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Caiipymia HypmyxamenoBuu A6ayiiaes, I'to3ane CaiipynnaeBHa AGayiaaeBa

MOJIEJIA ITPEJJTOKEHUNA C CEMAHTHKOM BO3PACTA YEJIOBEKA B
PYCCKOM M YUT'YPCKOM SA3BIKAX

B crathe paccMaTpuBarOTCs MOJIENU MPOCTHIX MPEUIOKEHUH CO 3HAYCHHEM BO3pacTa
YeJIO0BeKa B PYCCKOM M TIOPKCKHX S3bIKax. Takue MOJENIN OTHOCSATCS K TPOJYKTHBHBIM
MOJIEJISIM B COIOCTABIIIEMBIX s3bIKax. OHU 4acTO pean3yrloTcs B IOBCEAHEBHON pedyu. ABTOPHI
CTaThU TOCIIEJIOBATEIBLHO PA3IMYarOT SA3bIK U pedb. EAMHUIIAME S3bIKa SBISIFOTCS HEBHIUMbBIC
a6CTpaKTHBIe CAUHUIIbI — MOICIIN. EIII/IHI/HlaMI/I yCTHOfI U IHUCbMEHHOU peun  ABJIAKOTCA
BBICKa3bIBaHUS WK (pasbl. JIMHIBUCTHKA KaK HayKa UCCIEAYET B MEPBYIO OYEPElb CIMHHIIBI
sA3bIKa. MOI[CJ'IB IMPOCTOIr0 MPECAJIOKCHUSA ABIIACTCA HeHTpaﬂBHOﬁ e}lI/IHI/IHCﬁ KOMMYHUKATHBHOTO
YPOBHSI CHUCTEMBI sI3bIKa. Takue MOJENH SBISIOTCS PE3yNbTaTOM PEKOHCTPYKIIMU €IUHUI]
MEHTAJIbHOTO YpOBHs. McciienoBareny MHTEPHPETHPYIOT MOJAEIH NPEIIOKEHHM B KAadecTBE
TEOPETUYECKUX KOHCTPYKTOB. MoOJeNnb MPOCTOTO MPEJIOKEHUS SBISETCS JTHMHTBUCTUYECKUM
3HakoM. OHa COCTOUT U3 ABYX cTOpoH. DopManbHas CTOpOHA MOJAETH HAa3bIBACTCS CTPYKTYPHOM
cxemoi. CTpyKTypHass cxeMa COCTOUT M3 TpeauKaTta MU OOJUTraTOPHBIX KOMIIOHEHTOB
npemioxkeHus: (akrantoB). Coaep)karenbHas CTOpPOHA MOJEIH OTPaXaeT MBICTUTEIbHBIC
MOJIEIM CUTYyaIlui (Mpomo3uiiuu). B cTaThe akIEeHTUPYIOTCS OCOOCHHOCTH CTPYKTYPHBIX CXEM U
CEMAHTUYECKOW CTPYKTYpbI Kak B3aMMOCBSI3aHHBIX CTOPOH MOJEJNEN MPEIIOKEHUN.
HabGmromenuss mokaszanmu, dYTo METaQOpPUYHOCTh  SBISETCS  XapaKTEepPHBIM  MPHU3HAKOM
CHHTAaKCHYECKOTO CMBICTAa MOJENeH NpEeATOKEHUH YKa3aHHOTO THIMA. ABTOpPHI 0OOpamiaroT
BHHUMaHHE Ha BO3MOXKHOCTH MOJIeJIel B TUIaHE MX CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOTO BaphbHUPOBAHUSI.
CormocTaBiieHue MOJENEH CIY)KAT TIeJIIM METOJIUKH TPEroJaBaHusl PYCCKOTO s3bIKa Kak
WHOCTpaHHOTrO. Pasznuuus B MOJENSAX OTPa)KarOT THIIOJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTU SI3BIKOB U
YHUKAJIBHOCTh UX CUHTAKCUYCCKHUX CHCTCM. CraTha MOXET OBITH ITOJIE3HOU JIs1 CIICLIUAJINCTOB
M0 PYCCKOMY U TIOPKCKHM si3bIkaM. HaOmio/ileHust U BBIBOJBI CTaTbU MOTYT MOMOYb YUUTEISIM
PYCCKOTO S3bIKa B IIPOIIECCE MPEAYIPEIKICHUS PEUSBBIX ONMTHOOK.

KitoueBbie crmoBa: pycCKHid SI3bIK, TIOPKCKUE SI3BIKH, MPOCTOE MPEIOKECHHE, MOJIEIb,
3HaK.

Saifulla Nurmukhamedovich Abdullaev, Giuzal Saifullaevna Abdullaeva

SENTENCE MODELS WITH THE SEMANTICS OF A PERSON’SAGE IN RUSSIAN
AND UYGHUR LANGUAGES
The article discusses models of simple sentences with the meaning of a person's age in
Russian and Turkic languages. Such models refer to productive models in the languages being
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compared. They are often implemented in everyday speech. The authors of the article
consistently distinguish between language and speech. The units of the language are invisible
abstract units — models. The units of oral and written speech are statements or phrases.
Linguistics as a science explores primarily the units of language. The simple sentence model is
the central unit of the communicative level of the language system. Such models are the result of
the reconstruction of mental level units. Researchers interpret sentence models as theoretical
constructs. The simple sentence model is a linguistic sign. It consists of two sides. The formal
side of the model is called a structural scheme. The structural scheme consists of a predicate and
obligatory components of the sentence (actants). The content side of the model reflects the
mental models of situations (propositions). The article focuses on the features of structural
schemes and semantic structure as interrelated aspects of sentence models. Observations have
shown that metaphoricity is a characteristic feature of the syntactic meaning of sentence models
of this type. The authors pay attention to the possibilities of models in terms of their structural
and semantic variation. The comparison of models serves the purposes of the methodology of
teaching Russian as a foreign language. The differences in the models reflect the typological
features of languages and the uniqueness of their syntactic systems. The article may be useful for
specialists in Russian and Turkic languages. Observations and conclusions of the article can help
teachers of the Russian language in the process of preventing speech errors.

Key words: Russian, Turkic languages, simple sentence, model, sign.

Ilenpro HACTOSIICH CTAaThU SBISICTCS ONMMCAHWE MOJICICH MPOCTHIX MPEIIONKCHUH C
CEMAHTHKOM BO3PACTHON XapaKTEPUCTUKU CYObEKTa B PYCCKOM U TIOPKCKHUX SI3bIKax. MBI
MOCJIC0BATEIPHO HHTEPIIPETUPYEM MOJICTH MPOCTHIX MPEIOKESHUN B KAYSCTBE SIMHMIL S3bIKA,
a MMEHHO B KayecTBE JBYCTOPOHHHMX JIMHIBUCTHYECKHX 3HAKOB, MPOTHUBOIMOCTABISAS HX
peveBbIM equHUIAM — (paszam (BbickasbiBanusM) [ 1, ¢. 73; 3, . 352-353]. [lnan BepakeHUS B
MHTEPECYIOIINX HAC MOJETSAX MPEACTaBISETCS CTPYKTYPHBIMU CXEMaMHU, a IJIaH COAEp KaHUS —
0000EHHBIMHA TIPOTIO3UTIUAMU. {711 0003HAYCHHSI TAKMX CYNTHOCTHBIX CIUHHI] SI3bIKA MBI
UCIIONIB3YEM TEPMHH <OJEMEHTapHOe MpocToe mpeanoxkeHue» (manee — DIIII). B nHamem
nonuManuu, DIIIT SBISIOTCS OCHOBHON ¢AMHHUICH CHHTAaKCHUECKOW CHCTEMEI si3bIKa [6, C. 8-9; 2,
c. 67].

B coBpeMeHHOM pycCKOM SI3bIKE TIPU OOO3HAYEHWH BO3pacTa CyOBEKTa HCIIOJIBb3yeTCs
Oe3mruHas KOHCTPYKIHS, TIe CyOBeKT MpeacTaBieH popMoii JaTeTbHOTO MajexKa:

A Huxkonaw ['pucopvesuuy ececo-mo o0sadyamv 06a 2oda (lenacumos A. Uyscas 6adbywka.
2001);

Peoaxmopy ovino 3a 6ocemvoecam ([osnamos C. Pemecno: nosecmo: 6 2-x wacmsax. 4. 2. 1984)
[Tam xncel;

Ione ovino namuaoyams (Tponuna T. Hukozoa ne 2oséopu “nasceeoa”. 2004) [Tam oxce]. [4,
c.196].

TUIIMYHON MOJENBIO ISl PyCCKOIO A3BIKA SBIISETCS:

{(N3 ©Vf ™ Num LEX*® - KOMY UCIIOJIHLJIOCh CKOJILKO JIET}

B coBpeMeHHOM YHTYPCKOM SI3bIKE HAMH 3apETHCTPHUPOBAHBI YETHIPE  MOJCIH C
WHTEpECYIolIel Hac CeMaHTHKOW. J[Be MOIEnM OTHOCATCS K KIJIAcCy MOJeJe TIaroibHBIX
MPEUIOKEHUH, IBE MOJICIIA Mbl HHTEPIPETUPYEM B KaUeCTBE MOJICITH MMEHHBIX MPEIOKCHUN.
Hwxe MbI paccMOTpUM Tapasuieb pyCCKOM MOJIENH C CEMaHTUKON BO3pacTa.

Mogens  {[N;1 Numgy; Vine(kupmoxk)] — KTO B KAKOM BO3PACTE
HAXOAUTCH (0ykB. KTO B KaKoii BO3pacT Boies)}

Hampumep: Aodanom on coxxuz suuxa kupou (Kb, K-K, 126) ‘([eBymike) AnansiT UCIOTHIUIOCH
BOCEMbHA/IIIATh JIET

B nmamHOM TmpuMmepe Ha ypOBHE TOBEPXHOCTHOM CTPYKTYPBl CYOBEKT BO3PAaCTHOM
XapaKTEPUCTUKU BBIPAKCH MOJICKAIIUM, KOTOPBIN MPEACTaBIeH UMEHEM CYIIECTBUTEIHHBIM B
OCHOBHOM (HeoTpeAeNeHHOM, MpsiMoM) majexe. llpenukarom-ckazyemMbIM 31€Ch SIBISETCS
COUYCTAHUC OH CIKKU3 AwKa Kupou (byke. ‘sowen(na) 6 socemvbHaoyams aem’). Ilpeaukar
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COCTOUT U3 YHUCIUTEIHHOTO, JIGKCEMBI sl «BO3pacT» B ¢opMe aTelIbHO-HAMPABUTEIHHOTO
najie’xa u riaroina kupmax. Cp. ellle mpuMep Ha apalulie ¢ rII0CCUPOBaHUEM:

@y SBALy 20 s 2 (3C, U, 239)

way S s =5 20 el

BorTu=Past Bo3pacr=Dat 20 gpyr =Nom

‘Apyry ucnonauunock 20 et

(OykB. apyr BoOLIEIN B ABAAATH JIET)’
['maron  xupmax NpUHUMaeT (OPMAaHThI, KOTOpPbIE BBIPAKAIOT  JOMOJIHUTEIbHBIC
rpaMmaTH4ecKue OTTeHKU 3HaueHusi. Hanpumep:
banam on coxxus swka kupau oeou (3C, U, 79) ‘Moemy CbIHY YK€ MOYTH BOCEMbHAIIIATh JIeT
(0ykB. CblH MO 8 60CEMbHAOYAMD Jlen 80UOY-KA CKA3AL-NOOYMAL).
B nannoil paGore Mbl He OyaeM KacaTbCi MHOTOYMCICHHBIX TI'pPaMMaTHYE€CKHX OTTEHKOB
CEeMaHTHKHU BO3PACTa, a TOJILKO OTMETHUM TJIarojibHOE OCIOKHEHUE (POPMBI MpeauKaTa ¢ eIbio
NpUOIU3UTEIBLHOTO BBIPAKEHHUS BO3PACTHOM XapaKTePUCTHKHU cyObekTa. B mpuBeeHHOM BBbIIIE
IpUMepe peub UJET O HE TOYHOM YKa3aHMM Ha BO3PACT B CTOPOHY YMEHBILIEHUS OT BO3pAaCTa,
0003HaYeHHOTO0 MMEHEM YHUCIUTENbHBIM: Moutu 18 ner. Ilpu Takom packiane jekcema s
yIOTpeOIseTCS B AAaTENbHO-HAIIPABUTEIBHOM TAJeKe, a TJarojl Kupmaok TpuHUMaeT (hopmy
JKEJIaTeIbHOTO0 HAKJIOHEHHsS] M HCIIOJIb3YeTCSl C JENeKCUKAIM30BaHHBIM TJIarojioM TOBOPEHUs
0eMaK: OH CIKKU3 AUKA KUPIL 0elU.

Ecnu peus uaer o mpuOIM3UTENTFHOM yKa3aHUU HA BO3PACT B CTOPOHY YBEIUYEHHS OT
0003HAaYEHHOI'0 YMCJIa, TO BMECTO IJIarojioB KUPMIK (YUKMAK, MOJIMAK) YIOTpeOIsieTcs riaroi
awmar (emmax, arkumax). Jlekcema s B 3TOM cilydyae CTaHOBUTCS B (opme abnatuBa. Mbl
pacleHUBaeM TaKHe€ W3MEHEHHsS B KauecTBE OTIEJIbHBIX CIIy4aeB BapbUPOBAaHUS MOJIENH.
Hampuwmep:

JKyean anouna ommys swmun ankuzan (3C, ETU, 114) ‘Monoast sKeHIIHHA TOIBKO HEIABHO
«TepeBanuiay 3a TPUALATH JIeT

B pycckoM si3bIke U3 IMOJIHO3HAYHBIX IJIarojioB, YHOTPeOasieMbIX A 0003HAUYEeHUS
BO3pacTa, CaMbIMH YaCTOTHBIMH SIBISIFOTCSl UCNOIHUMbBCA, MUHYMb, CHYKHYMb, CPAGHAMbC:
Ceronns MHe ucnosnHuiock copok et (CnuBakoBa C. He Bc€. 2002) [Tam xe]; MHe MuHnymno
tonbko aBamath a8a (Kumo U. O. Mmmo3un 6e3 mwmmo3uit. 1995-1999) [Tam xe]; Eit HenaBHO
CTYKHYJO nBaauath 1neBATh (JJomOpoBckuii FO. O. dakynbprer HeHyx HbIX Bemeil. U. 3. 1978)
[Tam xe]; Bacunuto SxosneBuuy [[xakoHus HemaBHO cpaBHsiock cro (CyxunuHa H. Mope,
ropel u xopomuit xapakrep // Cembs. 19.01.2000) [Tam xe]. Bcrpeuarorcss coueranus
MEepeBaiuTh 3a M MOJACTYNHUTHh K JUIsi 00O3HAYeHHUS MNPUOIM3UTEIHLHOTO Bo3pacTta: MHOTUM
nepesanuno 3a cro jer (Mymxkuna E. Enka us xommutepckoit / Poauna. 2007) [Tam xel;
[TanTeneto [IpokodbeBruy «MOACTYMUIO MO MAThAECAT» («epeBanuioy» 3a 48) (Kysneros O.
[HosoxoB u “antu-Illonoxos” / Harr coBpemennuk. 15.02.2004) [Tam xe].» [4, c. 195].

Mpbl cuuTaeMm, UYTO TJIAroil KupMak U €ro (QYHKIHOHAIbHBIE AHAJIOTH B COCTaBe
peanu3anuid  YUIypCKOW  MOJEIM B HacTodllee BpeMs  (QYHKIMOHUPYIOT  Kak
JIENIEKCUKAIM30BAHHbBIE TJIArOJbl B CIy)KeOHON (QyHkmu. Kak moka3pIBarOT HAIllM MaTepHUallbl,
HAa MeECTe TIJarojla KuUpMaK MOKHO YHOTPEOUTh TIJArojibl YuKkMax ‘BOCXOAMTbH, 3ala3uTh’;
MoAMaK ‘HaIOIHUTBCA ; KoIMIK ‘TIPUXOJIUTH B POJM Cily>keOHOro cinoBa. I[lomoOHas 3ameHa
BJIEUET 3a OO0 BapbUPOBAHNE MOJIEIH.

BappupoBaHue TarojoB-KOHCTAaHT B YHUTYpPCKOM SI3BIKE ITO3BOJISIET KOHCTAaTHPOBATH
0COOEHHOCTH BOCIIPUSITHS BO3pacTHOW MH(popManuu o cyobekTe. Takue CMBICIbI CIOKUINCH B
VUTYpPCKOM SI3bIKE B TPONLIOM. VX MOXHO TpakTOBaTh KaK YacTh JKM3HEHHOTO OMbITa B
KOHTEKCTe oOuieil kapTuHsl Mupa [5, C. 221]. B pycckoM si3pike Takue MOJAETH MPUMBIKAIOT K
MOJIEJISIM TIPEJIOKEHUN co 3HadeHweM KonudectBa [4, C. 194-197]. B TOpkcKuX s3BIKax, B
YaCTHOCTH, B COBPEMEHHOM YWUT'YpCKOM SI3bIKE, OHM BOCXOJSAT K MOJEISIM MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOW XapakTepucTuku. Hampumep, paccMaTpuBaemass MOJIETh CIOXKMIACh KaK CPEICTBO
0003HaYCHMsI TaKOW CUTYaIlMH, MPU KOTOPOW BO3PACT 4ETOBEKA (/) MHTEPIPETUPOBAIICS B
KaueCTBE HEKOTOPBIX 0OBEKTOB, MOMAIONINXCS CUCTY: Oup Aws ‘OOUH TON’, UKKU sl ‘TBa Toaa’,
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ommy3 Awl ‘TPUANATH JET’, ty3 Awl ‘CTO JEeT’, B KOTOPbIE YEJIOBEK JOJDKEH «IIPOHUKHYTHY» IpU
€ro JBM)KEHUU MO0 KU3HEHHOMY MYTH.

CTpyKTYpHBIM BapHAHTOM YKa3aHHON MOJEIH SBISETCS
{[N1 Numgy3 Vino(unkmak)] — KTO B KAKOM BO3PACTE HAXOIUTCSI (6ykB. KTO
Ha KaKoii Bo3pacT B3oopascsi)}

Hanpuwmep:

Aoanam oununmacmunia ou cokkuz suuka uuxkunmy (Kb, K-K, 68) ‘Anamar He3aMeTHO
UCIIOJTHUIJIOCH BOCEMbHAIIATh JIeT (OyKB. AnaisaT B300Opaiack Ha BOCEMbHAIIATh JIET)’

B nanHOM cnyyae MO3WIMIO TJ1aroja-KOHCTAHTBI 3aMEIIaeT TIJarojdl YukmMax ‘TIOAHATHCS,
B300patbcs . B mpouyioM naHHBIM BapHaHT paccMaTpuBaeMOM MOJIEIH OMMCHIBAN JKU3HEHHBIN
OTIBIT YUTYPOB, MPH KOTOPOM JOCTH)KEHHUE OMPEICICHHOTO BO3PaCTa YeIOBEKOM YIOJ00JISIOCH
JIBUKCHHUIO MO BOCXOSIIEH «JIECTHHUIIE», CTYIIEHU KOTOPOH MpPEJCTaBIsUId cOO0N KOHKpPETHBIE
BO3PACTHBIE 3TAMbBL: OUp Awl ‘OJUH TOJ’, UKKU AUl ‘7IBA TOJA’, ommy3 Awl ‘TPUAUATH JIET , ty3 Al
‘cro neT’u T.. UenoBeK «oJHUMAIICA-B30UpacCs» Ha OIMH, IBa U T.JA. KOJUYECTBO T'OJOB, T.€.
OH POC-B3POCIIENI-CTAPHIICS, HO BCE BPEMs IO THUMAJICSL.

A Teniepb 00paTHMCS K BAPUAHTY C TJIATOJIOM KaJIMIK TIPUXOIUTH :

{[N1 Numgy3 Vimov(kaamak)] — KTO B KAKOM BO3PACTE HAXOJIUTCHA (0ykB. K
KAaKOMY BO3pacTy npuies)}

PaccmoTpum npumep:

Busnuy euduxu vonaupumus ty3 siuka xkeaun xarou (Kb, KK 169) ‘Crapiive jaroad B Hamiei
ceMbe TOoCTUTHU (OYKB. MPUIIIN) CTOJIETHETO BO3pacTa’

CemaHTHYeckas CTPYKTypa JaHHOTO BapHaHTa MOJIENIU yKa3bIBaeT Ha TO, YTO OH YIOTPEOIsIcs
TaKXe IPU OCMBICIICHUHM BO3pacTa KaK HEKOEro 13Tala Ha KU3HEHHOM ITyTH YeJIOBEKa, KOTOPHIH
Heo0xoauMo nocTuyb. OIHAKO 0COOCHHOCTHIO JAHHOTO CIIyYasl CIY>KUT TO 0OCTOSITENBCTBO, UTO
3TOT BapuaHT, KaK MPaBHUJIO, UCIOIB3YETCs, KOT/Ia peub UJIET O MPEeKIOHHOM Bo3pacre. Korma
TOBOPAT O BOCEMHA/ILATHIIETHEM BO3PACTe, TO ATOT BApUAHT HE YIOTPeOIsieTCs.

B nenom, noaBoAs UTOTM O YUT'YPCKOW MOJIENIH, MOKHO 3aKJIFOYUTh, YTO ONPEICIICHHBIN
BO3pAacT OCMBICISICS YUTypaMH KakK HEKOTOPBIM OOBEKT «HOCTHKEHHS TPU «IBUKCHHUH»-
xu3HU. llomydaercs, 4To 4YeIOBEK JOCTHraeT TOrO WM HWHOTO BO3pacTa. JTO SBISIETCS
DIIEMEHTOM SI3BIKOBOM KAapTUHBI MHpaA, YTO COXPAHUJIOCH B AJIEMEHTAPHBIX MPOCTHIX
NPEUIOKEHUSAX KakK eIUHHUIaX YUTrypcKoro s3bika. B cTpykTypHOI cxeMe cyOBeKT ImpeicTaBieH
MO3UIMEN MMEHUTENbHOrO majiexka. Jlekcema saw ‘Bo3pacT’ cTaBUTCS B ¢dopMe AaTernbHO-
HAIpPaBUTEIBHOTO MaJeXkKa, YTO JCTEPMHUHUPYETCS BAJCHTHOCTHIO TIIATOJOB KUPMIK (YUKMAK,
kanmak). Cp. Elie npumepst:

Hexunoa Invoap 20 kupudy (XA, TA, 94) Davoapy ckopo 6ydem 20,

Poszaxynnuy oznu ommysza yukmu (3C, YTH, 116) Coiny Posaxyna uchonnunocs mpuoyamo
aem.

by axcakan caxcanea xonou oxwauoy (Kb, K-K, 91) Dmomy axcaxany, noxodxce, UCNOJIHUIOC
cemvoecam nem (0yke. Akcakan npuwien Kk cemuoecsimu 200am)

B jmonomHeHume K XapaKTEpUCTUKE MOJIETM MOXXHO OTMETUTh, 4YTO OHA YaCTHYHO
(dbpazeonoru3upyeTcss B TOM, CMBICJIE, YTO MO3HUIMIO TIpeArKara 3ameraer ppazeomornsm Num-
HUY YeluHU UYMIK ‘«numo vatiy makoeo yucia’. Hanpumep:

Cenuy 0ocmyy coxconnuy yetiunu uumaxma () ‘TBoemMy Ipyry HMCIOTHUIOCH BOCEMBACCST JIET
(Oyks. TBoIi Apyr NbeT Yail BOCBMUIECATH)’

Wrak, MBI paccMOTpenu MOJEIH MPOCTBIX IPEIJIOKEHUM C CEMaHTUKOM BO3PaCTHOMN
XapaKTepUCTUKU CYOBEKTa B PYCCKOM U YHTYPCKOM si3bIKax. Pycckas Mozenb TpakTyeTcsl Kak
0e3IMYHOe TIPE/IOKEHHE, a YUTYpCKasi BMECTe CO CBOMMH BapHaHTaMH — KaK JIBYCOCTaBHAs C
HOJUIeXKAIUM B CTPYKTypHOH cxeme wmozenu. Ilo stum Mmonemnsm B peunm oOpasyercs
OECKOHEYHOE KOJIMYEeCTBO ()pa3, pacClEHUBAEMBIX B KadyecTBE MaHHU(ECTaluii MOHO- H
MOJIUTIPETUKATUBHBIX KOHCTPYKIIUH.

Jlureparypa
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OBYUYEHHME AHTJIMHACKOM TEPMHUHOJIOT U
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B cratbe paccmarpuBaercss mporiecc OOy4eHHS KYpPCaHTOB BOEHHO-TEXHHUYECKOTO
npodusis  WHOS3BIYHOW TEPMUHOJOTHH, abOpeBHMaTypaM © aKpOHHMaM B  paMKax
npodeccnoHaTbHO-OPUEHTUPOBAHHON  MOJATOTOBKHM, HANpaBiICHHBIH Ha  (QOpMHUpPOBaHUE
npodecCHOHATEHOW HHOS3BIYHON KOMITCTECHITUH.

KiioueBble cjioBa: CIENMATUCT BOCHHO-TEXHHUYECKOTro mpoduis; mpodeccuoHambHas
WHOSI3bIYHAS KOMIICTCHIUS; TPOPECCHOHATBHBIA KOMIIOHEHT, TEPMHHOJIOTHS, COKpPAIICHUE;
aKPOHUM; KOMIUIEKC Y4eOHBIX yIPaKHEHUI; TECTOBBIE 3a1aHUS.

Anisimova Irina Vladimirovna
Batkov Danil Alekseevich

TEACHING ENGLISH TERMINOLOGY
AND ITS ABBREVIATED FORMS

The article deals with the process of teaching foreign language terminology, abbreviations
and acronyms to naval cadets in the framework of professionally oriented training, aimed at
developing professional foreign language competence.

Key words: military-technical specialist; professional foreign language competence;
professional component; terminology; abbreviation; acronym; a set of training exercises; test
tasks.

In accordance with the declared formation of a military-professionally oriented general
professional competence in the Program of the Federal State Educational Standard of Higher
Education, a graduate within the framework of training a military-technical specialist capable of
using knowledge of English to carry out business and professional communication in a foreign
language, a future specialist, in particular, must read and translate special texts on the basis of the
acquired minimum of generally accepted terminology and abbreviations in oral and written
speech in domestic and foreign scientific and technical information in the field of promising
selected activities.

Researchers in the field of linguodidactics argue that in the modern world, foreign
language proficiency acquires the character of a universal professional competence, which
allows a specialist to navigate more mobile in a foreign language environment, in a rapidly
increasing flow of English-language information, in specialized literature and the media.
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An important role in achieving this ability is played by knowledge of terminology,
abbreviations and acronyms because "all military materials differ from any other materials in the
saturation of special military vocabulary, the widespread use of military and scientific and
technical terminology, the presence of a certain number of variable-stable and stable phrases
characteristic only of the military sphere of communication, an abundance of military
nomenclature and special abbreviations and symbols used only in military materials™ [4, p.12].

It is known that teaching a foreign language today is based on a communicative approach.
This means that teaching terminological vocabulary and its abbreviated forms within the
framework of training military-technical specialists in a foreign language is one of the most
important aspects of the task of forming professionally-oriented communicative competence
based on the informational professional component of military training materials presented by
special terminology, acronyms and abbreviations.

At the same time, according to experts, this "military terminology is a system of lexical
means denoting the concepts of military science used in the field of special communication™;
"being a peripheral layer of vocabulary, military terminology at the same time has diverse
connections with the general vocabulary of the language™ [4, p.14].

Accordingly, this lexical glossary is a professional component that should be formed in the
process of educational communication within the framework of communicative tasks and
exercises in both receptive and productive forms of speech activity (speaking, reading, listening
and writing).

Research on this topic indicates an integrated approach to solving the task of teaching
professional terminology and its abbreviated forms and suggests the procedure for the formation
of this competence, which consists in selecting the lexical minimum in general and for each
program topic in particular, effective ways of their presentation, as well as the development of
exercises and control tests. Specifically, within the framework of the communicative-activity
approach, such forms as presentation, activation and working out of the selected terminological
minimum and its abbreviated forms in professionally oriented speech situations, in the process of
reading professional texts, compilation of summaries and annotations of texts with written
fixation of the terminological minimum on the topic under study in a brief form [2].

It is noted in the scientific literature that the problem of the term, which in the field of
military translation was dealt with by such linguists as L. L. Nelyubin, G. M. Strelkovsky, V. N.
Shevchuk, etc. It is fundamental for military translation, since the military text in its varieties
(military-technical, military-scientific, military-informational, military-business and even
military-journalistic) is saturated with terms. In his practical recommendations on the
assimilation of terminological vocabulary and its abbreviated forms, L. L. Nelyubin recommends
that a fairly large group of preparatory exercises be included in the nomenclature of educational
tools, designed to introduce and consolidate professional lexical material, as well as for the
piecemeal development of terminological skills on limited language material (term, abbreviation,
syntagma, isolated sentence) [4].

Conditionally, all work on military-professional vocabulary within each module can be
divided into such stages as preparatory, basic and control. It seems that the overall picture of the
formation of the military-professional lexical minimum as a whole will be formed on the basis of
a systematic elaboration of the professional minimum of each thematic module, in particular in
accordance with the stated scheme.

In our opinion, at the initial or preparatory stage, it is allowed to verbally work out such a
minimum in various training exercises in the form of a blitz survey, encryption and decryption of
abbreviations and acronyms, the selection of synonyms, antonyms, equivalents, the desired term
to its description, the choice of the correct option from several proposed, the exclusion of an
unnecessary terminological unit or abbreviation in the proposed group. The thematic dictionary
of the module or its section, designed to familiarize cadets with the minimum of military
terminological units to be assimilated and correlated with the main part of the module, such tasks
aimed at preparing the student to understand the main text of the module or its section can be
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called introductory preparatory or pre-text exercises. Their goal is to develop lexical and
terminological skills based on the specified limited language material of genre-thematic
orientation.

At the same time, since the formation of military terms in the English language occurs in
various ways of word formation (morphological, lexico-semantic, by borrowing, as well as on
the basis of word combinations), the abbreviation of terms also has its own classification of
transmission methods, there is a need to explain to cadets some theoretical aspects during the
presentation and performance of tasks.

In various sources of information, cadets encounter not only military-professional
abbreviations, but also generally accepted and often used in military texts, including. Therefore,
it seems necessary to introduce such abbreviations in lists. For example, units of measures: cm
(centimeter); ft (foot); gal (gallon); ha (hectare); in (inch); kg (kilogram); km (kilometer); m
(meter); mi (mile); mpf (mile per hour); no (number); oz (ounce), pt (pint); Ib (libra); gt (quart);
sgq (square); vol (volume); time units: hr (hour); min (minute); sec (second); LST (Local
Standard Time); UTC (Universal Time (Coordinated), GMT (Greenwich Mean Time); Latin
abbreviations: etc. (et cetera); e.g. (exempli gratia); i.e. (id est); vs. (versus); AD (Anno
Domini); BC (Before Christ); AM (ante meridiem); PM (post meridiem); NB (nota bene); P.S.
(post scriptum). This can also include abbreviations of days of the week, months, geographical
realities, abbreviations denoting parts of speech in the dictionary, military ranks and others. And
considering the fact that cadets should know, for example, the values of various measures, it
seems interesting to build tasks and exercises on such specifics.

Military technical specialists need to know English military terms and their abbreviations.
For example: ACGP (artillery cannon guided projectile); ATACMS (Army Tactical Missile
System); AFV (armored fighting vehicle); AGP (artillery guided projectile); AH (attack
helicopter); ALGL (advanced lightweight grenade launcher); AAM (air-to-air missile); AMA
(artillery & missile armament); AP (armor piercing); APC (armored personnel carrier); APC
(armor piercing capped); APCBC (armor piercing capped with ballistic cap); APDS (armor
piercing with discarding sabot); APFSDS (armor piercing fin-stabilized with discarding sabot);
APHE (armor piercing high explosive); API (armor piercing incendiary); ASM (air-to-surface
missile); AT (antitank); ATACMS (army tactical missile system); ATGL (antitank grenade
launcher); ATGM (antitank guided missile); CLGP (cannon launched guided projectile); CV
(combat vehicle); CLU (Command Launch Unit); deg (degrees); ER (extended range); ERFB
(extended range full bore); FA(field artillery); FH (field howitzer); GHN (gun-howitzer new);
GL (grenade launcher); GM (guided missile); GPS (global-positioning system); HAWK (Homing
All the Way Killer); HE (high explosive); HEAT (high explosive antitank); HEB (high explosive
bomb); HEMRP (high explosive mortar rocket projectile); HIMARS (highly mobile artillery
rocket system); HK (Heckler & Koch); HMG (heavy machine gun); HMMWV (high mobility
multipurpose wheeled vehicle); HVAP (high velocity armor piercing); IFV (infantry fighting
vehicle); IR (infrared); LMG (light machine gun); LTD (laser target designator); MRL (multiple
rocket launcher); MLRS (multiple launch rocket system); MMG (medium machine gun); MP
(machine pistol); NBC (nuclear, biological and chemical); NGRP (non-guided rocket
projectile); NSV (Nikitin, Sokolov, Volkov); NV (night vision); PAC (Patriot Advanced
Capability); PATRIOT (Phased Array Tracking Radar to Intercept on Target); rds/min (rounds
per minute); RP (rocket projectile); RR (reduced range); SAM (surface-to-air missile); SADARM
(sense-and-destroy armor munition); SP (self-propelled); SPG (self-propelled gun); SPLL (self-
propelled loader launcher); SRC (Space Research Corporation); SSM (surface-to-surface
missile); TL (transporter-loader); TNT (trinitrotoluene); TOW (Tube-launched Optically-tracked
Wire-guided); UAV (unmanned aerial vehicle); UH (utility helicopter); USMC (United States
Marine Corps) [5, ¢.220-222].

In accordance with the stated scheme, the main or post-text exercises of the module or its
section are implemented on the basis of the educational text in order to assimilate its thematic
content and the military-professional information component of the text. In the total volume of
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such tasks, which should take up most of the educational work on the module, exercises for
working out terminological vocabulary and abbreviations are given special attention.

These exercises should be aimed at developing lexical and terminological skills in a
contextual environment based on small texts similar to the genre-thematic orientation of the
module. If possible, such exercises should also reflect specific modern realities and carry an
information load.

At subsequent stages, in order to activate and control terminological abbreviations, tasks
and exercises can be built on the principle of systematic repetition, both of the current material
and the material of previous modules or their sections. For example, tasks for grouping
abbreviations by the way of writing (initial abbreviations; initial letters of the elements of a term
consisting of several words; initial letters of the elements of a term that is a complex word; the
first parts of the elements of the term; the first parts of the element of the term consisting of
several words, etc.).

The final part of the work on the module is to check the assimilation of educational
material or its test part. Its quality depends on the test materials. Taking into account the fact of
limited study time, it seems necessary to develop a set of tests that, along with tasks to check the
assimilation of the content plan of the module, translation of a similar text, compilation of a
summary or annotation, would also contain test tasks for the assimilation of terminology and
abbreviations.

The positive results of systematic work on the development of terminological skills on the
basis of a set of preparatory and basic exercises, as well as control assessment tasks in order to
form a professionally oriented general professional competence that allows you to carry out
professional activities in the future, show that such work is not only an effective means of
optimizing the educational process, expanding professional horizons, increasing the motivation
of cadets, but also the development of their intellectual creative abilities to orient themselves in
professional literature in a foreign language, to find information that is significant for the cadet
and its generalization.
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benenkas Anacracus CepreeBHa

®YHKIIMOHAJIBHBIE OCOBEHHOCTH JEKCHUKAJIN30BAHHOM
HNPEJJIOKHO-ITAAEKHOU CJIOBO®OPMBI «B CMBICJIE»

B cratee paccMaTpruBarOTCA KIHOUYCBLIC OCOOCHHOCTH JICKCHKAJIM30BaHHOM MMPEAIIOKHO-
HaHG)KHOﬁ CJ'IOBO(i)OpMBI «B CMBICJIC», paCCMOTPCHBI ITPUMCPLBI ynOTpe6J'IeHI/IH JTaHHOM €JUHUIIBI
B TCKCTC, B JHAJIOrc, CACJIIaHbl BBIBOJBI O eé q)YHKHI/II/I B KauCCTBC IIPOU3BOAHOTO IIpcaiiora,
IOACHUTCIBHOI'O COIO3Aa.

KaioueBble cioBa: cioBodopMa; (yHKIMOHAIBHBIE CBOWMCTBA; S3BIKOBBIC €IUHHMIIBI;
HPEJUIoT; CO03.

Beletskaya Anastasia Sergeevna

FUNCTIONAL FEATURES OF THE LEXICALIZED PREPOSITIONAL-CASE
WORD FORM "IN THE SENSE"

The article examines the key features of the lexicalized prepositional-case word form "in
the sense”, considers examples of the use of this unit in the text, in the dialogue, and draws
conclusions about its function as a derivative preposition, explanatory conjunction.

Keywords: word form; functional properties; linguistic units; preposition; conjunction.

CoBpeMeHHast TMHTBUCTUKA U3y4aeT BCE CTOPOHBI CYIIECTBOBAHUS SI3bIKOBOW €MHUIIBI, OT
IUIaHa COJAEpXaHWs A0 IJlaHa BBIPAXKEHHs, OT BHYTPEHHEH CTPYKTYpbl 10 (QYHKIMH B
BBICKA3bIBAaHUU U B TekcTe. C TOYKM 3pEHUS TEOPHH CTporasl KiacCU(pUKAIUs JIEKCHUECKUX
€MHUI] HAa OCHOBAHMHM WX TPAMMATHYECKHUX OCOOCHHOCTEW W CHHTAKCHYECKOW (PYyHKITUU
BO3MOXXKHA, OJIHAKO Ha TPAKTHKE BO3HHUKAET psAl NpoOJieM, KOTOpble Ha JaHHBIA MOMEHT
CBs3aHBbI, npe>1<)1e BCETO, C CI/IHerTI/I'-IeCKI/IMI/I SBJICHUSIMHA B pYCCKOM SA3BIKEC.

AKTyanbHBIM SIBIISIETCS BOMPOC O MECTE EAMHHII, KOTOpPhIE COBMEIIAIOT  MPHU3HAKU
HECKOJBKUX J'IeKCI/IKO-l"paMMaTI/I‘-IeCKI/IX KJIaCCOB, 1 HE€ HOJ'Iy‘—II/IJ'II/I OJHO3HAYHOT'O OHpeHeHeHHH B
JUHTBUCTUYECKON TUTEpaType. DTO TaK Ha3bIBaeMble THOPHIHBIE 00pa30BaHUSI.

OOBEeKT wuCCIenoBaHUs — TUOpPHAHOE OO0pa3oBaHWE, JIEKCMKATW30BaHHAS MPEIOKHO-
najexHas CciIoBooOpMa «B  CMBICIIE». [Ipenmer wuccnemoBaHUST - CEMAHTHYECKHE W
(GyHKIIMOHATBHBIE CBOMCTBA TAHHOW €TUHUIIBI.
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Ilenb 1aHHOTO MCCIEA0BAHUS - BBIIBJICHHE CEMaHTUKO-TPAMMAaTHUECKUX U CUHTAKCUYECKHUX
OCOOEHHOCTEH JICKCUKAIM30BAaHHON MPEIJIOKHO-TIAICKHON CIOBOGOPMBI  «B CMBICIE» -
oTpenenseT 1 3a/1a4u padoThI:

1) V3yunTh Hay4HYIO TUTEPATYPY [0 TEME «THOPUIHBIC 00PA30BAHUS B PYCCKOM SI3BIKEY.

2) CoOpath MaTepuaid C JICKCHKAIM30BAaHHOW MPEATI0KHO-TIAJACKHON CIOBOGOPMOIT «B
CMBICJIE», KOTOPBIN MPOUJLTIOCTPUPYET ocooeHHocTH ee ynorpeonenus B [1I1, CII u B Tekcre.

B pabore mnpumeHstorcs oOmeHaydHBIE METOABI  (COMOCTABIEHUE U AJIEMEHTHI
KBAJMTATUBHOI'O METO/1A), & TAK)KE COOCTBEHHO JIMHIBUCTHUYECKHE METObI (KOHTEKCTYaJIbHOTO U
KOMIIOHEHTHOT0 aHanu3a). [Ipu 3ToM LeHTpallbHOE MECTO OTBOJAMTCS METOJaM, CBA3aHHBIM C
HEMOCPECTBEHHBIM OINMCAaHUEM UMEIOIErocs s3bIkoBoro marepuana (B npeaenax 200 ¢akros).
JlanHbIil MaTepua MoIy4eH OCPEICTBOM MoMcKa B «HalmoHalbHOM KOpITyce PyCCKOIO SI3bIKaY
(http://www.ruscorpora.ru/).

Ha npotsbkeHun HECKOIbKUX AECATUICTUM MHOTME JIMHIBUCTBI OTMEYAIOT CYLECTBOBAHUE
B PYCCKOM SI3bIK€ HEKOTOPOW IPYMIIbI €AUHULL, ONpeesIeHe TPAMMATHUECKOr0 1 JIEKCHYECKOTI0
cTaTyca KOTOPBIX BBI3BIBAET Y UCCIIEOBATENEH SI3bIKOBOM CUCTEMBI (PUKCUPOBAHHbBIE TPYIHOCTH.

OnHuM U3 mepBbIX O JaHHOM mpoOneme 3aroBopuwi B.B. BunorpagoB B MoHOrpaduu
«Hcropus cnos: okosno 1500 cinoB u Belpaxkenuit u 6osxee 5000 ciaoB, ¢ HUMHU CBsI3aHHBIX». «B
UCTOPUHU JIEKCUYECKOT0 CTPOsl PYCCKOIO JIMTEPATypHOTO si3blka HaOII0Aal0TCs pa3HOOOpa3Hble
NepeMelIeHUs] 1 U3MEHEHUs! B cuctemMax (opm cioB. Yaie BCEro NpoucxoisaT CEMaHTUUYECKUE
OTPBIBBI  OTJENbHBIX (OPM OT CTPYKTYphl TOrO WM MHOTO CJOBa, IOPOXKJaeMble
CUHTaKCUYECKMMH YCIOBUSMU M CBOEOOpa3ME€M CHUHTAaKCMYECKOIO KOHTEKCTa, M 3aTeM —
OpeBpalieHuss 3TuX (GOpM MM B OTHCIbHBIE CJIOBA WJIM B KOMIIOHEHTBHl CIMTHBIX
(bpa3zeonornyecKux CIIMHCTB. . ' Monorpadus B.B. baGaiinesoii «SIBieHHs MepexoTHOCTH B
rpaMMaTUKE pYCCKOTO s3bIKa» SABISETCA OJHOM U3 BeaylmMX padoT Mpu HU3yYEHUHU
CHUHKPETHUYECKUX 00pa30BaHUI B CUCTEME COBPEMEHHOIO PYCCKOro si3bika. VIMEHHO B JaHHON
pabore OOBEIUHEHbl TEOPUTUYECKHE, IPAKTUUECKUE 3HAHUSA, TOHATHA M TEPMHUHBI,
HEIOCPEICTBEHHO Kacaroluecs JaHHOM TeMbl. [locieqHuM sTanom B pa3BUTHM JJAHHOW TEMBI Ha
CETOJHAIIHUN JIeHb SIBISIOTCS Pa0OThl COBPEMEHHBIX YYEHBIX, CpPEIHM KOTOPBIX OCOOEHHO
xotesnock 0bl BbiienuTh padoTsl I'.H. Cepreesoii.

Pa6otsl I'.H. CepreeBoif MHTEpEeCHBI T€M, YTO B HMX pacCMaTpUBAIOTCS YACTHbIE CIydau
CYLIECTBOBaHMSI B CHUCTEME COBPEMEHHOIO0 pPYCCKOTO S3bIKa IEPEXOJHBIX SIBICHUU.
HccnenoBatenbHuna pa3pabaTbiBaeT COOCTBEHHBIH METOJ PAcCMOTPEHMs JIaHHBIX €IMHMUIL,
KOTOpBI MOKET OBbIThb MCIOJB30BaH M IPHU ONHUCAHUU MCCIEAYEMOW E€IMHHULBI «B CMBICIIE).
Takue ee paboThl Kak «JlekcukaninzoBaHHas MPEATIOKHO-TAEKHAs CIOBOPOpPMa Kak OJHA U3
CTPYKTYPHBIX Pa3HOBHJIHOCTEH SKBUBAJIECHTOB CIIOBay, <«JIeKcHKalnu30BaHHAs MPEIJIOAKHO-
najsiexHas cioBoopMa B aTpUOYTUBHOM YIOTPEOJIEHUM» HCHOIb30BAHBI  TPU TOMIBITKE
OTIpe/IeNIEHUsI MECTA €IUHUIIBI «B CMBICIIE» B CHCTEME COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO SI3bIKA.

3HaYeHMe JIeKCHKAJIN30BAHHOM MPeIJI0KHO-TIA/IeKHOH CJI0BO(OPMBI «B CMBICJIE)

[Ipn anammse TOIKOBaHW, COOTBETCTBYyHOmMX Hcciuenyemort enunuie(P.I1. Poroxuukos
«ToNKOBBIN CIIOBapb COYETaHUM SKBUBAJIIEHTHBIX CIOBY», «TOJIKOBBIN CIOBapb PYCCKOTO SI3bIKa
C.U. OxeroBa», T. ®. EdppemoBa «HoBOM TOIKOBO-CII0BOOOpPA30BATEIBHOM CIIOBApPE PYCCKOIO
A3bIKa») ObUIO BBISBIEHO JIBa HawOojee pacHpOCTPaHEHHBIX BapHaHTa €€ yNoTpeOJeHwus,
HEINOCPEJICTBEHHO OTPAXEHHBIX B JIMHTBUCTUYECKOW JIUTEpAType: «B CMBICIE» - IMPOU3BOJHBIN
IIPEJUIOT U €UHUIIA «B CMBICIIEY, UCIIOIb3yEMasi B COCTaBE YTOUHSIOIIENH KOHCTPYKIUH.

DOYHKIUOHAJIbHbIE O0COOCHHOCTH JIEKCUKAJIM30BAHHON  NPEIJI0KHO-TIA1e:KHOM
¢J10BO)OPMBI «B CMBICJIE».

DOYHKIUOHUPOBAHNE JIEKCHKAJM30BAHHON IMPEIJI0KHO-TIAIeKHONH C€JIOBO(OpPMBI «B
CMBICJIe» B Ka4ecTBe IPOM3BOAHOIO MpeJiora.

! Bunorpanos B.B., Ucropus cios: okono 1500 ciioB u BelpaskeHuii u Goee 5000 cI0B, ¢ HUMH CBsi3aHHBIX. / OTB.
pen. H.IO. llIBenosa. // B.B. Bunorpagos. — M.: Tomnk, 1994. — C. 548.
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[Tpou3BOmHBIA Tpennor «B CMBbICIE» (YHKIMOHHUPYET B MPOCTOM MPEATIOKEHUU W
«yCTaHaBJIMBAET CMBICIIOBBIE OTHOIICHHSI MKy IJIaBHBIM CIIOBOM (JIEBBIM KOMIIOHEHTOM) M €T0
PACIIpOCTpaHUTENEM, — 3aHMMAIONMM  [O3HIMIO  MPAaBOro  KOMIOHEeHTa».”  IIpumepsr:
(ynotpebieHue npeuMyIecTBEHHO € CYIECTBUTENIbHBIM B POJAUTEIHLHOM MaAEKe):

Xomensiinen mooice 6vi1 Heducm 6 cmulcie ouoepaghuu, 8blCIAHHLIU U3-
3a Jlaooeu ¢hunn unu yep, noou pasoepucse. [Buxmop Acmadghves. [Iporemnuwiii cyce (2000)].

1. 3axkanuuean max: yem Oonee pazeuma CMpaHa @ CMulcae npas u c60000 AUYHOCIU
UMEHHO 8 e8PONELICKOM NOHUMAHUU, meM be30nacHee, yuuye, Colmuee U 300p0osee mam HCUgemcsl
yenosexy [Cepeeu Abawun. Jlubepanvruiil pacuzm (2003)].

DOYHKIUOHUPOBAHME JIEKCHUKAJIN30BAHHON TMPENJI0KHO-TIAJeKHOH CJa0BOGOpMBI «B
CMbIC/Ie» B KayecTBe AHAJI0ra MOsICHUTEIbHOI0 COI03a.

Epununa «B cMbiciie» Takke BechbMa YCIOBHO MOXET ObITh OTHECEHAa U K KaTerophu
MOSICHUTENBHBIX COI030B M3-32 «BKJIIOUEHHSI B CBOIO CEMAHTHKY HECKOJBKHUX S3BIKOBBIX
3HaYeHUH (3TO W YTOYHEHHE CKa3aHHOTO <«IIPaBWJIBHO», HO IO KaKOMy-TO TIapaMeTp
HEIOCTaTOYHOTO ISl TOBOPAIIETO, M HCIPABICHUE OCO3HABAEMBIX CMBICIOBBIX OTOBOPOK)» .
CpaBnure:

Huxkaxux nacmoswux koeboeg ¢ nucmoiemamu s max u He ecmpemuia 6 Texace, HO 6ce me
mexacyvl — Hapoo 0Oonee OuKUll (8 cmuicie 2pyoblil, NPAMOIUHENHbIU), YeM 8ce OCMAlbHble
amepuxanywl. [O. [lamgunosa. Amepuxa om A oo A (2003)].

Ecmv Haoesicoa, umo nocne nocewjenus myzess KOCMOHABMUKU KMO-MO U3 UKOIbHUKOB
3apazumcs KOCMOCOM, 8 Xopouiem cmulcie cnosa. [Pycckuii sa3vik ce2cooms (2012)].

B mepBom mpumepe sekcema «IUKUW» SBISETCS MHGOPMAIMOHHO HEIOCTATOYHOW JIS
ajzpecara, MOSTOMY TOBOPSIIMNA CTPEMHUTHCS MOSICHATh «CMBICI» CBOETO BBICKA3BIBAHHMSA,
KOTOPBIi 3aBsi3aH, MPEXk/Ie BCEro, Ha CEMaHTUKE CIIOBA «TUKHI».

Bo BTOpOM 3X€ cilydae OCHOBHas 1eJb aJpecaHTa — n30exaTh KOMMYHUKATUBHOW HEYJIayH,
KOTOpasi MOKET BOSHUKHYTh W3-32 HEBEPHOTO MOHUMAHUS «CMBICITIA» BCEU PETLTUKU B I[ETIOM.

Torma craHOBHTCSI O4EBHTHON HEBO3MOYKHOCTD HETIOCPEACTBEHHOTO OTHECEHHUS «B CMBICIIE)
K KaTeropusiM IPOU3BOJHOTO MPEJIora U MOSICHUTENFHOTO CO03a.

B crathe paccMOTpeHO MECTO JaHHOH €IWHUIIBI OTHOCHTENBHO JIPYTHX WICHOB
IPEJIOKEHUSL.

1. YnotpebineHne «B CMBICIIE» B COCTABE MOSCHSIONIECH, YTOUHSIOIIEH KOHCTPYKITHH:

Oma Knudcka xopowezo (8 cmwlcae 0O0avwioeo) ¢opmama, 6 meEPOol 00104CKe,
MPAOUYUOHHO, Oe3 8bINeHOpedCa U30AHHAS, C BHAMHLIMU APKUMU KApMUHKamu. [/Jemckuti cao
(2002) // «Hz6ecmusy, 2002.02.14].

Omo  6vino  orcunuwe  8bICOKOKYIbMYPHBIX, BbICOKOOYXOBHLIX, CMaApulx (8 cMbicie
"npexcnux") pycckux unmennucenmos. Hacmoswux!

2. HemocpenctBeHHoe  (yHKIIMOHMpOBAaHWE «B  CMBICIE» B  KadyecTBE  aHalora
HOSCHUTENHFHOTO COI03a:

IIpowy obpamums Bawe enumanue na onpedenennyio uacme myaniema,  cmolcie — OpIoKu,
HOCKOIbKY 8 HUX OMMeYaemcs HeKomopoe Heco8ePUIeHCMB0 8 CMblcie (npedil.) ny208uly.

MOXHO  TOBOPHTH O HEMOCPEACTBEHHOM YIOTPEOJIEHUH B COCTaBE YTOUYHSIOMICH
KOHCTPYKIIMM, KOT/Ia TOBOPAILIMI MPOU3BOIUT OMNEpalldi0 HaJ CBOMMH JK€ CIIOBaMH,
pedrexcupyer Ha cOOCTBEHHOE BBICKA3bIBAaHHE, CTAPACTCSl YTOUYHUTH 3HAYCHUE OIPEeIIEHHOTO
cioBa (CIOBOCOYETaHHUsI) BO M30€KaHME CIOBECHBIX OIIMOOK W HEJIONMOHHMMaHUs. B maHHOM
cllydae JIGKCHKAJIM30BaHHAs TMPEUIOKHO-TIAZIe)KHAsT CIIOBOGOpMa «B CMBICIIE)» BBIpaXKaeT
OTHOIICHUS TOXKJIECTBA, «yKa3bIBaeT HA TO, YTO J[BA COMOCTABISIEMBIX MOHITHS COOTBETCTBYIOT

2 Anrmmuna E.A., «OTHIMCHHBI PEISTHB «B CMBICIE». CEMAHTHKO-CHHTAKCHYECKHE CBOHCTBAY: BBIIYCKHAS
kBanuguk. padora // E.A. Antununa. — 2012. — C. 41.
3 Yepneiiko JI.0., Cemantuueckas aepuBaiys Ha cirykOe y nostmueckod ¢ynkumu s3bika // J1.O. UepHeliko /
Pycckuii s3p1k ceroans. Bt 5: IIpoGiieMbr pedeBoro obmenus: ¢0. nokianos / MH-T pycckoro s3pika M. B.B.
Bunorpanosa PAH; ots. pen. H.H. Po3anosa. — M.: ®JIMHTA: Hayka, 2012. — C. 427.
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peabHON JEHCTBHTENBHOCTHY', TO €CTh BBICTYIIACT B KAYECTBE AHANOTA MOSCHHTENHHOTO
coro3a.

YnorpedieHue JeKCHKAJIU30BAHHON NMPeII0:KHO-NIAeKHOH c10BO(OPMBI «B CMBbICJIE»
B CJIOKHOM Npe/JI0KeHUH.

B cocrtaBe CIOXHOTO TpEUIOKEHUS CIOBOQoOpMa (PYHKIMOHHPYET YK€ HE Kak
«KOHKPETH3aTOpP» OTIEIbHOIO CIIOBA WM CIOBOCOYETAHUS, OHA «BBOAHUT» Ty YaCTh CIOKHOTO
IpeIoKeHUsT (MPUAATOUHBIN  3JEMEHT), B KOTOPOM COAEPKUTCS HENOCPEICTBEHHBIN
KOMMEHTapUil OTHOCUTEJIbHO MH(GOPMAIMOHHO HEJIOCTATOYHOTO KOMIIOHEHTA B IVIaBHOM 4acTu
CJIO’KHOTO TPEIOKEHUSI.

A epems yoice He umeem 3HAYEHUs — 6 cMblcle ewé Oonee MOYHLIMU U BEUHBIMU
weeuyapcKue yacvl cmams npocmo He 6 cocmosanuu. [Examepuna baunoea. Bpems ne umeem
snauenus (2002) // «Jomosotiy, 2002.08.04].

Ecnu 6v1 nHe on — 6 cmuicne: eciu Ovbl He OH, oHa Obl He NOKOHYUnNA ¢ cobolu. [Bepa
benoycosa. Bmopoti eévicmpen (2000)].

On Ooadice meneon cmenun, umodwvl s O6oIbUe HUK020Ad €20 He N0OeCnoKouna (3Has, 4mo
Kpome MOOUTbHO20 melepoHa 51 HU4e20 O HeM He 3HAI — 6 CMBICIe, KAK €20 MOJICHO
pasvickamy). [Kenwuna + myoicuuna: Icuxonozus nobsu (popym) (2004)].

OH npunun K 00HOU U3 0aM U CMAJl 8bICNPAUUBAD, 8CE U Y HEé 0oMa 8 NOpsOKe, 8 CMbICIIe
— ucnpasHo au pabomarom 31eKmpoowvimosvie npubopwl. [Anamonuii Azonvckuil. Jlonywox //
«Hoesviit Mupy, 1998].

Takum 00pa3oM, €IUHHIIA «B CMBICIE» B COCTAaBE CIOYKHOTO MPEMJIOKEHHs MPHOOpeTaeT
CBOJMCTBA HOBOrO KauyeCTBA — OHA, NPEXKAC BCEro, «0003HAYAET yKe OOO3HAUYCHHOEN
yYCTaHABJIMBACT OTHOMICHUS TOXKIECTBA MEXTY ABYMSI KOMIIOHEHTAMH CJI0KHOTO TPEITIOKCHHUS.

YnorpedieHHe JTeKCUKAJTU30BAHHOH NMPeEIVI0KHO-TIA/IeKHON CI10BOGOPMBI «B CMBICJIE)
B TeKCTe.

OyHKIIMOHUPOBAHUE EIMHUIBI «B CMBICIE» B KauecTBe «0003HAYAIOLIETo  YyiKe
0003HaYEHHOT0» HAXOJIUT CBOE OTPAKEHUE U B TEKCTE.

Teou nanawa. Eciu 6vl ne ow... Ilouemy-mo s nousn, 4mo OH 6CE-MAKU 2080pUm O
camoyouticmese. "Eciu 61 He oH" — 6 cmblcae: eciu Ovl He OH, OHA Obl He NOKOHYULA C COOOU.
Hmenno smo on umen 6 8udy, a He mo, umo eé younu 3a "nez0oposviil” unmepec k e2o cubenu.
On mensi npocmo ue caywian. Mnu ne xomen caviuwams? [Bepa Benoycosa. Bmopoti évicmpen
(2000)].

Cnywas opamopo8, OH Kueau 20J1080U, Mo iU 0000pumenvHo, mo au 6 cmuicae. "Menu,
Emens, meos neoensa". [Bacunuii I poccman. Kusnv u cyovba, uacms 2 (1960)].

U on pewun xooums 6 yepkossv u HAOIIOAMb YIHce He 3 CBOUM COCMOSIHUEM, d 3a TH0ObMU:
umo ¢ Humu caydaemcs. Habniooame ne 6 cmouicne: Kak onu cebs edym, Kak oepaicam, Kax
MONAMCA, YMO O0enaom, a — NPOUCXOOUM U YMO-HUOYOb ¢ HUMU... [mumponoium AHmoHuu
(bnym). O Lepksu (1978)].

Ennanna «B cmbiciie», (QYHKIMOHUPYS B TEKCTE, BBITIONHSET CBS3YIOMIYIO (YHKIIHIO.
OnHako Te KayecTBa, KOTOPHIE 3aJI0KEHbl B CEMAaHTHKE TJIABHOTO KOMIIOHEHTA COYETAaHUS «B
CMBICJIE)» TO3BOJISIIOT HaM TOBOPUTH 00 0co00H, akTyalu3upyrolled, HHTEPHPETUPYIOLIEeH
GYHKIIMM JaHHOW €IWHUIBI (SIUHHUIA «B CMBICIE)» YKa3bIBAaeT Ha HEMPEPBIBHOCTh PA3BUTHUS
ABTOPCKOW MBICTTH, @ TaKKe€ CHUTHAJIM3UPYET YHUTATENI0 O TOM €ro IOHMMaHHWe TeKyIIen
CUTYaIlUd MOXKET OBITh HEBEPHBIM).

YnorpedieHHe JTeKCUKAJTU30BAHHOH MPEIJI0KHO-TIA/IeKHON CI10BOPOPMBI «B CMBICJI»
B KayecTBe PellJIMKHU — Nepecnpoca.

* Mpustknaa A.®., CiykeGHbIE CI0BA, BEIPAXAIONME MOACHEHHE M YTOUHEHHE, B COBPEMEHHOM PYCCKOM
JMTEPaTYpHOM SI3bIKE: JIUC. HA COMCKaHME CTENeHH KaH. (mroi. Hayk (crenuanbHocTh 10.02.01 — pycckuii S3bIK)
/I A. ®@. Ilpusatkuna. — M.: MI'Y, 1954. — C. 77.
° Hpustkuaa A.®D., CoyxebHble CI0BA, BHIPAKAIONME MOSCHEHHE H YTOYHCHHE, B COBPEMEHHOM DYCCKOM
JUTEPATyPHOM SI3bIKE: JUC. HA COUCKaHUE CTeTIeHH KaHa. Grtol. Hayk (cmenuanbHOCcTh 10.02.01 — pycckuii s3bIK)
/I A. @. Tlpustkuaa. — M.: MI'Y, 1954, — C. 91.
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BaxxHo Tak)ke OTMETHTD U CYIIECTBOBAHUE B PEUU TAKUX KOHCTPYKIIMI Ha 0a3e «B CMBICTIE
kak «B cmbicne?» u «B kakom cwmbicie?», KOTOpble (DYHKIIMOHUPYIOT B PEYM B KadeCTBE
PEIUINKH — Iepecpoca.

— Tet Menveynosa xomo nozopasun? — B cmeicne? — Jla mor weco, 6 camom oene?! —

Makcum 6ckouun. — Cemb OHell HA3A0 6eCb HAYYHLIUL MUp OmMMeYan cemudecsamuiemue
akademuxa Menveynosa. [C. [lanuniox. Pyonesas 3ona(2004)].
- Kownuunace orcusnv xyoooscnuka-nepeosudicnuxa. — B kakom cmowicne? - cnpocun

xyooorcnux — I[locmynato na pabomy. — Kyoa? — B mpecm, - ykionuuso omeemun Kanyxyx. [B.
Axcenos. Ilopa, moii opye, nopa (1963)].

Hcnonw3ys peruky-niepectipoc «B  cmbicie?»/ «B kakoMm cMbIcie?» KOMMYHHUKAHTBI
cTaparoTcs n30exaTh BOSHUKHOBEHUS! KOMMYHUKATHBHON HEYJIA4H, YTO CBHJIETEIBCTBYET TAKXKE
O CYLIECTBOBAHUH B CEMAHTUKE JAHHBIX KOHCTPYKIUI MOSICHUTEIBHOIO 3HAUCHHUSI.

3akiaro4enue

Takum 00pazoM, aHaIM3 COYETAEMOCTH CIOBOGOPMBI «B CMBICIIE» MO3BOJISIET CHEIaTh
BBIBOJIbI O TOM, YTO JIaHHAsI €IMHUIIA B PA3HBIX CUHTAKCUYECKUX MO3UILIMIX TPOSBIISIET ceOs 1MOo-
pazHoMy. B cBs3U ¢ 3TUM O/JHO3HAYHOE OTHECEHHME JAHHOW €IUHUIBI K ONpPENEICHHON 4acTu
peYr HE BO3MOXKHO, «B CMBICIE» SABJISETCA MEPEXOJHOM €AMHUIIEH B CHCTEME YAaCTEH peud, U
COBMeIIaeT B ce0e MPU3HAKU HECKOJIBKHX JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX KJIaCCOB.

«Jlekcukanu3oBaHHBIC TMPEUIOKHO-TIAACKHBIE (DOPMBI SBISIOTCS OJHUM M3 HCTOYHUKOB
MOTIOJTHEHUS KJlacca CIy>KeOHBIX CJIOB. DTH €IMHUIBI TPYIHO OTOXIECTBIATH C KIACCHYECKUMHU
CIIY’)KCOHBIMH YaCTSIMH pPEYM — NPEUIOraMH, COI03aMH, YaCTUIAMHU, B CHJIYy TOTO YTO UM
CBOICTBEHHA OoJblllas MO CPaBHEHHIO C HHUMHU CTENEHb JIEKCUYHOCTH W (PYHKIIMOHAIIbHBIHN
CUHKPETH3M, MPOSBIISIONINIACS B COBMEIICHUN (PYHKIIMA HECKOJIBKIX TPAMMATHYECKUX KIIACCOB
CJIOBY.

Enuanma «B cMmbicie» B OOJBIIMHCTBE CIIYYacB HCIOJIB3YETCS B COCTABE YTOUYHSIOIICH
KOHCTPYKIMU, KOTJa TOBOPSIIMI IMPOU3BOJUT OIEpAlMI0 HaJl CBOMMH K€ CJIOBaMH,
pedrekcupyeT Ha cOOCTBEHHOE BBICKA3bIBAHUE, CTAPACTCS YTOYHUTH 3HAUCHUE OMPEICIICHHOTO
CJIOBa, CIIOBOCOYETAaHHs WIM (parMeHTa TeKCTa BO U30€kKaHHE CIOBECHBIX OIIMOOK U
HEJIOTIOHUMAaHHSI.

Hcnons3oBanue pemnuku-niepecripoca «B cmbicie?»/ «B kakom cmbicie?» Takxke
HaIpaBJe€HO Ha TMPEJOTBpallleHHEe KOMMYHUKATHMBHOW HEyJaud, BO3HHUKAIOIIEH B CBSI3U C
HEBEPHOU MHTepIpeTanueil "HHOPMaIUU aIpecaToM.

«B MOp}oIOrH4ecKux KaTeropusix MPOUCXOJAT MOCTOSHHBIE U3MEHEHUSI COOTHOIIEHUH, U
UMIYIbC, TONMYOK K OTUM mpeoOpa3oBaHUsIM HJET OT cuHTakcuca. CHHTaKCUC —
OpTaHU3AIMOHHBIA TEHTP FpaMMaTI/IKI/I>).7 [TosTOMy ommcaHuWe CHHTAKCHUYECKOW COYETaeMOCTU
JIEKCUKATN30BaHHON MPEJI0KHO-TIA/IKHOU CIIOBOPOPMBI «B CMBICIIE) SIBISIETCS HEOOXOIMMBIM
1aroM Jisi petieHust BOIpoca 0 €€ KaTeropuaabHON MPUHAITIEHKHOCTH.
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HOPM JIUTEPATYPHOTO 53bIKA, YPOBEHb KOTOPOTO SIBISICTCS MOKa3zaTesieM MpodeccHoHalnu3Ma 1
o0meld KyJabTypbl HCCIEIOBATEIEH B CETONHSIIHUX YCJIOBHSX. AKTYaJbHOCTh JTaHHOU
npo0JIeMbI TTO3BOJIMIIA ONPEACIUTh LEIb MCCICIOBAHUS: BBISBICHUE POJIA S3BIKOBOW HOPMBI B
TEKCTaX HAyYyHOI'O XapaKTepa B YACTHOCTH M B HMCCJICIOBATEIBCKOH KOMMYHUKAIIUU B IICJIOM;
XapaKTEPUCTHKA THUIMYHBIX JICKCHYCCKHX OIIMOOK, BCTPEYAMOIIMXCS B HAYYHBIX TEKCTaX;
OIpeNeJICHUEe BHJIOB PEYEBBIX HAPYIICHWI;, aHAINU3 BBISBICHHOTO HECOOJIOJICHHS PEUEBBIX
HOPM; MPEUIOKCHUE MyTel YIy4IlICHHs peaTn3aluy BO U30eKaHHE HEIOCTATKOB, CBA3aHHBIX C
HapyIlIeHHeM HOpMaTUBHOCTH. Ha ocHOBe paboT COBPEMEHHBIX YYEHBIX OCBEHICH MPOOJICMHBIH
BOMPOC HApYIICHHS SI3BIKOBOW HOPMATHMBHOCTH B HAy4YHBIX TEKCTaX, KOTOPbIC 0OECHCUMBAIOT
OTpacieByl0 KOMMYHHKAIIMIO MCCIIEAOBATEICH, U3-32 HECOOIIOICHUS SI3BIKOBBIX HOPM. DJTO, B
CBOIO Ouepe/b, BJICUET 3a co0oil HapymeHne 3(h(OEKTHBHOCTH HAYYHOTO OOIIEHUS, CO3/aeT
NPEMSATCTBHS JUISI TPaBWIBHOTO W TOYHOTO IMOHHMMAaHH M BoCHpusTUs peud. Kpome Toro,
UMCHHO f3bIKOBOE KayeCTBO HAYYHOM NPOAYKIMM HMEET OOJIbIIOe BJMSHHE Ha ee
TEOPETUYECKYI0 W MPAaKTHYECKYI0 IIEHHOCTh, o0ecrieunBas mpu 3ToM 3((eKTUBHOCTH
oTpaciaeBoil KOMMyHHKanud. Ha sI3bIKOBOM MaTepualie MPOBEACH aHAIN3 TUITUYHBIX OIIMOOK,
KOTOpBIC BCTPEYAIOTCS B HAYYHBIX TEKCTaX M B cdepe HayyHoro ooOmenus. OmnucaHo
yrnoTpeOJIeHHEe TaKhX JIGKCHUYECKUX OMMOOK, Kak MapoHUMBI (yIOTpeOJIeHHe CioBa B
HECBOMCTBEHHOM JUISI  COOTBETCTBYIOIIETO KOHTEKCTa 3HaueHHs). [IpeioKeHbl IyTH
MOBBIIICHHUS KAUeCTBA HAYYHBIX TEKCTOB B IUIOCKOCTH COOJIIOICHHUS TI0JIb30BATEIISIMU B TIPOIIECCE
UCCIIEIOBATEIbCKOW KOMMYHHUKAIIMH TaKOW YePThI, KAK HOPMATUBHOCTD. SI3bIKOBAasi IPaMOTHOCTh
ocTaeTcs 3aJ0roM MpoQecCHoHANN3Ma U TI0Ka3aTesieM o0Imel 1 mpoheCCHOHAIBHON KYIbTYPHI
CICIUAHCTA.

KaroueBble cjioBa: s3BIKOBas HOpMa, A3bIK HAYKH, KYJIbTYypa O6H_IeHI/I${, A3BIKOBAs
KOMIIECTCHTHOCTD, A3bIKOBAs IrpaMOTHOCTD, HpO(i)GCCI/IOHaJILHHﬁ YPOBCHB.

Buyanovskaya Natalia Ivanovna
FEATURES OF SCIENTIFIC SPEECH IN THE CONTEXT OF NORMATIVENESS

The article is devoted to topical issues of normativeness as the main sign of modern
scientific speech. Attention is focused on the fact that the culture of the language of the future
specialist of the relevant field of knowledge is manifested in the thorough linguistic
communicative training, which provides, first of all, compliance with the norms of the literary
language, the level of which is an indicator of the professionalism and general culture of
researchers in today's conditions. The relevance of this problem made it possible to determine the
purpose of the study: to identify the role of the language norm in texts of a scientific nature in
particular and in research communication as a whole; characteristics of typical lexical errors
found in scientific texts; determination of types of speech disorders; analysis of the identified
non -compliance with speech norms; Offer of ways to improve sales in order to avoid
shortcomings associated with violation of normativeness. Based on the work of modern
scientists, a problematic issue of violation of linguistic normativeness in scientific texts is
highlighted, which ensure the industry communication of researchers, due to non-compliance
with language norms. This, for its part, entails a violation of the effectiveness of scientific
communication, creates obstacles to the correct and accurate understanding and perception of
speech. In addition, it is the language quality of scientific products that has a great influence on
its theoretical and practical value, while ensuring the effectiveness of industry communication.
The language material analyzes typical errors that are found in scientific texts and in the field of
scientific communication. The use of such lexical errors as paronyms (the use of the word in the
meaning unusual for the corresponding context) is described. Ways to improve the quality of
scientific texts in the plane of compliance with users in the process of research communication
such as normativity are proposed. Language literacy remains the key to professionalism and an
indicator of the general and professional culture of a specialist.
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Ha coBpemMeHHOM »3Tame pa3BUTUS OOILIECTBA, B AMOXY IMNOOAJIbHBIX HOJIMTUYECKUX H
HPKOHOMUYECKUX M3MEHEHUH, a TaKKe TEXHUYECKOro Iporpecca, Ype3BblUaiiHO BO3pocia poib
Haykd. OTO OOCTOSITENbCTBO, B CBOK O4Yepelb, NPHUBJIEKIO BHUMAHHE M OJHOBPEMEHHO
NOBBICHJIO TPeOOBaHUS K HAYYHOH peud, KOTopas sBisercs cdepoil (PyHKIHMOHUPOBAHHS WU
peanu3anuu sA3blka Hayku. [l 3¢¢dexkTuBHOW W panUOHANbHOM Hay4yHOH JeATEeIbHOCTH
HEIOCTaTOYHO TOJBKO CHENMATbHBIX NPOPECCHOHATBHBIX 3HAHUM, HE MEHee 3Hauuma
KOMMYHHKAaTHBHAas IIOJrOTOBKA, BJIAJICHUE OCHOBAMU KYJIBTYPBI PEUH, CBEJCHUSAMH O HAyYHOM
CTHJIE, €T0 OCOOCHHOCTSX, IIOCKOJIBKY «SI3BIKOBOE KaYeCTBO» HAYYHOT'O TEKCTa CBHIETEIBCTBYET
0 €ro IPaKTUYECKON IEHHOCTU U TEOPETUYECKOM COBEPLICHCTBE.

B nacrosiiee BpeMst ypoBeHb KYJIBTYPHI SI3bIKa HAYKH CBHJIIETEIBCTBYET 00 OMpeIeIeHHBIX
npodenax, HeCOOIIOAEHUN TeX TPeOOBaHMM, KOTOPbIE MPEABABISIIOTCA K CO3JaHUIO HAYYHBIX
TEKCTOB. JTO 00YCIOBIEHO HEBBICOKOU SI3bIKOBON KOMMYHHMKATUBHOM, a TAKKE CTHJIMCTUYECKON
KOMIIETEHTHOCTBIO HCCIeloBaTeled M CIELUAIUCTOB B OINPENEIeHHOW O00JIacTH 3HaHMM.
[IpakTuyeckoe u3ydeHHE OCOOCHHOCTEW HAaydyHOW pedd, CHenu(puKd CO3JaHHus HAYYHBIX
TEKCTOB, OBJIQJICHUE METOAOJIOTHEH HaydHOTO TBOPYECTBA SIBJIAIOTCA HEOOXOAMMBIMU
yCIOBHAMHU (POPMHUPOBAHUS JAHHBIX TEKCTOB U UX YCOBEPIICHCTBOBAHUSA. AKTYaJIbHOCTh PaOOTHI
o0ycJIOBJI€HAa €€ HalpaBICHHOCThIO Ha KIIOYEBble NPOOJIEMbl SA3BIKOBOW IOJATOTOBKU
00yJaronuxcsi, OCHOBAaHHOM Ha BJIaJIECHUM HOPMaMHU PYCCKOI'O JUTEPATYypHOTO s3bIKa U YMEHUU
MCIIOJIb30BaTh UX B PEUEBOM AEATEIbHOCTH, U NIOBBIIICHHUS YPOBHS KYJIbTYpPhl HAYYHOH peUn Kak
nokasaressi mpoecCHoHau3Ma U OOIIeH KyIbTyphl CIEIHAINCTa B YCIOBHSIX COBPEMEHHOTO
oO1ecTBa.

Bomnpocel HOpMAaTUBHOCTH Hay4YHOU PEYH, OTPAKEHHOW IIPEXKJIE BCErO B HAYYHBIX TEKCTaX,
ABIIAIOTCSA IPEIMETOM M3YyYEHHUS MHOTHX COBPEMEHHBIX HMcCcienoBareicil. B HaydyHbIX Tpyaax
M.H. Koxwunou, E.JI. baxenosoii, M.II. Kotwoposoii, B.E. UYepHsBckoW oOTpaxarTcs
0COOEHHOCTH S3blKa HAyKH M S3bIKOBbIE INpPHU3HAKUM HaydyHOro ctwis. B To ke Bpems B
MCCJIEIOBAaHUM JAHHON MpPOOJIEMBbI OCTalOTCS OTIENIbHBIE BOMPOCH! (B YAaCTHOCTH, BBISBICHUE
TUIHMYHBIX OIIMOOK B HAy4YHOM peuM, aHAIW3 HapyLICHUH SI3BIKOBBIX HOPM, a TaKKe CHOCOOBI
MOBBILICHUS SI3bIKOBON T'PAMOTHOCTH ), TPEOYIOIINE COOTBETCTBYIOLIETO ONMHUCAHUS.

AKTyanbHOCTh BbIOOpa MpoOJeMbl ONpeleNnwia Lelb MCCIEJOBaHUS — HU3YYUTh
OCOOEHHOCTH HAy4YHOM peud B KOHTEKCTE HOPMATHMBHOCTU. DTO IMO3BOJIMIO CHOPMYIHPOBATH
CIIENYIOIIME 3a/layd: BBIABUTH POJb S3BIKOBOM HOPMBI B TEKCTaX HAYyYHOTO XapakTepa B
YaCTHOCTH M B HCCJIEIOBATEIbCKOW KOMMYHMKAIMM B 1I€JIOM; OXapaKTepU30BaTh TUIINYHBIE
JIeKCUYEeCKUe OIIMOKM, BCTPEYaloIIUecss B HAy4YHBIX TEKCTax; OOO3HAYMTh BHJIBI PEUYEBBIX
HapyIICHUH; MPOaHAIU3UPOBATh BBISIBICHHBIE HECOOIOJNEHUS SI3bIKOBBIX HOPM; INPEJIOKUTH
IIyTH YCTPAaHEHUs HEJOCTATKOB, CBS3aHHBIX C HApYLUIEHHMEM HOPMAaTHUBHOCTHU IIPH COCTaBIECHUH
HAyYHBIX TEKCTOB.

Cpenu OCHOBHBIX AacleKTOB SI3IKOBOM KyJbTYyphl B cdepe HaydHOH KOMMYHHUKaIUH,
00yCIIOBIIEHHON (DYHKIIMOHUPOBAHUEM SI3BIKOBBIX CPEACTB M pealu3alueil s3blka HayKw,
0€3yCIIOBHO, CIIEIYeT BbIIEIUTh HOPMATUBHOCTb. COBpEMEHHBIE UCCIIE0BATENM OTMEYAIOT, YTO
KyJIbTypa S3bIKa HBIHEIIHEr0 CHENHaTUCTa MpPOSBISETCS B OCHOBATEIbHOM  SI3BIKOBOM
KOMMYHHKATHBHOH MOJTOTOBKE, KOTOpasi MpeaycMaTpUBaET COOIIOJCHHE HOPM JIUTEPATypHOTO
A3bIKa, UCTOJb3YsI M0 HA3HAYEHUIO Pa3IMYHble CTHIIMCTUYECKHE S3bIKOBBIE CPEJCTBA, 4 TAKKE B
CBOOOJTHOM HCIIOJIb30BAaHMM HOPMATHUBHBIX S3BIKOBBIX CpEACTB BO BCEX MOJACTUIAX B
NUCbMEHHOU U ycTHOM (hopmax [4, c. 112]. Kpome Toro, yueHsle otmeuaroT: «MIMeHHO Ka4ecTBO
HAy4YHOW NMPOJYKIUHU CYLIECTBEHHO BJIMSET HA €€ TEOPETUUECKYIO M MPAKTHUECKYIO LIEHHOCTB)»
[4, c. 113]. [ToaTOMy ypOBeHb SI3bIKOBOM KOMMYHHKATUBHOW KOMIETEHTHOCTH HCCieloBaTeNen
U CHEUUAINCTOB COOTBETCTBYIOIMX OTpAcCiedl WUIpaeT BAXKHYIO POJb B CO3JaHUM HayYHBIX
TEKCTOB, TP 3TOM obOecneunBas 3(G(HEKTUBHOCTh OTpacieBOr KommyHukaiuu. Cremyer
00paTuTh BHUMaHUE, YTO S3BIKOBOE KaYeCTBO, O KOTOPOM TOBOPST HCCIeI0BaTeNH, Oazupyercs,
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IpeX/e BCEro, Ha HOPMATHBHOM acIeKTe, COOJIOACHHE KOTOPOTO TO3BOJIUT PEaTn30BaTh
CTaHJapThl, KOTOpPHIE BBIABUTAET OOIIECTBO K KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH CIeHUaincToB. B
JTAHHOM ClIydae COOJIOJCHHE S3BIKOBBIX HOPM M, KaK CJIEICTBHE, TPAMOTHOCTbH SI3bIKA U peUd
ABIIIETCS Ba)XKHEWIIUM TpeOOBaHHWEM COBpeMeHHoro oomeHus. B cBa3m ¢ »TuM mepen
YYaCTHHKAMU HayYHOH KOMMYHHUKAIlMM CTOMT BaKHAs 3ajgada - 00s3aTelIbHOE COOIOJICHHE
A3BIKOBBIX HOPM B peud (Kak YCTHOW, TaKk M NHCbMEHHON) COTJIACHO JIEHCTBYIOIIEMY
npaBonucanHuio. IIoHATHO, YTO B 3TOM KOHTEKCTE Peub UAET UMEHHO O JUTEPATYPHOM SI3bIKE —
HOPMHUPOBAHHOM, CTaHJAPTU3UPOBAHHOM. UTO K€ Takoe HOpMa B HAyYHOM SI3bIKE M Kak
CcOOCTBEHHO OHa peayin3yercst B HayyHou peun? Cpean HOpM HAYYHOTO CTHIIS, TJI€ CJIOBO, KaK U
B JII0O0OOM JpyroMm, SIBJISIETCS OCHOBHBIM SI3bIKOBBIM CPEICTBOM (OPMUPOBAHUS MBICIIH,
OTIPEeNeNAIOT JIeKCHUecKkue ocoOeHHocTH. OgHMM H3 TpeOOoBaHMA K CIIOBApHOMY COCTaBy,
UCIOJIb3YEMOMY B HAy4YHBIX TEKCTaX, €CTh YNOTpeOJeHHE CIOB OOIIEro S3bIKa B NMPUBBIUHBIX,
OOMICTTPUHATHIX 3HAUCHHSX (3aMKCUPOBAaHHBIX B cioBapsax) [10, c. 18].

Jlexcuyeckue HOPMBI PETYIHPYIOT CIOBOYNOTpeOJeHHEe B MPUCYIIUX MM 3HAYEHUSX Ha
COBPEMEHHOM 3Tare. 1, cooTBeTCTBEHHO, HapyLIEHUE 3TUX HOPM IepeOpMaTUPYET CMBICIIOBOE
HAIOJTHEHHUE CJIOB, & TAKXK€ YPOJYyeT JIEKCHUECKYI0 CEMAHTUKY B KOHTEKCTYaJIIbHOM MMOHUMAaHUU
[6, c. 56-57], numas TEKCT MPaBWIbHOCTH, JIOTUYHOCTH, SICHOCTH, TOYHOCTU H
11€J1€CO00Pa3HOCTH BBICKA3bIBAaHUS, KOTOPBIE 00s3aTeNbHBI U1 TAKOTO PU3HAKA JINTEPATYPHOTO
S3bIKa, KAK HOPMHAPOBAHHOCTb.

Ocoboe 3HaueHue mnpuoOpeTaeT mpodlieMa HApYyIIEHUs JIEKCHYECKHMX HOpPM H3-3a
yrmoTpeOIeHs] MapoOHUMOB. YTOTpeOJieHHe TIMOAOOHBIX CJIOB WM PEUYEBBIX OOOpPOTOB, K
COKaJICHHIO, SBIISETCS PACIHPOCTPAHCHHBIM SIBJIGHUEM COBPEMEHHOW KOMMYHHUKATHBHOMN
NEeSITEIbHOCTH, B YaCTHOCTH Hay4yHOH. Tak, TEPMHHBI «TUPPEKTOPHS U IJHUPEKTHUBA» JIETKO
MOJKHO TMepenyTaTh, €Cd HET COOTBETCTBYIOIIETO OMbITa PabOThl ¢ HUMH. «{uppekropus» -
marnkKa Ha KOMIIBIOTEpE, a <«IUPEKTHUBA» - 3TO PACIOPSIKCHHE, BBIIAHHOE BBIIICCTOSIINM
OpraHoM. JTH JBa CXOJHBIX CJIOBa MMEIOT pa3Hoe 3HaueHue. Mnm npyras mapa «reHe3uc-
reHeTukay. «l'eHe3nc» OOBIYHO OTHOCHUTCS K IPOUCXOXKIACHUIO, PA3BUTHUIO WM CTaHOBJIEHUIO
4ero-Jin0o. ITo MOHATHE MOXKET UCIOJIb30BATHCS B OTHOILIEHUH Pa3HbIX OOBEKTOB, HAIIPUMED, B
JauTepaType, Hayke, UCKYCCTBe, ¢uiocopuu, peaurud U T.J. «['eHeTuka» xKe OTHOCHUTCA K
M3YYEHUIO HACTEJACTBEHHOCTH J>KHMBBIX OPTaHM3MOB, a TaKXe K T€HETHMYECKUM MeXaHH3MaM,
KOTOPBIE PETYIUPYIOT HACIEACTBEHHOCTh. | '€HETHKA SIBIETCS BA)KHOW HAYKOM, HCIIOJIb3YEMOM B
MEAHIIMHE, OMOJOTUH, CEeIhCKOM XO034KCTBE, TeHHON HHXKEHEpPUHM U JPYTrux oobnactax. Takum
00pa3oM, «reHe3uC U IFeHeTHKa» - 3TO JBa Pa3HbIX MOHATHUS, KOTOPbIE OTHOCATCSA K Pa3HbIM
o0JacTsM 3HaHHA.

B npornecce aHanu3a JEKCMUYECKUX HApYLIEHUH CleIyeT YIOMSHYTh U O CEMaHTHYECKHX
OIIMOKaX OTHOCHUTEIHHO BaJE€HTHOCTH. Tak, B BBIPAXKEHHU «S| 3aMONHHUI TMOXKApHBIA PYyKaB
BoIOM». OmnbKa 3aKitoyaeTcs B TOM, YTO IJIaroJl «3arojHWI» yKa3bIBaeT Ha HaJM4yue oObeKTa
(TOKapHOTO pyKaBa) M IOMOTHEHHS (BOBI), HO 3TO HE COOTBETCTBYET MPABUIBLHON BAIEHTHOCTH
ry1arojia, KOTOpbslid TpeOyeT TOJIbKO OJHOIO JOTOJHEHHMsI, HapuUMep, «5 HANONMHUI MOKapHBIN
pykaB Bojoii». Mnm ommbOka HEAOCTATOYHOW BaleHTHOCTH: «S nmymaro pernenume». OmmoOka
3aKIJIIOYAeTCsl B TOM, YTO IJIaroyl «IyMaro» TpeOyeT AOIMOJIHEHHE (0 4YeM AyMaroT), MO03TOMY
npaBuiibHasg (GOPMYITUPOBKA JOMKHA ObITh «S aymaro o pemenun». Ommubka uIIHEH
BajleHTHOCTH: «OH paccka3zajl MHE CBOIO HOBOCTH». OmmOKa 3akiIIo4aeTcsi B TOM, YTO TJIAaroj
«pacckazam» TpedyeT 00beKT (0 UeM paccka3aiu) U JOMOJHEHHE (KOMY paccKa3ain).

Hapymiennem ekcu4eckuxX HOPM SBIISE€TCS HETPABUIBHOE HCIOIb30BAaHHE TEPMUHOB U
3aMeHa MX JKaprOHU3MaMH, KOTOpPbIE MOTYT OBITh HEMOHSITHBIMU JUISI JIFOJICH HE 3HAKOMBIX CO
cnenuduKoi, HampuMep, MoXKapHOW OE30MACHOCTH: Ha3bIBAIOT MOXKAPHBIM THAPAHT «KPAHOM»
WA «KOJIOHKO.

Yacro BcTpedaroTcst OMIMOKH MPU HECOOTIOICHUH JIOTHYECKON CBA3HOCTH TEKCTa, KOTOpast
BO3HHMKAeT NpPU HENPaBHJILHOM YNOTpeOieHuu mnpemioroB: «OH paboTaeT ¢ KOMIBIOTEPOM»
BMecTo «OH paboraeT Ha KommbioTepe». Kak BHIUM, HEKOPPEKTHOE COYETAHHE JIEKCEM B
KOHTEKCTE MCKa)KaeT ero cojepkaHue. B mpenenax JEKCHYECKUX OMIMOOK MOKHO BBLICIHTH U
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HEMpaBUWIBHOE YNOTpeOieHHe CHHOHMMOB. Hampumep, UCIONB30BaHUE CIOB «JIOCTUTHYTHY» U
«TIOJIyYUTh» BMECTO «IOOUTHCA» B TEKCTE MOXET NPUBECTH K HENPAaBUIBHOMY MOHMMAaHUIO
aBTOPOM OIMCHIBAEMOW cuTyanuu. HeoqHO3HAUHOCTh YCTOMYMBBIX BBIPAKEHHH THTA «OH ObLI
Ha Kparo», 0e3 yTOUHEHMs, Ha Kpal 4Yero, MOXKET O3HayaTh pa3jiMyHble BEUIM I pPa3HbIX
monedd. OmmOKM B UCTIOIB30BAaHUU UIMOM, HAlPUMeEp, «OUTh OAKIyIIN» B HAYYHOM KOHTEKCTE,
MOJKET IIPUBECTH K HENPaBUWIBHOMY ITIOHUMAaHHUIO BBICKa3bIBaHUSA aBTOpa. YacTO MCHOJIB3YIOTCS
HEeyMecTHbIe ciioBa: «HaceneHHBI MyHKT ObUT 00MI00OBaH JHOABMEY BMecTO «HaceneHHbIN
IYHKT ObUI HACEJIEH JIFOAbMU.

Kpome Toro, BbIIEHSIOT €LIE HEKOTOPbIE CTHWIMCTUYECKUE OLIMOKH, KOTOpbIE
BCTPEUAIOTCA B HaydHbIX Tekcrax. Cpeln HHUX: HCIOJIb30BaHUE HEYMECTHOM pa3rOBOPHOMU
JICKCHKH WJIA 000POTOB «HY», «THIIa», «KaK pa3» u Ap. HempaBMiIbHO: «3TOT SKCIIEPUMEHT ObLI
TUIA CJIOXHBIM, a BOT KaK pa3 IMOCJe TOro, Kak Mbl CMOIVIM PELIUTh MPOo0JieMy, pe3ysbTaThl
ctaynu Jyduie». [IpaBuinbHO: «9TOT IKCIEPUMEHT OKAa3ajCs CII0KHBIM, HO Mbl CMOIJIM PEIIUTH
npobieMy, U pe3ysbTaThl YIyUIIHINCHY.

3aTpyIHAIOT TOHMMAHUE TEKCTa M CIMLIKOM CJOXHbBIE MNPEIIOKEHUs: «YUUThIBas
BO3MOXHBIE JTUCCOLMATUBHBIE 3(P(EKThI, KOTOpbIE MOrYT BO3HMKHYTh IPH HCIOJIb30BAHUU
JAHHOTO CTUMYJISATOpPA, OBLIO MPOBEACHO M3YYECHHE SJICKTPOPHU3MOIOIMYECKHX IapamMeTpoB
TUIIIOKAMIIa BO BpeMsl KOHTPOJIMPYEMBIX M HE KOHTPOJMPYEMBIX ycioBHib». IIpaBunbHO: Mbl
U3ydmiid dQQEKTH HMCIOJIB30BAaHMUS CTUMYIATOpAa Ha AJIEKTPO(U3HOIIOTHYECKHAE TapamMeTphl
TUINIIOKAMIIA B KOHTPOJMPYEMBIX  YCIOBHAX, YYMTBIBAA  BO3MOXKHOCTH  IOSIBJICHHUS
JIICCOIIMATUBHBIX 3()(HEKTOBY.

HemanoBaxHyro ponb wurpaer u ¢opMmyiaupoBka BbBOJOB: Ilo pesynbratam
UCCJIENOBAHUS MOJYKHO CHEIaTh BBIBOJA, 4YTO CTUMYJATOPBl MOTYT YJIy4YIIaTh IaMATH.
[TpaBriibHO: «Pe3ysbTaThl HaIIEro MCCIENOBAHMS IIOKA3alM, YTO CTUMYJATOPBHI OKa3bIBalOT
MI0JIO’KUTEIBHOE BIMSIHUE HA pabOTy MaMsTH».

Wrak, mpOBEIEHHOE HCCIEAOBAHUE IO3BOJSAET YTBEPXKAAThb, UTO SA3BIKOBas HOpMa, a
TaK)Ke ee COOJII0/IeHNE B HayYHOM KOMMYHUKAIMM SIBISIETCSI TOM OCHOBOM, KOTOpasi MO3BOJIUT
(YHKLIMOHUPOBATh HAayYHOM pedYd B POJM COCTABISIOLIEH COBPEMEHHOTO PYCCKOIO S3BIKA.
Boicokuii ypoBeHb S3bIKOBOM KOMMYHUKAaTHBHOH MOJATOTOBKH, TpeOyeMbIi COBpPEMEHHBIM
o0IIecCTBOM  OT  CHEIMAJIMCTOB-HCCIENOBaTeNel,  MpeanojaraeT  coOJIoAeHHe  HOPM
auTepaTypHoro s3bika. OMMOKM Kak HEHOPMAaTHUBHBIE OOpa30BaHMS MOSIBISIIOTCS B HTOIE
HEMOTHBHMPOBAHHOTO HapylleHHs. JJId UX YCTpaHEHHs Ha 3aHATUAX M0 AMCLUHUIUIMHE «Pycckuit
A3bIK B IpodeccHOoHaANbHOM cdepe» Npu JIUHTBUCTUYECKOM AaHAJU3€ HAydyHOro TEeKCTa
oOyyaroluecs: BBIMOJHAIOT CIEIYIOIMe 3aJaHus: * BBIACHUTb pPOJIb M IpeJAHA3HAYEHUE
Hay4YHOI'O0 TEKCTa; * MPOAHAIN3UPOBATH JIEKCUYECKHUE €IMHUIIBI HAy4YHOI'O CTHJISA; * BBLICIUTH
pa3iIMYHBIE CJIOU JIEKCUKH, KOTOpBIE BCTPEYAIOTCS B HAYYHOM CTHUJIC; * IIPOAHAIU3UPOBATH
HayyHyl0 (pa3eosioruio; * BBIICIUTH CIOBOOOpA3OBaTENbHbIE CpPEACTBA HAy4yHOH peuw;
BBISICHUTH (DYHKLIMU CUHTAKCHCa HAyYHOTO CTHJIS. Peanmu3arus npeanoxkeHHbIX 3aa4d M03BOJISIET
JIOCTUYb BBICOKOTO YPOBHSI I'PAaMOTHOCTH OOYy4arOUIMXCSd W YMEHUS OINEepUpOBaTh HayYHOMH
TEPMHUHOJIOTHEN. 3HAUUTEIbHOE BHUMAHUE YAEISAETCS aHAJIN3y HAYyYHBIX TEKCTOB Pa3iIM4YHBIX
MOJICTUJIEH: COOCTBEHHO HAY4YHOI'O, HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO M Hay4yHO-y4eOHOTO C LEJIbI0
BBIJICJIEHUS CTIEU(UUECKUX YePT U MOATOTOBKH 00yYarOIIMXCsl K HAITMCAHUIO HAYYHBIX CTATEH.

Jns ananuza mpeasiararoTcsl TEKCThl MO  y4EOHBIM MOCOOUSM, CIpPaBOYHHKAM,
SHIMKIIONEUSIM, ydyeOHukam. HambGornee BaXKHBIMM SBISIOTCS 3aJaHUSl 1O PEJAKTHPOBAHUIO
Hay4yHBIX TeKcToB. OOyuwarouiyecs: AOKHBI YMETh MOJ00paTh MpaBWIbHbIE KOHCTPYKIUH,
JIEKCeMbI, KOTOpbIe XapaKTEPHbI JJIS HAYYHBIX TEKCTOB, BBIACIUTH CaMble THIWYHBIC OLIMOKH,
BCTpevarolecs: B HaydyHoM cTuiie. Cpeau Takux OIMMOOK JOCTOWHBI BHUMAaHMS: HAapyIIEHUE
HOPM COYETaeMOCTH CJIOB, SIBJICHHE SI3BIKOBOM H30BITOYHOCTH, Pa3IMYEHUE CIIOB-TIAPOHUMOB,
HEINPaBUJIBHOE  HCIOJIB30BAHME  MPEIJIOrOB, TI'PAMMATHYECKOE HECOOTBETCTBHUE  MEXIY
0000IAI0NTNM CIOBOM (CIIOBOCOYETAHNUEM) U YJICHAMHU OJJHOPOAHOTO psia U JIp.

Takum oOpa3oM, paccMOTpeB KIJIIOUEBBIE MPOOIEMBbl HAYyYHOH peuu, YCTaHOBIJIEHO, UYTO
OCHOBHBIMHM MPUYMHAMU TMOSIBIICHHUS PEUYEBBIX OLIMOOK SIBISETCS OTCYTCTBHE COOTBETCTBYIOIINX
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3HAHMM S3bIKa (SI3BIKOBAasi HEOCBEIOMIIEHHOCTh). Ha aHanusupyeMoM $3bIKOBOM Marepualie
ONKCaHbl KOHKPETHBIE CIy4ayd HapyIIEHUH JEKCHUECKOW BaJICHTHOCTH, a TaKXke ee cOOIIoeHne
B HAy4YHOM KOMMYHUKAI[MHM SIBISIETCS TOW OCHOBOM, KOTOpas MO3BOJHUT (YHKIHOHHPOBATH
Hay4YHOIl peuyM B KayecTBE COCTABIAIOIIEH COBPEMEHHOI'O PYCCKOro si3blka. Bo u30exaHue
HEJIOCTATKOB, CBA3aHHBIX C HAPYIIEHMEM HOPMATHBHOCTH, B YAaCTHOCTH JIEKCUYECKOH, B
Ipolecce U3y4yeHHsI HayuyHbIX TEKCTOB 11€J1€COO0Pa3HO MOBBIIATh YPOBEHb PEUEBOM KYJIbTYpPbI
uccienopareneid. CuuraeMm, 4TO OBJIAJCHHUE INPABUIAMHU JIMTEPATYpPHOTO S3bIKA, BBIPAOOTKA
YMEHUS aHAJIM3UPOBATH CBOKO PeUb 110 MOBOAY HOPMATHBHOCTH/HEHOPMATUBHOCTH, TOCTOSIHHOE
UCTIOJIb30BaHUE JIEKCUKOTPA(QUIECKHX MCTOYHUKOB IMTOMOXKET MOJIYUYHUTD S3BIKOBYIO IMPOIYKIIUIO
BBICOKOI'O YPOBHSI.
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MESSANGER AS AN OBJECT OF SOCIAL COMMUNICATION

This article defines the term "messenger” as a modern form of communication, examines
the history of the rapid messaging system, describes its general principles and functional
features. The relevance of this article is determined by the widespread use of messengers in
everyday communication.
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The study of the language of electronic communications as a modern form of
communication today is a very promising direction and arouses considerable interest, and also
attracts the attention of domestic (N. D. Arutyunova, N.G. Asmus, N.B. Lebedev, O.B.
Sirotinina, K.A. Filippov, etc.) and foreign linguists (D. Crystal, P. T. O'Conner, S. Miller, D.
Angell, 1. Pierozak, P. Lapointe, etc.).

The change of worldview at the turn of the millennium was prepared by the revolution in
the field of communication and information, reaching a wide scale. Information has become a
global, inexhaustible resource of humanity, which has entered a new era of civilization
development - the era of intensive development of this information resource. It was information,
management and organization, as powerful locomotives of progress, that swept developed
countries into a new civilization [1, p.3].

The system of public relations is closely connected with the development of the
information space, and its formation and development directly depends on the changes taking
place in all spheres of life. Mass introduction and development of the latest information
technologies have allowed a person to move to a completely new stage of development -
informational.

The widespread of information characteristic of modern society, the desire to master new
forms of communication have led to the appearing of a special type of communicative
interaction between people, which has been called in science computer-mediated communication
or Internet communication [3, p.1].

Within the framework of this article we will turn to the study of the history of the
emergence and spread of one of the new forms of communication within this type of
communication - the messenger, which seems to us to be an object of communicative linguistics
that has not been fully studied.

The etymology of the word messenger goes back to the English word, which means
«courier» or «communicator» [9, p.12].

Despite the multiplicity of existing definitions of the concepts of «messenger» in our
opinion they are all identical in their interpretations.

Thus, A. S. Golovko characterizes messengers as a new generation of instant messaging
services, which today are focused on mobile devices and smartphones [2, p.2.]. P. V. Kolozaridi
and A.V. llyin consider messengers as a program, mobile application or web service for instant
messaging [5]. D. V. Sokolova understands messengers as an instant messaging service
operating on the basis of a programmable application using an Internet connection [8].
Summarizing the definitions proposed above, we note that all of them emphasize such properties
of the system under consideration as mediationality (via a device, the Internet telecommunication
network) and instantaneity (real-time mode) of communication. At the same time, it is necessary
to mention the broader capabilities of the messenger: to transmit not only text information, but
also video messages, images, and audio signals. Let's turn to the history of the appearance of
messengers. Their mass use for instant text messaging began in 1996. The first messenger known
to date was "ICQ" (translated from English "I seek you" - I'm looking for you). Four Israeli
schoolchildren (Arik Vardi, Yair Goldfinger, Sefi Vigiser, Amnon Amir) took part in the
creation of the program for communication on the Internet and local networks. Gradually, the
program spread among friends and fellows and soon became famous all over the world.
However, this was the first generation of messengers created exclusively for personal computers.
After ICQ, other instant messaging programs appeared: AIM, MSN, QQ, NateOn, Google Talk,
Miranda, QIP, Skype and many others. Further, improving and developing, messengers have
become increasingly popular and today are a modern means of communication accessible to
most.

The first messages were in text mode exclusively, later the messenger's communication
space and technical equipment expanded: additional graphic elements, emoticons and stickers
appeared, as well as multimedia elements (pictures, photos, videos, music). The introduction of
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additional signs improves understanding from the point of view of the content of the message,
and also helps to establish an emotional connection of those communicating in the
communication process. Of course, the appropriateness of using emoticons and stickers directly
depends on the nature of the relationship and the degree of their formality and determines the
tone of communication.

For the time being, the use of messengers is gaining enormous popularity among all age
groups of the Russian population. Of course, young people and the middle-aged generation use
them more actively, however, recently this process has also involved older people. Of course,
such popularity is due to the convenience of communication, minimizing time costs and, of
course, the fact that people are trying to «keep up with the times» and use the most relevant
means of communication. Considering the functional features of the messenger from the point of
view of technical capabilities, E. Yu. Manukova and Zakharova M.V. in their work «The use of
instant messaging services in modern mass communication» distinguish the following traditional
messenger functions:

1. chat (text, voice, video chat)

. file transfering;

. real-time collaboration tools;
. reminders and alerts;

. computer calls;

. the ability to send SMS;

7. storing the history of communication with contacts;

8. indication of the network status of the presence of interlocutors (online or absent) listed
in the contact list [6].

Defining the messenger as an object of communicative linguistics, we consider it possible
to distinguish its following functions:

1. contact - establishing mutual contact between interlocutors;

2. information - in the process of communication there is an exchange of information,
opinions, decisions;

3. incentive - calls and directs the interlocutor to perform certain actions;

4. coordination - mutual coordination of actions in the organization of joint activities;

5. perceptual - partners' understanding of each other (their states, experiences, intentions);

6. emotive - mutual exchange of emotions and experiences between communicants;

7. status - understanding and perception of one's place in the system of relations (business,
interpersonal, status);

8. influencing - influence on the change of behavior, intentions, opinions, ideas, decisions,
actions of the partner.

9. constructive — the emergence and creation of images, thoughts and forms of behavior.

The allocation of these functions involves the consideration of communication in the
messenger as a process of interaction between people taking place in real time according to a
certain context.

We believe that a complex combination of technical and communicative functions
determines the demand for the use of modern messengers. The creation of new communicative
spheres, which include messengers, has a huge impact on changes in the language. It is of
particular interest to researchers. According to E. I. Goroshko and E. A. Zemlyakova, the
language used in communication using instant messaging programs differs significantly from
both written and oral form of literary language. Thanks to the speed of sending and receiving
messages in messengers, speech is becoming more and more oral. The use of special graphic
symbols, emoticons, to convey emotions, the use of paralinguistic symbols, concise and
expressive abbreviations allow us to talk about the existence of a new oral-written type of speech
[4, p.3.]. O.K. Goloshubina believes that the speech genre «conversation in messenger» was born
as a result of the transformation and interpenetration of speech genres «conversation» and
«letter». It represents ordinary everyday communication, only in writing [3]. In our opinion, the

31

OOl W



nature of communication in messengers, as well as the level and stylistic features largely depend
on the social role of communicants, their level of language proficiency, and communicative
intentions. We do not exclude that as a result of such interaction, a special form of the language
of Internet communications is formed, as well as the formation of a new style of Internet
communication, the characteristic features of which are spontaneity, the inclusion of elements of
colloquial speech combined with writing.

Thus, the process of communication using messengers is highly demanded today. The
main advantages of such programs include convenience, simplicity and functionality of use,
accessibility and prevalence. It can be assumed that, improving and developing, messengers will
soon represent a full-fledged channel of media consumption. That is why the topic of further
study of their functioning in the modern communicative space is very relevant and interesting.
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COLORISTIC NOMINATIONS IN THE POETIC HERITAGE OF LYUDMILA
STREMENOVSKAYA

The article discusses the theoretical foundations of the study of coloratives in the
Ukrainian language. In particular, on the example of the analysis of the poetic heritage of the
Pridnestrovian poetess Lyudmila Stremenovskaya, color meanings are classified and
microgroups are identified in accordance with their lexical and semantic compatibility in the
textual and contextual artistic space.

Keywords: color narrative, color designation, coloristic nomination, lexico-semantic
group, color symbolism.

HccnenoBanue mpoueccoB pa3BUTHS SKCIPECCUBHBIX MOTEHUUH S3bIKA SABISIETCS BEChbMa
aKTyaJIbHbIM SIBJICHHEM HACTOSILEr0, MOCKOJIbKY HANpPSMYIO CBSI3aHO C M3YyYEHHEM JIyXOBHOM
KylIbTypbl Hapoaa. Kaxnaplii XyJOXKHUK CJIOBa SIBISETCA SA3BIKOBOM JIMYHOCTBIO, W,
CJIEIOBATENIbHO, €r0 OPUTMHAJIBHBIN UAMOCTHIIb SIBISETCSA SIPKMM CBUAETEIBCTBOM 3BOJIOLUU
€ro POJIHOTO SA3bIKAa B JYXOBHO-UHTEILIEKTYaIbHOM CpE3e€.

BripazurenbHoil  aTprOyTHBHOW XapaKTEPHCTUKOM TOATHYECKHX O00pa3oB BBICTYIAET
[IBETOHAUMEHOBAaHUE. JTO OJUH M3 KPACHOPEUYMBBIX MOKa3aTesed MHAWBHUIYAIBHOCTH aBTOPA,
JEMOHCTPUPYIOMINNA 0COOEHHOCTH BOCTIPUSATHUS U BOCIIPOU3BEIEHUS UM PEYEBON KApTUHBI MUPA.

[Tpobneme uccienoBaHUS XYIOKECTBEHHON KOJOPUCTHKH B JIMHIBUCTHKE IOCBSILAIN
CBOM paloTHI yueHble elle co BpeMeH Apuctorens. Celiuac aHanM3 CEMaHTUYECKOTO OISl CJIOB
KOJIbOPaTHUBOB ~ pEAJM3yeTCs B JIMHIBUCTHYECKHX JTHUMOJIOIMYECKHX U HCTOPHUYECKHX
u3bickanusix H. baxununoit, P. AnmmmnueBoii, B. T'opo61ma, A. Bricotikoro, T. KoBaneBoii u ap.,
B Tpylax no obpa3zoBanuio HOBbIX cioB H. Knmmenko, A. J[3uBak, B. ®punpak, B o0nactu
auHrBocTaTUCTUKH (B. MockoBu4) n ncuxonuHrsuctuku (A. Bacuneuu, A. 3aneBckast U JIp.)
U, KoHeuHO, AeTalbHEe BCEro MPEACTaBJICHbI B A3bIKO3HAHMU B myOnukanusx A. benoro, A.
Kpurenxo, JI. [TycroBur, JI. CtaBuukoi u nip.

Hrak, npeaMeToM Hallero MHTEpeca CTal0 M3Y4YEHHE CUCTEMHO-CTPYKTYPHBIX CBA3€H B
paMKax CEMaHTHYECKOro IoJIg KOJIODUCTUYECKMX HOMHUHAIMM XyJ0KECTBEHHOH peuun
IIPUIHECTPOBCKOM noaTecchl JIroaMuiasl CTpEMEHOBCKOM.

OObexkT wuccienoBaHMsT — BBIOOpKA I[BETOHA3BaHUM 1O MaTepualy MOITUYECKUX
npousBeneHuil JI. CTpeMEHOBCKOW, U3BATBIX U3 pPa3IMYHBIX HCTOYHMKOB (aJlbMaHaxH,
y4eOHUKHU, XPECTOMATUH, MyOJUKALIUU B Ta3€T€ U COLIMAIBHBIX CETSIX).

Hama wnens: ompenenuTs HaIUTPy UBETOBBIX HOMHUHALMM B TO33UM XYAOXKHUIBI U
muddepeHIMpoBaTh IPYNIbl B COOTBETCTBUU C CEMAHTHYECKOM COYETaeMOCThIO B Ipejenax
JIOMUHAHTHBIX IIBETO3HAYCHHUH, YCTAaHOBUTH XYAO0XKECTBEHHO-CTHIMCTUYECKHE (QYHKIHUU H
MIPOAHANIU3UPOBATh CUCTEMHO-CTPYKTYpPHbIE MPU3HAKU [[BETOHA3BAaHUI U UX POJIb B KOHTEKCTE
€e XYIO0KECTBEHHOH peuyH, PpacKpbITb OCOOEHHOCTH YMOTpeOJeHUs Ha3BaHUU I[BETOB,
00YCIIOBIICHHBIX CAaMOOBITHOCTHIO aBTOPCKOTO HUIAMOCTHUJIS.

Mup nns 4enoBeka — «ye 30poea cyena [...J, wo opmyemuvca i3 KomOiHayill c8imio8ux
nasim pisHoi sackpasocmi i konvopy» [8, ¢. 108], ie «nopodacenns nawozo oxa i mosxy» [13, c.
88].

[Toutu 90% uHpOpMAIUK O MHUpE YEJIOBEK MOJIY4YaeT C MOMOIIbIO 3pEHUs, IPU 3TOM OH
MOKeT paznudarh 10 120 1BeToB, X OTTEHKOB M KomOuHaiuii. [ToTpeOHOCTH BepOATLHOTO
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BOCTIPOM3BEJICHUSI Pa3HOOOpa3usl OKPYXKAIOMIETO MHUpPAa OOYCIOBJIMBAET HEOOXOAMMOCTh
(bopMUPOBAHUS CUCTEMBI LIBETOBBIX HOMHMHALIUN, UTPAIONINX BaXXHYIO 3CTETHYECKYIO POJIb MpU
UCCJIEJOBAaHUM «ATHO-HAI[MOHAJIbHOW MHIUBUAYAIBHOCTU» [l] A3BIKOBOrO IPOCTPAaHCTBA TOTO
WJIM UHOTO MHCcaTesl.

Paznmuuaror psn knaccudukanuii 1BETOHa3BaHUN B COOTBETCTBHH C  (PU3UICCKUMU
napameTpamu (1. MupoHoBa), cioBooOpa3oBaTeabHOTO CcTpoeHus (A. [[3uBak), CTpyKTypHO-
cemMaHTHuecKux TUNoB (A. KupuueHko), MOTHBHpPOBaHHOCThIO 3HaueHus (A. Kupuuenko, A.
JI3uBaK), yacToTHOCTHIO ynoTpebiienus (B. MockoBu4), CXOJACTBOM B MCHUXOJUHIBUCTHYECKOM
acnekte (P. ®pymkuHa), cxonctBoM B ucropuueckom actiekre (H. baxununa).

[Tpuberass xk MeTOAY COIOCTaBICHUS W CpPAaBHEHUS, Mbl pa3paboTaiu COOCTBEHHYIO
KJacCU(UKALMIO /s HMCCIEJOBAHUS KOJOPUCTHYECKMX HOMHUHAIMKA B HHIUBUAYAJIbHO-
ABTOPCKOi SI3bIKOBO-XY/105KECTBEHHOM KapTuHe Mupa JIroaMuiibl CTpeMeHOBCKOM, BRITEKAIOIEH
13 (PU3NYECKUX CBOICTB I[BETOB U MX CXOJICTBA:
® axpoMaTHYeCKHE Ha3BaHMs LIBETOB (TPYMIbI O€IbIX, YEPHBIX U CEPhIX LIBETOB) Pa3IHyYalOTCA

CTENEHbIO CBETJIOCTH;
® XpOMaTHYeCKHe Ha3BaHHs LBETOB (TPYNIbl CHHUX U TONYObIX, KPACHBIX, IKENTHIX,
OpaHKEBBIX, 3€JICHBIX I[BETOB) PA3IMYAIOTCS CBETIOCTHIO, HACHIIIIEHHOCTHIO M TOHOM.

B cnydasx BO3BHMKHOBEHHS CJIOKHOCTEM B OTHECEHHWM IBETOHA3BaHUSA K TOW WJIM MHOU
TpyNme, yYUThIBAIU MCUXOJIMHTBUCTHUECKUE HCCIEAOBAHUA U OCOOEHHOCTH KOHTEKCTYaJIbHOMN
coueraemoctu. CioBa BpOJIe CBETJIbIM, TYCKJIbIA, SICHBIN, SIPKUM, KPAaCOYHBIM HE OTHOCHM K
CTaTyCy KOJOPUCTHYECKUX HOMHUHAIUH, MOCKOJIbKY OHU JIMIIb CUTHATU3UPYIOT O HAJIUYUU WU
OTCYTCTBUM OKPAcCK{, UHTEHCUBHOCTH €r0 INpOSIBICHUS, HACBILIEHHOCTH, sipkocTU. Ilpu 3TOM,
HA00OpOT, MPUHUMAIM BO BHUMAaHUE CJIOBa Ha OOO3HAUYEHHME IIBETa IO AacCOIMATHBHOMY
IPUHLINITY: KOMIUIEKC JIEKCEM C COCTABJISIOUIEH «I1IBETa» WM C yKa3aHUEM IIPEIMETa, KOTOPOMY
MpUCYIa Takas OKpackKa.

Ha cemanTnyeckoe HamojHeHHE IOOOr0 IBETa B XYA0XKECTBEHHOM IPOCTPAHCTBE
XyAOXKHMKA HUMeeT OONbIIoe BIMSHUE CIOKET, KOMIIO3UIMs, aBTOPCKHHM  3aMblce,
XYyJ0’)KECTBEHHOE HAIpaBJIEHUE, KOHTEKCT, BBITEKAIOIIME W3 HCTOPUYECKU-TEHETUYECKOTO U
HAI[MOHAJbHO-MEHTAILHOTO ombiTa TBopma. CuMmMBonMKa 1[BeTa Oasupyercs Ha psae
ACCOLIMAaTUBHBIX IOCJEI0BAaTEIbHOCTEH, CIOCOOCTBYIOIIMX BBIABIECHUIO M pealu3aluu
aMOMBAJIGHTHOCTH IIBETOBBIX NMPU3HAKOB. B TakoMm pycie paccMaTpuBaeM IIBET KakK Mepexo]
HeBepOaIbHOr0, YyBCTBEHHO-00pa3HOIo criocoda mo3HaHusi MUpa, Ha ypoBeHb BepOabHOTO [9].

AHanu3upys IIBETOBYIO TamMmy s3bikoTBopuecTBa JI. CTpeMeHOBCKOW, HamMH OBLIH
BbIJIEJICHBI CTPYKTYPHO-CJIOBOOOpa30BaTeIbHbIE TAPaUTMbl HA3BAHUN 1IBETOB B COOTBETCTBUU C
KOHKPETHO CHEKTPAIbHBIM WU aCCOIMATHBHBIM MTOKA3aTEeJIeM.

CeMaHTHYECKOE 110JI€ KOJIOPUCTUYECKMX HOMUHAINI B XyJJ0’KECTBEHHOM peur M3ydyaeMoi
Mo3TecChl COCTOMT M3 91 KommoHeHTa: yepHbIi — 3, Oenbiit — 14, cepwiii (cemoit) — 4,
cepeOpsHbIi — 4, cuHu# — 36, Toy0oit — 3, romy6oit — 2, KpacHblii — 8, 6arpoBbIil — 3, pyMsHBIN
— 2, )KEINTBIA — 2, 30JI0TOH — 6, PBDKUH — 2, 3eTIeHBINH — 2.

Kpome Toro, npm aHamm3e y4dUTBHIBAJIIMCh CJIOBA C KOPHEM IIBETOBOI'O 3HAYECHMUS,
HE3aBUCHMO OT YaCTUHOS3BIYHOM TNPUHAAJIEKHOCTH, B TOM YHUCJIE€ M KOMIIO3UTHI, a TaKkKe
HE3aBHCHMO OT UX MCIOJIb30BaHUs B IPSIMOM, IIEPEHOCHOM WJIM CUMBOJIMYECKOM 3HAYEHUH.

YepHblil 1BET B peueBOTBOpUYECTBE JI. CTPEMEHOBCKOW ACCOLMMPYETCS ¢ HETaTHBHBIMU
OLLYIIEHUSMHU — TOCKOM, TPEBOTOM, TPYCTHIO.

B cooTBETCTBUM ¢ CEMaHTUYECKOW COYETAEMOCTHIO BBIJICIHIIN CIEAYIOLUINE MUKPOTPYIIIIBI
B IIpeJIeNax JEKCUKO-CEMaHTUUECKON IPYIIbI CO 3HAUYEHUEM UYEPHOT'O 1BETA!

1) iBeT cBeTa, MPUPOHBIX SABICHUN: «xmapu wopHo-cipi» («Bitpu moTiiy)), «Tu xasceut,
wo uopne» («51 He CKOPIOCH!»);

2) uBeT aOCTPaKTHBIX TIOHATHUM, SBJICHUHA JyIIEBHOTO COCTOSHUSI 4eJoBeka: «He
nepenosHiol Oyuty 4opHum ooaem» [2, c. 7].

benplii 1BET B TMOSTHYECKOM HAcleAMM aBTOpPAa HAIMOJHEH TOJOXKUTEIbHBIMHU
ACCOIMALIUSMU — YACTOTBI, CBATOCTH, PO3PAYHOCTH, KPACOTHI, JOOPOETEINH.
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B mpenenax JeKCHKO-CEMaHTHYECKOW TPYIIBI CO 3HAYECHHEM OEJIOr0 IIBETa BBIIEICHBI

CJIEIYIOIINE MUKPOTPYIIIILI 10 CEMAHTUYECKOM COUeTaeMOCTH

1) user Bonoc: «Mamycuni 3asuacno 6ini ckponi» («Ilpo Tede, moe ITpugHicTpoB’s»), «M

oinsee me xoxarns onux aim» («O0xUIC))

2)
3)

4)
5)

6)

7)

I[BET COOPYKEHUIL: «€ Oinecenvka xamuna» [3, c. 7];

1BET pacTeHuil: «Kapmonnsa oe oinum ysime» [2, c. 7], «llentocmxamu oinumu ¢ mpasu
enana», «0ini poseyisiuce eixonu 6 abpuxocax» («3akpyxisuia Bixojla B abpuKocax»),
«bini pomawxu, Hixcni cecmpuyiy» («Menomis nita»), «/{itiuiu 00 uepewti, wo pscHa i
oina» («lHHOUIII»);

IIBET MMPOCTPAHCTBEHHBIX U3MEPEHUM: «36i0cu mu noaunews 6 oinuit ceimy» («OOKUILY);
LUBET OACKIBL: «V 0iny wansy 3axymanuce eai» |5, c. 9], «Aueenie¢ boycux xanamu 0ini
(«PobGiTHUKAM MIBUAKOT MEIMYHOI JOTIOMOTHY);

LBET MPUPOJIHBIX SBICHUM, CTUXUM: «[[sime cHicamu Oinumu ocmanuvo» 5, c. 9], «bina
xmapunka nebiokoro naune» («Meomis JIiTay);

[[BET 00pa30B HUppeabHOrO Mupa: <Ak 6Oinuii Awneen, esitiuna Haois» («PobiTHUKaM
MIBUKOI METUYHOT JIOTTIOMOTH).

Ceporii 1iBeT B 1033un JI. CTpeMEHOBCKOM Yallle BCEr0 CUTHAIU3UPYET O MPUOIHKCHUH

HEMoroAbl WM W3MEHEHUSAX BPEMEHHBIX IPOMEXKYTKOB CyTOK. Torga Kak cemoil IBeT
CUMBOJIU3UPYET «IAPEBHOCTbY, «II€Yallb», «YCTAJIOCTb», <IIPEKJIOHHBIA Bo3pacT» [12], a
cepeOpsHBIN ABISETCS LIBETOM JYIIEBHOTO CIIOKONCTBHS, CIIOCOOCTBYET MOTPYKEHHUIO YEI0BEKa
B ce0s1 u MucTuyeckoe Bocupusitue mupa [10].

JIekcuko-ceMaHTHYEeCKas Ipynia Ha 0003HaUYeHHE CCporo nOBCTa IMpCACTaBIICHA

CJICAYIOIIMMHU MUKPOTPYIITIAMH:

1) uBeT MPUPOAHBIX SABJICHHUU, CTUXHU: «I cmenuscs myman cusuity («Bitpu moTiiy), «/[e pocu
cpioni, xeimu, conog’i» (2, c. 7], «Ha 3emnio 3upums xmapa cipum okom» [5, c. 9], «Hosuii
0enb Kynaemucs 6 cpionux pocax» («3akpyxisia Bixoja B aOpUKOCax»),

2) uBeT npeaMeToB: «Haue cpioni 036inouku 3a0360nunu» («3akpysKisiia Bixosia B abpuKocax»);

3) uBert aepeBbeB: «Cusi 6epbonoszu 3acunaromoy («JIiTeUKo, IPUBITY);

4) uBer nruit: /e cipa 303ynenvka nivums aimax» [5, c. 9];

5) 1BeT cBeTa OT €CTECTBEHHBIX CBETWIL: «Boice cpibnom micsunum Mopos wubku eanmye» [0, c.
4].

CaMOll MHOTOUYMCIIEHHOM TpYNIIOM Cpeau  XpPOMATUYECKUMX  I[IBETOHA3BAHMM B

XYyJ0’)KECTBEHHOM MPOCTPAHCTBE XYAOXHHIIBI COCTABIISET JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKas rpymmna co
3HaYEHHEM CHUHEro M Tojyooro IBETOB. B COOTBETCTBHU C CEMAaHTHYECKOH COYETAaeMOCTbHIO
BBIJIETISIEM CIIEAYIOLIME MUKPOTPYIIIIbL:

1)

2)

3)

4)

5)

BT HeOecHOW cdepsl, CBeTa, BpeMEHU CYTOK: «[l]o arcusy y yvomy kpai cunbonedim,
«lIpo xkeimu ma dimeti, npo neb6o cune» («Ilpo tebde, moe IlpumHicTpoB’s»), «¥ mim kparo,
Ooe cumnb 3 Hebec cmikae» («O0xune»), «B HebO KUHY8 HCMEHBbKY XMOCb KYHOPOCY»
(«3akpyxJisiia Bixoyia B aOpuUKOCcax»);

I[BET BOJIbI U MPUPOTHBIX BOJIHBIX 00BEKTOB: «l0y, de cmpiuku éaakumua cmpiuka» [2, c.
71, «Cuns xpanns na woyi» [2, c. 7];

LBET NMPUPOJIHBIX SBJICHUMN U CTUXU: «/[e ocugymv mymanu cuni» [3, c. 7], «Cune noaym’s
6 neuiy», «CUHI 2po3u, eimep cunii» [2, c. 7];

[[BET MPOCTPAHCTBEHHBIX U3MEpPEHUM: «Tam noensao 3a0ymiusuti 6 cuniow oanwy [2, c. 7],
«B npocmopi nemoe meou poziumo, i mpemmums Oaakummio oarunu» [2; 7], «l
onakumna oanuna» [7, c. 9], «Cunvo-cpiona oaneuinvy, «B cunix nvousx cuns eais», «3a
auUManom — cuni copu» (2, c. 7;

BET Ta3: «3 oyuma, wo Hanunucsa Hebec» («O0xuney), «B ouax y axoeo, 30aemuvcs,
emonunocsi Heb0» («CbOTOJHI AUTHHCTBO»), «I 6 ouax ygeimymv G0JIOWIKU CUHD», «B
xnonuuka 6 ouax — eonowiku cuni» [2, c. 7], «V ouax Gnakumnux» («Mge niBuatko
noyem»); «¥V 6Oesz0ounux ouax meoix cunix» [7, c. 9], «4 oui mamuni, HeHaue CUHB
HebecHa» [4, c. 12], «3acnyno soce diguamxo cunvooke» [6, c. 4];
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6) uBeT aOCTpaKTHBIX MOHATHI U sBICHUU: «[ltexamu 6 cepyi mpii 2ony6i» [2, c. 7], «cuns
6o1s», «CUHI 6eCHU, CUHA O0a», «Oymu cuHiy», «Cuni secnonvku Oieoui, Cunin webem
conos’ie», «Cuni mini, 1unu cuni [laxnyms cunvo-2onyoum», «Cune cnoeo, cune wacms |
KOXAHHs1 CUHil oum» [2, ¢. 7];

7) UBeT pacTeHHi U JnepeBbeB: «Hanunucey neba keimu 20ayoi» («OHyuok»), «Cuni keimu na
xycmuniy, «llecmumv cuni sgopuy, «iunu cuHi» [2, c. 7], «Cuni kocapuxuy» («IHHOUITI»);

8) user ntui: «Cuni nmaxuy, «3epatixa cunix 2opodoyis» [2, c. 7].

Cunuit (romy6oi) mBer B TBopuecTBe JI. CTpPEeMEHOBCKOH — 3TO COCTOSIHUE IYIIIH
JUPUYECKOTO TePOs, MPOSIBIICHUE YHCTOTHI, OE3rPaHUYHOCTH MPOCTPAHCTBA, CHMBOJ HAICHKIBI,
MIOKOSI, paeBaHMUsl, IPaBEAHOCTH U BHICOKOM JyXOBHOCTH.

Psia co 3HaueHuneM KpacHOro 1BETa COCTOUT U3 6 rpyIi:

1) uBeT pacTeHMH, IUIOMOB CAIOBBIX JIEPEBBEB: «MAM JICOPIHCUHU UEPEOHIIOMb O MUHY»,
«lonyka uepsonoodoki» [3, c. 7], «3apym’anume wiuxu epyw» («CeprieHby»), «maku
uepeoni» («IHHOUIII»);

2) IBET TPaIUIIMOHHBIX YacTel CoopykeHUs: «/Je oopaz Cnacumens 8 KpacHim Kkymxy» 2, c.
7;

3) uBeT BpeMEHHBIX U3MEPEHHUH, 3aKaTa-BOCX0/Aa CONIHIIA: «Becna-kpacnay» («O0xuie»), «lle
oazpaneusv panxosuity («Illo Take cenoy), «lllo eecnonvka npuiide Kpacha» («Bitpu
TOTIY), «3acnisamu npo aimeuxo kpacue» («IllrammHay);

4) uger ry6: «4 ycma — me ouso kanunose» [7, c. 9];

5) uBeT KaK Ha3BaHWE MECTHOCTH: «A Oau3 Yepeonozo micmka» [4, c. 12];

6) IBET MPOCTPAHCTBCHHBIX H3MEpPEHHU: «cmac Oazpanum ceim» («BecHay), «/licu
3abazpaninu, a ceno Iliomanosanocy medxc cobi pym’anamu» [3, c. 7].

KpacHbiii 11BET B TBOpUECTBE MO3Ta CUMBOJH3UPYET KPAacoOTy POAHON 3eMIIH, JHOOOBb K
HEW, MOJHOTY KM3HH, BOJIOBOPOT CTPACTEH.

Jlekcuko-ceMaHTHUeCKasi Tpynna CcO 3HAYEHUEM IKEJITOro IBETa MO CEMAaHTHYECKOU
COYETaeMOCTH HACYUTHIBACT 4 MUKPOTPYIIIIHI:

1) uBer pacrenuit: «Kyavbabku scoemiy», «Ha pocsnucmii 30nomii cmepni» («O0Gxuie»),
«Jlucmsuko 3xcoeminoy» («Jloku x 1001, piJHECEHBKA, CTOSTH Ha KOJTIHAX»)

2) IBET CONHIA M HeGEeCHBIX CBeTUI: «M coneuxa xpannumxu 3onomi» [2, c. 7], «Coneuxo
gnnimae 3010mo y kocu» («Viae QiBYATKO HONEMY), MU COHeUKa NPOMIHYUK 30710muit» [2,
c.7];

3) uger marepuana: «Csuieo Booice yeprosnux 30nomux xynonie» («lllo Take € cenoy);

4) 1Ber aOCTaKTHBIX MOHATHH U sABJIEeHUM: «Tam morodicme Hawa mekia 30noma» [2, c. 7].

BrIsABIIEHO, YTO B A3BIKOBOM MAJIMTPE TBOPUECTBA aBTOPA JKEITHIA LIBET U 30JI0TOM, KaK €ro
AHAJIOT, UCTIONB3YIOTCS AJI OTPAKEHUS MOJOKHUTEIBHBIX SMOIHA. 30JI0TOW — CUMBOJ CBSTOCTH,
CBUETENbCTBO boxkecTBeHHON cuiibl, cBeTsioro nojasura CeiHa boxkbero u unctotsl [lpecBsaroit
Boropoautiel, a KenTelii — CUMBOJ TeIia, PAJAOCTEeH, YBaKCHHsI, OJIMIIETBOPEHUS COIHEYHOTO
ceera [11].

JlekcuKO-CeMaHTHYECKUE TPYINIBI CO 3HAYEHHUEM OpAHXKEBOTO U 3€JEHOr0 I[BETOB
HE3HAYMUTENbHBI. 3/1€Ch BBIICISAEM BCErO0 MO OJHOW TPYIIE, B MEPBOM cliydae, MO MPU3HAKY
1BeTa Bonoc: «Pyoa uynpuna conysa y sikuiyn («O0xuney»), «Pyouil xnonuux, HiC y 1ACMOGUHIY
[2, c. 7], BO BTOpOM — MO IBETY MPOCTPAHCTBEHHBIX W3MepeHui nanmmadra: «/Ipo 3enen
0ibposuy («Bitpu mr0TIY), «B easx 3enenux nmaxie ujebemannsy («PeaapHICTBY).

Wtak, Ha OCHOBE MPOAHATU3UPOBAHHOTO (DAKTUIECKOTO MaTepHaia Mbl MOXKEM CHeaTh
BBIBOJIBI, YTO XYJOKECTBEHHAs pedb XYJIOKHUKOB CIIOBA HE OTrPAaHUYMBACTCS KaKHUM-TO
pamMKaMH, ¥ KOJIOPUCTHUYECKOE MAacCTEpPCTBO MUCATENSI U3PSIHO 3TOMY CIIOCOOCTBYET, a TaKkKe
SBJISIETCS] CBUAETEIILCTBOM MHTEIIEKTYaIbHO-3KCIIPECCUBHOM MOILM €r0 HAaCIeAUs.

SI3pIK TBOpUYECTBA M3y4yaeMOW TOATECCHl MPOJMKTOBAH TIPEKIE BCETO OCOOCHHOCTSIMH
A3bIKOBOM IOJATOTOBKH aBTOpPAa, W €d CBOMCTBEHHO WIMPOKOE JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOE
BapbUpPOBaHUE 3HAYCHUN KOJIOPUCTUYECKUX HOMUHAIINH B Xy/10’KECTBEHHOM IPOCTPAHCTBE.
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10.

11.

12.

13.

JI. CrtpeMeHOBCKass — HWMIPECCHOHUCT-CUMBOJIUCT B OTPAKEHUU KapTUHBI MUDA,
MIOCKOJIbKY OHa M300pa)kaeT He TOT I[BET, KOTOPBIN SBISIETCS MOCTOSHHBIM MPU3HAKOM SIBJICHHUSI
WM TNIpEeIMETa, & CBOMCTBEHHBIN SBJICHUIO WIM IIPEAMETY B OTOT KOHKPETHBIM MOMEHT IIpU
OIPE/ICTICHHBIX YCIOBHUAX, HEPEIKO B METa(OPHUUECKOM CMBICIE, C OMOPOH Ha COOCTBEHHO
(OJBKIIOPHYIO CHMBOJIUKY.
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O HEKOTOPBIX CEMAHTUYECKHUX W JEPUBAIIMOHHBIX OCOBEHHOCTSX
PYCCKOHU MUJIUTAPHOM JEKCUKU HOBEWIIEIO BPEMEHU

PaccmaTpuBaroTCs OCHOBHBIE JIEKCHUKO-CEMAaHTHYECKHE U JEPUBAIIMOHHBIE OCOOCHHOCTH
JICKCUKH, WCTOJIB3YeMOW MPEHMYIIECTBEHHO B YCTHOW PEYM M B TEKCTaX, CTUIMCTHYCCKU
npuOIIKEHHBIX K Hell, B cdepe TpoBeaeHUs ClielManbHONW BOeHHOW omepanuu. ColuanbHbIe
MEXaHHU3MBI, TIPUBEJICHHBIC B JICHCTBUE B CBSI3H C MEPEXOJOM OOJIBIIOTO KOJIMYECTBA JIOJCH OT
MUPHON XKU3HU K BOCHHOM, BOBIEYEHHOCTh B ATOT IPOLIECC BCEX CIIOEB HACENIEHUS CTPaHBI,
CTaJla TPUTTEPOM B aKTHBU3AIIUU CJIOBOTBOPUYECKUX IPOIECCOB, CBOCOOPa3HO MHBEHTAPU3AINN
BO3MOXXHOCTEH JIEKCHYECKOTO COCTaBa s3blka W peud. B cuiy AeicTBHs STUX MPOLIECCOB
MOSIBUJIOCH OOJIBITIOE KOJMYECTBO HOBOOOPA30BAHMIA, OTPA3UBIINX KaK BOCHHBIN aCIEKT KH3HU
oOmiecTBa, OKa3aBIINi 3HAYUTEIHHOE BIMSHHE HA MAacCOBOE CO3HAHWE HOCUTENEH S3bIKa, TaK U
pedaexkcur MUPHOTO 3Tama. Bech mMpoaHaM3WPOBAHHBIM MaTepuall, MPEACTABISIONINN COO0M
AKTyaJIbHBIM Cpe3 KUBOTO PYCCKOTO SI3bIKa, YOEIUTENhbHO IOKA3bIBAET, YTO BCE XapaKTEPHHIE
MIPOIIECCHI, CBS3aHHBIC C TOSBICHHEM HOBOH JIGKCHKH, a TAKXKe JICPUBAI[HOHHBIC MEXaHU3MBI
TPAIUIIMOHHO PEarupyroT Ha JIFOObIE COLMATHHO-TOIUTHYECKHE U3MEHEHHS, B TOM YHCJIE U B
MEPHOABl BOSHHOTO TPOTHBOCTOSHHUS. B monarBepkaeHWE YTBEPKICHWUH JIMHTBHCTOB,
UCCIICAYIOIMNX TMPOOJIEMbl COBPEMEHHOTO COCTOSIHHSI PYCCKOTO $3bIKa, JAHHBIA aHaIu3
JIOKa3bIBa€T, YTO MpPH CO3/JaHUM HOBOOOPA30BAHMUN, OTPAXKAIOUIMX COCTaB aKTYaJbHOIO
MUJIMTAPHOTO JTUCKYpCa, HCIONB3YIOTCS TaKHe y3yalbHbIE CIIOCOOBI CIOBOOOpa3oBaHMS, Kak
adbdukcanmsi, cioxeHue, B TOM 4dHclIe abOpeBUanus, CEMaHTHYECKHE TMPeoOpa3oBaHUs,
CO3/IaHME YCTOMYMBBIX COYETAHUW THIMA KOJUIOKAIMH, CTEpEOTUIU3ANUS JIO3YHTOB. OTMEUEHO,
YTO aKTyaJu3allis B PEUYCBOM NPAKTHKE YKa3aHHBIX CIIOCOOOB OOpa3oBaHUs HEOJICKCUKU
MOTHBHpPOBAaHAa OCOOEHHOCTSMH MHJIMTAPHOTO JUCKypca ¥ LEIIMH KOMMYHUKAIIUU.
[TomuepkHyTa POJb YKAa3aHHBIX CPEJCTB B OPraHU3ALMU PEUYeBOro OOIICHUS KOMMYHUKAHTOB, B
MPHUIaHUU BBICKA3bIBAHUIO JKCIPECCUBHOCTH, COOTBETCTBYIOIIUX SMOIMOHATBHBIX AKIICHTOB,
OnpeAeNnuB  CHeUu(HUKYy  TOHAJBHOCTH  BbICKa3biBaHHA.  OCYIIECTBIEH  CTPYKTYPHO-
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CEeMaHTUYECKUI aHau3 MWIMTapHOH Jiekcuku nepuona CBO. O6ocHoBaHa 11€1ec000pa3HOCTb
Oosee AETaNbHOTO MCCIENOBAHUS JAHHOM TIPYNIbI JIEKCUKU C LEIbI0 M3Yy4EHHs €€ PO B
OpTraHU3aIi MUJIUTAPHOTO AWCKYpca Ha JOHE COLUATHHO-TIOJIUTHICCKUX TIPOIIECCOB B IMEPUOT
CBO.

KiroueBbie ciioBa: JiepuBaIius, JCKCHKO-CEMAHTHYECKHUE TPOILECCHl, MUJIMTAPHAsS
JeKcuka, HoBoobpazosauus, CBO.

Lyudmila Konstantinovna Lazareva

ABOUT SOME SEMANTIC AND DERIVATIONAL FEATURES OF THE MODERN
RUSSIAN MILITARY VOCABULARY

The main lexical-semantic and derivational features of the vocabulary used mainly in oral
speech and in texts stylistically close to it in the sphere of a special military operation are
considered. The social mechanisms set in motion in connection with the transition of a large
number of people from peaceful to military life, the involvement of all segments of the country's
population in this process, became a trigger for the activation of word-making processes, a kind
of inventory of the possibilities of the lexical composition of language and speech. Due to the
action of these processes, a large number of new formations appeared, reflecting both the
military aspect of the life of society, which had a significant impact on the mass consciousness of
native speakers, and the reflections of the peaceful stage. All the analyzed material, which is an
up-to-date cross-section of the Russian language, convincingly proves that all the characteristic
processes associated with the emergence of a new vocabulary, as well as derivational
mechanisms, traditionally react to any socio-political changes, including during periods of
military confrontation. In support of the statements of linguists who study the problems of the
current state of the Russian language, this analysis proves that in the creation of new formations
reflecting the composition of the current military discourse, such usual methods of word
formation as affixation, addition, including abbreviation, semantic transformations, the creation
of stable combinations such as collocations, and stereotyping of slogans are used. It is noted that
the actualization of these methods of neolexics formation in speech practice is motivated by the
features of military discourse and the goals of communication. The role of these means in the
organization of speech communication of communicators, in giving the statement
expressiveness, appropriate emotional accents, determining the specificity of the tone of the
statement is emphasized. A structural-semantic analysis of the military vocabulary of the SMO
period is carried out. The expediency of a more detailed study of this group of vocabulary in
order to study its role in the organization of military discourse against the background of socio-
political processes during the SMO is substantiated.

Key words: derivation, lexical and semantic processes, military vocabulary, special
military operation.

HauaBmasca 24 ¢espans 2022 roma crneuuanbHas BOEHHas omepanus IpUBETIa B
JIEHCTBUE TAaKHUE COLMAIBHBIE MEXaHU3MBl, KOTOpBIE NPUHLUIUAILHO W3MEHWIH KU3Hb
MUJUTMOHOB Jitofeil. 13 mpuBbIyHON KOM(OPTHON M CTaOWIBHOW >KU3HU COTHH THICSY YEIOBEK
NepeMECTUINCh B OOCTAaHOBKY BOEHHBIX ACUCTBUI. MWIIIMOHBI KHUTENEW TEppUTOpUH, Ha
KOTOpPBIX 3TH BOEHHbIE JACWCTBHUS MPOUCXOIAT, OKa3aBIIMCh B ryme coObituil. HoBble
HEMPUBBIYHBIE OOCTOSATENLCTBA OKA3aIM 3HAYUTEIbHOE BIUSHUE KaK HA MEHTAJIbHOE COCTOSIHUE
oOmiecTBa, Tak U Ha QYHKIIMOHUPYIOLINI B HEM SI3bIK.

JlaHHas cTaThd TpejacTaBiseT coOOW pe3ynbTaThl HAOMIOACHUN HaJ HEKOTOPBIMHU
A3BIKOBBIMU SIBICHUSIMH, XapAKTEPHBIMU JUIsI KOMMYHUKALIMHM B ONIPEIEIIEHHON Cpeie HOCUTENEH
pYCCKOro si3plka Ha cooTBeTcTByrommx 3tanax CBO. Marepuanom s paboThl MOCTYKHIN
JUAJIOTH X MOHOJIOTH y4acTHUKOB CBO; yCTHBIE U MMCBbMEHHBIE KOMMEHTAPUH JKYPHAIHUCTOB,
OCBEIIAIONIUX 3TU COOBITHS; BBICTYIUICHUS BEIYUINX POCCUMCKHUX KYPHAIMCTOB M SKCIIEPTOB Ha
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kaHane ConoBréB LIVE, a Takxke TekcTsl aBTOpOB HEKOTOpBIX Telerpamm-kaHaiioB: I'onoc
Mopnopa, Apmarenonsid, [Ipodeccop cmorpur B Mips, AI'C Z Jlonbacca u DONBASS.24.
Pazymeercsi, 6a30BbIMU ISl TAHHOTO AUCKYpCa SBJISIOTCS HOPMUPOBAHHBIC SI3BIKOBBIC CPEJICTBA.
OpnHako SKCIPECCUBHOCTh MEHTAJbHOTO COCTOSHUSI O0IIEeCTBAa, MMUIUTAPU30BAaHHBIN  00pa3
JKU3HU TIPEIONPEICTUIN aKTUBU3ALIUIO U B SI3BIKE OIPECICHHOM 3KCIIPECCUU, UTO MPOSIBUIOCH
B BBICOKOM CTENEHM HACBHIIICHHOCTH PEYH YYACTHUKOB KOMMYHHMKALIMM 3HAYUTEIbHBIM
KOJIMYECTBOM BeChMa CIECIM(PUICSCKUX JKaPTOHU3MOB, TPOCTOPEYHBIX BBIPAKEHUH, YCTONIHBBIX
COYETaHUM, CBOEr0 PO/ia HEOJIOTU3MaMHU.

B nonumanumn sBJIEHHS MHJIMUTAPHOM JIGKCUKH HCXOJUM, MPEXIE BCETO, W3 3HAYCHUS
cioBa MusMTapHeii (Militaire) — BoeHHbIiA. B onpenencHuy MOHATHS OPUECHTHPYEMCS HA TOYKY
3peHHs, B COOTBETCTBHUHU C KOTOPOM «MUIUTAPHBIM CIEHI — 3TO 0CO0O0E SI3BIKOBOE CPEACTBO
COLIMATIbHO-OPUEHTUPOBAHHON KOMMYHUKALIUH, OTPAKEHHOE B MUJIMTAPHOM CYOKYIbTYPHOMH
HAI[MOHAJILHOW KapTUHE MHpPa M BBINONHSIIONIEE CBOCOOPa3HYIO (YHKIIHIO «SI3BIKOBOTO
nacropra» (IPUHAUICKHOCTh K ONPEIe/iCHHOW mnpodeccHoHansHoi rpymme)».[4, €.104]
OpnHako OTMETHUM, 4TO, IOCKOJIBKY B Halleil paboTe peub UAET HE 00 aMEepUKaHU3MaX, CUUTAEM
[IPaBOMEPHBIM yIOTPeOIeHEe HOMUHALIUU HCAPSOH.

3K, OyayYn YHHBEpPCAJIbHBIM CPEJICTBOM OOIIEHUS, 00Ja1ass BO3SMOKHOCTRIO CKa3aTh
Bce (mo A MapTuHe), Ha OTAEIbHBIX 3Tarax pa3BUTHs OOIIecTBa (HAYMHACT HA TEPBbBIN IJIaH)
BBIJIBUTATh MIPUCYIIE €MY CBOMCTBA OBITh HE TOJILKO CPEJICTBOM, HO U LIEJIbIO, HA YTO YKa3bIBaJI
A.Allotebns. CoobOpaxeHuss 0 PE3KON aKTUBU3ALMU HEKOTOPHIX S3bIKOBBIX MPOLIECCOB B
ONpEIETICHHBIX, MTOAYaC HEOKUJTAHHBIX, HATIPABJICHUSIX Ha Pa3HBIX ATamax MUKOBBIX MEPHOJIOB
cocrosiHus (pa3BuTuUs?) oOliecTBa BecbMa TPaAUIMOHHBI. «KaXkaplii HOBBIN 3Tanm B pa3BUTUHU
OOIIIECTBEHHOW >KM3HM HAKJIaJbIBA€T CBOM OTIEYATOK  HA CIOBAapHBIM COCTaB S3bIKA.
CrnepnoBarenbHO, HA KQXKJIOM 3Tarle Pa3BUTHS OOIIECTBEHHOM KU3HU MPOUCXOANIN U3MEHEHHS B
COOTHOIIECHUU  JIGKCMYECKUX  JJIEMEHTOB, IMOPOXKIAIUCh HOBBIE UYEPTHl  JIEKCUUYECKOU
cuctembi».[6,c. |  HoBeilmmii mepuox B pa3BUTUHM POCCHUUCKOTO oOIIECTBa, a HMMEHHO
crienanbHas BoeHHasi omepanus (CBO), 3aHMMaeT OTHOCUTENHHO HEOONBIIONW BpPEMEHHOU
MPOMEKYTOK, HO BIUSHUE CBSI3aHHBIX C 3TUM IPOIIECCOB HAa KHU3Hb, SI3bIK 1 KOMMYHHUKAILIUIO
MEPEOLCHUTh HEBO3MOKHO. DaKTUYECKH 3TO HOBBIM CIOKHEUIIMN 3Tal B Pa3BUTHUU HAIIETrO
oOmiecTBa, HOBas JM0Xa, B KOTOPOE BpeMsl MOJBEPIIOCh HEBEPOSTHOM KOMIIPECCHHU, HUTO
CBSI3aHO, O€3yCIIOBHO, C BOEHHBIM KOH(MDIMKTOM, pPa3BEPHYBIIUMCS Ha TEPPUTOPHH ABYX
eBporeiickux rocynapctB. Cocpenorodenne Ha Tepputopun JIJ[THP OGonbioro komnmuectBa
BOMCK, 3HAYUTENbHAs TPOTSHKEHHOCTh JUHUU (pPOHTA, 3ajadya OINEPaTUBHOIO PYKOBOJCTBA
BOliCKaMHu, HEOOXOAMMOCTh peanu3alu MpodeccCHOHANbHON W OBITOBON KOMMYHHKAIIUU
MIPEAOTIPEACIIUIIO BIMSIHUE dTOM CUTYallMd Ha Pa3IMYHbBIX S3BIKOBBIX Tpolieccax. besycioBHo,
CaMbIM 3HAYUTENbHBIM H3MEHEHUSM TMOJIBEpPrcs JEeKCHYecKuii ypoBeHb. Jlekcuka, Oymydn
HanOoJiee MOABMKHOM YacThIO S3bIKA, BEChMa YYTKO pearupyeT Ha BCE MOTPEOHOCTH COLMyMa.
Haxopsce B HemocpeICTBEHHOM CBS3H C IOHATUWHOM chepoil BHESI3BIKOBOW J1eHCTBUTEIBHOCTH,
JIEKCUYeCKasi CHUCTEMa COOTBETCTBYIOIIETO S3bIKA OTPa)KaeT TPAAUIIMH W OCOOCHHOCTH U
COOCTBEHHO AITOW CHUCTEMBI, U CHEIH(PUKU HAIIMOHATHHON KapTHHBI MUpA.

B ananusupyemoi J€KCUYECKOW TPyIIe — MIJIMTAPHON JIEKCUKE HOBEUIIIETO BPEMEHH —
OTMEUYEHbl XapaKTEepPHbIE MPOLIECCHI, CBOMCTBEHHBIE PYCCKON JEKCHUKE B IIEJIOM: OTCYTCTBHUE
apXxam3MOB, HMEHYIOIINX HEaKTyaJlbHbIE TMIOHATHS, CO3JJaHUE HOBBIX CJIOB HamOoJee
MPOIYKTUBHBIMU CIIOCOOAMU, PEATU3YIOMIMMHUCS B SI3bIKE, (DYHKIIMOHHPOBAHHE U3BECTHBIX CIIOB
B MHOM 3HAY€HWH, 3auMCTBOBaHUs. [IpuBeneM mpumepbl HanbOojee YaCTOTHBIX JIEKCHUUECKHUX
enunul. PasroBopHas nekcuka: Oepyvl, OpOHUK, O00NOAHYMb,  3ayenums (1e2KO PAaHUms),
Hayuky, mauyuky (mauky). VIHOSI3bIUHBIE 3aMMCTBOBAHUS: 010KNOCM, OpOH, Konmep, namuyu,
uiesporvl. OOpaTUM BHUMAaHUE Ha CIEAYIOMUN (akT B YAaCTH 3aMMCTBOBAHHOH JeKCHMKH. Bce
BBITIECTICPEUNCIICHHBIE CJIOBA 3aMMCHIBAIOTCS KUPUIUTMIECKUM IIPUPTOM, YTO CBHUJIECTEIHCTBYET
00 MX JIEKCHYECKOM OCBOCHHHU, 00 WX BOCIPHUSTUU HOCHUTEISIMH SI3bIKA, 00 OMpeeIeHHBIX
HEUTPAIbHBIX WIHA MMO3UTHBHBIX SMOLIMOHAJIBHBIX aKIIEHTOB. A BOT TaKM€ HAaWMEHOBAaHMUS, KaK
HIMARS B mnuchbMeHHOW pedn (UKCHUPYIOTCS HCKIIOYUTEIbHO  JIATUHHLEH, Ja U
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OTHOCHUTEJIBHO BOCIIPOU3BEIAEHHUS 3TOW JIEKCEMbI B YCTHOW PE€YM MHEHHUSI HOCUTEJIEH PYCCKOTO
S3bIKa «Pa3ACIUINCh» Mexay dopmamu | xaiimapc] wu [ xumapc]. B yctHo#t peun
dukcupyercst ynorpediaeHne HEKOTOPHIX YKPAHHU3MOB: KOHMPHACMYN, nepemozd, NoOpamvlmbi.
Hcnonb3oBaHue B peud IMOCIEIHEW W3 BBILICIPUBEACHHBIX JIEKCUYECKUX TpYII BCerja
COIPOBOKAAETCSA YMOLIMEN HACMEIIKH, UPOHHUU.

C TOukM 3peHHs AEPUBAUMOHHBIX IMPOLIECCOB CIEIYET OTMETUTh AKTHUBU3ALMIO TAaKHX
y3yallbHBIX CIOCOOOB CIOBOOOpa30BaHUS: CIIOBOCIOKEHUE, a00peBHalns, TIEPEOCMBICICHHE U
HEKOTOpbIE APYTHE.

B cnoBapHOM cocTaBe JaHHOHM TpyHmbl cpenu Haubosiee MPOAYKTHBHBIX —CIIOCOOOB
o0pa3oBaHUsl HEOJIEKCEM ClelyeT OTMEeTUTh abOpeBuanuio. J[aHHBIN crocod co3gaHusi HOBBIX
CJIOB, Oylydd TPaguIIMOHHO AaKTUBHBIM B PYCCKOM sI3bIKE, 0c00O€ 3HaueHHe NpuoOpeTaeTr B
YCIIOBUSIX COBPEMEHHOW KOMMYHHMKAIMU C II€JIbI0 OINEepaTUBHOrO oOMeHa uHdopMmanuen,
peanu3ys CBOM HambOoJiee MPHUBIIEKATEIbHBIC KAUeCTBa M B YCTHOW, M B MHCbMEHHOU (opmax
obmenus. Kak oTmedanu crienuanucTsl, « abOpeBranus M3 TEXHHUUYECKOTO MprueMa, CKPOMHO U
0€3BECTHO CYIIIECTBOBABILIEIO Ha OKpauHax JIMTEPATypHOU peuu, IpeBpaTUIach B aKTUBHEUIINI
CJI0BOOOPA30BaTENbHBIN CIIOCOO».[7, cTp.66]

B wuccnenyemoii rpyrmme JEKCUKH — COKPAIEHUIO [0 HWHUIMAIBLHOM a00peBHATyphI
MOJIBEPIIIUCh MHOTOKOMITIOHEHTHBIE cioBocoueTaHusi: BIIJIA — OecnuiaoTHBIN JeTaTenbHBIN
annapatr; JPI' — nuBepcuonnast pasBeabiBaTenbHast rpymnmna; 3PK — 3eHUTHBIN paxeTHbIN
KoMIuiekc. AGOpeBHaTypbl Ha3bIBalOT: a) mpouecc — CBO (cneuunansHas BoeHHas omnepaiusi); 0)
OoT/HeNbHbIE BOWMCKOBbIE o0BbeauHeHus: UBK — uactHas Boennas kommanusi; IPIT ; B)
opranmzanuio: CLIKK — coBmecTHBIN LIEHTp KOOpAUHAIMKA U KOHTpOJs; r)Mecto: JIBC - nuHus
00€BOro CONPUKOCHOBEHMS; 11) BUAbl BoopykeHus: 3PK — 3eHUTHBIM pakeTHbIH KOMILIEKC;
I[ITPK — nporuBoTaHKOBBI pakeTHb Komiuiekc; PC30 — peakTuBHas cucTema 3aJllIOBOIO
oras; BK — Ooexkommekt. UX mnpusTHe B KadecTBe MOIMYJSPHBIX JIEKCHYECKUX EIMHUIL
OOBSICHAETCS,, KPOME BCEro IMPOYero, OCOOEHHOCTSMHM YCTHOM pedH, KOTOPOH CBOWCTBEHHBI
JTAKOHUYHOCTb CPEJICTB BBIPAYKEHUS, CIOHTAHHOCTb, OTPAaHUYEHHS] BO BPEMEHH U MTPOCTPAHCTBE,
CKOHLICHTPUPOBAHHOCTb HAa  COJAEP>KAHUHU BbICKa3bIBaHUs. Pa3zymeercs, 0pH Takux
oOcrosiTenscTBaX abOpeBHaTypa MepecTaeT ObITh MPOCTO PE3YIbTATOM CYI'yOO TEXHHUYECKOTO
CPEICTBA COKpAIEHHUs CJIOBAPHOTO KOMIUIEKCA B KpaTKoe M JIMHaMU4HOe cioBo. OHa
CTaHOBUTCSA AaOCOJIIOTHO MOJHOOOBEMHOI CaMOCTOSITENIbHOM JIeKcuueckol eauHuiel. B vactu
3TOM Trpymnmnbel abOpeBHaTyp cieqyeT yka3aTb Ha  OTCYTCTBHME Ipollecca JIEKCHUKAIU3aluu
ab6peBuaryp no tumy: [IK — mpka — nexoBckumii; UK — yeka — vekuctsl. OJHAKO OTMEYEHBI
Jpyrue BapuaHThl pa3BuTHs jJekcuuyeckux rpymm: BITJIA — OecnunotHuk — «nruukay; JIBC —
JICHTa — JIEHTOYKA.

3adukcupoBaHHBIE 3/1€Ch CIOXKHBIE CIIOBa 00pa30BaHbI: a) CIOKEHHWEM YacTu C LIEIbIM
CIIOBOM - apmoyafib, aspopaseeokd, NpOM30HA, cheyonepayus, ykpenpation, 0) CIOKEHUEM
HENBIX CJIOB — OPOH-amaxd, OPOH-KAMUKAO3e.

EauHuunpiMM npuMepaMu TNpEeACTaBlIE€H CIOCO0 JEepUBallUM yceueHue: apma — OT
apmunepus; ykpen — 0T YKpenpauoH.

B ycrHO# peun yuactHukoB CBO, )XypHaNnMCTOB M 9KCIEPTOB aKTUBU3UPOBAHBI BECHMA
cneunduyeckre 3BHEMU3MBL: 0gyxcomulil - OTUOILINIA; mpexcomulil — PaHEHBIN; nAMUCOMBbII —
neseptup. M3 auanora BOCHHOCHIYXallMX Ha TMEPEJOBOM B PENOpTaXe BOEHKOpa: « Y Hac
o0gyxcomuiti U ABa mpexcomuix». Borpoc B.P. ConoBseBa BO BpeMsi 01HOI M3 KOMaHIUPOBOK B
JIEUCTBYIOIIIUE BOMCKA: « A nsamucomule y Bac €CTh?»

OTmeueHO  co3JaHME OJHOCIIOBHOTO CHHOHHMMA IIyTEM CEMAHTHYECKOIO CTSKEHUS
(koHAEHCAIUs) CIOBOCOYETaHHS B CyhdHUKCaTLHOE CIOBO, TPOU3BOIHOE OT OJHOTO U3 UYJICHOB
CJI0BOCOYETaHMsI. Takue CyIECTBUTENIBHBIE CEMAHTUYECKH MOTUBUPYIOTCSI CIOBOCOYETAHUSIMH C
MOTHUBHUPYIOIIMMH TpUJaraTelbHbIMU B KauecTBe ompenenstomero ciosa [8, crp.167]:
NPOMBIULTIEHHAS 30HA — NPOMKA, 8bICOKOMOYHOE OpYiHcUe — B8blCOKOMOUKA, ONOPHbLIU NYHKM —
ONnopHuK, nepeonutl Kpai — nepedok ( €IUHUYHBIA TPUMEP CIOBOYMOTPEeOIeHUus nepeontk).
Berpeuaercst oTriaroipHoe CyIIECTBUTEIBHOE HCOVH CO 3HAYCHHUEM OAYIIEBICHHOTO CyObeKTa,

42



MIPOU3BOALIETO JIEUCTBUE C OTTEHKOM «CKJIOHHBIM K 3TOMY JAECUCTBUIO», MOTHBHUPOBAHHOE
OecnpeuKCaTbHBIM TJIar0JIOM HECOBEPIICHHOTO BHAA ( MO THILY: 2080PYH, WAAYH W TIOM.)[8,
cTp. 122]

3aMeTuM, 4TO HE paccMaTpuBas siBlIeHUE ad@uKcaluu HENOCPEACTBEHHO, JOJIKHBI
yKa3aThb Ha aKTHBHOCTb, Hampumep, cypQukcamuu, KOTOpas peanu3yercs B YHoTpeOIeHuu
cyphUKCOB —K-, - VH -, - HUK - , -OK -.

CuryatuBHO 00YCIIOBIEHHAs] aKTUBU3AlLlMs CIOBOTBOPYECKUX IPOLIECCOB IpUBENA K
BO3HMKHOBEHHUIO BECbMa CIELU(UYECKUX HMHHOBALMOHHBIX O0pa3oBaHMH, B TOM 4YMCJIE Ha
OCHOBE DAa3BUTHs TMOJIMCEMUU: WMYPMOBUKY — OOMIBI IITYPMOBBIX OTPSAIOB Pa3IUYHBIX
noapazaenenuii  BC P® u UBK; wmypmosuxu — camonérbl MITYpMOBOW aBUAlMK (JIaBHO
U3BECTHAas HOMMHauMs. B cBOlO ouepeab BHUMaHHE IPUBJIEKAET JIEKCUKO-IEPHUBALMOHHBIN
IOTEHIMaJ BOMHCKOM KOMaHJbl Ha OTKPBITHE OTHs. TpajMLMOHHON MpeacTaBiseTcss KOMaHa
«Ozonb!» B penopraxax BOEHKOPOB, OCBEHIAIOIIUX XOJ coObituii Ha momssx CBO,
aKTYyaJIM3UPOBAIUCH KOMaHbl « Boicmpen!», «3amn!y, «333!».

OtmeueHo oOpa3oBaHHE YCTOMYMBBIX COUYETaHMM, CBOEro pojaa KOJUIOKALMM. pewambs
3a0auy, MHe TYT nodceemunu. 3adUKCUpOBaHA AaKTyallbHas peNpe3eHTalus YCTOWYMBBIX
BhIpOKEHUH B pyHKIIMH JT03YHTOB: Mbl pycckue — u ¢ Hamu boz! , Ilobedoa 6yoem 3a namu!

CemanTryeckuii croco®d 00pa3oBaHHs HEOJEKCEM OCYLIECTBISETCS Ha OCHOBE
MeTahOpuIecKoro M METOHHMHYECKOTO TMepeHOcOoB. CHenuanucTsl  OTMEYAIOT BBICOKYIO
CTENEeHb TOYHOCTU MMEHOBAaHUS SBJIEHUS, 00BEKTa B TaKOM CiIydae, INOCKOJbKY MpPU JaHHOM
BapHaHTEe  CIIy4ailHOCTh BbIOOpAa HAMMEHOBAHMS 3HAYUTEIHHO MEHBIIE 10 CPAaBHEHHUIO C
IPOM3BOJILHOCTBIO BBIOOpPa MOTHUBHUPYIOILEIO IPU3HAKA, IPOSBISAIOIIErOCsS MpH IMPsMOR
HOMMHALMU. Vcrnonb3oBaHHE YK€ MMEIOILErocs CJIOBa C LENbI0 IMOBTOPHOIO HAUMEHOBAHUS
HOBOTO OOBEKTa M3 JPYrodl NOHATUHHON cdepbl MO3BOJSET TOBOPUTH O CBOEOOPA3HOM
peanM3alli  MEHTAJbHOIO XapakTepa M IO3HaBaTEJIbHOTO IMoTeHIMana Mmeragopbsl. B cBere
COBPEMEHHBIX MPEJACTABICHUN O MpUpoJie MeTadopsl CIelyeT OTMETUTh, YTO OHA ONpeNeseTcs
KaK OCHOBHasi MEHTaJbHasl ornepalus, o0beIUHAOIIAs Be MOHATHIHBIE cdepbl, co3aaBas TeM
CaMbIM IPELENEHT, MAAOIIHUKA BO3MOXHOCTb JAJBHEHIIETO MCIOJIb30BAaHUS IOTEHLUUU
CTPYKTYpUpOBaHUS cQepbl-UCTOUHMKA. B ocHOBe MeTadopuyecKkoro mepeHoca JIEKUT
KOHCTaTallus  CXOJACTBAa CpPaBHMBAEMBIX peanuil (cdepbl-UCTOUHHMKA M C]ephl-Ienn) o
pa3IuYHBIM Tpu3HakaMm. PaccMmoTpum mnpumepbl. [ He30o0 — OIWH M3 TOCIEIHUX XOPOIIO
YKpPEIUIEHHBIX onopHbIX NMyHKTOB BCY B r.Aprémoscke (baxmyre); nenma, nenmouxa — TuHUS
00€BOro CONPUKOCHOBEHHUS; nmuyka — OECHUIOTHBIM JIeTaTeIbHBIM amnmapar, My3bIKaHnmol,
opkecmpanumul,  6achepA — Ooinsl  UBK  «Barmep». CBoeoOpa3HbIM  NpUMEpPOM
aKTyaJIM3UPOBAaHHOW JIEKCUKM Ha OCHOBE MeTa(dopbl BBICTYNAET HEOJOTHM3M MMUYHUK B
3HayeHun «omeparop FPV- npona»: Omo pabomaem naw «nmuunuxy.

MeToHuMus pealn3yeTcsi Ha OCHOBE acCOIMalMM [0  CMEXKHOCTH OTHOUICHHH,
OTpaKalOMIUX OOBEKTHBHbIE CBSI3U MpeaMeToB M siBiAeHUH.  [IposBIeHHS ~ METOHUMHHU
3a(pUKCUPOBAHBI B CIAEAYIONINX TPUMEpax:

a) HAMMEHOBaHUE JCUCTBUS — PE3yNbTaT ACUCTBUS: npuiémsl — B3PbIBBI MPUIETEBIINX
co croponbl BCY cHapsaoB; 6vixod(bi) - (HUKcAIUs BHICTPETIOB , COBEPIIEHHBIX apTHUILICpUEH
BCY;

0) HaMMEHOBaHWE JEHUCTBHUS — HaMMEHOBaHWE JesTens: BarHepA — Ooimbsl UBK
«Barnep»; mrypMbl — GOIBI IITYpPMOBBIX MOApPa3/ieNeHUil, B JaHHOM ciy4ae peub HIET O
noapasaenennax UBK «Baruaep».

Metonumus, OyIydd CpEICTBOM JACWUCTBUS 3aKOHA SKOHOMMHU SI3BIKOBBIX CPEJCTB,
peaiu3yeTcsi HE TOJIBKO B BHJI€ HMMEHHOM €€ pa3HOBUAHOCTH. 3a(UKCUPOBaHBI Cllydyau
[JIATOJIBHOM  METOHHMMHHM, KOTOpas, Mo yTBepxkIeHusM uccienosareneit (JI.A.Hosuxos)
pean3yeTcsi Ha OCHOBE Kay3aTHBHBIX OTHOILIEHUI. B 3HaYMTENbHOM KOJIMYECTBE B JaHHOM
MIINTAPHOM JHCKYypC€ MPHUCYTCTBYIOT (pa3pl C TJaroioM ° pabomams’. 3aMETHM, YTO
HOMUHAIMKU paboma N padomams  BBICTYNAIOT B Kau4eCTBE KJIIOYEBBIX B PacCMaTpUBACMOM
peueBoM 00LIeHNH . « S pabomaro ¢ 3eMiu, KOPPEKTUPYIO Yepe3 « NTHUKY» ; « Pabomaio BceM,
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4TO JAI0T»; «XO0pOIlIo ompabomaia Halia apTepus»; «Hauanu BeITaCKHBaTh PAHEHOTO, U TIO
HaM Havall pabomams CHaNepy»; «A 3T0 pabomaem Halll KOTUYHUK»; «U 1O MIaHOBBIM LIETSAM
pabomaem HOUBIOY». B maHHBIX pa3ax peam30BaHO CIEAYIOIIee 3HAUCHHE TIaroja < padboTars’:
HaxoauTbest B nerictBum.[9. C.575] Kpome BbIIEIpUBEIEHHBIX, OTMEYCHBI IPUMEPHI
KOHBEHIIMOHAJIbHOM METOHHMMHH, IO MOBOJY KOTOpPOHM YTBEpPXKAAETCA , YTO BO3HUKHOBEHHE
TaKOBOIl 00YCJIOBIIEHO, MpEXJEe BCEro, ee (uKcanueil B MEHTAIbHOM JIeKCUKOHE. «DpOHT
IPEMUT», « B OKpECTHOCTSIX pacChlalUCh «Tpajbl». 3aMETUM, YTO B IOCIEIHEM Cily4ae U
JeKceMa «Tpaibl» - SBIAETCA METOHMMHMYECKUM HOBOOOpa30BaHUEM, pEaIU3YIOIIUM
OTHOILICHUS «MHOKECTBEHHOCTb — EITUHUYHOCTD.

Takum o00pazoMm, HpOBENEHHBIM aHANU3 H30paHHOrO MaTepuana MO3BOJWI CAeNaTh
HEKOTOpble BBIBOABL. Ilpu co3manuM  HOBOOOpa3oBaHMK B MWIMTApPHOM  JIEKCHKE,
GbyHKIIMOHUPYIOIIEH B KOMMYHUKATUBHBIX Mpoleccax B xozae nposeaeHus CBO, ucnonb3yorces
TaKHe Y3YyaJbHBIE CIOCOOBI CIIOBOOOpa3zoBaHUs, Kak addukcaius, ClIokKeHne, adO0peBHanus,
ceMaHTHuYecKue npeodpazoBanus B ¢opme meradopsl U MeToHMMHH. OTMeueHO 0OpazoBaHuE
cnenuuyecknx KoJUIOKanuil. 3aduKCUpOBaHA aKTyalbHas PENpe3CHTAIMsl YCTOWYMBBIX
BBIpQXEHUI B (DYHKIUU JIO3YHTOB.

Hecmotpsi Ha ciioxHEHIHE yCIIOBUSI, CBA3aHHBIE C BEICHHEM OOEBBIX JEWCTBHM, B
CO3HAHUM BOCHHOCIYKAIUX, 3a/1elicTBOBaHHBIX B CBO, 00onbIIMHCTBA TIOJCH, TaK WM MHAYE
CBSI3aHHBIX C 3TUMH COOBITUSMH, YTBEPAUIUCH TPAIUIMOHHBIE B3IJISIABI U OTHOIICHUS. YTO U
OTPa3UJIOCh B COCTaBE OMHCHIBAEMOM TPYIIbI JEKCHUYECKUX €AUHHI. VIcronb3oBaHHEe B peyu
QHWIN3UPYEMBIX  KAPrOHU3MOB,  (Pa3eoIOrU3MOB IIOMOTal0T ~ MPEOJOJETh  YYBCTBO
OTOPBAaHHOCTH OT MPHUBBIYHOTO ObITa, OILIYIIEHWE  BBIMAJCHUS W3 MPUBBIYHOM  MHUPHOU
CHUTyalluH; aCCOIMALMU C TMPHUBBIYHBIMH OBITOBBIMH PEATHSIMH TIO3BOJISIIOT CPOPMHUPOBATH
SMOIMOHANBHYIO ONM30CTh C TOBApUIIAMH IO CHOyXk0e, aKTyalbHas penpe3eHTanus
KOMITOHEHTOB JIMHTBOKYJIBTYPHOTO CO/IEp)KaHUs 00ycloBIMBaeT (GOPMHPOBAHHE YYyBCTBA
€IMHEHUS B IOCTH>KEHHUH IMOCTABJICHHBIX 3aa4.

N3ydyenne u30paHHOro Mmarepuaja IO3BOJISIET  BBICKAa3aTb  COOOpaKEHUST O
1esecooOpa3sHoOCTH  AajbHEHIero, 0oyiee NETaabHOIO PAacCMOTPEHHUs OCOOCHHOCTEH aHHOMN
TPYIIBI JIEKCUKHU C LIEJbI0 U3YYEHHS €€ POJIM B OpraHU3allii MIJIMTAPHOTO JUCKypca Ha (oHe
MIPOUCXOMAIIEH CIIEMAIIBHON BOEHHOM Ollepaluu.
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CPABHUTEJIbHBIA AHAJIN3 ®PA3EOJIOTU13MOB
O TIPO®PUIAKTHUKE §ABOJIEBAHI/H71
(HA MATEPHAJIE PYCCKOI'O, AHI'JIMUCKOI'O U APABCKOI'O A3bIKOB)

CraThsi TOCBAIEHA CpPAaBHUTEIBHOMY aHAIM3y PYCCKUX, AHTIMHCKUX U apaOCKux
MOCJIOBHUI] O BaXXHOCTH NpodHiIakTUKKU 3a0oyieBaHMi ((U3HUYECKOE 370pPOBbE Teja, T'MTHUEHA,
BIMsSHHE OOJie3HM Ha 370poBbe). ComocraBiieHue (pa3eosOrd3MOB B TpeX S3bIKax o0Jajaer
00pa30BaTelIbHO-BOCIIUTATEIILHBIM MTOTCHIIMAIOM B (hOPMHUPOBAHUH MOJIUKYJIBTYPHON JTHIYHOCTH
U 370POBOTO 00pa3a KU3HU KaK PYCCKHUX, TaK U MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB. JIMHTBHCTUYECKHE
HCCIICJIOBAHKMSI MOTYT OBITh HCIIOJb30BaHBl B IPAKTHUKE MPEIOJaBaHHS HE TOJBKO PYCCKOTO
S3bIKA KaK UHOCTPAHHOTO, HO U aHTJIMICKOTO0, U apaOCKOTO.

KiroueBble cJIoBa: TIOCIOBMIIBI;, 370pOBbE; MpodHiIakTHKa 3a00JIeBaHUN; THTUCHA,
PYCCKHIA SI3bIK; aHTJTTHHCKHH SI3BIK; apaOCKUH SI3bIK

Matalova Svetlana Valerievna, Ashour Yara Saed

COMPARATIVE ANALYSIS OF PHRASEOLOGICAL UNITS
ABOUT DISEASE PREVENTION
(BASED ON THE MATERIAL OF RUSSIAN, ENGLISH AND ARABIC)

Abstract. The article is devoted to the comparative analysis of Russian, English and Arabic
proverbs about the importance of disease prevention (physical health of the body, hygiene, the
impact of disease on health). The comparison of phraseological units in three languages has
educational potential in the formation of a multicultural personality and a healthy lifestyle for
Russian and foreign students. Linguistic research can be used in the practice of teaching not only
Russian as a foreign language, but also English and Arabic.

Keywords: proverbs; health; disease prevention; hygiene; Russian; English; Arabic

[Iponaranma 310poBOT0 0Opasa KHU3HU B CTYJIEHYECKOH cpejie, KOTOPBIM BKIIOYaeT B ceOs
npodunakTuKy 3a00JIeBaHUM, SIBISETCS OJHOW M3 BaXKHBIX 3aJad KaxkIoro By3a. B cBoem
WCCJICIOBAHUH MBI PEIIMJIA POBECTH CPABHUTEIBHBIN aHAIN3 PYCCKUX, aHTJIMMUCKUX M apaOCKUX
nocnoBuI] o mpodunaktuke OonesHed U oOparutbes K cOOpHUKY «IlOCTOBHIIBI pPyCcCKOTO
Hapona» B.M. Jlams [1], ciooBapro aHrImiickux ¢pa3eojoru3MoB [2] W CIIOBapr0 HApOIHBIX
MOCNOBUI] Ha apaOckoMm s3bike [3]. Mbl pemmiau oOpaTuThes K (pa3eoqoru3MaM pasHBIX
HapOJI0B, TOTOMY YTO OHU BBIPAXKAIOT MHEHHUE HE OTAEIBHBIX JIFOJICH, a )KU3HEHHBIN COIIMAIbHO-
HMCTOPUYECKHUH OMBIT LEJIOr0 HAPOIa.

Kak wmbI 3HaeM, mpoduiiakTuka ydie JiedeHus. HaM Hy»XHO cTaparbCs 3alUTHTHh HAaIl
opranu3M oT OonesHed u uHbpekuwii. B coopuuke B.M. [lansg Mbl HaXOAWM MOCIOBUIBI 00
OCTOPO’KHOCTH M MpOoHUIAKTUKE, OJHA U3 KOTOPHIX: «beperucs 6en, moka ux HeT». HekoTopbie
U3 DKBUBAJICHTOB JTOH ITOCIOBHUIIBI B aHIIIMICKOM M apaOckoM si3bikax — «Study sickness while
you are well» i «<hds L J ey (Tadm. 1).
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Tabnuua 1. ITocioBHIBI 0 BaXKHOCTH NPOPHUIAKTUKHU 3a00JIeBaHUIMA

S3bIK

[Tocnosuia

JocoBHbli niepeBoa
Ha PYCCKHI A3BIK

JloCIIOBHBIH
TepeBo;I Ha
AHTJIHICKUH SI3BIK

JlocnoBHbII
nepeBo/I Ha
apaOCKUi SI3bIK

B pycckoM s3bIke

Beperucs 6en, moka

Beware of troubles

Ji Celiall (e e fAsl

UX HET. while there are Jee A
Beperu miatbe Take care of your | 4 sa 5 <liling el
CHOBY, a 3710POBbE dress while it is O (0 liniay g caa
CMOJIOJTY. still new, and your . ua

health while you
are still young.

B anrnuiickom
SI3BIKE

Study sickness while
you are well.

H3zyuaii 607e3HH,
MOKa 3710POB.

Al il g a gall (o e

bl

Prevention is better

[Tpopunakruka

PN NS ETER]

than cure. Jy4uie JICYECHHs.
B apabckoMm s3bIKke bis W J EelBpocsk To, uTO Avoid what hurts
npuuHHAET Tede you.
00IE.
3l (e A6 G TTpodunakTka Prophylaxis is

better than cure.

JyUIIE JICUECHUS.

OdYeHb BaXHBIMH METOJIaMHU MPO(HIAKTUKH 3a00JICBAHUIA SBJISIOTCS TMTHEHA, YACTOTA M
nopsiioK, Benb «HYucrora — 3ayor 3A0poBbs», «CoOmoai mopsiiok — COH OyneT ciaaok». B
PYCCKOM, aHIVIMMCKOM M apaOCKOM S3bIKaXx €CTh MHOIO IIOCJOBMII, KOTOPbIE TOBOPAT O
BOXHOCTHU ruruensl: «M B Gane Gossuka caautcs», «Cleanliness is next to godlinessy», « <liv (S
A s (gpe oy Lo il da g Ju 5 e s (gae o pliy Loy,

CTOUT OTMETUTD, 4TO OaHs UTpaeT OOJIBIIYIO POJIb BO MHOTHUX PYCCKHUX IMOCJIOBHIIAX M3-3a
€€ MHOTOYHUCIICHHBIX MPEUMYIIECTB JUIsl 3J0POBbsi B OYHINEHHU OpPraHU3Ma OT TOKCHHOB U
YIIYYIIEHUH KPOBOOOPAIICHUSI CEPJICYHO-COCYIUCTON CUCTEMBI (Tad. 2).

K coxanenuro, maxxe Korja Mbl BeAeM 3I0pOBBI 00pa3 >KW3HU, O0JIE3HH WHOTAA MOTYT
OBITH YMHEE Hamero tena. Jlroau Becerma 0osutnch 00JIe3HEH W 4acTO MCITOJIB30BAITH TTOCIOBUIIBI,
4YTOOBI OMHCATh, HACKOJIBKO OHU Y)KaCHBI. I HEYAMBUTENIBHO, YTO OJJHA U3 STUX MOCIOBUIl HECET
OJIHO M TO € 3HAYCHHE B PYCCKOM, AHTIUHCKOM M apaOCKOM S3bIKaxX, JakKe eClIu B Hel
WCTIOJB3YIOTCS HECKOJNBKO PpasHble BbIp@KEHHA: «bOJE3Hb BXOAMT MydamMH, a BBIXOIUT
30JIOTHHKAMI, «Agues come on a horseback but go away on footy, «al s US) ) sl iy,
OTH TPU MOCTOBUIIBI TOBOPAT O TOM, KaK OOJIE3HU JIETKO MPOHHUKAIOT B OPTaHU3M, HO MOKUJAIOT
€ro MeICHHO | TsKeso0 (Tabi. 3).

B pycckom u apaGckoM si3bIKax Mbl TaK)K€ MOKEM HANTH MOCIOBHIIBI, KOTOPBIE TOBOPST O
BJIUSHUM OOJIC3HW Ha AamlleTHT, OIMWCHIBAas, KaK 5TO HETaTUBHO BIHUSAET JaXe Ha CaMble
€CTECTBEHHBIE U3 HAIIMX HHCTUHKTOB: «O0JIBHOMY M MEJ] HE BKYCEH, a 3JJ0POBBIN U KaMEHb €CTY,
«Baxall Liagia) e\.d:ﬂ\ Lias 5 Ladie ceLv_H\ Lagia) 3ama W cuil Laiey) (Tabmn. 4).

Ho naxe 3Has, 4To OONE3Hb BBIXOIUT 30JOTHUKAMH, y JIIOJCH BCE e€IIe OCTaBanlach
HaJIeK/a Ha TO, 94TO OHa yiaeT. OHU 3HAJH, YTO JICYCHHE BCET/Ia €CTh. DTO MPOSBIIICTCS B TAKUX
nocjoBuIax, kak «Kpome cmeptH, oT Bcero BbuieuuIbes», «A disease known is half curedy,
«s) 93 £13 JSby (Tabm. 5).
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Taonuua 2. [TocnoBUILBI O TUTUEHE U YUCTOTE

SI3BIK [Tocnosuia Hocnornbiii neperoa |JlocioBHBbI#H JlocnoBHBIH
Ha PYCCKHI 53bIK nepeBo/| Ha nepeBo/1 Ha
AHTIIMHCKHUH A3bIK |apabCKHil S3BIK
B pycckoMm si3pike  [YwmcTyio mocymy Clean dishes are Jes Apnaill BLLaY)

JIETKO M MOJIOCKATh. easy to rinse. okl

Korza 6 He 6ans, Bce If it wasn't for the Ll (iisla o

© MBI TIPOTIAITH. banya (the (A5 A L gLl
bathhouse), we'd Linia LS 30 g 5e
all be lost.

Baus — Marh BTOpas. The banya (the (A 50 L sl Ll
bathhouse) is a AEN WY) aa
second mother.

U B Gane Gousiuka In the banya (the L sleall) Lall 3

caJuTCs. bathhouse) the oAl lagy (A )

disease is settled.

B anrnuiickom
SA3BIKE

godliness.

Cleanliness is next to

HA0O0KHOCTBIO.

Yucrora CJICaycCT 3a

A Y e ddUasl)

B apabGckom sa3bIke

O byl Le iy (S
LA&.‘\.}\Q}M}GM_;.\,Q
A 92 (e 0y

HECTro BOWIE], U

KTO €ro norgeiaoBain

ITogMmeTH CBOM JioM,
Thbl HC 3HACIIb, KTO B

BBIMOI1 JIUIIO CBOETO
CbIHA, Thl HC 3HACIIb

Clean your house,
you do not know
who steps in it.
And wash your
son's face, you do
not know who
kisses him.

Aauall Ul asdasl)

I'uruena cocraBuser
JBE TPETH 3/I0POBbA

thirds of health.

Cleanliness is two-

Tabmua 3. [TocinoBuIsl 0 00IE3HIX

SI3BIK

ITocnoBuna

JocnoBHsli epeBo
Ha PYCCKHIT A3bIK

B pycckom s3b1Ke

Bonesns Bxoaut
IYJIaMH, & BBIXOJUT
30JI0THUKaMH.

JocnoeHbIH JocnoeHsli
HepeBo/| Ha nepeBoj Ha
AHTIIMHCKHI A3BIK |apaOCKHid A3BIK
The disease enters 35l Jaan (el
in poods (a @bt (s ol Baa )
measuring unit, oA (S0
equal to 16 ok s ) i ol 5 310

kilograms), and
comes out in
zolotniks (a
measuring unit,
equal to 4.2
grams).

(Pl Y gsld 0

B anrnuiickoM
SI3BIKE

Agues come on a
horseback but go
away on foot.

JInxopanka
MPUXOJUT BEPXOM, a
YXOOUT IICHIKOM.

‘;SR_.IS'!JHQGZ\A.“

Apdle da iy Qlias

Sickness comes in
haste and goes at
leisure.

bonesnn I[PpUXOJHUT B
CIICHIKE, a4 OTCTYIIacT
HECIICIIHO.

Age e Ja g

B apabckom s3bike

g USI ) (ya yall Jaiy
Sal,

Bonesns npuxoaut
BEPXOM, d YXOIUT
TMENIKOM.

Sickness comes
riding and leaves
walking.
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Tabauua 4. [TociioBULIBI O BAUSHUUA OOJIE3HUA HA AIIIETUT

TOPBKO.

honey is bitter.

S3bIK ITocnoBuna JlocnoBHeli nepeBoa |/locI0BHEIH JlocnoBHBIH
HA PYCCKHH A3BIK mepeBos Ha HnepeBoa Ha
AHITIHHCKHIH A3BIK |apaOCKUM A3BIK
B pycckoM sa3eike  |bonsHOMY M Mel He To a patient, even Junll Ja (imy sall
BKYCEH, a 3J10POBBIii honey is not tasety, | sl Lol aadall ¢ s
M KaMEHb €CT. while the healthy sl ga JSld
one eats even
rocks.
BonbHOMY BCe To a patient, B dals JS (i all
TOpBKO. everything is
bitter.
BonsHOMY U MeJt To a patient, even | .« Juall Ja (s yall

B apabGckom sa3bIke

Liaaia) 3aee Ll cuilS Ladie
L‘I.\;_g Lo.‘.'m—_, 6(.\1.!.19]‘

Korpa y Hac 6w
HKEIY/I0K, MbI

When we had a
stomach we were

AHTTIMHACKHUH A3BIK

Saxall Lagid) aladall| cxyyanu o egie, a missing the food.

korza Mel Haxoaunmu |When we found

eny, Mbl ckydann 1o |the food we

KEITYKY. missed the

stomach.

Ta6ymma 5. ITocmoBUIIBI O HAIEXKIE HA BBI3OPOBICHUE

S3bik [Tocnosuna Hocnosnrlit nepero; |JlocIOBHEIH HocnosHbrit
Ha PYCCKHH SI3BIK nepeBo/] Ha NepeBo/l Ha

apabCKui A3bIK

B pycckoM s13bIKe

Kpome cmepTn, ot

Besides death, you

BCETO BBUICYHIIBCA. will get cured of Aals gl e
everything.
Ha xuBom Bce On the living Aala sl e SAS a)
3a)KHBET. everything will
heal.
JKuBast KOCTH MICOM A live bone il Aall daiaall
obOpacraer. becomes LR
overgrown with
meat.

Ha Besaxyio 6onesnp
3€/1b€ BbIPACTaeT.

A potion grows for
every disease.

o3 sal o e U8

€cTh JICKapCTBO.

there is a cure.

B anrnmutickom A disease known is  |M3BectHas Gonesnn 34 g yrall (a all

A3bIKE half cured. HAITOJIOBUHY JPAERA U 1O
H3JIeUeHa.

B apabckom s3bike #1352 ¢)2 B Ot kaxoit 6onesun  |For every disease

Ho IMOCKOJIBKY H3JICUCHHC HHOI'Ja IICPCHOCUTHL CIIC TPYyAHCC, YEM CaMy 6OJ'IC3HL, JIFOASIM
OpUIIIOCH NMpUAYMATh IIOCJIOBHIILI, HAIIOMHUHAOIIME MM O TOM, YTO KakK 6I)I TAXKECIIO HE 6])1.]'[0
BBIACPIKHUBATh AJIUMTCIABHBLIC KYPChl JICUCHHA H OIICpalliy, Haao «3 JABYX 30]I BLI6I/IpElTB
MeHbliee». IlocaoBuibl, Takue Kak «Tspkeno OoJIeTh, TsOKelee TOro Haj OOJIbI0 CUACTHY,
«Desperate cuts must have desperate cures», «ielu JS aa 5 ¥ 5 delu aa 9 (Tl 6).
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Tabauua 6. [TociioBULIBEI 0 HEOOXOAUMOCTH JIeueHUs O0JIE3HU

TsKEIlee TOro HaJj
0O0/IBIO CHAETh.

sick, but it is
harder to sit on the
pain.

S3BIK ITocnosuia Hocnorusiii neperoa |JlociorHsli JlocnoBHBIi
HA PYCCKHH A3BIK nepeBo;I Ha TepeBo/I Ha
AHTJIMICKUI SI3bIK |apaOCKUil S3bIK
B pycckom sizeike  |Tspkeno Gonets, It is hard to be S iana (i pall

e € ol caal)

ITpotuBHOE 3€nbE
Ty4qire OOJIe3HH.

A nasty potion is
better than a
disease.

e Juadl o jaall 6 gall
ol

B anrnuiickom
A3BIKE

Desperate cuts
(diseases) must have
desperate cures.

CMepTenbHbIE paHbl
(6one3Hn) JOMKHEL
JICYUHUTBHCA
HKCTPEMAIbHBIMU
METOJaMH
(;TekapcTBaMni).

(=) e 4l) 75l
() )
(mm 5T) ol 2k

B apabckoM s3bIKe

Ky Vsdcluans
el

Yac Gomu myure, uem
4acel 00JIH.

An hour of pain is
better than hours
of pain.

JlekapcTBO ropbKoe,
a Ooup eme ropiue
(ropectHee).

If medicine is
bitter, the disease
1S even more bitter.

2k andl (e L8

Hemuoro sina notiget
Tebe Ha MoNbB3Y.

A little bit of
poison is of
benefit.

Bce mocioBuiibl, yrnomsiHyThI€ BbIIIE, OBIIM COCPENOTOYEHBI Ha (PU3HMUECKOM 3/10pOBbE

TCIa.

AHanmM3 PyCCKUX, aHMIMUCKUX MU apaOCKuX TMOCIOBUIl O MpoduIaKTUKEe 3a00JeBaHUN
MOJTBEPXKIAET Te3UC 00 YHUBEPCATHLHOCTH MBIIUICHUS JIOJEH pa3HbIX HAPOAOB O 3J0POBbHE.
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Tarbsina AJiekcanapoBHa Mauvaii
COBPEMEHHOE COCTOSIHUE UCCJEJIOBAHUI TEPMUHOJIOTMYECKOM
JEKCHKHA

[Tponomkena paboTa 1Mo aHAIM3y TEPMHUHOJIOTHUSCKOHN JIEKCUKH, OPTAaHU3YIOIIEH CTPYKTYPHO U
CEMaHTHYECKH  HWH(GOPMALMI0O HAy4YHO-TEXHHYECKOrOo TeKcTa. HayyHOo-TeXHHYeCKUH TEeKCT
paccMarpuBaeTcs Kak JUCKypc. llpencraBiieHbl CyIIECTBYIOIIHUE OIPEACIICHUS] TOHSITHMA
«TEPMUH», «TEPMUHOBEIECHUE», «TEPMHHOCHCTEMA». YCTAaHOBJIEHO OTCYTCTBHE €IUHCTBA
MHGHI/Iﬁ 110 3TOMy BOHpOCy. HpoaHaJII/ISI/IpOBaHI)I Tpa[[I/ILII/IOHHI)Ie MU HOBBIC ITIOAXOABI K
U3YYCHUIO TEPMHUHOJOTUYECKONW JIEKCUKU: HOPMATUBHBIM, (YHKIMOHAIBHBIM, CHUCTEMHBIH,
o0beHEeHNE (DYHKIIMOHATLHOTO i CHCTEMHOT0, KOMITJICKCHO-BapHUOJIOTHYSCKUH, KOTHUTUBHBIMH,
JTUAXPOHUYECKHH TMOAX0Asl U Jip. KOHCTAaTUPOBAaHO HAJIMYKE MHOXKECTBA HAIMPABICHUH I10
U3Y4eHHUIO (opMHpOBaHMS, pa3BUTUS M (DYHKUIMOHUPOBAHUS COBPEMEHHBIX TEPMHHOB.
3adukcupoBaHa HEOOXOAMMOCTh COOTHECEHUS (DaKTOB JMHTBUCTUYECKUX C (haKTaMu HAyYHO-
TCXHUYCCKUMU. BI:I?IBJIGHa 3HAYUMOCTHb TCpMHHOHOFquCKOﬁ JICKCHUKH, OpFaHI/I3YIOIII€I>'I Haquo-
TEXHUYECKUU TEKCT U HAYYHBIA TEKCT, B POLECCE HAYYHOH KOMMYHUKAIINH.

KioueBble ciaoBa: TCPMUH, TEPMHUHOBCACHUC, TCPMUHOCUCTEMA, HOpMaTI/IBHHﬁ 18(0719,.C0 31
q)yHKHI/IOHaHI)HI)IfI noaxond, CHCTEMHBII noaxona, KOMHJ’ICKCHO-BapI/IaTI/IBHblf/'I IoaXxod,
KOFHHTHBHLIﬁ, ,Z[I/IaXPOHI/I‘{eCKI/Iﬁ noaxon

Tatyana Aleksandrovna Machai
THE CURRENT STATE OF TERMINOLOGICAL VOCABULARY RESEARCH

The work on the analysis of terminological vocabulary, that organizes structurally and
semantically the information of a scientific and technical text is continued. The scientific and
technical text is considered as a discourse. The existing definitions of the concept "term",
“terminology”, “term system” are presented. There is a lack of consensus on this issue.
Traditional and new approaches to the study of terminological vocabulary are analyzed:
normative, functional, systemic; combining functional and systemic, complex-variological
approach, cognitive, diachronic, etc. It is stated, that there are many directions for the study of
the formation, development and functioning of modern terms. The necessity of correlating
linguistic facts with scientific and technical facts is fixed. The importance of terminological
vocabulary organizing scientific, technical and scientific text in the process of scientific
communication is revealed.

Keywords: term, terminology, term system, normative approach, functional approach, system
approach, complex-variable approach, cognitive approach, diachronic approach.

CerogHsAIHUI ypOBEHb PA3BUTHUS HAyKH W TEXHUKU MPEAOINPEAEISET NOCTOSHHBIN
UHTEpeC K  OOCIIY)KMBAIOUIMM HX S3BIKOBBIM CpEICTBAM - TEPMHHOJIOTUYECKOH JIEKCHKE.
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CornacHo pe3yibTaTaM BBIIOJIHEHHOTO HAMU MCCIIEOBAaHUS, B OpraHU3alMH HHQPOpPMaLUU
HAay4yHOTO M HAyYHO-TEXHMYECKOTO TEKCTa MPHOPUTET IPHHAJICKUT CIECHHAIBHOU JIEKCHUKE,
TEPMHHAM, TOYHEE KIIIOYEBBIM TEPMUHOJOTMYECKUM €IMHULAM. XOTS B Hay4HOM
BBICKA3bIBAaHUM (YCTHOM M IHMCBMEHHOM), B HAay4HOM M HAay4YHO-TEXHHYECKOM TEKCTE,
UCTIONIB3YEeTCS KAk JIGKCHKa OOIIECHAMOHAJIBHOTO S3bIKa, TaK W OOIICTUTEPaTypHOTO S3BIKA,
KOTOPOM BJIAJICIOT BCE HOCHUTENM SI3bIKa, 4 HE OTAEIbHAS KAaTEropus CIELHUAIUCTOB KaKOU-TO
KOHKPETHON OTpaciii 3HaHUH.

B Hacrosimee BpeMs = HaOMIOJAOTCd WHTEPECHbIE M HE HW3YyYEHHbIC SIBIECHUS B
(YHKIMOHUPOBAHUHN TEPMUHOJIOTHYECKON JIEKCHKH (HAampuMep, CHHOHUMHUYECKHE €AMHUIBI U
SKBUBAJECHTHBIE €JMHMIbI), HOBbIE TEHJICHIMHU B pPEYM HOCHUTEIEH pYyCcCKOro s3bIKa: ee
IIOTOJIHEHUE 3@ CYET TEPMHUHOJIOIMM. lIpomcxoauT mMpoKoe MCIONb30BAHUE KOMIIBIOTEPHOMI
TEPMUHOJIOTHH, TO €CTh KOMIIBIOTEPU3ALIUs OOLIETUTEPATYPHOTIO A3bIKa, HAIPUMEp: npoyeccop,
Kapmpuodic, Muliub,; 8eb-catim, nposatioep, opayzep u 0p. Kpome TOro, B COBPEMEHHYIO pPeub
PYCCKOSI3BIYHBIX XJIBIHYJ IIOTOK HOBBIX, HECBOMCTBEHHBIX PYCCKOMY SI3bIKY, SKOHOMHYECKHX
TEPMUHOB, HAIPUMEP: KewOIK U JIp. YKa3aHHBIE SIBICHUS IIPEIONPENSITUIN TEMY HAIlIeH CTaThH.

B cuiny oTcyTCTBUS €IMHCTBA B3IJISAA0B YUEHBIX-TEOPETUKOB, HAIMYMS Pa3HOIIACUN Cpeau
JMHTBUCTOB OTHOCHUTEIHHO (PYHKIIMOHUPOBAHHUS TEPMHHOB, Pa3HOIUIAHOBOCTh B H3yYCHHHU
0COOEHHOCTEH TEPMHMHOB, MOITYYAIOUIMX PEATH3alMI0 B peUM HOCHUTEIEH PYCCKOTrO sI3bIKa Kak
CHENHUAINCTOB, TaK M HE CIEHUAIUCTOB, OOYCIOBHIM HEOOXOAWMOCTh CHCTEMAaTH3aluu
BBITNIOJIHEHHBIX UCCIIEJOBAHUM, OIIMCAHUS COBPEMEHHOIO COCTOSIHUS U3YYEHHOCTH TEPMHUHA, YTO
00yCIIOBUIIO €€ AKTYaJIbHOCTD.

Jlo Hamero BpeMEHM Cpey JIMHI'BHCTOB HET €IMHOIO MHEHHS IIO IIOBOJY OIpPENEICHUS
noHsTus «repmun». Tak, T.A.Kanaenaku yTBep:KJIaeT, YTO TEPMUHOM CJIEAYET CUUTATh CIOBO
WIA JIEKCUKAJIM30BAHHOE CJIOBOCOYETaHME, TpeOyroliee co3JaHus JeQUHULUHU, YTOObI
3a)MKCUPOBATh 3HAUYCHHUE TEPMHUHA B ompenerneHHo cucteme noustuid [ 7 |. I[.O.Bunokyp
orpenenseT TEepMUH Kak CI0BO B KOHKpeTHOH ¢yHkuuu (1). [Tozxke yTBepxmaeTcs TeHASHLUSA
6osee Tounoro onpenenenus TepmuHa (M.H.Bonoauna, O.0.CenuBaHoBa u 1p.) KaK cloBa WX
CJIOBOCOYETAHMSI, HOMUHUPYIOLIETO CHELUAIBHOE MOHITHE B HayKe, TEXHUKE, NPOU3BOJCTBE,
MHBIMU CJIOBAMH, B JIFOOON KOHKPETHOM 00J1aCTH AE€ATEIbHOCTH CHEIMATIUCTA.

C.H.Bunorpanos, A.Jl.CemenoB, B.M.leifunk u ap. cUMTaloT, 4T0 0Opa3oBaHUEM U
ynotpeOJIeHeM TEPMHHOB 3aHMMAETCS  TEPMHUHOJOTHUS, TepMuHOBeneHue. OJHaKoO pan
uccnenonareneit (A.A.Pepopmarckuii, b.H.I'onosun, M.H.Bonoguna u np.) yOexneHsl, yTo
COBOKYITHOCTh HCITIOJIb3YEMBIX B KaKOH-TMOO 00JaCTH TEPMHHOB HEOOXOIUMO paccMaTpUBaTh
KaK cucreMy, Kak tepmuHocucremy. I[lo yrBepxaenuro M.H.Bomoaunoii, TepMuHOmOrus
KOHKpPETHON Hay4HON 00JacTH KaK CHCTEMa OTPa)kaeT OINpE/IeICeHHOE HAYYHOE MUPOBO33pEHUE
[4,c.30].

Kak Buaum, nabmrofaercs pa3HOACHEKTHOCTb, PA3HOIUIAHOBOCTh B M3YYEHHUU TEPMUHA,
TEPMHHOJIOTMYECKON JIeKcUKU. HeT enMHCcTBa Cpeau JIMHIBUCTOB-TEOPETMKOB B IOJIXOJaX K
M3YYEHHUIO TEPMHHA.

OpHa rpynmna y4eHbIX — NPUBEPKEHILBI HOPMATHBHOrO moaxoaa - A.A.Pedgopmarckuid,
A.A.Bunorpanos, JI.C.Jlorre, JI.A.Kanananase cuuTtanu, 4TO TEPMHUH SIBIISETCS OCOOBIM CIIOBOM
WIM cloBocoueTaHueM. lccnenoBarenu paccMaTpuBaid TEPMUH KaK CTaTUYHBIA AJIEMEHT,
BCEr/a CTPOro (PMKCUPYIOUIUMN KOHKpETHOE MpOo(eCcCHOHAIbHOE TOHATHE, HE 3aBUCAIIUN OT
KOHTEKCTa, HEMHOTO3HAYHbIM, KpPaTKUi, UCIOJIb3YEMBI B IIPOLECCE MO3HAHUSA U OCBOCHHS
HayyHO 3HaunMoM wuHpopmauuu. [.C.Jlotre pmaxe paspaboran uenbli psiag TpeOOBaHUN K
TaKOMY CTaTUYHOMY JIEMEHTY.

Hpyras rpynna nuHreuctoB-teopetukoB —I.O.Bunokyp, A.Ml.Mowucees, b.H.I'onoBun,
B.I'T'ak, B.A.Tarapunos, A.X.CynTaHoB u 1ip., paszaensas mEeHue [.O.BuHokypa, yrBepxxaanu,
YTO TEPMHUH MPEJCTaBIsAET cO00il cmoBo B ocoboit ¢ynkiuu. [locnmenoBarenmn I'.0.BuHOKypa
CUMTAIOT, YTO TEPMHH LEIeCO00Opa3HO paccMaTpuBaTh B KAadyecTBE JUHAMHUYHOIO 3JIEMEHTa,
crocoOHOro 0003HauaTh HeckoJbko MOHATHH. [lo MHeHnio B.A. TarapuHoBa, TepMHH MOXKET
pEaI30BbIBATBCS B COCTAaBE pA3IUYHBIX TEPMUHOJOTMYECKUX CHCTEM. OTH YUYE€HbIE —
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CTOPOHHUKHM (PYHKIHMOHAJBHOIO MOAX0Aa (MHOTJa €ro Ha3bIBAlOT HEKOTOPbIE JIMHTBHUCTHI
JECKPUNTHUBHBIN MOAXO0M) K M3YUYEHUIO TEPMUHA CUUTAIOT, YTO TEPMUH, KaK U JII0OOOI 3IeMEHT
S3BIKOBOM CHUCTEMBI MOET MEHSTBHCS, TEPATh OAHO3HAYHOCTb, Y HEro MOTYT MOSIBISTHCS
cunonuMmbl. [lo yOexnenuto A.X.CynraHoBa, TEpPMHH MOXKET II€PEXOJIUTh B COCTaB
00IIeYTOTPEOUTENEHOMN JIEKCUKH.

Tperbst Tpynmna yueHbix-treopetukoB — P.I'.KoOpun, FO.U.Illlemakun, O.C.AxMaHOBa U
JIpyrue — NpeACTaBUTENN CHCTEMHOIr0 MOAX0JAa K M3YYEHHIO TEPMHMHA YOEXKJEHbl B TOM, YTO
KOKIBIA TEpPMUH CBSI3aH €  JIPYTUMH  DJE€MEHTaMH  TEPMHHOJIOTHYECKOH  CHCTEMBI
OIpEeEIEHHBIMA OTHOUIEHUSIMU, YTO UMEHHO 3TH OTHOLIEHMS MPEAOIPEAEISAIOT MECTO KaXA0I0
aeMeHTa B cucreMe. MHave roBops, mro0as oTpacieBas TS PMUHOJIOTMYECKas CUCTEMa SIBIISIETCS
4acThl0 OOWIeH JIEKCUMKO-CEMAaHTUYECKOM CHCTEMBI SI3bIKa, I03TOMY UM CBOMCTBEHHBI
OJIMHAKOBbIe cBolcTBa. Hampumep, 9T0 mposiBisieTcss B CI0BOOOPA30BATEIBHBIX BO3MOKHOCTSIX
TEPMUHOB: TMpH 00pa30BaHUM MPOCTHIX MPOU3BOAHBIX TEPMHHOB (KOTJa HaOI0gaeTcs
COUETaHHE OCHOBBI C TEPMHHOAJIEMEHTaMU B cypdukcaabHOW (QYHKINU, CEMaHTHUECKOE
3HaYCHHUE <«IIPOIECC»/  «SIBICHUEH: neeumayusl, KpUCMaiiusayus, CmaHoapmusayus,
pezeHepayus, axKKpeoumayus, mumpoeaHue, HPOSHO3Uposanue W J1p.); Tpu 00pa3oBaHUH
CIIOKHBIX TEPMHUHOB, JIEMOHCTPUPYIOIIMX HEINOJHOE CpallleHue KOMIIOHEHTOB, Yallle BCEro
CEMAHTHUYECKOE 3HAUYECHHUE «IIPOLIECC» WU «YCTPOHCTBO»:  prews-nakonumens u np. B

nocjeqHee Bpemsl  HaOuonaeTcs YBEJIMUYECHUE KOJIMYECTBA TEPMHHOB B  Qopme:
ab0pesuarypatcym (CBY-nacpesanue, |P-adpec) u np. Kpome Toro, mmeercs yBeIUYEHUE
KOMITO3UTOB, 3aMCHSIONIMX CJIOBOCOYCTAHUS: CBOOOAHBIC (Memaniogusuka — ¢usuxa

Memainnog) WU YCTOHUUBBIE (MemanioKOHCMPYKYu- MEMAaiIuiecKkue KOHCMpYKYuu,).

Hekoropeie uccnenosarenu ( B.B.Ilpuma u ap.) cuwuraror, uro ceiiyac HabOIt0aeTCs
o0bequHeHne (PYHKIMOHAJIBHOIO U CHCTEMHOI0 TIOX0/0B IIPY U3yYEHUH TEPMUHOB.

B-ueTBepThIX, 3HAYUTENBHYIO TIPYIIY COCTaBISIOT CTOPOHHUKH KOMILJIEKCHO-
BAPHOJIOTMYECKOI0 TIOAXO0AA K U3YYCHUIO tepmuHa - K.J.ABepOyx, P.KO.KoOpun,
B.M.Jleituuk u np. OHM paccMaTpuBaOT TEPMHUH KaK 3J€MEHT TEPMUHOJIOTHYECKON CUCTEMBI BO
BCEX PEATM3YIOINXCS BapMAHTaX B IIPOLIECCE HA3bIBAaHUS CIELMAIIBHOTO NOHATHS B KOHKPETHON
npodeccuoHanbHOM chepe 1eaTenbHOCTH WK 0071acTh 3HAaHUM. YYeHbIe CUNTAIOT, YTO TEPMHUHBI
KaXI0M  cnenuaibHOM — NMpo(ecCHOHAIBHOW  OTpaciu COCTaBIISIIOT ~ COOCTBEHHBIE
TEPMHHOJIOTMYECKHE CUCTEMBI, B KOTOPOM TEPMUHBI XapaKTEpU3YIOTCA CBS3SIMU Ha3bIBA€MBIX
MOHSITUM, BBIPAKAEMBIX COOTBETCTBYIOIIMMH SA3BIKOBBIMU CpeICTBaMU. B Hacrosiuee Bpems
KOMIUIEKCHasi MOJIeb aHajlu3a TEPMHHOB TMOJY4aeT pealu3aluio B paboTaX MHOTUX
UCCIIEIOBATENEH, HalpuMep, Ha MaTepuaiax aHMIOS3bIYHBIX OTPACiIEBBIX TEPMHUHOB:
O.A.JIuTBUHEHKO (aHIVIMKCKHE TEpMHUHBI MamuHocTpoeHus), S.FO.Manxoc (anrnuiickue
fopunudeckue TepmuHbl), 1.®D.CtosgHoBa (aHIMiickas TpaBMaTOJOrMyeckas TEPMUHOJIOTHS),
I'.b.®orens (aHrauiickas aBTOMOOUIIbHAS TEPMUHOJIOTHS) H JIP.

B nocnenHee BpeMsl CTanu NMONOJHATBHCS PSABI UCCIIENOBATENEH, KOTOpPBIE MpPEUIararT
00paTUThCS K aHaJIN3y TEPMUHOB, TEPMUHOJIOTUYECKON JIEKCUKHU MPO(ecCHOHATbHOTO 00IIEeHUs
C TOYKM 3peHHs BapHMAaTHMBHOro mnoaxoga. OHU CUMTAIOT, YTO  HEOOXOIMMO H3Yy4aTh
TEPMUHOJIOTHYECKYIO JIEKCHKY, TEPMUHBI JIO00M KOHKPETHOW 00JIacTh 3HAHUN, KOTOpPHIC
coyeraloT B ce0e, HampuMep, HAYYHYI0 M TEXHMYECKYI0 HWH(POpPMAlLMIO, aHATU3UPYS HX
KOMMYHHMKaTHBHbIE XapaKTepuUCTHKU. Ilpu sToM ocoboe BHUMaHHE cleayeT oOpamaTh Ha
(GyHKLIMU, MpeJCcTaBlseMble pa3HBIMH TUNIAMH BapuaTUBHOCTH. C y4yeTOM BapHaTUBHOCTH
A3BIKOBBIX ~ (JAaKTOB  3TO  MpenroyiaraeT M3y4eHHEe TEPMUHOJOTMYECKUX  €IUWHUI[ B
KOHTEKCTYaJIbHOM, CUTYaTUBHOM U (DyHKIIMOHAJILHOM IutaHe. [Ipu aToM yueHsle, pa3zaessiomune
TH B3MIsAbI, Hampumep, JILA. MaHepko, akKIEHTHPYIOT BHUMaHHE Ha 3aBUCHUMOCTb, Ha
B3aMMOCBSI3b B HAyYHOM OOIIIEHUH Mpollecca HOMUHAIIMU HOBBIX (DAKTOB (SIBJIEHUI, IPOLIECCOB,
YCTPOMCTB, JJIEMEHTOB YCTpPOICTB) OT xapaktepuctuk Bpemenu [10]. Hampumep, 3T0
HaOJI0aeTCsl U B PYCCKOM METaJUTyprHUeCKOW TepMHUHOIOTUU: nobedum u Ap. Kpome Ttoro,
CTOPOHHMKHM  BapHaTMBHOIO  IOAXOJAa IONYEPKUBAIOT BAXXHOCTb  aAHAJIM3a HCTOPUU
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BO3HUKHOBEHHUS TEPMHHOJOTMYECKUX EIUHULL M000M HAy4HBI TEPMHUH MOSIBIISETCS
000CHOBAHHO.

Pa3Butue TepMuHOBEEHUS, OOYCIOBICHHOE COBPEMEHHBIMU TEMIIAMH IPOrpecca HAyKH
U TEXHUKH, NPEONPEAEIsIeT MOsBICHUE BO3MOKHOCTENH N3YUYEHHUS U aHAJIN3a A3bIKOBBIX (DAKTOB
C TOYKM 3PEHHUS CBS3U fA3bIKA, MBICIUTEIbHBIX IIPOLECCOB IIJIAHUPOBAHUS 3ayMAaHHOTO,
BOCIIPHATHSA, NEpepadOTKU M XpaHEHHs MOJy4YeHHOH MH(OpManuu, TO €CTb B KOTHUTHBHOM
acnekTe. BHMaHue uccnenoBareseil KOHICHTPUPYETCS HA OCOOCHHOCTSX peasn3alluil 3HAHUH
B TEPMUHE, LI€IM YUYEHBIX IIEPEMEIAI0TCs C U3YyUECHUs XapaKTepPUCTUK TEPMHUHA Ha (DUKCALMIO B
TEpMUHE TMPO(PECCHOHANBHO 3HAUMMOW WH(pOpManUU. Y JTUHTBUCTOB MOSIBIISICTCS MHTEPEC K
UCCIICIOBAHUIO CBS3€M TEPMUHOJOIMUYECKHUX  €IMHHUIl C THIIOM  S3bIKOBOW JIMYHOCTH,
UCIIOJIB3YIOLICH UX.

JI.LA.Manepko [10] cunTaeT, 4TO KOTHUTUBHBIN MOJAXO0] K U3YYCHUIO TEPMHUHOJIOTHYECKUX
eIMHUL], OOYCIIOBIMBAas M3Y4YCHUE SIBICHUNA BOCHPUATHS M JAUCKYypca, B KOTOPOM TEPMHUHBI
(GYHKLMOHUPYIOT, HPEJOIpeeiseT M0-HOBOMY HMX MOHMMaHue M oObsicHeHue. Ilo mHeHuto
HEKOTOpBIX uccienosarened, Hanpumep E.M.I'onoBaHoBoi [5] , KOrHUTHUBHBIM IOAXOJ
[O3BOJISIET YCTAHOBUThH IPOLECC M3MEHEHHWH B COOTHOLIEHUHM: TEPMMHBI KakK CIeLHalbHbIE
CTPYKTYpbl, (PUKCHUPYIOLIME 3HAHMS, U TEPMUHBl KaK S3bIKOBbIE CTPYKTYpbl. KOrHUTHBHBIE
UCCIIEIOBaHMsl CLIOCOOCTBYIOT TPHUBJICUCHUIO BHUMAHHUS YUEHBIX K TEPMHUHY HE TOJIBKO, KaK K
OTJeNbHOMY OOBEKTY OIMCAHMA, HO M IMPEIAONpeaelsitoT Ooee rirydokoe NOHUMaHUe TEPMUHA.
[ToHumaHue TepMHHA KaK TEPMHUHOJIOIMYECKON €IMHUIIbI, OTPAXKAIOLIECH B A3bIKE PE3yJIbTaThl
NO3HAHMS HOCHTEJIEM sI3bIKa OKpyskatoiero mupa (B.M.Anekceea,C.A.Munutanosa u jp.) [1].

Ecnmn u3ydaTh TepMUHBI KakK KOTHMTHUBHO-IMCKYPCHUBHBIE €IMHUIIBI  fA3bIKA, TO
BapUaTUBHOCTh TEPMHUHOB MOXKHO PAcCMAaTPHUBATh KakK (PaKTHUECKOE MOATBEPIKICHUE PAa3BUTHUS
TepMuHOJOrMu. Kpome TOro, KOrHUTHBHBIM IMOJIXOJ OTKpPHIBAET BO3MOXHOCTH CPaBHEHHs U
aHaIM3a CHHOHUMHUYHBIX TEPMHUHOB, YCTAaHOBUTh OJIM3KOE M OTIMYHOE B  KaXI0H
TEPMHHOJIOTMYECKON EANHHULIE.

KoruutuBHbI NMOAX0J, B YACTHOCTH KOTHHUTHMBHAs CEMaHTHKa, BMECTE C pe3yJbTaTaMH
TEOPETUYECKUX HCCIEOBAHUN TEPMHHOJIIOTUM TNPO(PECCHOHANBHOTO OOLIeHUS, HU3y4YeHHE
COJIEp)KaHUsl U CTPYKTYpPBI, OOCITYKMBAaEMBIX STUMH  S3bIKOBBIMH CpPEJCTBAMH COLUAIbHBIX
cdep, TpebyroT, Mo MueHuto B.M.Jleiiunka, 6€30TIaraTenbHOro MIMPOKOro HccienoBanus [8].

HecMmotpst Ha TO, 4TO MHOrME XapaKTEPUCTHKU TEPMHUHOB Y)K€ OINMCAHbl, KOTHUTHUBHO-
JMCKYpPCHUBHAsl HAIIPAaBJIECHHOCTb H3YYEHHMs] TEPMHUHOJIOIMUYECKMX €IUHMII OTKpBIBaeT Oosee
riyookoe ux nonumanue. C.B.I'puneB [6] u pan apyrux uccrienoBaTelie pacCMaTpUBAIOT
KOIHUTHBHOE TEPMUHOBENIEHNE KaK NIEPCIIEKTUBHOE.

CornacHO MHEHHUI0 CTOPOHHUKOB KOTHHUTHUBHOTO II0/IX0/a K H3YyYEHUIO TEPMHUHOB,
KOTHUTHBHOE TEPMUHOBEJCHHE MHTEPECHO TE€M, YTO Ba)KHO JJISI UCCIIEOBAHUS OCOOCHHOCTEH
HAy4YyHOTO TO3HaHMsI, OCOOEHHOCTEH HAay4YHOH KOMMYHMKAIMHM CHEHUAIUCTOB, MPEACTAaBICHUS
cneuu(rKku pa3BUTHS TEPMUHOJIOTHYECKUX €IUHHUIl COBPEMEHHOTO OTPACIEBOI0 JIEKCHYECKOTO
anmnapara, 3aKOHOMEpPHOCTEH MEHTAJIbHBIX IIPOIIECCOB B Pa3BUTUHU OTPACIIEBOIl TEPMUHOIOTHH.

B mocnennee Bpemsi BHUMaHue uccienoBateneit, nanpumep I'.3.beiicembaeBoit [2 |. u
IpYTUX, CTajl TMPUBJIEKaTh NUAXPOHHBIA acleKT u3ydeHus TepMHHOB. [lo ux yoOexaeHuto,
aHalM3 CIEUUAIBHBIX TEPMUHOB KaKOW-TO KOHKPETHOW 00JacTH 3HAHWN B 3TOM HaIpaBICHUU
OTKpPBIBAET BO3MOKHOCTH TIOHUMAaHHS TEHJACHUUN HE TOJBKO MX MCIOJIb30BAHUS HOCUTEISIMU
A3blKa, HO W  y3HaTh HCTOPUIO BO3HUKHOBEHMS CHEIUAIBHBIX IOHATHI, KOHCTaTUPOBATh
€MHMIIBI, Ha3bIBAIOLME OTKUBIIHME MOHATHSA, (PUKCHPOBATH YTBEPIKAAIOIIMECS HU3MEHEHUS B
npoeCCHOHATIBPHON  TEPMHUHOJIOTHH,  JieTalbHee  pa3odparbcs B~ CHHOHMMHUYECKOMH
BapHaTUBHOCTU TEPMUHOB.

IlonBoas UTOrM aHaIN3y MHOTOUYMCIIEHHBIX MOAXOA0B K M3YyYEHUI0 TEPMHUHOIOIMUYECKHUX
€MHMII, CIIEJyeT OTMETUTh OOIIYI0 OCHOBY JJIi BCEX — AHTPOMOLEHTPUYECKUH MPUHLHIL:
[JIABHBIA CYOBEKT MCCIIEOBATENBCKUX paboT — TEpMHUH, €ro cojepkaHue U (QyHKIHH
OOBSICHSIOTCS C ONOPON Ha MPO(EeCCHOHATBHYIO M HAYYHYIO JICSITEIBHOCTh (yueOHYI0, Y4eOHO-
HaYYHYIO, HAyYHO-UH(POPMALMOHHYIO) HOCUTES S3bIKA.
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TEPMUHOJIOI'MYECKASA CUCTEMA XOPOBOI'O HCKYCCTBA B
PYCCKOM A3BIKE: KIACCUPUKALIMA, OCOBEHHOCTH, UCITIOJIb30OBAHUE

B crarbe paccMaTpHUBarOTCS TEPMHUHBI XOPOBOT'O UCKYCCTBA. JTU TEPMHHBI UCIIOJIB3YIOTCA
B IpO()eCCHOHATILHOM OOIIEHUH XOPOBBIX JHUPHKEPOB, MY3bIKAHTOB-UCIIOJIHUTENEH, B HAYUHOU
pedn MaruCTpaHToOB, aCIIMPAHTOB, YUEHBIX, IIPENIOIABATEIEH.

Cucrema TEpMHHOB XOPOBOTO MCKYCCTBa 00JaaeT COOCTBEHHBIM TEPMHUHOJIOTHYECKUM

arrapaTroMm.

KuroueBble ci1oBa: TEpMHHOJIOTMYECKAs CHCTEMa, XOPOBOE HMCKYCCTBO; PYCCKHMH S3BIK,

KHaCCH(bHKaHHH, OCO6GHHOCTI/I, HCIIOJIb30BaHUC.

Mikhailova Elena Vladimirovna, Liu Jiogyu

TERMINOLOGICAL SYSTEM OF CHORAL ART IN THE RUSSIAN LANGUAGE:
CLASSIFICATION, PECULIARITIES, AND USAGE

The article deals with the terms of choral art. These terms are used in professional
communication by choral conductors, musicians-performers, in scientific speech of graduate and

post-graduate students, scientists, and teachers.

The system of choral art has its own terminological system.
Key words: terminological system, choral art, Russian, classification, peculiarities, usage.

B nocnennue roapl xopoBoe UCKyccTBO B bemapycu, Poccuu u apyrux ctpaHax moigydusino

3HAUUTENBHOE PAa3BUTHE, B CBSI3U C YeM IMOSBHUIOCH OOJBIIOE KOJIMYECTBO HOBBIX TEPMHHOB
JTAHHOTO BHJIa MY3BIKAJIbHOTO HCKYCCTBA.

XOpoBbI€ TEPMHUHBI MPEACTABISAIOT COOOW Kak OTIENbHBIE CIOBa (NOIUMOHANLHOCY,
noaug)oHus M Ap.), TaK U CIOBOCOUYETAHUS CO CBSI3BIO COTJIACOBAHUSA (8600HbIL MOH, BOKAIbHAS
paboma (8 xope), c600600HbLI cMub M IP.) U YOPABIEHUS (nocmanosxa 2010ca, cHamue 38yKa 1
ap.). TTockobKy XOpOBOE HCKYCCTBO «...SIBJISIETCSI OJHOM W3 Pa3HOBUIHOCTEW MY3BIKAIBHOTO
HUCKYCCTBa, a XOpPOBO€ WCIOJIHUTEIBCTBO — OJHOHM U3 oOmacTell  My3bIKAIBHOTO
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ucnonHuTeNbCcTBay [1, ¢. 20] M B €ro OCHOBE JieXkaT «...3aKOHOMEPHOCTH, IPUCYILHE JTOO0OMY
MY3BIKAJIbHOMY HCIIOJTHUTEIBCKOMY MCKYCCTBY KaK TBOPUYECKOMY IIPOLECCY BOCCO3IaHMS
MY3bIKaJIBHOTO TPOU3BEACHUS MCIIOIHUTENbCKUMU cpeactBamu» [1, c. 20], B XopoBoMm
UCKYCCTBE  HCIOJB3YIOTCS  pas3iMyHble TPYNIbl  MY3BIKAJBbHBIX  TEPMUHOB,  Yalle
yrnotpebnstonmxcs kak: 1) odmeHaydnbie (0uanazomn, OUKyusl, UHmepsea, UHMOHAYUS, PeSUCmp,
pumm W 1p.), 2) 0OmeMy3bIKaIbHBIC (KOHYepm, Konyepmmeucmep, 1a0, Meaioous, Memp,
MempoHOM, penepmyap, penemuyusi, CUHKONA, COHAMHAS @opma, memoOp, MOHANIbLHOCHYb,
¢epmama, opma (mysvikarvuas) M nAp.), 2) BOKaIbHBIE (Oac, eumH, KOHMPAIbLMO, Meyyo-
conpamo, Kawm, KaHmama, KaHmuienda, Opamopust, pedumamus, cob@heddrcuposanue, CONPaHo,
menop, garvyem U 1p.), 3) UHCTPYMEHTAIbHBIE (Oapkapona, eéapuayuu, ¢yea wu 1p.), 4)
JUHTBUCTHYECKHE ((OHETHUECKUE) (enacHvle, KOHCOHAMC, OKpyeleHue 2idcHulX, opgodnus,
naysa, pe3oHamopwl, co2nacuvle, onayus u ap.). OJHAKO XOPOBOE UCHOIHUTENBCTBO UMEET U
crenupuiIecKkue OCOOCHHOCTH, YTO OTPAKAETCS B HAJIMYUU COOCTBEHHO XOPOBBIX TEPMHHOB
(ananuz xoposoit napmumypul, Kaneiia, Kaneibmelcmep, KOIOpamypd, NeHue ¢ 3aKPbNbLM
pmom, pasmeujenue Xxopa, pacnesamue Xxopa, memoOpusayus Xxopd, Xop, Xopmeucmep,
XoposeoeHnue, xoposoe 00pa3z06aHue, Xopogoe neHue, Xopogoe NUCbMO, XOPO8ble KOHKYPCHl,
9eMEeHMbL XOPOBOU 36V4HOCU U JIP.)

TepMUHBI XOPOBOTO HCKYCCTBAa MOXHO KiIacCHU(PHUIMPOBATh MO KIIOUYEBOMY CIOBY B
CJIOBOCOYETAHUU (XOp — 060UHOU X0p, [ ocydapcmeennviii akademudecKuii pyccKull xop umenu A.
B. Ceewnuxosa, oiceHcKUuli Xxop, KamepHvie XOpbl, NHOOUMENbCKUE XOpbl, MYICCKOU XOp,
HApOOHbBIUL XOp, HEeNOJIHbIUL XOp, ONEPHblll XOp, pyccKkue Hapoouwvle xopvl, CUHOOANbHLIU XOp,
CMEUaHHbILL XOp, XOpbl MAlbYukos W Ap.; Kamemwna — [ocyoapcmeennas axademuueckas
negueckas kaneana Canxm-Ilemepbypea, I'ocyoapcmeennas axkademuueckas xXopoeas Kaneuid
Poccuu umenu A. A. IOpnosa; necus — pegontoyuonHas, pycckas HapooHas v 1p.); o Haubosee
4acTo YIOTPEOISIONIEMYCST CIOBY B CIIOBOCOUYETAHUU (PYCCKUU — PYCCKASL HAPOOHASL NeCHS.,
PYCCKas Xoposas Kyibmypd, pYCCKas YepKOGHAs MY3blKd, PYCCKUe HAPOOHble XOpbl, PYCCKoe
Xopogoe o0bujecmeo;, HApPOOHBIl — HAPOOHbIE KOHCEPBAMOPUU, HAPOOHblE QUIAPMOHUU,
HapoOHbvle X0posble aKkadeMuu, HapoOHblll XOp W JP.; nesuecKull — nesueckull 2010c¢, negueckas
YCMAaHo8Ka, nesueckoe 0OWecmso, negueckuli NpazoHuK W JIp.), IO CIOBOOOPa30BaTEIbHBIM
rHe37aM (Oupudicep — OupudicupogaHue, nems — 3aneéand, 3anes, nesueckuul (38yk), neuue
(maccosoe), pacneg (3HameHHblll), pacnesanue (Xopa); 36yK — 36yKogeoeHUe, 36YK00Opa308anue;
20J10C — 2010C0801 (annapam), 2010C08edeHUe, MHO202010CUe, NOO20JI0CKU; Memp — MempOHOM,
MempoOHOMUPOBAHUE; XOp — XOpall, Xopmelcmep, Xopoeou, xoposedenue n 1p.). Umerorcs B
XOpOBOM HCKYCCTBE U TEPMHUHBI M3 IIEPKOBHOW MY3BIKH (1umypeus, MmacHuguxkam, meccad,
00e0ns, pecenm, yepkosHas mysvika W 1p.). EcTe 3ammcTBOBaHHBIE TepMuHBL: diviSi (43
UTAIBSIHCKOTO S3bIKA), mymmu (13 UTAIBSHCKOTO S3bIKa), YHUCOH (U3 TATHHCKOTO A3bIKA) U JIP.

TepMUHBI XOpPOBOTO HCKYCCTBAa MOTYT OBITh KaK OJHO3HAYHBIMHU (Oapkapona
(umanvsinckoe barca — noaka) — «...NMECHs JIOJIOYHUKA, rpeliia, pbhidaka, Mbeca MEBYYETO
XapakTepa, HEOBICTPOTO POBHOTO TeMIla, pazMep 00buHO 6/8...» [5, c. 18]) m ap., Tak u
MHOTO3HaYHbIMU (Oac (umanvsinckoe Dasso — Hu3kmit) — «...1. CaMblii HU3KUH MY>KCKOM TOJIOC,
JIMAIa3oH ¢ha OOJBINON OKTaBBI — ¢hba 1-if OKTaBBI, TIEPEXOHAS PETUCTPOBas HOTa 00-due3 (00)
1-it okraBhl. ... 2) [lapTus B XOope WM BOKAJILHOM aHCamOIie; COCTaBIsIeTCS U3 OAPUTOHOB H
coOcTBeHHO 0acoB... 3) MenHblil nyxoBoii MHCTpyMeHT. 4) Camblii HU3KUH 3BYK akkopna. 5)
Campblii HU3KHHA TOJOC B MHOIOroJIOCHOM My3bike» [5, c¢. 18—19]) u ap. HUurtepecHo, 4urto
YKa3aHHbIC 3HAYCHHSI TI0 OCHOBHOMY 00BhEMY COBIAJAIOT CO 3HAYCHUSMHU B KOJU(DHIIMPOBAHHOM
PYCCKOM $I3bIKE, OJIHAKO B « TOIIKOBOM CIIOBape pPycCKOro sI3bIKa» HE YKAa3bIBAIOTCS ClielUaIbHbIC
OTTEHKH 3HAYCHU paccMaTPUBAEMBIX CIIOB: bapkapona — «llecHs BEeHEIMaHCKUX TOHIOJIBEPOB,
a TaKke MY3BIKAIIbHOE WU BOKAJIBHOE MPOU3BEIACHHUE B CTHIIC TIECHH JHUPUYECKOTO CKIamay» [3,
c. 36], 6ac — «1. (B 6ace). Camblif HU3KHI MY>KCKOM Tonoc. 2. (B 6ace). [IeBer; ¢ TakKuM TOJI0COM.

3. (B Gacy). Menublif 1yXOBOM My3bIKaJIbHBII MHCTPYMEHT HHU3KOTO peructpa u temOpa» [3, c.
37].
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TepMHUHBI, OTHOCALINECS K COOCTBEHHO XOPOBOMY HCKYCCTBY, COCTOSIT M3 OJHOTO CIIOBA
(benvkanmo w nmp.) WM HECKOJABKUX CIIOB (aHanuz xopoeou napmumypul u Ap.). Jns cios
00LIEHAYYHOI'0 XapaKTepa MpU UCIIOIb30BAaHUM X B CUCTEME XOPOBOI'O MCKYCCTBA XapaKTEPHbI
0coObIe 3HaYEHUS, KOTOPbIE MOTYT COBIAJaTh CO 3HAYCHUSIMH B KOAU(DUIIMPOBAHHOM PYCCKOM
s3pIKe 100 He coBmanatb. CloBO Ouanason (epeueckoe — uepe3 BCE CTPYHBI) B XOPOBOM
HCKYCCTBE O3HAYaeT CcJeaylollee: «...3BYKOBOM 00BeM rojoca (MHCTPYMEHTa) OT CaMoro
HWKHETO JI0 CaMOr'o BEpXHEro 3ByKay» [5, c. 57]. JlaHHOe 3HaueHHe OTpakeHO U B «TOJIKOBOM
cJIoBape pycckoro sizbika»: «1. MHTepBanm MexIy camMblM HU3KUM U CaMbIM BBICOKUM 3BYKaMH
MEBYECKOr0 T0J0Ca, MEJIOAUN WM MY3BIKaJIbHOTO MHCTpYMEHTa (cmenuanbHoe)» [3, c. 165].
CrnoBo nosma (epeueckoe poiema — TBOpEHHE) B XOPOBOM HMCKYCCTBE HMEET CIICAYIOIIUE
3HaueHus: «...1) HeOompimas nupuueckas mbeca AJIsE MHCTPYMEHTAIBLHOTO cojo. 2) KpymHoe
OJIHOYACTHOE MPOU3BEACHUE ISl OPKECTPa, MPEUMYILIECTBEHHO C MPOrPAMMHBIM COJEP>KaHUEM
(cumponmgeckas mosma). 3) BokanbHO-cuM(pOHUYECKOE MPOU3BENCHUE, OIU3KOe Kawmame W1
opamopuu (Hanpumep, “Komnokona” Paxmanunona, “Ilamsaru Cepress Ecenunna” CBupuiona,
“Kasup Crtenana Pasuna” IllocrakoBuua). 4) XopoBoe MpOW3BEIACHUE, XapaKTepHOE 0COOOM
3HAYUTEIBHOCTHIO COJEPXKAHUS, SMOIMOHATIBHOUW MPUIOAHATOCTHI0, MOHYMEHTAIBHOCTHIO
BBINIOJIHEHUS (HampuMmep, oJHouyacTHble 1odMbl [. [llonosa, A. Anexcanoposa, 1ykisl /J[.
Llocmaxosuua, B. Carmanosa, A. [lupymosa, b. Cnemxkosa; “O, pycckas 3emust!” JI. banas u
ap.) [5, c¢. 132]. Takux 3HaYeHH y TAaHHOTO CJIOBA B KOJU(PHUIIMPOBAHHOM PYCCKOM SI3bIKE HET:
nosma — «...1. bonpiioe CTUXOTBOPHOE MPOU3BEACHUE HAa MCTOPUYECKYIO, T€POUUYECKYIO WU
BO3BBIIICHHYIO TUPUUYECKYIO TeMy. Dnuueckue nosmul I omepa. [losma Ihwkuna “Lvleansvt”. 2.
neperocroe. O 4eM-HUOYAb BO3BBIIIEHHOM, MpeKpacHoM. [losma ntobeu. I[looma secnovry 3, c.
576]. EnuHcTBEHHOE, YTO OOBEIUHSET JaHHbIE ONPEIEIICHUS, 3TO CEMAHTUYECKUNH KOMIIOHEHT
‘BO3BBIIIIEHHOCTh, MOHYMEHTAIBHOCTB .

TepMuHOJIOTHYECKNE €IMHULBI-CIOBOCOYETAHHUSI OYE€Hb DPEIKO HMMEIOT COOTBETCTBHUS B
KOAU(DUIIMPOBAHHOM $I3bIKE, YTO OOBsACHsSETCS OOJNBIION crenu(UKON UX CEeMaHTUKU. 3HauUeHHe
TaKUX TEPMHUHOJOTMYECKUX CIOBOCOYETAHMM, UMEIOIIMXCA U B MY3bIKaJIbHOM HCKYCCTBE, U B
KOAU(HUIIMPOBAHHOM $SI3bIKE, Yallle COBMAJAeT C WX 3HAYCHHEM, OTpPaXeHHbIM B «ToIKOBOM
ClIoBape pycckoro si3pikay. CIOBOCOYETAHUE meKCcm JAumepamypHulil B XOPOBOM HCKYCCTBE
Ba)XHO, TIOTOMY 4YTO 3TO HCKYCCTBO «...SBJISI€TCSI CHHTETHYECKUM, OOBETUHSIOIINM CJIOBO U
MY3bIKYy; OTCIOIa HEOOXOJMMOCTb Yy MCIOJHUTENEH (NEBLOB, JUPHKEPOB) OJMHAKOBOTO
BHUMaHUsI K 9TUM KomroHeHTaM. OOBIYHO MY3bIKa COUMHSETCS Ha TOTOBBIH TEKCT, KOTOPBII
3a4acTyl0 SIBIIETCS TJIABHBIM (popmMooOpasyromumM (HakTopoM. 3HAYUTENHHO PEXKE TEKCT
IUIIETCS] Ha TOTOBYIO MY3bIKy. VX B3aMMOOTHOIIEHHE B MPOU3BEICHUAX PA3IMUHO: MYy3bIKa
MOKET HHTOHAIlMOHHO BBIpA@XaTh MOYTH Kaxa0e CJI0BO (KaK, HampuMep, B XOPOBBIX
peunTaTuBax MYyCOpPrCKOTO) WM JK€ TMepeAaBaTh OOIIMI XapakTep TekcTa (Hampumep, B
KYIUIETHOM MeCHE), MHOI/IAa >KUBOIUCYS HEKOTOpble ero Aeranu. YacTo Mys3blKa BBIPAXKaeT
“HoaTeKCT”, COJAEp)KaHUE, HE BBICKA3aHHOE HENOCPEICTBEHHO CIOBaMH. Pa3iIMYHBIM MOXKET
OBITh U CTPYKTYPHOE COOTHOIIEHHE TEKCTa W MY3bIKM, HampHUMep, COBIAJCHHE WIIU
HECOBIIa/ICHUE MY3BbIKAJIbHOW U JINTEpaTYpHOU (pa3bl, ye3yp; B MOCIETHEM CIy4ae UCTIOTHUTENb
(Iuprskep) pelaeT, YTo OH MpHUMeET 3a Bexyuiee» [5, c. 181-182]. DTo noHsATHE COOTBETCTBYET
OTIpENIeIEHUIO TeKCTa B KOJU(HUIIMPOBAHHOM PYCCKOM si3bIKe: «...1. Beskas 3amucanHas peub
(JluTepaTypHOE POU3BE/IEHUE, COUMHEHHUE, JOKYMEHT, a TaKXKe 4acTb, OTPBIBOK U3 HUX). Texcm
couunenuti Ilhywkuna. Iloorunnviti mexcm. Texcm omepoi...» [3, c. 791]. CrnoBocoderanue
eenepanvras penemuyusi (0T 1amunckoeo generalis — oOmwmii, T1aBHBINA) B XOPOBOM HCKYCCTBE
O3HAuaeT: «...TMOCJIEHHssI TOJHAs peNneTHUIHs TIepe] KOHLEPTOM (CHEKTaKieM), CMOTp
FOTOBHOCTH MpPOrpaMMbl...» [5, c¢. 37]. DTo 3HaueHHWE COBMAJaeT CO 3HAYEHHEM JaHHOIO
cioBocoyeTaHusl B «TOJIKOBOM ClIOBape PYCCKOIO SI3bIKa»: «...MOCJHEIHSAsS PENEeTULUs Mepes
CIeKTaKieM, KoHieprom» [3, ¢. 128].

TepMHUHBI B 00JIACTH XOPOBOTO UCKYCCTBA MOSIBJISIIOTCS U MOTYT MOSIBJIATHCS CIEAYIOIIMMU
nyTtsaMu: 1) 3aMMCTBOBaHHWE W3 JOPYTUX S3BIKOB (Oammyma — «...(umanvsnckoe battere —
yaapsate) — 1) Takt, ymap. 2) Xesn (manka), KOTOppIM Ha paHHEM JTane IJUPUKEPCKOrO
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UCKYCCTBA Oupudicep CTy4all B MOJ WIX 1O MIOTIUTPY, YIPABISISE XOPOM MIIH OPKECTPOM...» [5, C.
19], konopamypa — «...(oT aamuncko2o COlOro — okparmBar) — OBICTPbIE BUPTYO3HBIE MMACCAKU
(raMMbl, aprie/KUM) M MEJU3MBl, YyKpalllalliue BokKalbHyI0 maptuio. Komoparypa wyacto
MPUMEHSJIACh B CTAPUHHON XOPOBOM MY3bIKE... B COBPEMEHHBIX XOPOBBIX COUMHEHUSX MHOTIA
UCTIONIBb3YyeTCs KaK M300pa3uTenbHblid mpueM... Komoparypa — Takke CIOCOOHOCTh rojioca K
JIBUKEHHUIO (OTCIO/Ia TEPMUH — KOJOpaTypHOE compaHo). BupTyo3Has MmoAaBHXKHOCThH JHOOOTO
XOpOBOTO rojioca (B TOM 4Uucie u 0aca) kenareabHa B KaXKIOM KBAUTM(DUIIMPOBAHHOM XOpE...»
[5, c. 83] wm ogap.), 2) oOpa3oBaHHE€ HOBOIO CJIOBA II0 YK€ CYIIECTBYIOIIUM
CJIOBOOOPA30BATENbHBIM MOACTAM (8oKanuzayus — «...TICHUE HA 21dCHbIX 3BYKaX; HEPEIKO
BCTPEUYAETCs] B XOPOBBIX COUMHEHUSX ((POH, MOArOJI0COK, YKpallleHUue U Ap.); yHnoTpeliseTcs B
YIPaXHEHUSIX MPU PACIIEBKE M KaK IPUEM B IPOLIECCE M3YUYEHMs MPOU3BeAeHU...» [5, c. 32],
3anesana — «...NMEBEl, UCIIONHSIONIMNA 3alleB XOPOBOM MECHU; B HAPOJAHOM XOPOBOM IE€HUU —
BEJYLINI NEBEL, HEPEJKO OPraHU3YIOIIUK U HAPaBJISIONIMM UCIIOJHEHUE KOJUIEKTHUBA...» [5, C.
66] u ap.), 3) npuaaHue HOBOTO 3HA4YeHHs (HOBOTO OTTEHKA 3HAYEHHS) UMEIOIIEMYCS TEPMUHY
(axxomnanemenm (ppanyysckoe accompagnement — comnpoBoxkicHue) — «XOpOBOE IEHUE
HEPEIKO MPAKTUKYETCS B COMPOBOXACHUU KAKOTO-TMOO MY3BIKALHOTO MHCTPYMEHTa (POsiis,
oprana, 0asiHa; pee — CKPUIIKH, BUOJIOHYEIH, BAITOPHBI M Jp.) WM OpKecTpa. Berpeuaercs u
akkommaneMmenT ad libitum (mo »xenmaHuio), KOTOPBIA MO YCMOTPEHHIO AUPHXKEpPa MOXKET HE
ucnonHATees» [5, €. 8], apanocuposka (¢ppanyysckoe arranger — npUBOIUTH B TOPSIOK,
yCTpauBaTh) — «...00JETYCHHOE U3JI0KEHHUE X0pogou napmumypsl (WIH €€ YCIOKHEeHue)» [5, c.
13-14] u ap.).

Yenosek, O6osee Ipyrux Moib3yrIUNRCS CUCTEMOM XOPOBBIX TEPMUHOB — ITO XOpMeticmep
(oT cioBa xop u Hemeyxozo Meister — macrep) — «...pyKOBOJIUTEIb XOpa: OMEPHOIr0, XOPOBOM
rpynnbl aHcaMOysi TECHU W TaHI@, MOMOIIHHK XYyJO0>KECTBEHHOTO PYKOBOAMUTENIS XOPOBOIO
KoJuiekTuBa» [5, ¢. 196—-197]. Xopmeiicrep ynpasiseT (IUpUKUPYET) XOPOM IPU pa3yuyMBaHUU
HOBBIX, PENETUPOBAHUH U UCTIOTHEHUH HOBBIX U CTAPBIX XOPOBBIX MAPTUH.

Xopowmunii XOpOBOM IHUPUKEDP NOJDKEH UMETh IMPEACTABICHUE O IPaBUIBHOM IOJIXOJE K
NEHUI0, MY3BIKAJIbHOMY CTWJIIO TPOM3BEAECHUI pa3HBIX MEPUOJIOB, MCTOPHH, XOPOLIO 3HATh
TEOPHIO MY3BIKH, aHAJM3UPOBATh MAPTUTYPHI U YMETh MX HCIOIHATh. EMy HE0OX0qMMO OBITh
3HAKOMBIM C HUCTOpHUEH My3bIKHM, 3HaThb KOMIIO3UTOPOB pA3JIUYHBIX MEPHOIOB M XOPOIIO
pazbuparbcs B TEOPUU MY3bIKM (TEOpUS MY3bIKH, FapMOHHS, aHaIW3 mIpousBeneHuit). Ilpu
paboTe ¢ XOpOM OH HCIIONIb3YeT CIEAYIOIINE MY3bIKaJdbHbIe TEPMUHBL: MeMn, PA3ZHOBUOHOCMU
ounamuxu, eonoca (conpamo, mMeyyo-conpamo, ajibmbl, meHopda, OapumoHvl, Oacwl), napmui,
VHUCOH, Mymmu, COJ0, NOAUPOHUYECKAs Meoous, NOO20NIOCOK, AKKOMNAHeMeHm, YoapeHue U
Ip.; TIPH HAITUCAHUW HAYYHBIX paboT — CIEYIOUINe: OuKyus, COcmas xopd, (hom, 2nasHas memd,
noboYHas mema, 20MOGOHHO-2ApMOHUYECKAs (NoIugorHudeckas) menoous, gakmypa, 2onoca,
napmuu, Xop ¢ CONpoBOMCOeHUueM, X0p a Kaneuld, opamopus, meccd, onepa, obpabomka,
nepenodcerue, KaHmama, opKkecmp, COMUCM, UHMOHUPOBAMb, MEOPYeCmeo, COYUHeHUs U Ap.
[Ipeobnagator B ero pabore cCOOCTBEHHO XOpoBble TepMHUHBL. Ilpu pabore ¢ Xxopom
UCTIONIB3YIOTCS TaKue Qpasbl: meHopa, mouHee UHMOHAYUS; COXPAHALUme 0OHY NOZUYUIO 368VKA;
DpOBHee, MsA2ue 38YK; He Pe3KOo, aKmueHee apmuKyIayus, peys; sapue Cl1080; GblICMPOUM AKKOPO;
bac, conpano — apue, anvm, MmeHOp — muuie; 6Mopoll NAaH — (eciu NOAUPOHUs) — mema apue,
KOHMPANYHKM muuie; 6Mopou NiaH — 8 KA#COOM 20110ce 0OOUHAKOBO UCNONHAEM memy (Wmpuxu,
UHMOHUPYeM); OblXanue — Kopoue 800X; yepes ye3ypy 0oveOuHums gpasy, He 0podums, OnunHee
MbICTIb; coxpaHsiime bananc 38yka, He gopcuposams «Py (nvsno) na ovixanuu, niomuo, amaxa
36yka MmsacKkas (meepoas) w Ap. OYEBHIHO, YTO YACTO MHCIOJB3YIOTCS KpaTKHe HMEHa
npujarateilbHbIe U IJ1aroyibl B opMa mMIlepaTuBa. Takxke Mpu paboTe XOpOBOTO IUpPHKEpa C
XOpPOM HYKHBI U WHOCTPAHHBIC MY3BIKaJIbHBIE TEPMHUHBI (3aMMCTBOBAHHBIE M3 HTAIbSIHCKOTO
s3bIKa):  Adagio — MeuieHHO, criokoiHo, Cantata — kaHrtara, Crescendo — TOCTENEHHO
yBEIU4MBas CHITy 3ByKa, Diminuendo, Decrechendo — mocTenneHHO yMEHbILIAs CUITY 3ByKa, Largo
— MIUPOKO, MEAJIEHHO, Lento — MeJIeHHO, HETOPOIUINBO, Adagio — MemienHo, Grave — TSXKeNo,
Andante — ue crnema, marom, Andantino — ckopee, 4eMm andante, Moderato — ymepeHHO,
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Sostenuto — cuepxkanno, Comodo — ynobHo, Allegretto — ckopee, ueM andante, MeIJICHHEE, YeM
allegro, Allegro — cxopo, Vivo — xuBo, Presto — 0bICTpO, Animato — BOONYIIEBICHHO, Prestissimo
— OYeHb OBICTPO; YTOUHEHHE OTTEHKOB IBMKeHHs — rectification of tempo nuance: molto —
BEChbMa, OYCHb, (SSai — BEChbMa, OYCHb, CON MOt0 — C ABWKEHHEM, TIOBHIKHO, HON roppo — HE
CJIMIIKOM, Sempre — BCETrna, MOCTOSHHO, meno mosso — MeHee ObICTpo, piu lento — Oomee
MEIUICHHO, pOCO — HEMHOTO, POCO Meno mosso — HEMHOTO MEJJICHHEe, Fifenuto — 3aMeJJICHHO,
ritardando — 3amemnsas, allargando — pacmmpsisi, rallentando — 3amennss, accelerando —
ycKopsisi, animando — BOORYIIEBISSACH, stringendo — yCKOpsis, Stretto — YCKOPEHHO, piu MossSo — C
JBWKEHUEM, a fempo — B TIPEKHEM TEMIIE, fempo primo — B NEPBOHAYAIILHOM TeMIle, listesso
tempo — toT ke Temi. CloBa, HalMCAaHHBIE ¢ OOJNBIIONW OYKBBI, — 3TO TEPMHUHBI C TIOCTOSHHBIM
3HaYCHHUEM, MPUMEHSIOMHNECS OTICIBHO; CJIOBA, YHNOTPEOJCHHBIE C MaJeHbKOW OYyKBBI,
CaMOCTOSITEIbHO HE HCIIONB3YIOTCS, TOJIKO B COYETAHWHM C TEPMHUHAMH C TIOCTOSIHHOU
CEMaHTHKOM, TOTOMY YTO UMEIOT 3HAYCHHE ‘UyTh-4yTh, BECbMa, MEHEe .

TepMHUHBI XOPOBOI'O MCKYCCTBA UCIIOJIB3YIOTCS B MPOPECCHOHATBHOM OOIIEHHH XOPOBBIX
JTUPIKEPOB, MY3bIKAHTOB-UCIIOJHUTENICH, B HAYYHOW pEeYr MaruCTPaHTOB, ACIIUPAHTOB, YICHBIX,
IpernoiaBaTelici, CO3MAIONIMX HAy4YHbIE W METOAMYECKHE paboThl B 00JacTH XOPOBOTO
UCKyccTBa. MCmonmb30BaHWE ATHX CIOB OYEHb BAKHO KakK IS Pa3BHTHUS TEPMHHOJIOTUYECKON
CHCTEMBI XOPOBBIX TEPMHHOB, TaK M ]I BOKAJILHOTO HMCKYCCTBA BOOOIIE, IMOTOMY YTO OIBIT
«...XOpPOBOTO HCIIOJIHUTEIBCTBA PYCCKOW IIKOJBI IOCITYXHJI TPEANOCBUIKOW K Pa3BUTHIO
TEOPETUUECKON MBICTH B 00JIaCTH BOKAIBbHOTO 00yueHus» [3, c. 76].

Takum o00pa3oM, cuCTeMa TEPMHHOB XOpPOBOTO HCKYCCTBa — 3TO ocobasi cucrema,
UMEOINasi OOIIYK YacTh C CHCTEMOW MY3bIKAIbHBIX, BOKAJIbHBIX, WHCTPYMCHTAIBHBIX W
JMHTBUCTUYECKUX TEPMUHOB, KIACCU(PHUIMPYIOUIASICS TI0 KIIOUYEBOMY CIIOBY B CIIOBOCOYETaHHH,
10 HanboJIee YacTo YHOTPEOISIOMEMYCS CIIOBY B CJIOBOCOYETAHUH, TI0 CJIOBOOOPA30BATEIHHBIM
THE3/1aM, HO BMECTE C TEeM 00Jaiaroniast COOCTBEHHBIM TEPMUHOJIOTHYECKUM aMIapaToM 3a CYeT
MEPEOCMBICTICHUSI HUMEIONINXCS TEePMHHOB M co3maHus HoBbIX. Kak ortmeuaer H. B.
PomaHOBCKUH, TOCIEAHNE TOABI «...0TMEYEHBI WHTCHCHBHBIM POCTOM XOPOBOTO TBOPYECTBA,
CBETCKOTO U JIyXOBHOTO» [4, c. 4], cenoBaTenbHO, B 00JIACTH XOPOBOTO UCKYCCTBA MOSBIISIINCH
¥ OY/IyT MOSIBIIATHCS HOBBIC JICKCHUCCKHUE SMHUIII.
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Haymunk Bukrop Hukonaesuu
PYCCKHH SI3bIK KAK IPEJMET HAIIMOHAJIBHOM AKCHOJIOTUH

B cratee IIpOoaHAJIN3UPOBAHA MTONIYJIAPHOCTDL PYCCKOI'O A3bIKa B MHUPC. HOI[‘{epKI/IBaeTCH, qTOo
PYCCKHII SI3bIK pacKpbhIBa€T BHYTPEHHUN MUP PYCCKHX, UX MEHTAJIUTET, KYJIbTYPY, HCTOPHUIO. ITO
MOCT JId HaJlaKUBAHUSA I[O6pOCOCCI[CI(I/IX OTHOIILICHUI MCXKAY HapodaMHu. PaCCMOTpeHH
OT/IENIbHBIE CJIOBa, HECYIIHUE TIyOWHHYI0 MH(OPMAIUIO O IIEHHOCTAX Haponaa. Pycckuit s3bIk —
HallMOHAJIbHAA TOPAOCTH PYCCKUX, MHCTPYMCHT CIMHCHUA CJIaBAHCKUX HAPOAOB.

KutoueBble ciioBa: pycCKMi SI3bIK; MHOCTpAHIIbI; KYJbTYpa; CIABSHCKUM MHp; anQaBuT;
KHPpUJIJIUIIA.

Naumchik Viktor Nikolaevich

RUSSIAN LANGUAGE AS A SUBJECT OF NATIONAL AXIOLOGY

The article analyzes the popularity of the Russian language in the world. It is emphasized that
the Russian language reveals the inner world of Russians, their mentality, culture, history. This is
a bridge for establishing good neighborly relations between peoples. Individual words that carry
in-depth information about the values of the people are considered. The Russian language is the
national pride of the Russians, a tool for the unity of the Slavic peoples.

Key words: Russian language; Foreigners; culture; Slavic world; alphabet; Cyrillic.

B oHblii 1eHb, KOT/1a HAJ, MUPOM HOBBIM
bor ckioHsI 410 CBOE, TOraa
CoJHIle OCTaHABIMBAIN CIIOBOM,
CrioBOM pazpylianu ropoja.
H. I'vmunes
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EsxeromHo ThICSUM MHOCTpaHIIEB Npue3xaoT B Poccuto n benapyce, 4ToObI MyTeIIeCTBOBATS,
3aHUMAaThCS HAyKOH, HalTaJuTh COOCTBEHHBIH Owm3Hec. M, KOHEYHO, BCEM WM MPHUXOIUTCS
U3y4aTh PYCCKHH SI3BIK M IOCTUTaTh €ro OCOOCHHOCTU. MHOCTpaHIIBl BCerja MbITAIOTCS HAWTH
JIOTUKY B MCIOJIb30BaHUU TJArojoB, HO MHOTAA 3Ta JIOTMKA JJIs HUX IPOCTO HEMOCTHKUMA
(«moJOKKCh Ha Jpy3el» WM «IIOJNOXKH Ha Jpy3ei»). MHocTpaHLEB YIUBISAIOT Takue
BBIPAKEHMUSI, KAK «TOBOPH TO-UEJIOBEYECKN», «BEIIATH JIANIIY Ha YIIN», KTSHYTh KOTA 33 XBOCTY,
«3aMOpPUTH YEpBSUKa», «iI CO0aKy Chen», «crmacubo Ha xyed HEe HaMaXKellb», XOTS U B
AHIJIMICKOM €CTh aHallor IOCIEeIHHM BhIpakeHHsIM: «T0 become an expert at doing such
things»; «Thanks for the bread you will not spread».

Pycckuii A3bIK NOMYJSIPEH CpeAr MHOCTPAHLEB, U Yalle BCETO JIFOACH UHTEPECYeT KyJbTypa,
UCTOpUS, MEHTAJIMTET HAIIUX HApoAOB. {7 MHOCTpaHLEB PYCCKUH SI3bIK INPEACTABISAETCS B
HEKOTOPOM pOJie SK30TUYECKUM, B HEM UCIIOJIb3YeTCsl CBOM andaBuT — Kupwuinia. MHocTpanua
IIPUBJIEKAECT PACIPOCTPAHEHHOCTh PYCCKOTO sA3bIKa. Tak, pycckuil s3blk B MuHcke, bpecre
MPaKTUYEeCKH He oTiuvaercs oT si3bika B MockBe uin Cankrt-IlerepOypre, Opne. Koneuno,
MMEIOTCSI HEKOTOPble OCOOEHHOCTH MHTOHALIMU B Pa3HbIX PErMOHAaX, HO 3TO HE UJET HU B KaKoe
CpaBHEHHE C OTJIMYMSIMH B UCIIAHCKOM SI3bIKE, HAIlpUMEp, B Pa3HbIX peruoHax Mcmanuum wiu B
OxHol AMepuke.

Ha pycckoMm si3bike TOBOPAT HE TOJIbKO B Poccuu, 4TO femaer ero mojae3HbiM B MOE3JKAX 110
paszabiMm ctpanam CHI'. TTokanyii, 3T0 U onpenensieT NomyJsIpHOCTb PYCCKOTO Si3bIKa B MUPE.

B mapre 2009 r. Obla npeAnpuHsITa MOMbITKA CIIOMHUTD JIeJl HOBOM XOJIOJHON BOWHBI MEXIY
P® u CIIA. I'occexkperapp CIIA X. KnuHTOH nojapuna MUHHCTPY MHOCTpaHHBIX aen PO C.
JlaBpoBYy KOpoOOUKYy W3 IIACTHKa C KpacHO#l kHomkoil. B nmemapramente CIHA gymanu, yTto
pycCKas HaANKMCh Ha KHOINKE O3HAYaeT «IIepe3arpy3kKa», 4To IMpEeAroJiarano, YTO OTHOLIEHUS
MEXJy CTpaHaMH HaIlpshKEHHBbIE, Iopa uX repe3arpy3uTsb. Ho okazanock, 4To Ha KHOMKE ObLIO
HaIMCaHO JPYroe PYyCCKOE CIOBO — «meperpyska» [4]. CMbICH yKe Ipyroil — omacHOCTb, TeMa
neperpyxena. Heckosnbko OyKB KapAWHAIbHO M3MEHHIM cMbIca nociaHus. K cuactbro, obe
CTOPOHBI MPOSIBUIIM JOCTATOYHOE YyBCTBO IOMOPA, U 3TOT KOH(PY3 YCIEIIHO pa3peIIncs.

OTOT 2nU307 SBISETCA NPEKPACHON WUIIOCTpAalMEN TOro, Kakyl pOJb WMIpPaeT S3bIK B
HaJIA)KMBAaHUU MOCTOB MEXAY KyJIbTypaMH. SI3bIK — 3TO CaMblil Ba)KHBIM W3 MHCTPYMEHTOB,
KOTOPBIH Korja-i1m6o uzo0peran yenoBek. Ho 3TOT MHCTPYMEHT HYKEH He TOJIBKO il OOIIEeHUs
moneil. OH dBIAeTCSs XpaHWIMIIEM KYJIbTYpbl, MpPEXIE BCEr0 MOPAIbHBIX LEHHOCTEN
rosopsiero Ha HeM. Kaxxoe ci10Bo, IPOU3HECEHHOE HA PYCCKOM SI3BIKE, CIIOBHO IIPUOTKPBIBAET
OKHO B pycckuil mup. B paborax BeIMKHMX pPYCCKHUX NHUcaTeileil MMEHHO CJI0OBa MOMOTaroT
3arJIsiHYTh B 3araIouHyI0 PYCCKYIO AYyIIy.

Pycckuii — 3TO0 OOMH W3 CHAaBSHCKUX S3BIKOB, M eMy Oosee Teicauu JjieT. CerogHs Ha
CJIaBSIHCKHUX SI3bIKAaX B MUPE TOBOPUT 315 MIIH. 4€JIOBEK, UTO AENAET CIABSHCKYIO IPYIILY CaMOM
pactipoctpanenHoi B EBporme. JIpeBHue ciiaBsiHe Ha3bIBaldM ceOs OJHUM CIOBOM — CIIaBSTHHUH.
CnaBsiHe — 3TO JIOAM, OOJAJaIOUIMe CIABOW M HAJEJCHHBIE CUJIOW. DTHU CIIOBA COCTABISAIOT
OCHOBY CJIaBSTHCKOTO CaMOCO3HaHHMsI. BO3bMEM CIIOBO «XOPOILI0», OHO CBS3aHO C IPYTUM CIIOBOM
— «xop». Ha rnyOMHHOM ypOBHE pPYCCKOTO f3bIKa METh XOPOM BOCHPUHUMAETCS KaK HEYTO
xopomree. KoNNEeKTHBHOCTP — 3TO OYEHb [O3UTUBHOE IMOHATHE IS PYCCKUX, U OHO
IOPUCYTCTBYET BO MHOTHX pycckux cioBax. CoOop, cobuparbcs. Ciyxba B cobope
npejcTaBisier cOop HapoAa BMeECTe, KOrja JIOAM CTaHOBITCS OMHUM LeibiM. Jlake Takue
pocThie OBITOBBIE BBIpaXKEHHUs, Kak «crnacubo» (cnmacu Tedsa bor), Moryr MHOroe pacckasaTth O
LHEHHOCTAX Hapoja. CIIOBO «CHAcTWU» POJCTBEHHO IJIArojy «IacTW», HalpuMep, OTapy OBELl.
@oHeTnyecKas CBSI3b MEXKAY 3TUMH IJ1arojlaMy OTPAaKaeT JyadbHOCTh XPUCTA KaK CIIACUTENs U
nacTeips. M 3T0 0AHO M3 6a30BBIX MOHSTHUN, OTPAXKEHHBIX B pycCcKOM si3bike. [1onoOHbIE crioBa
OTPaKaloT NIYOOKYIO TyXOBHOCTb, IIEHHOCTh O0OBEINHEHHSI JIFO/IEH.

B coumanbHON XM3HM CMEHa Kypca MHpOHM30IUIa BO BpPEMSI PEBOIOLMH, 3aKJICHMUBIIEH
pPEJINTUI0 KaK «OIUyM A Hapoja». MHoOrue pycckue CTajlu BOCHPUHHMMATH Laps HE Kak
100poro macThIpsi, a Kak IJIaBy penpecCHBHOM MOIUTUYECKOM CTPYKTYpbl. Bee 3To BhUIMIIOCH B
peBoMIONMU B Hayanie XX CTOJIETHs, B pe3yabTaTe KOTOPHIX LAPCKUM PeXUM ObUT yIpa3JHEeH U
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3aMEHEH Ha COBETCKOE IIPaBUTENbCTBO. llepkoBHas NOKTpHHA CMEHMJIACh HAa NApTUHHYIO, U
MIPaBUTEILCTBO B3SUIO HAa C€0S1 OTBETCTBEHHOCTh MOCTPOUTH KOMMYHHU3M, T.€. pail Ha 3emiie [3].
Korga crano moHsATHO, 4TO COLMAIbHBIN dKCIIEPUMEHT HUKOTJA HE 3aKOHYMUTCS paeM Ha 3eMIle,
o0paTHIUCh 3a MOAJEPKKOM K s3bIKYy. MBI TOMHHUM aHEKAOThl BPEMEH CTPOMTEILCTBA
KoMMyHH3Ma. Bor ogun u3 Hux. Kakoil HaumonansHocTH Obutn Anam u EBa? — Koneuno,
pycckue. TOJbKO pyCCKHX MOXHO YTOBOPUTH O€rath KpyraMmu rojisiMu 0e3 KpbIIIH HaJl TOJIOBOU
C OJHHMM sI0JIOKOM Ha JBOMX W IPU ATOM 3aCTaBUTh MX BEPUTh B TO, YTO OHH BOOOIIE yikKe
HaxoJATCsl B CAMOM HACTOSILIEM PA0.

B xoHue XX crosietusi COLManbHbId CTPOM M3MEHWIICS, @ BMECTE C HUM pacnajiach U crapas
UJEOJIOTHS aTeu3Ma. [ eonoJuTUYecKne U3MEHEHHUs MOCIEAHUX JIET CBHJETEIBCTBYIOT O TOM,
4TO OJTHOW M3 MPUYHMH TAKHX MPEoOpa30BaHUN SBISETCA 3aIIUTa HHTEPECOB PYCCKOTOBOPSILETrO
HaceJIeHUs, KOTOPOE B OTAEIBHBIX peruoHax gocturaetr 60%.

Pycckuil s3bIK CBS3BIBAE€T BCEX PYCCKUX JIIOAECH B MUPE M BO3POXKAACT MUX HALMOHAIBHYIO
ropaocts. Ha otkpeituu Onumnuanet 2014 r. B Coun pyccKuil SI3bIK MOITYYHII 0CO00€ MECTO.
Tam Ob1 mpencTaBiieH pycckuil andaBut, rne Kaxkaas OykBa CBsA3aHa C MMEHEM KaKOTrO-TO
BEJIMKOro pycckoro aesrens. JleBouka JIt000Bb, poiib KOTOPO# chirpana 11-1eTHsAs ruMHAcCTKa
JInza TemnukoBa w3 KpacHonapa, mnpuriacuia 3puTelIed B IIYTEHIECTBUE IO PYCCKOMY
andaBuTy, KOTOpoe 3aKoHUMIOCH cioranoM "SI — Poccufl". beuin BbIOpaHbl JIOJU, SIBICHUSA,
IpeIMEThl, HAUMHAIOUIMeCs: Ha OyKBbI pyccKoro andasurta, U BaxHbsle sl ucropuu Poccun. Ha
HEKOTOpbIe OYKBBI MPUXOAMIOCH Cpa3y MO JBa CJIOBa, HEKOTOPHIE CIOBAa HE HAUMHAIUCH HA TY
OyKBY, C KOTOpOil OblTH CBsi3aHBI. [Ipo3Bydanu cioBa, COCTABISAIOUINE MPEAMET TOPIAOCTH s
pycckoro yenoBeka: A — A30Oyka; b — baiikan; B — Beproner Cukopckoro; I' — I'arapun/I xenb;
I — HocroeBckuii u ap. [2]. Hax craguoHOM HpOIUIBIIN OCTPOBA, CHMBOJIU3UPYIOIINE PYCCKHE
neizaxxu. A 3areM 3puTensM ObUTM [IOKa3aHbl POCCUHCKHE JIOCTIKEHUS, HAy4yHbIe H
TEXHUYECKHE ITPOPBIBBI, XyI0KECTBEHHBIE NPOU3BeAcHU, NojaoTHAa Kanaunckoro u Manesuya,
NEpUOANYECKas CHCTEMa XMMHMUYECKHUX 3JIeMEHTOB MeHpeneeBa, ckasku IlymkuHa u pycckuii
Oaner [5].

Pycckum BaxeH S3bIK, 3TO 4acTh Haulero ecrectsa. Ho 3arajgka pycckoil MUCbMEHHOCTH 3TUM
HE OTPaHUYMBACTCSI.

Kupumnna HaunHaeTcs ¢ OykB «a3 — Oyku — Bean». JlornyHo nocraButh Bompoc: «Ilouemy
andaBUT MUMEHHO Tak ymopsgoueH?» Okas3bpiBaeTcs, 3TO al(paBUT-MOJIUTBA, OOpalleHHE K
4eJI0BEYECTBY, NMPHU3BIB K 3HAHUAM, K NOCTH)KEHHUIO BCETro Cymiero: «f 3Hato OyKBBI: MUCHMO 3TO
nocrosiue. TpyauTech ycepaHO, 3eMIIsIHE, Kak I0A00aeT pa3yMHBIM JIIOJSM — IOCTUTaiTe
mupo3aanue! Hecure crnoBo yoexxneHHo: 3HaHue — fap boxwuit! Jlep3aiite, BHHKaiiTe, 4TOOBI
Cymero cer mnoctuub!» lMeHHO B 3TOM MOpsAAKE pacHojoKeHbl OyKBbI andaBuTa —
KUpWUIKILEL. Benate — 3T0 He MPOCTO 3HATh, 3TO elle U 001agaTh CIIOCOOHOCTBIO Iepe1aBaTh
MYJIpOCTh B LIEJIbHOM, HEUCKa)KEHHOM BHJIE, T. €. B 00pase.

B cBere mocneaHux CcOOBITHII BO3MOXHO HAcTajJO BpeMsl BCIIOMHUTh HEKOTOpPbIE OYEHb
CTapbl€ CJI0BA M3 OJTHOTO U3 CaMBbIX CBSIIEHHBIX PYCCKUX TEKCTOB — «[loBeCTH BpEMEHHBIX JIET,
KOTOpBIE IPU3BIBAIOT BCE CIIABSHCKUE HAPOJbI KUTh BMECTE APYT C JPYrOM B COIJIaCHM, Kak
Opaths U cecTpbl. HackonbKO COBpEMEHHBI ClIOBa, OOpallieHHbIe K KHA3t0 Branumupy: «Monum,
KHsDKe, TeOs1 1 OpaTheB TBOMX, He moryoure Pycckoii 3emun. 6o ecinn HauHeTe BOMHY MeXIy
co0010, TOTaHbI€ CTAaHYT PAJOBAThCSI M BO3BMYT 3€MJIIO HaIly, KOTOPYIO OOOPOHUIIM OTLIbI BallH
U JIe[bl Ballll TPYAOM BEIUKUM M XpabpocThio, Oopsick 3a Pycckyro 3emilto U Jpyrue 3emiu
MPUKMCKUBAs, a BBl XOTUTE MOTyOUTh 3emitto Pycckyron. [1, c. 58]
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KOMITPECCUBHOE CJIOBOOBPA30OBAHUE
B COBPEMEHHOM PYCCKOM A3bIKE

B crarbe paccmarpuBaroTcs OCHOBHBIE BHJIbI KOMIIPECCUBHOTO C10BOOOpa3oBaHus. B

KauecTBe pabouero Bo3bMeM ompeneneHue E.A.3emckoil, rme oHa mpeasnaraeT JAaHHBIM
TEPMUHOM OOBEAUHUTH HOMUHATHUBHBIC €IUHHIIBI, TOXIECTBEHHbIE MO 3HAUEHUIO 0a30BOMY
CJIOBY WJIM CIIOBOCOYETAHUIO, HO OTJIMYAIONIUECS OT HUX Ooyiee KpaTtkoii (hopmoii. K 0CHOBHBIM
TUNIaM  KOMIIPECCUBHOTO  CIIOBOOOPA30BaHMsSI ~ OTHOCHUTCA  yceueHue, yHuBepOauus,
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cyocranTuBanMs u aOOpeBmanms. K paccMoTpeHuIo mpejuiaraercsi ceMaHTH4YecKas u
JEeKCHYecKasi KOHJCHCAlMs, B CBOIO OdYepeAb JIeKCHYecKash KOHJCHCAIMS WMEET [IBe
Pa3sHOBUHOCTH — JIEPUBAIIIOHHOE ¥ YHUBEPOATH3AIIMOHHOE KOMITIO3UTOCTPOCHHUE.

Kntouegvie cnosa: abOpeBmanusi, HOMHUHANUS, CIOBOOOpa3OBaHME, CIOBOCOYETAHHE,
cyOCcTaHTHBaIM, KOHJCHCALUS, YHUBEPOATH3aIIHsL.

Ludmila Vasilievna Sosnina
COMPRESSIVE WORD FORMATION IN MODERN RUSSIAN

The article deals with the main types of compression word formation. As a working
definition E.A. Zemskaya proposes this term to combine nominative units, identical in meaning
to a base word or word combination; but it differs from them by a shorter form. The main types
of compressive word formation have included truncation, univerbation, substantiation and
abbreviation. Semantic and lexical condensation have been considered; in its turn, lexical
condensation has two varieties - derivation and univerbalization composite formation.

Key words: abbreviation, nomination, word formation, word combination,
substantiation, condensation, univerbalization.

CoBpeMeHHOE COCTOSIHUE CIIOBOOOPA30BATEIBHON CHCTEMBI PYCCKOTO S3bIKA CTABUT Tepe/T
JUHTBUCTaMU MPOOJIEMY OIMMCAHUSI CIIOCOO0B BO3HUKHOBEHUS U CYIIECTBOBAHUS OJHOCIOBHBIX
(yCG‘-IeHHI)IX, KOMITIaKTHBIX, LIGJII)HOO(l)OpMJICHHBIX) SA3BIKOBBIX CIWHUII. HonaraeM, qTo
KOMITPECCHBHOE CIIOBOOOpA30BaHUE SIBISIETCA OJHUM M3 MPOSBICHHM TEHACHIUU K YKOHOMUU
SA3BIKOBBIX CPCACTB; SA3BIKO3HAHUC PACCMATPUBACT IMMPUHLUII DSKOHOMHHU KakK BaXXHEUIIINNI
NOPUHIINI, PEryaupyomuil  GyHKIIMOHUPOBAHHUE S3BIKOBOM CHCTEMBI M, B YacTHOCTH,
OTIPENIENAIONINN COOTHOIICHHE MEXJIYy T'paMMaTHKOW M ciioBapeM. J[aHHOe HampaBiieHHE B
pazHoe Bpemsi usydanu B.B.Bunorpamo, E.A. 3emckas, E.C.KyOpskoa, B.B.Jlomarun,
M.B. Kuraiiropoackas, E.H. [lupses, B.M.TepkyioB, AKTyaJbHOCTbh HAIIETO MCCIIECIOBAHUS
OTIpeIeNIsIeTCs CYIIEeCTBOBAHNEM MHOKECTBEHHBIX HAyYHBIX MOJIXOAO0B K pa3rpaHUUEHUIO BUIOB
KOMITPECCHBHOTO CIIOBOOOpa30BaHUs, a TakKe HEOOXOIMMOCTHIO BBIICTICHUS OCHOBHBIX
TEHJCHIIMA B CO3/JaHUU HOBBIX CJOB. Llejibl0 paObOTHI SBISETCS W3YYEHHE CYIIECTBYIOIIMX
HAYYHBIX IIOJXOZOB K 3asBICHHOW MpoOJIeMe M ONpeAesieHHe MeCTa KOMIIPECCHBHOTO
CJIOBOOOpa30BaHUs B TPAMMAaTHUECKOM CUCTEME COBPEMEHHOIO PYCCKOTO S3bIKA.

CX. HyxoB 3asBisieT O TOM, YTO KOMIIPECCHBHOE CIIOBOOOpa3oOBaHME SIBISETCS
HETUIHYHBIM ISl PYCCKOTO SI3bIKa CIIOCOOOM CO3/IaHUSI HOBBIX CJIOB, «B QHTIUHCKOM K€ SI3bIKE
ATOT THIT CIIOBOCJIOXKEHHS, TIPH KOTOPOM CJIOBOCOYETAHHS Pa3HOW CTPYKTYPHOW KOMITO3UIIMU
(G yHKIIMOHATBHO MIPUPABHUBAIOTCS K cJloBaM u npuodpeTaroT PU3HAKU
1ETbHOO(POPMIIECHHOCTH, TOSBISIETCS YK€ B KoHie XVI Beka W B JalbHEWIIEM HaXOIUT
HIMPOKOE pacrpocTpaHeHue», Hanpumep, stay-at-home, frog-in-the-throat, mother-of-pearl, free-
for-all, touch-and-go [10, c. 179]. KomnpeccuBbl B pycCKOM SI3bIKE CHaydasa CTalIN MOSBISATHCS B
MIEPEBOIHON JIUTEpAType, aBTOP MPHUBOIWT MpHUMEp M3 KypHama «Anrmus» (Ne 1, 1982, ¢. 30):
« ewe cpeou ucparowux ObLIU CHAYUHAIOWAA-HO-MATAHMAUBAA-0AMAY U (HAYUHAIOWAS-
abcontommuo-be30apuas-npumom-xuxuxarouwas-oama». Ilpu3HaBas CIOBOCIOXKEHHE BEIYITUM
CrocoOoOM B PYCCKOM CIOBOOOpa3oBaHUM, YUEHBIH pacCMATPUBAET HETUIUYHBIE I PYCCKOTO
SI3bIKa MOACIN O6p330BaHI/I${ KOMIIO3HUTOB I10 aHAJIOTHU C aHIVIMHACKAUMU CJIOKHOITPOMU3BOAHBIMHA
CIOBaMH, OOpa30BaHHBIMU TIO CIOBOOOpa3oBarenbHbIM MojaensM (A + N) + ed=A u N + PIlI,
npumep B3AT aBTOopoMm cratbu M3 rasersl «KII» bamkoprocran» ot 13 sauBaps 2001 r.:
«Buympennocmu  K1yoa... Kuwieny  WUPOKOUWIMAHUHHOU, KpPOCCOB8K00Oymoii u
KenKOHA2Na3aHamaHymoul Maccou 1100ei, Haxo0auwuxcs 8 CAMOM 4mo HU HA eCMb NepexoOHOM
6o3pacme», 6 aHTIUICKOM M€ S3bIKE CYIIECTBYIOT OoJiee TpPUBBIUHBIC SKBHBAJICHTHI Wide-
trouser-legged, trainers-clad, cap-over-eyes-pulledyouhgsters.

C mno3uuuii COBPEMEHHOI'O COCTOSHHUS CIIOBOOOPA30BaHMS 3aMETHYIO pOJIb HWIpaer
ronodpasuc. HamoMHuM, 4TO NMaHHOE S3BIKOBOE SIBJICHHE O0O3HA4YaeT CJIOBO, 0Opa30BaHHOE
OyTeM CJIUSAHUA CJIIOBOCOUCTAHMA WKW MNPCAJIOXKCHUA B OAHY JICKCHUUYCCKYIO CIAWHUILY.
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Cornmacumcss ¢ H.A. KoBbIHEBOH, YTO HAKOIUJIEHUE W ONUCAHUE JAHHBIX [0 pPEaIbHO
OCYIIECTBIIIEMOMY TPOIECCY TOJNIOPpa3supoBaHus NAaET BO3MOKHOCTh K HOBOMY OCMBICIICHUIO
PYCCKOro CJI0BOOOpa30oBaHus. ABTOP BBIICISACT CICAYIOIIME OCOOCHHOCTH rojiodpa3uca: TeCHas
CBs3b C (paseosiorueil, cBOeOOpa3HbIE OTHOIIEHUs C aOOpeBHalMel, BapHUATUBHOCTh
rpapuueckoro  opopmienus. [omodpazuc, MO  MHEHHMIO  y4YEHOro, 3TO  CIOCOO
CIIOBOOOpA30BaHMsI, HAIIPABJICHHBI HAa SKOHOMMIO pedeBbIXx ycuiauil. [omodpactuueckas
KOHCTPYKLIUSI «CTAaHOBHTCS CBOEr0 poJa MEra3HakoM, B KOTOPOM B OIHOH eIMHHULE
HOMHHHPYETCS LENbI CEMAaHTUYECKUN KOMIUIEKC U €ro 3HaYeHHE CTAaHOBUTCS CHHOHUMHYHBIM
3HAYCHUIO BXOSIIUX B HEro cjoBy» [6, c.111]. OcoOGeHHO MHOTO MPUMEPOB roJ0(PpacTUYECKIX
KOHCTpYKUuH (ukcupyem B Tenerpamm-kananax: Cetiuac xoe-umo 3anoém npugbluHylo euwé ¢
Vrpaunor manmpy "onunceoemu” (https://t.me/superdolgov); Kax no-noavcku «amnacszawo!?»
https://t.me/superdolgov); X mym uybamoeie nayuxu nowsiu, Ymo UXHIAMHEHbL UM HPAGUIUCD
oonvute, uem eommurmymeur (https://t. me/SALOBOY); U nauanu xkauams Ha napy ¢ Hawumu
"kpvimnenawanu” (https://t.me/bbbreaking).

BonpocamMu kommpeccMBHOTO 00pa30BaHUS 3aHUMAIUCh MHOTHE YY€HBIC-JIMHTBHCTHI,
UCIIOJNIB3YS pa3jMuHble TEPMUHBI AJIsl OMHUCAaHMs 3TOro sBieHus. Tak, A.B. Mcauenko BmepBbie
BBEI TEPMHH «CEMAaHTHYECKas KOHACHCAIWMs», a TEPMHHOM «YHHBEPOAIUs» MPEIIOKUI
0003Ha4aTh yTpary ¢GopMaabHOW U CEMaHTUYECKOW pacuJICHEHHOCTH HauMeHoBaHus [5, c. 339].
OH onuChIBaJI JAHHBIM TEPMUHOM CIIETYIOIIUE SIBICHUS:

1) c0BOCIOKEHHE (NPAMOAUHEUHDLL, 6000803);

2) cpartiieHue (Hakanyne, 00120uspaouuil);

3) IUTUNTHYECKHIA IPOMYCK OJJHOTO U3 JIEMEHTOB KOMILUIEKCHOT'O HAUMEHOBAHHSL:

a) OJUIMIICUC O03HAYaeMOTO 4JIEeHa, TO €CTh cyOcTraHTuUBaus (pabouuil, 60eHHblI,
nepeoosasi);

0) PJUIMIICKC O3HAYAIOMIETO WICHA (2a308asa Nauma — nauma, namepoHHas NAaCmuHKa
— NIACMUHKAQ),

4) adhpukcanpHyIO IEPUBALUIO (MOIOMULbHAS MAWUHA — MOJIOMUIKA, NPOSPECCUBHAS
3apniama — npo2peccusKa);

5) HyneByio cyhduKcauio (npomusoeasoeas MAcka — npomueo2as);

6) pa3muYHbIC TUIIBI CJI0KHOCOKPAIIEHHBIX CIIOB (Meopabomnuuk, [TA3, HUU, moned).

I[Io muenuiro B.B. BuHOrpamora, B pyCCKOM S3bIKE€ CYIIECTBYIOT OIPEICICHHBIC
HOMHHAIIUM, oOpa3oBaBIIMecs Ha 0a3e yCTOHYMBBIX cloBocodyeTaHui: «CocTaBHbBIE
HAaMMEHOBAHHS MOTYT UMETh Pa3rOBOPHO-TIPOCTOPEYHBIE SKBHUBAJICHTHI B ()OPME OJHOTO CIIOBA
<...>: geuepHssn 2azema — 6euepKd, HOYNEJNHCHuILL 0oM — Hounedcka, Ilocoounckas yiuya —
Ilozoounxa» [1, c. 156]. H.M. Illanckuil s ompeneneHus yHUBEpOAlMU OINEpPUPYET
TEPMUHAMH CmAMCceHue WU cicamue, TOJNaras, 4YTO «CIOCOO CTSKEHHMsSI COYETaHMs
«IpuilaraTelibHOe + CYIIECTBUTEIBHOE» MOCPEACTBOM cy(ddukca -k(a) B CIOBO, B pe3yJibTare
KOTOPOro (pyHKIMHU OMOPHOTO CIIOBA UCXOAHOT0 000poTa OepeT Ha ceOs Ha3BaHHBIN cydukc,
OBUT TIPOAYKTHUBHBIM JaBHO...OIHAaKO B COBETCKYIO OIOXY JEPHBAIIMOHHAS aKTUBHOCTh
cyhdukca -k(a) crana ocobenHo spkoi» [15, c. 310].

Hamomuum, uro E.A. 3emckas mpemioxmia OObEIUHATh TEPMUHOM «KOMNPECCUBHOE
€106000pa308aHuey HOMUHATHBHbBIE €UHMIIbI, TOXKAECTBEHHBIE 110 3HAYEHUIO 0a30BOMY CIIOBY
WIM CIIOBOCOYETAaHHIO, HO OTJIMYaroIuecs OT Hux Oonee kpatkoi ¢opmoit [3, c. 120]. K
KOMIIPECCUBHOMY CJIOBOOOPA30BaHUIO OHA OTHOCHUT yceueHue, YyHugepoayuio, Cyocmanmusayuio
u abopesuayuro (E.A. 3emckas, M.B. Kuraiiropoackas, E.H. [llupsieB). Yuensie npuxoasT k
MHEHHIO, YTO €CJIM TPOMU3BOJHOE CJIOBO B CEMAHTUYECKOM IUIaHE COOTHOCHUTCA CO
CIIOBOCOYETAHHEM, TO «OHO Kak Obl BTSATHBaeT B ce0sl €ro CEeMaHTUKY, KOHICHCHUPYS W
CEeMaHTHKY, U (OpMy CIOBOCOYETaHMSA. DTOT IMOJABH] KOMIIPECCHUH OCYILECTBIISETCS pa3HbIMU
crocobamMu ciioBooOpazoBaHusi: cybbukcauuem — mapupymrka (MapuIpyTHOE TaKCH);
<...>ycedeHHeM— dekpem (IEKPETHBII OTITyCK) [TaM ke, C. 87].
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[Mox ynusepbayueti moHuMaeTcst «crmocod oOpa3oBaHUs CIIOBAa HA OCHOBE CIIOBOCOYETAHUS,
P KOTOPOM B IPOM3BOJHOE CJIOBO BXOJUT OCHOBA JIMILb OJHOI'O M3 YIEHOB CIOBOCOYETaHMS,
TaK 4YTO MO (JOpMe MPOU3BOAHOE COOTHOCHTEIBHO C OJHHM CJIOBOM, @ IO CMBICIY — C LEJbIM
cioBocodyeTaHueM» [Tam ke, ¢. 82]. E.A. 3eMckass OTHOCUT K yHHBEpOaTaM TOJBKO CTSKEHUS
crocoboM ad(puKcanbHON NepUBaLUU, B pPe3yabTaTe 4ero MPOUCXOAUT 3aMEeHa aTpUOYTHBHOTO
CJIOBOCOUYETAHUS CYLIECTBUTEJIBHBIM, KOTOPOE BBICTYIAET B POJIM JIEKCHYECKOI'O SKBHBAJIECHTA
CIIOBOCOUYCTAHUS B IEJIOM: MOOUIbHbIU MeleOH — MOOUNbHUK MapupymHoe makcu —
Mapuwipymea, n003eMHblll nepexo0 — no03eMKa, KONUposalvbhas oymaza — KONUPKA, COYUuanbHas
cpepa — coyuanka, HaIpUMep: YV 6cex ceou Oena, u HUKO20 He ummepecyem, Kyoa eoem
Habumoe Mon00vimu mydxcuurnamu mapuipymuoe maxcu (Janvmmn Kopeukuit. MeHTbI He
aHrenbl, HO... (2011); HanroHambHBIA KOPIYC PYCCKOTO s3bIKa; Www.ruscorpora.ru); Cravana
Mapupymia, Kauasuiascs Ha CHedICHoU mpacce om nvsnozo mama (Anuapeit [lepmsikos. Temuas
cropona cBeta // «Bomaray, 2013; HannoHambHBINH KOPIYC PYCCKOTO SI3bIKA; WWW.IUSCOrpora.ru).

B mumpokoM mnoHMMaHuUM YHHBepOaLUs MOXET paccMaTpUBaTbCcs Kak IPOsBICHUE
CHHTETH3Ma B CIIOBOOOpa30BaHWH, T.C. BBIPAKCHHE OJIHUM CIIOBOM KOMILJIEKCA 3HAYCHHIA,
IpPEJCTAaBICHHbIX B AHAIMTUYECKMX KOHCTPYKLMSAX COYETAaHMSMM CJOB. YKa3blBas Ha
3aBUCHUMOCTb CJIOBOOOpPA30BaTEIbHBIX IMpoleccoB oT cuHTakcuca, E.C. KyOpskoBa monaraer,
YTO <«MUCTOYHHMK MOTHBALlUM MHOTMX THUIIOB YHHUBEPOOB MOXET OBITh YCMOTPEH B
CHHTAaKCUYECKHUX KOHCTPYKIIHSX, a  BO3HHKHOBEHHE «GHAYHUTEIBHOTO acTa
CJIOBOOOPa30BATENbHBIX MOJENEH — U MO COJAep)KaHHI0, U MO (OpMe — MOXKET OBbITh CBSI3aHO
HEIOCPEJICTBEHHO C cUHTakcucom» [8, c. 178]. YueHble-NTMHIBUCTHl ONEPUPYIOT Pa3INnYHBIMU
TEPMUHAMM JUIsl OINpEJeNeHUs SBJIEHUS yHUBepOalUMM — KOHJAEHCAT, CeMaHTHYecKas
KOHJICHCAINs, CBEPTHIBAHNE HAMMEHOBAaHMI, 0oJiee TOTO, YHUBEPOAIIHIO YAaCTO OTOMXIACCTBIISIOT
C KOMIIpecCHeH, CTSHKeHUEeM, JJUIMICHCOM, CEMAaHTUYEeCKUM BKIO4YeHueM. Jlormuecku
00OCHOBAaHHBIM CUMTAETCS YKa3aHWE Ha CBsA3b YHUBEpOAIMH C KOMIIPECCHUEH, MOCKOJIBKY
yHHUBepOalus SBISETCS CBEPTHIBAHUEM HCXOJHOTO  OIUCATEIbHOIO HAMMEHOBAaHUSA —
CIIOBOCOYETAHMSI, TPOLIECCOM BO3HUKHOBEHHUS OJHOJIEKCEMHOTO OOO3HaueHUsI  (pasbl,
CEeMaHTUKO-CHHTAKCUUYECKHM CBEPTHIBAHUEM CIIOBOCOUYETAHUS, COCTOSIIEr0 U3 MpUiarareIbHOro
U CYLIECTBUTENBHOIO, CcypQukcaibHbIM 00pa3oBaHHEM CYIIECTBUTENbHBIX Ha 0Oase
CJI0OBOCOYETaHUM.

[To wmuenuto WM.A. YcTtumenko, yHuBepOamus — 93TO MpakTHYECKH Jt00OH  axT
BO3HMKHOBEHHUS HOBOI'O CJIOBa Ha 0a3e CHHTAaKCHMYECKHM OOBEKTHBHPOBAHHOIO HIEAIBHOIO
coJiepkaHusi O€30THOCHUTENBHO K CIOCO0Y JOpaOOTKM HACAIBbHOTO COJAEpKaHUS U IYTH
KOHCTPYMPOBAHUsI MaTepUaIbHON 000JI04KH HOBOTO ciioBa [ 14, c. 21].

0060611125 Bce CYLIECTBYIOIINE B S3bIKO3HAHWN TOYKH 3pEHUS Ha MpoOsieMy yHUBepOalu,
JI.B. KonoTs onuceiBaeT yHUBEpOAIMIO KaK IpOIEecc, KOTOPBIA XapaKTepu3yeTcs: KOHAeH caluen
CEMaHTHKHU B OJHOM CIIOBE, YTpaToi (hOpMaIbHOW pacuwJIEHEHHOCTH B MPOIECCe BO3HUKHOBEHHS
OJTHOJIEKCEMHOM  JeUHUIIMM M3 TPEALIECTBYIOMIEr0 el  CIOBOCOYETaHHs. YceueHue
aTpUOYTHUBHBIX CJIOBOCOYETAHUI CIOCOOCTBYET MOSBICHHIO YHUBepOOB. Ilpu TunmuuHol nms
CIIOBOCOUYETAHUN PEIYKLUH ONpPEIeNsieMOro KOMIIOHEHTAa C MpEeIMETHbIM 3Ha4eHHEM
HECOKpallleHHasl 4acThb «BOMpaeT» B ce0s ceMaHTHKy Bcero mporotuma» [7, c. 65]. E.C.
KyOpsikoBa cnpaBeaMBO 3aMe4aeT, YTO, HECMOTpPS Ha MPHUCYTCTBUE SBIICHUS CEMaHTUYECKON
KOMIIPECCHH, 3HAUY€HHE CJOKHOTO CJOBAa 4Yallle BCEro MPO3payHO «U3-3a BECOMOCTHU
MOJTHO3HAYHBIX ~ KOMIIOHEHTOB  KOMITO3UTAa: M  OHOMAcCHOJIOTHYECKUH 0Oa3uc ero, w
OHOMAaCHOJIOTUYECKHI MPU3HAK NepeJatoTCsl OCHOBaMU MOJIHO3HAYHBIX OB [8, ¢. 69]. OnHako
B ab0OpeBuaTypax Bc€ ITH NPHU3HAKK CBOJATCS K MHUHHUMYMY: «IIOJHO3HAUHBIE 3JIEMEHTHI
pPEenyIUPYIOTCS /IO HEY3HaBaeMOCTH, W CIEIbl, OCTaBIIIEMbIE WMH,....BapUPYIOTCS OT
UHHUIHMATBHBIX CJIOrOB MOTHBHMPYIOUIMX CJOB JI0 €ro 00O3HAYeHMs OIHON TOJBKO 3arjaBHOMN
OykBoi» [Tam ke, ¢. 70]. YueHbIil PUXOIUT K BBIBOAY, UYTO PA3BEPHYTOE HECKOJIBKOCIOBHOE
HaNMEHOBAHUE «IAaET TOYHOE NPEICTABICHUE O JETAIAX U XapaKTePHCTHUKaX 0003HAYaeMoro;
ab0peBuaTypa € BOCIHPUHUMAETCS CKOpee  KaK YCJIOBHBIM 3HaK-3aMECTHTEIb 3TOTO
HaMMEHOBaHMs [TaMm ke, ¢. 70].
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E.M. MroxukoBa, Bcien 3a E.C. KyOpskoBoii, mpemnaraer cuurtaTh abOpesuayuetl
«IIpOLECC CO3AaHUS €IMHUI] BTOPUYHOM HOMHUHAIMK CO CTAaTyCOM CJIOBa, KOTOPBIM COCTOWUT B
YCEUYEHUH JTIOOBIX JIMHEHHBIX YacTe NCTOYHUKA MOTUBALMU M KOTOPBIN MPUBOIUT K MOSBICHUIO
CJIOBa, OTPa)KaloIIero cBoei (Gopmoi Kakyro-1ub0 4acTh WIM YacTH KOMIIOHEHTOB HCXOIHOM
MOTHBUpYIOIIeH enuHub [2, c. 116]. D.B.Tadustoa m M.A. CMmHUpHOBa Ha3BIBAIOT
ab0OpeBualeil «apouecc co3gaHus LEeTbHOO(DOPMIEHHBIX CJIOB Ha OCHOBE MHOTOCIIOBHBIX
couetanuii» [11, c. 143]. Ilo muenuto B.U. Tepkynosa, «ab0OpeBuaIys B OOJBIINHCTBE CIIYYacB
— 3TO He O0pa30BaHME HOBBIX HOMHHATHMBHBIX EIUHHI], a MPOCTas 3aMeHa OJHON peueBoi
cyOCTaHIIMM APYro0, CO3JaHHOM Ha OCHOBE Mpenblayliel 0e3 m3MeHEeHus e€ HOMHHATHBHOTO
craryca» [12, c. 195]. OTMmeudas moOIHYIO 3KBHUBAJECHTHOCTh HOBOI'O HAMMEHOBAHUSI UCXOJAHOMY
CJIOBOCOUYETAHHUIO, YUCHBIH MpeJyIaraeT CUuTaTh UX JyOJeTaMi HOMUHATEM-KOJIOKAIIUH.

Oto mnoarBepxkgaer wMHeHue E.C.  KyOpskoBoilh 00 OTCYTCTBHM  OTHOIICHHIA
CJIOBOOOPA30BATENbHON MPOWU3BOAHOCTH W3-32 HEBO3MOXKHOCTH  OIPENENICHUS] IpU3HAKa
cemaHTHueckoro casura: «llokazaTteneM OTHOLIEHHWI CIOBOOOPA30BATENBHON MPOU3BOAHOCTHU
MOKET CUMTATbCA MCKIIIOUUTENBHO CEMaHTHUYECKUM CIBUT, HaOIIOJaeMblii B INPOU3BOAHOMN
€UHULIE 110 CPAaBHEHUIO C MPOU3BOIALICH M BCErJa KOPPEISTHUBHBIM NPUMEHEHHOM K
HCXOJHOMY 3HAaKy KaKOW-IHOO M3 BO3MOXKHBIX (DOPMAIBHBIX OIEpalluii JaHHOTO sI3BIKa» [8, c.
48]. Bmecte ¢ Tem, aHanM3Upysd CIO0KHOCOKpALIEHHbIE Ha3BaHWS, YYEHBbI OTMEYaeT, 4To
CEMaHTHUYECKUN CABUT MEX]y MPOU3BOJAIIEH U MPOU3BOAHON €AMHUIIAMUA MOKET CBOJUTHCS HE
TOJIBKO «K Tepeaaye HOBOTO 3HA4YeHHsI B OyKBAJIbHOM CMBICIIE CJIOBa», HO U «K M3MEHEHHUIO B
COOTHOLIEHUH HKCIUIMLUTHO M MMIUIMIUTHO BBIPAXEHHBIX KOMIIOHEHTOB 3HAa4Y€HMs, K
peoOpa3oBaHUsAM B CTETICHU PACUIEHEHHOCTH CEMAHTHYECKOIO MPECTABICHUS OJHOTO U TOTO
xKey» [Tam xe, c. 71].

Cuutaem BaxkHbIM MHeHue B.M.TepkynoBa B oTHOIIEHHH aOOpeBUATyp, K KOTOPHIM OH
OTHOCHUT CIIOBa, COCTOSIIIME «0OOjee uYeM W3 OJHOIN0 KOHCTPYKTa — O3KBHUBAJIEHTAa CIJIOB
COOTBETCTBYIOIIETO CJIOBOCOYETAHUS, CBA3aHHBIE C 0OBEKTOM HOMHHALIMU HE JECKPUITHUBHO, a
HoMmHuHaTUBHO» [13, c. 101]. Tlo aToit mpuuuHe 3a npeaenaMu abOpeBUALIUU OCTAIOTCS YCEUEHUS
CJIOB (IIPOCTBIX U CIIOXKHBIX), KOTOPBIE TPAKTYIOTCA KaK (POHETHMUYECKHE BapUAHThl HEYCEUEHHBIX
HAaUMEHOBAHUM, IOCKOJBbKY B O3TOM cCiydae Kak HCXOJAHas, TaK M KOHEYHas eIUHHIIbI
«peamu3yloT TOXJIECTBCHHYI0 OHOMACHOJOIMYECKYI0 CBSI3b C OOBEKTOM HOMHUHALIUU —
HOMMHATUBHYIO» [TaM ke, c. 101].

B coBpeMEHHOM S3BIKO3HAHMHU BBIIEIAIOT [BAa BHJA KOHACHCALUM — CEMAHTHUYECKYIO U
nekcudeckyro. Cemanmuueckas KoHOeHcayusi MOXKET CUMTAThCS OJJHUM M3 CIIOCOOOB SKOHOMUU
A3BIKOBBIX CPEJICTB B PYCCKOM SI3BIKE, IIPU 3TOM 3HAUYE€HUE CEMAaHTUYECKOTO0 KOHJIEHCATa BCETa
KOHTEKCTyaJIbHO OOYCJIOBJIEHO M MPOAMKTOBAHO KOMMYHHUKATHMBHBIM KOHTEKCTOM, CHUTYyallHel
obmenus. Jlannyto npobiemy uccienoBanu B.B. Bunorpanos, JI.H. [lImenes, H.M. [llanckuit,
H.A. Anko-Tpunwuixkas, T.I'. Bunokyp, W.I1. I'nmoroBa, A.®. Kypasnes, F0.B. ®omenko u ap.
H.M. [llanckuii ycMaTpuBaia IPOSBICHUE NPHUHIMUIA «OKOHOMHMHM YCHIUNW» B YCTPaHECHUU
Ha3BaHUW C pacwIeHeHHOW (OpMONM W YHUBEpOAIMu, B «CXKATUU B CIOBO HOMHUHATHBHBIX
CJIOBOCOUYETAHUH IIEIOCTHON CEMaHTHKHU M 4acToro ynotpednenus» [15, c. 158], 1.e. peus unet o
SBJICHUM CEMaHTUYECKOW KOHJACHcamuu W (QopMambHON CTsODKEHHOCTH. B mporecce
CIIOBOIIPOM3BOJICTBA  NPOMCXOJUT  KOHJAEHCAUUs IUIaHA  COJEP)KaHUs, CBSI3aHHasg C
«MOTUBUPOBKOM BCEM COJEp)KaHWEM IIpH BHIOOpPE B KauecTBE IPOU3BOJSIIETO OJHOTO U3
KOMIIOHEHTOB MOTHBHPYIOILIETO CIOBOCOUETAHUS: HehmaHas NPOMbIULIEHHOCMb — He(hmAHKA,
coyuanvHas cghepa — coyuanka» [Tam xe, c. 158].

Kak mumer JI.O. 3uMuHa, «B OCHOBE CEMaHTHUYECKONH KOHACHCAIMH JIEKUT aTpuOyTHBHOE
CJIIOBOCOYETAHHME, OJIMH M3 KOMIIOHEHTOB KOTOPOIO BKJIOYaeT B ce0s CEMaHTHUKY BTOpOTO
KOMIIOHEHTa» [4, c¢. 51], mpu 3TOM B pe3yiabTaTe CEMAHTUYECKOTO CIKATUS MOKET yCTPaHATBCS
KaK CYIIECTBUTEIbHOE (MCXOJISIIME 3BOHKM — HCXOIALIME), TaKk U IpuiarateibHoe
(rpammo(oHHAs TUTACTHHKA — IUTACTHHKA). KOHAEHcAlMu MOJABEpKEHbI B OOJBILICH CTEeneHU
COUeTaHMWs] C BBICOKOW YacTOTOM ymoTpeOneHus, O0O3HAYalolIMe aKTyaJlbHbIE peauu
COBPEMEHHOM NeHCTBUTENBHOCTH. VM.A. YCTUMEHKO CIpaBeJIMBO 3aMETUIA, YTO «B PEUEBOM
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CTHXUHM TPOAYKTUBHOCTh CPEICTB BBIPAKEHHUS KOHACHCAIIMM PE3KO BO3PACTAeT, BO3HUKAET
0OJIBIIIOE KOJIMYECTBO OKKA3MOHAIBHBIX OOpa3oBaHuid W Heosoru3moB» [14, c. 318]. JLA.
KynpsiBrieBa TpakTyeT CEMaHTHYECKYIO KOHJICHCALMIO KaK «BKIIOYCHHWE 3Ha4YeHUs (TUIaH
CoJIepKaHus) OAHOTO M3 KOMIIOHEHTOB COYETaHUS CJIOB (IIPU PEAYKLIHUU €ro IIaHa BhIPAKESHHUS)
B CEMAHTHYECKYIO CTPYKTYPY APYroro KOMIoHeHTa» [9, c. 123], Hanpumep: zymanumaphnasn
nomouip — 2ymanumapka (yauBepOauus): /Ja umo mam canxkyuu! Ewe u cymanumapnasn
nomoutp notioem. Ilomnume, xkax ¢ 90-e ¢ Mockse pazoasanu conoamckue naiiku OyHoeceepa?
(Uropps Ceunapenko. Onumnwuiickas uutpura (14.12.2017) /| «Cuo6», 2017; HaunoHanbHbBIN
KOPITyC PYCCKOTO sI3bIKa, WWW.ruscorpora.ru); B iacepe 6 mom oeHv He OblI0 NOYMU HUYE20 —
HOB8As Zymanumapka Oviia He pazodpana, 600vl 0CMABANOCL MANO0 — Mbl He MO2IU HUYUE20
oamv a0dsm (. E. BepsicoBa. Myumsika // «Bosray, 2012; HanoHanbHbI KOPIYC PYCCKOT'O
A3bIKa, WWW.TUSCOTpora.ru);

[on nexcuueckou konoencayuel TOHUMAETCS CTSHKEHHUE KOMIIOHEHTOB CJIOBOCOYETAaHUS B
CJIO)HOE CJIOBO, HAIIPUMED, C CUHUMU 21a3amu — cuHeznazvill. KoHCTaTupyem, 4To JeKcudecKas
KOHJIGHCAIIUS WMEET JB€ pa3HOBHIHOCTH — JEPUBAIMIOHHOEC W YHUBEPOATU3aIMOHHOE
KOMIIO3UTOCTPOCHUE, HAIPUMED, JHCeNe3HAsl 00P02a — HCeNe3HOOOPOIICHbIU, 8 NAMb dmadicell —
namusmaoichvlil:  Kadsxcovlii 0om KameHubvll, 6 NAmb Imaxyceil, noxooul HA Kpenocmv uiu
osopey (Oner IlamoB. KaparanmuHckue AeBATHHBI, Wix IloBecTh mocieAHUX jaHer //
«Oxts10pb», 2001; HanmoHaybHBI KOpPIYC PYCCKOTO si3bIKa, WWW.rUSCorpora.ru); Omom
HAMUIMANCHBLIL 080peY U3 PO308020 NECUAHUKA Ma2apaoica nocmpoul 01s ceoezo 2apema (B.
B. OBunnnukoB. PasmbiiuieHust crpannuka (2012); HarpoHanbHbI KOPIYC PYCCKOTO SI3BIKA,
WWW.ruscorpora.ru).

3akmoyenune. KowmmpeccuBHOE CIOBOOOpa3OBaHHME 3aHUMAEeT BaXHOE MECTO B
rpaMMaTHYeCKOM CTPOE€ COBPEMEHHOTO0 PYCCKOTO s3blKa. JlaHHBIH TEPMHUH MO3BOJISET
00BbETMHUTh HOMUHATHUBHBIC €IUHHIIBI, TOXICCTBEHHbIC MO 3HAUYEHUIO 0a30BOMY CIIOBY HIIH
CJIOBOCOUYETAHHIO, HO OTJIMYAIOIIMECs OT HUX Oosee KpaTkoil ¢opmoil. JIMHIBUCTBI BBIACNSAIOT
HECKOJIbKO OCHOBHBIX BHJIOB KOMIIPECCHBHOTO CIIOBOOOpA30BAHMS - YCEUCHHE, YHUBEpOAIus,
cyOcranTHBanMs W aOOpeBUAlMsl, KaX/J0€ WX KOTOPBIX SIBIISETCS TakXke IMPUMEPOM
KOHJIeHCAnU. MBI pacCCMOTPEIH CEMAaHTHYECKYIO U JIEKCHUECKYIO KOHACHCAIINIO, CIIENIaB BBIBOI
0 TOM, YTO JIEKCHUYECKasi KOHJICHCAIUs pealu3yeTcsl B IByX HAlpaBJICHUAX - ACPUBALIMOHHOE U
YHHUBEpOAIU3aIIMOHHOE KOMITO3UTOCTpoeHue. [lepcnekTuBbl Hamled nanbHenniel paboTbl Mbl
yCMaTpHUBaeM B U3Y4YEHUHU OCOOEHHOCTEN 00pa3oBaHMs YHUBEPOAIN3aLMOHHBIX KOMIIO3UTOB Ha
6a3e MPOM3BOASIINX CIIOBOCOYETAHUH.
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XannanoBa /Iluna MyHupoBHa

UMEHHOE CKA3YEMOE C JEKCUKAJIM30BAHHBIMUA CBSI3KAMHU KAK
CJIYYAH SI3bIKOBOM U3BBITOYHOCTHU

B crarbe paccmaTpuBaeTcs BONPOC 00 MMEHHOM CKa3yeMOM C JIEKCUKAJIM30BAHHBIMU
CBsI304HBbIME Tiaronamu heissen, sich nenmnen, zdhlen, messen, wiegen, sich fdrben, sich
verfirben kak TpuMepe  SI3BIKOBOM  M30BITOYHOCTH. AKTYyaJbHOCTb  IPEANPHUHATOrO
UCCIIeIOBaHMs 00YCIIOBIEHAa HEOOXOAMMOCTBIO MPOODKEHUS N3YUEHHs YKa3aHHOTO S3bIKOBOTO
(¢eHOoMEHa, TOMCKAa HOBBIX J0KA3aTeNbCTB M MOJTBEP)KIEHUIN €ro MNPUCYIIHOCTU S3bIKOBOU
cUCcTeMe KaK UMMaHEHTHOT'O CBOIcTBa 0e3 KakUX-THMOO OTPHLATENbHBIX OLIEHOK U KOHHOTAIHH,
UCXOJAIIMX OT 0003HAYAIOIIETO ero TepMuHa. BMecte ¢ Tem oOpaiiieHre K nmpooiieMe si3bIKOBOH
U30BITOYHOCTH BBI3BAHO HEOOXOIMMOCTBIO IOTMOJHUTENIHOTO OCBELICHHUS CTETIEH! U3YY€HHOCTH
paccMaTpuBaeMoOro SIBJICHUS B IMHTBUCTHKE, BHECEHUS SICHOCTU B TEPMUHOJIOTMYECKUH ammapar
[0 CYIIECTBYIOIEMY BOIPOCY, pa3MeXeBaHUs MOHATHH S3bIKOBOMH M peyeBON M30BITOYHOCTH.
AHaIM3 UMEHHOTO CKa3yeMOro C JIEKCUKAJIM30BaHHBIMH CBSI3KaMH I1OKa3all, YTO CJIOBa B COCTaBe
[JIaBHOT'O YI€HA MPEUI0KEHNsI pa3HON YacTEpEYHON MTPUHAIIEKHOCTH COTIIAaCOBBIBAIOTCA JPYT C
JIpyroM Ha OCHOBE OOIIMX ceM, colepKaluxcs B MX 3HaueHUU. CrerneHb W30BITOYHOCTH,
BO3HHUKAIOIIEH NpHU YNOTPEOJEHUH YKa3aHHBIX CBS30UHBIX TJIarojioB, Obljla YCTaHOBJIEHA
METOJIOM «CEMaHTHYECKOW JIaKyHU3alUnW», TO €CTh YCTpaHEHUS OOBEIUHSIONIErO CBS3KY U
IIPEIUKATUB CMBICIIOBOTO KOMIIOHEHTA IIyTEM 3aMEHbl CBSI30YHBIX IJIarOJIOB Ha CBSI3KH C
HIMPOKOM MOHATUIHOIN OCHOBOI. B pe3ynbTare uero Obul cenaH BHIBOJ O TOM, YTO B UMEHHOM
CKa3yeMOM C JIEKCUKaJIM30BaHHBIMU CBSI3KAMU JIEHCTBYIOT 3aKOH M MEXAHU3MBbI NOBBILICHUS U
MOHM)KEHUSI U30BITOYHOCTH MH(OPMAIMH, MPUCYIIEH A3BIKOBOM CTPYKTYpE B LIEJIOM, ITO3TOMY
€ro cjeyeT paccMaTpuBaTh Kak CiIydail I3bIKOBOI M30BITOUHOCTH.

Kniouegvie cnosa: ¥WMeHHOE cKa3zyemoe; JIeKCHUKaIU30BaHHAs CBA3Ka; IPEIUKATUB;
S3BIKOBAst U30BITOUHOCTh; TABTOJIOTHUS; TNIEOHA3M; CEMa
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NOMINAL PREDICATE WITH LEXICALIZED LINK VERBS AS A CASE OF
LINGUISTIC REDUNDANCY

The article considers the question of a nominal predicate with lexicalized link verbs
heissen, sich nennen, zdhlen, messen, wiegen, sich firben, sich verfirben as an example of
linguistic redundancy. The relevance of the research undertaken is due to the need to continue
studying this linguistic phenomenon, to search for new evidence and confirmations of its
inherent in the language system as an immanent property without any negative assessments and
connotations emanating from the term designating it. At the same time, the appeal to the question
of linguistic redundancy is caused by the need for additional coverage of the degree of study of
the phenomenon under consideration in linguistics, clarifying the terminological apparatus on the
existing problem, separating the concepts of linguistic and speech redundancy. The analysis of
the nominal predicate with lexicalized link verbs showed that the words in the composition of the
main member of the sentence of different partial affiliation are consistent with each other on the
basis of common semes contained in their meaning. The degree of redundancy arising from the
use of these link verbs was established by the method of “semantic lacunization”, that is, the
elimination of the semantic component uniting the verbs and predicative by replacing the link
verbs with verbs with a broad conceptual basis. As a result, it was concluded that in a nominal
predicate with lexicalized link verbs, there is a law and mechanisms for increasing and
decreasing the redundancy of information inherent in the language structure as a whole, therefore
it should be considered as a case of linguistic redundancy.

Key words: nominal predicate; lexicalized link verb; predicative; linguistic redundancy:
pleonasm; tautology; sema

Hecmotpss Ha TO, YTO SBICHHE S3BIKOBOM W30BITOYHOCTH HAXOIHUTCS B IOJE 3PCHUS
VUEHBIX C aHTUYHBIX BpeMeH, 0030p HaydHOHl NUTEepaTyphl MO paccMaTpuBaeMoil mpobdieMe
MOKA3bIBACT, YTO B CHJy MHOTOTPAHHOCTH paccMaTpuBaeMoro (eHOMEHA, JTOT BOMPOC He
HAXOJHUT CBOETO OJHO3HAYHOTO pelleHus. B mepByro ouyepens, HEOMpEeAeNeHHOCTh B OICHKE
YKa3aHHOTO SIBJICHUSI BO3HHUKAeT U3-3a O0O0O3HAUAIOIIETO €ro TEepPMHHA, KOrja CJIOBO
M30BITOYHOCTh TPAKTYeTCsl KaK JIMIIHSAS, HEHY)KHas WIH MOBTOpsIomascs Oojiee OJHOTrO pasa
uH(pOpMAIIKs, a 3HAYUT, MPUBOJUT K CMBICIIOBOW TMEPETPYKCHHOCTH H, PEaTH3ysich B PEUH,
3aMeJIsIeT MPOoIlecC KOMMYHHKAIIUU B IIEJIOM, TIOATOMY, SIBIISIETCS MTOPOKOM, KOTOPOTO CIIETyeT
n30erartb: «M30BITOYHOCTh OUYEHh YACTO XapaKTePU3YeTCs OTPHUIATEIIbHO, KaK pevYeBOU
HEJOCTaTOK», «KOTJa TOBOPAT 00 M3OBITOYHOCTH TOTO WM HWHOTO DJIEMEHTa, HEBOJIBHO
BKJIQJIbIBAIOT B 3HAUYEHHUE ITOTO CJIOBA OLIEHOYHBIM KOMIOHEHT, UMesl B BUJY, UTO TOT WJIM MHOMI
AJIEMEHT SBJISIETCS TUIITHUM, HEHYXXKHBIMY» [3, c. 74]. B cBS3U ¢ 3TUM HAUMHAIOT 3BY4aTh UJIEH O
BBEJICHUU B METAS3bIK JIMHTBUCTUYECKOW HAYKH HOBOTO 3aMEMIAIOIET0 TEPMHHA, KOTOPHIN HE
COJICP)KUAT B CBOEM 3HAYCHUM HETATUBHOW OIEHKH B OTHOIICHUW HAJIWYHS W WCIIOJIH30BaHUS
TyONMHPYIOMIETO COAepX aHUs, OO BOCHPHUHMMATH HMMEIOIIUHACA TEepMHUH 0€3 Kakoro-iubo
OTpPHUIATEILHOTO cMbIciaa [6]. CpaBHHTE TakkKe CICIYIOIIee BBICKA3bIBAHHUE: «TAHHBIN
MHOTOTPaHHBIA M HEOOXOIUMBIA I yCIENTHOW KOMMYHUKaluu ()EHOMEH, Ha Hall B3IIIA,
MMeEeT MPaBo Ha MCTOJIb30BaHNE B KAUYECTBE TEPMUHA O€3 OIIEHOYHBIX KOHHOTanum» [7, c. §].

PacripiBUaTOCTh B MOHUMAHUU SIBJICHUS W30BITOYHOCTH HAONIOIAETCS TaKXKe B BOMPOCE
TPAaHUIl MEXIY ONPABIAHHBIM W HW3JUIIHHM TOBTOPEHHWEM WH(OpMAIMH, KOTOpPHIC SBISIOTCS
JIOBOJILHO HEOMPENeICHHBIMU U 3bIOKUMHU. VI3BECTHO, YTO YPOBEHb M30BITOUHOCTH HE JOJKEH
OBITH MEHBIIIE JOITYCTHMOT'O, HHa4Ye aBTOP TEKCTAa PUCKYET OBITh HEITOHSATHIM, HO B TO )K€ BpeMs
OH HE JIOJDKEH W TPEBBIIIATh MMOPOTOBOI BEIMUYUHBI, MOCKOJIBKY B 9TOM CIydae yBEIUYCHHE
MIOBTOPOB B TEKCTE 3aTPYAHICT €ro BOCIPHUATHE M BEACT K CMBICIOBBIM HETOYHOCTSM B €T0
noHnManuu [3, c. 78]. PasrpaHuumBaTh cleayeT TakKe MOHITHS SI3BIKOBOH M pedYeBOM
n30pITOuHOCTH. Yarmie Bcero aHamu3y TOJIBepraeTcss M30bITOYHOCTh, HaOIIOgaeMas B pEUH,
KOTOpasi MPEICTaBIIsIeT COOOH «CyOBEKTUBHOE SBICHME, MPOSBICHUE CBOOOJHOW TBOPYECKOM
NeATeTLHOCTH WHAWBHIA, aKTa €ro pasyma u Boiau» [7, c. 8]. PeueBas H30BITOYHOCTH
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0oOHapyXUBaEeTCs, KaK MPaBUJIO, B PA3HOTO POJia MOBTOPAX OJHHUX M TEX ke WM OJM3KUX IO
3HAUYCHHUIO CJIOB, a TAKXe IEJbIX YacTei BbICKa3biBaHUs (aHadopa, smudopa, KoJblo, CTHIK,
smaHanencuc, remuHarus [5, c¢. 208] u ap.), KoTopble 0003HAYAKOTCS OOIIMM TEPMUHOM —
TtaBroJorUs. PeueBas  WM30OBITOYHOCTh,  BBIpAXKAIOIIAACA B  IMOBTOPEHHUAX,  OOBIYHO
paccMaTpuBaeTCs B KauyeCTBE CTUJIMCTUYECKOTO TMpPHUEMa, HCIOJIb3YyEMOro aBTOPOM JUIS
SMOIIMOHAIBHOTO M 3CTETUYECKOrO0 BO3ACUCTBUS Ha uWTaTens [Tam ke]. SI3bIKOBas ke
U30BITOYHOCTH SIBJIIETCS UMMAHEHTHBIM CBOWMCTBOM SI3LIKOBOTO KOJ1a, HEOOXOUMBIM YCIIOBUEM
HAJEKHOM «palbOoTh» SI3BIKOBOW CHUCTEMBI, K YHCIYy Ba)KHEUIIUX MEXaHU3MOB KOTOPOM
OTHOCHUTCSI MEXaHHU3M COIJIaCOBAHMS, KOTOPOE MPOSBISETCA KaK Ha CTPYKTYpPHOM, Tak U Ha
cemanTuueckoM yposHe. CyThb 3TOoro 3akona, mo lO. JI. Ampecsiny, 3akitodaeTcssi B TOM, 4TO
cJI0Ba, 00pa3ylolue COCTaB MPEI0KEHUs, UMEIOT B CBOMX 3HAYEHUSX OOIIKE, TOBTOPSIOLIUECS
ceMaHTH4YecKne KoMmoHeHThl [1]. Takum o00pa3oMm, TOHATUHHO W30BITOYHOCTh S3BIKA
OTTPAHUYUBACTCS OT MPOCTHIX MMOBTOPOB B TEKCTE, cpaBHUTE: «30BITOYHOCTH — HE TO K€, YTO
MIOBTOPEHKE, OHA COBCEM HE 0053aTeNIbHO CBs3aHa ¢ MOBTOpeHueM» [2, C. 362]. PasrpanuueHue
S3BIKOBOM U PEeUEBOM M3OBITOYHOCTH OGOPMIIAECTCA B BUAC TEPMHUHOJIOTHYECKON OMMO3ULIUUA —
«M30BITOYHOCTh SI3bIKA Kak Koja ~ H30bITOYHOCTH TekcTa» [3]. Yacto s obo3HaueHus

A3BIKOBOM M30BITOYHOCTU IIPUMEHSETCS TEPMUH meoHasM (rpeu. pleonasmos), koTopwiii
BOCXOJUT K AaHTHUYHOW TIpaMMaTHKE M TIEPEBOJIUTCS KakK «U3JIMIIECTBO». yOIMpOBaHUE
HEKOTOPBIX CeM, JIMO0 HATMINE HECKOJIBKUX S3BIKOBBIX (DOPM ¢ OJIM3KUM 3HaUYCHUEM [4].

[lens HacToOsiIIEH CTAaThU 3aKIHOYACTCS B JIEMOHCTPALMU SI3BIKOBOW H30BITOYHOCTH HA
npuMepe HWMEHHOIO CKa3yeMOro ¢ HEKaHOHWYSCKHMMH CBSI3KaMH, TO €CTh IJIarojiaMu,
COXPaHSIOIIMMHU CBOEC JICKCHYECKOE 3HAYCHUE INPH BBIMOJHCHUU CBS30YHOW (YHKIUH: Aeissen,
sich nennen, zdhlen, messen, wiegen, sich fdrben, sich verfirben.

W3BecTHO, 4YTO TpenHA3HAUYCHHEM CBA30YHOIO IJIarojia  SIBJISICTCS  BBIPAKCHHE
rpaMMaTHYeCKUX ITOKa3aTeliel JIMIa, YHhclia ¥ BPEMEHH, OCHOBHOC JIEKCHYCCKOE 3HAYCHUE
OKa3bIBa€TCS 3aKIIOYEHHBIM B IJIaBHOM CTPYKTYPHOM KOMIIOHEHTE HMMEHHOTO CKa3yeMoro —
npeauKaTiBe, O00O03HAYaIoOmeM MPU3HAK WM COCTOSHHE, TPUIMCHIBAEMBIE CYOBEKTY.
[IpenukaTB  BBIpa)KEH Yalle BCETO HMEHEM MPUIAraTelbHBIM, CYIIECTBUTEIbHBIM,
YUCITUTENIBHBIM WK UMeHEM coOCTBeHHBIM: VCop+ Adj/Sub/Z/N. Ilepeuncnennble CBI30YHBIC
[JIaroJibl MPEACTABISETCS BOZMOXKHBIM Pa3IeIUTh Ha TPU TPYIIBL: TIATONbI /eissen «3BaThCS»,
sich nennen «Ha3bpIBaThCS» — CBSA3KM WMCHOBAHUS; zdhlen «HACUUTHIBATHY», messen
«U3MEPATHCS», wiegen «BECUTh» — CBA3KU KOJIMYECTBA U MEpHI, sich fdrben «KpacuThCs», sich
verfdrben «OKpacUTHCS» — CBSI3KH OKPAIIMBAaHUS WA TPHOOPETEHUST HOBOTO IIBETA.

Tam, re mpeauKaTuB BHIPAKEH UMEHEM COOCTBEHHBIM, HCIONB3YIOTCS TNIAroibl Aeissen
(3Batbest), sich nennen (Ha3bIBaThCS), CEeMaHTHUYECKas OJIM30CTh KOTOPBIX MPOSBIAETCS B
MMEHHOM CKa3yeMOM 3a CUeT ceMbl «uMs» — ‘einen bestimmten Namen haben’: Ich heiffe Helga
Huber [8, c. 460/704], Anita heifit die Dogge (M. Frisch), Jener Mann mit dem unsympatischen
Gesicht nannte sich Sourgot (H. Schauer, O. Bonhof).

C UMEHHBIM KOMITOHCHTOM, BBIPQKEHHBIM CYIIECTBHTEIHHBIM C OOIIUM YKa3aHWEM Ha
KOTUYECTBO, JUIMHY M MAacCy WM YHCIUTENBHBIM C YyKa3aHHEM COOTBETCTBYIOIIUX JSTUM
BEeJTMYMHAM €JUHUII, YIOTPEOISIFOTCS TIIaroisl zdhlen, messen, wiegen. OOIMUMHA CEMaMHU B TOM
CIy4ae SBJISIOTCS MHHHMAalbHBIE E€IWHUIIBI 3HAYeHWs] y [aroia zdhlen (HACUUTHIBATSH):
«BO3pacTy, «kommyectBo» — ‘j-d hat das genannte Alter, etw. hat die genannte Anzahl oder
Menge von Personen/Dingen’: Der Verein zihlt 2000 Mitglieder [Tam xe, c. 1152], Er zéihlte
fast achtzig Jahre (J. Biihrer);, Die vereinte Truppe zihlt dann einige hundert Kopfe (H.
Schneider); y tnarona messen (U3MEPSTHCS): «pa3MeEpP», «IJIMHA», «BBICOTa» — ‘eine bestimmte
GroBe, Lange, Hohe haben’: Das Zimmer misst 15 m? [Tam xe, c. 661], Aber so ein Teufel, der
keine achtzig Zentimeter mifit (R. Schneider), y tnarona wiegen (Becuth): «Bec» — J-d/etw. hat
das genannte Gewicht’: Er wiegt 80 kg [tam xe, c. 1136], Sie wog noch siebenunddreifiig Kilo
(W. Schmidli).

Hmena mpuinararenbHble, 0003HAYAIONINE I[BET, COYETAIOTCS B MMEHHOM CKa3yeMOM C
maronamu sich fdarben, sich verfdrben Ha OCHOBE OOIIMX CEM «IIBET», «OKpacka» — sich fdrben
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(kpacutbesi) — ‘etw. nimmt eine bestimmte Farbe, Farbung an’: Im Herbst firben sich die
Bldtter rot [Tam xe, c. 325], Die Fliissigkeit firbte sich nach und nach dunkelgrau (W.
Schmidli), sich verfirben (oxpammBarbcsi) — ‘etw. bekommt eine andere Farbe: Der Himmel
verfirbte sich rot, [Tam xe, c. 10061], Indessen verfirbte sich das Gesicht krebsrot (R.
Schneider). Takum 00pa3oM, TPOUCXOTUT MAPKUPOBAHHUE OIHOTO U TOTO KE CEMAHTUYECKOTO
COZIep’KaHUs Pa3HBIMU SI3bIKOBBIMU €IMHUIIAMH B COCTaBE CUHTAIMBI.

Hackonbpko u30bITOuHa wH(DOpMAIWs, 3aKIOYCHHAss B PACCMATPUBAEMBIX CBSI30YHBIX
rJIarojiax BO3MOXXHO YCTaHOBHTH METOJIOM TaK Ha3bIBAEMON «CEMaHTHUYECKOW JIAaKyHU3AIUW)
CBSI30YHBIX TJIArOJIOB, TO €CTh IyTE€M IPOBEIEHHS JECEMAHTU3AIUU MMEHHOTO CKa3yeMOro ¢
IIOMOIIBIO MX 3aMEHbI Ha CBSI3KU C IMHPOKOM MOHATHIHOM OCHOBOI: Sein, haben wimm werden. B
cilydae, eciii CKa3zyeMoe M MPeI0KEHUE B 1I€JI0M HE MTPEeTepIieBacT 3HAYUTEILHOTO CMBICIIOBOTO
UCKa)KEHUS, MOKHO TOBOPUTH 00 HEOOSI3aTEIBLHOCTH YIIOTPEOJICHHS TOTO WJIM MHOTO Iiaroja u
CUMTATh €ro HMCIOJb30BaHue m30bITouHbIM: Margot wog leicht (W. Schmidli) ~ Margot war
leicht; Seine Lippen verfdrbten sich grau (E. Neutsch) ~ Seine Lippen wurden grau; Die
Kreisstadt in dem flachen Talkessel zdhlte etwa zwanzigtausend Einwohner (H. Schneider) ~
Die Kreisstadt in dem flachen Talkessel hatte etwa zwanzigtausend Einwohner; Er zdihlte fast
achtzig Jahre (J. Biihrer) ~ Er war fast achtzig Jahre wiu Er hatte fast achtzig Jahre; Das
Schiff heipt Wilhelmine (A. Seghers). ~ *Das Schiff ist Wilhelmine; Jener Mann mit dem
unsympatischen Gesicht nannte sich Sourgot (H. Schauer, O. Bonhof) ~ *Jener Mann mit dem
unsympatischen Gesicht war Sourgot; Aber so ein Teufel, der keine achtzig Zentimeter mifit (R.
Schneider) ~ *Aber so ein Teufel, der keine achtzig Zentimeter ist; Sie wog noch
siebenunddreifig Kilo (W. Schmidli) ~ *Sie war noch siebenunddreifiig Kilo [6]. Kak Buaum u3
IPUMEPOB, CMBICIIOBBIC CIBUTH TPH 3aMEHE CBSI30K HAOJIOMAIOTCS B TPEATIOKCHHUAX C
UCIIOJIb30BaHUEM TJ1arojioB heissen, sich nennen, messen u wiegen, mosTomy ux yrnotpebseHue B
COUYCTAHWH C COOTBETCTBYIOIIUMHU MPEIUKATUBAMH HE SBJISCTCS M30BITOYHBIM, OHO 3aKPEIUICHO
y3yanbHO. B cnydasx ¢ rmaronamu zdhlen, sich firben, sich verfirben npeoOpa3oBaHue
UMEHHOTO CKa3yeMOTO OCYIIECTBIIIETCSI HE B YIIEpO CMBICITY NPEJIOKEHHs, OJHAKO WX
yrnoTpeOaeHue CyIeCTBEeHHO 00IerdaeT mpoIecc MOHUMaHUs.

Takum 00pa3oM, TIOCKOJIBKY CEMaHTHKAa pPacCMaTPHUBAEMBIX JIEKCHKAJIN30BAaHHBIX
CBSA30YHBIX TIJIArOJIOB  AYOJIHpPYyeT OCHOBHYIO CEMY, COJAEpXKAIIylocs B  CEMaHTHUKE
CYIIECTBUTEIIBHOTO,  MPWIATareJIbHOTO0 WM  YUCIHUTEIBHOTO,  BBIPAXKAOIIMX  IPH3HAK,
3aKJTIOYEHHBI B HMMEHHOM KOHCTUTYEHTE, U HE TOJBKO MPEAUIHUPYET CYOBEKTY HYKHBIN
JICKCUKO-CEMAHTHUYECKUI BAapUAHT TPEIUKATHBHOTO HWMEHHW, HO YCHIIMBAaeT €ro 3HaveHUe,
MMEHHOE CcKa3zyeMoe C TaKMMHU IJlarojaMH CIeAyeT paclleHWBaThb Kak cly4ail S3BIKOBOM
U30BITOYHOCTH, KOTOpas ITOATBEPKIAET OCHOBHOM CEMaHTHUECKHH 3aKOH COIJIACOBAHMS,
PEryAUPYIOMIHA MPaBUIbHOE TOHUMAaHUE TEKCTOB CIYIIAIOIIMM: BEIOUPAETCS TAKOE OCMBICIICHUE
JAHHOTO TPEIOKEHUS, TP KOTOPOM TOBTOPSEMOCTh CEMAaHTHYCCKHX 3JIEMEHTOB JIOCTHTAET
MaKCUMyMa, 4TO OOECIIEYMBACT IMOBBIIICHUE HAJIEKHOCTU CUTHANA M OCYIIECTBISET MPUHIUIL
rapaHTHH €ro MOHUMaHus [3].
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K BOITPOCY ®OPMHUPOBAHUA KOMMYHUKATHUBHOM
KOMIIETEHTHOCTHU NIPEIIOJABATEJISA ATPAPHOI'O BY3A

B cratbe oTMeuaercs, 4To pa3sBUTHE KOMMYHMKATHBHOM KOMIIETEHTHOCTH MpENoaBaTes
MOXXHO paccMaTpuUBaTh KaK BaXHEWIIMHA (akTop aKTUBU3AIMM Yy4eOHOro mporecca U
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HOBBIIIEHUST KadecTBa oOpa3oBaHus. OcoOEHHO BaKHOM 3Ta MpobOiaeMa SBISETCS M
HETYMAaHUTApHBIX BY30B, B KOTOPBIX IIEJICHANPABICHHO HE 3aHUMAIOTCAd (OPMHPOBAHUEM
KOMMYHHMKAaTUBHBIX YMEHMM M HABBIKOB CHEUAINCTOB (Oyaylmux mnpernojasareneil). B crarbe
HOJYEpPKUBAETCA, 4YTO 3a7ady  (OPMHPOBAHUS  KOMMYHHMKAaTHMBHOM  KOMIIETEHTHOCTH
npernojiaBaTensl By3a JOJDKHA B3SATh Ha ce0sf CHUCTeMa TMOBBIIICHHUA KBATU(UKAUUU U
NEepenoAroToBku kaapos. [IpuBogsaTca mpumepsl u3ydeHus aucuuiuinHbl «KyibTypa pedn»
CIIyIIAaTENsIMU 10 cnenuaibHOCTH «llenarornueckas 1eATeNbHOCTh CIELMATUCTAY.
Kniouesvie cnosa: KOMMyHUKaTHBHAs: KOMIIETEHTHOCTb; TMOKHE HaBBIKU; KyJIbTypa peuu;

OMJIMHTBU3M; HOPMATUBHBIN acleKT; JUATOTMYHOCTh, AKTUBHBIC METOJIBI OOydEHUS.

Shatravko Natalya Semyonovna

ON THE ISSUE OF FORMING THE COMMUNICATIVE COMPETENCE OF
AN AGRICULTURAL UNIVERSITY TEACHER

The article notes that the development of a teacher's communicative competence can be
considered as the most important factor in activating the educational process and improving the
quality of education. This problem is especially important for non-humanitarian universities, in
which they purposefully do not engage in the formation of communicative skills of specialists
(future teachers). The article emphasizes that the task of forming the communicative
competence of a university teacher should be taken over by the system of advanced training
and retraining of personnel. Examples of studying the discipline "Culture of speech™ by
students in the specialty "Pedagogical activity of a specialist” are given.

Key words: communicative competence; soft skills; speech culture; bilingualism;
normative aspect; dialogicity; active teaching methods.

B coBpemenHOM 1H(pPOBOM, OPHEHTHPOBAHHOM Ha MHHOBAIIMOHHOE Pa3BUTHE OOIIECTBE,
BbIcIIee 00pa30oBaHUE paccMaTpPUBAETCs Kak TIJIaBHBIM, BeAyliui (akTop COLHUAIBHOIO U
HKOHOMHYECKOT0 Iporpecca. [locTostHHOW MOJEpHU3AIMK B COBPEMEHHBIX  YCIIOBHSX
noJyIeXxar TpaAULMOHHbIE TEXHOJIOTUH U TEOpUHU 00ydeHUs; OT MpernojaBareneid Tpedyercs He
TONBKO BIIAJICHHE COOTBETCTBYIOIIUMH TPO(ECCHOHATHHBIMH KOMIICTEHI[USIMA, HO W
chopmupoBanubiMu  soft  skills, cpean koTopeix 0coboe 3HaueHHWE MPHHAIICKUT
KOMMYHHKATHBHBIM HaBbIKaM (YMEHHE CIylIaTth, YOEKIaTh, BBICTYIIaTh ITyOJIMYHO;
CHOCOOHOCTh K KOMAaHJHOM paboTe; HaBBIKM BEJEHHsS IE€PErOBOPOB, CaMOINpPE3EHTALNY;
3 PEKTUBHOE TTOBEICHUE B HEOTIPEIEIIEHHBIX, KPUTHUECKUX CHUTYalUsX H T.1I.).

Crnenyer 0cob60 MOTYEPKHYTh, UYTO «B YCIOBHUSX pacTylleil HeonmpeaeneHHOCTH
OOIIECTBEHHOTO  Pa3BUTHSA, a  TaKXKe paCIpOCTPaHEHHUS  BUPTYalbHOW  PEabHOCTH
OecIpeLeICHTHYI0 3HAYUMOCTh MPUOOPETAeT pojib MpenoaBaTessi B COXPaHEHUH LIEHHOCTHBIX
OCHOBAHMU KaK HOCHTEINS KYJIbTYPHBIX CKpEIl, JIeKAIIUX B OCHOBE OOpa30BaHHS B IIEIIOM
U BbIclero oOpas3oBanusi» [4]. B coBpeMeHHbI mepHOA OAHUM U3 BAXKHEUIINX YCIOBHM
pemeHnsT KOMIUIEKCHBIX 3ajad TMOATOTOBKM BCECTOPOHHE Pa3BUTOTO CIICIHAIUCTa CTAHOBHUTCS
KOMMYHHKATHBHAasl KOMIIETEHTHOCTb MIPEIo laBaTeIs.

EM. Ky3spMuHa B CBOEM HCCIEAOBAHMM OTMEYAET, YTO KOMMYHHMKAaTHBHAs
KOMIIETEHTHOCTb «BBICTYHAeT KaKk ()eHOMEH, UMEIOIUHI CIOXKHYIO CTPYKTYPHYIO OpraHHM3aluio,
BKJIIOUYAIOLIUI B KaU€CTBE CBOMX MOJACTPYKTYp TpH OJOKa - TeOpeTHUecKUid (3HaHus B o0nacTu
MEXJIMYHOCTHOTO  B3aUMOJICHCTBHA), TMpaKTHUECKUH  (KOMMYHUKAaTHBHBIE YMEHHA) U
JMYHOCTHBIA (KOMIUIEKC JIMYHOCTHBIX CBOWCTB M Ka4yecTB, CIMOCOOCTBYIOIIUX YCHEITHON
OpraHu3ali MEXJINYHOCTHOTO B3aUMOJCHCTBUS), KaKIBIH U3 KOTOPBIX MMEET COOCTBEHHBIE
CTPYKTypHBIE KOMIIOHEHTHI» [2, c. 10].

AHann3 Hay4YHOM JUTEepaTypbl IO H3y4aeMOMY BOIIPOCY TMO3BOJISIET ONPEACIHUTD
KOMMYHHKaTHUBHYI0 KOMIIETEHTHOCTb  KaK HHTEIPalbHYI0  XapaKTePUCTUKY JIMYHOCTH,
BKJTIOYAIOIIYI0 COBOKYITHOCTh 3HAHUHM, YMEHUN U TMYHOCTHBIX KaueCTB Mearora, Mo3BOJSIONINX
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OCYILECTBIISATh OOILIEHHE U CIIOCOOCTBYIOIIMX B3aMMOINOHUMAHHUIO U 3(p(PEeKTHBHOMY peIIeHUIo
3amau B cdepe npodeccrnoHansHoi aestenbHocty [1, c. 71].

TpeboBanust Kk npoecCHOHAIBHOW KOMMYHUKATHBHONH KOMIIETEHTHOCTH TMPENOAaBaTeNs
BKJIFOYAIOT TaKHeE Ka4eCTBA PEUU U PEYEBOr0 NOBEACHUS, KAK IPABUIBHOCTD, TOYHOCTb, ICHOCTb,
BBIPA3UTEILHOCTh, OOraTCTBO $3bIKA; JIOTUMHOCTH, APTyMEHTHPOBAHHOCTb, JI0KA3aTENbHOCTh
MPUBOAUMBIX IOJOKEHUN, YMEHUE OTCTAMBATh CBOKO TOUKY 3PEHHS B CIIOPE; YMEHHUE CIyIIaTh
napTHepa Mo OOLICHHIO, TAKTUYHOCTh, BHUMATEIbHOCTh; CIIOCOOHOCTh TPAMOTHO BBICTPAWBATh
CTpaTeruio peueBOro MOBEICHUS B PA3IUYHbBIX CUTYyallusix oOImieHus. B urore menbiii KOMIUIEKC
dbopM U MeTOMOB TO (HOPMHPOBAHMIO  KOMMYHHUKATUBHOH KOMIETEHIIMM JIOJDKEH OBITh
HaIpaBJieH Ha OBJIAJICHUE CUCTEMON PEUeBbIX YMEHHMM U HABBIKOB, MO3BOJISIIOIIMX 3(PHEKTUBHO
pewmath npodeccuoHaIbHbIC, B JAHHOM CIy4ae Iearornyeckue 3a1auu.

OcoOeHHO akTyalbHOM mpobiieMa KyJabTyphl NPO(GECCHOHATBHOW pedH SBISETCS B
Pecnybnuke benapych B ycIOBHSAX KOMMYHHUKAaTHBHO HecOallaHCHPOBAHHOTO OEIOPYCCKO-
pycckoro nBys3biuns. [lapamiensHoe (QyHKIMOHUPOBAaHUE JABYX OJIM3KOPOJICTBEHHBIX S3BIKOB,
KaKUMH SIBJSIIOTCS  PYCCKMM M O€IOpyCCKMi, NPUBOAUT K B3aWMOJAECUCTBUIO HX CHUCTEM,
pe3yNbTaTOM 4Yero sBisieTcs si3bikoBast uHTepdepenuus. Crneunduka s3bIKOBONW CUTyallud B
Pecriybnuke benmapych TakoBa, 4To, Kak B PyCCKOM, TaKk M B OCJIIOPYCCKOW peduw, HaOIIOIAI0TCS
HapylIeHUs HOPM JIMTEPaTYpHOTO  sI3bIKa HA BCEX YyPOBHAX —  (OHETUYECKOM,
AKILIEHTOJIOTUYECKOM,  JIEKCUYECKOM, MOP(OJOTHYECKOM, CHUHTaAKCUYECKOM. [Mupokas
uHTep(epeHIsa ABYX S3BIKOBBIX CHCTEM B PEUEBOM AESATENLHOCTH OWIMHIBOB O3HA4YaeT UX
IIOCTOSIHHOE CMEIIEHUE, YTO BEIET K OIACHOCTH SI3bIKOBOT'O OECKYJIbTYPBhS.

B pesynbrare OOLIHOCTH MPOUCXONKACHHUS PYCCKOTO U  OEIOPYCCKOTO  SI3BIKOB,
MIOCTOSIHHOT'O UX KOHTAKTHPOBAHUS HAa BCEX YPOBHSX A3BIKOBBIX CHCTEM Pa3BUBAINUCH CXOJHBIC
YepThl, YTO, B CBOKO OYepelb, MOPOXKAANO crenuduyeckue mpodlieMbl KyIbTYpHO-PEUYEBOTO
xapakrepa. IIpodeccop A.E. MuxHeBMd JgacT dSTOMYy Takoe oOObscHeHue: «JIekcuko-
rpammarndeckas U poHeTHKO-Trpadudeckas OJIM30CTh PYCCKOT0 U Oe0pyCCKOTo S3bIKOB - OJJUH
U3 BaXKHEHIMX (PaKTOPOB, OOYCIIOBIMBAIOIINX JIETKOCTh, C KOTOPOM HOCHUTENh OENOpyCcCKOro
A3bIKA OBJIAJICBAET SI3bIKOM PYCCKUM, U Ha000poT. Ho 61IM30CTh SI3BIKOB HE €CTh UX TOXKIECTBO.
Ona mpeanonaraeT HaJIWYUE Hapsily C DJEMEHTAMHM TOXAECTBA JJIEMEHTOB pa3iINyusl.
HarnsHoe moATBep)kaeHHE 3TOMY JaeT aHajiu3 PYCCKOM pedun OeraopycoB. MHOrouuciieHHbIE
(dakThl HapYIIEHUSI PYCCKUX SI3bIKOBBIX HOPM, (PUKCHpyeMble B PYCCKOM peuu OernopycoB, Kak
pa3 U OTpakaloT MepeHoC (TpaHC(EepeHINI0) B Hee CIeNU(pUUECKUX 3JIEMEHTOB OenopyccKoro
a3blka. MOXHO mpenmnosararb, 4YTO0 y MHOTHX O€OpYCOB, TOBOPSAIIUX IMO-PYCCKH, ONM30CTh
A3BIKOB CO3JA€T HEKOTOPYI0 WJUIIO3UI0 HX TOXKAECTBA, a JIETKOCTh B3aWMOIIOHMMAaHUS,
aJIeKBaTHOCTh MOHMMAaHMS - HECMOTPSl HAa HAJIMYME B PEUYM MHOTOYHMCIIEHHBIX OTCTYIUIEHUH OT
HOPM - 3Ty WUTIO3HUIO TMOIAEPKUBAIOT U yIIyosstiior [ 3, ¢. 165].

[IpoBeieHHBIN KPUTUYECKUH aHajdu3 IMEIaroruieckoro JIUCKypca B arpapHOM BYy3e
MTO3BOJIUI BBISIBUThH PSiJ] TUITUYHBIX OITHOOK:

- HEJOCTAaTOYHOE 3HAaHHWE HOPMATHUBHOIO acleKTa KyJbTypbl pedyd:  HapylleHHe
aKIEHTOIOTUYECKUX HOpPM (aeponomMs, xodamAiicmeo, 002060p, cpedcmsA, ocYoicoennwiil);
HapyIICHHE TPAaMMaTHIECKUX HOPM (002060pA, byxeanmepA, 6 omnycky);

- HapylleHHEe CHUHTAaKCHMYECKHUX HOpPM, OCOOCHHO CBS3aHHBIX CO 3HAaHHUEM MPABUI
yIpaBJieHuUs (oniamums 3a apeHoy; CO2NACHO NPABUIL, YMOYHULU O MOM, YMO);

- OIIMOKH B MOCTPOEHUH MPEIOKEHUH ¢ IPUYACTHBIMH, IEETIPUYACTHBIMU 000pOTaMU;

- HEeJIOCTaTOYHOE BJIa/ICHUE PUTOPUUYECKUMH BbIPAa3UTEIbHBIMU CPEACTBAMU BO3AECHCTBUS
Ha ayJIUTOPHIO;

- HEJ0YeThl B TEXHUKE Peuu;

- OIIMOKH, BBI3BaHHbIE BIHMSIHHUEM PYCCKO-O€I0pyCcCKOW S3bIKOBOM MHTepdepeHuuu (co
WKONbL, CMesImbCsl ¢ Hee) U JIp.

IIpu »TOM XapakTepHO, 4YTO CaMH NpENnojaBaTeId IOHMMAIOT HEOOXOIUMOCTD
COBEpIICHCTBOBAHNUS KOMMYHUKATHBHBIX  HABBIKOB B  MPO(ecCHOHANBbHON AesTeTbHOCTH.
Onpoc, mnpoBeneHHBI cpeau ciymareneid MHCTUTYTa TOBBINICHUS KBaTHU(PHUKALIUUA H
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nepenoarotoBku kajapoB YO BI'CXA mno cneumansHoctu 1-08 01 71 «llegaroruueckas
NeATEeTLHOCTh crnenuanmucToBy (40 mpenomaBaTeneil KoJUIeKed W BY30B, HE HWMEIOIIHUX
MeAarorndeckoro o0pa3oBaHus), moka3an, 4yTo modtd 80 % XOTAT MOBBICUTH CBOM YPOBCHB
3HaHUU 10 opdorpaduu u opdosrnuu (mocraHoBKa ynapeHuit); 68 % W3 HUX HCHBITHIBAIOT
CJIO’KHOCTH C PEYEBBIM MAaCTEPCTBOM U HCIIOJIb30BAHUEM PUTOPUUECKHUX CPEACTB BO3JICHCTBUS;
70 % cTankuBarOTCA C SI3bIKOBBIMU U CTUJIMCTUYECKUMU CIOKHOCTSIMU ITPU HAITMCAHUU HAYYHBIX
pabor.

[TockonbKy HeryMaHUTapHbIE BY3bl LI€JICHANPABICHHO HE 3aHUMAIOTCS (OPMHUPOBAHUEM
KOMMYHHKATHBHBIX YMEHHIA M HAaBBIKOB CIICIUATHCTOB (OYIylIIUMX TpernojaBaTeieii), Ha HaIl
B3IJISA, OTY 3aJayy JOJDKHA B3STh Ha ce0s cucTeMa MOBBIIICHHUS KBalu(UKALMU U
NIEPENOArOTOBKH KapoB. Tak, B THIIOBOW y4eOHbIN IUIaH NEPENOATOTOBKH 10 CIELMAIbHOCTH |-
08 01 71 «llemaroruyeckasi NEATEILHOCTh CIEIIMAIUCTOBY» BKJIIOYCHA y4deOHas IUCIUTIIMHA
«Kynprypa peum», 1[eIbl0  KOTOpPOM  sABIseTcs  (POPMHPOBAHHME  KOMMYHUKATHBHOMN
KOMIIETEHTHOCTU NIPENoJaBaress, pa3BUTHUE S3bIKOBOM JMYHOCTU IEJarora Ha OCHOBE 3HAHUMU
(YHKIMOHUPOBAHUSL PYCCKOTO SI3bIKA KaK CHCTEMBI, OBJIAJICHUS HOPMAaMH U 3aKOHAMH €ro
UCIIOJIb30BaHus B podeccuoHanpHo chepe.

[TpakTnueckuit 610k Kkypca «KynbTypa peun» OpHUEHTUPOBAH Ha COBEPILIEHCTBOBAHME
KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHTHOCTH IMPENOJaBaTeNsl MyTeM PACIIUPEHUs 3HAHUKW O HOpMax
COBPEMEHHOTO JINTEPATYPHOTO PYCCKOIO 53bIKAa; Pa3BUTHE HABBIKOB 3()(PEKTHUBHOTO PEYEBOTO
OoOLIeHNs] B Pa3IMUHBIX CUTYallUsAX IEIarorH4ecKOr NEesATENbHOCTH, OpraHu3alliu JHalioroB,
JUCKYCCUA M JPYyrux BUIOB Yy4eOHOM KOMMYHHUKAIMU. boJibllloe BHUMaHUE YIENsAETCA
PacCCMOTPEHHMI0 HOPMATHBHOI'O AaclEeKTa PYCCKOTO $3blKa, MPUBOJIUTCA PAL YINPAXKHEHUN U
TECTOB JJII OTPAaOOTKM BAKHEWIIMX AKIEHTOJIOTHYECKUX, IPAMMATHYECKUX, CTHIIMCTUYECKHUX
paBuil.

CrienanbHO [UIs IEPETOArOTOBKH MpENoaBaTeield yupexaeHnii 00pa3oBaHus arpapHOTO
npoduns no crneruanbHocTH 1-08 01 71 «llegarornueckas nesTeIbHOCTh CIIEIUATNCTOB» HAMU
MOATOTOBJNIEHO yueOHoe mocodue «KympTypa peun» [5], 1LeTbl0 KOTOPOTO  SIBISIETCS
dbopMupoBaHHEe KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIIETEHTHOCTH TMpenojaBareieil, He HMEIOIIUX
Mearoru4eckoro oopasoanus. OHO COJAEPKHUT KaK TEOPETUUECKH MaTepHas - Kypc JEKIIHM,
TaKk U TPAKTUYECKUI - YNpakHEHUs, 3aJaHUs NI CaMOCTOSITENbHOM pabOThI, TBOpPUECKHE
3a/1aHus, TECThL. B mpuiiokeHre BKIIOUEHBI CITPAaBOYHBIE MAaTePUaIbl 10 UCTIPABIICHUIO PEUYEBBIX
omubOK, TpyaHble ciydan opdorpaduu W MyHKTyalllHd, TOJKOBBIA CJIOBaph HEKOTOPBIX
WHOCTPAHHBIX CJIOB, CJIOBaph YIapeHH.

bonpioe BHMMaHME Ha 3aHATHSX IO KYJIbTYpe PEUM YIENSAETCS KaK TEOPETHYECKUM
3HAHUSIM O HOpPMax JIMTEpAaTypHOW pedyd, TaK ¢ UCIOJB30BAHUIO Takux (QopMm
npoecCHOHANBPHOM  TMOATOTOBKM, KakK TPEHWHT, pOJIEBble W HMHTAIMOHHBIE WTPBI,
KOMMYHUKATUBHBIE yrnpaxkHeHus. [Ipu pa3paboTke METOAMYECKOr0o 00eCTeueHMs] Kypca MbI
UCXOJWIIM U3 TOTO, YTO MPENoAaBaTeNb U CTYACHTHI JOJKHBI OBITH BKIIOYEHBI B AKTHBHBIN
JIMAjior, BOBJICUEHBI B OOIIEHWE, TMOCTABIICHBI B CUTYyallMH, Korja TpeOyeTcs peanm3aius ux
YMEHHI IO OpraHu3alnud OOILIEHUS, B3aUMOJEHCTBUIO B TPYIIAX, PEHICHUIO IMOCTABICHHBIX
3az1ay.

[Mpaktuueckuit  6mox  gucuumiuHel  «KynapTypa  peuw»  OpHEHTHpPOBaH  Ha
COBEPIIICHCTBOBAaHNE KOMMYHHKATHBHOW KOMITETEHTHOCTH TPEMOAaBaTENsl IMMyTEM pPaCUIUPEHUS
3HAaHUH O HOpPMax COBPEMEHHOTO JIUTEPATYPHOIO PYCCKOTO f3bIKA; pPa3BUTHE HABHIKOB
3¢ (PEeKTUBHOTO peueBOro OOMIEHUS B PA3IMYHBIX CHUTYAIlUSX TMEIarorMYeCKOU JesITeIbHOCTH,
OpTaHHU3aIMH TUATOTOB, JUCKYCCUI U IPYTUX BUJIOB Y4eOHON KOMMYHUKAIIUH.

[IpuBeneM mnpuMepbl MPAKTHYECKUX 3aJaHUN MO (OPMHUPOBAHHUIO JIMHTBUCTUYECKOTO
acreKkTa KOMMYHMKAaTUBHBIX YMEHHUI 1 HABBIKOB IIPETO1aBaATEIIS.

1. UcnipaBbTe pedeBbie OMMOKHA B CIOBOCOUETAHUSX.

Tlosvicums no020mMoBKy Cneyuanrucmos, NO8bICUMb 6bINYCK MAUUH, 8bICOKAA 21YOUHA
3HAHULL, NAMAMHBIL CY8EHUD, HAPOOHAS OeMOKpAmus, NAMpUOm Cc8oeli POOUHbL, PealbHAsl
OelicmeumenbHoCmy, NOKYNAms Om HACEeNeHUs.
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2. UcnipaBbTe JEKCHUYECKUE OIMOKH B MPEIIOKEHUSIX.

1. Cobpanue ¢ pooumensimu adbumypueHmos npouzouisio 8 akmogom 3aue. 2. bnazooaps
HOCMOSHHBIM 9KCKYPCUAM NO ucmopuyeckum mecmam benapycu Oonvuwiuncmeo cmyoenmog
Hauleli 2pynnsvl NOGLICUNU C80T Kpy2o30p. 3. Hekomopble 6onpocvl He OKOHYEeHbl U3-30 HeX8amKu
8pemenu Ha JeKYuu.

3. Onpenenure U UCIPAaBbTE OLIUOKHU B MPEIJIOKECHUSIX.

1. Obwascey ¢ demvmu, peuv yuumens He 00JACHA ObIMb CAUUKOM cpomKou. 2. [locmynue
8 YHUgepcumem, 3aHAMUSL NO NCUXONOSUU NOMO2IU MHe cmamb Oolee ysepeHHuiM 8 cebe. 3.
Brywams 06 smom oemam He HYsHCHO. 4. Boicmynaowuil ommedan mo, 4mo HA00 HPUMEHAMb
akmusHvle Memoowl. 5. 30ecb xomenocb Obl npusecmu npumep 00 OMHOWEHUU K OUCYUNTUHE 8
obwesrcumuu. 6. Ilo 3momy 60npocy blui10 HECKOILKO 00EMHBIX KHUL.

4. Bolnmumnte JUILIOMBI CIEIYIOIIUM CTYICHTaM:

Hunnom evidan (Crxuba Huxonaii Ilemposuu, Kawyx Muxaun Ilasnosuu, Typosey Anna
Cepeeesna, Typosey Ilemp Anopeesuy, Jlocv Jleonuo Heanosuu, /lpy3e Banenmun /lenucosuu,
Kacneposuu Onvea IOpvesha).

5. IlpocmymiaiiTe HECKOJBKO BY30BCKHMX JICKIIMM pa3HbIX MpernojaBaresieil, OICHHUTE
npueMbl OOLIEHUS C ayJIuTOpued (ycmamoéka KOHMAKmd, KOMHO3UYUOHHbIE NPUEMbl,
opamamuzayus peuu, cpedcmea npueiedeHuss GHUMAaHUs u op.).

PaccmarpuBast Borpocsl (hOpMUpPOBaHHST KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH, HENb3S HE
KOCHYTBCSI TAKOTO BUJIA I€ATEIHHOCTH IpenoaaBarens, Kak yueOHas peus. Llens yueOHOM peun -
nepesaTh 3HaHUSA, COPMUPOBATH HABBIKM M YMEHHUs Yy CTYJAEHTOB IO u3ydaeMoil teme. Ilpu
bopMUPOBAaHUHM KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHTHOCTH MIpENoAaBaTelis HEOOXOAUMO YAESATh
BHUMaHUE U TaKOW BaKHEWIIEH CTOpOHE Y4eOHOM peud, Kak €€ JHMajJOrM4HOCTb, KOTOpas
MperoiiaraeT yMEHHE YCTaHABJIMBATh KOHTAKT C ayJUTOpUEH, apryMEHTHUPOBAHO OTCTauBaTh
CBOIO TOYKY 3pEHHUS, OpPraHU30BBIBaTh IPOIECC OOCYXAECHHUS IOCTaBIEHHBIX BOIPOCOB,
HOoJ/Iep’)KUBaTh MHTEpeC K Oecene.

JlnanornyHocTh SIBISIETCS HENPEMEHHBIM YCJIOBHEM IPU HCIOIb30BAaHUM PA3TUYHBIX
aKTUBHBIX METOAOB OOYYEHHS: NMPH YTEHUH NPOOJIEMHBIX JIEKIUI M JOKJIaJ0B, MPOBEAECHUU
JIEJIOBBIX WUIp, AUCKYCCUN, TPEHUHIOB, MOJITOTOBKE IPOEKTOB, PEUIEHHH INPOU3BOACTBEHHBIX
CUTYyallui, opraHu3anuu paboThl MapamMu U B KOMaHAaX, - MOATOMY B TOCOOUM MPUBOAUTCS Pl
3a/laHui TI0 OpraHu3alMi UHTEPaKTUBHBIX (OpM 00yUEHUSI.

[TpodeccruonanbHas OeATEIBHOCTh NMpENoAaBaTeNs CBA3aHa C PEUYEBBIM BO3/AECHCTBHEM,
NeAarory HeJI0CTaTOYHO IPOCTO XOPOIIO 3HATh CBOK JUCIMIUIMHY, HE0OOXoauMo oO0janath
BBICOKOM JIOTUYECKOM M PUTOPUYECKON KyIbTYpOH, II03BOJIAIOLICH HE TOJIBKO pelaTh
npodeccuoHaNnbHbIE 3aJ]aui, HO U OKa3blBaTh IICHXOJOTHYECKOE, BOCIIUTATENIbHOE BO3IEHCTBIE
Ha ayautoputro. CoBpeMeHHBI mpenoaasaTesb aoskeH  Baagerb  soft  skills
KOMIIETEeHI[USIMU. UMETh BBICOKHI ypOBEHb SMOIMOHAIBHOI'O MHTEIJIEKTa, YMETh paboTaTh B
KoMaHzae, 3((EKTHBHO BHICTpAaWBATh KOMMYHHKAIUIO, MPOSBIATh JHIEPCKUE KadyecTBa U
MPUHUMAThH OTIEpPATUBHBIE PELLICHUS.

VYpoBeHb mpodeccuoHaTu3Ma IpernoaaBaresis BO MHOI'OM OIPEENsIeTcss YpOBHEM
JeKTOopckoro macrepcrBa. ONBITHBIM MpenofaBaTenb XapakTepusyercss CcHOpMHUPOBaAHHON
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTBIO, CBS3aHHOM CO 3HAHMEM TUIMUYHBIX KOMMYHHUKATHUBHO-
pEUEBbIX CUTYallMi, BO3MOXHBIX B CTY/IE€HUYECKOW ayJIUTOpPUHU, a TIOTOMY MMEET COOCTBEHHYIO
IporpaMMy PUTOPHYECKOTO pearupoBaHMs: HAOOp amnpoOMpPOBAHHBIX PEUEBBIX KIIMIIE IS
NoJJep>KaHUsI BHUMaHMs ayIUTOPUH, CPEACTBA U METOJbl, obecrneunBaomume 3pGeKTUBHOCTD
KOMMYHHUKATHBHBIX CIleHapueB. K TUMUYHBIM KOMMYHHKATUBHBIM OIIMOKaM Tenarora MOKHO
OTHECTH 3aBUCUMOCTb OT KOHCIIEKTa, HEKOPPEKTHOE YTEHHE C JIUCTa, OTCYTCTBHUE
HKCIPECCUBHON MOJYIAIMKA B TOJOCE, HEMOJBUKHOCTh I103bl, MOHOTOHHOCTb, O€IHOCTb,
11a0JIOHHOCTh PEYH, HEYMEHUE KOHTPOJIMpOBaTh ayautopuio. llpemnomaBarento HeoOX0AUMO
MIOMHUTH U O POJIM TEXHUKH peur, HEBEpOAIbHBIX CPEACTB B PEYEBOM OOILICHUH.

Takum oOpa3zoM, B pe3yibTare H3ydeHHs] TPoOsaemMbl (OPMHPOBAHUS KOMMYHUKATHBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH  TpENojaBaTelsl  BBLACICHBI  CICAYIOIIME  acleKThl:  COOCTBEHHO
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JIUHTBUCTUYECKUM, KOTOPBIA IOAPAa3yMEBACT 3HAHUE SA3BIKOBOM CHUCTEMBI U yMEHHUE
HCIIOJIB30BaTh CpCACTBA A3bIKA B COOTBETCTBUM C CYHICCTBYHOIIMMH HOpMaMH, acCIICKT
KOMMYHUKATHBHOTO ITOBCACHMU, KOTOpBIfI CBsI3aH C OCOGGHHOCTSIMI/I IIOBCACHUA JIMYHOCTHU B
06H_ICHI/II/I, C YMCHHUEM COOTHOCHTH CBOC IIOBCACHHE C CI/ITY&HI/IGﬁ O6HI€HI/IH, C peaﬂmauneﬁ B
mporecce OOMIEHUS Pa3IUYHBIX CTpAaTerMidi W TaKTUK [OBEACHHUS, OIEpPAIlMOHATBHO-
,I[eﬂTeJ'IBHOCTHHﬁ - CIIOCOOHOCTD negarora IMpUMCEHATH p33H006p33HI>Ie KOMMYHHKAaTHBHBIC
CpeacTBa B PA3JIMYHBIX BHUAAX yqe6H0ﬁ ACATCIIBPHOCTH B ILCIIAX MNOBBIIICHUA Bq)(beKTI/IBHOCTI/I
yqe6Horo Imponecca. Cnez[yeT OTMCTHUTBb TaKXXC, YTO KOMMYHHUKAaTHBHasd KOMIICTCHTHOCTH
npenoaaBarejid  JOJIKHA OBITb OCMBICIIEHA HE TOJIBKO KaK BaKHasd COoCTaBJIAOIaA
HpO(i)eCCI/IOHaJIBHOfl KOMIICTCHTHOCTH CII€HAJINCTAa, HO U KaK CaMOCTOSITEJIbHBIII KOMITOHEHT B
o01m1eit mpodeccHoHaANBHON KOMIIETEHTHOCTH MTPETIOaBaTelIs By3a.
Jlureparypa

1. 3meéB C.U. KomrieTeHIIMM U KOMIIETEHTHOCTHU IpenogaBaress Boiciien mkoiasl X XI B. /
C.U. 3meés // [lemaroruka. 2012. Ne5. C.69 -74.

2. Ky3zpmuna E.M. ®opmupoBaHre KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHTHOCTH CTYJIEHTOB BY3a:
aBroped. nuc. kaua. nea. Hayk/ E.M.Ky3pmuna. — Hwwxnuit Hosropon: TOYBIIO «Bomxkckuii
roc. MHXeH.-Ties1. yH-», 2006. — 24 c.

3. MuxueBud A.E. O HEKOTOPBIX TEOPETUYECKUX BOMPOCAX KYJIbTYpPbl peud OWIMHIBA /
A.E. Muxuesunu // Pycckuii si3p1k B benopyccun. Ilox pea. A. E. MuxuneBuya. — Munck: Hayka
Y TeXHukKa. — 272 c.

4. MypasbeBa A.A. KomnereHuuu npenojaBaresieil By30B: COBPEMEHHBIE BbI30BBI U CMEHA
napagurmel /A.A. MypasseBa, O.H. Oneitnuxona // Ilenaroruka u ncuxonorust o0pa3oBaHHUS.
2020. Ne 3. C. 100-115. [Dnekrpon.pecypc]. Pexum nmocryma:  http://pp-obr.ru/wp-
content/uploads/2020/10/2020-3-100.pdf

5. atpaeko H.C. Kynbrypa peun: yuedHO-MeTo1. mocodbue / H.C. IllaTpaBko. — ["opku:
BI'CXA, 2021. 106 c.

References

1. Zmeev S.1. Competence and competence of a teacher of a higher school of the XXI
century / S.I. Zmeev // Pedagogy. 2012. No. 5. pp.69-74.

2. Kuzmina E.M. Formation of communicative competence of university students: abstract
of the dissertation of the Candidate of Pedagogical Sciences/ E.M.Kuzmina. — Nizhny Novgorod:
GOUVPO "Volga State Engineering.-ped. un-t", 2006. — 24 p.

3. Mikhnevich A.E. On some theoretical issues of bilingual speech culture / A.E.
Mikhnevich // Russian language in Belarus. Edited by A. E. Mikhnevich. — Minsk: Science and
Technology. — 272 p.

4. Muravyeva A.A. Competence of university teachers: modern challenges and paradigm
shift / A.A. Muravyeva, O.N. Oleinikova // Pedagogy and psychology of education. 2020. No. 3.
pp. 100-115. [Electron.resource]. Access mode: http://pp-obr.ru/wp-
content/uploads/2020/10/2020-3-100.pdf

5. Shatravko N.S. Culture of Speech: educational and methodical manual / N.S. Shatravko.
- M.: BSAA, 2021. - 106 p.

80



CEKIUA 2. <xAKTYAJIBHBIE ITPOBJEMbI COBPEMEHHON
JAUCKYPCOJIOT'UUA. A3BIK CMW)»

YAK 316.77:81°42

I'BOY BO  «Akademus  epadxcoancxou “The  Civil  Defence  Academy”  of

sawumor MYC JIHP» EMERCOM of the DPR

cmapuwiuil npenooasamein kageopur  Senior lecturer of the humanitarian sciences
2YMAHUMAPHBIX OUCYUNTUH Department

Ilemuenxo H. C. Demchenko N. S.

JIHP, 2. Jloneyx, men. +38(071)371-43-18 DPR, Donetsk, tel. +38(071)371-43-18
e-mail: mirranitly@gmail.com e-mail: mirranitly@gmail.com

Haranesa Cepreesna [leMueHko
OCOBEHHOCTH MHBEKTHUBHOM JIEKCUKH B CMHA

B nanHoll paboTe paccMaTpuBalOTCS TEOPETHYECKHE AaCHEeKThl Ui [OHUMAaHHS
WHBEKTHUBHOH JIEKCUKH, a TaKKe 0COOEHHOCTH €€ ymoTpeOJieHUsI B KypHAIMCTCKOM JIUCKYpCE.
Ha ocHoBanumm kijaccuukanud 1O  CEMAaHTUYECKOMY HpuU3HAaKy  (pa3zpaboTaHHON
A. 1O. Ilo3010THHBIM) OBLIN MIPEACTABICHBI BAPUAHTHI YIOTPEOJIEHUS NHBEKTUBHOMN JIEKCUKU B
ME/IMaTEeKCTe Ha MpUMeEpE MOMYJIIPHOM MOJIUTHYECKOM TPOrpaMMmBl.

KitoueBble  ciioBa:  MHBEKTMBHAs  JIGKCMKAa, HWHBEKTHUBA, pedeBas  arpeccus,
KYPHAIMCTCKUHM TUCKYPC, CPECTBA MACCOBOM MH(OpMALIUH.

Natalia Sergeevna Demchenko

FEATURES OF INVECTIVE VOCABULARY IN MASS MEDIA
This paper examines the theoretical aspects for understanding invective vocabulary, as
well as the features of its use in journalistic discourse. Based on the semantic classification
(developed by A. Y. Zolotin), possible variants of the use of invective vocabulary in the media
text on the example of a popular political program have been presented.
Key words: invective vocabulary, invective, verbal aggression, journalistic discourse,
mass media.

B Hacrosimee Bpems B OOLIEHMM CTaHOBUTCS OCOOEHHO 3aMETHBIM BBICOKHH YpOBEHB
arpecCMBHOCTU. 3HAUUTENbHO YYacCTUJIIOCh YHNOTpEOJIEHHE OCKOPOUTENbHBIX  PEUYEBBIX
BBICKA3bIBAaHUM, UM UHBEKTUB, KOTOPHIM XapaKTEPHbI Pa3IM4YHbIEC CPEACTBA HETATUBHOM OLICHKU
— OT DOKCIPECCHUBHBIX CJIOB U 0OOpPOTOB, HAaXOAAIIUXCS B TMpelenax JUTepaTypHOro
CJIOBOYNOTpEONEHHs, A0 TIpydO MPOCTOPEYHOW M OOCLUEHHON JIeKCHKH. JTa TEHACHIUS
00BSACHSETCS COLMATBHBIMU M MOJUTUYECKUMH (haKTOpaMu, KOTOpPbIE IPUBENHU K MOTepe 00IIUX
MOpaJIbHBIX IIEHHOCTEH. DTO MOBIMSJIO Ha KyJIbTypy OOIIEHHUs, clenaigo Jjroaed Oosee
HETEPIUMBIMH U CHU3UJIO COOMIOICHHE OOIENPUHATHIX HOPM MIOBEIEHUS M MOpaJIH.

B konne XIX — Hauane XX Beka MHBEKTHBHAs JIEKCHUKA IepecTalia ObITh TAOYMPOBAHHOM B
KYPHAJIMCTCKOM AucKypce. HpIHenHee MeAnanpocTpaHCTBO U BOBCE M300MIIyeT CKaHAajJaMH Ha
MOYBE IMPOTHUBOPEUUBBIX PEIUTUK M OckopOieHuit. OAuH U3 BeayluX >KypHaiucToB Poccum
Bnagumup CosloBbEB H3BECTEH YHUYM)KUTEIbHBIMU BbIMaJaMu, OOpalI€HHBIMHU B aJipec
OIIIIOHEHTOB WJIM HECOIIACHOM 4YacCTU ayJUTOpPUHU. Ero nesTenbHOCTh COACPIKUT BHYIIUTEIbHBIN
Oaraxx S3pIKOBOr0 MaTepHasa, B YaCTHOCTH NHBEKTUBHOM JIEKCUKH.

B coBpeMEHHOM S3BIKO3HAHMM 4YaCTO BMECTO TEpPMMHA «MHBEKTHUBHAsS JIEKCUKA» MOXKHO
BCTPETUTh CHHOHMMHYHOE IIOHATHE <«WHBEKTHBA». XOTA MEXKIYy OTUMHU OIPEACICHUAMHU
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CYIIECTBYIOT pa3jNuus, JIMHTBUCTHI BBIHYXICHBI CTaBUTh MEXIYy HHMH 3HAK PaBEHCTBA,
MOCKOJIbKY HET 0oJiee OJIM3KHUX IO CMBICTY albTepHATHUB.

HecMoTpss Ha TO YTO «WHBEKTHBA» OTHOCUTCS K PEUYCBOMY/IIUTEPATYPHOMY >KaHPY, a
«UHBEKTHUBHAsl JIGKCHKA» — K KaTerophH CJIOB/BbIpaXKEHUH, 00a TepMHHA YIOMHUHAIOTCS B
paboTax pa3HBIX HAYYHBIX HaIpaBJIeHUHA. B 007acTH IOPUCIMHTBUCTUKU 3TH TEPMHHBI TAKKE
AKTUBHO HCIIONB3YIOTCS, OCOOCHHO /Jisi TOJArOTOBKM JIMHTBUCTHYECKHX OSKcHepTus. Tak,
HanpUMep, IPH MPOBEJACHUH JIMHIBUCTHYECKOTO aHalM3a TEKCTa, COACPIKAIIETO WHBEKTHBHYIO
JICKCUKY, SKCIEPThl HEPEIKO CTAJIKUBAIOTCS C TPYAHOCTSIMHU IMpPU OMNPEICNICHUU TOro, Kakue
cinoBa Wi (paspl ClEIyeT CYUTATh YHUUMKUTENbHBIMHU. CIOBapHBIA 3amac WHBEKTUBHOMN
JICKCUKHU TIOCTOSIHHO TIOMOJIHAETCS HOBBIMU (DOpMaMU BBIPAKEHUS. OKCIPECCHUBHOCTh U
HEOJIHO3HAYHOCTH TAKUX CJIOB HHOT/IA 3aTPYIHSIOT IPOBEJACHHUE TPAHUIIBI MKy UHBEKTHBOU U
SMOIMOHAIBHON OKPAaCKON BbICKa3bIBaHMUSI.

CoBpeMEHHOE COCTOSHUE WHBEKTUBHOM JIGKCHKH PYCCKOTO SI3bIKa HM3y4aloCh C TOYKH
speaust  ropuamueckoro (H. J[. T'ones), mncuxomuureuctuyeckoro (B. M. XKenbBuc),
(yHKIIMOHAJIBHOTO, IMPAarMaTuyeckoro, JUHIBOKYJIbTypojorudyeckoro (A. 0. Ilo3onorun) u
JIPYTUX acleKTOB, YTO OOYCIOBWJIO BO3HMKHOBEHHE HECKOJBKUX MOJIXOAOB K HCCIIEIOBAHHUIO
JTaHHOTO (heHOMEHA.

B. U. XXenpBuc mnpesiaraer paccMarpuBaTh (PEHOMEH MHBEKTHBBI B JIBYX paKypcax:
«CIOCO0 CYIIECTBOBAHUS CIIOBECHOW arpeccuy, BOCIPUHUMAEMbI B JaHHOH COIUAIHHOU
(mom)rpynmne Kak pe3kuil U TaOyHpOBaHHBIN» U «BepOallbHOE HapyIIEHHE ITHYECKOoro Taly,
OCYIIECTBIIsIEMOE HEKOIU(DUIIMPOBAHHBIMU CpeAcTBaMuy. VccienoBarens onuckiBaeT 6omee 20
(GyHKIIMIT WHBEKTUBHBIX JiekKceM. HekoTopble M3 HHUX pEalu3yIOTCS MPAKTUYECKH B JHOOOM
pe4YeBOM JHCKypce (IMOIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHAS), IPYTHE€ — TOJBKO TIPU OIPEACICHHBIX
yCIOBUSAX (KOMMYHHKATHUBHAs, MEXJOMETHas, KOHHOTAaTHWBHas). MexaoMmeTHas (QyHKUUsA,
HaIpUMep, CBsI3aHA C YaCTOTHOCTHIO WCIIONH30BAHMS MHBEKTUB B pedd. BwicTymas B pond
MEXJIOMETHOTO BOCKIIUI[AHUSI, NTHBEKTHUBBI BBHIMOIHIIOT (DYHKIUIO «KJIamaHa (dMOIMOHATBHON
pa3psaKd)», TO3BOJISIONICTO TOBOPSIIEMY HE CIACPKUBAaTh CBOM 4YyBCTBA. B 3TOM cirydae
OCTaeTCsi KOHHOTATUBHBIA OTTEHOK, HEOOXOJMMBIM sl Tepelayd TaKuX OHMOLUU, Kak
peHeOpeKEHUE, HEJOBOJILCTBO, THEB, BPaXICOHOCTh, HEHABHCTh, HEYIOBIECTBOPEHHOCTD,
Mpe3peHne U pa3ipakxeHue.

TakuM 00Opa3om, YEIOBEK HCIOJB3YeT WHBEKTHBBI HE TOJBKO JUIS BBIPAKEHHUS CBOETO
OTPUIATENILHOTO OTHOIICHUS K OOBEKTY WJIM CHUTYalldd, HO U JJs TOro, 4TOObI M30aBUTHCH,
«OYHCTHUTHCS» OT OTPUIATEIBHBIX SMOIIMH, BBI3BAHHBIX HMMH. «Bcskas WHBEKTHBA 1O CamoOu
CBOCH Mpupojie TpeacTaBiseT co0oil arpeccuBHOe JedcTBUE /.../. Pa3nuuHble arpeccuBHbIE
JIEUCTBUA  HMEIOT  3a/ady MCKIIOYUTEIBbHOM  COIMAJbHOW BAXXHOCTH —  KaTapcuc,
MICUXOJIOTHYECKas pa3psiika, a 3HAYUT, COJACHCTBYIOT IICUXUYECKOMY 37I0POBBIO OpraHu3May [3,
c. 16].

CymiecTByeT OOMNBIIOE KOMUYECTBO KiacCH(UKAIM WHBEKTUB. B 3aBHCHUMOCTH OT
MpU3HAKa, KOTOPHIH MMOJIOKEH B OCHOBY TPAJIAllMH, BBIICISIOT TEMAaTHICCKYI0, CEMAaHTHUECKYIO,
dbyHKIIMOHANbHYI0O W aApyrue. CrneayeT OTMETHTh, YTO BCE KIACCU(UKAIUW HHBEKTHB IIO
TEMaTUKE M CEMAHTHKE SIBIIIOTCS YCIOBHBIMH, YTO O0YCIOBICHO MOJIBHKHOCTHIO WHBEKTHBHON
JICKCUKH.

CemanTtuueckas kiaccudukamus A. FO. [lo3onoTrHa BBIENSET CIEAYIONINE JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKUE TPYIITHl HHBEKTOB:

1) oTpunaTenbHbIE YEPTHI XapakTepa (pycoghob, xcaduna, iuyemep M T. 11.),

2) 3a0oneBaHus U HECTaHAPTHAsI BHEITHOCTH (2opbamulii, XpoMoui U T. 1),

3) UHTEJUIEKTyalIbHbIE HEAOCTATKH (Oypak, my200ym, mopmos u T. 11.);

4) oTpuULIaTENbHBIE XaPAKTEPUCTUKU TTOBEACHUS (awiucm, pacucm, MOWEHHUK U T. 11.);

5) oTpunaTenbHbIE XapaKTePUCTUKHU 00pa3a Xu3Hu (eyrswas, 6anoum, nvowuil, 60p M T.

6) YHUYIDKUTEIIbHOE HAa3BaHUE YeTIOBEKA (eHYCHbIU Mun, 2a0uHa v T. 11.);
7) BpeaHble MPUBBIUKH (006ocopa, cmykay M T. 1L.);
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8) OTCYTCTBUE KU3HEHHOTO OIbITA (MOI0KOCOC, 3€/1eHbll U T. 11.);

9) SMOIIMOHAIBHOE COCTOSIHHE (Oeutenblil, npunadouuslil, ncux v T. 1.) [5].

Ha nam B3ruisif, cymecTByeT HECKOJIBKO (PaKTOPOB, KOTOPBIE MOT'YT MOCIY>KUTh IPUIHHOM
MIPOHMKHOBEHUSI WHBEKTUBHOW JIGKCMKU (PKaprOHHOM, TrpyOoOil, BYJIbrapHOH, OOCIICHHOW) B
tekctel CMMU. Tlpexxne Bcero, OTMETUM OUYEBUAHBIN (hakT: OONbIIAas YacThb MEIHATEKCTOB
OpUEHTUPOBaHA Ha MACCOBYIO ayJUTOPHIO. DTO MPUBOAUT K YHOTPEOJICHHIO OOIICTOHSATHBIX,
JOCTYIHBIX JUIS PELUUIHEHTOB SI3BIKOBBIX CPEICTB, MPOMCXOIUT ycpeaHeHue TekctoB CMMU,
paccuMTaHHBIX HA MAacCOBYIO, a HE SJUTAPHYIO A3bIKOBYIO KomneTrenuuo. « Hamm CMU roeopst
TEM SI3BIKOM, KaKMM TOBOPHUT «Halie oomecTBo» [4, ¢. 54]. Bo-BTOpbIX, IpUUKMHA BOBJICUCHUS
peueBoii MHBEKTUBBI B TeKcTbl CMU kpoercs B crneuuduke MOHUMaHHS «CBOOOIBI SA3BIKAY,
pacueHuBas TIOHMMaHHE «CBOOOJBI» KaK BCEJO3BOJCHHOCTU. B-TpeTbux, ymoTpebieHue
pPa3rOBOPHOM U HEJIUTEPATYPHOH JIEKCHKHU OIpEAEseTcs] KOMMYHUKATUBHBIMU YCTaHOBKaMU
TEKCTOB: OHA 00Ja/1aeT BBIPA3UTEIHHBIMI BO3MOKHOCTSIMU, CITOCOOHA BHECTH B PEUb 3JIEMEHTHI
«HEOXXHJIaHHOCTHUY», HOBU3HBI». HemalloBa)XKHO M TO, YTO C MOMOIIBIO WHBEKTUBHOW JIEKCHUKH
MOYKET MPOSIBISIETCS] arpeCCUBHOCT B PEUEBOM ITOBEJICHUH aPECAHTA.

HccnenoBarenu CUMTAIOT, YTO CIEIYET OICHUBATh HHBEKTUBHYIO JIEKCHUKY U C TOYKH
3peHus €€ KOMMYHHKAaTHBHON (yHKIMU. Tak, K IpUMepy, BBIIACISIOT TaKue KOMMYHUKAaTHBHBIC
(GyHKIIMY MHBEKTUBHOM JIEKCUKU KaK cpecTBa Juist oomieHus [6, c. 70]:

— OKCIUTMKAaTUBHAsL (MOABUABL: a) JeCKpunTuBHas (onucaunue), 0) aKCHOJIOTHYECKAs
(oyenka), B) xatapcudeckas (630y00panceHHblil 6bINAECK IMOYULL), T) CTUIEPA3THYUTEIIbHAS
(pazeosopuwiii okpac));

— HOMUHATUBHAs (adpecanm 6 2pybou @opme Hazvieaem cumyayuro uiu cyovekma
KOMMYHUKAYUU  YCMOABUWUMUCS UHBEKMUBHLIMU MEPMUHAMY, KOMOpble NpU IMOM MO2Ym
AGNAMBCSL BLIPANCEHUCM UCTIUHDL);

— BOJIIOHTATUBHAas  T.e.  BO3JACHCTBHE  (NOJBUABI: a) HMHBEKTHBHas  (MoOenb
ompuyamenbHo20 8030€liCMEUs; Cpeocmeo NpsAMo20 0O8UHEHUs. 8 MOM UIU UHOM OMKIOHEHUU
om Hopmwl), 0) TUOAKTUYECKas (OyeHOuHble BbICKA3LIBAHUS 6 BUOe PEKOMEHOAYUll, 8 MOM YUCTe
nOX8aA UNU OCYHCOeHUE));

— o6o0mecTBsAtOMmAas (MOABUABL: @) COLMATIM3UpYIOIas (Hamepennvle mpancghopmayuu
peyu om 8036blUUEHHO20 CMULA 00 CHUNICEHHOU JeKcuKu u Haobopom), 0) daTuueckas (cyovekm
He CMOJNbKO nepeoaém coodujeHue, CKOIbKO 0003Hauaem AUYHYIO NOSUYUIO NO KAKOMY-TUOO
paxmy));

— 3CTETHYECKas (npudanue peuu «KpacoyHOCmuy 3a Cuém UCnOIb308aAHUsL UHGEKMUB).

B KypHaIMCTCKOM IHCKypce HHBEKTHBHAS JIEKCHKA YMOTPeOIsieTcss He CTONBKO Kak
Croco0 SMOLMOHAIBHOTO JOMUHHPOBAHUS, CKOJBKO KaK OpyAME IMOJUTHUECKol OoprObl. M3
TOH (YHKIUHM B MEAMHHOM [HMAJOre BBITEKAIOT YaCTHBIE PA3HOBHIHOCTH, TaKWE Kak
OOBUHEHME, TUCKPEIUTAIUs, YHW)XKEHUE, JEeMOopalu3allds OIIOHEHTa, U HE BCErJa OHHU
COBEPIIAIOTCS YMBIIIJICHHO.

HBEeKTUBHBIA KOMMYHHUKATHBHBIA aKT MOXET CTaTh BCEro JIMIIb OTBETHOM
OIMOITMOHANIBHOW peaknuedl B crope. Vcxoas M3 3TOr0 MOXKHO OIPENeNUTh, YTO HHBEKTHBA
ObIBaeT JBYX BHJIOB: |) HEMpOW3BOIbHAS, HEKOHTPOIUpYEMash AMOILIMOHAIIbHAS peaKius; 2)
CO3HATENIbHOE HAMEPEHHWE YHU3HTh TMPOTHBHHKA C TENBI0 TPOJEMOHCTPUPOBATh CBOE
JOMHUHHUpYIOILIEE ToJI0XKeHue [2, c. 93].

ITockONbKY NOJMUTHYECKHE IOy IO CHUX TMOP BBI3BIBAIOT OCTPBIM HMHTEPEC y IIMPOKOH
ayJUTOPUHU, MBI PACCMOTPUM HECKOJIKO MPUMEPOB MHBEKTHBHOM JIEKCUKU Ha MpUMeEpe OJHOM
U3 UHTEepHET-TIporpaMM «[1oTHBIN KOHTAKT» - aBTOPCKOM MPOrpaMMbl H3BECTHOTO JKypHAITUCTA
u Benymero Bnamumupa ConoBbéBa (https://yapolitic.ru/polnyy-kontakt).

B omHOM W3 BBIYCKOB 3TOW WHTEpHET-porpamMmbl Biagumup CoJIOBEEB HEIECTHO
OTO3BaJICs O ObIBIIEM >KypHamucte Anekcanape Hemzopose: «Ou ceoeti sicenuvio ompasisem
Hawty OelicmeumenvHocms. Yepmu 6y0ym KycKu niomu cpuléams ¢ €20 XyO0ou HUKYeMHOU
3a***ywi/». He menee «wiectHbIM» MHeHHeM mnoaenuics B. ConoBwéB B aapec FOpus dyns,
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Ha3BaB UHTEPBBIOEPA «OE30apHbIM CHOPMUBHBIM IHCYPHATUCTOMY, KOTOPBIM 1OJIe3 «TaJuTh» B
JIPYTYIO, COBEpPIIEHHO HE3HAKOMYIO €My 00J1acTb.

OtmeTnM emé OauH TpHUMEp, KOTZla BO BpeMs OJHOTO W3 MpsSMBIX 3(GUpoB Bmamumup
ConoBbEB  Takke TMOXKAJIOBAJICS 3pUTENsIM Ha OTCyTcTBUE B Poccum  KauecTBEHHBIX
npocBetutenbekux CMU: «Huxmo ne neimaemcs obwjecmeo gocnumams. Bmecmo ycnoguoli
“Hayxa u srcuzus” — epébarnas bumea sxkcmpacencos!».

3aMeTHUM, YTO KOHTEKCT yHOoTpeOjeHUs MHBEKTUBHOM jekcuku B CMMU 3axnrouaercs B
TOM, YTO PEYEBbI€ BO3MOKHOCTH, B YACTHOCTH MEIUUHBIX MEPCOH, OTPaHUYEHbI YTOJOBHBIMH,
aIMUHUCTPATUBHBIMA U  (eJepallbHBIMU 3aKOHAMH, B TO BpeMs Kak B VHTepHere
OTPaHUYEHHOCTh BBICKA3bIBAaHUN CBEJACHA K MHHMMYMY. B cBsi3u ¢ uyeM, B myOJIHMYHOM
KYPHAJIMCTCKOM  JHUCKypce  Hauboyiee  NPUMEHHUMBI  WHBEKTUBBI  CO  CIEAYIOIIMMHU
KOMMYHHUKATHUBHBIMU ~ (QYHKIUSMHU:  OKCIUIMKaTHUBHAs (€€  MOABHIBI:  JIECKPUIITHUBHAS,
aKCHUOJIOTMYECKasi, KaTapcuyecKas), HOMHUHATUBHAs, BOJIOHTaTUBHasg (€€  MOABUABL:
WHBEKTUBHAA, JUIaKTHYECKas) U paTuyeckas.

[Ipu ananuze BeIcTymuieHud Brnaaumupa ConoBpéBa Haubosnee YacTOTHOW —IIO
yInoTpeOJICHUIO SBISIFOTCS TEMaTUYECKHE TPYIIBL, COJAEp)Kallhe CJIOBa W BBIPAKEHHUS C
NOTYEPKHYTO OTPHUIATEIBHBIME XapaKTEPUCTUKaMU B OTHOWICHWM JHI. B OCHOBHOM,
JKYPHAIUCT UCHOJNB3YeT MHBEKTUBHYIO JIEKCHKY, OTHOCSIIYIOCS K JUTEPAaTypHOU ¢ HEraTMBHOMN
OIICHKOW B TMPE3PUTETHHON MOJAIBHOCTU (HEOOCmOUHbl (HUKYEMHDIL), HUUIMONCECTMBO,
Mep3ocmb, mep3asey, He200:l, Opemydutl, OyuieenobovbHol (bonvHot) M 1p.). Hanmenbiuei
TPYIIION WHBEKTUB, KOPOBIE UCIIONB3YIOTCS B BBICTYIUIEHUSIX B. ConoBbEBa, SIBISETCS JIEKCUKA
CO CHIIKEHHOH CTHJIMCTHYECKOM OKpackou (gpuk, nubepoma, Oewréswviii (Oeutéexa), opviuy u
T.IL.).

CoBepIlIeHHO OYEBHJIHO, YTO MWHBEKTHUBBI cOAepkKar B cebe MapKep HapylIeHHS
KOMMYHHKATHBHOTO aKTa, OHHU COJICHCTBYIOT BepOaJIM3allMii HETaTHBHBIX YYBCTB, KOTOPHIC
BIIOCJIEJICTBUM MOAU(PUITMPYIOTCS B OCKOpOIeHHE, 00Uy U YHIKEHUE aJipecara.
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Moxkuenko Banepuii MuxaitinoBud
TEMATHYECKAS I'PYIIIIA «bJIA3KO/ JAJIEKO» B PYCCKOM
®PA3EOJIOI'MYECKOU HEOJIOTI' A"

B cratee  coolOmaercs o mpoekTe co3naHus «lneorpaguyeckoro ciaoBaps pycckon
dpazeonornveckoit Heonoruu (1980-e-2020-¢ rr.)», cocraBnsemoro nerepoyprekumu (CIIOIY)
nexkcukorpagdamu. OOpaser; Takoro ujaeorpauueckoro aHajau3a Ha NpUMepe TeMaTHYeCKOH
rpynnsl «bnusko/ Jlanexo» npesuiaraercs.

KaroueBble cinoBa: Heorpadus; HeonorusMm; ¢paseorpadus; ¢ppaseonorusm; uaeorpadpuyeckui
cloBapb; TeMaruueckas rpymnna «bmmusko/ Janexoy.

Mokienko V.M.
THE THEMATIC GROUP "NEAR/FAR"
IN RUSSIAN PHRASEOLOGICAL NEOLOGY

Summary: The article reports on the project of creating the "ldeographic Dictionary of Russian
Phraseological Neology (1980s-2020s)", compiled by St. Petersburg (SPbGU) lexicographers.
An example of such an ideographic analysis on the example of the "Near/Far" thematic group is
offered.

Key words: Neography; neologism; phraseography; phraseological unit; ideographic dictionary;
thematic group "Close / Far"

Jlekcuueckast W (ppa3eoyOrHUEcKasi CUCTEMa PYCCKOTO s3bIKa — 3€pKaJl0 HOBEWUIIMX
M3MEHEHUH, 0COOEHHO JNEMOKpATU3alUU SI3bIKOBOM HOPMBI U3 COOCTBEHHBIX PECYpcOB (B TOM
quCiIe Pa3srOBOPHOM peuu M ’KaproHa) U MOIIHOTO MPHUTOKA 3aMMCTBOBaHUM. Wneorpaduueckas

* HccnemoBaHue BBIMOMHSETCS 3a cueT rpaHTa Poccuiickoro Haywynoro ¢onzaa (mpoekt Ne23-18-00141
«neorpaduueckuii ca0Baph PyCcCKoil (pa3ecoJOoruuecKoil HEOJOTHH: AMHAMHUKA SI3bIKA W MBIILICHHS,
peanuzyemsiii B CaHkT-IleTepOyprckoM rocy1apcTBEHHOM YHHUBEPCUTETE).
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cneundurka GpazeosOruuecKux HEOJOTM3MOB — B UX CEMAaHTHUECKOW KOMIUIEKCHOCTH. C oJTHOU
CTOPOHBI, UX (POH] MOMOJIHAETCS 3a CUeT 0003HAUEHHUSI HOBBIX SIBICHUN B COBPEMEHHOMN >KM3HU
Poccun, T.e. HOMUHAIMKM HOBBIX YKOHOMHUYECKHX, MOJTUTHYECKUX, HAYYHO-TEXHUYECKHUX (HArp.,
B cdepe pa3BUTHS KOMIBIOTEPHBIX TEXHONOTMM M Jp. sBieHuil). C Apyroil CTOpPOHBI,
¢dpazeosioruss B cuiIy CHEHU(PHUKH CBOEH OLIEHOYHONW CEMAHTUKU SBISETCA TE€HEPaTopoM
9KCIIPECCUBHBIX PECYPCOB COBPEMEHHOM sI3bIKOBOM cuctembl. B «neorpaduueckom crnoBape
pycckoii ¢pazeonorudeckoii Heosoruu (1980-e-2020-e rT.)», cocraBisieMoil JeKcUKorpadamu
MexxkadenpanpHoro cioBapHoro kabunera wum. npod. b.A. Jlapuna (dumonorundeckuit
¢daxynbTer CIIOI'Y), MBI cTpeMHUMCST OTPA3UTh TUHAMUYECKHUE MPOLIECCH B S3bIKE U MBIIUICHUU
poccuiickoro oOmiecTBa MocienHux necsatunetuil. Pesynbrarom pabotel Hax [IpoekTom craner
OOBEKTHBHBIM COLMOJMHIBUCTHUECKUI aHATU3 S3BIKOBOM CHTyallMd OJHOTO U3 CaMbIX
«cynbOOHOCHBIX» TepuoAoB B ucTopuM Poccunm — oT Hauana [lepecTpoiiku A0 mMOCIETHUX
JecATWIETUH Hamero Beka. Mpeorpaduueckoe wHccieqoBaHUE PYCCKUX (Ppa3eoorHuecKux
HEOJIOTU3MOB U TPOEKTHPYEMBIH CIOBaph MO3BOJAT CO3/1aTh TOYHBIA SI3BIKOBOW MOPTPET
nocineAHux naecatwietTuid XX-ro u nepsbix gecstunetuii XXI-ro Beka, MpoJeMOHCTPUPOBAB
00yCIIOBJIEHHBIE O0IIIECTBEHHBIMH ITEPEMEHAMH U3MEHEHHUSI, TPOUCXOTUBIIIHNE KaK B S3bIKE, TaK U
B MEHTAJIUTETE POCCUMCKOTO 00IIECTBA.

Mo3zauunbie ¢GparMeHThl TaKOro «IOPTPETa» BOCIPOU3BOIATCS 3l1eCh B  BHJE
JeTaTM3UPOBAHHOTO OMMCAHMS KOHKPETHOW TeMaTHuecKou rpynmnbl. OIHOW M3 HUX SBISIOTCS
(dpa3eonornyeckue HEOJOru3Mbl cO 3HaueHueM «bmm3ko (Onm3kmil) — «Jlamexo (mamexwii)y.
EcrecTBenHo, (ppazeonorus ¢ TakuMu 3HAUCHUSIMUA — YHHBEPCAIIUS, aKTUBHO TPE/ICTaBICHHAs BO
BCeX s3bIKax. B pycckoM JHUTepaTypHOM sI3bIKE U PA3rOBOPHOM peuyd OHa BechMa
pPEeTpEe3eHTaTUBHO M JIETAJIbHO OXapakTepu3oBaHa. Tak, B Hamiem cioBape [2, c. 32, 51]
3aperucTpupoBaHo 26  (pa3eonoru3MoB ITOM  cemMaHTHueckod rpymmbl. Ilpu  Beei
CEeMaHTHUYECKON OOIIHOCTH TaKuX (pa3eoIOTUIECKUX CAMHULI, JIETKO YBHAETh B 3TOW TpyIIe U
JIOCTaTOYHO CYIIECTBEHHBbIE Pa3MuMs B MX BHYTpeHHeH (opme, macmrabax «OIu3ocTu» U
«yIaJCHHOCTW», (YHKIMOHAIPHOW TPUBS3KE K KOHKPETHOW CHUTYallMHd, KOTOPYIO OHH
XapaKTepU3yIoT.

@®pa3eonornuecKue K€ HEOJNOTU3MBI OITOH TPYNIBI, ONHCHIBAEMbIE B  HAIIeM
npoekTupyeMoM «Mneorpaduueckom cioBape pycckoil (pazeonoruueckoir Heomoruu (1980-e-
2020-¢ rr.)», TaKUX Pa3IMYUN OOHAPYKUBAIOT €IIe OOJIBIIE B CHIY MPHUBSI3KU K AMOXE WIMXHX
JIEBSIHOCTBIX» M OPUTMHAIBHOCTU MCTOYHUKOB. Ilpm 3TOM, eCTeCTBEHHO, MX KOJHYECTBO
3HAYUTEIBHO YCTYNAeT YHCIY TPAJAUIHMOHHBIX PYCCKHX (pazeosoru3MoB. IMeHHO modTomy (a,
OBITH MOXKET, Onarofapsi 3TOMY) KaKIbli TakoM (pa3eooTHYeCKUil HEOJIOTU3M 3aCITy>KHBaeT
CaMOCTOSITEIIbHOM XapaKTePUCTHKH.

BelpaxkeHue ¢ wazo6oii docmynnocmu om ye2o 3HaYUT ‘HEJANIEKO, OJM3KO OT Yero-ii.;
TaKk, YTO MOXHO JoiTH mnemkoMm’. OHO BCTpeyaeTcss B pekjamMax OTEYECTBEHHBIX (QUpPM.
Hanpumep, nmo paano pekigamMupys JOCTOMHCTBA CTPOSIIErocs JOMa, COOOIIAal0T, YTO OH
HAXOJUTCS «8 wazoeou oocmynnocmu om mempoy. OGOpPOT «HEYKIIOXKHI» U HEBEpHBIH, 100
OpUJI. Wa2o6blii CYHIECTBYET JIMIIbL B COCTaBE HEKOTOPHIX TEXHUYECKUX TEPMUHOB BpOJIE
wazosas pesvoa [4, c. 25-26].

®dpa3zeosoruuecKuii aHTOHUM 3TOTO TOYHOTO 0003HAYEHUS MPOCTPAHCTBEHHON OJIM30CTH
— pasr. He OaudMcHUil céem ‘IOCTATOYHO JalleKO, He OJIM3KO, JOCTaTo4HO (00 yAan€éHHOCTU
Kakoro-nmu6o mecra)’. Kak Heonorusm oH 3aukcupoBaH OJHUM U3 cioBapeit Heosoruku [10, c.
98] u compoBOXKIAETCS KOHTEKCTOM U3 TIpecchl 70-X TT.:

Konxo3 nHOra rotoB gaxke MOJTHOCTHIO 3a CBOW CYET AaTh UM kuibe. He mommarores.
XoTa XKHW3Hb «HA OTIIMOE» HMEeT MaleKo HE OJHHM TMpPEJeCTH: «B MAara3uH-TO XOIHUTh
HECTIO/IPYYHO, OCOOCHHO 3MMOM, M CIY4UCh NMPUXBOPHYTH 10 OOJBHULIBI He ONUINCHULL C8em.
(IIp. 09.02.1976).

C sToro BpemMeHU 00OpOT perucTpupyercs U (ppaszeoJoruuecKumMu ciopapsmu [13, c.
598]:
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VYenpixana s BOEpeOW CHIBHBIA TPOXOT... OXHYJda 3eMJs, W 3UHYIIKUH TPAKTOP
OIIMETHSAMU BO Bce CTOpoHBI. [lycTunace s ¢ kpukamu 6exkathb... Jlo TOro MecTa, Tie CIyqusIcs
B3pbIB, He Onudcruil céem (A. CamxapoBckuil. JKeHux u HeBecTa).

— Kyna, cocen, nmomancsa?.. — Ilo depemmy 6aba ronut. Ceiiyac oHa, depemina-To,
OombIIas BbIpocia, )KECTKOM crana. B nmyuku e€ HaBsky. — Torna He 3anep)kuBaiics, TOPOIUCH.
o uepemiu uaru — xe oaudcruti ceem (M. IIpocexkun. B momoce otuykaeHus).

B Heomornyeckon «KONMHMIJIKE» MOKa OOHApYXWICS JHIIb OJWH CHHOHUM (M TO
OTHOCUTEIIbHBIN) (Ppa3eosoru3MoB co 3HaueHUEM «Jlaneko»: paoom u 6au3Ko ne nexcamy c Kkem
‘HE MIMETh HAYETO OOIIIETO ¢ KeM-JL.:

— Moero 1r000BHUKA BCE 3HAIOT ... A 3aJIECCKO-TO MHE HE IICHUTE, 51 ¢ HUM psiooM U OIU3KO
ne nedxcana. (B. Kpynubl. CriaceHne noruoImx).

OcranpHble (hpazeosoru3mMbl U30paHHONM TeMaTU4ecKod rpynmbl 00o3HadaroT «bau30cTh»
caMoro paszHoro pona. Tak, HEKOTOpbIE M3 HUX OTHOCATCS YK€ HE K IPOCTPAHCTBY, a K OJIM3KOMY
BpeMeHu. O00poT 6fe3 namu Oeenaouyams B TYOIULIHUCTUYECKOM IHCKYpCE XapaKTepHu3yeT
0J1M3K0€ HAYaJI0 KaKuX-JI. (OOBIYHO HEMPUATHBIX) cOObITHH [9, c. 88]:

Mpbl 4acTo TOBOpUM: YK€ «be3 mamu OeeHaoyamvy. I'MOHET OKpyxkaromias cpeia; B
CTpaHax TPEThEro MHpa TOJOJAIOT JIIOAM, @ Mbl BbIIEISEM MILIMApAbl Ha BoopyxeHus. llp.
1988.2.1.

PasroBopHoe BblpakeHHE Ha nOOX00e 0003HAYACT YTO-1., OJU3KOE K 3aBEpIICHHUIO. [6, C.
187]:

MHe U3BECTHO, UTO Ha «n00X00e» Yy KOMIIO3UTOpa IPOMAJHOE [0 MacIuTabdaM U 3aMbICITy
COYMHEHHUE, KOTOPOMY OH IOCBAIIACT KAKIYI0 MUHYTY cBoell ku3Hu. C HeTeprneHueMm Oyaem
0KU/IaTh TIPEMbEPBI HOBOTO TBOPEHUS KopHudest coBeTckoit Mmy3biku. [1p. 1985, 16.12.

OHO 00pa3oBaHO IMyTeM CEMaHTHYECKOTO IEPEOCMBICIICHUsI M3BECTHOTO 000poTa Ha
nooxoode ‘0 CKOPOM HACTYILJIEHUU YEro-i1.».

ITyreM ceMaHTHUYECKOrOo MEpeHOCa OT CBOOOJHOTO COYETaHMS pacnucanue (VpoKoa,
3aHamull) Ha 3aémpa ‘TiaH JeHcTBUM Ha Onm3koe Oymyinee’ oOpa3oBaH U (Ppa3eoqOTUUECKHi
HEOJIOTU3M pacnucanue na 3aempa 8, c. 230]:

Wrak, dpectuBany 3akoHunics. Ho Beap gecTuBasib 3TO HE TOJIBKO MOJBEJCHHE UTOIOB,
HO ¥ Marepuan s Pa3MBIIUICHUH, MOCKOJIBKY 3/1eCh MPOSIBIIIUCH TEHICHIIMHM HAIIETo
TEJEBUICHNUS, IPOUUTHIBACTCSI B U3BECTHON MEpPE U «pacnucanue Ha 3aempa» ero padbotsl. I1p.
1987.14.9.

AKIMOHATIBHYIO BPEMEHHYIO XapaKTEpPUCTUKY HMMEET U (Ppa3eosIoTMYECKUil HEOJIOTH3M,
KJlacms nocieoHue ma3ku ‘ObITh OM3KUM K OKOHYAHMIO, 3aBepIIeHHIo yero-i.” [5, c. 113].

B ot gHM co3marenu ruranTta [ruiotuHbl| Ha EBdpare, kak ToOBOpUTCA, «K1adym
nocneoHue MasKu», TOTOBSICh K TOPKECTBEHHOMY OTKphITHIO. [Ip. 1978. 09.03.

B omimmume or Takoro 0003Hau€HUS TOPIKECTBEHHOTO COOBITHS  IJIaroJbHBIN
(bpazeosioru3M 6azon cxo0um ¢ penbcog CTal XapaKTEPUCTUKOM CUTyaluu, ONU3KOH K
KPUTHYECKOM:

Uro «8acon cxooum c¢ penvcoé», TOIbKO TOTJA U BMEUIMBAIOTCA W HANpAaBISIIOT MEHS B
HY>KHOE€ PYCI0. 3a 4YTO UM, B 00IIEM-TO, ¥ OOJIbIIOE CIIacuO0, Be/lb OHU MPOKUIN OOJIbIIIE, YeEM
s, U O )KU3HH 3HAIOT Jiydine, yeM s. A Hacder «[1neitbos» mama ckazana: «Kpacuso». KIT 1997.
31.12.

IIpocTpancTBeHHast 6IM30CTh MOKET 0003HAYATHCS (HPA3eOTOrHYECKUMU HEOJIOTU3MaMHU
Y UMIUTHOUTHO. B Takux ciydasix 3TOT mpu3HaK cieayeT GpopMynupoBaTh JeKCUKOrpaduyeck,
BKJTI0YAs MIPUJL. O1u3Kkuu B 1eUHULIHIO:

/eop-konooey. JIBop, 00pa3oBaHHBI OJWU3KO CTOSIIUMH CTEHAMH MHOTO3Ta)KHBIX
JIOMOB, OOBIYHO TP OJI0YHOI 3acTpoiike. [8, c. 60]:

Kop061o3pe HEHAaBHIUT «OBOPbI-KOIOOYLLY, KVIUYBLI-KOTAOOYDLL), KYIUYbI-KOPUOODBLY,
«eopooa-kopuoopwur». KI1 1987.19.11.
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Xumuueckuii  kopuoop. Ilpog. llenb pacmoloXeHHBIX OIM3KO Jpyr OT JApyra
XUMHUYECKHUX MPEINPUATHH, CO3JAI0IMINX XMMUYECKN 3apaXCHHYIO 30HY Ha TaAKOW TEPPHUTOPHHU.
[7,c.315].

IIpecca oTmedana HEOONMYCTUMYIO KOHLICHTPALMIO MPEANPHUATHI C BBICOKOH CTEIEHBIO
pucka B psane aenapraMeHToB @panumu ... B omHom smme ropoxge Horp-/lam, I'paBaHimos,
pacnosioxkeHsl 16 «omacHbIx» 3aBojOB ... Hemopaieky oT JImoHa cCymecTByeT HAcTOAIIUN
«umudeckuti kopuoopy. IIpu 3ToM (pakTHUeCKH HET HUKAaKuX rapanTuii 6ezonacuoctu. H., 48.

OnHy u3 ocoOeHHOCTEN (PPa3eosOrHuecKux HEOJIOIH3MOB IOCIEIHETO MOITYBEKa MOXKHO
CUMTATh AaHTPONOMOP(DHU3ALUIO, T.€. CTPEMJICHHE KaK MOXHO pa3HOOOpa3Hee M KCIPECCUBHEE
XapaKTepU30BaTh YEIOBEKAa M €ro CBOWCTBA. JTO OTPaXXEHO M B COCTAaBE aHAIU3UPYEMOU
TEMAaTU4YeCKOH TOATPYNIBl, TJe MNpocTpaHCTBeHHas «bmu3ocTb» aHTponmomopdusmupyercs,
CTaHOBSCh HE TOJIBKO OLICHKOW POACTBEHHBIX M JPYKECKMX OTHOLICHHH, HO M COLIMAJIbHBIX
CBSI3eH, NX HAITOMHUHAIOIINX.

Tak, KOMIIOHEHT camo6ap B HEOJIOTU3ME ) C80€20 CAMO6apa CTAaHOBUTCS OOHOBIICHHBIM
CHUMBOJIOM JIOMAIIIHETO, Y3KO CEMEMHOIO OKPY)KEHHUS:

C «xymupom» s MOIpoIaIack MeCAL Ha3al: OH — y C60e20 camosapa B ABCTpUU IULIET,
3BOHUT, HO He npuesxkaer. A. Mopnypro. /lau u HOuw.

Beipaxkenue xe 6 cemeiinom Kpyzy, TPaJULMOHHO O3HAuYaBIIEE ‘CpPeOu DPOJHBIX,
ONMM3KKUX’, HE CIy4YailHO B HEOJIOTUYECKOM 3epKaje MNpHOoOpeTaeT 3Ha4YeHue ‘B OJIM3KOM
BEJIOMCTBEHHOM cpene’ [6, c. 231]:

OH aenaeT MallluHbl, KOTOPbIE OTHECEHBI K KATETOPUU 0CO00 CIOXKHBIX, HAa €r0 3aBOJaX —
HaunOosiee KBaMU(UIMPOBAHHBIE KaJpbl BCe oTpaciu. YBbI, KapiMK Ha (OHE JIPYrux BeTBei
MAIIMHOCTPOCHHS, NoJUrpadMam 6 «cemeuHom Kpyey» CBOETO MHUHHUCTEPCTBA KaXeTCs
BenukanoM. [Ip. 1985, 28.12.

Cp. Taxxe HETaTUBHO OLIEHOYHOE CJIOBOCOUYETAHUE KosleKmuenwlii Pacnymumn, crasuiee
B CpEJCTBaX MAacCOBOM MH(POPMALUU XAPAKTEPUCTUKOH «OIM3KOPOJCTBEHHOI0» OKPYXKEHUs
osiBiIero npe3uaeHTa Poccun b.H. EnbiinHa (ero COBETHUKOB, TOMOIITHUKOB, YWICHOB CEMbH H T.
1.), BIUSIONIETO Ha HETO0 M MPOBOJUMYIO MM MOJMUTUKY. Ero MCTOUHMK — ObIBIIEE cOUeTaHHE
konnekmuenvlit. Pacnymun B 3HaueHuu ‘crioco0 ympaBineHuss Poccuell’ ¢ ammro3weil Ha
U3BECTHBIN 3Tan uctopuu Hamei crpansl [11, 11, c. 111].

Poccueii peanbHo ynpasinser.. ero [b. H. Enbuinna] okpykeHue, HEKUI «KO/LIeKmMUGHbLL
Pacnymuny. CP 09.1.1997.

Cnukep [P. XacOymaroB] BHOBb 3aBWJI O HEOOXOAMMOCTH JOCPOYHBIX BBIOOPOB
HapoOAHBIX IEMYyTaTOB W IPE3UJEHTA U OTMETWJ, MOBTOPUB HECKOJIBKO pa3 IPO3BYYaBIINE
BIiepBble Ha |X che3ne M cTaBlIME KPBUIATBIMU CIIOBA O «KOJLIeKmusHom Pacnymumney, 4To
no3unus bopuca EnblinHa Bo MHOTOM onpezeneHa ero okpyxenuem. Kom-D 10.4.1993.

Pazymeercs, ynoTpe0isieMoCTh U «J10JITOBEYHOCThY aHATU3UPYEMBIX (PPa3e0I0orH4ecKux
HEOJIOTU3MOB pa3jM4YHbl, KaK M HIOAHCHl MX COOTHOIIEHHUs ¢ ceMaHTHKoi «bmmzoctu». He
ClIy4ailHO, TeM He MeHee, MajibMy II€PBEHCTBA 3/1€Ch OJIEP)KMBA€T HMEHHO BBIpaKEHUE,
XapakTepusyrolee OJU3KKe, MOUYTH TeHEeTHUECKH POJICTBEHHbIE, OTHOILIECHHUS MEXAY JIIOJbMH U
COLILYMaMH — 0OHOIL 2pynnbl Kpoeu 4mo ‘0 4eM-J. OJM3KOM, POACTBEHHOM , KBATH(PUIPyeMOe
aKaJeMU4ecKol lekcukorpadueit kak HoBbIH (pazeonorusm [7, c. 75]:

bnarogerenpHas nepeMMYUBOCTh CTAHOBUTCSI HOPMOM BBIX0J1a K HOBOMY COJIEPIKAHUIO, K
IIPEOJOJIEHHIO... cTepeoTunioB. Hajno sm eme mokas3siBaTh, Kak BaKHA M €CTECTBEHHA JTa
NEPEeUMYUBOCTb NIl UCKYCCTB OOHOU 2pynnvl Kpoeu — KWHO W TeneBuaeHus | Kak mpa3aHbl
CETO/IHsI HACTOSIHUS Ha YBaHHOM «11epBopoactae»? JII' 1986, 52.

B pa3sHbIx BapuaHTax M ABYX 3HAYEHUSX OH AaKTHUBHO (PUKCUPYETCS KaK B CpEICTBaxX
MaccoBOW MH(pOPMaIINH, TaK U B COBPEMEHHOH JTUTEpaType.

[lepBoe 3HaueHWMe OTHOCHUTCA K POJCTBEHHOW OJIM30CTM — POACTBY Ay,
MHUPOOIIYIIEHUS, YBICUCHU; 00 00IINX CIab0CTsIX, MPUCTPACTUSAX:

Mpvr ¢ ToOOW 00Hou Kposu, mogyman FOpuii KOpbeBu4, ¢ coXXajleHUEM TSIl BCIEHT
Ammuce. Bbut OBl s TOMOJIOXKE /1a TOCBOOOIHEE... DX, HO UTO 3PS TPABUTH AYITY, JIyYIlle 3aiMEMCS
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Hamumu  Oapanamu. E. Bumbmont. Tpu nomyrpamuu, win HemHoro o mo0BH B KOHIE
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OHH cO MHOW 00HOU KpOBU, U 1 CYACTIIUB, YTO OKa3zaJics B Takoil komanae. CP 1.7.1996.

B Internet yenoBek MOXET ... MOHSATb, YTO OH OOHOU KpO8U C IPYTMMH JIOIAbMH.
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YwuTaTensiM MOHITHO, YTO BBl C HUMH «00HOU kposuy. 3Py, 1998, 4.

MHe Ha/lo 4yBCTBOBATh YEJIOBEKA, YTOOBI CBOOOJHO C HUM OOIIAThCS, OH JIOJKEH OBITH
€O MHOM «o0Hou kposu». TB Ilapk, 1999, 50.

Ecnu, x npuMepy, BBISICHUTCS, UTO Sl 0OHOU KpO8U C KPEMIIEBCKOM JIM, C LIAPCKOM KaKou
BEPXYIIKOW, TO MHE BOT 3TO pajocTu He npuHeceT. Bapceros-I'paueBa. Ecnu nen okazaicst Bop?
KII 05.04.2013. [3].

Ho xorpa s3To genarotr Jrofu, Mpo KOTOPHIX ThI JAymalla, YTO Bbl — OOHOU KpO8U, TO 3TO
HeBbIHOCUMO 00spHO. TpaBns. Camast npamarudeckas riaBa u3 kauru Karepunsl 'opaeeBoitl o
Yynman XamaroBoit «Bpems koioTh jea» Hosas rasera 28.10.2018. [3].

Bropoe 3HaueHne — U yXe, 1 KOHKpPETHEE — OHO XapaKTepu3yeT Mpu3HaHWE OOMIHOCTH
JIOJIEH U KUBOTHBIX:

«Bbl Bujenu, 4To HalM TUTPBl C KJIBIKAMU, KOITSMHU, KaK U IOJIOKEHO XHUIIHHUKaAM, —
roBopuT MctucnaB MuxaitnoBud. — Mbl He OOKaiblBaeM UX YCIOKOUTEIbHBIMU MpEnapaTamu...
Onu OBl M pajgsl HUYETO HE JeNaTh, HO MOJYMHSIOTCS OCOOCHHOCTSIM HAaIeH apeccypbi».
BocnuTanue XUIHUKOB «110 3amamHoMy» — 3T0 padoTa B OIHON KoMaHe. «Mbi ¢ mobou 00HoU
Kposu, HO 51 CTapUINi» — TaKOB JI€BU3 3HAMEHUTBIX JPECCUPOBIIMKOB. «[ J1TaBHOE — HE 0OAThCA
MOBEPHYTHCS. K 3BEpPIO CIIMHOM, — MOSICHSAET 3amamHblii. — Mbl BMecTe paboTaeM Haja OOHOMU
3amaueid. Ho umeHHoO s, yenoBek, pemaro, Kak Mbl €€ BeinosHUM». M. Kymeliko. Kak ycnokouts
xumauka? KI1, 31.10.2006.

[bopuc] momyman: MBI BCE-TaKM C JTUM THUIIOM 3BEPH 0O0HOU Kposu. B. AKCEHOB.
MockoBckas cara, kH. 3, 1994.

Bonuuia-math MOXKeT TOpKECTBOBATh: COBpEMEHHbIE Mayriin Hay4uiIuch OOWKO BOIUTH
— Mbl 00HOU Kposu, mul u ! TONbKO, 1aMbl U TOCIOAA, 3TO Be/lb 3aKOH JKYHIJIEH, 3TO 3BEepHHBII
3aKkoH. JItosaM mydie 651 TOBOPUTH — MbI € TOOOH o1HOM Bepsl, Thl 1 4. A. 'anuu. ['enepanbHas
penerunus. Criocod Ne4: «Msl ¢ T0OO 01HOM KPOBU».

HekoTopple KOHTEKCTBI, Kak BHJUM, OOHAapy>KMBAlOT Y3HABAEMOCTb HX aBTOPaMU
NEPBOMCTOYHUKA ITOr0O (pazeonoru3ma. KoHeuHO ke, — 3TO «3aBETHBIE CIIOBA JKYHIJIEH»,
KOTOpPBIM Hay4dua Mayriu ero yuurens, measenp bamy B «Kuure mxynrnei» k. P. Kunuara
(1894-1895). Dra moBecTh AaBHO ObUla MEpeBeACHA HAa PYCCKHH S3bIK MOJ Ha3BaHHEM
«Mayrau», a cOOTBETCTBYIOLIAas (¢pa3a mpuoOpesia MOMYNISIPHOCTh Onaronapsi MyJlbTQHIbMY
«Mayrmum»  (1967-1970), cozmanHOMY  pexuccepoM  P. JIaBBIIOBEIM 1O CIICHAPHIO
JI. A. Benokypona [12, c. 431; 1, 1, c. 654].

JlaBHAS M3BECTHOCTh MCTOYHMKA 3TOM KPBUIATON (pa3zbl MOKET MOCEATh COMHEHUS B €€
craryce (hpa3eosIOTHYECKOr0 HEOJOru3Ma, OINpEeAENIeHHOro, Kak Mbl BHUJAEIU  BBHIIIE,
aKaJEMUYECKUM €XKerogHukoM [7, c. 75]. KoHTekcTyanpHbIM aHalu3, TEM HE MEHEE,
MOATBEPXKIAET TAaKyK JMArHOCTUKY. Beap mo 1986 roma 5To crmoBocoueTaHue He OBLIO
3a(pUKCUPOBAaHO B IEPEHOCHOM 3HAYE€HUH, Ae(PUHUPOBAHHOM ClIOBapeM Heosoruku. bonee Toro:
umMeHHo B mocneaHee Bpemss HKPS u uHTepHeT-ucTOUHMKM (UKCHPYIOT HACTOSIIMNA Oym
ynoTpebnenuii 3toro ¢paseonoruszma. llosBisercs Lenas «TUPISHAAa» Ha3BaHUI TOBECTEH,
pOMaHOB, CTaTeil, meceH, (PUIBMOB, pEaJUTH-IIIOY U TOJA. C TaKUM Ha3zBaHWeM: Mbi ¢ mooboul
00HoU Kposu — kuuTa (Poroansoom) Baagumupa Tomuwus (2010); Met ¢ mobdou 0dnoti kposu —
kuura Anekces Ywmunckoro (2010); Mwt ¢ mob6oti _oonoii _kposu — unsMm pexuccépa JI.
Pamomnogoii (2008 1.); Mol ¢ mobou 0onou kposu — necus (u knui) Jlennca Mariganosa (2014);
Mor ¢ moboti _oonoui __kposu—  aBCTpanmiickoe  peanuTu-moy Bondi ~ Vet, Ha
tesekanane O TpaHcnupoBasioch Mo Ha3BaHueM «Mbul ¢ moboti 00Hol Kposuy, Mbi 00HoU
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https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D1%8B_%D1%81_%D1%82%D0%BE%D0%B1%D0%BE%D0%B9_%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%BE%D0%B9_%D0%BA%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8#cite_note-4
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kposu — Mro3uki Briaga Crammnckoro (2016 — Ttearp MockoBckas omeperta); Mul 0owotl
kposu — xommo3unus JOIO u3 ansboma «CtapTyioT Kopabmu», Mol oonou kposu. Jlecant u3
oynyuiero — kaura HOpust Banuna u ap. Bce oHM CBUIETENBCTBYIOT O MOIIIHOW HEOJIOTHU3ALIUHI
sToro BoipaxkeHus: P. Kurnuinra B COBpeMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE.

Taxast Heoornveckass U30MPaTENILHOCTh KAKETCs BIOJIHE 3aKOHOMEpHOH. Benp celfuac,
Korja OJU3KOPOJICTBEHHbIE HAPOAbl U3BHE CTPEMSTCS HE TOJIBKO MCKYCCTBEHHO Pa300IIUTh, HO
U CTPaBUTh JPYr C JPYroM J0 B3aUMOYOHMEHHUs, OCO3HAaHHE CBOETO «EIAWHOKPOBHUS» U
HAallOMMHAHWE O HEeM CTaHOBUTCS 3HakoBbIM. OOIIHOCTH JIOACH  3aJI0)KEHa  BO
(bpa3eonornIecKOM HEOJIOTU3ME Mbl ¢ moOou 00HoU Kkposu. VI 4em kperdye u cTabuibHee OH
YKOPEHUTCS B S3bIKAX U MEHTAIUTETAX OJU3KOPOJCTBEHHBIX HAPOJOB, TEM CKOpEe KOHIICTT
«bu30CcTh» BOIULIOTUTCS HE TOJIBKO B  SI3BIKOBYIO, HO U OKCTPAIMHIBUCTUYECKYIO
NEHCTBUTENBHOCTD.
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HUHTEPAKTUBHOE MYJIbTUME/IUA KAK AKTUBHASI ®OPMA
NPOBEJIEHUSA MPAKTUYECKUX 3AHATHIA

Cmamwvs  nocesdweHa npobieme GOpMUPOBAHUS UCHONb308AHUL MYTbIMUMEOULIHBIX
cpeocme 0718 pazeumusi KOMNemeHyull y 00y4aruuxcsa Heqpuiono2uuecKux cneyualbHocmeti Ha
3aHAMUAX NO  PYCCKOMY A3bIKY. 30ecb  3ampoHYym — 60NPOC  MOMUBUPOBAHHOCHU U
YenecoobpasHOCmu UCNOIb308AHUS MYTbMUMEOULHBIX CPEOCME 8 YUeOHOM npoyecce, a maKice
paccmompensl yeau U 0COOEHHOCMU UCNONIb308AHUS MYTbMUMEOUd HA 3AHAMUAX PA3TUYHO20
muna. ObpaweHo BHUMAHUe HA MeCmo MYTbmumeoud 6 8blpabomKe HABbIKO8 V CMYOEHMO8
ocyujecmenams  obOujeHue 6 PAasIUYHLIX  BUOAX pedeol  0esmenbHOCMU, HOHUMAMb,
UHMEPNPemuposams U NOPOHCOAMb CEA3HbLE BbICKA3bIGAHUS 8 COOMBEMCMEUU C PeuldemMbIMU
KOMMYHUKAMUBHBIMU 3A0A4AMU.

KuawueBble cjI0Ba: pycckuil A3blIK 6 @blcuiell  WKoe, PYCCKUU A3bIK 074
Heghunonozuueckux cneyuaipHocmeil, GopmMuposanue KOMMYHUKAMUBHOU KOMNemeHyuu,
Mynbmumeouiinvle cpeocmaed.

Diana Yurevna Paniotova
Nataliya Ivanovna Kulbida
Natalia Sergeevna Demchenko

INTERACTIVE MULTIMEDIA AS AN ACTIVE FORM OF
CONDUCTING PRACTICAL CLASSES
The article is devoted to the problem of formation of the use of multimedia tools for the
development of competencies among students of non-philological specialties in Russian
language classes. It raises questions of motivation and the appropriateness of using multimedia
tools in the educational process and also the goals and features of using multimedia in classes of
various types are considered. Attention is drawn to the place of multimedia in developing
students' skills to communicate in various types of speech activity, to understand, interpret and
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generate coherent statements in accordance with the communicative tasks being solved.
Key words: Russian language in higher education, Russian language for non-philological
specialties, the formation of communicative competence, multimedia tools.

CoBpemMeHHOE OOIIECTBO CTAaBUT MEpe] CHCTEMOH BBICHIET0 0Opa3oBaHHsA HE TOJBKO
3ajady 10 nepegayde 3HaHu| U (HOPMUPOBAHUIO HEOOXOIUMBIX JJIS WICHOB OOIIECTBA YMEHUN U
HABBIKOB, HO M TpeOyeT pa3BUTHUs JTUYHOCTHO 3HAYMMBIX KAdyeCcTB OYyIyIIUX CIELUATHCTOB.
KommereHTHOCTHBIM NOAXO0A K IMporeccy o00pa3oBaHus, SBISIOUIMICA TPUOPUTETHBIM B
MOCNEAHUE  JIECATWIICTHUS, OIpelesieT CcBoed  1enblo  «(hOpMUpPOBaHHE  JIMYHOCTH,
XapaKTEPU3YIOIIEHCsT HE TOJbKO HH()OPMUPOBAHHOCTBIO B pa3IMYHBIX O00JACTAX HAyKH, a
KOMMYHHUKA0EITbHOCTBIO U TOJIEPAHTHOCTHIO, COBPEMEHHBIM MBIIIJIEHUEM, OTBETCTBEHHOCTHIO U
BOJICH B MPUHSATHH PELICHHS B Pa3IMYHBIX )KU3HEHHBIX CUTYaIUsIX» [0, c. 62].

borareiinye BO3MOXXHOCTH 11 UHTEHCU(UKALIUN pabOThI 110 (OPMUPOBAHUIO KITFOUEBBIX
KOMIIETEHIIMM /I BBIIYCKHUKOB BBICIIEH IIKOJBI IPEAOCTABISIET MCIOJIb30BAaHUE B
00pa3oBaTebHOM TPOIIECCE COBPEMEHHBIX CPEJICTB MYJIbTUMEAHNA, KOTOpPbIE IOMOTAIOT
NOBBICUTH 3(P(PEKTUBHOCTH BBIMOIHEHHUS JIFOOOW MPAKTHUECKOW 3a/a4d M PAa3BUTHh TBOPUECKUE
CIIOCOOHOCTH 00YYarOIINXCS.

Jlo HacToAImIero BpeMEHHU HCCIICAOBAHBI OTACIBHBIC ACTIEKTHI MPOOJIEMBI HCIIOIB30BAHHMS
MYyJIbTUMEAUMHBIX TEXHOJOTHMIl B Y4eOHOM IMpoliecce: HCHOJIb30BaHUE MYJIbTHMEIUHHBIX
CpeACTB B TpoIecce TMOATOTOBKM CIENUAIUCTOB paznuunoro mpopmis — M.U. Kocenko,
O.I. CmonanunoBa, A.B. Tymanes, A.B.Cwmupno, T.U. TumodeeBa, H.C. Anucumosa,
10.C. bpayn, = H.B. Knememesa,  [[.Il. MypaBne, I'.M. llamnanep,  O.B. lllnsikoBa,
M.A. KuBokuna, W.H.IlytoBa u gp.; co3gaHWe MyJIbTUMEIUNHBIX CpPEACTB Y4eOHOTO
HazHauenus: — U.B. benunpin, B.A. Kactopuosa, C.C. Kpasuos, U.B. Mantopoga, O.B. Jlo6au,
AB.Ocun u ap.; knaccuukanus MyJIbTUMEAUMHBIX OOpa30BaTENbHBIX CPEACTB U UX
Bo3MoxkHocTel — A.H. Hekpacosa , H.M Cemuyk u np.

HecmoTpst Ha GeccriopHYIO IIEHHOCTh NMPOBEJCHHBIX B 3TUX HAIIPABICHUAX UCCIEIOBaHUM,
ClelyeT OTMETUTh, YTO OHM HE B IOJHOW Mepe pPEelIaloT KOMIUIEKC 3a/ay 0 CO3JIaHUI0 U
NPUMEHEHHUIO MYJIbTUMEIUNHBIX 00yUYaloIIMX CHUCTEM B BbICHIEH IIIKOJIE, BCE €Il aKTyaJlbHBIM
OocTaercsi H3y4yeHHe MpoOJeMbl MPUMEHEHHS] MYJIbTUMEIUIHBIX CPEJICTB Ha 3aHATUAX
pa3IMYHOrO THIIA.

B cBsa3u ¢ aTHM 1enbl0 TaHHOM paboThl SIBIISIETCS PACCMOTPEHHUE POJIM MCHOIb30BAaHUS
MyJbTUMEAUMHBIX CPEACTB HAa 3aHATUAX [0 PYCCKOMY SI3BIKY CO  CTYyAEHTaMu
He(UIOJOTHYECKUX CHelHanbHOCTed i1 (POPMHUPOBAHUSI HEOOXOAMMBIX 3HAHUN, YMEHUH M
HaBBIKOB. B pamkax wnccienoBaHUs INpENIaraeTcs HM3y4UTb BOIPOCHI MOTMBHPOBAHHOCTH U
1e1eCO00pPa3HOCTH,  TOJOXKUTEJIbHBIX W OTPUIATENbHBIX  CTOPOH  HMCIOJB30BaHUS
MYJIbTUMEAMUHBIX CPEICTB B yUeOHOM Mpoliecce B IMPENoJaBaHUM PYCCKOTO s3bIKa B BBICIIEH
HIKOJIE /17151 00y4aIoLMXCsl HETYyMaHUTapHbIX (DaKyIbTETOB.

PaccmoTpenue BhllIeHa3BaHHON MpoOiIeMbl HEBO3MOXKHO 0€3 ydeTa TOro, YToO IPOLECC
0o0ydeHHs TECHO CBSI3aH C IPOILIECCOM BOCHIPHUATUS HE TOJIBKO y4eOHOro Marepuaia, HO U
KOMIUIEKCAa YCJIOBHH €ro mpezacrasiieHus. Ilcuxonorn yTBep)KIaroT, 4TO IPOLECC MEPLENIUN
npeJcTaBisier codoi nenoctHoe noaumonanbHoe nose (b.I'. Ananbes, C.JI. PyOuHnmiTeiin) kak
CTPYKTYPHOE TICHXOJIOTHYECKOEe OOpa30BaHHE, COCTOAIIEe M3 MOAAIBHOCTEH BOCIPHUSATHS
(JI.LA. Benrep, b.b. Koccos, B./I. [llagpukoB), a M0O1aTbHOCTh BOCTIPUSITHSI TPEJCTABISETCS KaK
LIEJIOCTHOE MEPEXHBAHUE OIPENIeIEHHOro (hparMeHTa JeCTBUTENLHOCTH M, BMECTE C TeM, Kak
[JIaBHBI KOMITIOHEHT TOBEJEHUS, B TOM 4HCJe y4eOHOro M PeueBOro, Kak peryisrop Jiro0oro
neiictBuss u nestenbHocTH (B.IL. 3unuenko, A.H. JleonTbeB). «MOAaIbHOCTH BOCHPUSATHS
paccMaTpUBAIOTCA Kak peryjJupyromias OCHOBa o0OIIeHus M O0O0ydeHHs; KaK OCHOBHBIE
KOMIIOHEHTbl y4eOHOTO TIOBEACHUS M OCHOBAa PEryJslUd TO03HABAaTEeNbHBIX M y4EOHBIX
CTpaTeruii, OCHOBa MHIUBHIYaTbHBIX XapaKTePUCTHK o0y4daemoro» [2, ¢. 101].

VY4eOHbIN MaTepHual, Kak U J00YyI0 APYyryio MHQOPMALUIO O MHpE, YEJIOBEK IMOJIydaeT
yepe3  pa3auyHble  KaHalbl  BOCHPHUATHS, KOTOpPbIE M SBISIOTCS  MOJAJIbHOCTSIMU
(BO3MOXHOCTSIMU): BU3YyaJIbHOMW, ayUaJIbHON U KHHecTaTuueckod. Kak oTmeuaercs B Hay4HOU
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JUTEpAType, «y KaKIOTo YeIOBeKa KaKoi-TO U3 CEHCOPHBIX KaHAJIOB PAa3BUT JIy4llle, U YEJIOBEK,
BOCTIPUHUMAs JI€HCTBUTEIBHOCTh, OOJIBbIIE €My JOBEPSET, Uepe3 HEro CBEpSieT JOCTOBEPHOCTh
mr060i1 mHbopManumy. McecnenoBarenu MpeanonaraiT, YTO, B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, Kakas
CEHCOpHasl cucTeMa mpeobiiafjaer, BceX JIIOJEeH MOXKHO YCIOBHO TOJEIUTh Ha BU3YalOB,
ayJMajoB, KHMHECTETUKOB, U MMEHHO IOATOMY SI3IKOBOE€ BOCHPHUATHE JIIOJACH IpPYr Ipyrom
3arpyaHeHo. TonbKO BO3JIEHCTBYS Ha pa3Hble CEHCOPHBIE CHCTEMBbI, MEHS1 TOH Trojoca H
MOJAJIbHOCTh YIOTPEOISIEMbIX CIIOB, BEIPAYKEHUE JIUIA, KECTHI, BBI3BIBAS OMPEICICHHBIC SMOLIUN
U TepeXUBaHUS, MOKHO JOOUTHCS B3aMMOIIOHMMAHHS U JIMYHOCTHOTO KOHTAKTa C Ka)JIbIM
obyuvarouumces [9 u np.].

B cBs3u ¢ 3TUM B mNegaroruke MOSBWINCH HpeiokeHHs auddepeHupoBaHHOTO |
WH/IMBUIYAIILHOTO TOAXOJI0B K OpraHu3aluy 00pa30BaTEIbHOTO MPOLEcca C YYETOM BeayIlei
MopanbHOocTH  (pabotrel  E.JI. AnekcanapoBoii,  M.B. Anemmnoii,  B.B. AHgponarwii,
JLH. IlerpoBoii, N.JI. CotHukoBoii, T.B.UYupkoBoil u 1p.), BIUAIOLIEH Ha AaKTUBU3ALUIO
MO3HABATEILHON JCSITETbHOCTH OOYyYarolMXcsi W 00ecleyrBalonieil TMOBBIINICHHE YpPOBHS
YCBOEHHUS UMHU yyeOHoro matepuaia [Cwm.: 3].

Opnnako OOJIBIIMHCTBO IMEJAroroB CYUTAET: YTOObI OOECeUnuTh MaKCUMaJbHBIA 3 deKT
BOCTIPHATHSA 00ydJaromMMuUCs HWHPOPMALUU, HEOOXOAMMO TPEACTABIATH €€ B Pa3sTUYHBIX
dbopMax, 4TO CTAHOBUTCSA BO3ZMOXKHBIM C IPUMEHEHHEM MYJIbTUMEIUITHBIX CPEACTB 00YUCHHUS.

Cy1iecTByeT MHOKECTBO OIpEAEIEHUIN NOHITUS «CpeJIcTBAa MysibTuMeaua» [1, 4, 7 u np.].
[Toutn Bce OHHM BKJIIOYAIOT B ce0s TEKCTOBYIO, rpadUuecKyro, aHUMAIMOHHYIO, BHJIEO- U
3BYKOBYIO HH(OpMalMIO, OMYCKAIOIIYI pa3iudHble crocoObl mpeicTaBieHus. B cBoem
WCCJIIOBAaHUHM MBI omupaemcsi Ha (GOpMyIupoBKY 3Toro moHsATus npod. A.B. CMHPHOBBIM,
KOTOPYIO IPUHUMAIOT MHOTHE HccienoBaTenu. [loq MyapTuMena y9eHblid MOHUMAET «CUCTEMY
COBPEMEHHBIX  alMapaTHbIX © MPOTrPaMMHBIX CPEACTB, TMO3BOJSIOMIMX paboTaTh B
UHTEPAKTHBHOM PEXHUME C TEKCTOM, TPaQuKO, 3ByKOM M H300pa)KEHHUEM B €JTTHOM KOMITJICKCE»
[Cwm. 5, c. 98].

Kak oTmewaercss B cHemmaabHOH JIUTEparype, MyJbTUMeIua — 3TO OOBEAWHEHHE
HECKOJIBKUX CIIOCOOOB MpEJCTaBICHHs HMHPOpPMAMM B OJHOM CHCTEME C TMOMOIIbIO
COBPEMEHHBIX  aNMapaTHBIX ¥ MPOTPAaMMHBIX CpPEICTB, TMO3BOJSIOMKX paboTrath B
UHTEPAKTUBHOM PEKUME C TEKCTOM, I'paMKOii, 3BYyKOM U H300paKEHUEM B €JMHOM KOMILIEKCE
[7, c. 54]. UccnenoBareny MOJYEpKUBAIOT, UTO «CUCTEMBI MYJIbTUMENA — 3TO MHTEPAKTUBHAS
cucrema, (opmupyromas HHPOPMALMIO, BOCHPUHUMAEMYIO pa3HOOOpa3HbIMH UYYBCTBAMHU:
3peHHeM, CIyXOM, OOOHSHHEM, ocs3aHueM u T.Ja.» [7, c¢.55], T.e. My’IbTUMeana
MHOT'OMOJIJIbHBI, TaK KaK OHH OJHOBPEMEHHO BO3/JCHCTBYIOT HAa HECKOJIBKO OPraHOB YYBCTB U
MOTOMY BBI3BIBAIOT MOBBIIIICHHBI HHTEPEC U BHUMAHUE Y ayAUTOPUH [TaM xke].

[Icuxonmoruyeckue HcciaelOBaHMS MOKa3blBAlOT, YTO 4YeM OoJbIlleé aHaATU3aTOPOB
NPUHUMAET y4acTHE B BOCHPHUATHH WH(OPMAIIMH, TEM IMpOYHEE e 3allOMHHAHHE: «UENIOBEK,
TOJIBKO CiyIIas, 3anoMuHaet 15% uHdopmanuu, Toapko rsiist — 25% uHpopmanuu, a ciymas 1
TJISIIST OTHOBPEMEHHO — 65%. basupysick Ha 3TUX 0COOCHHOCTSAX (PM3HUOIOTHU BBICIIEH HEPBHOU
NeSITeIbHOCTH W OCHOBAaHHOM Ha HHUX IICHUXOJOTHM YEJIOBEYECKOTO0 BOCHPHUSATHS, YUEHBIE
YTBEPXKIAIOT, YTO HamOoJee BHICOKOE KAaueCTBO YCBOCHHS WH(GOpPMAIMU IOCTHTACTCS MpPH
KOMIIJIEKCHOM COYEeTaHUH pabOoThl KaK MOXHO OOJIBIIEr0 KOJIMYECTBA aHATIU3aTOpoB» [7, ¢.55].

Takoe oObenvHEHHE CPENCTB HE TOJBKO OOECIeuynMBaeT KAayeCTBEHHO HOBBIM YpOBEHb
BOCTIPUATHSA MHPOPMALIMH, HO U MO3BOJISIET aKTUBHO y4acTBOBAaTh B MO3HABATEIILHOM Ipoliecce
Npe/CTaBUTENICH BU3yallOB, ayIWaIOB, KWHECTETUKOB, a 3HAYUT, JaeT BO3MOXKHOCTH
00y4aromuMcsl BKJIIOYUTh B KOTHUTHUBHBIA MPOLIECC CHIIBHBIE CTOPOHBI CBOETO BOCHPUSATHS
UHPOPMAIINH, YTO MOJIOKUTETHHO BIHSIET KaKk Ha CAMOOIICHKY, TaK M Ha OIEHKY OpraHW3alluu
3aHATUS.

[TonoXHUTETHHO OIEHWBAasi CBOM BO3MOXKHOCTH, OOYYAIOUIMIICS CTPEMHTCS K ITOMCKaM
HOBOH MH(pOpMaIMK, pa3BrUBas CBOW TBOPUECKHUIl MOTEHIMAN, a TaKkke o0ydasch Kak crocobam
MOJIyYEHUsI U OCMBICTIEHUS HH(POpMaIK, TaK U criocobam u Gopmam ee nepeaadu B pa3iudHbIX
cdepax AesITeTbHOCTH.
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[TocnenHee CBSI3aHO € TEM, YTO «OTJIMUUTENBHONW YEPTONM MYyJIbTUMEIUA SIBISETCS
WHTEPAKTUBHOCTh (OT aHMJIMMCKOTO interaction — B3aUMOJACKHCTBHE), T.€. MO CYIIECTBY 3TO
O3HAyaeT MOOYEPEIHbIC «BBICKA3bIBAHUY (B IIMPOKOM CMBICIE — OT BbIJA4u WHGOpPMAIHUU 0
IPOM3BEACHHOIO JAEUCTBH) KaXKJ0H U3 cTOpOH. IIpnyeM kaxqoe BbICKa3bIBaHHE IPOU3BOIUTCS
C Y4eTOM KaK MPEIbIIYIIHNX COOCTBEHHBIX, TAK M BHICKA3bIBAHUH JIPYyroit cTOpOHbI» [7, ¢. 55].

Kak mnomuepkuBaer A.B. CMHpHOB, «MYyJbTHUMEIUWHBIA TPOIYKT O€3 coueTaHus ¢
MHTEPAKTHBHOCTHIO MOXKHO YIOAOOWTH KHUTE, MEPEeBEICHHONW Ha AJIEKTPOHHBIN (LH(pPOBOIL)
HocuTenb. B TakoM citydae anekTpoHHas gopma sBisiercss He Oouee, yeM (uznyeckoit popmoit
HocuTenss MHPOpPMaLUU, U 0CO00 BBIACIATH Takue HH()OPMAIMOHHBIC MPOIYKTHI OOJIBIIOrO
CMBICIIa HE umeeT» [7, ¢. 55].

VHTEpakTUBHOCTb KaK CBOMCTBO MYJIbTUMEAUMHBIX IPOAYKTOB, COCTOSILIEE B
00s13aTeIbHOM B3aMMOJICHCTBUM YYaCTHMKOB IIpoliecca OOydeHHUs, B OOMEHE MEXAy HUMHU
MHEHHUSMH, BEpOATM3UPOBAHHBIMU OOpa3aMH ¥ OSMOLUMSAMH U T.I., SBISETCS OCHOBOH
(bopMHpOBaHUS KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHUI U HABBIKOB.

IMEHHO MHTEpPaKTUBHOCTb U CO3JA€T BO3MOXHOCTb AKTUBHOT'O YYacTUsl CTYJIEHTOB U
npenojiaBaTenss B Iporecce OOydeHHus, NpUIAeT 3aHATUAM JUHAMUYHOCTb, HPUOIMKAET
CO3JaHHBIC Ha 3aHATUSAX Y4YeOHbIE CUTyallUM K YCIOBHUSM pEaJbHOM KOMMYHHUKAllUUd B
pasnYHbIX cdepax AesTeIbHOCTH — MNPOPECCHOHANBHOM U JIMYHOM, CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO
TBOPUYECKOTO MOTEHIMaNa Oyaymux crenuanuctoB. I[lo3TomMy 5371€MEHT MHTEpaKTUBHOCTU
JIOJDKEH IPUCYTCTBOBATh BO BceX (opMax OOyueHHs! M BO BCEX MYJbTUMEIUIHBIX MPOIYKTaX,
UCTIOJIB3YEMBIX Ha 3aHATHAX 110 PYCCKOMY SI3bIKY B BBICIIMX YY€OHBIX 3aBEICHHSIX.

HauOonee mnonyiasipHbIM  MYJbTUMEIUHHBIM  CPEACTBOM  SIBISIETCA  IIpE3EHTaLMs,
MOJTOTOBJICHHAs! ¢ MOMOINbI0 npuiokeHust Microsoft Office — mporpammbl s co3nanus u
npoBeseHust mnpeseHranuii Power Point, xoTtopas mpenocTaBiseT BO3MOMKHOCTh CO3/1aBaTh
MHOTOMOJIVIGHYIO CHUCTeMy TpaHchepa uHGOpMANHMK, OJHOBPEMEHHO WM MOMEPEMEHHO
3aJ1eiCTBYSI HECKOJIBKO OPraHOB UYBCTB JJIsl BOCIIPUATHS HH(OpMAIMU, TIPEACTABICHHON B BUIE
TEKCTOB, (ororpaduii, pUCYHKOB, CIAWI-II0Yy, 3BYKOBOTO O(OpPMIIEHHS, BHJIEOPpParMEeHTOB,
aHMMAaLlUH, TPEXMEPHOU TpauKH U T.1I.

BaxxHoil 0COOEHHOCTBIO Npe3eHTAMM KakK MYJIbTUMEIUHHOTO CpeicTBa COOOILICHUS
UHpOpPMALIUU SIBIIIETCSI €€ YHMBEPCAJIBHOCTh: 3TOT HMHCTPYMEHT IIMPOKO HCHOJIb3YeTCsl He
TOJIbKO B Y4eOHOM MpoIlecce, HO M B JIEJIOBOM OOIIEHUU MJI IMPEICTaBICHHUS] TBOPUYECKHUX
IPOEKTOB, IUIAHOB, 3TAllOB M PE3yJIbTATOB pabOThI, Mporpecca B peain3alud ONpeielIeHHON
nenu U T.01. [o3TomMy Ha 3aHATHSX MO PYCCKOMY S3BIKY U KYJIbTYpPE peyH, B Kypcax IeI0OBOTO
oOIIeHust ¥ T.[. MpenojaBaresib JODKEH CTPEMHUThCS IMOKa3aTh OOYYarOLIMMCS BO3MOKHOCTH
HAIOJHEHUS] MPOCTPAHCTBA MPE3CHTALlMN y4EOHBIMU MaTepualaMU, UCXOS M3 0COOEHHOCTEN
Kypca, TEMBI, IIOCTAaBICHHBIX LIEIEH.

[Ipesentanus, co3manHas B mporpamme Power Point, maeT BO3MOXHOCTH OOHOBISITH
uHpopMaLMI0 B JI000O€ BpeMs, PACUIMPUTh U JIOMOJHUTH €€ U3JI0KeHHe. MOoOHIBHOCTh
JOKYMEHTa, CBSI3aHHas C BO3MOXKHOCTBIO 3allMChIBaTh €ro Ha JJIEKTPOHHBbIE HOCHUTENH,
UCTIONb3YyeTCsl JUId TOBTOPEHUS M MpOopadOTKM MaTepuaina BHe ayauTopud. llonb3ysch
HA3BaHHBIMHU CBOICTBaMH IpPOrpaMMBbI, MpENnojiaBaTellb TOTOBUT JJIsi OOydaroIIMXCs 3a/laHusl,
UMEIOIIME CBOEH LIeNbI0 pa3BUTHE KOMMYHHKATUBHBIX HABBIKOB OYIYIIIUX CHELUATUCTOB.

Kak moka3piBaeT Hama MpakTUKa, Cpeaud MOAOOHBIX 3aAaHui  3(PPEKTUBHBIMU
IPEJCTABISIIOTCS 3aJaHUS [0 W3MEHEHHIO IPEIUIOKEHHBIX IPENOJAaBaTEIeEM IPE3EHTALNN-
ocHOB. CryneHTaM Tpe/uiaraeTcss HM3MEHUTh MPE3eHTAlUI0 K H30paHHOW TeMme 3aHSATHS
Pa3IMYHBIMM ~ CIIOCOOAMHU: JIOTIOJIHUTH €€ CBOMM MAaTepualioM WIM H3MEHUTh (opMmy
MPEJICTAaBICHUS], HCMOJb3Ysl pa3IMuHble MOJAIbHOCTH BocHpusTus uHbopManuu. Tak, B
nporecce uzydeHus: kypca «KynpTypa mpodeccHOHaIbHOrO OOIIEHHS» IMPH PACCMOTPEHUH
TeMbl «YCTHOE MyOJIMYHOE BBICTYIUIEHHE) MPEMNoJiaBaTeNb MpeiaraeT Npe3eHTaluo-0CHOBY, B
KOTOPOH CTPYKTYpUPYET HEOOXOIUMYIO Ul U3y4eHUs: nHpopManuio 1o teme. OH aKIEeHTUPYET
BHUMaHHE 00Y4YaIOLINXCS HA 3HAYMMBIX MOMEHTAX TE€Mbl, K KOTOPbIM OTHOCHUT: 3a/la4d YCTHOTO
NyOJIMYHOTO BBICTYIJICHHS, OOIIME HPUHIMIIBI OCTPOCHHUS, S3BIKOBOE O(OpPMIIEHHE YCTHOTO
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Hy6JII/I‘-IHOFO BBICTYIUUICHHA, MNOATOTOBKY HNHCBMCHHOI'O TCKCTA BBICTYIIJIICHHA. HaHpI/IMep, B
OJIHOM U3 MEPBBIX CIANJ0B NpPE3EHTALUU NPENojaBareib MOAAaeT MHPOPMAIUIO O TOM, UTO
XOpOIIIO MOATOTOBIEHHOE MyOIMYHOE BBICTYIIJICHUE — 9TO 3HAK YBAXKEHUS K ayIMTOPUH, & TAKIKE
BO3MOXXHOCTh 3asIBUTh O c€0e KaK O CIEIHaMCTEe BHICOKOTO YPOBHS U MPOSIBUTH CBOM KauecTBa
KaK HHTCPCCHOI'O0 YCIIOBCKA. CTYI[CHTaM npempiaracrcda AOMNOJHUTHL HNPCIJIOKCHHBIC TC3UCHI
apryMeHTaluuel, NPUBEICHUEM IOJIOKUTEIbHBIX M OTPULIATENBHBIX IPUMEPOB MOATOTOBKHU
Hy6JII/IqHOFO BBICTYIIJICHHA, oGpamas{ BHUMAaHHUC Ha TaKUC MOMCHTBHI, KaK HIPOAYMAaHHOCTb
COJIep’KaHUsl BBICTYIUICHHS, (OpPMBI BBICTYIUICHHS, BHEUIHEr0 o00pa3a BbICTYIAIOLIETO,
BBIPQXEHUSI MM, CBSI3U BBICTYHNAIOLIETO C ayAUTOpPHEH. 31€Ch CTYIEHThl MOTYT MCIOJIb30BaTh
pa3nuunble ¢GopMbl Tpe3eHTauuu uHbopmanuu: ¢ororpaduu, PUCYHKH, BHIICOPOJIHKH,
JIACILIEMHBIE TEKCTHI-PACCKA3bI.

CryneHTtaM NpenOCTaBIsE€TCS BO3MOXKHOCTH OG(OpMIIEHUS HH(POpPMAIMU B Pa3IUYHBIX
CTUJISIX, HAIp., B HAYYHOM CTUJIC WM B XYJ0KECTBEHHOM CTHUJIE, C FOMOPOM (K IpUMEpY: Kakas
dopMa onexabpl WIM [IBETOBas raMMa HE MOAXOIUT AJis MYyOJIWYHOTO BBICTYIUICHUS, KaKue
(GopMBI TIPUBETCTBUS HE HCHOJB3YIOTCA B OQHUIMAIBHBIX BBICTYIUICHUSX, Kakas (opma
MOBE/ICHUS ABIIETCS HEempueMyeMon U no.). [IposiBUTH CBOI TBOpUECKUN MOTEHIIMAT CTYACHTHI
MOT'YT TaKXC, HCIIOJb3yd BO3MOXHOCTH PA3JIMYHOTO LBETOBOI'O O(l)OpMJIeHI/Iﬂ MMPE3CHTAllNH,
aHUMAIINH, BKIIIOUEHUs ayarnodaiinos u ap.

Brinonnenue mogo0HOro 3aaHusl pa3BUBACT HABBIKU MTOMCKA HEOOXOIMMON MHPOpMaLIUK
B MHTEpHETE, yMEHHE KOMIIOHOBATh HAWJCHHbBIE MATEPUAIIBI IO CMBICITY M CTUITIO O(OPMIICHHS —
HaBBIKU, HCOGXOIII/IMI)IC IJId JOCTMOKCHUA Pa3JIMYHbIX KOMMYHHUKATHUBHBIX ueﬂeﬁ KaK B 6y,[[y111€f/'1
npodecCHOHANBHOM AesITeNbHOCTH, Tak U B y4eOHOM mpouecce. [loHSATHO, 4TO MOmOOHBIE
3a/IaHMs TIPEIHA3HAYCHBI ISl CAMOCTOATENILHON paOOThl BHE ayJIUTOPUH U JIJISl TTOCIIEIYIOIIETO
MIPEACTABJICHUS JIYUILIUX PE3YJIbTATOB HA ayAUTOPHBIX 3aHATHUSX.

MHoro tumna 3agaHus MOKHO HPEIIOKUTh HEIIOCPEICTBEHHO B ayauropuu. Hanpumep, B
claiijax, OTOOpaXalIIUX dTambl MOATOTOBKM  YCTHOTO MYyONUYHOTO  BBICTYILICHUS,
NpeacTaBIsIEM OTall HpGI[BapHTCHLHOﬁ MMOATOTOBKH K BBICTYIINICHUIO, I'/IC BBIACIIACM HCCKOJIBKO
MPAKTUYECKUX TPUEMOB, VYIpaxXHEHHI: 1. KpaTkoe U3I0KEHHE BBIOPAHHOTO TEKCTa Ha
TEMAaTUKYy, CBSI3aHHYIO ¢ Oyayiei npodeccueit; 2. BRICTYIUICHUE Mepe]] BOoOpakaeMou Tpymmoi
ciymiaresneil; 3. 00bsACHEHNE ONPEEICHHBIX TEPMUHOB U MOHATHIA; 4. HCMOIb30BaHKE 00pPa3IloB
BBICTYIIJICHUA.

Jnst KpaTKoro M3JI0KE€HUs MPEnojaBaTellb MPEAOCTaBIAET AUCIUIEUHBIA TEKCT, KOTOPHIM
MOKET MOCIIY)XXUTh I'a3€THAad WJIN XYPHAJIbHad CTaThbs, OTPBIBOK U3 MOHOI’pa(bI/II/I, HUCbMEHHEIN
oOpasel] BBICTYIUIEHUH M3BECTHBIX JIIOJIEH Ha OMpPENEICHHYIO0 TEMATUKy. TakuX TeKCTOB MOKET
OBITH HECKOJIBKO, JIA TOTIO, 4TOOBI CTYACHTHI MOT'JIN BBI6paTI) AJId KpaTKOro M3JIOKCHUA TCKCT,
KOTOPBIiA JIEXKHUT B chepe UX UHTEPECOB MIIH MPOCTO KaKkeTcsl Ooiee MOHATHBIM. Takum oOpa3zom
AOCTUTacTCsd MWHIAWBUAYyAIW3alusd 3adaHuA M, BMECTC C TEM, CTYACHT OLCHHUBACT CBOH
BO3MO’KHOCTH 110 IOHUMAHUIO U UHTEPIIPETALMU TEKCTOB Pa3IUYHOTO YPOBHS TPYJHOCTH.

PeSYJ'IBTaTI/IBHI)IM B IIJIAHEC BI)Ipa6OTKI/I HABBIKOB YCTHOI'O BBICTYIIJICHHA SABJISACTCS TAaKXKE
YIpaKHEHHE — POJIeBasi UTPaA, B KOTOPOH OJIMH U3 CTYJIEHTOB UTPAET POJIb JIEKTOPA, & OCTAIbHbBIE
— pOJIb aYAUTOPHUH C ONPEIEICHHBIMHI COLIMATLHO-IEMOrpaQUUecKUMH XapaKTepUCTUKaMH. JTO
MO3KET OBITh KOMUCCHS TI0 TIPUEMY HAay4HOTO MPOEKTa, IK3aMEHAIMOHHAsT KOMUCCHS, COOpaHue
TPYAOBOro KOJUJICKTHBA H IIOM. HpeI[BapI/ITeHBHO JOJIDKHa OBLITH OmnpeaciicHa TEMaTUuKa
BBICTYIUIEHUSI M TOJIFOTOBJIEHBI ONOPHBIE TE3UChl B BUJE NPE3CHTALUU WU B BHUJAE TEKCTa
noknana. CTyAeHThI, UTPAIOIINE POJb CIyIIaTeNeH, TaKkKe 3HAKOMSTCA C Te3UcaMu OyayIIero
BBICTYIUICHHUS, YTOOBI 3a/1aBaTh BOMPOCHI, a MOCJIE OLICHUTh BBICTYILIEHUE KOJUIETH. Pe3ynbTrarhl
poneBoﬁ HUI'PBI B (bopMe BBIBOJIOB CTYACHTHI 3allMChIBAIOT B KOHIEC 3aHATHSA B KOHCIICKTEHI, a
MOTOM JIONOJIHAT UMHU MPE3EHTALNIO-OCHOBY.

['oBopss 0 MecTe mpe3eHTaMM Ha 3aHATHAX 10 PYCCKOMY SI3BIKY M CMEXHBIM
JUCHUITIIINHAM, HCOGXOI[I/IMO OTMCTHUTH, UYTO cnaﬁnm MOTYT HUCHOJIb30BATHCA Ha JII060M Tare
W3Y4YEHUsl TEMbl: P U3yYEHWH HOBOI'O Marepuaia, NMpU 3aKPEIUICHMH HOBOW TEMbI WIM IpU
npoBepke 3HaHuU. Caipl pu 0OBSICHEHMH HOBOTO MaTepHaia BBIIOIHSIOT TJIaBHBIM 00pa3oM
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WITIOCTPATUBHYIO (PYHKIIMIO, TIOMOTasi CTy/I€HTaM BOCIPMHUMATH y4eOHBI MaTepHall, TaK Kak
co3maroT OoJiee MOJIHOE HArJISHOE M JIOTUYECKOEe MpecTaBieHne 00 m3ydaemMom oObekTe. Ho
CHeI[yeT HOI[‘IepKHyTB TO, 4YTO TaKasd Hpe?;eHTaI_II/I}I CHy)KI/IT HC TOJBKO aKTHBHU3AllUW BHUMAHUS
CTYJICHTOB U CTPYKTYPHUPOBAaHHUIO MaTepuaia, HO SBJSIOTCA TaKkke OO0pa3loM I0Ja4yH
uHpOpMaLMK  UIS  CTYJEHTOB, KOTOpBIE CMOTYT HCHOJb30BaTh OSTOT B  IOJOOHOM
KOMMYHHKATHBHOW CUTYaIHH.

Oco6enHo 3¢ ¢GeKTUBHON sBIIsSETCS padoTa ¢ Mpe3eHTaluedl BO BpeMsl 3aKpEIUICHUS WIH
MOBTOPCHHUS M3y4EHHOro Marepuana. Hampumep, npu wu3ydeHMHM TeMmbl  «JleroBas
KOppeCHOHZ[eHI_II/ISI» HpeHOI[aBaTeJIB 3HAKOMHUT CTYZ[GHTOB C pa3JII/I‘-IHLIMI/I BHUJIaMH JOCJIIOBBIX
IUCEM U UX CTPYKTYpPOH, a JUIA 3aKpeIUieHUs MaTepualia IpeajaraeT Claaiabl ¢ mpuMepaMu
I1uceM, KOTOpre, B pe3yanaTe aHaJinda Hux q)OprI 148 COZ[ep)KaHI/ISI, CTyIIeHTBI JOJIP)KHBI
KBaJTM(DUIIMPOBATH KaK OTHOCSIIUECS K ONPEACICHHOMY BHUTY.

Bo Bpems paGoTel ¢ mpe3eHTanueld BaXHO NOMHHUTH O TOM, YTO pa3IU4YHBIE (HOPMEI
npeacraBieHus uHpopMmarmu  (TEKCThI, (Qororpaduu, CXEMbl, JAHArpaMMbl, PUCYHKH,
aYZ[I/IO?)aHI/ICI/I pqu/I, My3BIKI/I, BI/II[CO(l)paFMeHTBI, aHI/IMaIII/ISI) MOFYT HAaXOOUTHCSI B OTHOILICHHUAX
B3aMMHOTI'O JIOIOJIHEHUS, OOBSICHEHHUS, MPEJACTABIIATh pa3inyHbie ¢hparmMeHTsl HHGopMaluu. Ho
HENB3s 3J0YyNOoTpeOsaTh pasHooOpazueM (opM, HArpOMOXAATh WX B OJHOW MPE3CHTAIIWH,
MIOCKOJIBKY B pe3yJIbTaTe, BMECTO AKTHUBHU3AI[MHM PA3JIMYHBIX THIIOB BOCHPHUATHS W MaMSITH,
MOXHO HOJIYLII/ITI) paCCCI/IBaHI/IC BHHUMAaHUNA, YCTaJIOCTI) BOCHpI/If{TI/IfL

Kaxnas npeseHTanus JODKHA OBITH MPOJAYMAaHHOHM, OTBEYaTh TUIAKTUYCCKOW MLEIH U
066CH€‘-II/IB3,TB I/IHTepaKTI/IBHOCTB, TOJIBKO HpI/I TaKHUX }’CJIOBI/ISIX HpeHOI[aBaTeJH) JTOCTUTHET

HYXHOro s@dexra oOyueHUs — (OPMHUPOBAHUSA Yy CTYICHTOB YCTOMUMBBIX S3BIKOBBIX U
KOMMYHHUKATHBHBIX KOMITETECHIIHH.
Cnenyer ~ OTMETUTh,  YTO  Ji0Oble  HAyYHO-TIOMYNSpHBIE,  JOKYMEHTAaJbHBbIE,

nyonuuucTuyeckue, yueOHble, HH(POpMallMOHHBIE (peKiIaMma, 3allMcu HOBOCTEH, Tejenepezad,
BUJCOPOJIMKA W TMOJ.) MOTYyT OAMHAKOBO 3((EKTUBHO HCIHOJIB30BATHCS HAa 3AHATHUAX TNPU
YCIIOBHHM KAaueCTBEHHOW pa3palOTKU K HHUM KOMIUIEKCOB 3amaHuil. llenmecoobpazHocThb
UCMOJIb30BaHUSI MYJIBTHUMEIUMHBIX CPEJICTB OOBICHAETCS HUX IOJUMOJAIBHOCTBIO, KOTOpas
o0OecrieunBaeT BBICOKMH ypOBEHb BOCHPHUATHS HMH(POpPMAIUH, TO3BOJSET  YYUTHIBATh
UH/IMBUYyaJIbHbIEe 0COOEHHOCTH BOCIIPHUSTHUS CTYAECHTOB — BHU3YallOB, ay/MaJIOB, KHHECTETHKOB,
Ja€T BO3MOXHOCTL CTYACHTaM BKIIIOYWUTH B KOTHUTHBHBIH npouecc CUJIbHBIC CTOPOHBI CBOCTO
BOCTIPUATHA HMH(POPMALMU, YTO TMOBBIIIAET AKCHOJOTUYECKYI0 CTOPOHY I103HABaTEIbHOIO
nporecca.

B ¢opmupoBanuy KoMmIeTeHIHH, HEOOXOIUMBIX [Tl BHICOKOOOPA30BaHHOTO CIIELUATIUCTA,
HEMAJIOBa)XHasl poOJib MNPHHAIJICKUT q)HJIOHOFI/I‘{eCKI/IM HayKaM, B YaCTHOCTHU 3aHATHUAM II0
PYCCKOMY SI3bIKY M CMEXHBIM JHUCHUMIUIMHAM. B CBSI3M C 3TUM NEpPCIEKTUBHBIMU SIBIISIOTCS
I[aJ'IBHeI\/JIIHI/Ie HU3Yy4YCHUA 3(1)(1)CKTI/IBHOCTI/I HCIIOJIB30BaHUA MYJIbTUMCIHA Ha 3aHATUAX 110
PYCCKOMY SI3bIKY B BBICIIEH IIKOJIE C 11€TIbI0 (POPMHUPOBAHUS KOMMYHHUKATHBHBIX, a TAK)KE HHOTO
THUIIa KOMHeTeHHI/II\/’I 6y21y1]_[I/IX CIICIUAJIMCTOB, AKTYAJIbHBIMU SABJIAIOTCA ACTAJIbHBIC pa3pa60TKI/1
JEKIHM, MPAKTUUYECKUX 3aHATUN C UCIOJIb30BAHUEM MYJIbTUMEAUINHBIX CPEACTB MO HA3BAHHBIM
TUCIUTIIIMHAM TSI CTYACHTOB HE(DWIOIOTHYECKUX CIECIHATBHOCTEH, a TaKXke BaKHOE
IIPAKTUYECKOE 3HAUYEHUE HMMEET CO3JAAHUE MYJIbTUMEIUNWHBIX KOMIUIEKCOB C IOCIEAYIOLIUM
ucciea0BaHueM ux 3(PpPEeKTUBHOCTU B Y4€OHOM TTpoIiecce.
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PEYEBBIE IPUEMbI UCKA’KEHUA NTHOOPMALIUN
B COBPEMEHHBIX MEJUATEKCTAX

B cratbe Ha mnpumepe COOOLIEHHH COBPEMEHHBIX HWH(MOPMALMOHHBIX areHTCTB
[IPOMJUIIOCTPUPOBAHBl HEKOTOPBIE pEYEBbIE IPHUEMbl HCKaKEHHUS HH(OpPMAlUM HOBOCTEH:
UCIOJIb30BAaHNE KOMMYHHMKaTHUBHOW KAaT€rOpUM  «CBOH-UYXKOW», IIPUEM  «HAKJICUBaHUs
SPIIBIKOBY; TUC(HEMH3AIINS;, UCTIOIH30BAHNE META(POPHI.

KiruyeBble cioBa:  MeQMATEKCT, MMIUIMOMTHAS  MHQOpPMaLUs, MaHUIYJISALMS
nHpopManueH, MPUEeMbl PEYeBOT0 BO3ICHCTBHSL.

Stetsenko Nadejda Michajlovna

SPEECH TECHNIQUES OF INFORMATION DISTORTION
IN MODERN MEDIA TEXTS
The article illustrates some speech techniques of distorting news information using the
example of messages from modern news agencies: the use of the communicative category
"friend-foe", the technique of "labeling”; dysphemization; the use of metaphor.
Keywords: media text, implicit information, manipulation of information, methods of
speech influence.

XKu3Hb COBpEMEHHOro 4enoBeKa BO MHOIOM OOYCJIOBJIEHa HOBOCTHOM HMH(OpMalUei,
TPaHCIUPYEMOM CpPEICTBAMM MACCOBOM KOMMYHMKaluu. Pa3inyHble BHABI Macc-Meaua,
NPEJCTaBIssl B MEAMACOOBITUSX BCE Ba)KHEHIIME AacHeKThl CYIIECTBOBAHMS YEJIOBEUECTBa,
bopMHpYIOT MeIuakapTHHY MHpa M OKa3bIBalOT OTPOMHOE BIIMSHHE Ha MPOTEKAHUE BCEX
IIPOLIECCOB MOJIUTUYECKOM, SKOHOMUUYECKOH, COLMAIBHOM U Ipyrux cep 0O1eCTBEHHOM KU3HU.
OTOo naeT ocHOBaHMs yudeHbIM paccMmarpuBaTb CMMU kak OCHOBHOM HHCTUTYT, KOTOPBII
00beIMHAET 00IIEeCTBO B eauHOe MH(POPMAIIMOHHOE TPOCTpaHCTBO. [locpencTBoM TEKCTOBOTO
peXHMMa B Macc-Melna OCYIIECTBISAETCS B3aMOAECHCTBUE PA3IMUHBIX COLUAIBHBIX AYAUTOPH,
KOTOpbIe 0OMEHHBAIOTCSI HOBBIMH (DAKTaMH U CBEJICHUSIMHU.

Jlisi HOBOCTHOTO HMH(MOPMHUPOBaHHMS HECOMHEHHA MPUOPUTETHOCTh HMH(OPMAIIMOHHON
GyHKIIMM, OJHAaKO U3MeHeHUus B coBpeMeHHbIx CMMU, cBsizaHHBIE C 3KCHPECCUBHOM
nulepanu3anyenl  s3bIKa, CTAHOBATCS TPUYMHOW CO3/JaHUS HOBOCTHBIX MEMATEKCTOB,
OKa3bIBAIOUINX Pa3IMYHbIE BUAblI BO3ECHCTBUS HA PELIMIIMEHTA. B COBpEMEHHBIX HCCIIEI0BaHUAX
NOHATHE UH()OPMUPOBAHHS HE TPOTHBOIIOCTABIEHO BO3JCHCTBHIO, @ pacCCMaTPUBAETCsl KaK OJUH
u3 ero BunoB (JI.P. [lyckaea, M.A. KoBanbuykoBa, A.A. Herpoiues, T.A. IlpucsxHiok,
0.0. Cnopgapern, H.C. Lpi6ukoBa u 1ip.).

[To yTBepxkaeHUIO UCCaeqoBaTeNe, MEIUATEKCThI, pacpocTpansieMbie CMU, coxepxar
TpU BHJA MH(POPMAILUHU: COAEPKATEIbHO-(DAKTyalbHYIO, COACPKATEIbHO-KOHLIENTYAIBHYIO H
cojiepkaTenbHO-IoATeKCTOBYI0. CojepxkaTenbHO-pakTyanbHass — 3TO cooOmeHus o (akrax,
COOBITHSIX, TpOLIECCaX, OHAa BCErJa BhIpakeHa BEepOaIbHO NMPH MOMOINM CJIOB B HX IMPSMOM

99



3HAYCHUHU; COJEpKaTeIbHO-KOHIIENITyalnbHass MH(OpMAIMsl — 3TO WHAWBUIYAIbHO-aBTOPCKOE
MOHMMAaHHUE ONMHCAHHOW CUTYyallud, OHAa MOXKET OBITh MPOYUTaHA C BO3MOKHOCTHIO Pa3HBIX
TOJIKOBaHM; COJIEPKATEIBHO-TIOATEKCTOBass HMH(OpMAIUs TNpEACTaBIsIeT COOOH CKPBITYIO
uH(popMaIroo, KOTOpas HE BBIPAKEHA MPsAMO, T.€. SBJsSETCSd UMIUMIUTHOW [1]. MMeHHO
NOATEKCTOBas WHGpOpMAaNMig WrpaeT BaXHYI0 poJib B MpoOIecce MaHUMYIALIHUU — Kak
Pa3HOBHUIHOCTH PEYEBOTO BO3ACICTBUSA, €€ OCHOBOIIOIATAOIIUM IPU3HAKOM SIBIISIETCSA CKPBITHIN
xapakrep Bo3zaeicTaus [4, c. 30].

To ectb, B Meauarekcre, MnOMUMO HUHGOPMAMU O COOBITHH, COJIEpPIKATCS
JIOTIOJTHUTEIIbHBIE OLEHOYHBIE CMBICIBI, KOTOpBIE ()OPMHUPYIOT OTHOUICHHE MOTpPeOuTeNns K
HOBOCTH. A coBpemeHHbie CMWM He mpocTto HMHPOPMUPYIOT HAac O CIyYUBIIEMCS, HO U
MHTEPIIPETUPYIOT BCE «B CBETE TOM WJIM MHON WAEOJOrHH, HPEICTABIIAS MACCOBOM ayIUTOPUU
BUJICHUE TMPOUCXOAUIETO CKBO3b IPU3MY OINPEAEICHHOM CHCTEMBbl KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEU U
MOJIMTUYECKUX OPUEHTUPOB» [2, ¢.22].

NudopmanvonHass  BoOWHA, pa3BepHyTas B CBS3U C  YKPaMHO-POCCHUHCKUM
IIPOTUBOCTOSIHUEM, IPOJOJIKACTCSI B HACTOSIIEE BpeMs B HOBOCTHBIX MEIMMHBIX TEKCTaX,
KOTOpBIE MPOIYLHUPYIOT Menua Bcero mupa. OOBEKTOM HAIIero BHUMAHMS CTajdd HOBOCTHBIC
MEAUMHBIE TEKCTbl PYCCKOS3bIYHBIX BEPCHI MHTEPHET-CAWTOB YKPAMHCKUX HH(POPMAIMOHHBIX
areHTcTB YHUAH (YkpamHckoe He3aBHCMMOE HH(POPMAIIMOHHOE AareHTCTBO HOBOCTEH) W
Yxpuadopm (YKpauHCKOe HaMOHATIbHOE MH(OPMAIMOHHOE areHTCTBO), a TaK)KE€ HOBOCTHEBIC
MeauaTeKCThl caiita Jlonenkoe areHTcTBO HoBocTei (JIAH).

HoBocTHbIe cOOOIIEHMs, TPEACTABICHHBIE HAa COBPEMEHHBIX HOBOCTHBIX CalTax
COJIep’KaT OrPOMHOE KOJMYECTBO MPHUMEPOB MAHUIYIUPOBaHUS WH(pOpMalued, OJHOU u3
Pa3HOBUIHOCTEN KOTOPBIX SIBJIETCS MCKa)KEHUE: IpeoOpa3oBaHUE, U3MEHEHUE HH(POpMAaIHH,
CMEIIIEHHE aKIIeHTOB, BapbUPOBAaHHWE OT YACTUYHOW 10 MOJHOU nedopmanuu cooOuieHus [4,
c.33]. Benen 3a HaBacaprsan JI.I. momaraem, 4TO cpeau pedyeBBIX IPUEMOB HCKAKEHUS
UHPOPMALIM MOXHO BBIACTUTH CJIEIYIOLIME: HCHOJb30BaHHE KOMMYHHKAaTHBHOH KaTeropuu
«CBOM-UY)KON»; HMCIOJIb30BAHUE AMOLIMOHAIBHO-OLIEHOUYHBIX CJIOB KaK IpPHUEM «HaKJICHUBaHUS
SPIIBIKOBY; 3BheMHU3anus U AucheMHu3alys; UCIOIb30BaHUE BBIPA3UTENbHBIX CPEJCTB SI3bIKa B
MaHUIYJSITUBHBIX 1esx [4, c.37].

Hcnosb3oBaHue KOMMYHMKATHBHON KAaTeropuM «CBOM-4y:Koi». /[aHHas kaTeropus
CTPYKTYpUpPYET MpEACTaBICHUS YelIoBeKa 00 OKpY)KalOIIeM €ro MHUpeE, OIpPEENsieT €ro MeCTO B
HEM, OTTpaHUYMBaeT OJIM3KO0e, CBOE, I0pOroe, U UyKa0e, BpaxaeOHoe, Henoxoxee. B nonaurtuke,
I7le JaHHas KaTeropus siBisieTcs 0a30BOH, «4yXoOi» — 3TO TOT, KTO CO MHOM HE COIJIaceH, KTO
MHOM MaHMIIYJIMPYET, a «CBOH» — 3TO TOT, KTO pa3lelseT MO€ MHEHHE, OTCTanBaeT MOU
uHTepeckl [5]. Kpome Toro, 3ta kareropusi mojapazymeBaeT JAeJIeHHE COLluyMa Ha JIB€ TPYIIIbL:
«MBI» U «OoHM». YacTh colinyma, ompezenseMasl Kak «Mbl», UMEET ¢ HaMH OOIIHe YepThl, TOUKU
CONPUKOCHOBEHMSI, @ YAaCTh COLMYMa, OIpe/essieMasl Kak «OHU», XapaKTepU3yeTcs 4yXkKI0CTbIO,
BpakaeOHOCThIO. [laHHAs KaTeropusi OYeHb TECHO CBs3aHa C KaTeropHeil OIEHKH: IMOHSTHE
«CBOW» TpeArnonaraeT IMO3UTHBHYIO OILIEHKY, a IMOHSTHE «4YXOW» MpearojaraeT OLEHKY
HeraTuBHyto0. [L{ut mo: 3, c.74]. MnTepecHo HaO1I0AaTh, KaK OJHO U TO K€ SIBICHHUE IOJIy4aeT
MIPOTUBOINOJIOKHBIE OIIEHKH B Macc-MeJua, MPEeCTABIAIONINE PA3IUYHbIE TOJTUTHYECKUE CUJIBL.
BergenuM ciioBa M CIIOBOCOYETAHMSI C MPSMO BBIPAKEHHBIMH HAaUMEHOBAHMSIMM, MOCPEACTBOM
KOTOPBIX aKTyaJTU3UPYETCs KaTEropusi «CBOMCTBEHHOCTH — UYXKIOCTH.

B HOBOCTHBIX COOOLICHMAX YKPAaMHCKMX HH(MOPMAIIMOHHBIX CAaWTOB O JEHCTBHUAX
BOCHHBIX «CBOM» (B JIaHHOM Cllydae — YKpPaMHCKHE BOEHHBIE) IpEACTaBIEHBl JIEKCEMaMu
VKpAuHcKue 3auumHuKu, YKpauHcKue OUHbl, Hacmosauwue a0y, a «ayxxue» (B JaHHOM ciydae
— COJNJaTBhl POCCHICKON apMuU) — OKKYNAHMbIL, 6pac U np., HapuMep: «YKpamHCKHe
3aIMUTHUKM OTOMIM 1eBATh aTak M oOe3Bpemwin 200 okkymantoB — ['enmrtad» (YHUAH,
06:51, 25.03.22); «...OuepenHbIM [0Ka3aTeIbCTBOM MAacCTEPCTBA YKPAMHCKMX BOHHOB B
yIpaBJIeHUN OCCIUIOTHUKAMH CIIYKUT CBEXHH pONUK...CHapsabl MOMagaloT TOYHO B LEb,
MOCJIE 4Yero TeXHHWKa OKKYMaHToB HaumHaeT ropeth» (YHUAH, 18:50, 23.03.22); «Ot0 un
OTIMYACT HACTOSINEr0 4YejJOBeKa OT «OocBoOoauTesA», — HanomuHaioT B ['CUCy
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(YHUAH,17:41, 23.03.22) — B mnociegHeM IpPUMEPE  «CBOW» HAa3bIBAIOTCS HACTOSALIMMU
JIOABMHU, & «UyXHE» — OCBOOOAMTENSIMH B IIEPEHOCHOM 3HAYEHHMH CJOBa (BBIJCICHO
KaBbIUKaMH ).

HanmeHnoBaHMe BOEHHBIX NEHCTBUI Takke pa3fesieHbl MEXAYy JaHHBIMH KaTeropusMU:
«CBon» okaszviéarom cepouieckoe cOnpomugieHue, 0arom Omnop, «IyKHe» — 8MOp2armcs,
OKKYNUpYIom, 3axeamuléalom, YHUUMOdcalom MHUPHBbIE YKpauHCKHe ropoja. Hanpumep:
«CeroaHsi Havajcsi TPUALATHIM JEHb repoOMYeCcKOro NMPOTHBOCTOSIHUSI YKPAaWHCKOIO Hapoja
poccuiickomy BoenHoMy BTop:kenuo» (YHUAH, 06:51, 25.03.22).

B 1OHEUKMX HOBOCTAX «4YXHE» INPEICTABICHbl CIEAYIOLIMMU HaUMEHOBAaHUSIMU:
YKpaunckue 6anogopmuposanus, yKkpaunckue Kkapamenu, «bopywvl» c Poccueii, «cBon» -
3awumnuxuy, cuavl Pycckoii koanuyuu, muphnvle oscumeny u np. Hanpumep: «Cuiabl Pycckoit
KOAJHMIUU [POAOJDKAIOT AKTMBHOE HACTYIUIGHHE Ha IO3ULMM YKPAauHCKOW apMuu, IO
nociegHuM nanabM, Haponnas munnmms JIHP npu nognepkke PO yxxe oTOmiia y OKKYNaHTOB
6onee 80 naceneHunlx myHkTOB PecnyOmmku. (JAH, 13.03.2022, 17:08); «MupHbIii KUTeJIb
noru® TOoJ OrHEM YKpauHCKUX OanadopmupoBanuii Ha 3anmane crommusl JTHP» (JAH,
21.03.2022, 17:58); «YKpauHCKHe KapaTeJd BEYCPOM OTKPBUIM OCCHOPSIOYHBIH OTOHBb IO
uentpy Jomuenka, ecte mnospexaenus» (JAH, 22.03.2022, 21:12). «bopubs» c Poccueit
cOexanu npu nepBbIX BbcTpenax. JKypHamucT w3 Mapuynons pacckasal O HadaldbCTBE U
kosuterax» (JAAH, 23 mapta, 2023).

C oaHOll CTOpPOHBI, KOMMYHUKAaTUBHAsI KaTEropusi «CBOM-UY)KOil» MOMOraer ajipecary
COPUEHTHPOBATHCS B MOJIMTUYECKOM MpocTpaHcTBe. Ho, ¢ Apyroil cropoHsbl, 3Ta KaTeropus
UCMOJIb3YeTCsl B MAHUITYJIATUBHBIX ILEJSAX, 4TOObl M3MEHHUTh €ro MpEeANOYTEHUs, B3IJSAbI U
[ICHHOCTHBIE yCTaHOBKH. Kareropusi «CBOW-4yxoi» BIHseT Ha (POpPMHUPOBAHHE TOUYKU 3PECHUS
yuTaTens, ero crepeoTunsl. TakuM 00pa3oM, KOMMYHHUKATHUBHAs KaTEropus «CBOM-UYyXkOM»
CILY’)KMT OPHUEHTHPOM B IOJIMTUYECKOM IPOCTPAHCTBE U MOXKET ObITh Hcrosib3oBaHa B CMU B
MaHUIYJISATUBHBIX LIEIISX.

Hcnonb3oBanue 5>MOIMOHATBHO-OLIEHOYHBIX CJIOB KaK IpHeM «HAKJEHMBaHUS
ApJabIKoB». [lpuem «npukienBaHus (HakJIeMBaHUS) SPIBIKOB» - 3TO HCIOJb30BAHUE CJIOB
HEraTHBHOM OKpAacKu C IENIbI0 JUCKPEIUTUPOBATh JUYHOCTh WJIM HJEH0, BBI3BATH UYYBCTBO
npenyoeaeHus, cTpaxa, HEHaBUCTH, He mpuberas K OOBEKTHBHOM OlLleHKe WM aHanu3y[4].
Takue BBICKA3bIBaHUS >KYPHAJIMCTOB THPAXHUPYIOTCS Onaronapsi Macc-Meaua, MPUKUBAIOTCS
HAJ0JIr0 U CTAaHOBSTCS PUBBIYHBIMH, TOBCEIHEBHBIMU CJIOBAMH.

JlauHblli  mpueM  peanu3yeTrcs 3a  CYeT  yNOTpeOJeHHs  CYIIECTBUTEIbHBIX,
npusaraTeabHbIX, TJarojoB, KOTOpble 0003HAYAIOT AEATENbHOCTh WM XapakTep 4YeJOBeKa B
OIPEIETIEHHOMN INIOCKOCTH, Yallle BCET0 C HEraTUBHOM XapaKTepucTukon. Hanmpumep: «...nmyTuH
He npenycmotpen miaaH "b" mo BoiliHe B YkpamHe — NYT. Kak ormeuaer uznanue, Tenepb
AUKTATOP HE MOXET MPOUTpaTh B HTOM BOWHE, KaK M OCTAaHOBUTH e€.... AHaiMTHK Tomac
@®puaMaH UPOHUYHO OTMETHJ, YTO BOHHY poccusiHaM HeOoOXOIMMO ObLIO Ha3bIBaTh He
«CTICTIMAIPHOM BOGHHOW omepanueir», a omnepamueil "Cmacu moe aumo'"»  (YHUAH,
11.05.2023, 9:56). BeiOop c1OBECHBIX SIPIBIKOB 00YCIOBJIEH MJICOJIOTMUECKON MO3UIMEN aBTOpa
WM W3JIaHus, TOCKOJIbKY C MX MOMOIIBIO co3aeTcs o0pa3 Bpara, IOJIpbIBAETCS penyTalus Kak
OTJENILHOTO YeJIOBEKa, TaK M TPYIIBI JIHUI, Jaxe Bcel cTpanbl (dukmamop, onepayusa «Cnacu
Moe TUYyo»).

Eme npumep: «...PycHss Taxke numer, yro momumo Kypckoil nBa 3amerenu U B
Boponexckyto, T1ie 1o npeaBapuTeIbHBIM JaHHBIM, aTaKOBaJIX BOCHHBIN MONMUroH. [umyt, uro
OECIMIOTHUKM ObUTM COMTHI M HUKTO HE IMOCTPAAai, OJHAKO Y JPYTUX PYCHABBIX MOMOEK €CTh
uHpopmanua o 14 mocrpagaBmmx BoeHHBIX...» (YHUAH, 10.05.2023, 9:00). HeratuBubie
CJIOBa U BBIpAXKEHUS (DYCHA, pYCHABble NOMOUKU) TIPEISTCTBYIOT OOBEKTUBHOMY BOCHPHUSTHIO
uH(pOpMallnK, B pe3yJIbTaTe Yero U OCYIIECTBISETCS MAaHUITYIISIIIMSL.

IBpemusanus u auchemusanus. Juchemusm — HAMEpEeHHOE UCIIONIb30BaHUE IPYOBIX,
BYJIbI'ApPHBIX, CTUJIMCTUYECKH CHMKEHHBIX (MHOTJA HELEH3YPHBIX) CIOB U OOOPOTOB C IIEIbIO
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BBIPAKEHHSI PE3KO OTPULATEIHHOM OLICHKM WM CO3JIaHUsI IKCIPECCHUU B TeX Cllydasix, Ie
BO3MO>KHO CTHJIMCTUYECKH U YMOLIMOHAIIBHO HEUTpallbHOE YIOTpEOIeHUE CIIOB.

JuchemMu3Mbl TIO3BOJISIOT CHOPMUPOBATH BOCHPUSTHE OOBEKTA TaK, YTOOBI BHI3BATH
HENpUs3Hb Wiu oTBpamieHue. Hampumep: 1) «MunobGoponst P® B ampene 2023 roma
3aBepOoBasio 10 10 ThICAY 39KOB, - pa3Benka bpuranun. Tak, ¢ nera 2022 roja 3akitOUYeHHBIC
ObTM OCHOBHOM cmiioit juisi mpoBeaeHus: omeparuii UBK "Barmep" B YkpawHe, omHako ¢
deBpasisi TOrO K€ rojia JOCTYH K 33KAM KOMIIaHUS MOTEpsyia, BEPOSITHO, U3-32 BPAXKIBI C
MuHoOOpoHBl P®...» (YHUAH, 11.05.2023, 9:24); 2) «...IloayuumBmasi mo 3yb6am Ha
baxmyTckoM HampaBiieHUHM 72-1 OTAENbHAs MOTOCTPENKOBasi Opuraga yxe IBaMKIbI
OTXBAThIBAJIA JII0JIeH OT YKPAaWHCKUX BOMHOB - OPKaM XOPOIICHBKO JOCTaJOCh BO BpeMs
koHTpHacTymeHuss BCY B XapekoBckoit 1 HukonaeBckoil 00macTsax, cOOOIII aMepUKaHCKUI
Nuctutryr w3ydenust BowHbl (ISW). Iloxoxe, y P® neBus - Bmepea M0 TOCIETHETO
"pacesanuna'"» (YHUAH, 11.05.2023, 6:43).

O0unue CTUIMCTUYECKU CHIKEHHOW JIGKCHKU (39KU, MOIYUUMb NO 3Y0aM, OMXE6AMUMb
Jitonell, OpKu, «pacesme») B MEAUATEKCTaX CBUJIETEIBCTBYET O TOM, YTO OCBEILEHUE COOBITHIA
BOBCE HE SBIIACTCS OECHPHUCTPACTHBIM OMNHCAHHMEM, XOTS HOBOCTHBIC >KYPHAIMCTBHI JOJKHBI
CTPEMHUTHCS K OOBEKTHBHOCTH M W30€rarth W3JUIIHEH BPaKICOHOCTH M arpeCCHBHOCTH IPHU
nepeaaye HOBOCTEH.

Hcnosb30BaHue BbIPa3UTEIbHBIX CPEACTB fi3blka. B Memuarekcrax mjis yCUJICHHS
BO3/ICHICTBUS MCTIONB3YIOTCS Pa3IMUHbIE CPEJICTBA BBIPA3UTEILHOCTU — Memaghopsl, cpasHeHus,
pumopuuecKkue 60npocsl, NOGMOpbL, A MAKdHCce UpPoHus, aumumesda, uneepcus, W Ap. OHU
OKa3bIBAIOT CHJIBHOE BO3JICHCTBHME Ha ajpecaTa, MPUBIEKAIOT YUTATENbCKOE BHUMAaHUE,
AKTHUBU3HPYIOT aCCOIIMATUBHOE M 00pa3HOE MBIIIUICHHE. BMecTe ¢ TeM 3T SI3bIKOBBIE €IMHUIIBI
UMEIOT BTOPOU TIaH — MEPEHOCHOE 3HAUEHUE, MTOITOMY C UX MOMOIIBIO B TEKCT 3aKJIabIBACTCS
CKPBITHIN cMBICII. MeTadopoil Ha3bIBAIOT CIIOBO MIIH BBIPAKEHHUE, YIOTPEOIIEMOE B IIEPEHOCHOM
3HAUEHUHU, B OCHOBE KOTOPOTO JIGKHUT cpaBHeHue. [Ipumepsl MeTadop M3 Ta3eTHHIX TEKCTOB:
MIPE3UJICHT — IUYO CIMPAHbL, YIYUIIEHUE CUTYAIIUH — 0300p0sieHuUe U JIp.

Baxxnoe cBoiicTBO MeTadopbl — €€ CHOCOOHOCTh BJIMATh Ha BUACHHE CUTYAllUH, €€
ocTpoty, Hampumep: «Ha ¢poHTEe 0053aT€NbHO TOJDKEH OBITh OPOHHMPOBAHHBIN KYJIAK, BElb
camas TJIlaBHas IIEHHOCTh — COXPaHEHHUE XU3HU HAIIMX 3allUTHUKOB W 3alUTHUIL. UYTOOBI OHU
MOTJIM 3allUIIaTh HAc, 4YTOOBl OHW HE TEPsUIM CBOE 3JI0POBhE, UM HYKHA OpOHUpOBaHHAs
texHuka» (Ykpunpopm, 12.05.2023, 14:50); «B TeueHHe MOCIEAHUX MECALEB pacTyT
ro0anbHBIE OMAceHWsl MO TMOBOJY MPEIHAMEPEHHOro caboTaka Ha TMOJBOJIHBIX KalOenmsx u
IpYroit MOpPCKOil HH(pPaCTPyKType CO CTOPOHBI cTpaHbI-THOsA. Ha sToM (hoHE cTano u3BecTHoO,
yro EC mumanupyer npoxiaaky HoBoi aprepuu B YepHom mope..». (YHUAH, 12.05.2023,
13:31); «...OkkynanTel Ha JIOHEIIKOM HampaBJIE€HUU JETKOMBICIEHHO CUMTAIM, YTO HOUYBID HMX
OpoHeMalHbl He BUIHO. Bripouem, apopa3Bequuku I'YP MO YkpauHbl 00,1a1a10T SICHBIM
COBHHBIM 3peHHEM, - TOBOpUTCS B coobOenuu...» (YHUAH, 11.05.23, 10:23).

Ucnons3oBanne wmetadop TMO3BOJAET aBTOPY MEIHMATEKCTa CJellaTh MaKCHMaJbHO
BBIPA3UTEIbHBIM ONPENEIEHHOE BBIPAXKEHUE, a CKPBITOE CpPAaBHEHHE B HEM — IIOJICKAa3aTh
YUTATEI0 HYKHYIO OIEHKY TpPH BOCHPHATHH HOBOW Il Hero uHbOpMaruu (cmpana-eHo,
OpoHUposanHblil KYIAK, ICHOE COBUHOE 3peHle).

HoBocTHbie MeauitHbIe TEKCTHI Kak 0a30BbI€ TEKCTHI MAacCOBON MH(OpManuu Hamdosee
MOJTHO TPEACTaBISAIOT ocobeHHoCcTH s3bika CMMU u BMecTe ¢ TeM XapaKTepU3YIOTCS PAIOM
crienPUYecKkux  MPU3HAKOB, OTIMYAIIMNX WX OT NPOYUX THIOB  MEIAHATEKCTOB.
WHCTUTYIIMOHATEHO OOYCJIOBIEHHBIMH JIJII HOBOCTHBIX MEIMHHBIX TEKCTOB CUUTAIOTCS
HEUTPATHPHOCTh W OOBEKTUBHOCTh H3JIOKEHHOTO Marepuana. BpIcOkas MOBTOPSIEMOCTh U
BOCTIPOM3BOAMMOCTH HOBOCTEH, a TaKKe MX MpeodIagaronifii 00beM B Macc-MeIna JOKa3bIBalOT
HCKITFOUHUTENIbHYIO BAXKHOCTh YKa3aHHOM TEKCTOBOM KaTErOpHHU.

[Tonmutyeckue COOBITHS HACTOSIIIETO BPEMEHU CBUICTEILCTBYIOT, YTO HOBOCTHBIC
MEAMATEeKCThl 00JIaJal0T OrPOMHBIMU BO3MOKHOCTSIMH BO3JIEHCTBUSL Ha B3TJISABI M MO3ULIUU
YUTaTeIhCKOW ayauTopun. COBpeMEHHBIE MeIua HE TOJBKO OTOOpaKaloT CTPEMHUTEIBHO
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MEHSIIOIYIOCS KapTUHY OKPY’KAIOLIET0 MHpA, HO U MOCPEACTBOM 0TOOpa U meperaud HOBOCTEH
BO3JICUCTBYIOT Ha 00pa3 MBICIICH 1 TTOBEICHUE JIFOCH.

HecMmoTpss Ha CyIIECTBYIOIIYIO YCTaHOBKY Ha OOBEKTHBHOCTb M HEHPEAB3SATOCTh
HOBOCTHOHM MH(OpManuy, HOBOCTHOM MEIMATEeKCT, KaK U JIF000H pe3ynbTaT pedeMbICIUTEIbHOM
JeSITeIbHOCTH, HEM30€XKHO OTpaXkKaeT MHEHHE aBTOpa U MPEOIPENeIIieT BOCIPUATHE COOBITUI
BHESI3BIKOBOI  JICHCTBUTENLHOCTH aapecaToM. Ha mpuMepe cooOIIeHHH COBPEMEHHBIX
UH(POPMALIMOHHBIX AareHTCTB MOXXHO YBHJETh, KakK HCIIOJIb3YEMbIE pEYEBbIE IPUEMBIL:
UCIIONIb30BaHNE KOMMYHUKATHBHOW  KAaTErOPUH  «CBOW-UYKOW», TPHEM «HAKICHBAHUS
SPIIBIKOBY; TUC(EMU3aLNs; UCIIOIb30BaHHEe MeTa(hopbl — COOOIAIOT HOBOCTHOM HH(OpMaIuu
JIONOJTHUTEIBHBI CMBICT M CTAaHOBSITCA OLIGHOYHBIMH, a YCTaHOBKAa Ha HEUTPAJIbHOCTh H
00BEKTHUBHOCTD U3JIOKEHUSI HOBOCTHON MH(OPMAIIMH IPETEPIIEBACT U3MEHEHHS.

[TepcrieKTUBHBIMH HANPaBICHUSAMH OYIyIIHX HCCIICTOBAHUI MTPEICTABISCTCS:

— W3y4YeHHE MPHEMOB MAHHUITYJIHPOBAHUS HA MPUMEPE HOBOCTHBIX MEIMATEKCTOB,
NPE/ICTABISIOIINX Pa3HbIC MOJTUTHYECKUE MHEHHS;

— WCCII/IOBAaHWE TPHEMOB HCKaXCHUs HH(OpMAMK Ha TpUMEpe COIMOCTaBICHHUS
BepOATIbHON U HEBEPOAIBHOM COCTABIISIONICH METUATEKCTOB;

— CpaBHEHHUE CIIOCOO0B MAHMITYJISIIIUN HA PAa3HBIX caliTaX WH(POPMAIIMOHHBIX areHTCTB.
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XYIOKECTBEHHO-IIOYTUYECKHUI BOEHHBIN JUCKYPC
JIIOJIMWJIbI TEHHAIBEBHBI TOHTAPEBOI

B cratee paccmarpuBaercs cucreMa oOpa3oB, BOIUIOLIEHHBIX B JIMPUKE JIYTAHCKOMN
noateccel  JIrogmunbel ['eHHaabeBHBI ['OHTapeBOoil (00pa3bl BOWHEI, coigaTa). Ee mosrnueckoe
TBOPYECTBO MPOAHATM3UPOBAHA YEPE3 NPU3MY AUCKYPCOJIOTHUU U NPEACTABICHO KaK IHAJIOT €
YUTATEJIEM.

Kuarouessie ciaoBa: Jlronmuna I'eHHanbeBHa ['OHTapeBa; XyI0KECTBEHHO-TIO3THYECKUI
BOCHHBIN AUCKYPC; cucTeMa o0pa30B; AUAJIOT C YUTaTeneM; o0pa3 BOWHbI, 00pa3 conjarta.

Fesenko Olga Petrovna

ARTISTIC AND POETIC MILITARY DISCOURSE
LYUDMILA GENNADIEVNA GONTAREVA

The article deals the system of images embodied in the lyrics of Lugansk poetess
Lyudmila Gennadievha Gontareva (images of war, soldier). Her poetic work is analyzed
through the prism of discursology and presented as a dialogue with the reader

Key words: Lyudmila Gennadyevna Gontareva; artistic and poetic military discourse; the
system of images; dialogue with the reader; the image of war, the image of a soldier.

[To33ms Bceraa ciykuia cpeAcTBOM U (POPMOI OTpaskeHUsI MUPa aBTOPOM CTUXOTBOPEHUSI.
UYepe3 modTHYECKU AMCKYpPC CO3JaTelId JIMPUKU BBICKA3bIBAIOT CBOU COKPOBEHHBIE MBICIIH,
BBIPAKAIOT YYBCTBA, CTPEMSTCS JAOHECTH 10 4MTaTeNs cBoe BuaeHWe mupa. Ho kpome Bcero
Ha3BaHHOTIO, 033U OCTAaETCA TEM CPEIACTBOM, KOTOPOE IO3BOJIAET HAWTHU CHIBI B TPYAHBIX
KU3HEHHBIX CHUTYyalUsAX, CTaTh IUIOIIAJKOW /I MOUCKAa OTBETOB HA CaMbI€ CIIOXKHBIE BOIIPOCHI
MUpO3AaHusA. IMEHHO BO3MOXKHOCTH Haubosee spKO MpOsBISETCS B CTUXOTBOPEHHUSX O BOWHE
Pa3HBIX 3I10X.

Cruxu o BoiiHe mucanu Bo Bce BpeMeHa. Hanbosee akTUBHO — B MEPHOJ MUPOBBIX BOMH.
Ham nambGonee u3BecTHa mossus Benmkoit OTeuecTBEHHOM, co3/laHHAs Ha (QPOHTE U 3a €ro
npezenamu (3To YTBEPXKAEHUE MOYXKHO OTHECTH K BPEMEHHbBI M U NMPOCTPAHCTBEHHBIM TPaHULIAM
BoitHbl). KTO He cnbiman xopomo 3HakoMble cTpoku Koncrantnna CumonoBa, Onuun
Hpynunoii, Oneru beprromasy, Onyapaa AcagoBa, Muxawia Ceeriosa, Pacyna ["'am3aroBa win
Anekcannpa TBapaoBckoro? HaBepHoe, cpenu HAaC HET HU OJHOTO YEJIOBEKa, KOTOPBIM ObI HE
gurtain «OKau mens...» i nosmy «Bacunuit Tepkuny» ...

BoeHHas mo33us — 3TO HEOThEMJIEMasl 4acTh HAlIEel KyJIbTypbl. B cOBpeMEHHON Hayke
CyLIECTBYET Ja)XX€ TaKoe IIOHATHE, KaK XYyI0KECTBEHHO-TIO3THYECKUN BOCHHBIM IHCKYpC.
CerogHst y)ke He sABJISICTCS TPOOIeMOM BhIeIeHUE TodThueckoro auckypca. B.M. Kapacux
YTBEP)KIAET, YTO MOATHUECKUI TUCKYPC — 3TO COBEPIIEHHO CaMOCTOATENbHbIN, 000COOUBIIUIICS
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TUTl JUCKYpCa, XapaKTEPHU3YIOUUHCS «TIIYOMHHBIMH SMOIMOHATBHBIMU TEPEKHUBAHUSIMI,
OTPaKEHHBIMU CPEACTBAMHU ACTETUYECKH O0O3HAYEHHBIX SI3BIKOBBIX 3HAKoB [1, c. 326]. Ecmu
TE€Ma BOIHBI 3aCTaBJISET aBTOPA U YUTATENS BCTYNAaTh B HEKUM YCIOBHBIN JUAJIOT, TO Mbl MOKEM
TOBOPUTH O XYJI0KECTBEHHO-TIO3THYECKOM BOCHHOM auckypce (tepmun E.B. Pymsanesoit [4]).
B nopo6HoM nuaiore orpaxaercs MpeACTaBICHUE O BOMHE, IPOSBISAETCS OTHOIIEHNE K HEH U KO
BCEMY TOMY, 4TO ¢ Hed cBs3aHO. OcOOEHHOCTH MOAOOHOTO MHUPOBUACHHS COBPEMEHHbBIE
UCCIIEIOBATENN M3y4alu Ha npumepe TBopueckoro Hacieaus Onbru beprrossn [2], M.IO.
JlepmontoBa [4], mo3toB CepeOpsiHoro Beka [5]. IlpumepoM Takoro XymoKECTBEHHOTO
JUCKYPCUBHOTO IPOCTPAaHCTBA MOJKET CIYKUTh I1033UsS COBPEMEHHOIO Ul HAac aBTopa M3
Jlyrancka Jlrogmunel ['eHHaapeBHBI ['OHTapEBOM.

Jronmuita I'enHaabeBHa sBisieTcss wieHoM Coro3a nucareneil Poccun u skuBeT Ha poauHe
— B Kpacnogone Jlyranckoit oOmactu. B 3TomM ropome oHa mpoBena BCHO BOWHY, paboras
LIKOJIbHOM yuuTesbHUIEH. [loaTecca sBisercs jlaypeaToM MHOTMX YKpPauHCKUX U Poccuickux
MO3TUYECKUX KOHKYpcoB. [lumier oHa B TOM uwuciie U 0 BOWHE. MIMEHHO 3THU TEKCThHI cTaIu
IIpeIMETOM Hallero ucciaenoBaHus. Ee mpousBeneHus BOLLIM B AHTOJIOTHIO COBPEMEHHOM
naTpuoTrueckor moa3uu (B cOopuuk «IloZpiVHOI — IloGena!», MOCBAIEHHBIA coijaTtaM U
odunepam), m3maHWe KOTOpOoH ObUIO mozanmepkaHo Ilpe3naeHTCKUM (GOHAOM KyJIbTYPHBIX
nHuuuatu [3]. CeronHs Hama cTpaHa OKa3ajlaCchb BHOBb JIMIIOM K JIMIy C BOMHOM, ¢ moTepei
0JIM3KUX, ¢ HEOOXOJMMOCTBIO 3alllMliaTh CBOM HAEU Ha (poHTe. VIMEHHO 3TO BBI3BIBAET Y
MIO3TECCHI KEJIAHUE BBIPA3UTh B CTUXAX CBOE BUJCHUE CUTYALIMH.

B mpowussenenusax JI.I'. T'oHTrapeBoii — 1uanor ¢ COBPEMEHHBIM €W YWTaTeleM, C
aupuyeckuM repoemM. OHa pasMBIIUILET HAJ MPOUCXOIAUIMMH COOBITUSMHU, C OJHOW CTOPOHBI,
panysicb TOMY, 4TO MOXKHO 3a0BITh O BOIHE, KOTOpas yXOIUT M3 €€ POAHBIX KpaeB (/lyckaii
msdicenvle UOym Mauunsl no geueprell mpacce. Mol 3a0v18aem npo B0UHY — UX 2Vl He CIMPAULeH,
He onacen...). Ho c apyroii — mpu3biBaeT MOMHUTH O BOMHE, TOMHHUTH O MOTHOIIUX, O TE€X
yXkacax, KOTOpbIe BOWHA C COOO0 IPUHOCHT (... QOMIHCHBL 3a0bIMb ... HO He 3a0y0eMm).

B cTuxax mosreccsl BoiHa 4acTo MPEACTAeT BIOJHE OOBIYHBIM U NMPUBBIYHBIM SBJICHUEM.
Boitna «3a nosopomom», Bcerna psaoM, BCEerja HEOXHIAHHO MOXXET HAMOMHHUTH O ceOe.
Boennas Mmeradopa CiayKUT CpEeICTBOM OIMCAaHUS MUPHOW u3HU (Bunmoseanmuwvix kpecm-
Hakpecm okoH; Hione dodxcounkamu 6ombéum nac ¢ neboceoda, Ilpoxoosrcuu yiuyeu uoem c
30HMOM, KaK ¢ (hrazom; ceunyoeas memenv, O10KAOHbBlE 2pammbl padye, cepoye npAYemcs
om canepoe u peemca Ha yacmu). B Toxxe BpeMs 1o3recca ONUChIBAET MPOUCXOSAIUE HA BOHE
y)Kachl 4Yepe3 accoluanuu C aOCONIOTHO HEBOCHHBIMU pEAMsMH, CBS3aHHBIMH C
MPEACTABICHUEM O MPOUCXOASAIINM KaK O YeM-TO, HAIIOMUHAIOIIEM IUP, YTO TOJIbKO YCUIMBAET
HMOLIMOHAIIHOE BO3JEHUCTBUE Ha 4HUTaTeNs («kpogasoe 011000 naowaou», «HEHACLIMHbvle
"epaowl"y). Jlupuueckuil Tepoil ee CTHXOB YIUBISETCS OYEHb CTPAHHOMY COOBITHIO JeTa —
MOJITYaHHIO CHaMIepa, YbM BBICTPEIIbI CTAJIM HEOTHEMIIEMON YacThIO JKU3HU BOEHHOTO ropoja. U
B TO K€ BpeMsl BOMHA JUIsl HETO — SIBIEHUE CTPAIIHOE: OHA KaJIEYUT B3PbIBAMH, JIIOJU KUBYT B
«naymune 601inbl», BBIOPAThCSA U3 KOTOPOIl HEBO3MOXKHO.

JI. T'oHTapeBa onMChIBacT BOKWHY HEOAHO3HA4HO. [Ipexae Bcero BoiHa — 3TO pe3yibTar
0E3BBIXOTHOTO TTOJIOKEHH S, B KOTOPOM OKa3bIBAETCSl OOBIYHBIN ueoBeK. BoliHa — 3TO «8b1x00 He
cmame Moanolo, Ymo Obemcs IUXo, Ymo NOCbLIAem NPOKIAMbA 3100HO, YHUUMONCAU cebe
no0o6HbIx». BoliHa — 3TO MyTh, KOTOPBIM HE BBIOMPAIOT. DTOT MyTh ONpPAaBJaH, MOCKOJIBKY OH
MIO3BOJIIET HE CTaTh «BOUCKOM memMHbiM». HO OTHOBPEMEHHO B MO3TUUYECKUX CTPOKAX 3aJI0KEHO
COMHEHHE B IPaBUJILHOCTH TAKOTO MYyTH (BBOJAHOE CIOBO «HABEPHOE») U HEKOTOPHIN (haTanusm,
BOIUIOLIEHHBIN yepe3 MeTadopsl «koreco Cancapvi» U «KOpabdib UCMOPUU NIbIBETY.

Jlupudeckuii repoii MOITUYECKUX TEKCTOB HE MINET MPABBIX U BUHOBATHIX, MOOSAUTENEH U
NOOEXKJICHHBIX B ATOM BOIfHE, HMKOIO HE OOBHMHSET, Ha3blBas BOWHY OpaTOyOMHCTBEHHOM U
MOJISICh 3a coyjaT Ha o0eux cTopoHax (poHTa. B TakoM omnucaHum BOWHBI — OECKOHEUHas
ropedb COYKaJ€HMsI, CBA3aHHas C TeM, 4TO PoauHe NpUXOIUTCS NEPEKHUBATH ATO CTPALIHOE
BpeMsi, YTO THMOHYT JIIOAM, YTO U3MEHUTh HUYETO HEIb3sl, HO MOKHO MOJIMTHCS, MOJIUTHCS 3a
BCEX U HAJCATHCSA HA OKOHYAHUS CPaKCHMU. B CTpoKax ee CTUXOTBOPEHMH €CTh AKLEHT Ha TO,
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4TO OpY)XHE€ B PYKHU OepyT HE CaMM COJAATHL. DTO pE3yNabTaT PEeLICHHs «H06020 Jlenunay, T.e.
KKJIOTO HOBOIO PYKOBOJIUTENS, CTPEMSLIErOCS COBEPIIEHCTBOBATH MHUpP II0 CBOEMY
YCMOTPEHHUIO.

[leHTpanpHbIM 00pa30M HECKOJIBKHX €€ CTHUXOTBOPEHHUS sBIeTCS o0pa3 cojjara,
TUIUYHOTO JUIsI BOEHHOM IO33UMM M 1po3bl Poccum pasHeix smox. Pycckuid conpar B
COBPEMEHHOM JTMHIBUCTUYECKON HAYKE U B JIUTEPATYPOBEACHUU PACCMATPUBAETCS OYEHb JTABHO.
Ecnu o0paruThcsi K KICTOPUH CaMOTO CIIOBa, TO, o MHeHUI0 JI.LH. TpeTpskoBo#, cioBo condam
MOSIBUJIOCH B PYCCKOM si3blke TosIbko B XVII Beke, Oyny4un 3auMCTBOBaHHBIM U3 HEMEIIKOTO, B
KOTOpBIM, B CBOIO O4Y€peAb, IONAI0 U3 MTAIBIHCKOIO, IJE€ HMMEJIO BEChbMa HHTEPECHBIE
STUMOJIOTHYECKHE CBsI3U: soldo — conbno (MoHeTa) u soldare — HaHuMars [6, c. 66].

ITpu paccmoTpennn o0pasza pycCKOTO COJjiaTa B TEKCTaX KIACCHYECKOH JHUTEpaTypsl O
BOIfHE MBI OOHApYXKMBaeM, 4TO ATOT 00pa3 omnupaerca Ha JABe 0a30BbIE UEPTHI: OeccTpalive u
CaMOOTBEPKEHHOCTH [6, c. 66]. brnarogaps 3TuM CBOMCTBaM PYCCKHUH COJAAT MOKET 3alllULIaTh
Ponuny, nenats 3To OECKOPHICTHO, J100S €€ U MPUHOCS ce0s B :KEPTBY paau MoOeabl Hall Bparom
1 OCBOOOXKIACHUS POTHOM 3EMITH.

Kaxum >xe mpezacraer 3ToT 06pa3 B mod3uu Jlroamumnsl ['oHTapeBoii? OxapakTepuszyem
ero. 3amuTa PonuHbl 171st pycckoro congara — 6oroyrogHoe neio (bhoe npuszsan k cebe condama
HEOKOHUEeHHOU BOUHbL (...) U cordam 8 cmporw, Kaxk npegcoe...). ABTOp MPOBOAMT Iapajuieib
MEXJly COBPEMEHHBIMU COJIJaTaMM Ha (POHTE M C TEMH, KTO Cpaxkaics B roabl Bemukoit
OtedecTBeHHOI BOIHBL. OO0bEeIUHSET TIepoeB HEOOXOIUMOCTh CpaXaTbCsl C HEYHCThio (M
conoam 6 cmpoio, Kak npedcoe. ObEmcs ¢ Heuucmvio auxou). Manao TOro, peTpoCrneKTUBHBINA
B3TJIS1] aBTOPA Ha MPOUCXOJSIINE COOBITHSI MO3BOJSET YINyOUTHCS B UCTOPHIO €IIe cephe3Hee,
0oOpaTHBIIMCh K COOBITUSM MHOTOBEKOBOW maBHOCTH (Kax 6ceeda, ¢ 6edoil 3emHOl0 OH
cpadcaemcs 8 gexax). BaxkHo mipu 3TOM, Kak BeJIHKa POJIb COJIIATa: OH HE MPOCTO OBET Bpara, OH
BOIOET C TE€M, UTO MPUHOCUT O€]ly BCEMY UEJIOBEUECTBY.

Connara Ha QppoHTE COMPOBOXKIAET Bepa B bora. Obpa3 Goromomnuil (xop 60comonuy) Kak
CHUMBOJI TOTO, YTO COJIJIaT OMIYIIAeT MOJJEPXKKY T€X, KTO 3a HEro MEepeKuBaeT, o0palasch K
Bepe, kK Oory. K Oory oOpamiaercs U caM JHMPHUYECKUH Te€pOH CTUXOTBOPEHMH, B Ha/exXIe
BBIMOJIUTH CIIACEHUE OT BOIHBI, IOTEPSIB HAJIEXK Y Ha TO, YTO MOKET IOMOYb ce0e caM.

ITpu 5TOM B CTUXOTBOPEHMH €CTh OCOOEHHOCTH B ONKCAaHUM 0Opa3a coinjgara. Conaatsl B
nod3un JL.I'. 'oHTapeBoit ouens Mososl. [loarecca Ha3bIBaeT UX «MaATbUUKUY, «MatbyuKku». K
o0pa3y xpaOporo BOMHA JOOABISETCS YM, «KPEIKOE CIIOBLIO» (KpenKuil clOo6apuulil 3anac),
m000Bb K TecHAM rpynmbl «CekTop razay, «kazawu» B pykax. Congar uUMeeT HEeOOBIYHBIC
BHEIIHUH aTpuOyT, XapaKTepHbIH J11s1 coBpeMeHHOCTH: nopTpeT Ye I'eBaphl kak cumBoia 6opua
3a IpaBoe Jelo, 3a cBo060y. CoBpeMEHHbIE pEaINU CBSI3aHbI U C TEM, UYTO «IIOXOPOHKY» TEIEph
3aMeHSeT 3BOHOK MOOMIIBHOTO Tene(oHa, KOTOPBIH «83pbleaem muiumy».

HUrak, B IHCKYpCMBHOM IIPOCTPAHCTBE BOECHHON Mo033uM Jlrogmumnel ['eHHaIbeBHBI
['onTapeBoii HanboJee YaCTOTHBIMU OKa3bIBalOTCs 00pa3bl BOMHBI U cojjiata. BoiiHa BreTaercs
B pealbHYI0 XH3Hb, CTAHOBHUTCS €€ HEOThEMJIEMOW YacCThIO, HAIOJHSIOMIEH OUIyIICHHEM
0€3BICXOTHOCTU U OE3HAJEKHOCTH. A JKU3Hb BOCIPUHUMAETCS yepe3 Npu3My BoiHbL. Ho ¢ Hel
INPUXOJUTCS CUYUTATbC M TNPUHUMATh ATy CUTYyallUl0, TIOCKOJbKY BOMHA CTaHOBUTCS
€IMHCTBEHHBIM IyT€M K OCBOOOXIEHHUIO OT TEMHOTHI, OT Mpaka. OIHaKoO MpHU 3TOM BOiIHa
aCCOLMUPYETCS € MOKUPAIOIIMM BCE >KMBOE YYJOBHUINEM, C MayKOM, OIUIETAIOLIUM Tropoja U
JOJIEN IayTUHOM.

Obpa3 conmara Ha BoiHe Oosjee mno3uTuBeH. OH XapakTepu3yeTcsl HaIUYUEM
CBOWCTBEHHBIM 00pa3y pycCKOro coJijjata uyepT: OTBaroii, quxoctsio. Congatr Moo, B pyKax y
Hero aBromaT KanamHukoBa, Ha rpyau — 3Hauok ¢ Ye ['eBapoii. Congat cpaxaercsi ¢ MUPOBBIM
3]I0M, CT1acasi OT HEro BCeX, OATOMY BOMHOB MOAEPKHUBAET OOT U MOJIUTBA.

BoeHHBII Xy10KECTBEHHO-NIO3THYECKUI qucKypc JIroamuisl ['eHHaaseBHbI [ OHTapeBow,
C OJIHOH CTOPOHBI, BEPECH TPAAMIIUSIM PYCCKOM TIOI3HHU, C IPYTON — OH BKIIFOYAET B ce0sl peasinu,
XapakTepHbIe ISl HAIIEr0 BPEMEHHM, YTO IMO3BOJISIET IO3TECCE OTPA3UTh CBOE BOCIPUATHE
BOMHBI, OJM3KOE HaM Kak €e COBPEMEHHUKaM. BHYTpeHHHMH Iuanor u AMAlIOr C YHUTaTelIeM
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IpeBpalaeT ee MO33UI0 U3 BOGHHOTO XY/I0’KECTBEHHO-TIOITHYECKOTO JUCKYpca B (PUI0CO(PCKHIA,
3aCTaBlisAs 3alyMbIBaTbCsl O MPOUCXOISIIUX COOBITHSX M, HE OOBHMHSAS HUKOIO, Pa3MBIILIATH O
BOMHE C MO3UIMI 00BIYHOTO YEIOBEKa, CTABIIETO €r0 HEITOCPEICTBEHHBIM YIaCTHHUKOM.
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Enena Bnagumuposna IOpreBa
IMPAIT'MATHYECKH ITOTEHIUAJ TPENEIAEHTHBIX
®EHOMEHOB B COBPEMEHHOM PEKJIAME

B coumanpHO# pekiame MIMPOKO paclpocTpaHEH MPUEM CO3JaHHUS HOBOTO CJoraHa Ha
OCHOBE YK€ 3HAKOMOI'O JIECTHHATOPY (MpeueaeHTHOro) Tekcra. [Ipsmas u KocBeHHas LUTaLUs
OTIIMYAIOT S3BIK COBPEMEHHOTO CIIOTaHa COLMAIbHOW pekiiaMbl. B cTaThe mpencTaBieHb
pe3ysbTaThl aHajau3a OCOOEHHOCTEH MCIONb30BaHMS NMPELEACHTHBIX (PEHOMEHOB B CIIOraHax
COLIMATILHOM pPEeKJIaMbl, a TaKXKe UX POJIA B aKTyallM3allMd MPAarMaTUyecKoro MOTEHIUana, Mo
KOTOPBIM MPHHATO MOHUMATh CIIOCOOHOCTh TEKCTa MPOU3BOIAUTH BO3ICHCTBUE HA JIECTHHATOPA.
Knrouesvie cnosa: cnoran cOIMalbHON peKJIaMbl; MpeleIeHTHBIH (peHomeH; TpaHchopmanus
npereIeHTHIX (DEHOMEHOB; aAPECAHT; aipecarT; mparMaTiHaeckuii 3hdexr.

Elena Vladimirovna Yuryeva

PRAGMATICAL POTENTIAL OF PRECEDENT PHENOMENA IN MODERN SOCIAL
ADVERTISING

In social advertising, the technique of creating a new slogan is based on a text already
familiar to the addressee (a on a precedent text). Direct and indirect citations distinguish the
language of the modern PSAs slogan. The article presents the results of an analysis of the
peculiarities of the use of precedent phenomena in the PSAs slogans, as well as their role in the
actualization of pragmatic potential, which is understood as the ability of the text to influence the
addressee. The article notes cases of transformation of precedent phenomena: replacement of
components, enlargement or reduction of the composition on purpose to attract the attention of
the addressee.

Key words: PSAs slogan; precedent phenomena; transformation of precedent phenomena;
addresser; addressee; pragmatic effect.

Ha mnoBeiieHne wuHTepeca anpecara, Ha yculeHue dS(pdexTa KOMMyHHKAIUH, Ha
MOSIBJICHUE Y aJpecaTa MO3UTUBHBIX WM HETATUBHBIX AMOIMI U Ha 3((HEKTUBHOE 3aTIOMHUHAHUE
uH(pOpMallMK HaIpaBJleHbl 00pa3HOCTh M HOMOILMOHAIBLHOCTH ClIOTaHAa. B WX co3naHuu
YYacTBYIOT pa3zHooOpaszHble BepOaiabHble cpeactBa [4, c. 43], B TOM 4ucie W TpereAcHTHBIC
dbenomensl. b. M. ['acnmapoB TOBOpUT O TOM, YTO «OCHOBY HAIlI€il SI3BIKOBOU NESTEIBHOCTH
COCTaBJISIeT TUTAHTCKUI «UTATHBIN (OHMI», BOCXOAIIMNA K HAlllEeMy S3bIKOBOMY OMBITY» [1, C.
105]. Enuauib], KOTOpBIE XPpaHAT B ce0€ KyIbTypHO-UCTOPUUYECKYIO TTaMSTh, TPUHATO HA3bIBATh
nperneAeHTHRIME peHoMeHamu [2, c. 216].

[To Hamemy MHEHUIO, IpeoOpa30BaHUE MPEIEACHTHBIX €AMHHUII SIBIISETCS CPEICTBOM

yCHUJIeHUs1 00pa3HOI COCTaBISIONIEH B clOraHax ColMalbHOM pekyambl. Cpeau Haubosee
pacmpoCcTpaHEHHBIX CIIOCO0OB TpaHCHOPMAIIUU NPELEACHTHBIX (DEHOMEHOB CIEIYeT BBIACIUTS:

1) 3aMEHy KOMIIOHEHTOB («/Jasavime HCUMb Yucmo»
(http://rusplt.ru/netcat_files/userfiles2/Chita/P1203552.JPG) BmecTo «JlaBaiiTe KUTh JPYKHOY);
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2) pacuMpeHue Wwin yceueHue cocrana («A eac arobun. Jlobosw ewe, bvims modxcem ... A
oanvuwe?y (http://www.2social.info/kak-reklamirovat-kulturu/)).

Cpenu MCTOYHHMKOB TMPELEIACHTHBIX ()EHOMEHOB B CJIOTaHAX COIHAIBHONW PEKIaMBI
MO’KHO BBIJICNIUTh KWHEMaTorpad, Mpou3BeIeHUsI KJIACCUYECKON U COBPEMEHHOW JHUTEpaTyphl,
CJIOTaHbl U POJIMKU KOMMEPYECKON PEKIaMbl, COBPEMEHHBIE U COBETCKHE IIECHU, HCTOPUUYECKUE
COOBITHSI U TMYHOCTH, HAYUHbIE OTKPBITHs. PaccMoTpuM 6osiee moapoOHO Kax/Iblil HCTOUYHUK.

Knaccuueckas numepamypa

JIOBOJIBHO 4acTO B CJIOTaHaX COLMAJIBHOM PEKJIaMbl aJpECaHT HMCHOJb3YeT LMUTAThl W3
MPOU3BEICHUI KIIACCHYeCKOW nuTepaTypbl. Hampumep: «buvime unu uwe Ovims? Bom 6 uem
eonpoc! ... A oanvwe?», «Mopo3z u coarnye — OeHnv uydecuwvii! ... A Oanvue?»
(http://www.2social.info/kak-reklamirovat-kulturu/). Tlpou3BeneHus, KOTOpbie (OPMUPYIOT
OCHOBY BBILIEIEPEUHUCICHHBIX CIIOTAHOB, M3y4alrOTCsl B IIKOJIE, [OATOMY JUIsl ajapecara He
COCTaBUT TPY/a BBIWICHUTh HUMILTUKATYPY «JI7s TOro 4TOOBI 3aMOIHUTH MPOOEThl B 3HAHUSIX
WM [IaMSATH, HEOOXOAMMO YUTATh KHUTH.

@onn «Pycckuili MHp» CO3JAJ CEPUIO CIIOTAHOB, HANPABICHHBIX Ha IMOIYJIIPU3ALUIO
PYCCKOTO 53bIKa, OJACPKKY MPOTrpamMM 00yUIEeHHsI, TUKBUIAIIUIO0 HETPAMOTHOCTH:

«H Mol coxpanum mebs, pycckas peus,

Benukoe pyccxoe cnoeo.

C800600HbIM U HUCMbIM Mebs NPOHeceM,

U enykam 0aoum, u om nieHa cnacem

Hasexu!» (http://artoblaka.ru/blog/dnyu-gramotnosti-posvyaschaetsya-iskusstvo-i-/)

«Ecmb cuna bracooamnasn

B cozeyuve cnos orcusuix,

U ovrwum nenonammuas,

Cesmas npenecmov ¢ nux» (http://artoblaka.ru/blog/dnyu-gramotnosti-posvyaschaetsya-
iskusstvo-i-/)

«I3vIK, 8eIUKOIENHbIU HAUL A3bIK,

Peunoe u cmennoe 6 nem paszoonve,

B nem xnexomwi opna u 6onuuii puix,

Hanes, u 360n, u naoan 6ocomonvs» (http://artoblaka.ru/blog/dnyu-gramotnosti-
posvyaschaetsya-iskusstvo-i-/)

['paMOTHOCTB, UHCTOTA PEYN CUMTAIOTCS TJIABHBIMU MOKA3aTENIMU KYJIbTYPHOI'O YPOBHS
Hanu. K OCHOBHBIM HCTOYHHKAM SI3BIKOBOM HOPMBI MOKHO OTHECTH MPOU3BEICHHS MHcCaTeNeh
Y TO3TOB-KJIACCUKOB. [103TOMYy B cepuu BBIIIENEPEUNUCIEHHBIX CIOTAaHOB aJPECAHT aNeJIUPYeET
K LUTaTaM U3 CTUXOTBOopeHuM Muxawmna JlepmontoBa, AHHbI AxMmaToBOM, KoHcTraHTHMHa
bansmoHTa.

B nmaHHBIX THCKYPCHMBHBIX O0Opasliax aKTyaIM3upyeTcs TaKOW MparMaTHYeCKUW TpHEM,
Kak addumuanus — UMIUIMIUTHOE BHYIIEHUE aJpecaTy BO3MOXKHOCTH €ro MPHYUCICHUS K
onpezeNieHHOM rpynmne ¢ 0ojee BBICOKMM YPOBHEM 3HAHHUI IOCPEICTBOM IMPOYTEHHS
MPOU3BE/ICHUN OTEYECTBEHHBIX KJIACCUKOB.

C 1enpro ONTUMHU3AIMH TIPOIIECCa BOCTIPUSITHS W MPUBIICYCHUST BHUMAHUS JIECTUHATOPA
aJpECaHT CJIOraHa COLMAJIBHOM pEeKJIaMbl JOBOJIBHO YacTO HCIOJIb3YeT KOMHUYECKOE U

IOMOPHCTHUYCCKOC.
B cIcayromeM IpumMepe il CO3AaHHusA KOMHUYCECKOIo 3(1)(I)CKT3. aZIp€CaHT CJioraHa
«Ymenue oaém BO3MOINHCHOCMb Y3Hamo MHO20 HO6bIX KeNbeblpassCcancoe»

(http://lwww.2social.info/kak-reklamirovat-kulturu/)  anmemmpyer k= peyd  4YEXOBCKHUX
NepcoHaXel. AJIpecaHT HAMEPEHHO 3aMEHWII CIIOBOCOUETAHNE «HENPUIMYHBIC BHICKA3BIBAHHS
CIIOBOM «KENbBBIp@XKaHC» (0T ¢paHi. «quel» — kako#; «BBIpaXaHC» CO3BYYHOE C pYC.
«BBIp@XKEHUE» C 3aMeHOW cyddurca «-eH-» Ha CyPPUKC «-aHC-», HCIOIB3YEMbI B
3aMMCTBOBAHHBIX M3 (DPAHIYy3CKOTO SI3bIKa CYIIECTBUTENBHBIX MYXKCKOro pozaa). B peun
YEXOBCKMX TMEPCOHAXKEH OYeHb YacTO BCTPEYAeTCS UMHTAlUs (paHIy3CKOW pedu:
KeNbBbIPANCAHC, MO8emoHCcmeo, wapmarnoyka U aAp. CoelWHEHHE B CIOBE HHOS3BIUYHBIX U
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PYCCKHX KOMIIOHEHTOB BBI3bIBaeT Komudeckuii 3ddext [4, c. 179] u cmocoOcTByeT
3aIIOMHHAHMUIO.

Coepemennas rumepamypa u Kunemamozpag

B omnnume oT KilaccMuecKo JMTEpaTyphl, anejuIsiiud K COBPEMEHHOM JUTEpaType B

CJIOTaHaX COIMABHON peKJIaMbl MPOUCXOIAT Topaszno pexe. Ha Hamr B3risia, B OONBIIMHCTBE
CIIy4aeB TPYJHO OMPEIENIUTh, YTO MUMEHHO SBIIETCS HMCTOYHMKOM IPElEeIEHTHBIX ()EHOMEHOB
(kaura Wi GWIBM C OJHOMMEHHBIM Ha3BaHueM). Kpome TOro, JOBOJBHO 4acTo aapecaHT B
CJIOraHax MCHOJb3YyeT HE CTPOKH M3 M3BECTHOT'O MPOU3BEICHUS/KUHOJICHTHI, a JIMIIL Ha3BaHUE.
Hampumep: «Eciu 661 mot uuman xknuey, mo 3uan ovl, umo @opecm I'amn ne 6vi1 c1aOOYMHBIM.
A%
He2o Obll CUHOPOM CABAHMA, NPU KOMOPOM HOMUMO OMKIOHEHUL B03HUKaem 0codas
ooapenHocms. A moui 6ce2o auuy nocmompen Poppecm I amny (anemauus K SpyAUPOBAHHOCTU
YCUJIMBAET MPAarMaTH4eCKUil MOTEHIMAJ JaHHOTO ciorana) win «/Ipoenomun « Cobauve cepoyer
6 14 nemy, «Houwv ¢ «Mapmunom Hoenom» Ovina nesabvigaemaly, «Buepa npocHyncs 8 0OHUMKY
¢ «Tpems cecmpamuy, «Jlobao npureus ¢ «l ocnoxcou bosapuy, «Moti « Munviti Opye» ece20a
co mnouy (http://www.2social.info/kak-reklamirovat-kulturu/). B pamkax mnpoekra «Uwuraii
KHUTH — Oyab JIMYHOCTBIO!» ajpecaHT CO3JaeT CEpPUI0 CIIOrAaHOB, OCHOBAaHHBIX HAa TaKOM
JIEMCTBEHHOM IIpHEME, KAaK METOHHUMHS: CJOBA «IIOBECTb», «POMaH», «IbEca» aJpPeCcaHT
3aMeHsIeT Ha3BaHUAMU IpousBeneHuil («Cobaube cepaue», «Maptun Unen», «Tpu cectpel» u
Ip.). 3amemiaroniee CJIOBO / CIOBOCOYETaHHWE B MPHUBEACHHBIX CIIOTaHaX YHNoOTpeOssercs B
NEPEHOCHOM 3HAUEHHUH, YTO TIOPOXKIAeT KoMudeckuid 3(dekr u mnpuBiekaeT BHHUMaHHE
JIECTUHATOPA.

OTchUIKaMU K TEKCTY MPOW3BEICHHS XYyJ0KECTBEHHOW JTUTEPATyphl MOTYT TaKKe OBITH
UMeHa TepoeB uiu GaMuwins U UMs aBTOpa, Hampumep: « PyHoamenmanvHsvie 3HAHUSA CHNACIU
nopocenxa Hagh-Hagha!y vma «/lonoii eonnueyockux unvmos 3acunve — y Ilywkuna mooice
ecmov cyenvr nacunus!y (http:/lwww.2social.info/kak-reklamirovat-kulturu/), «Bet mooiceme
becedosams ¢ Toncmuim u JJocmoesckum, yumas ux kuueu. Knuea — smo mawiuna epemenuy, —
Dosapo Paoszunckuu (http://social-market.ru/category/obrazovanie/).

Hcmopuueckue cobbimus u Iu4HOCMU, U36ECMHbLE NOIMbL U NUCAMENU

B kauecTBe 0JJHOrO U3 CMOCOOOB MAKCHUMAJIbHOTO BO3ACHCTBUS Ha JECTUHATOPA CIOraHa
COLIMAJILHOW pEeKJaMbl aJpecaHT HCIHOJb3YeT (aMWINKM HU3BECTHBIX IIOPTOB M IHUCATENEH.
Hanpumep, Poccuiickuil KHWKHBIA €003 W MEXIyHapoaHoe pekiamHoe areHTctBo JWT B
pamkax npoekta «Mup 6e3 kHur? Ml npoTHuB!» MONBITaINCh IPHUBIEYL BHUMAHNUE OOIIECTBA K
TAaKOM Ha CEroAHSALIHMN JEHb aKTyaJbHOM mpolieMe, Kak 3JeKTpoHHoe mnuparctBo. Cepus
CJIOTaHOB aKIEHTHUPYET BHHMaHUE JEeCTUHATOpa Ha TOM, YTO, €CJIi Obl MHTEPHET-NMHUPATCTBO
0b110 Bo3MOXKHBIM BO BpemeHa C. Ecennna, A. I1. UexoBa, M. ['opbkoro, ®. M. JloctoeBckoro,
KJIACCMYECKHE MO3ThI U MHUcaTeNd BblOpanu Obl cede Apyroe 3aHATHE, IPUHOCALIEE MPUObLIb, a
YUTaTeNd OCTAUCh Obl 0€3 KHMUT: «OOHum mAcHuxom Oonvuie. OOHUM BETUKUM HOIMOM
menvuwie. Ecnu 6vl 6 nauane XX eexa cywecmeogano unmepHem-nupamcmeo, MHO2UM NOIMAM
npuuiiocy ovl menams npogheccuro. Cepeeii Ecenun no okonuanuu wikonvl paboman 8 MACHOU
Jlagke» WA
«OnHauM BpadoM Oosbire. OJHUM BETUKUM mHcareneM MeHblne. Eciau Obl B Hauane XX Beka
CYIIECTBOBAJIO UHTEPHET-MUPATCTBO, MHOTMM MHCATENSIM MPUIILIOCH OBl MEHATH Mpodeccuto. A.
I1. YexoB. Ye3nnsrii Bpau» (http://probooks.ru/news/3/12312#ixzz5EuMw2wop).

YnomuHasi U3BeCTHbIE (aMIIMKA B TEKCTE PEKJIAMHOTO COOOLIEHHS, aJpecaHT CO3/aeT
a3 dexT 1oBepus.

Crnenyromasi cepusi CJIOraHOB TOCBsIEHa Jemorpaduueckoit mpoOieme. B pamkax
npoekta «OHM pOAMIINCH TPETBUMU» aIPECAHT B KaUECTBE CPEJCTBA BO3JECHCTBHUS HCIIOJb3YET
uMeHa ¥ (paMUIMK U3BECTHBIX YYEHBIX, KOCMOHABTOB, MTUcCATeNEH, T03TOB, MOJUTHKOB U T.1. [1o
MHEHHIO aJIpecaHTa, OJAMH U3 IMyTeH MpeoJoeHUs IeMOorpaduyeckoro Kpusuca — yBeJIHuCHHE
KoJInuecTBa ceMei ¢ TpeMsa aetbmu. HOpwuii I'arapun, Auton YexoB, AHHa AXmaToBa U Apyrue
BBIIAIOININECS JIMYHOCTU POJUINCH UMEHHO TPeThUMU. «AHHa Anopeesna Axmamosa (1889-
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1966). Pycckasa nosmeccay», «Aumon Ilagrosuu Yexoe (1860-1904). Benuxuii pycckuil
nucamenvy, «FOputi Anexceesuu [acapun (1934-1968). Pycckuii nemuux. Ilepsviii 6 mupe
KOCMOHABM Y, «bnes Tlackanw (1623-1662). Dpanyyzcrui mamemamur»
(http://www.advertology.ru/article90140.htm).

B cnenyrommx nmpuMepax ajapecaHT HUCIOJBb3YeT (paMIIMKA U3BECTHOTO CKYJIBITOpPA U HE
MEHEee H3BECTHOIO XynoKHUKA: «Kynomypa mensem Hac emecme c¢ QOzrocmom Pooenom»
(https://philologist.livejournal.com/6346188.html?page=1&mode=reply), «Kyiomypa mensem
nac emecme c¢ Kazumupom Manesuuemy (http://stacy-art.ru/2017/11/21/art-in-advertising/).
JanHasi cepusi CJIOraHOB pacCuyMTaHa HE Ha BCEX, a JUIIb Ha TEX JIOACH, NIl KOTOPBIX
BBIIICTIEPEUNCIICHHBIE INYHOCTU MOTYT OBITH aBTOPUTETOM.

[Ipy npaBUIbHOM TNPUMEHEHHUM AamNeJUIALUs K aBTOPUTETY B CIOTaHAaX COLUAIbHOMN
pEeKJIaMbl YCUITMBAET MEPIOKYTUBHBIN 3 (DEKT.

Takolt X0J MHHUMHU3HUPYET OCTOPOKHOE HWHTEPHPETATUBHOE OTHOIICHHE ajpecara K
nocrynaromei uapopmanuu [4, c. 179]. Manunynupys co3HaHHEM JIeCTUHATOpA, aApecaHT B
3aByaJIMPOBAaHHON (hOpME TMBITAETCS HaBA3aTh MHEHHE, YTO aJpecarty HEoOXOJAMMO 3aHSThCS
CBOMM caMOOOpa30BaHHEM, HPABCTBEHHBIM U KYJIbTYPHBIM Pa3BUTHEM.

Obweuzsecmuuvle GbICKA3bIGAHUS NO IKOHOMUKE, UCMOpUU, Guiocoguu, cnopmusHvle
JIO3YHeU U m.0.

AJUTIO3US SBISICTCS OJTHUM M3 CaMbIX 3P (PEKTUBHBIX TPUEMOB BO3JICHCTBUS B PEKIIAMHOM
muckypce. B e€ ocHOBe IeXKHT HCHOJIb30BAaHME M3BECTHBIX ajpecaTy MpereIeHTHBIX
COIIMOKYJIbTYPHBIX (DEHOMEHOB C ONpEACIEHHON KOHHOTAIMEH, Oarojaps yeMy HalOMUHAHUE
0 HHMX JOJDKHO BBI3BIBaTh Y ajpecaTa 3alUIAaHMPOBAHHBIC AJPECAaHTOM IMO3UTUBHBIC WIU
HeraTuBHBIE dMOIMU. OTINYre MEXIy JUTIO3HEH W IUTAIMEeH YCIOBHO: MonyisipHas (pasa u3
JUTEPATypHOTO TMPOU3BEACHUS, KHHOMUIbMA WIM TIECHH Ha3bIBaeTCAd «IIUTAalUEH», a
00LIEN3BECTHOE
BBICKa3bIBAHUE 110 DJKOHOMHMKE, HCTOpUU T.I. — «amwmnosuei» [4, c. 44]. Hampumep:
«Ceco0nsawnui OeHb 0OMeHy u 6038pamy He NOONeHCUM
(https://plus.google.com/106829137255654081072/posts/VaWnBwvwEzr) 1o aHajgorua ¢
001IeN3BECTHBIM BbICKa3biBaHUEM «ToBap oOMeHy M BO3BpaTy HE MOUICKUT» WK «Mos mama
ecez0a  eosopuna: «llymb K cepoyy — MYdCuumsl — Jexcum — uepe3s  KHUSU»
(http://www.2social.info/kak-reklamirovat-kulturu/)  mo  amamormm ¢ OOIIEU3BECTHBIM
BBICKA3bIBAaHUEM «[Iymb K cepOyy MyH#CUUHbL edcum depes Hcelayooky, « Humame He 6pedHo —
speono wne uumamoy (http://www.2social.info/kak-reklamirovat-kulturu/) — «Meumamo ne
8DEOHON», «emeii MHO20 He ovieaemy
(http://pandaland.kz/uploads/FILES/6da/6da51d406d0e30cbadb84de31c0d97d2.jpg) — «/enee
MHO20 He Ovigaemy, «He 6vlute, He cunbHee, a ymueey, — noayzauwumuux OK «Xumxuy Anopeii
Tuxonosy»  (http://blog.shikate.ru/2090/#sthash.gW2loOht.dpbs) mo anamoruu ¢ jgeBuU3OM
Onumnuiickux urp «beicTpee, Bbllle, CHIIbHEE! ».

Hayunvie omxpoimus

MeHbIIYI0 YaCTOTHOCTh MO CPAaBHEHUIO C MPHUBEACHHBIMH BBINIE CIyYasMHU TOKa3aJIH
pENpEe3eHTUPOBAHHBIE B  CIIOTAaHAX COLMAIBHONW peKJaMbl TpereAcHTHbIE (EHOMEHHBI,
HMCTOYHUKOM KOTOPBIX MOCITYKUITU HAYYHBIE OTKPBITHSIL.

SpkuM npUMepOM MOXKET MOCIYKUTh CIEAYIOIINI Kpeoan30BaHHbINA TeKCT (puc. 1), To
€CTh TEKCT C BEpOAIbHBIM U BHU3yalbHBIM KOMIIOHEHTaMHU. B TakoMm ciiydae MOXHO TOBOPUTH HE
TOJIbKO O TMpPEeHEeJAeHTHOM TEeKCTe, HO M O IpeleneHTHoM u3o0paxenun. dopma Tecra
npoBorupyeT 3G PeKT yAuBICHHUs, BRI3BIBACT Y aJipecaTta HHTEpeC.
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HT-2K310N¢

Na sokos

Larrath s BRens, Bpemeo ne wirats)

Puc. 1 (http://www.2social.info/kak-reklamirovat-kulturu/).

B BhIIENIpUBEICHHOM MIPUMEPE MParMaTHYECKUi MOTSHITUAN TEKCTa aKTyaIHu3upyeTcs 3a
cueT mnaparpad)eMHYECKHX CpPEACTB: TIepBble OYKBbI (aMWIMH HW3BECTHBIX MHUCATENCH
NPECTaBISAIOT CO00M Ha3BaHMs XMMUYECKHUX AJIeMEHTOB. HecMOTps Ha TO, YTO MEpUOUYECKAs
CHCTEMa XMMUYECKUX JJIEMCHTOB SIBJISICTCSl HAYYHBIM OTKPBITHEM PYCCKOTO YYCHOro-XxuMHUKa /1.
W. MeHneneeBa, JaHHBIA PEKIAMHBIA TEKCT MOXKET MPHUBJIICYh BHUMaHUEC KaK XUMHUKOB, TaK U
¢u010r0B.

Pexnama

K pommkam KOMMEpUYECKOH peKJIaMbl aJpecaHT CJIOraHOB COLHUAIBHON pEeKJIaMbl
amneyuTMpyeT pexe, 4eM K APYIrMM HCTOYHUKAM TIPEIEJCHTHBIX (EHOMEHOB, TaK Kak Co
BPEMECHEM TOT WJIM WHOW PEKJIAMHBIA POJIMK PEKE TPAHCIMPYIOT 1O TEICBUICHHIO M uepe3
HECKOJIPKO JIET BBICKA3bIBaHHE M3 OJTOTO pPOJIMKA IepecTaeT OBITh y3HABAGMbIM BCEMH.
Hanpumep, croran «/lyuwe scesams, uem xypumoy (https://ne-kurim.ru/articles/antitabachnye-
slogany/), co3maHHBI 1O aHANOTWU C OOIIEH3BECTHBIM BbICKa3biBaHueM «MHOrIa yuiie
KEBaTh, YeM TOBOPHTHY», BCE PEKE BOCHPOU3BOIUT B MAMATH ajpecaTa peKiiaMy jKeBaTeIbHOM
PE3MHKH, TIO3TOMY CETrOJHS BBHIIICTIPUBEACHHBIN CIIOTaH HE OKa3bIBaeT Ha JIECTUHATOpa
O’KHMJAeMbIH aipecaHTOM IparMaTH4ecKuil 3 PexT.

Crnenyromasi cepusi CJIOTaHOB: «UYmeHue sensemcss NPUyUHOl — 603HUKHOBEHUS.
cobcmeennoco muenus. Iloxcanyiicma, He Hayumatime uyumamsy WM «Ymenue sensemcs
NPUYUHOU 803HUKHOSeHUsE (anmazuu. [loocanyiicma, ne nmawunaume wumamsy (http://social-
market.ru/category/obrazovanie/), mo HaireMy MHEHHIO, HE YTPATHT CBOEH aKTYaJbHOCTH €IIe
JIOJITHE TOJbI, TaK KaK JTH CIIOTaHbl CO3JaHbI 10 aHAJOTUU C COLMUAIBHON PEKIaMoi O Bpene
KypeHHUsi, KOTOpas OYeHb YacTO TPAHCIUPYETCS HA TEICBHICHWM W BCEr/la MPUCYTCTBYET Ha
CHTapeTHBIX MaykaxX. AJpecaT CIIOCOOEH BOCCTAaHOBHTH HMMIUTUKATypy «YTeHue, B TeEpBYIO
o4epelb, aeT 3HAHUS, KOTOPbIC TTOMOTAIOT YyBCTBOBATh Ce0s1 YBEPEHHO B JIFOOOW CHTyaIlMH, a
TaK)Ke TPEHUPYET MaMsTh, 000TaIlaeT CIIOBAPHBIH 3amac, pa3BUBacT (haHTa3HION.

Wtak, ¢GopMmupoBaHHE 3MOIMOHAIBHOW pEaKIMU JeCTHHATOpA CJOraHa COIMATbHOW
pEeKIIaMbl JOCTHTAETCs 3a CYET aresUISIHK K MPEHeICHTHBIM HMEHaM, HCTOPHYECKHM COOBITHSIM,
HAy4YHBIM OTKPBITHSM, (hpazaM U3 NMPOU3BEACHUN KIACCHUECKON M COBPEMEHHOM JMTEpaTyphl,
KOMMEPYECKOH peKIaMbl, COBPEMEHHBIX U COBETCKHX IECEH.

[MperienenTHble (CHOMEHBI B CJIOraHaX COLUAIBHON PEKIaMbl CIIY)KaT aTTPakTOpaMu U
SIBJISIFOTCS! ISICTBEHHBIM CPEIICTBOM YCHUJICHUS BO3ACHCTBHS Ha AECTHHATOPA.
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Jlenucora Tarbsina JleonuaoBHa

PEAJIMBAIIAS TUIAKTAYECKOTO TPUHITUIIA HATJISITHOCTH B
MPENOJIABAHUM HEMEIKOTO SI3bIKA B TEXHUYECKOM BY3E

AHHoTanus: B naHHOH craThe paccMaTpuBaeTcs OJHO W3 MPOSIBICHUN MHHOBAIMOHHOCTH!
BHE/IPEHHME HOBBIX (POPM OpraHM3anuu mporecca o0yuyeHHss MHOCTPaHHBIM sI3bIKaM, KOHKpETHee,
CO3/1aHME€ 3BYKO3PHUTENILHOTO 00pa3a JAJisl YCUJIEHHs] SMOLIMOHAIIBHOTO BOCIIPUSITHE Y CTYIECHTOB.
[Ipu sTOoM oOyuarommecs CTaHOBATCS MOJHONPABHBIMU YYAaCTHMKaMU HH(OPMAIIMOHHOTO
oOMeHa.

KntoueBble cinoBa: BHeJIpeHHE HH(DOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTUH; TEXHUYECKHE CpEACTBA;
HarJIsJHOCTh: 00pa3HOe BOCIPHUATHE; 00y4YE€HHE; HMOLMOHAIBHBIN TOHYC; MOMYJSpHbIE MECHHU,;
MOTHUBAIM; GOPMUPOBAHUH LieJIel; HPAaBCTBEHHOE BOCIIUTAHHE.

Denisova Tatiana Leonidovna

IMPLEMENTIERUNG DES DIDAKTISCHEN PRINZIPS DER
ANSCHAULICHKEIT IM DEUTSCHUNTERRICHT AN EINER
TECHNISCHEN HOCHSCHULE

Annotation: This article discusses one of the manifestations of innovation: the introduction of
new forms of organizing the process of teaching foreign languages, more specifically, the
creation of a sound-visual image to enhance the emotional perception of students. At the same
time, students become full participants in the information exchange.

Key words:introduction of information technologies;technical means; visibility;figurative
perception; training; emotional tone; popular songs; motivation; the formation of goals; moral
education.

Didaktik und Methodik untersuchen den Lernprozess, die Zusammenwirkung von Lehren und
Lernen, und bieten auf der Grundlage dieser Studie effektive Ansédtze zur Lerneinfliisse auf die
Personlichkeit der Studenten. Zum System der Einfliisse gehoren die Mittel und Formen der
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Anschaulichkeit. Im Interessengebiet der Didaktik und Methodik liegt die erzieherische und
padagogische Rolle des Lernprozesses und die Bedingungen, die die aktive kreative Arbeit der
Studenten und ihre intellektuelle Entwicklung fordern.

Verdanderungen im oOffentlichen Bewusstsein bestimmten die Notwendigkeit vor, neue
Bildungstechnologien in  den Prozess des Fremdsprachenunterrichts einzufiihren.
Telekommunikations- und Netzwerkeinrichtungen verdndern die Methoden der ErschlieBung
und Aufnahme der Information, er6ffnen neue Perspektiven fiir die Integration verschiedener
Aktivitdtsarten und tragen so zum Erreichen der in der Gegenwart bedeutenden Lernzielen bei.
Eine aktuelle Aufgabe der modernen Hochschulbildung ist die Verwirklichung des
Kompetenzansatzes und die Gestaltung der Schliisselkompetenzen. Dabei spielt die wichtigste
Rolle sowohl die Mutter- als auch Fremdsprache. [3, ¢.6]. Richtige Sprache ist nicht nur fiir die
Kommunikation (auch im Internet) notwendig, sondern auch fiir die Ubermittlung der
Gefiihlen, fiir die Seelenentwicklung. Ein Mensch mit der trdgen Seele verliert das Mitgefiihl, er
ist asozial.

Neue Informationstechnologien erméglichen die Losung padagogischer Probleme, die darauf
richten, das intellektuelle und kreative Potenzial des Studenten zu entwickeln. [1, ¢.15]. Im
Rahmen des neuen Bildungsstandards ist geplant, neue Informationstechnologien aktiv in den
Unterrichts- und auferschulischen Prozess des Sprachunterrichts der Studenten einzufiihren.

Lernen bedeutet, nicht nur etwas Neues zu horen und Wissen wahrzunehmen. Lernen
bedeutet, Wissen zu behalten, es aktiv zu verarbeiten, um es in die Praxis anzuwenden. Wenn
wir wollen, dass etwas gelernt wird, miissen wir den Studenten die Moglichkeit geben, neues
Wissen in ihr bereits vorhandenes Weltbild zu integrieren oder es mit ihren eigenen Erfahrungen
in Beziehung zu setzen. Die Hauptschwierigkeit fiir den Lehrer besteht darin, daf3 alle Studenten
unterschiedlich sind, mit den verschiedenen Heranbildungsebenen und verschiedenen
Merkfahigkeiten.

Um die Information zu behalten und sie dann anzuwenden, ist hdufige Wiederholung
notwendig. Die Wiederholung muss auf vielfiltige Weise erfolgen, so dass unterschiedliche
Wahrnehmungskanéle einbezogen werden, beispielsweise durch audiovisuelle Mittel.

Am besten merkt und erinnert man sich unter anderem an alles, was mit angenehmen,
positiven Emotionen verbunden ist.

Diesbeziiglich ist es richtig, sich an die Arbeit mit Liedern zu erinnern. Diese Arbeit hat grof3e
Bedeutung, das ist die gleiche Art von kreativer Aktivitit wie zum Beispiel Theaterauffiihrungen
oder Spiele. Lieder beschreiben Gefiihle wie Poesie.[2,c.10] Durch die Verwendung der Musik
im Unterricht wird in der Gruppe ein giinstiges psychologisches Klima geschaffen, die
psychische Belastung abgebaut, die Sprach-Denk-Aktivitit aktiviert, es entwickelt sich sowohl
monologische als auch dialogische Rede Es wird das Interesse am Erlernen einer Fremdsprache
aufrechterhalten und der emotionale Tonus erhoht. Besonders ist bei den Studenten populdre
Musik beliebt, daher ist es leicht, sie zu motivieren, iiber das Thema des Liedes zu sprechen, ihre
Haltung auszudriicken usw. Zudem ist die Sprache solcher Lieder einfach, emotional und leicht
verstindlich. Lieder sind ein wichtiges Textmaterial, eine gute Hilfe beim Erlernen der
Fremdsprache. Sie dienen als gutes Material zum Horverstehen, da hier nur authentische Texte
verwendet werden. Horverstehen ist sehr wichtig, denn eine Kommunikation ist ohne Verstehen
unmoglich. Hilfe zum Verstehen ist Erklarung, Zielsetzung oder ein Plan. Daher ist es unbedingt
erforderlich, vor dem Zuhoren Aufgaben zu stellen, in deren Losung der Student in die Situation
eintaucht, sein Wissen zu diesem Thema mobilisiert.

Die Arbeit am Horen gliedert sich in 4 Phasen [2, S. 8-9]:

1. Phase: Ubungen vor dem Héren, z.B. Assoziogramm, Vermutungen, Fragen zum Thema,
Bilder, Kaértchen usw. Hier werden die Sprachkenntnisse und Sprechfdhigkeiten der
Studierenden aktiviert.

2. Phase: Ubungen wihrend des 1. Hérens, z.B. Assoziogramm priifen, Fragen beantworten,
Worter erraten, Puzzle zusammenstellen, Tabelle ausfiillen usw.
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3. Phase: Ubungen wihrend des 2. Hérens. In dieser Phase erfolgt detaillierte Priifung des
Horverstehens , z.B. globale Fragen beantworten; beantworten, was richtig / falsch ist.

4. Phase: Aufgaben nach dem Horen , z.B. Dialoge spielen, den Inhalt nacherzahlen, weitere
Handlung vermuten, grammatische Ubungen.

Danach wird das Lied gesungen. K. D. Ushinsky glaubte, dass gemeinsames Singen im
Unterricht ein starkes padagogisches Werkzeug ist, das die Studenten organisiert, vereint und
ihre Gefiihle erzieht.

In den folgenden Unterrichsstunden reicht es aus, das Lied ein- oder zweimal zu wiederholen,
damit der neue Stoff und die erforderlichen Sprechfahigkeiten herausgebildet werden.

Auslandische Filme erfiillen dieselbe Aufgaben fiir Erlernen der Fremdsprache. Deutsche
Filme tragen zur Entwicklung von Sprachvermutungen bei und tauchen die Studenten in die
deutsche Sprache ein. Neben der Erfiillung dieser Aufgaben des Fremdsprachenunterrichts
konnen richtig ausgewahlte deutsche Filme zur Erziehung der modernen Jugend beitragen. Die
Rolle der Erziehungsarbeit der Studenten ist in unserer Zeit unverhéltnisméfig gewachsen. Wir
sehen, wie Mingel in der patriotischen Erziehung junger Menschen zu einem unldsbaren
Problem werden, verbilden die Personlichkeiten junger Menschen.

Heute sind wir alle Zeugen der Versuchen boswilliger Geschichtsfdlschung. Wir glauben,
dass die Jugend unmenschlichen Ideen und Provokationen extremistischer Fanatiker
widerstehen kann, dass ihre Kinder und Enkel niemals Scham und Reue fiir ihre Taten
empfinden werden.

Die hochste Stufe in der Entwicklung des Kapitalismus ist der Faschismus. Der Faschismus
ist ein Versuch, die Menschheit zu vernichten, alle zu Sklaven zu machen und diejenigen
auszurotten, die frei werden wollten. Das beweisen aktuelle Ereignisse noch einmal. Tatséchlich
verbreiten die Vereinigten Staaten und diejenigen, die sie leiten, jetzt Samen des Faschismus auf
der ganzen Welt. Sie brauchen Sklaven, andere Leute miissen von der Erde verschwinden.
Kannibalistische Psychologie wird fiir viele normal und gewohnt. Vielleicht ist Russland das
einzige Land der Welt, das versucht, Glauben, Liebe und Mora beizubehalten. Und wir kénnen
diesen Kampf nicht verlieren. Die Erziehung des Patriotismus und der Verehrung unserer
Grofviter und Urgrofviter, die unser Vaterland vor unmenschlicher faschistischer Aggression
verteidigt haben, unter jungen Menschen ist deshalb heute aktuell wie nie. Im GroBen
Vaterldandischen Krieg siegte das Volk, das an Gott glaubt, das ihr Glauben, ihre Moral und ihre
Kultur zu bewahren versucht. Der Tag des Sieges ist in Russland Tag der Rettung der Seele. [8,
c. 14]

Im November, anlésslich des nidchsten Jahrestages der groBBen Schlacht an der Wolga, schauen
wir uns Ausziige aus dem deutschen Film ,Stalingrad* an, diskutieren, vergleichen mit der
russischen Version des Regisseurs F. Bondartschuk. Die Ansicht "von der anderen Seite™ ist sehr
interessant und lehrreich um so mehr in unserer Zeit. AuBlerdem tragen deutsche Filme zur
Entwicklung der Sprachvermutungen bei. Die Studenten brauchen natiirlich Erlduterungen an
Wendepunkten.

Zum 20. April (Hitlers Geburtstag) zeige ich den Studenten Ausziige aus dem beriihmten
Film "Thriumph des Willens". Im Auftrag der Nazis produzierte die Filmindustrie viele
propagandistische Dokumentar- und Spielfilme. Die Nazis ,,dokumentierten” den Fiihrer, die
Geschichte der Partei, ihre Abteilungen. Dem Regime gelang es, einige talentvolle Regisseure
zum Schafen solcher Filme zu beziehen, zum Beispiel Leni Riefenstahl (1902-2003), die die
Filme "Thriumph des Willens", “Olympia” und andere gemacht hat. [9, p. 32]. Insolange dieser
Film die damals in Deutschland herrschende Atmosphédre wahrhaft darstellt, hat er natiirlich
einen ausgepragten Propagandacharakter. Es ist grofle Belastung fiir die Psyche, "Thriumph des
Willens" vollig anzusehen. Der Film ist aber lehrhaft und leicht zum Verstindnis. Besonders
lehrhaft ist das, dass wir bald danach (in zwei Wochen, zum Tag unseres Sieges) einen modernen
deutschen Film ,,Untergang® (im russischen Filmvertrieb ,,Bunker®) {iber die letzten Tage des
Dritten Reiches ansehen. Es ergibt sich sehr anschaaulich: Dieser Bunker, in dem sich sowohl
die Reichsspitze als auch einfache Einwohner verstecken, ist das natiirliche Ergebnis der
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grausamen Weltherrschaftsanspriiche der Nazis. Die Folgerung ist fassbar: Der Faschismus ist
nicht lebensfihig, weil der Kernpunkt des Faschismus die Ubermacht eines Menschen iiber einen
anderen ist. Das ist ein wildes Weltbild, wenn man Menschen vernichten kann, die einem
bestimmten Kriterium nicht entsprechen. Im Falle des Sieges der faschistischen Ideologie hat die
Menschheit keine Zukunft.

Einen groflen Platz in der geistigen Versklavung der deutschen Bevolkerung und Armee
nahmen die Massenmedien ein. In diesem Zusammenhang diskutieren wir iiber den modernen
Informationskrieg. Wenn der Student solche Konzepte wie ,,gut“ und ,,schlecht versteht,
orientiert er sich, wird er beschiitzt. Es ist sehr wichtig, den richtigen Startpunkt, die Bedeutung
biblischer Wahrheiten zu verstehen und zu fiihlen. In unserer Zeit, wenn die unmenschliche
faschistische Ideologie wiedergeboren wurde, ist es sehr wichtig, den Studenten das Verstandnis
grundlegender moralischer Konzepte beizubringen, ihre Gefiihle zu wecken, bei den Studenten
ein klares Verstindnis fiir die Unvermeidlichkeit der Bestrafung auszuarbeiten.

Das Wichtigste, woran man sich erinnern sollte, ist, dass die Bildung immer ein Dialog ist, es
ist die Interaktion eines Studenten und eines Lehrers. Wir mochten hoffen, dass die Samen, die
in die Seelen der Studenten in unserem Unterricht gesét werden, als Keime des Glaubens und der
Liebe erwachsen und bei der Bildung der richtigen Ziele und der richtigen Weltanschauung
helfen [8, S. 14].

Bei der Verwendung von Filmen, Fernsehsendungen, Lieder sind ein Bild, ein klingendes
und geschricbenes Wort, Musik, Gerdusche und oft auch Farbe beteiligt, um ein Ton-visuelles
Bild zu erzeugen. Die Synthese all dieser Ausdrucksmdglichkeiten macht sie zu einem sehr
effektiven Bildungs- und Erziehungsmittel. Die bildliche Wahrnehmung der Welt ist fiir die
Erlernung und Weiterverwendung der Begriffen notwendig. Gleichzeitig werden das didaktische
Prinzip der Anschaulichkeit, die Mdglichkeit der Individualisierung des Unterrichts und
gleichzeitig die Massenabdeckung der Studenten im Unterricht erfolgreich realisiert, der
Motivationsaspekt des Fremdsprachenunterrichts wird verstarkt [4, S . 4].
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IOnus Jleonngosna ImutpueBa
XAPAKTEPHBIE YEPTHI OGPA3A B COBPEMEHHOM JIUHI BUCTUKE

B coBpeMeHHOI JTMHIBUCTHUKE aKTYyalbHBIM OCTa€Tcs BOMPOC HCCIeN0oBaHMs o0pa3a Kak
MPOJYKTa NO3HABATENbHOMN NesATeNIbHOCTH YenoBeKka. B nccienoBanusx odpa3 omnpeneisiercs mno
HECKOJIbKUM  JI€(OUHUIIMOHHBIM MOZENSM B 3aBUCUMOCTH OT TOAXOJAa €ro H3y4eHHs.
AKCHMOMaTHYEH TE€3UC 0 IEPBUIHOCTH 00pa3a, KOTOPhIH (popMUpyeTCs B CO3HAHUU YeJIOBEKa Kak
OTpa)K€HHE COBOKYITHOCTH 3HAYMMBIX KOTHHUTHBHBIX MPHU3HAKOB (PEHOMEHA OHTOJIOTMYECKOTO
mupa. O6pa3 mpoXoaUT TpH dTana GOPMUPOBAHUS, & UMEHHO: dJIEMEHTAPHBIN, TPOMEKYTOUHBII
U BeIciMiA. Ha kak7oM U3 3TanoB HakarmiuBaeTrcs nHpopmanus 06 00beKTe, COOTBETCTBEHHO,
o0pa3 cTaHOBUTCS 0oJiee MOJIHBIM, BOHUKAET B CO3HAHUM IIPU OTCYTCTBUU MpeaMETa MO3HAHUS
KaK OTKJIMK Ha SI3IKOBOM MaTepual.

UccnenoBarenu (B ux yucine H.®d. Anedupenko u b.M. ['acnapoB) BBIIEISIOT HECKOJIBKO
XapakTepHBIX 4yepT oOpasza. Bo-mepBhIX, 3TO JOMUHUpPOBaHUE 3PUTENBbHON MojanbHOCTH. [Ipn
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BepOan3anuu o0pas3a UCIOIb3YIOTCS KOHKPETHBIE UMEHA CYIIECTBUTEIbHBIC, OTHOCUTEIbHBIC U
KayeCTBEHHbIE MMEHa IpWiIararesibHble, Has3blBalOIME IBET, (OpMy, pa3Mep, IOJOKEHUE
OTHOCUTEIIFHO YelIOBEKa M HMHBIX OOBEKTOB W T.A. BTOpoil weproii oOpasza ucciiemnoBaTeln
Ha3bIBAIOT €r0 BOCIPOU3BOAUMOCTb, T.€. CIIOCOOHOCTh BOCCO3/1aBaThCs KakK OTKJIMK Ha OJUH U
TOT JK€ S3bIKOBOM 3HaK. Emé omHOoi dYepToif oOpas3a SBISETCS MHOMKECTBEHHOCTh U
JIBTEPHATUBHOCTb, T.€. CIOCOOHOCTh 00pa3a BKJIKOYATh B CBOE COAEPIKAHUE PAJl KOTHUTHBHBIX
NPU3HAKOB, KOTOPBIC BBIPAXKAIOTCS PA3IMYHBIMU S3BIKOBBIMH cpeacTBamMu. OOpas3bpl MOTYT
BXOJMTh B COCTaB OoJiee CIOXKHBIX 00pa3oBaHMM — 0OpasHbIX JaHAWAPTOB. DTO MPOSBICHUE
emeé oJHOW MX YepThl — IJIACTUYHOCTU. HakoHel, B YMCIO OCHOBHBIX 4epT 00pa3a JTUHTBUCTHI
BKJIIOYAIOT IIEPEMEHHYIO C()OKYCHPOBAHHOCTb, T.€. TO, YTO 00pa3bl MOT'YT OBITh KaK YETKUMH U
SCHBIMM, TaK U PACILIIBIBYATHIMHU.

KiawueBble cjoBa: o00pa3, KOTHUTHBHBI MpHU3HAK, IUJIACTUYHOCTh, HEpEMEHHas
c(OKYCHPOBAaHHOCTb, BH3YaJlbHasi MOJAJILHOCTh, BOCIPOM3BOAMMOCTH, MHOXECTBEHHOCTh U
aJIbTEPHAaTUBHOCTb.

Julia Leonidovna Dmutrieva
CHARACTERISTIC FEATURES OF THE IMAGE IN MODERN LINGUISTICS

In modern linguistics, the question of studying the image as a product of human cognitive
activity remains relevant. In research, the image is determined by several definitional models,
depending on the approach of its study. The thesis about the primacy of the image, which is
formed in the human mind as a reflection of the totality of significant cognitive features of the
phenomenon of the ontological world, is axiomatic. The image goes through three stages of
formation, namely: elementary, intermediate and higher. At each stage, information about the
object accumulates, accordingly, the image becomes more complete, arises in consciousness in
the absence of the object of cognition as a response to language material.

Researchers (including N.F. Alefirenko and B.M. Gasparov) identify several characteristic
features of the image. Firstly, it is the dominance of visual modality. When verbalizing an image,
specific nouns, relative and qualitative adjectives are used, naming color, shape, size, position
relative to a person and other objects, etc. The researchers call the second feature of the image its
reproducibility, i.e. the ability to be recreated as a response to the same language sign. Another
feature of the image is multiplicity and alternativeness, i.e. the ability of the image to include in
its content a number of cognitive features that are expressed by various linguistic means. Images
can be part of more complex formations — shaped landscapes. This is a manifestation of another
of their traits — plasticity. Finally, linguists include variable focus among the main features of the
image, i.e. the fact that images can be both clear and clear, and vague.

Key words: image, cognitive trait, plasticity, variable focus, visual modality,
reproducibility, multiplicity and alternativeness.

B coBpemeHHOIl Hayke O sI3bIKE aKTyaJbHBIM OCTA€TCS PACCMOTPEHHE XapaKTEPHBIX UepT
o0pa3a, KOTOpBIN OmpeenseTcs cpa3zy Mo HECKOIBKUM JAe(UHUIIMOHHBIM MOJIesIM. B ux ducne
Mozaenu «obpa3 — karteropus (Co3HaHHWsA, MbIIUIeHus, Tekcta u T.1.)» (H.A. Wmroxuna,
C.B. Pakutuna, W.A. TapacoBa, XK.b. bekrypoBa, M.U. Kaneera, A. CeunxaHosna,
II.K. XKapxein6exoBa, M.B. Jlorunosa, I'.B. Tokapes, U.A. Apomyk, K.B. I'puneBuu u np.),
«obpa3 — KOMIIOHEHT ceMaHTHueckod CTpykTypsl cioBa» (E.A. IOpuna, O.U. baunosa,
M. M. Pozendensn, H.A. Umoxuna wu ap.), «obOpa3 — eamHHUIIA Te3aypyca UeIOBEKa»
(FO.H. KapaynoB), «o0pa3 — snemeHT cTpykTypsl koHuenrta» (C.I'. Bopkaués, B.M. Kapacuk,
3.1. IlonoBa, U.A. Crepuun, H.®. Anepupenko u ap.), «obpa3 — KOMIIOHEHT CEMaHTHKHU
nuHTrBOKYnbTYpb» (B.B. Kpacheix, 1.B. 3axapenko u np.).

Beienennble 1eUHULIMOHHBIE MOJENIM OTOOpPaXalOT CYIIECTBYIOLUIME B COBPEMEHHOM
JMHTBUCTHUKE MOJXOAbI K paccMoTpeHuto obpaza. Tak, E.A. FOpuna BbiiensieT aBa OCHOBHBIX
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BEKTOpA HCCIICOBAHUS S3BIKOBBIX O00pa30B. DTO JMHIBOCTHJIMCTHUECKUH U COOCTBEHHO
JUHTBUCTUYECKUNA MOIX0/IbI. B paMKkax mepBoro aHaM3upyeTcs 00pa3HbIil CTPON MOITHYECKOTO
S3bIKa KOHKPETHOTO aBTOpa W/WiM aBTOpPOB. lIpu ero u3ydyeHHH BBIACISIOTCS aBTOPCKHE
CpEICTBA BBIPA3UTENBHOCTH (UCHOJb3yeMble B TeKcTax Tpombl U ¢urypsl). Ha ocHoBe uero
dopmupyrorcss 06azoBble THIBI 00pa3HbIX Mojenei. «llpu COOCTBEHHO JMHTBHCTUYECKOM
MOJIXO0JIe M3YYaroTCsl YK€ BBIJICJICHHbIE CYIIECTBEHHbIE 00pa3bl HAI[MOHAJIBHOW KYJIBTYphI Ha
Martepuaje  TEeKCTOB  pa3HbIX  (YHKIMOHAJIBHBIX  CTWIEH  HAIMOHAIBHOTO  S3bIKA.
Metononorndyeckyto 06a3y JMHITBUCTUYECKOIO TOJXOAA COCTaBJISIOT TEOpUS S3BIKOBOM U
KOHIIETITyalbHOH ~ MeTa(opbl, JHHTBOKOHUENTYaJbHbIE M  JIMHI'BOKYJIBTYPOJOTHYECKUE
WCCJICI0BAHMS, TEOPHS JICKCUUECKON U (hpazeosornueckoi obpasnoctuny |35, c. 5].

H.A. WnroxuHa mnpu XapaKTepUCTUKE HampaBieHUN wu3ydeHus oOpas3a BbLAEISET
CleyIolllKe: JIMHIBOKOTHUTHBHBIA, COTJIaCHO KOTOpPOMY 00pa3 BBICTYNAeT €IUHUIECH U
CrIocoOOM  CTPYKTYPHUpPOBaHHUsI TIOCTYMAMOIMIEH K 4YeloBeKy uHPopMaiuu o0 o00beKTax
OKPYXKAIoIIer0o  MHUpa,  JIeATEIbHOCTHO-NIPAKTUYECKHI, B  pamMKax KOToporo oOpa3
paccmaTpuBaeTcsi Kak IPOAYKT II03HAHUS OKPYXKAIOIIEr0 MHUpPAa IpPH HENOCPEACTBEHHOM
B3aMMOJICHCTBUM C HUM HWHIWBHUZIA, W, HAKOHEI, HCCIeI0oBaHHE o0pa3a B CBSI3M C Teopuei
KOTHUTUBHON MeTadopBhl.

Tpu HampaBieHUs paccMOTpeHHs] O0pa3a B OTEUECTBEHHOW (DUIIONOTHUU BBIAEISET H
E.I'. BensieBckast. B pamkax mepBoro o0pa3 MHTEPHPETHPYETCS KaK KOTHUTHUBHAs €IWHUIIA,
dbopMupyromascs B CO3HAHUU YEJIOBEKa B Pe3yJbTaTe OTPAKEHUS OOBEKTOB OHTOJIOTHYECKOTO
mupa. CormacHo pa®oTam  IpeACTaBUTENEH  BTOPOrO  HANpPaBJEHUS,  BBLIEISIEMOIO
uccleIoBaTeneM, o0pa3 TPaKTyeTcs KakK BBIpaXKEHHE B JIMTEPATypHOM MPOM3BEICHUH HJIEH,
chopMUpOBaBIICHCS B CO3HAHUU aBTOpa-TBOpLA. Takke B OTEUYECTBEHHOW ¢uiosoruu odpas
paccMaTpUBaeTCs KaK MHTEPHpPETAUs XyI0KECTBEHHOI'O MPOU3BEACHUS B CO3HAHUU YMTATEIs
u/vim cinymaress [2, c. 28].

Kpome Toro, nmpu m3zyueHun oOpaza JUHTBUCTHI aleUIMPYIOT K KaTeropuu oOpa3HOCTH,
101 KOTOPOM TPaAUIIMOHHO TOHUMAETCsI CIOCOOHOCTh €IMHUIL A3bIKA CO3/IaBaTh YYBCTBEHHBIE U
HarJsiIHble TpejAcTaBieHuss 00 OOBEeKTax peaJbHOM JeHCTBUTENBHOCTH, a TaKkKe MHUpa,
MOJIEJTMPYEMOI0O aBTOPOM B XY/10)KECTBEHHOM TEKCTE.

Ob6paszHocTh, 10 B.A. MacioBoii, sBisieTcsl peaJbHbIM CBOMCTBOM €AMHHUIL sA3bIKa. OHO
MPOSIBIISIETCS B CIIOCOOHOCTH BBI3BIBATH OOOOIIEHHBIE M aOCTparMpoOBaHHBIE MPEICTABICHUS-
«KapTHUHKM» B CO3HaHUU yenoBeka. IIpu paccMoTpeHnu 00pa3HOCTH C JIMHIBUCTUYECKON TOUKU
3pEHUsl BBIACIAIOT CIEAYIOUIME KOMIIOHEHThl €€ JIOTMYECKOW CTPYKTYphI: pedepeHT,
IIPOTUBONOCTABIISIEMBII THOCEOJOTMYECKOMY TOHATHIO IIpEeIMeTa OTPAKEHUs; AareHr, T.€.
peIMeT B OTPaXEHHOM BHJIE€; OCHOBAHME, BBITEKAIOIEE M3 MPUHLHUIA MTOJ00US, TTOCKOIbKY Y
IpeMeTa U ero oTpaskeHHs 00s13aTeIbHO T0JKHBI ObITh 00IIKe CBONCTBa [7, ¢. 44—45]. Yenosek
OIYIIAET, MO3HAET U OTpPakaeT B CBOEM CO3HAHMM (PEHOMEHBI M PEATUU MaTepUalbHON U
JYXOBHOM KYJBTYpPBI, 00pa3 KOTOPBIX JIOXKUTCS, B COOTBETCTBUHU ¢ KoHIenuueil A. A. [ToreOHu,
BO BHYTPEHHIOIO (OpMY CJIOBa, OMNpEIENIeMyI0 Kak CyOBEKTUBHOE COJepX aHHe, KOTOpoe
BKJIIOUAET COBOKYIHOCTH INPHU3HAKOB mpeamera. OJHAKO B COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTHUECKHUX
KOHIIETHAX (HampuMmep, B Teopuu Jjekcndeckod MotuBanmu O.V. biumHOBOM) BHYTpeHHSS
¢dopma paccMaTpuBaeTCsl Kak CTPYKTypa, KOTOpas MO3BOJISIET MHTEPIPETUPOBATh U OOBSICHUTH
CBs3b (OPMBI M COZEPKAHMSI SI3BIKOBOIO 3HAKa, T.e. KaK MOTHBAIUS BbIOOpa OMpenes€HHOTO
3BYKOBOTO MJIM OYKBEHHOT'O KOMILIEKCa JUIs 0003HAUEHHsI TPEeIMETa OHTOJIOTHUYECKOT0 MUPA.

B paMkax JNMHTBOKYJIBTYpPOJIOTHH M JIMHTBOKOHIIENTOJOTHMH 00pa3 paccMaTpUBaeTCs Kak
IPOAYKT I03HABATEIBHOM JIeATEILHOCTH YeJIOBEKa U BXOJHUT B COCTAaB 00JIee CI0KHBIX €NHUIL —
JUHTBOKYJIBTYpeM wiH KoHmentoB. W.I'. Onpmanckuii TpaktyeT oOpa3 Kak CaMOCTOSATEIbHYIO
€IMHUILY JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, KOTOPasi COAEPKUT OCHOBHYIO MH(OPMAIIHIO O CBSI3U CIIOBA C
KYJIbTYpOil.

Lenv nHacmoswe2o ucciedosanus — BHIACTICHUE U ONMCAaHUE XapaKTEpHBIX 4epT oOpasa B
COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHKE.
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OO6pa3 uccrnenoBaTeNs MU OIpPENENAeTCs] HEOAHO3HAYHO, OJHAKO YUYEHBIE OTMEYAIOT €ro
3HAYUMOCTD ISl COXpaHEHUS KyJIbTYpHOH MH(pOpMAIMK B CO3HAHUU U MaMSATH HOCUTENEH TOi
WIA MHOW JNWHTBOKYIbTYphl. Tak, H.D. Anepupenko, paccmarpuBas o0pa3 Kak HCXOIHBIN
UCTOYHUK HHPopManuu 00 oObeKTe MO3HAHUSA, OTMEYaeT, YTO €ro HeIOCTaTOYHO IS
(opMHpOBaHUSI CEMAHTHUKH S3BIKOBBIX 3HAKOB, MOCKOJIBKY OH OTHOCHUTCS K JIOBEpOaIbHBIM
KaTeropusiM COo3HaHUs, Ha 0a3e KOTOPBIX (OPMHUPYIOTCS KATErOpUHU SI3BIKOBOIO CO3HAHMS W,
COOTBETCTBEHHO, SI3BIKOBOM 00pa3. JlaHHBI Te3WC BHICTyMaeT MCXOAHBIM B  psile
JUHTBUCTUYECKUX HCCIIEIOBAHU, BBHITIOJHEHHBIX B paMKax TUCIUIUIMH CUHTE3UPYIOLIETO THIIa
(cMm. [KyOpsikoBa 2004; Anedupenko 2005, 2010; ITormoa, Crepuun 2007] u ap.).

Omnpenensisi 00pa3 Kak J0BEepOANbHYIO KaTErOpHIO, JTUHTBHUCTHI BBIACIAIOT TPU YPOBHSA
(OpMHpOBaHUSI €0 CMBICIOBOTO COJCPKAHUSA: 3JIEMEHTAPHBIA, MPOMEKYTOUHBIA U BBICIIHA.
Taxk, Ha mepBoM ypoBHe 00pa3 (popMHUpyeTCs C TOMOIIbIO OIIYIIEHHUS U BOCIPUATHS, & UMEHHO:
JIOMUHAHTaMU TIO3HAHUS OKPYXKaoLIeH neficTBuTenbHOCTH. OTMETHM, YTO OUIYIIEHUE TPAKTyeM
KaK OTAENbHBIE OTKJIMKH MEpIEeNTUBHON CHCTEMbl BOCHPUHHMMAIOIIETO Ha HMITYJIbChI
OHTOJIOTMYECKOT0 MUPA.

[Tpu ananuze oOpa3a yUUTHIBAIOTCSA TaKUE YEPThI €ro GOPMUPOBAHUS, KaK MPEIMETHOCTD,
YyBCTBEHHOCTh, O3HAYCHHOCTD, BBIACICHHE QUTyphl U (oHA. JlaHHBIE YepTHl YKa3bIBAIOT HA TO,
4YTO B COJEp)KaHHE OOpa3a BKIIOYEHHI HE TOJHKO YYBCTBEHHO IO3HABAaEMbI€ TaHHBIC, HO U
CyObEeKTHBHBIC UHTEPIPETALINH, a Takke HHPopMarus 06 00bekTe, 3aUKCUPOBAHHASL B OIBITE
HOCHUTEJICH  OmpefenéHHON JHHTBOKYIbTYpbl. OTMETHM, 4YTO T[EpPEYUCTICHHBIE YEePThI
O00BEKTHBHUPYIOTCS BepOATbHBIMH 3HAKaMH U (DUKCHUPYIOTCS YK€ B CIOBAPHOW JePUHHUIIUU
nekcembl. Tak, o00pa3 TOJSHBI BBIPAKEH B S3BIKOBOM OIBITE HOCUTENEW pyCcCKOU
JIMHTBOKYJBTYPBI, MPEXKIE BCErO, CIOBOM MOJAHA. 33 HUM 3aKpEIUIEHO HECKOJBKO 3HAYEHMM.
Bo-nepBbiX, 3TO0 «HeOoIbIIOE, 3apociliee TPaBO, OTKPHITOE MPOCTPAHCTBO Cpeau Jieca,
KYCTapHUKOB; JIy)kaiika» [3]. Bo-BTOphIX, paccMaTpuBaeMblil SI3bIKOBOW 3HAK MCIOJIb3YETCS IS
HOMUHHUPOBAHUS «BBIACISAIONIETOCS CPEH Yero-1ubo poBHOTO, OTKPHITOro npocTpaHcTBay [Tam
*e]. B 1aHHBIX TOJIKOBaHUAX 3a()UKCHUPOBAHBI CIEAYIONIME YyepThl 0oOpasa: (a) mMpeaIMEeTHOCTb,
T.€. KOHKPETHOCTh BOCHPUATHUS; (0) YyBCTBEHHOCTD, T.€. IOCTYITHOCTh JUIsl HEIOCPEICTBEHHOTO
BU3YaJbHOI'O BOCIPHUSTHS YEIOBEKOM; (B) O3HAYEHHOCTh, T.€. KaTEropHajJbHOE OTHECEHUE
00BEeKTa K NMPOCTPAaHCTBY; (') BbIAENCHHE (QUIyphl (MOJIAHBI) U (oHA (MHOTO MPOCTPAHCTBA,
Ha3BaHHOTO B feduHNIMN). KpoMe TOTO, B ClI0BapHOM OnNpeeneHnH 3a() UKCHPOBAaHbI 3HAYNMBbIE
KOTHUTHBHBIE  TpPU3HAaKd  oOpa3a  MOJsAHBI  (OTKPBITOE  MPHUPOAHOE  (KYJIBTYpPHO
HEaCCUMMJIMPOBAHHOE) MIPOCTPAHCTBOY, «HEeOObIION pa3mepy, «BU3yaJbHas
OTPaHUYEHHOCTHY), KOTOPBIE COCTABIISIOT CO/IEpPIKaHUe TaHHOTO oOpasa.

Ha mnpomexyrounom ypoBHe (WM ypOBHE TMpPEACTaBICHU) oO0pa3 BO3HUKACT TMPHU
OTCYTCTBUM npeaMeTa. PaccmarpuBaeMblil peHOMEH BbiensieTcss U3 (oHa U ocMbIcIuBaeTcs 0e3
HENOCPEJICTBEHHOTO BO3ACMCTBUSI HA OpraHbl YyBCTB 4yesloBeKa. Takoil 00pa3 MHTepHpeTupyeTcs
JMHTBUCTAMHU KaK IIEJIOCTHAsE KapTHUHKA, MOCKOJIbKY KOTHUTHBHBIE MPU3HAKH, COCTABJISAIOLINE
00pa3, TMO3BOJISIOT CMOJEIHPOBATh OOBEKT OHTOJOTHYECKOro Mupa. Kpome Toro, oOpas-
IpeJCTaBICHNE MOXKET U Yallle BCEro HKCIUIMIUpyeTcs, Mo AaHHbIM E.A. FOpuHOM, S3bIKOBBIMU
CpEICTBaMH, a UMEHHO: MPEIMETHBIMU HUMEHAMU CYILECTBUTENbHBIMU (nose, powa, ny2, 2opa,
o0opoza, 10wuHa 1 T.J.), KAYECTBEHHBIMU UMEHAMU MIpUJIaraTebHbIMU (Oenblll, Kpymotl, nycmou
U T.I.), @ TAKXKE TJIarojaMy MepeMeIleHrs UM MECTOHAXOXKACHUS (CcmblHymb, Y30pums, noa3mu
u 1p.) [9, c. 14]. K stomy psany cuutaem 1enecooOpa3HbIM JOOaBUTh OTHOCHUTEIbHbIE UMEHA
npuiaraTeIbHble ¢ CEMAaHTUKOW yKa3aHWsi Ha BHU3YaJlbHO BOCHPHWHUMAeMble NMPU3HAKK U T.JI.
(mpassnoi, necuamviti, cubupckuii W 7p.), KOTOpPbIE TO3BOJSIFIOT KOHKPETU3UPOBATH
YyBCTBEHHBIN 00pa3, COOTHECTH €ro C OMNPEICICHHOW TePPUTOpPHEH, BPEMEHEM, COCTOSHHUEM.
Cp.: Cmotnem none 6 mocke gonookou [6, T. 1., c. 157]; Cuumcs eii 6enas powa / 1 mpasanwvie
ayea [6, 1. 1, c. 88]; Ha kpymoii zope, noo Kanyeoti, / [losenuancs Yc ¢ cuneii vtoeoti [6, T. 2, c.
23]; B zenenu 03ép, / [lponeena necuanan oopoza / Jlo cubupckux 2op [6, 1. 1, c. 68]; Aopoza
oenasa yzopum ckoav3kuii pos... [6, T. 1, ¢. 75]; C nycmuix nowun nonzém oyzoro moweu /
Cuipoti myman, kypuaso ceusuiucy 6 mox [6, 1. 1, c. 79];
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Haxkowern, Ha BbICIIEM YpOBHE 00pa3 pallMOHAIU3UPYETCS, T.€. IPOUCXOIUT OTOOP TOIBKO
JOMHHAHTHBIX MTPU3HAKOB OOBEKTOB OHTOJIOTMUYECKOTO MUPA, MTO3BOJISIFOIIUX COOTHECTH JTaHHBIN
O00BEKT C PSIIOM TOXKIECTBEHHBIX, a Takxke aupdepeHuupoBaTh €ro B 3ToM psay. Ha stom
ypoBHE ¢opMupoBaHHe o0Opa3a CBS3aHO C TMPOIECCaMU IEPEOCMBICICHUSI CBOMCTB peayuid
neiicrButensHocTH. OOpa3bl Ha JaHHOM YpPOBHE (DUKCHUPYIOT PE3yJbTaThl B3aMMOJCHCTBHS
NEPLENTUBHOTO U PAllMOHAIBHOIO MOo3HaHusA Mupa. Tak, B crpokax Kakx e3enauynu 36€30bi-
aacmouky, / 3aeadanu oymy-noavims: / Ymoti-mo Pyco 3axonvinynacs, / Ane He caviwium asazey
opannoeo? 6, T. 2., c. 145] o6pa3 Pycu BeIpakeH Kak JIeKCeMOWl Pych, Tak U NpeauKaTaMu
3aKONLIXHYMbCA U CI6IUAMb, KOTOPBIE 00BEKTHBUPYIOT 00JIACTh IETH MeTahOPUIECKON MOIEITH
«cTpaHa — uyenoBek». OTMeruM, 4YTO mpejacTaBieHne Pycum Kak >KHMBOro, JIyMarollero,
YyBCTBYIOLIETO CYLIECTBA XapaKTEPHO JUIsl PYCCKOW JIMHIBOKYJIBTYpBl. «B molas3unm u
nyOIUIMCTHUKE, — YKa3aHO B u3naHuu «Poccus. Bonbiioi JMHTBOCTpAaHOBEIYECKUI CIIOBAph)
non obmieit penakiueit E.1O. [Ipoxoposa, — 10 cux mop Pycwio n mamywxoti-Pyceio (BblIeneHNE
COXpaHEHO B aBTOPCKOHM penakuuu — npuM. FO./[) Ha3biBaoT Poccuro, xenas MOJYEPKHYTh
ITHM CBSI3b UCTOPUHU M COBPEMEHHOCTH, JII000Bb K OTunsue» [8, c. 489].

OTMmeTuM, 4TO B JIMHTBUCTHYECKHX paboTax o0pa3 TpakTyeTcs M Kak MHOTOMEpPHOE,
CHOCOOHOE K TIOCTOSIHHOMY Pa3BHTHIO M YCIIOKHEHHIO B XOJI€ CBOEH IBOJIOIMH 00pa3OBaHHE,
KOTOpOE  OTIMYAeTCsd OTCYTCTBHEM JeTallu3alluM, HarjasAHOCThIO, HEIUCKPETHOCTHIO,
npeobiaganreM (PEeHOMEHOB 3pPUTENBHON MOAATbHOCTH. OHU JOCTYIHBI ISl U3y4eHHS TOJIBKO
pu 0ObEKTUBALIUU UX SI3IKOBBIMHU 3HAKAMHU.

b.M. I'acnapoB oTMe4aeT, 4To 00pa3 — 3TO «IEepUENTHBHAS PEAKIHs HE HA MPEIMETHI KaK
TaKOBble, HO Ha HUX S3BIKOBOE BOIUIOIICHHE — HAa T€ BBIPAKEHHS, KOTOPbIE HAIHMYECTBYIOT B
SI3LIKOBOM OTIBITE TOBOPSIIETO CyOBbekTay [4, c. 255]. SI3pikoBe BBIACISIET TakKhe 4epThl 00pasa,
KaK OJHOMOMEHTHOCTb, HEMOCPEICTBEHHOCTh M ILEIOCTHOCTb. DTO OOYCJIOBIEHO TEM, YTO
oOpa3Hasi peakliis BO3HHUKAET HA OINPENEICHHBIN SI3bIKOBON MaTepHall, C KOTOPbIM CYOBEKT yxke
B3aMMOJICHICTBOBAI M KOTOPHIH SIBISIETCS YacCThIO €T0 SI3BIKOBOTO OTIBITA.

b.M. T'acnapoB oTMeuaeT NPUHUUIHUAIBHBIE Pa3IUUMsl MEXIY S3BIKOBBIM 00pa3oM H
00pa3oM, OTHOCHMBIM HUCCIIEJIOBATENSIMU K JI0BEpOaIbHBIM KAaTETOPUSM CO3HAHUAM. SI3BIKOBOM
00pa3 «CTOUT y UCTOKOB Mpoliecca OCMBICIUBaHU» [ TaM ke, ¢. 261], T.e. SIBIETCS CBOETO poja
CTUMYJIOM WJIH HWMIIYJIbCOM JJisi HWHTEPIpEeTallud S3bIKOBOTO MaTepuala, OIpeaeTeHHs
BXOJKJICHUS MOCIEAHETr0 B SI3bIKOBOM OMBIT roBopsimero. OTiandaercs sI3bIKOBOW o0pa3 M oT
3HaueHUsl, MMOCKONBKY, cornacHo koHuenmuu b.M. ['acnapoBa, sSBIseTCs MPOAYKTOM TyXOBHOU
JESITEIbBHOCTH 4eJIOBEKa, KOTOPOMY HPUCYIIH OTKPBITOCTh M He3aBepIIeHHOCTh. Kpome Toro,
A3BIKOBOM 00pa3 Bcerjza OTOOpakaeT HE CTOJNBKO pEajbHbI MpPEIMET, CKOJIBKO «HCTOPHUIO
ynoTpeOaeHHs» COOTHOCUMOI'O C HUM A3bIKOBOT'O BBIPAKEHHUS.

B uucno xapakTepHBIX 4YepT S3BIKOBOTO 00pa3a JIMHTBUCT BKIIOYAeT JIOMUHHPOBAHUE
3pUTENbHON  MOJAIBHOCTH  BOCIHPUSTHS, BOCIPOU3BOJMMOCTD, MHO>KE€CTBEHHOCTb,
IUTACTUYHOCTB, a TAK)Ke EPEMEHHYIO C(DOKYCUPOBAHHOCTb.

Tak, mpeBanMpoBaHUE 3PUTEIHLHOM MOJAIBHOCTH mpu GopmupoBaHun obOpasza (B TOM
YHCIe M SI3BIKOBOTO) OTMevaercs B (uiIocopuu, MCUXOJIOTHH, JUTEpaTypoBeaeHud. VIMeHHO
3pUTENIbHAsg MOJAIBHOCTh CUHMTAETCA BEAYIIEW s ueloBeKa. OTO BbIpakaeTcs U IpHU
o0BeKTHBAIMKM O0pa3a peaquy OHTOJOTHYECKOIO0 MHUpa CpeAcTBamMH s3blka. Hampumep, B
npomsBeneHusax C.A. Ecennna oOpa3 e SKCIUIMIIMPOBAaH KaK HOMUHAIIMEH e/1b, TaK 1 UMEHAMHU
NPWIAraTeIbHbIMUA MEMHbIL, 3€EHbIl, 6blCOKUL, KOTOpBbIE aKTyaJU3UPYIOT KOTHUTHBHBIE
npusHaku «popmbel / pazmepa» U «uBera oOwvektay. Cp.: Témmuwvim enam crnumcs / [omon
kocapet [6, 1. 1., c. 65]; B mémnoii powe na 3enénvix ensax [6, 1. 4, c. 150]; H3-3a énxu Ov1
evicokoul / I[loocmompen s na kpyey [6, T. 4, c. 82]. OTMeTHM, 4TO JAHHYIO YEPTy BBIICTSAET U
H.®. Anedupenko (cm. [Anedupenko 2021]).

Hpyroii xapakTepHO uepToil 0Opasza SIBISETCS BOCIPOM3BOJUMOCTH. 3a OMpPEaeIEHHBIM
SI3BIKOBBIM MaTEpHUAaJiOM 3aKpEIUICHBl TOXKIECTBEHHBIE SI3BIKOBBIE 00pa3bl. Hampumep, mnpu
ynoTpeOJIeHUH CcJoBa J1y2 B S3BIKOBOM CO3HAHHUU CYOBEKTa BOCHPHUATHS aKTyalH3UPYIOTCS
MPU3HAKKA <«IIPOCTPAHCTBO, TMOKPBITOE TPABSIHUCTOW PACTUTEIBHOCTHIO», «KYIBTYpHO HE
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aCCUMWINPOBAHHOE (TIPUPOAHOE) NIPOCTPAHCTBO», «HUCIIOJIB3YEMOE i HYXKJ 4eJIOBeKa
MPUPOIHOE MPOCTPAHCTBOY», 3aUKCUPOBAHHBIE B CIOBApHOW cTaThe «bBOJIBIIOrO TOIKOBOTO
cioBapss  pycckoro  si3pika»  mon  pepakumedn C.A. KysmemoBa u  Qopmupyromme
BOCIIPOM3BOANMBIN SI3bIKOBOW 00pa3s.

Tpetbeii yueptoii o6paza b.M. 'acmapoB HazbiBaeT MHOecTBeHHOCTh. H.D. AnedupeHko
K JaHHOW depTe [00aBiseT albTEPHATUBHOCTh. KakIOMy S3BIKOBOMY BBIPAKCHHIO
COOTBETCTBYET IIENBbIH DA OOpa3HbIX albTEPHATHB, (HOPMHUPYIOIIUX LEIOCTHBIN SI3BIKOBOM
o0pa3, «Kkorja MbITAIOTCS OTOWTH OT CTEPEOTHIIOB MHPOCO3EpLAHUS, PHCYS B CBOEM
BOOOpPa)XEHUU TE€ Y30pBl, KOTOPbIE OOBEKTUBUPYIOTCS B HAaIIeM STHOKYJIBTYPHOM CO3HAHUHU
COOTBETCTBYIOIIMMHU cioBamMu» [1, c. 14]. Tak, 3adukcupoBaHHBIC B CIOBApPHOU JCPUHHUIIAN
KOTHUTHBHBIE PU3HAKK 00pa3a Jyra mpeacTaBieHbl U B sa3bike mo33uu C.A. Ecennna:

a) MPU3HAK «IIPOCTPAHCTBO, MOKPHITOE TPABIHUCTONU PACTUTEIHLHOCTHIO» aKTyalIU3UpPyeTCs
JIEKCEMOU mpassaHol CO 3HAYCHUEM «IIOPOCIIMM TpaBOM, 3acesaHHbIN TpaBoi» [3]: Cuumca eu
benas powa / 1 mpasansie nyza (6, 1. 1., c. 88]. Kpome Toro, naHHblii Npu3HaK BBIPAXKEH B
tekcrax  C.A. Ecenmna  uMeHaMM  NpWIaraTeJbHbIMM  pPOMAWKOBLIU W 3€1EHbll,
O0BEKTUBHUPYIOIIMMHU TaK)Ke€ KOTHUTHUBHBIN MpU3HAK «a1BeT oObekTa». Cp.: CHosa eviniviiu
20061 uz mpaxa / M wymsam, kax pomawkossiit aye [6, 1. 1, c. 207]; Ilo kycmam 3e1éHbim jiy2om
/ JIenwym oxnonws cunux poc [6, T. 2, c. 13];

0) OPU3HAK «KYJIBTYpPHO HE AaCCUMUJIMPOBAHHOE (IIPUPOAHOE) MPOCTPAHCTBO
peanu3yeTcsl B TEKCTE CUHTAaKCUYECKUMU KOHCTPYKIMSIMHU J1yed U 0yOpo8ul, 8 CAHKAX 03epa HAO
ayeom; powu, aye u aunvt. Ol 6vl, Jyea u oyopaewt, — / Al ooypmanen secrou [6, 1. 1, c. 34]; B
Cankax ozepa Hao ayzom / 3anosoanviii okpux ymox [6, T. 1, c. 95]; Mup eam, powyu, nyz u
aunwl, / Jlumuu medoswiii naoan! [6, 1. 1, ¢. 96];

B) TPHU3HAK «HUCIOJb3yeMOE [UIl HYXKJ 4YellOBeKa MPUPOAHOE MPOCTPAHCTBOY
00BEKTUBUPYETCS CIIOBAMU NACMYX, KOCAPb, 0003, YKA3bIBAIOIIUMU Ha YTUIUTapHbIE (PyHKUIUU
peannn WIH ColHaNbHY0 / PO ECCHOHATBHYIO IIPUHAJIEKHOCTD 4eIJI0BEKa,
B3aUMOJICHCTBYIOIIETO ¢ MoO3HaBaeMbiM 00bekToM. Cp.: [locacno connye. Tuxo na ayscke. |
ITacmyx uepaem necnio na podcke [6, 1. 1, c. 92]; Témnvim ensim chumcs / I'omon kocapei. | ITo
ayey co ckpunom / Tanemces 0603 [6, T. 1, c. 65].

Emé onnoit xapakTepHoil uepToil oOpasa, cormacHo konuenuusMm b.M. I'acmapoBa u
H.®. Anedupenko, siBIAsSETCS TUIACTUYHOCTH SI3BIKOBOTO 00pasa. JlaHHyro 4epTy uccieqoBaTeu
CBSI3BIBAIOT C BO3MOXKHOCTBIO SI3BIKOBBIX 00pa30B (hOpMHUPOBATH KOMIO3ULIMH, WM OOpa3HbIe
naHamwagTel. AKCHOMAaTHMYEH TE3UC O TOM, 4YTO HM OJMH IpeIMeT He BOCHPUHMMAETCS
YeJIOBEKOM H30JIMPOBAHHO W HE BOCIPOU3BOAMTCS B MaMATH OTICNIBHO OT (oHA. SI3BIKOBBIE
00pa3pl BKJIIOYAIOTCS B «BUJE OTAEIBHOTO “‘KyOWKa”, 3aHMMAIOIIETO CBOE€ MECTO B OOIIEM
IOCTPOCHUH, HO PacTBOPAACH B 0Oojiee HIMPOKOM — M IMPUTOM BCE BpPEMsI M3MEHSIOLIEMCH,
HENPEPBIBHO pa3BepThIBarolIeMcs — o0pa3HOM JaHAmadTe, CIUBAsICh C PYTUMH aKceccyapaMu
sroro nanamadra» [4, c. 268]. JlaHHBI Te3HC MOATBEPXkAAETCS MpPUMEpPaMHU U3 TEKCTOB
C. EcennHa, KOTOpBIA BKIIOYaeT 00pa3 €M, BhIPAKEHHbI HOMUHAIMEH enb, B 0Opa3HbIN
nanamadt poxHoro kpas. Cp.: B Poccuu meneps anpenv. / U cuneio sasonoxoti / I[lokpvima
bepeza u enw [6, T. 3, ¢. 186]; Cepoye enooicem nnaxyuas oyma... / Ou, ne éecen mol, Kpai Mo
poownoii. / [lpucopronunucey degyuxu-enu [6, 1. 1, c. 32].

Hakonen, .M. I'acnapoB BbIZIeIsI€T B KaueCTBE UEPTHI SA3BIKOBOTO 00pasa MepeMEeHHYIO
cpokycupoBaHHOCTb. Kak M3BeCTHO, 00pa3bl MOTYT OTIMYATHCS CTEMEHBIO OTYETIMBOCTH: OT
SAPKOT0, TO3BOJISIOLIETO COCTAaBUTh MOJPOOHOE CJIOBECHOE OIHMCAaHUE, 10 TYMaHHOrO U
pacIIbIBYATOTO.

OtmeTtuM, 4TO s3bIKOBBIE 00pa3bl, mo b.M. 'acmapoBy, He 3aHMMarOT B S3BIKOBOI
JEATEIIBHOCTH 4YEJIOBEKa YCTOMYMBOIO TIOJIOKEHMS, MOCTOSIHHO MEpeTeKasl, CMEHSSICh IpyT
apyroM. OHM MeJbKalOT Ha 33JHEM IUIAHE pPEYeBOro IOTOKAa, CTUMYJIUPYS OCMBICIEHUE
S3BIKOBBIX JIaHHBIX. VX aHamu3 MO3BONSET chenaTh 00pa3 JOCTYIMHBIM JIMHIBHCTUYECKOMY
HCCJIETOBAHHUIO.
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Htak, obOpa3, sBISASACh OOBEKTOM JIMHTBUCTUYECKUX HCCICIOBAHUHN, HE MMEET EIUHOU
nedbuanmr. OH TPaKTyeTCss B 3aBUCMMOCTH OT TMOJXOJa HCCIEIOBAHUS TIO CICIYIOIIUM
NeUHUITMOHHBIM MOJEIsIM: «00pa3 — Kareropusi (CO3HAHUS, MBIIUICHUS, TEKCTa H T.J.)»,
«o0pa3 — KOMIIOHGHT CEMaHTHYECKOHW CTPYKTYphI CJIOBa», «00pa3 — eIWHHUIA Te3aypyca
YeNIOBeKa», «00pa3 — JJIEMEHT CTPYKTYpPhl KOHIENTa», «00pa3 — KOMIIOHEHT CEMaHTHUKU
JUHTBOKYJIBTYPBI». Bynydn TECHO CBs3aH ¢ MpoIeccaMu MO3HAHUS OOBEKTOB OKPY)KAIOIIETO
Mupa, oOpa3 paccMaTpwBaeTCs KaK TICPBHUYHBIA HCTOYHUK HWH(GOpPMAIMM O pealusix
JIEHCTBUTEIILHOCTH W TPOXOJUT HECKOJbKO JTaroB cBoero (opmupoBanus. B uwmcie
XapaKTepHBIX 4epT oOpa3a JIMHTBUCTHI HA3bIBAIOT JOMHHHPOBAHHE 3PHUTEIHHOW MOJATBLHOCTU
BOCIIPUSITUSA, BOCIPOU3BOAMMOCTb, MHO>KECTBEHHOCTb U aJbTEPHATHUBHOCTbH, IJIACTUYHOCTD,
NEePeMEHHYIO0 C(HOKYCHPOBAaHHOCTh. JlanmpHeHIMii aHanW3 W ONKMCAHWE BBIICTICHHBIX YEPT
COCTaBJISIET IEPCIIEKTUBY UCCIICIOBAHUS.
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THE USE OF ROLE-PLAYING GAMES IN THE FORMATION OF MONOLOGUE
SPEECH
The article deals effective methods of teaching a foreign language, as well as the
significance and features of the use of role-playing games in the formation of monologue
speech among students studying a foreign language.
Key words: educational process; role-playing game; monologue speech; reception;
vocabulary; linguistic; method.

The process of integration and globalization of today requires the use of new and modern
pedagogical technologies in the education system. Due to the increase in the flow of information,
every day the attitude changes and interest in a foreign language increases. One of the most
pressing problems of our time is the formation of monologue speech among students.

Monologue speech is a form of speech addressed to one or a group of listeners, in
comparison with dialogical speech, it is characterized by a fullness, this is due to the desire to
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widely cover the thematic content of the utterance, the presence of common constructions, their
grammatical formality.

Monologue speech is a coherent continuous presentation of thoughts by one person
addressed to one or more persons and the purpose of this orientation is to achieve the necessary
impact on the listener.

The main purpose of teaching monological speech is the formation of monological speech
skills. Therefore, the first necessity is to determine the monological skill. A monological skill is
the ability to use the linguistic means of a foreign language creatively enough fully and
coherently, communicatively motivated and linguistically correctly to express one's thoughts
competently.

To achieve these goals, special attention should be paid to the development of the
communicative abilities of language learners, since only in this way can one achieve the free
expression of students' own thoughts, the formation of communication skills in accordance with
various socio-cultural speech situations [1, c. 479].

Effective results in the formation of monologue speech can be achieved through the use of
games and technologies in the educational process. When learning foreign languages, the most
significant are role-playing games that simulate various aspects of human activity and social
interaction. The game is also a method of effective learning, since it removes contradictions
between the abstract nature of the educational subject and the real nature of professional activity.
Effective formation of students' oral monolocic speech skills through joint learning and learning
of foreign languages is reflected in the role-playing method. It is known that today in many
higher educational institutions the methodology of collective teaching and learning of foreign
languages is widely used. When conducting a lesson using this method, the teacher participates
as a spectator, at the end gives comments and advice. However, the teacher should organize and
start the lesson taking into account the individual mental, intellectual and psychological
characteristics of each student. It is considered important to create a favorable speech situation in
order to introduce students to the conversation independently, to express their own thoughts. And
the student, performing the main functions of the interlocutor, is considered an observer, freely
communicating and independently thinking person. The proposed method of role-playing also
serves in the formation of educational competencies among students studying languages [2, c.
91].

On this occasion, Donn Bjurn (Byrne) expressed the following thoughts: "Role-playing is
considered a kind of dramatic action.”

According to Joanna Budden, "... is any speech activity when you either put yourself in
someone else's place, or when you stay in your place, but put yourself in an imaginary
situation!".

According to Diana Larsen-Freeman, role-playing plays an important role in the formation
of communicative competence, as it allows students to communicate in all kinds of social
situations through the performance of various roles.

And Gillian Port Laduss says that "Role-playing ... makes it possible to speak a pure
language in the process of communication and through communication with each other allows
you to awaken motivation in the classroom" [5, c. 328].

According to the formulation of Marilla Svinitski and Wilbert Mckeechy, small
dramatizations make students want to be active participants instead of passive spectators, along
with this, decision-making skills, problem solving and demonstrating results in accordance with
the decisions made are formed [3, c. 70].

Based on the above thoughts, for a role-playing game, we propose the definition of a
method that, together with the formation of students' listening, speaking, and communication
skills, awakens motivation and inspires them.

During the formation of communicative competencies, not only the knowledge of a foreign
language is developed, but also through small dramatizations of a specific topic, students are
prepared for future life situations, i.e. they develop character, skills and abilities
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Students improve the skills of appropriate and correct use of various words, the skills of
correct use of words in paragraphs, contexts and large texts are acquired through sociolinguistic
competencies [7, c. 5].

Strategic competencies will help students express their thoughts by using synonymous
words instead of forgotten or unfamiliar ones, as well as the ability to use another appropriate
explanation.

D. Harmer suggests the following ways to achieve success through the use of role-playing
games:

1. Effective preparation means explaining the topic and situation to students and making
sure that they understand everything well.

2. Achievement of the goal — students must fully realize the final results expected from
their activities.

3. Brainstorming — before the start of the dramatization, the group's thoughts on possible
ways of using new words in grammatical and idiomatic combinations are summarized.

4. Allocation of time for preparation — to allocate each student a certain amount of time
for independent work, as well as for generalization, recording and expression of thoughts.

5. Allow each student to conduct their activities at the level of individual abilities — there
is a differentiated approach in individual and group work with students. 6. Performance —
creating conditions in the audience for the performance of the role in the staging.

6. Give linguistic advice — after the dramatization is completed, comments are made and
advice is given on correcting grammatical, lexical, phonetic errors in students' speech [4, c. 11].

Based on the above, the phased order of the role-playing game is planned in the following
sequence:

Stage 1. To prepare students, the topic is announced a few days in advance and for 1st year
students, the roles are assigned. They together with the group compose the text and perform
certain roles. The teacher checks the compiled text, observes and controls the work process.

Stage 2. A topic for students is chosen, the group is divided into two parts, and it is
proposed to prepare and demonstrate a dramatization in a short time. Upon completion of the
staging, the mistakes made are sorted out and corrected by the teacher.

Stages 3, 4. Students are offered a more complex topic of staging and are required to
demonstrate the staging in an extremely short time. Groups observe each other's activities,
correct grammatical, lexical and phonetic errors, and express their opinions [6, c. 4].

It is known that tasks gradually move and change from simple to complex and are
performed in a group together. As a confirmation of our thought, we would like to quote the
statement of the great thinker of the medieval East Ibn Sina: "... in teaching children, it is
impossible to immediately clutter them with books, in studying it is necessary to go from simple
to complex, tasks should correspond to the age of the child, pay attention to learning together,
take into account inclinations, interests and abilities, it is important to teach together with
physical exercises”. In the course of the study, we noted that the role-playing method has an
effective effect on the formation of communication skills when learning foreign languages and is
recommended for use in the activities of teachers of English in higher educational institutions.

By the method of role—playing, passive students are activated during the lesson; students'
confidence in their own abilities increases; motivation for the lesson awakens; observation skills
develop; listening skills increase; compels critical thinking; teaches the rules of communication;
- enriches the lexical stock of students; develops the ability to search and process information;
forms group work skills.

In general, for the effective organization of the educational process of learning foreign
languages, it is advisable to use various techniques and technologies. The use of the role-playing
method in order to form monologue speech, gradually forms, develops and improves such
important skills of students as listening and speaking. And also through the application of the
role-playing method, through educational goals, through the analysis of various life situations, it
is possible to educate an intellectually and spiritually developed, sane person.
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B crarthe paccMaTpuBaeTCs AMAIOr M IUAIOTMYECKas Pedb KakK CPEICTBO OOYYEHHUS
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY. ABTOp YAEJSIET 0c000€ BHUMAaHUE POJIM IMAJIOTa B KOMMYHUKATHUBHOM
M0JX0/¢ OOyYEHHSI MHOCTPAHHOMY SI3BIKY M Pa3BUTHS KOMMYHHKATHBHON KOMIIETCHIIUH Yy
o0yJanuxcs.

KaiwueBble  cjioBa:  auaior;  AWajlordveckas — pedb;  CTPyKTypa  JIMAJIOra;
KOMMYHHKATHBHAaA KOMIICTCHIIUA.

Kapralova Marina Sergeevna, Lebedkin Nikita Yurievich
FORMATIOM OF FOREIGH LANGUAGE DIALGICAL SPEECH

The article deals dialogue and dialogic speech as a means of teaching a foreign language.
The author pays special attention to the role of dialogue in the communicative approach of
teaching a foreign language and the development of students’ communicative competence.

Key words: dialogue; dialogic speech; dialogue structure; communicative competence.

C KxaxJpIM roJoM 3aja4a M0 YJIy4LIeHHI0 3PPEeKTUBHOCTH 00pa3oBaTeIbHOIO IMpolecca
MHOCTPAaHHBIX S3bIKOB B BBICHIMX YYEOHBIX 3aBEIECHHUSX CTAHOBHUTCS BCE BaKHEE, MOITOMY
HEMPEPHIBHO YIYYIIAIOTCS METO/IbI 00Y4Y€HUs1, YTOOBI MOBBICUTHh YPOBEHb MHTEPECA CTYAEHTOB K
TOMy TpeaMmery. VHTeHCH(UKAIMs MPUBOAUT K CIEAYIOIIEMY OCHOBHOMY HAIPaBIICHUIO B
IUTAaHUpPOBaHUM (OpM U coAepkKaHMsl Y4eOHBIX padoOT: THOCEOJOTHYECKHE CBEICHHUS 10
CTPAHOBEJICHUIO U TPAMMATHKH SI3bIKA, PA3BUTHE aKCHOJIOTUYECKUX LIEHHOCTEW U MOTHBALUN K
NEeSITeTbHOCTH YYalIUXCs, parMaTuieckoe (GOPMHUPOBAHHE Y CTYIACHTOB yMEHHUS M HABBIKOB
KOMMYHHKAIHH.

JlanHble HampaBlieHUs TpU BbIOOpEe y4yeOHON palOOThl HaIpaBIEHbl Ha aKTHUBAIIMIO
nporecca OOydeHHs, TJ€ MOXHO BBIABHIaTh PEKOMEHJAIMI0 O BKIIOYEHUH Yy4allluXcs B
pa3MYHbIe TIO3HABATEIIbHBIC, MPAKTHYECKHE, OOIIECTBEHHBIC M TIOJIMTUYECKAE MEPOTPHUSTHS.
MoxHO npoBecTH (hecTHBaIN, KOHPEPEHIINH, TEMaTUIECKHE Beuepa, OpraHU30BbIBATh POJICBbIE
UTPBI, KOTOphIE HMMHTHUPYIOT pEajbHBIN MpollecCc OOIIEeHUs, BBIMTYCKAaTh OIJUICTCHH U
BUJICOPOJIMKH, BCTpeUaTh MHOCTPAHLIEB M Tak janee. M rimaBHOE - co3/1aTh Takylo atMocdepy B
nporecce IMOATOTOBKH, B KOTOPOH Y YyYaIIUXCS BO3HHUKAIOT TOTPEOHOCTH C TBOPYECKUM
MOJXO0/I0M K PELICHHI0 00pa30BaTeNbHbIX 33]a4, YTO MOBBICUT UX YMEHHUE OLIEHUTh CUTYaIUIO
CaMOCTOSITENTFHO M BBIOpaTh caMblii A()()EKTUBHBIN, IO WX MHEHUIO, IyTh. A 3/1€Ch OJlHA W3
[JIAaBHBIX IIeNIel MpernofaBaHusi MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B YHUBEPCUTETE — KOMMYHHUKATHBHAS
3a/1aya, KoTopasi COOCTBEHHO JOJ/DKHA OMPEAeNIUTh BECh Ipoliecc 00y4eHus, TaKk Kak 3To (hopma
peuu, U 0JJHa U3 KOTOPBIX SABJSETCS AUATOTMYECKOH.

129


mailto:marina.kapralova2015@yandex.ru
mailto:marina.kapralova2015@yandex.ru

Kak wm3BecTHO, auanor siisiercss (GOpMON COIMATBHOTO M PEUYEBOTO B3aUMOCHCTBUS, B
KOTOPOM YYacTBYIOT JBE CTOPOHBI - TOBOpsAILIas U CIYIIAIONIAs, UX TaKXK€ MOTYT MEHSATHCS
posimu. [Inanmorudeckast peub — 3T0 (hopMa CONMATBHOTO B3aUMOJICHCTBHS, HEOOXOaMMAast JIs
0oOMeHa MBICISIMHU, BIICUATICHUSIMH MEXKY IBYMS JIt0AbMH [2, . 203].

Juanor o0nagaer ¥ CBOUMH CHeM(PUIECKIMH OCOOSHHOCTSIMU, KOTOPBIE MO3BOJISIOT eMY
BOCIIPUHUMATh M TepenaBaTh wuH(opmanuio. Pedp U ymeHue ciymarb — 3TO JBa
B3aMMOCBSA3aHHBIX IIpoliecca B Auagore. Mexay JIOAbMH, BBIIOJHSAIOIMUMU KaKUE-TO
COLIMAJIbHBIE U KOMMYHUKATUBHbBIE POJIM, 00A3aTeNbHO BO3HHMKACT Muaior. B nuanoruyeckyro
peub MOXKHO BKJIIOYATh pa3roBopHoe kiuimie. JKnuBoil nuanor o0s3aTenbHO BKIIOYACT B ceOs
MUMHUKY M JKecTbl roBopsmiero. OH 005laJaeT CIOHTaHHOCTHIO, AMOILMOHAIBHOCTHIO,
AKCHPECCUBHOCTHIO. JManor, Kak mpaBmiio, Oojiee CIOXXEH B CHHTAKCHCE, YeM MOHOJIOT [6, C.
56].

IIpu3Hakamu quasora siBIsIOTCA:

e KpPaTKOCTh BHICKA3bIBaHHIA;

e BONPOCHO-OTBETHAs (JOpPMa BHICKA3BIBAHUS;

e CMEHa PEILIHK;

e  HCIIOJIb30BaHME HEBEPOAJIbHBIX CPEACTB OOILEHUS;

e  HCIOJIb30BAaHHE HHTOHALIMOHHBIX CPE/ICTB;

e  HCIOJIb30BAaHHME HEIOJIHBIX IPEJI0OKEHHH;

e CcBOOOJHOE OT MTUTEPATYPHBIX HOPM O(POpMIIEHNE BHICKA3bIBAHUIA.

Jlnanor kak >xaHp nojpasJiensieTcs Ha TpU TUNa:

1) 6ecena: paBHONPABHBIN AUATIOT 1 OOMEH MHEHUSMHU €r0 yYaCTHUKOB;

2) nualior - paccrpoc: OAUH U3 yYaCTHUKOB aKTUBHO MHTEPECYETCSI CBOMM OIIIOHEHTOM,
BTOpOIl — OTBEYAET;

3) nuanor - JUCKYCCHs: pa3roBOp, B KOTOPOM KaX/bll YYaCTHHK BBICKA3bIBA€T CBOE
MHEHHUE.

Uto0Bl XOpOHIO OBIAAETHh AMAJIOTOM HA AHIJIMUCKOM S3bIKE, MPENojaBaTellb JOKEH
YUUTBIBATh HECKOJIBKO (PaKTOPOB, 3aTPYJHSIOIINX YCIIEIIHOCTh 3TOTO Mpoliecca:

1) oTcyTCTBHE JOCTaTOUHOTO BPEMEHH IS TOATOTOBKH;

2) yacTas CMEHa TeM;

3) BaXHO HE TOJIBKO ONEPUPOBATh ONMOPHBIMH PEIUIMKAMHU, HO U 3HATh, KaK MPOJOKUTH
o0I11IeHHE;

4) yMeHMe HUCITI0JIb30BaTh pa3IMuHble MOJIETIH MPEJIOKEHUS B PEUH.

[TosToMy B MeTOJMKE MHOCTPAHHOIO sI3bIKa NPUIECPKUBAIOTCSA JBa METoJa OOydeHUs
JAaJioraM: J1eTyKTUBHBIA U WHIYKTUBHBIMN.

[Ipy neaykTUBHOM MeToze OOy4eHHUs IUallor paccMaTpuBaeTcs Kak oOpasel, uYTOOBI
MOCTPOUTH HA €r0 OCHOBE MOXO0XKYIO TUAIOTHYECKYIO PEUb.

B nanHoM ciiyuae oOyueHHe NPOBOJIUTCS MO CIEAYIOIIEH cXeMme: CHaydala Juajor
CIIyIIaeTcs IEJIMKOM, TIOTOM OH 3ay4YMBAeTCsl Hau3yCTh; Jajie€ BapbUPYETCS €ro JIEKCUYECKOe
HAloJIHEHUE, Jajiblle IPOUCXOJUT OTPabOTKa MIa0IOHOB-KIIMILE, a TIOTOM CTYACHThl HAYMHAIOT
CBOIO CAaMOCTOSITENIbHYIO paboTy.

VYnpaxxHeHus A7 MOATOTOBKH K THAJIOTy € TIOMOIIBIO TeKcTa — o0pasia:

1) yuTaeT AuaNor MO POJIAM, CIYIIAeT JUAJIOr C MOCJIEAYIOIIUM HAaBOJSLIMM BOIPOCOM;
BOCIIPOM3BOAMT AMAJIOT, CHayana (hparMeHTaMu, MOTOM IEIUKOM, CAMOCTOATEIBHO PacIIupseT
PEIUIMKY B TUAJIOTe B 3a/IaHHYIO CUTYaIlHI0, CAMOCTOATEIBHO TpaHCHOPMHUPYET AUATIOT;

2) UHTYUTHBHOE YYEHHUE, MPEATNOoaraionee caMoCTOsITEIbHYI0 padoTy Mociie NOdydeHus
OCHOBHBIX KJIMIIE I IUanora. ITOT MOAXO0/] SBIsSeTcs Hauboliee NepCeKTUBHBIM, TOTOMY UTO
OH C TepBOro B3rsAa opraHusyer d(dekTuBHOe B3aWMOJEHCTBHE, OCHOBAaHHOE Ha
JUAJIOrnYecKoil peueBoil ocHoBe. KpoMme Toro, pa3BuTHE pedeBbIX HABBIKOB M YMEHHUMN MPH 3TOM
CTaHOBUTCA Oosiee 3(P(PEKTUBHBIM, MOCKOJIBKY OHO IPOUCXOAUT Yepe3 HEMOCPEICTBEHHOE
ob11eHue;
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3) B MHIYKTHMBHOM CIIOCOO€  ydalIMecs CaMOCTOSTENbHO IUIAHUPYIOT — CBOIO
JIMAJIOTHYECKYIO HHOSI3BIYHYIO pE4b, MOTHUBBI, 1I€JTH, PE3YIbTATHI JCHCTBHSI.

Takum o00pa3om, A MOATOTOBKH JHAJIOTa MOXKHO TPHUMEHSATh TPEHUPOBOYHBIC WIIH
MOJITOTOBUTEINILHBIC YIIPAXKHEHUS Il PAa3BUTHS PEUH, a TAK)KE YIPKHEHU IS IEPeHOCa Peun
B CIIOHTaHHbIE peueBble ynpaxkHeHus [1, c. 265].

[ToaroToBUTENBEHBIC YIPAXKHEHHUS BKIIOYAIOT B Cce0sl HMMHTAIMIO, TpaHC(HOpMAIHIO,
Bompockl. Hampumep, uMuTanust MOKeT OBITh OTHECEHa K YNPaKHEHHWSIM B BUJIE €AMHCTBA
Bonpoca u orBeta. (IS infantry capable of independent action? — No, it is capable of limited
independent action. Is the armored infantry battalion an administrative unit? No, it is the
division’s basic tactical unit). [ToTrom cTaHOBHUTCS CJIOXHEE, TOTOMY YTO 3aJa0TCS CIICIIHAIbHBIC
BOIIPOCHI C BOIIPOCUTEIBHBIM CIIOBOM [3, c. 89].

Ecnmu roBoputh 0 TpaHcoOpMaluu, ©MeEeM B BUAY OTPHIIATEIILHBIC W BOIPOCUTEIILHBIC
NPE/JIOKEHUS, BKJIIOYas aKTUBHBIN U MACCUBHBIN 3ayor B mpepiokenus. (Are you ready? No, |
am not. My dog was fed by me).

[Tpu 5ToM Ha HAYAIBHOW CTAIMH BAXXKHO NPUMEHSTH YINPAXHEHUS ISl MPOAYLIHPOBAHUS
Jajiora ¢ peBapuTelIbHO OTOBOPEHHOM 3ajaueii 1 OMIOPHBIMU peruinkaMu. Ha 3Toit sxe craauu
IPOBOJATCS O0yJarOIMEe PEarupoBaHUsl HA JIMHTBUCTHYECKHE CTHMYJBI, HAIpUMEp, U3 JIBYX
NPEUIOKEHUH HY)KHO BBIOPATH JIUIIB OJHO MOIXOISIIEE [0 CMBICTY.

KpaifHe BaXHO mpH TOATOTOBKE JAMAajora 3aaaTh Bompochl. K mpumepy, mocie
npeanoxenust «The division is the largest Army organizationy, cTymeHTbI IPOCAT y3HATh, KAaKUE
pa3nuyHble BUABI TUBU3UN CYIIECTBYIOT, YTO BXOJWT B TOJHOMOYHS KOMaHIWpPA IUBH3UH,
criocoOHa JI TMBU3Us IIPOBOIMTH HE3aBUCUMBIC OTIEpalliy U Tak aaiee [5, c. 475].

Lenb BBHIMONHEHUS YNPAXHEHWH MO MOJITOTOBKE 3aKIIIOYAETCS B TOM, YTOOBI, B KOHIIE
KOHIIOB, BBIPa0OTaTh PEUYCBBIC aBTOMATU3MbI, KOTOPHIC CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO CIIOHTAHHOMN
pedeBoil gesrenbHOCTH. [lepeHOC pedYeBBIX aBTOMAaTH3MOB B €CTECTBEHHYIO OOIIHOCTH
OCYILECTBIISICTCS TOCPEACTBOM BBIIIOJHEHHS PEUEBBbIX yNpakHEeHHH. B XoJe MX BBINOIHEHUS
CTYACHTHI CBSA3BIBAIOT COZICPIKAHUE PEUH C CUTYAIEel peuu, TaKUM 00pa3oM, MPUOIIKas pedb K
€CTECTBEHHBIM YCIOBUSM oOmeHus. [Ipuy sToM BaxHO, uYTOOBI yyalMecs COIMOCTaBIISLIN
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA C UX MPABHILHBIMU 3HAUCHHSIMU.

PeueBrbie ynpaxxHeHHsI 0 KOMMYHUKATUBHON TOTOBHOCTH:

1) kocBenHbIe Bompock 1o kiuie: [ would like to know..., I wonder...;

2) BBIpa3WTh COTJIACHE M Hecoriacue, caenarh BeiBoa. Hampumep, | agree with it. 1 do not
think so... .

[Ipu ¢popMHpPOBaHMU JUATIOTHUECKOTO PEYEBOr0 YMEHMS pa3Mep Juajora JO0JKHO
YBEIMYMBATHCS, YIPOIIAETCS KOMMYHHUKAaTHUBHAs 3a/ada, a OIMOpPHI, HA KOTOPHIE CCBHUIAIOTCS
yyaliuecss B KadyecTBE IOJCKAa30K, JOJKHBI CHHUXKaTbcsA. TakuM oOpa3oM, Ha 3TOM JTare
Pa3BUBAIOTCS TPYIIIOBBIE HABBIKU AUAIOTUYECKOTO aHTJION3bIYHOTO o01ieHus [4, c. 132].

B pesynbrate y4eOHOro MHOS3BIYHOIO TMpollecca JAODKHA ObITh mpeoOpa3oBaHa
peaTbHOCTh, KOTOPAst He TOJBKO YIOBIETBOPSIET MMO3HABATEIBHBIC W MPAKTUYHBIE MTOTPEOHOCTH
y4aIIuXxcsl, HO CO3/1aeT YCTOMUMBYIO MOTHUBALIMIO K OOIEHUIO C MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

JIroOble METONWKH JUATOTHYECKOTO OOyUYeHHs BCEerJa JAar0T MOIIHYI0 MOTHBAIUIO IS
W3YYCHHUS S3bIKA; aKTUBU3AIUN JIEKCUKH U TPAMMATHUKH; OBJIAJICHUS PEYEBBIMUA KOHCTPYKITHSIMHU
B OIIPEJICIIEHHBIX CUTYAIUSIX; CIOHTAHHOE NCIIOJIB30BAHNE SI3bIKOBBIX 00Pa3IOB-KIIHIIE B PYTUX
KOMMYHHUKATHBHBIX ~CHUTYallMsX; pa3BUTHE HABBHIKOB YCBOCHMS S3bIKA; 3HAKOMCTBO C
JUTEPATYPOU, KyJIbTYPOU N3y4aeMBbIX A3BIKOB U JP.
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BEBHUHAP KAK OCOBASI ®OPMA MTHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOT U B
OOPMATE JTUCTAHIIMOHHOI'O OBYYEHU A NHOCTPAHHBIM A3BIKAM HA
IHJIAT®OPME SBERJAZZ B CUCTEME BBICHIEI'O OBPA3OBAHMUS THP

AnHoTanus. Vcrnonp30BaHNE WHHOBAIMOHHBIX TEXHOJOTHHA B CHCTEME THUCTAHIIMOHHOTO
00y4YeHHs Ha 3aHATHUAX 110 MHOCTPAHHBIM S3bIKaM, B YACTHOCTH, HEMEIIKOMY S3BIKY, H3y4aeMOMY
KaK OCHOBHOHM M BTOPOW MHOCTPAHHBIH SI3BIK, Pa3BHBACT Yy CTYACHTOB HE3aBHCHMOCTH ITOHMCKA
uHpOpMalLIUK, CaMOKOHTPOJb, 3PPEeKTUBHOE OOIIEHUE, MPOCTYIIMBAHUE W MOHUMAaHUE DPEYH,
KPUTHUYECKOE MBIIIICHHE, MO3BOJISET MMETh CBOIO TOYKY 3PEHHUS, OTCTAaMBaTh COOCTBEHHOE
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MHEHHUE, TBITAThCS HAWTU peIlleHHe MPOOJIeM, BBIXOIUTh W3 CIIOXKHBIX CHTYaIlMi, a TakkKe
MPONYKTUBHO MCIOJIb30BaTh pPa3jJU4HbIE S3bIKOBBICE HABBIKM W YMEHHA IOCPEICTBOM
WHTEPAKTUBHOTO 0OydeHus. VICroib30BaHHE WHTEPAKTHBHBIX METOJOB B JIUCTAHIIMOHHOM
oOydyeHHH TIOMOraeT B3aUMOJCIHCTBUIO MpeoAaBaTelss M CTYACHTOB Ui JOCTHIKEHUS
KOHKPETHOU 00pa30BaTeNbHOM 1IEJH, YIIPABICHIS, MOHUTOPUHTA U aHAJIN3a CBOUX JICHCTBUH.

KuroueBble cioBa: o0pazoBaHue, NUCTAaHIIMOHHOE OOy4YeHUE, HHTEPAKTUBHOE OOy4YeHUE,
WHOCTPAHHBIN S3bIK, THHOBAIIMOHHBIC TEXHOJIOTHUH, BEOUHAP.

Nazarenko Elena Nikolaevna
Starostenkova Victoria Alekseevna
WEBINAR AS A SPECIAL FORM OF INNOVATIVE TECHNOLOGIES IN THE
FORMAT OF DISTANCE LEARNING FOR FOREIGN LANGUAGES ON THE
SBERJAZZ PLATFORM IN THE DPR HIGHER EDUCATION SYSTEM

Abstract. The use of innovative technologies in the distance learning system in foreign
language classes, in particular, German, studied as the main and second foreign language,
develops students' independence of information search, self-control, effective communication,
listening and understanding of speech, critical thinking, allows them to have their own point of
view, defend their own opinions, try to find solutions to problems, get out of difficult situations,
and use various language skills and abilities productively through interactive learning. The use of
interactive methods in distance learning helps the interaction of the teacher and students to
achieve a specific educational goal, manage, monitor and analyze their actions.

Keywords: education, distance learning, interactive learning, foreign language, innovative
technologies, webinar

Beenenue. B cBoeit peun, ¢ xoropoi npesuneHT Poccuiickor ®denepanun B.B. Ilyrtun
oOpaTtuiics Ko BCeM IearoraM CTpaHbl Ha BCTPEUE B PEKUME BUJCOKOH(PEPEHIINH C JIaypeaTaMu
u unammucramu Bcepoccuiickoro koHkypca «Yuutenb roga» 2022 roga M y4acCTHUKaMU
TeJIeBU3MOHHOTO 110y «KitaccHas Tema!», B KOTOpoil OH nouepkHyd, uto Poccus Obina u Oyner
CYBEPEHHOMU JiepxkaBoi. «/liis 3Toro ceiyac, Ha MOBOPOTHOM 3Tare Pa3BUTHs HAIEW CTPaHbI, 1a
U BCEr0 MHUpPA, HYXHO YKpEIUISATh, BBICTPAUBAaTh CYBEPEHHYIO, HALIMOHAIBHYIO CHCTEMY
00pa3oBaHMs ¥ BOCIIUTAHUS MOIPACTAIOIIETO TOKOJIEHHUS, 00ECIIeYNBATh CBSI3aHHOCTb, €JUHCTBO
00pa3oBaTeNbHOrO MPOCTpaHcTBa cTpaHb [10].

bynyun QyHnamMeHTOM CTaHOBJIEHUS HalMM, OOpa3OBaHUE OIpEAeNseT HE TOJIbKO
MHTEJJIEKTYaJIbHBIA TIOTEHIIMAI CTPaHbl, HO M 1yX HapoJa, CHCTEMY LIECHHOCTEH, COXpaHAEMYIO U
NepeaBaeMylo OT CTapIIero MOKOJEHUS MIIJIIIEMY, €r0 HPaBCTBEHHOE M JIyXOBHOE pa3BHUTHE.
CoBpeMeHHBIH npenoaaBatesib HHOCTpaHHOro s3bika (MS) B cucreme BhIcIIero oOpa3oBaHus —
3TO PETyJISIPHOE COBEPIICHCTBOBAHNE HABBIKOB B TEOPUM U MPAKTUKE S3bIKA, HEIOCPEICTBEHHOE
y4JacTHe B TYMaHU3alUU U MOAECPHHU3AIMHA METOA0JIOIHH y4eOHOro Mpoliecca, pealn3alui ero
JIEMOKpATU3alliH, a TaKke o0ecrieueHrne MPeeMCTBEHHOCTH U MOMYJISIPU3aLINH.

OOpa3oBaHue BBIABHraeT BaXHEHIIYIO 3a/jady TMOBBINIEHHUS KBaIM(UKALUU Tepen
nejaroraMu Bced CTpaHbl € OBICTPO pacTyIIMM BHEIPEHHEM MEpPEeAOBbIX IMeIaroru4eckux
TeXHOJNIOTUH B mpenonaBanuu M, uHQOpPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX  CHCTEM,
AIIEKTPOHHBIX ~ O0aHKOB  WHGOpMalUWMU U JUCTAaHIUOHHBIM  oOyueHueMm. CoznaHue
MYJIbTUMEAMUHBIX  Y4eOHHKOB, COBEPLICHCTBOBAaHME TEXHOJOTMH pa3BUTUS  y4eOHOM
NEeSTENIbHOCTH CTYJEHTOB — JTO IIEPBOCTENIEHHOE HANpaBiI€HHE CHUCTEMbl OOy4YeHHs U
BOCITMTAHHS.

OcHoBHasi 4acTb. [lepemeHbl, MpPOUCXOASIIME CETrOJHS B pecnyOiIuKe, B CUCTEME
BBICIIET0 OOpa30BaHMs M B HAIIEM YHMBEPCHTETE, B YaCTHOCTH, 3TO, NMPEXKJE BCero, 3ab0oTa o
CTYAEHTaxX M INpPeNoAaBaTelbCKOM COCTaBe, Tak Kak Ham BY3 sBisercs MHOronpoguibHbIM
y4eOHO-HayYHBIM KOMILJIEKCOM, KOTOPBI pealn3yeT €IMHCTBO YUeOHOTO Mpolecca U Hay4HbIX
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MCCJIEI0BAHUI C IPUBJICUEHUEM MHTEUIEKTYaIbHOIO MOTEHIIMANIAa U MAaTePUATIbHO-TEXHUUECKOU
0a3pl aKaJeMHUYECKHUX HAyYHO-HCCIENOBATEIIbCKUX MHCTUTYTOB U BEAYIIMX MNPEANpPUITHN
HAIIEr0 PErnoHa.

Hcnonb30BaHHE MHHOBALIMOHHBIX METOJIOB B IPENOJABAHUM MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB 3TO —
CBOEOOpa3HBI MPHU3BIB K MOJOJOMY MOKOJIEHHIO, KOTOpPO€ MOJDKHO OTIMYHO 3Hath M u
MPUMEHSTHh BCE BO3MOXXHOCTU TaKOW KOMMYHUKALIUU AJisi OyIyIIEero pa3BUTHUS HAILLETO peruoHa
U CTpaHbl B LIEJIOM. B CBSI3U ¢ 3TUM MEHSETCS MUPOBO33PEHUE MOJIOJOTO MOKOJIEHUS, KOTOPbIE
YYBCTBYIOT HEOOXOAMMOCTh 3HAHMSI HECKOJBKHX SI3BIKOB, YTOOBI MPOTUBOCTOSTH CHUJIHLHOU
KOHKYPEHILIMU ¥ BapHaTUBHOCTH Oyaymiei mpodeccun [1, c. 120].

B cBs3u ¢ coObITUSIMU, MPOUCXOASIIMMU B TMOCIEAHHE ToJbl Ha TeppuTopuun JloHbacca
00pa3oBaTeNbHBIA TPOLIECC CTal CYIIECTBEHHO MEHSATHCS B CTOPOHY OHJIAWH-00y4YCHHS.
CeronHsi CTyACHTHI pa3IMYHBIX Y4eOHBIX 3aBEICHHI, a Takke Hamero BY3a crankuBaiorcs c
HOBBIMU BBI30BaMH, KOTOpBIE CBSI3aHbl C MCIOJIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHI B
oOyudenuu. Jlo HeJaBHEro BpeMEHH, CHUCTEMa BBICHIEr0 0O0pa3oBaHus BKIIOUYana B ceOs JeKIuH,
CEMHUHAaphbI, IPAKTUYECKUE U JIADOpAaTOPHBIE 3aHATHUS, IK3AMEHBI, 3a4€Thl U Npouee. B HacTosmIee
BpeMs TPaJIUIMOHHAsI cXeMa OOy4deHHs Bce OOJIbIIe 3aMEHSETCS MHHOBAIMOHHON. Bo3HHKaIOT
HOBBIE (DOpPMBI YyUeOHBIX 3aHSTHI, OPHEHTUPOBAHHBIC HA HCIIOJIb30BaHHE WH(OPMALMOHHBIX
TEXHOJIOTHUM.

WudpopManmoHHass TEXHOJOTHS TECHO CBsi3aHa C WH(MOPMAIMOHHBIMH CHCTEMaMH,
KOTOpbIE SIBJISIOTCS JUIsl Hee OCHOBHOM cpenoil. Ha mepBblii B3rJIs[ MOXET MOKa3aTbCs, YTO
orpeneneHuss THPOPMAITMOHHOW TEXHOJIOTHH U CHCTEMBI OYEHb TTOXO0KH MEXKILy COOOM.

WudopmaninoHHas  TEXHOJOTHsI  SBISETCS  MPOLIECCOM, COCTOSIIIUM M3  YETKO
pErIaMEeHTUPOBAHHBIX NPAaBUJ BBIIIOJHEHHS ONEpalMid, ACUCTBUM, ATAllOB Pa3sHOM CTEIECHU
CJIOKHOCTH HaJ JAaHHBIMU, XPaHSAIIMMHCS B KoMIlbloTepax. OCHOBHas 1elb WH()OpPMAIMOHHON
TEXHOJOTMM — B pe3ylbTaTe LEJICHANPABICHHbIX JEHCTBUN IO IepepadOTKe IMEepBUYHON
uH(pOpMaIIUU TOTYYUTh HEOOXOAUMYIO AJIs MTOJIb30BaTENs HHPOPMAIIHIO.

WNupopmaninoHHasi TEXHOJIOTHs SIBISeTCS HamOojee Ba)XXHOW COCTaBJISIOLIEN mporecca
MCIIONIb30BaHUsl MH(OPMAIMOHHBIX pecypcoB obmiecTBa. K HacTosimeMy BpeMEHHU OHa MpoIiia
HECKOJIbKO JBOJIIOIIMOHHBIX 3TallOB, CMEHAa KOTOPBIX OIpeneisuiach TJaBHBIM 00pazoMm
pPa3BUTHEM HAyYHO-TEXHMYECKOTO MpOrpecca, MOSBICHUEM HOBBIX TEXHUYECKUX CPEICTB
nepepaboTku uHGopManuu. MHPopMalMoHHas cHUCTeEMa MPEACTaBIIET CO00M YeIOBEKO-
KOMIIBIOTEPHYIO cucTeMy o00paboTku uHbopManuu. HMHpopMmanmoHHas cucTemMa SBISETCS
CpEeZIoi, COCTABJIAIOIIMMYU 3JIEMEHTaMU KOTOPOU SIBISIETCS KOMITbIOTEPBI, KOMIIbIOTEPHBIE CETH,
MPOrpaMMHBIE MPOTYKThI, 0a3bl TAHHBIX, JIFOJIM, PA3IMYHOTO POJa TEXHUUYECKUE U TPOTpaMMHbBIE
CpeICTBa, CBA3M U T.1. OCHOBHAsI 11eJ1b THPOPMALIMOHHON CUCTEMBI — OpraHMU3alsl XpaHEHUs U
nepenay nHGOpMaIuu.

OpnHolt M3 HOBBIX (QOpM Yy4yeOHBIX 3aHATHI sBisieTcss BeOMHap. CBs3b CTYIEHTOB C
npernojiaBaTeseM BO BpeMsl BeOMHapa MpoUcXoauT uepes ceTh MHTepHeT. CTyIeHTHl MOIydaroT
CCBUIKY Ha CalT, KyJa 3aXOJsT B 3apaHee OroBOpeHHoe BpeMmsl. B 3To ke BpeMs Ha caliT 3aX0uT
mpernojaBaTeNlb M HA4YMHAET BECTU 3aHATHE. Y TMpenojaBaTelss yCTaHOBJIEHAa BeO-Kamepa,
MO3BOJIAIONIAs CTY/IEHTaM YBHJIETh Ha CBOMX JKpaHax H300paxkeHue mpernojaasarens. Ha caiite
BeOMHapa JEHCTBYEeT 4YaT-TeXHOJOTHS, KOTOpas TIO3BOJSET CTyASHTaM BO BpeMs 3aHSATHUS
3aJaBaTh [pENoJiaBaTeli0 BO3HHKAlOUIMe Bompockl. [lpemonaBarens MOXKET —yHIpaBiIsTh
HU300pakeHneM, KOTOpoe OTOOpa)kaeTcs Ha JKpaHax chyliaTeNiedl: BKIOYaTh (OTKIIOYATh) B
HY>KHbI€ MOMEHTBI BUEON300paKEeHUE, YaT-TEXHOJIOTHIO, TECTOBBIM ONMPOC U MPOYHE DIIEMEHTHI
[8].

Takum o0Opa3zom, BeOMHap — 3TO OHJIAWH-TPAHCIALMSA, KOTOpas IMO3BOJIIET IMPOBOIUTH
BUPTYaIbHbBIE JEKIIUHU, PAKTUYECKUE U JTa00paTOpHBIC 3aHATHS, KOHCYJIbTAIUU 110 U3y4aeMOi
qucnuiuimae 1 T.0. [2, ¢. 11]. OcHOBBIBasiCh Ha WHHOBAIMOHHBIX TEXHOJIOTHSAX, MBI CMOYKEM
IIOJIHOCTBIO JTOCTHUYb LIE€JE€H U 3a7ad Kypca 3a KOPOTKOE BPEMsI, TO €CThb HE TOJBKO YKPENMTH
3HAaHUS CTYACHTOB IO TeME 3a OJHO 3aHITHE, HO U OOBEKTHBHO OLEHUTH PA3HOCTOPOHHE M
00BEKTHBHO MX O0TBETHI. C OJJHON CTOPOHBI, TAKUM 00pa30oM, pemaeTcs 3aaada IpeaynpexIeHus
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yTOMJICHUS] O0yYaroIMUXCs, ¢ IPYroil — MOSABISAETCA TOMOJHUTEIbHBIA CTUMYI IS PACKPBITHS
TBOPYECKUX BO3MOXXHOCTEHN KaXKI0ro CTyneHTa [4, c. 88].

Bebunap mnpezacraBisier co0o0il crnenuanbHBI BEO-CEpBUC, KOTOPBIA 00ecreunBaeT
BO3MOXKHOCTh OHJIAHH-B3aUMOJICHCTBUS MEXIY IpernoaBaTeneM u cryiaentamu [6]. B kauectse
OCHOBHOTO HHCTPYMEHTa HPUMEHSIOTCS BUACO-KOH(EPEHLUH, B KOTOPBIX HPUCYTCTBYIOT
pa3Hble yyacTHMKHU. Takas Meronuka oOydeHHus MO3BOJSET CTylAeHTaMm u3ydats U B pexume
peabHOTO BPEMEHHU, MOIyYasi PYU 3TOM MTHOBEHHYIO OOpaTHYIO CBsI3b C MpernogaBaTesiem |3, c.
23]. W3BecTHO, 4TO METOIMKA KaK Hayka 0a3upyeTcs Ha yueOHOM Ipoliecce, MPeaCcTaBIeHHOM
TaKMMH KOMIIOHCHTAMH, KaK:

o OO0yuaromas qesiTeIbHOCTh MPEeroiaBaTes;
. Opranu3zanus yaeOHOro mporecca (Ieiu, CoaepKaHne, METOIbl, IPUEMBI H CPEJICTBA);
. VYyebOHas 1€STeIbHOCTD CTY/I€HTOB.

B cymmoctu, npenmerom Metoauku oOyueHuss WS BeicTymaer Bcs mpoOiieMaTHka,
CBsI3aHHAas C ’TUM OOYYEHHUEM: CaM SI3bIK, IPOLECC €ro OOYUYEHUsI U YCBOCHUS, TEOPETHUECKUE U
METOJIMYECKHE OCHOBBI ATOT0 MPOIiecca, HAyYHOE LIeJIenoaraHue, CoAepKaHue 1 MaTepuaibHOe
oOecrieyeHne OOy4YeHMs, IIOCIEJOBATEIBHOCTh Ipoliecca OOyueHHs, BOCIHUTATEIbHBIN
KOMIIOHEHT OOy4Y€eHus U T.[.

OpnHoil 13 rmaBHBIX 0COOEHHOCTEH BeOMHapa sIBJISI€TCS €ro MHTEPAaKTUBHOCTh. B oTnnune
OT TPAJAUIUOHHBIX (JOpM 0OyUEHUS, T/Ie MPETOAaBaATENb BEICTYIAET B POJIU UCTOYHHUKA 3HAHHM,
BeOMHApP MO3BOJSIET CTYJCHTaM OBbITh BOBJICUYCHHBIMH B Ipouecc oOydeHus [7]. CTymeHTHI
MMEIOT BO3MOXHOCTb 33/1aBaTh BOIIPOCHI MPENOaBaTeNIo, a TAK)XKE y4acTBOBATh B I'PYMIOBBIX
JUCKYCCHUSIX. DTO MO3BOJISICT NOBBICUTh YPOBEHb MOTHUBALIMU U 3aMHTEPECOBAHHOCTHU CTYJCHTOB
B n3yuenun MAI.

Eme oguuM npenmyiiecTBoM BeOMHapa sIBJISETCS €ro JOCTYIHOCTh. B coBpeMeHHOM Mupe
I7Ie MHOTHE CTYAEHTHI BEAYT aKTHBHYIO COLUAIbHYIO JKU3Hb M MMEIOT MHOYKECTBO 3aHSATHUH,
BeOMHAp MO3BOJISIET CTyJeHTaM u3ydaTh WS, He mokunas goma. [5, c. 67]. Takxe BeOuHap
pemiaer npobiieMy yAaJeHHOCTHU: Oyiarogapst TEXHOJIOTHSIM OHJIalH-B3aUMOJEHCTBHS, CTYIEHTBI
MOTyT 0o0ydarbCsi M y mpeicraButTesied Benymmux BY30B cTpaHbl, He Bble3kas 3a INpeeibl
CBOET0 peruoHa.

Wutepec k BeOMHapy yBenuunBaeTcs W3 roja B roj. B Poccum BeOuHap cran mmpoko
u3BecTeH U nomnyisiped ¢ Havana 2000-x rogo. CymiecTByeT MHOXECTBO OHJIaWH-TUIAT(OpPM,
KOTOpbIE 00€CIeUnBalOT BO3MOKHOCTb ITPOBE/ICHUS] BEOMHAPOB U APYTUX OHJIANH-MEPONpPUSATHI.
B 3TOM KOHTEKcTe O0COOEHHO Ba)XKHBIM CTAaHOBMTCS BBIOOp MOAXONALIEH IIaTdopmbl Uil MX
npoBeneHus [11, c. 89]. OnHuUM U3 caMbIX MOMYJISAPHBIX CEPBUCOB sBiIsieTCs SberJazz, KOTOpbI
MIPEIOCTABIISIET BOZMOKHOCTh IIPOBE/IEHUsI BEOMHAPOB, BUICOKOHpepeHui u T.1. SberJazz, kak
HauOoJiee MepcreKkTUBHAs MaTgopma, obsagaeT psIoM MPEUMYLIECTB Mepe]] KOHKYPEHTaMH,
0ocobeHHOo B oOnactu oOyuenus UA.

[Tnatpopma SberJazz mo3BoNsSET OPraHU30BHIBATH BEOMHAPHI B PEKUME pEATBLHOTO
BPEMEHH C MPUMEHEHHEM BHJICO- W ayJIuO03aluceil, 4aToB, BUJCOKOH(EpEeHIUN U IpYyrux
MHCTPYMEHTOB KOMMYHHKAIMK. biaaronaps 3ToMy CTyJeHTbI MOTYT Yy4acTBOBATh B 3aHATHIX 0e3
HEOOXOJUMOCTH MPHUCYTCTBOBaTh ¢u3nuecku B ayauropun. Kpome Toro, SberJazz
IPEOCTaBIsET WHCTPYMEHTHI JJIi OpPraHM3alUU TPYNIOBOH pPabOTBl M CaMOCTOSITEIHHOTO
o0Oy4deHus, HalpUMep, BCTPOCHHBIE TECThI U 3aJIaHUSI.

BoNbIIMHCTBO CTYJEHTOB MOJIOKUTEIBHO OTHOCHTCS K HCIIOJIb30BAaHHUIO IIaT(HOPMBI
SberJazz B kauecTBe HHCTPYMEHTA OOYUEHUS C YIETOM YA00CTBA UCIIOIB30BAHMS, BO3MOKHOCTH
rHOKOM HACTPOMKU M KOHTPOJISl O0y4YEeHHs, a TaKKe BBICOKOIO KadecTBa 3BYKa M M300paKeHHUs
BO BpeMs BeOmMHapoB. Bce 310 nenaer mpouecc o0yuenus: 6onee 3¢ (HEeKTUBHBIM U UHTEPECHBIM
[12, c. 20].

OnHoil W3 TJHaBHBIX TPEUMyIEcTB SberJazz sBAsSETCS BO3MOXHOCTH TPOBEIACHUS
BEOMHAPOB HAa HECKOJIKUX S3bIKAX, BKJIOYAs HEMEIKUH. DTO MO3BOJIAET CTYAECHTaM H3Yy4aTh
S3BIK B PEXKUME OHJIAMH, YTO, B CBOIO OUYEPE/ib, CIOCOOCTBYET OoJiee TITyOOKOMY MOTPYKEHUIO B
S3BIKOBYIO CpE/y U MOBBIIIAET YPOBEHb BiaaeHus sa3blkoM [13, c. 114]. Koneuno, y BeOuHapos
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€CTh CBOM JOCTOMHCTBA, HO €CTh M HEIOCTaTKH, K KOTOPBIM MOXKHO OTHECTH O00s3aTeIbHOE
HaJM4he KOMIbIOTepa (HOyTOyKa) ¢ moakiatodeHneM K MHTepHeTy, a Takke OraTry YCiayr
CalTOB, MPEAOCTABISIFOIINX BO3MOXHOCTH IMPOBEIEHUsT BeOMHApoB. OIHAKO, 3T HEJOCTATKU
MO’KHO CUMTATh YCIOBHBIMH, TaK KaK KOMIIbIOTep U MIHTepHET ecTh MPaKTUUECKH y KaXKJI0To, a
wiatdopma SberJazz mpegocraBiseT CBoM ycayru 6€3BO3ME3THO.

[Tomumo TOro, 4YTOOBI MTPOBECTHM YCHEIIHBIH BeOMHApP, HEOOXOAUMO HMMEThH
COOTBETCTBYIOIIYIO METOIUUCCKYIO MOAroToBKY [8]. IIpenonaBaresu 10mKHBI OBITH 3HAKOMBI HE
TOJIBKO CO crneuu(ukod NpoOBEACHUS OHJANH-MEpPONPUATUNH, HO U YMETh HCIOJIb30BaTh
CrielMaJbHbIe MHCTPYMEHTHI U TexHosioruu [14, c. 86]. Kpome Toro, mpenonaaBareiib JOJKEH
yYMETh MOJJAEePKUBATh MHTEPEC Yy CTYIEHTOB, BOBJIEKas WX B mpouecc oOyuenus WS, Benp
COBPEMEHHBIX CTYJEHTOB JIOBOJILHO CIIO)KHO 3aWHTEpecOoBaTh B yueOe. Bebunap — 3T0 Kak pas
TOT CMOCOO, KOTOPBI JaeT IIaHC COBMECTUTh yuely U, TaKk MOJOOMBIIMIICS CTyAEHTaM,
NurtepHer.

3akaouenue. B 3akioueHue cieayer OTMETHTb, YTO OJHOM M3 OCHOBHBIX ILeJiei
npenogaBanus M Ha oCHOBE HOBBIX NEJArOTMYECKUX TEXHOJOTMH B MEPHUOJ NUCTAHUIMOHHOU
dbopMbI 00y4eHMsI, B YACTHOCTH, SIBJISIETCS MPEAOCTABICHHUE CTYIEHTaM BO3MOKHOCTH 00y4aThCs
3a Oojee KOpoTkoe Bpems. B »Tom ciydae TpeOyercsi TOJBKO CHIIBHBINM TeAaroru4ecKuit
noTeHUuan yuutens. TolbKo Toraa Jiro0oi 3aHATHEe, OCHOBAHHOE Ha MHTEPAKTUBHBIX METO/IaX U
MEPEIOBBIX TEIarOTHISCKUX TEXHOJIOTHSX, OyIeT HHTEPECHO ISl CTYICHTOB.

Hcnons3oBanue BeOMHApa B KadecTBe 0c000i (hopmbl AucTaHIMOHHOTO 00y4yeHus WS B
HaIlIel CUCTEME BBICIIEr0 O00pa30BaHUS MMEET DSJI CYHNISCTBECHHBIX MPEUMyIIecTB. BeOuHap
MO3BOJIIET CTYJAEHTaM H3y4yaTh S3bIK B PEXKHUME PEAlbHOTO BPEMEHM, MOdydas MpU ITOM
o0paTHYI0 CBsI3b OT TIperojaBaTelias. BeOwWHap sBISETCS WHTCPAKTHBHBIM U TIO3BOJISCT
CTyJeHTaM OBbITb BOBJIEYEHHBIMH B TIpollecC OOy4YeHMs, a TakXKe 3aJaBaThb BOIPOCHI
MPEMOAABaTeNII0 W YYacTBOBAaTh B TPYIIOBBIX JHCKYCCHSAX, a TakkKe pelaer npodieMy
JTOCTYITHOCTH M YAAJIEHHOCTHU U TIO3BOJISIET CTYICHTaM M3Y4aTh SI3bIK, OCTaBaCh IIPH 3TOM JIOMA.

Opranuzanuy BeOMHAPOB I CTYACHTOB BY30B Ha 3aHATHSX 10 HEMEIIKOMY SI3BIKY Ha
mwiatrpopme SberJazz gaeTr MHOXKECTBO TMPEHMYIIECTB B CPaBHEHMHU C TPaJAUIMOHHBIM
o0ydeHueM B ayauTOpuH. Y J00CTBO UCIIONB30BaHUs, (hiekcrOenbHass HACTPOMKA M OTIMYHOE
KauyecTBO BEOMHAPOB AENAIOT MPOIECC 00YUCHHS HACHIIIEHHBIM U KaYe€CTBEHHBIM.
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Inhaltsangabe. Heutzutage ist die Technologie zu einem festen Bestandteil unseres
Lebens geworden und hat fast alle Téatigkeitsbereiche beeinflusst, einschlieBlich der Bildung.
Kiinstliche Intelligenz (KI) ist schnell und anhaltend ins Leben moderner Menschen
eingedrungen. Aus diesem Grund ist es wichtig, dass auch wir als Pddagogen lernen, wie wir
diese Technologien nutzen konnen, um unsere Bildungsarbeit zu verbessern. KI bietet uns die
Moglichkeit, viele Aspekte der Bildung zu iiberdenken und uns an eine neue Realitdt
anzupassen. Der Einsatz innovativer Technologien im Bildungsprozess beim Erlernen von
Fremdsprachen hilft den Horern, verschiedene Sprachkenntnisse und  -fahigkeiten durch
interaktives Lernen produktiv einzusetzen, die Unabhéngigkeit der Informationssuche zu
entwickeln, effektive Kommunikation zu iiben, die urspriingliche Sprache nach Gehdr zu
verstehen und kritisches Denken zu verbessern, die eigene Meinung zu begriinden, die Fahigkeit,
aus schwierigen Situationen einen Ausweg zu finden, und fordert auch die engere Interaktion mit
dem Lehrer, um ein bestimmtes Bildungsziel zu erreichen.

Stichworte. kiinstliche Intelligenz, Bildung, Fremdsprache, interaktives Lernen, innovative
Technologien, Motivation, Optimierung
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Nazarenko Elena Nikolaevna

ZUM PROBLEM DER ANWENDUNG KUNSTLICHER INTELLIGENZ IM
FREMDSPRACHENUNTERRICHT AN HOCHSCHULEN

Abstract. Today, technology has become an integral part of our lives and has influenced
almost every field of activity, including education. Artificial intelligence (Al) has rapidly and
persistently infiltrated the lives of modern humans. For this reason, it is important that we, as
educators, learn how to use these technologies to improve our educational work. Al offers us the
opportunity to rethink many aspects of education and adapt to a new reality. The use of
innovative technologies in the educational process of learning foreign languages helps listeners
to productively use various language knowledge and skills through interactive learning, develop
the independence of information search, practice effective communication, understand the
original language by ear and improve critical thinking, to justify one's opinion, the ability to find
a way out of difficult situations, and also promotes closer interaction with the teacher in order to
achieve a specific educational goal.

Keywords: artificial intelligence, education, foreign language, interactive learning,
innovative technologies, motivation, optimization

Einleitung. Heutzutage sind Technologien ein integraler Bestandteil unseres Lebens und
haben praktisch alle Bereiche der Aktivitdt, einschlieBlich Bildung, beriihrt. Das Erlernen von
Fremdsprachen wurde durch den Einsatz neuester Technologien wie Online-Kurse, mobile
Anwendungen, Computerprogramme, Audio — und Videomaterialien zugénglicher. Kiinstliche
Intelligenz (KI) hat sich schnell und hartnédckig in das Leben moderner Menschen eingemischt
[1, S. 120]. Wie positiv oder negativ die Ergebnisse seiner Einfithrung sein werden, zeigt nur die
Zeit, aber es ist unmoglich, die Errungenschaften menschlichen Genies zu ignorieren, das jedem
die Moglichkeit gegeben hat, auf eine neue Stufe seiner intellektuellen Fahigkeiten mit Hilfe von
Kl zu steigen [2, S. 26]. KI revolutioniert das Bildungssystem mit erstaunlicher
Geschwindigkeit. Wir konnen seine Pridsenz nicht ignorieren oder dagegen kdmpfen, da es
nirgendwohin geht und die jlingere Generation es in ihrem tiglichen Leben praktizieren wird.
Aus diesem Grund ist es wichtig, dass wir als Lehrer auch lernen, diese Technologien fiir die
Verbesserung unserer Bildungsarbeit zu nutzen. KI bietet uns die Moglichkeit, viele Aspekte der
Bildung neu zu iiberdenken und sich an die neue Realitidt anzupassen. Als Grundlage der
Nationenbildung bestimmt Bildung nicht nur das intellektuelle Potenzial des Landes, sondern
auch den Geist des Volkes, das System der Werte, das vom élteren zum jiingeren Generation
iberliefert und weitergegeben wird, seine moralische und geistige Entwicklung. Der moderne
Fremdsprachenlehrer im Hochschulsystem ist die regelméBige Verbesserung der Féhigkeiten in
der Theorie und Praxis der Sprache, unmittelbare Beteiligung an der Humanisierung und
Modernisierung der Methodologie des Lernprozesses, seiner Demokratisierung sowie die
Sicherstellung von Kontinuitét und Popularisierung.

Hauptteil. Informationstechnologie ist der wichtigste Bestandteil des Prozesses der
Nutzung der Informationsressourcen der Gesellschaft. Bis heute hat sie mehrere
Evolutionsstufen durchlaufen, deren Wechsel hauptsidchlich durch die Entwicklung des
wissenschaftlich-technischen Fortschritts und das Erscheinen neuer technischer Mittel zur
Verarbeitung von Informationen bestimmt wurde [3, S. 175]. Die Informationstechnologie ist der
wichtigste Bestandteil des Prozesses der Nutzung der Informationsressourcen der Gesellschaft.
Bis heute hat es mehrere Evolutionsstufen durchlaufen, deren Wandel vor allem durch die
Entwicklung des wissenschaftlichen und technologischen Fortschritts und das Aufkommen neuer
technischer Mittel der Informationsverarbeitung bestimmt wurde. Ein Informationssystem ist ein
Mensch-Computer-Informationsverarbeitungssystem.  Ein  Informationssystem  ist eine
Umgebung, deren Bestandteile Computer, Computernetzwerke, Softwareprodukte, Datenbanken,
Menschen (Benutzer), verschiedene Arten von technischer und Softwarekommunikation usw.
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sind. Der Hauptzweck eines Informationssystems besteht darin, die Speicherung und
Ubertragung von Informationen zu organisieren. Die moderne Bildung stellt die wichtigste
Aufgabe in den Vordergrund, die beruflichen Qualifikationen mit der schnell wachsenden
Einfiihrung fortschrittlicher Technologien im Fremdsprachenunterricht, Informations - und
Kommunikationssystemen, elektronischen Informationsbanken sowie Fernunterrichtsformen zu
verbessern [5, S. 133]. Die Erstellung von Multimedia-Lehrbiichern und die Verbesserung der
Technologien zur Entwicklung des Lernens der Studenten ist ein wichtiger Schwerpunkt des
Bildungs - und Erziehungssystems. Traditionelle Hausaufgaben wie das Schreiben von
Aufsitzen, Essays, die Durchfithrung einfacher Textiibersetzungen und verschiedener Tests sind
nicht mehr ausreichend. Diese Aufgaben kénnen von KI in wenigen Minuten erledigt werden,
daher sollten wir uns an diese neue Realitit anpassen, andernfalls konnte der Beruf des
Pddagogen bald verschwinden. In den letzten Monaten wurden viele Kl-basierte Tools fiir
verschiedene Zwecke entwickelt. Die Vorteile dieser Tools sollten genutzt werden, um das
Lernen zu optimieren und personalisierte Erfahrungen zu schaffen. Insbesondere sind
«ChatGPT», «Midjourney» und «D-ID» zu erwihnen [4, S. 28].

Zuhorermotivation ist beim Erlernen einer Fremdsprache auch sehr wichtig. Motivation ist
das, was erkliart, warum Menschen ein bestimmtes Verhalten zu einem gewissen Zeitpunkt
beginnen, fortsetzen oder beenden. Sie umfasst die Gesamtheit aller Motive oder Beweggriinde,
die zur Handlungsbereitschaft fiihren, und das auf emotionaler und neuronaler Aktivitdt
zuriickzufiihrende Streben des Menschen nach Zielen oder wiinschenswerten Zielobjekten. Die
Neurowissenschaften betrachten die Motivation als eine Art Triebkraft oder Energie fiir
zielgerichtetes Verhalten. Diese Triebkraft kann man mit einer Energiequelle vergleichen. Man
spricht auch von Handlungsbereitschaft. Dazu muss eine zweite Art der Energie hinzukommen.
In der Alltagssprache nennt man dies Durchhaltevermdgen oder Willenskraft. Diese
»~Energiequellen muss man aktivieren. Nachdem ein Motiv ausgelost wurde, sind bestimmte
(erlernbare) Féhigkeiten notwendig, damit die Energie bis zur Zielerreichung aufrechterhalten
bleibt [16].

Der erste und bislang einflussreichste auf die Gesellschaft war «ChatGPT», die stirkste KI.
Die Padagogen konnen auf «ChatGPT» zuriickgreifen, um die Motivation der Stuierenden beim
Erlernen einer Fremdsprache zu steigern; um vollstindig personalisierte und interessante
Textgeschichten zu erstellen, indem sie einfach knappe Informationen in Form von Hinweisen
bereitstellen. Alles, was benétigt wird, ist eine Anfrage in Form von einigen Sétzen mit einer
Beschreibung dessen, was am Ende erreicht werden soll, wie zum Beispiel «Schreibe eine
Geschichte liber das Leben der alten Germanen!», und bald haben wir einen originellen Text, der
den angegebenen Parametern entspricht. Dariiber hinaus kann KI «ChatGPT» fiir
Textlibersetzungen in andere Sprachen, fiir verschiedene Arten von Aufgaben (Fragen zum
Textstellen, Ausfiillen von Liicken, Multiple-Choice, Zusammenfassung oder Annotation des
Inhalts usw.) verwendet werden. Alternativ kann ein beliebiger Text in das CSV-Format
konvertiert werden, um ihn von anderen Plattformen zu importieren. Auf diese Weise kénnen
personalisierte Aufgaben fiir verschiedene Sprachniveaus in kiirzester Zeit erstellt werden [6, S.
45].

Ein weiteres Werkzeug ist «Midjourney». Dies ist eine kiinstliche Intelligenz, die Texte in
erstaunlich gut gestaltete Bilder umwandelt. Mit diesem Werkzeug konnen Lehrer den Schiilern
spannende Aufgaben stellen, wie zum Beispiel die Beschreibung eines bestimmten
Ortes/Landes/Stadt, Charakters/Aussehens einer Person/Gemildes, bedeutende historische
Ereignisse oder Personlichkeiten usw., je nach Thema, das gemdfl dem Lehrplan behandelt
werden soll, und «Midjourney» setzt es um. Der Lehrer muss in der Lage sein, das Interesse der
Schiiler aufrechtzuerhalten, indem er sie so aktiv in den Sprachlernprozess einbezieht. Das
Einbeziehen von kiinstlicher Intelligenz in den Lernprozess ist ein Weg, um das Lernen und das
Internet mit seinen neuesten Lerntechnologien zu kombinieren [9, S. 144].

Ein weiteres Instrument der KI ist das «Creative Reality Studio» von «D-ID», das es
ermoglicht, virtuelle Avatare zu erstellen und ihnen Bewegungen mit Audio — oder Textdateien
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zu geben. Mit Hilfe dieses Werkzeugs wird jedes Bild mit menschlicher Stimme lebendig und
erklart oder erzahlt alles, was wir selbst wissen und unseren Studenten vermitteln mochten [8, S.
36]. Kiirzlich wurden die Funktionen von «Midjorney» und «Chatgpt» in einem Bot
zusammengefiihrt, der es ermoglicht, verschiedene Arten von literarischen und anderen
Meisterwerken zu erstellen, Fremdsprachenkenntnisse zu testen, bei der Vorbereitung und dem
Bestehen von Priifungen zu helfen usw. Die Pddagogen konnen dieses Tool verwenden, um
Charaktere und Geschichten fiir ihre thematischen Bildungsaktivititen zu erstellen, um
verschiedene Konzepte / Lernmethoden in verschiedenen Fremdsprachen zu erkldren und
vergleichende Analysen verschiedener sprachlicher Dialekte zu erstellen. Inzwischen kénnen die
Horer ihre Ideen in Schriftform umsetzen, erstaunliche Geschichten (Monologe / Dialoge)
erfinden und lebhafte Prasentationen fiir ihre Projekte erstellen [7, S. 143]. Ein weiterer Vorteil
neuronaler Netzwerktechnologien fiir den Fremdsprachenunterricht ist die Mdglichkeit,
verschiedene Monologe und Dialoge mithilfe von Chatbots und maschineller Ubersetzung zu
generieren. Beispielsweise konnen die Studenten mit einem Chatbot in einer Fremdsprache
kommunizieren, und der Chatbot korrigiert ihre Fehler und gibt die Empfehlungen zur
Verbesserung der Féhigkeiten. Dariiber hinaus konnen neuronale Netze die Fehler schnell
analysieren und ihnen individuelles Feedback geben. Dies fiihrt zu einer schnelleren und
effektiveren Beherrschung einer Fremdsprache. Mit neuronalen Netzen konnen individuelle
Lernpléne fiir jeden Student erstellt werden. Das bedeutet, dass das neuronale Netz die
Fahigkeiten personlich jeder Horer analysieren und Aufgaben erstellen kann, die darauf abzielen,
die Schwichen zu beseitigen. Wenn ein Student beispielsweise Probleme mit der Satzbau oder
den Zeitformen hat, kann das neuronale Netzwerk die Tests erstellen, die darauf abzielen, das
Wissen in diesem Bereich zu verbessern.

Dariiber hinaus konnen Sie mit neuronalen Netzen Aufgaben auf unterschiedlichen
Komplexititsstufen schaffen. Das bedeutet, dass das neuronale Netz sowohl Aufgaben fiir
Studenten erstellen kann, die gerade erst mit dem Erlernen einer Fremdsprache begonnen haben,
d.h. fiir Anfinger als auch fiir die, die bereits ein hoheres Niveau erreicht haben. KI ist
gekommen, um fiir immer zu bleiben, und es ist wichtig, sie zu nutzen, um unsere eigenen
Féahigkeiten zu verbessern, unsere Arbeit als moderne Fachleute in unseren Bereichen zu
verbessern und einen personalisierten Lernerfahrung fiir unsere Studenten zu schaffen. Die
Verwendung innovativer Methoden im Fremdsprachenunterricht ist ein Aufruf an die junge
Generation, die Excellenz im Fremdsprachengewand beherrscht und alle Moglichkeiten solcher
Kommunikation nutzt, um ihre professionellen Ambitionen zu erreichen und / oder die
Entwicklung unserer Region und unseres Landes insgesamt voranzutreiben. In diesem
Zusammenhang dndert sich das Weltbild der jungen Generation, die die Notwendigkeit erkennt,
mehrere Sprachen zu beherrschen, um der starken Konkurrenz und der Variabilitdt zukiinftiger
Berufe standzuhalten [10, S. 73]. Insgesamt geht es beim Fremdsprachenunterricht auf Basis
neuer padagogischer Technologien in der Fernstudium vor allem darum, den Studenten die
Moglichkeit zu geben, innerhalb kiirzerer Zeit zu lernen. Dazu ist jedoch ein starker
padagogischer Ansatz erforderlich, damit jede Unterrichtseinheit auf interaktiven Methoden und
fortschrittlichen pddagogischen Technologien basiert und fiir die Studenten interessant ist.

. Babbel (KI zur Personalisierung des Lernens fiir jeden Benutzer) [11];

o Duolingo (KI zur Personalisierung des Lernens fiir jeden Benutzer mit einem
spielbasierten Ansatz zum Sprachenlernen) [12];

o Lingvist (KI, die die Schwachstellen des Benutzers erkennt und Ubungen zur
Verbesserung seiner Fahigkeiten vorschlagt) [13];

o Memrise (KI erstellt personalisierte Ubungen auf der Grundlage der Interessen des
Benutzers) [14];

. Rosetta Stone (KI wird verwendet, um vollstindig personalisierte Lernprogramme auf der

Grundlage des Sprachniveaus jedes Benutzers zu erstellen) [15].
Es fillt mithin leichter, das Sprachenlernen zur Gewohnheit zu machen, zum Beispiel beim
Lernen mit Duolingo, dank spielerischer Features und spannender Challenges und dank der Hilfe
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des gefiederten Freundes Duo, der personlich ans Lernen erinnern kann. Effektiv lernen muss
nicht langweilig auf diese Weise sein. Lustige Charaktere begleiten den Studierenden durch die
spannenden Ubungen. So kann man tiglich ein Stiick voran. Durch den Einsatz modernster
kiinstlicher Intelligenz erhélt jeder Zuhorer die Moglichkeit, unabhdngig von Zeit und Ort einen
Test zum Thema Studium aller Aspekte einer Fremdsprache zu absolvieren. Duolingo hat
beispielsweise zwei Formen der der Wissensbeurteilung entwickelt — ein Quiz und
Wiederholungsiibungen — um zu verstehen, wie diese unterschiedlichen Lernansitze miteinander
und mit moglichen Zwischen- oder Endergebnissen zusammenhangen.

Zusammenfassung. Daraus resultiert, dass Neuronale Netze eine der méchtigsten und
vielversprechendsten Technologien der kiinstlichen Intelligenz sind, die erfolgreich fiir den
Fremdsprachenunterricht eingesetzt werden kann. Neben den oben genannten Anwendungen gibt
es auch niitzliche Online-Ressourcen mit Kl-Integration, die in gewissem MaBe fiir den
Fremdsprachunterricht genutzt werden kdnnen. Somit kénnen neuronale Netzwerktechnologien
fiir einen effektiveren Fremdsprachenunterricht im Hochschulsystem eingesetzt werden. Dies ist
wichtig, um die Aus- und Weiterbildung qualifizierter Fachkrifte auf internationaler Ebene zu
verbessern.
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OCOBEHHOCTH PABOTHDI 11O ITPEAYITPEXXIEHHUIO
CTUWJINCTUYECKUX OHINBOK

B craTtbhe paccmaTpuBaroTCs pa3iMYHbIE CIIOCOOBI YCTPAHEHUS! CTUIIMCTUYECKUX OMIHMOOK
B YCTHOM U TMChbMEHHOW peun ydammxca. [IpuBeneHsl mnpuMepsl pedeBoil paboThI,
HAIPABIICHHOW HA YCBOCHHE S3bIKA M PEUYCBOM KYyJIbTYPBI, O0OpaIIacTCsl BHUMAHUE HA TUITUYHBIC
CTHWJIUCTUYECKHE OMIMOKM TpU M3YUYEHUH PAJIUYHBIX YacTell peyd H  CIOCOOBl  UX
pEeAYIPEKICHHUS.

Knrouesvie cnosa: cTUmuCTHYECKHE OIMMOKH; COCTaB CJIOBa; JUTEpaTypHas HOpMa;
pa3IaToO4YHBIA MaTepua; CIOBO.

Padurets Natalia Borisovna

SPECIFICS OF THE WORK ON PREVENTION STYLISTIC ERRORS

The article discusses various ways to eliminate stylistic errors in the oral and written
speech of students. Examples of speech work aimed at mastering language and speech culture
are given, attention is drawn to typical stylistic errors in the study of various parts of speech and
ways to prevent them.

Key words: stylistic errors; word composition; literary norm; handout; word.

[[IkonpHYIO rpaMMaTUKy HETPYAHO IPEBPATUTh B CYXOW MEpPEUEHb IMPABUI, AAJIEKUX OT
KU3HU, C€CJIU 3a6I)ITI), YTO OHa M3Y4YacTCd C MNPAKTHYCCKUMH LCIIAMU IMO3HAHHUA A3bIKA. Hamm
ydaliecs: HaCTOWYMBO Yy4aT «PYCCKMM S3bIK» - 3allOMHHAIOT MHOTOYMCIIEHHBIE IIpaBUIa,
NEPENUChIBAIOT YIPAKHEHUS, HO, OKOHYMB WIKOJy, JIETKO MOTYT cKa3aTb: <« ofen Kemky»,
«[loexan Ha cknaz 3a onudoity, «JIoxs crogay, «Jlydmie Bcero HpaBUTCS». ITO MPOUCXOJUT OT
TOr0, 4TO Ha YpOKaxX pyCCKOI'O fA3bIKa I'NTaBHOC BHUMAHUEC YACIIACTCA BOIIPOCaM IMPaBOIIMCAHUA, a
HE HOpMaM peuu, He 00O0TaIlleHUIO CIOBAPS YJalIuXcs, He 60pb0e ¢ pedeBBIMH OIINOKAMH.

[lepectpoiika MIKOJIBI, YKpEIJIEHHE €€ CBA3H C KU3HBIO MOTPeOOBaIM TaKOM OpraHu3aiuu
paboThI MO PYCCKOMY SI3BIKY, P KOTOPOHM ydaluecs Ha pa3HOOOpa3HOM peuyeBOM MaTepualie
YUUIIUCHh OBl MPABHJIbHOM, TOYHOM M SKOHOMHOW peYM, YUWUJIHCh Obl YMEHMIO BBIpa)KaTh CBOU
MBICJIM TPaMOTHO, JIETKO M MpocTo. Bo3HMKIa HEOOXOAMMOCTh IIMpPE PacCMAaTPUBATh BOIPOCHI
JIEKCUKH, COOOIIaTh YdYallUMCSl BJIEMEHTapHble CBEJIEHUS I10 MPAKTHUYECKON CTHIIMCTUKE,
KOHKPETHO, Ha pa3HOOOPa3HBIX IPUMEPAX YUUTh JIeTeH POAHOM peun.

B mxonbpHOM npakTuke paboTa HaJl peyeBbIMU OIMOKaMU MPOBOJUTCS Yallle M0CIIe TOro,
KaK OHH TOSBATCS B TeTpausix ydauuxcs. [1one3HoCcTh Takux pa300poB HE BBI3BIBAET COMHEHUH.
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Ho nmns moanmMHHOTO YCBOGHHS SI3bIKA M PEUYEBOM KYJIBTYPHI TOJBKO O3TOW pabOThI SIBHO
HEI0CTaTOYHO, TaK KaK OHa CIMILIKOM Yy3Ka U CTUXMIHA. [J1aBHOE - BECTH INIAHOMEPHYIO paboTy
0 NPEAYIPEXKAECHUIO OLIHOOK.

K crunuctuueckum ommbkaMm, ¢ OAHOM CTOPOHBI, OTHOCSTCS HEAOYEThl, CBSA3aHHBIE C
JEKCUKOW M TPAaMMATHUKOW: HEMpPaBWIBHBIA BBIOOp CJIOBA, HEMpaBWIbHOE YIOTpeOieHne
[JIAroJIbHBIX (GOpM, HapylieHue (OpM COIJacoBaHHUs W YIPABIEHUS, OMIMOKU IPU 3aMEHE
OpsIMOM peur KOCBEHHOW, HENPAaBWJIBHOE IIOCTPOEHHME CJIOXKHOTO MPEAJIOKEHUs; € APYrou
CTOPOHBI, HAapYyIICHMs, KOTOPHIE CBS3aHbl CO CTWJIMCTHKOW: IIOBTOPEHUE OJHOIO U TOTO XKeE
CIIOBa,  yNOTpeOJieHHWEe  CJOB-NIApa3uTOB,  IITAMIOB,  HWCIOJB30BAaHHUE  OJHOOOPA3HBIX
CUHTAaKCUYECKMX KOHCTPYKLUMN, HEOIPABJAHHOE BBEACHHE B KOHTEKCT DPEUYEBBIX CPEICTB,
IIPUHAUIEKAIMX Pa3HbIM CTHIAM.[ 1,c.8]

Crunuctrueckue OmMOKM yyamuxcs HeoJHOpoAHbl. OJHM M3 HUX — IpyOble, qpyrue
MeHee rpyOble, TPEThU MPEACTABIAIOT 000 COOCTBEHHO CTHIIMCTHUECKUE HEIOUYETHI, KOTOPHIE,
KaK IIPaBWJIO, B BUHY YYalMMCSl HE CTaBATCSA. YeM PYKOBOACTBYETCS YUHUTENb B ONPEACICHUU
rpyObIX U HerpyObIX omnOOoK? Ywuaruecs, IPaKTUUECKHU BIaJAEs A3bIKOM, IOJB3YIOTCS BCEMU
M3BECTHBIMU MM PEYEBBIMU PECYPCAMHU, HE 33yMbIBAsCh HaJ TE€M, 4YTO IPOHAECHO Ha YPOKeE, a
YTO €Ile He U3y4dayock. [10aToMy cpenu CTUIUCTUYECKUX OMIMOOK BCTPEUAIOTCS OIIMOKU KaK Ha
W3YYEHHBI MaTepuaj, TaK M Ha HEU3y4eHHbIM Martepuain. IlepBble M3 HUX NpU3HAIOTCS
rpyObIMH, BTOpBIE — HErpyObIMH. [Ipum 3TOM HMeeTcs B BHIY, YTO TPYOBIMH OIIMOKaMH
CUHTAIOTCS T€, MO MPeAYNPEKICHUIO KOTOPBIX MPOBOAMIACH JocTaTouHas padora. Ommlka He
Ipu3HaeTcss rpyOooi, ecnu B mpolecce €€ NpenylnpexIeHUs pacCMaTpUBAINCh Ppa3InYHbIE
IPUMEPBI, HO CPeIM HUX HE OBLIO TOr0, KOTOPBIHM B JaHHOM Cilydae oka3ajics omuOo4yHbIM. Tak,
€CJIM IPU PACCMOTPEHUU OKOHYAHUN CYHIECTBUTENBHBIX 2-TO CKJIOHEHHUS MHOXECTBEHHOI'O
Yuciaa Ha3bIBAIMCh TaKUE CYILECTBUTEIbHBIE, KaK «JIOrOBOpP, BBIOOp, AMPEKTOP», HO
YKa3bIBaJIOCh CIOBO «IIO(GEP», TO ymoTpedieHue ydammmucs (opmbl «modepa» HE MOXKET
OBITH IPU3HAHO IPYOOl OMINOKOM.

Cruuctuyeckre OMMOKKM — pe3yibTaT HEJAOCTATOYHOrO 3HaHUs s3blka. UTOOBI
IIPABWJIBHO U XOPOILO FOBOPUTH, MAJIO 3HATh TpaMMaTHUYECKUE onpeneneHus. s 3Toro HyKHO
OBJIAJIETh JIEKCUKOW $I3bIKAa U €r0 CTPOEM, HY’)KHO MMETh IMPE/ICTABICHUE O CHJIBHBIX U ClIa0bIX
CTOpPOHAaX PEUEBBIX CPEACTB M HAYyYUTHCS BBIOMpATh T€ CPEJCTBA S3blKa, KOTOpbIe Hamboiee
TOYHO BBIPaXarOT MbICIb. UTOOBI ydaluecsl yCIemHO MOIIM OCYIIECTBISTh 3TOT BBIOOP, OHU
JIOJDKHBI MMETh NPEJCTABICHUE O JINTEPATYPHOM S3BIKE M JIEKCUYECKUX IUIACTaX, NOHMMAThb
CTWJIA pPE€YM, 3HATh JOBOJBHO IIMPOKO JIEKCMYECKWE U CHUHTAKCHYECKHE CHUHOHUMBI, XOPOIIO
BJIA/IETh NOPSKOM CJIOB B IIPEUIOKECHHH.

Bces pabota 110 ekcuKke U CTUIIMCTUKE BEAETCA TaKUM 00pa3oM, 4ToObl yyaliuecs MOIu
BUJETh, YTO HM3y4aeMbIil Marepuan HY)KEH UM B HUX COOCTBEHHOW peyeBOW MpaKTHKE, UYTO
MOJIyYEHHBIE 3HAHUS O00JIeryaroT OOIleHHE, MOMOoras BbIPa)KaTh MBICIH MPABUIBHO, TOYHO,
KpaTKo.

MatepuanoM JUisl aHalIU3a CIyKaT T e MPEUIOKEHHUS] U TEKCThbl, KOTOPBIE B3SATHI JIJIS
paboThl 1O TmpaBomHMcaHuio. B KayecTBe KOHTEKCTAa YCIEUIHO MOTYT HCHOJIb30BaThCs
yuyeHU4ecKue padoThl (M3T0XKEHHUS U COYMHEHHMsI), MOATOTOBKA U Pa300p KOTOPBIX MO3BOJSIOT
BBECTH YYaIIMXCS B HEOOXOJIUMYIO «IHCATeNbCKyl0 JlabopaTopuio». Henb3s mpeneOperats u
OTJIeNbHBIMU cI0BaMU. Tak, pa®oTast HajJ MPaBOMHCAHUEM CJIOBA «Y>KACHBINY, YUUTENb MOXKET
CIPOCUTB, YI0OHO JIM TOBOPUTH: «CErO/IHA Y>KAaCHO BKYCHBIH 00e1».

Tema «CoctaB cioBa» AacT OOWJIBHBIM MaTepual Uis pa3HOoOpa3HOW pabOThl IO
JIEKCUKE U CTWIMCTUKE. B 3TOM TeMe mpencTaBisieTcss BO3MOXHBIM 3HAUUTENBHO PACIIUPUTH U
YTOYHHUTH CJIOBaph IIKOJIBHUKOB, NMO3HAKOMUTh MX C JEKCHYECKHMMH ILIACTaMH M SI3bIKOBBIMU
CTWIAMHM, JaTh IEPBOHAYaJIbHOE NPEIACTABICHUE O JINTEPATYPHOM SA3BIKE. YIPAKHEHUS I10
OCBOEHUIO yYalllUMHUCS CMbICIa MPUCTABOK — HEOOXOAUMBIN BHUI paObOTHI B Mpoliecce MO3HaHUs
A3bIKA. Y4aluecs JOJDKHBI 3HAThb BO3MOXHO OOJbIlIee YHCIO MPUCTAaBOK, MOHUMATh HX
3HAYEHUE M Ty CTWIACTUYECKYIO OKpAacKy, KOTOPYIO INPHUIAIOT CJIOBaM HEKOTOPBIE W3 HHX.
Obunue nmpeduKkcoB, KOTOPBIMU pPAcHojaraeT Haml s3bIK, MOXKHO IOKa3aTh Ha OJHOM — JABYX
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CJIOBax, HallpUMep, IIpHU Ijaroiie: noexarb, yexarb, 3a€XaTb, BbleXaTb, OTbeXaTh U T.I. [lomyTHO
MOYKHO CKa3aTh, 4YTO B PyCCKOM SI3bIKE €CTh IJIaroJl, KOTOPbIM 0e3 MpUCTaBKU HE yHOTpeOsercs:
MIOJIOKHTb, BBUIOKUTH, HAJIOKHUTh, CIOKHUTh U T.A. ClieqoBaTeNbHO, (OPMBI JIOKHTb, JIOXKAT,
JOXb»  HENb3sl CYMTaTh NpPaBUIbHBIMMU. [l0JI€3HO OCTaHOBUTH BHUMAaHME YYalllUXCs Ha
HEKOTOPBIX CJIOBaX, YMOTPeOJIECHHE KOTOPHIX M3-32 HE3HAHUS MPUCTABOK OBIBAET OIIMOOYHBIM.
Hanpumep, e6o36pamumuvca. 3HaueHue KOpHS, NOJAEPKUBAEMOE 3HAYEHHEM IPHCTaBKH,
yKa3bplBae€T Ha JBMKCHHE B OOpaTHYIO CTOpOHY. I103TOMYy TrOBOpUTH «BO3BPATUTHCS HA3aI»
HeNb3sl: Hazao CcioBo juuHee. Pocnuce — noonucy. Cl0BO pochucy HENPABOMEPHO
yIOTPeOISETCS BMECTO CIIOBA nOOnuUch. «POCIUCH) MMEEeT Takhe 3HA4YeHUs: MEepedYeHb Yero-
a100; HAcCTEHHas >KUBOIIMCh, IOITOMY TOBOPUTH: «Sl MOCTaBII0 B JOKYMEHTE POCIHUCH»
HEIPAaBUJIBHO.

N3yuas uMs CyleCTBUTEIbHOE, HY’)KHO OTMETUTh T€ PEUEBbIe HEMPABUIBHOCTH, KOTOPBIE
CBSI3aHBI C MCIIOJIb30BAaHUEM JAHHOM YacTh pedr. DTO, MPEXk/Ie BCEro, OMMOKHN Ha yrnoTpeOieHne
TeX CYLIECTBUTENIbHBIX, POJ KOTOPHIX B JAMAIEKTaXx WM IPOCTOPEUYUMH HE COBMAJAeT C
JIMTEPATYPHON HOPMOI1. BOT HEKOTOpBIE U3 3TUX CYIIECTBUTENbHBIX:

Myxckoli pol: OOTMHOK, TE€OpPIruH, KapTtodenb, Kode, peiabc, posilb, TOJb, THOJIb,
mTadeb.

XKenckuil pon: OGaHaeposb, BepMHUILENb, BaHWIb, MaH)XeTa, MO30Jb, MOJb, oynda,
caHnaus, TyQJIs, TyIIb.

Cpennuil poj: Kakao, KHHO, MOYaJjo, IIOBUAJIO.

OOBIYHO BCE CIOBECHUKM YyKa3blBAalOT Ha 3HAUY€HHWE B Hallled peuyd HMEHU
npuiaratenabHoro. I[Ipy 3ToM 1oporo Jaercss OJHOCTOPOHHEE OOBSCHEHHE €ro pedyeBoi
(GyHKIMU: TpuiIarate’dbHbIE HY)XKHBI JUIS TOTO, YTOOBI CIleNaTh pedyb KpacoyHOW. | 1aBHOE ke
Ha3HaueHHUe IpuiaraTeabHoro — o003Havyas NpU3HAKM IpeaAMeTa, yKa3aTb Ha ero 0COOEHHOCTH,
OHM IIOMOT'AIOT BBIIEIUTH NPEIMET U3 pAlla APYruX, eMy oJHOpojHbIX. [Iucarenu oObluHO HE
CTpeMsTCS MOA0MPaTh MHOTO ONpPEeNeHUH K 0HOMY cloBY «M3 TpeX aMHUTETOB, MPUIO0KEHHBIX
K CYIIECTBUTEIILHOMY, OJUH Bcerja OyaeT Hanboyiee TOUYHBIM, a OCTAJIbHBIC JIBa, OE3YyCIOBHO,
Oyayr eMmy ycrynatb. I1o3TOMy $ICHO, 4TO 3TOT €IMHCTBEHHBIM SMHUTET HAJO COXPAaHUTbh, a
OCTaJIbHBIE 0€3’KaJTOCTHO BBIYEPKHYTHY|[S,c.28]. HarpomoskaeHnue npuiaarateabHbIX HE TOJBKO
HE YyKpallaeT pedb, HO, HAIPOTUB, JejaeT e€ OeclBETHOW, MyTaHOW W HEMOHATHOH. B sTom
HETPYAHO YyOeAUTh ydaluxcs, €cClIM MpeaJoXUTh MM B TOM JK€ OTpBIBKE I10100paTh
IpWJIaraTejabHble KO BCEM MMEIOIIMMCS TaM CYIIECTBUTEIBbHBIM. YUalluecs YBUIAT, Kak
MOTYCKHEET, TOMEPKHET TEKCT.

I'oBopst 0 creneHsAX cpaBHEHMS, CIEAYET UMEThb B BHUAY, YTO Yy4YallUeCs CMEUIMBAIOT
AJIEMEHTHI MPOCTOU (POPMBI CPAaBHUTEIILHON CTENEHU C 3JIEMEHTaMH COCTaBHOW (OpMbI: «ITa
3agada Oosyee jerde». JTa omuMOKa HE MOXKET OBbITh YCTpaHEHa 3aydMBAHMEM IpaBUJIA: 3/1€Ch
HY)XHBI yrnpaxHeHus. [[is aToro xopomr mpuéM YCTHOTO AMKTaHTA, KOTJla YYUTENb Ha3bIBAeT
HayalbHYyI0 GOpMY, a yJalruecs JalT UCKoMyto. [IpernMyiecTBa Takoit pabOThl OUEBUAHBI: OHA
MO3BOJIIET HUCIOJB30BaTh IIUPOKUI KPYr TMPUMEPOB, OHAa TPUY4YaeT OpraHbl peyu
ABTOMATHYECKH MPOM3HOCUTH NpaBHIIbHBIE I'paMMaTHdeckue (HOpMbl, BbIpabaThiBas MPOYHBIN
HaBBIK.

VYuurens: BBICOKUH, CTPOTHIA. .. BBILIE, CTPOXKE. ..

VYuyamuecs: Bblile, CTpoXkKe. .. 60ee BEICOKHI, Ooiee CTpOruil.

Takue ynpakHeHHs TpPeNOCTEpPEeryT OT YHNOTpeOJeHHsS MHPOCTOPEUHBIX  (HopM
CpPaBHUTEJIBHOM CTETEHHM (Caxke, ciadiie, IyIome, Xyx)ee, KpacuBIIe).

HauOonpiiee KOIMUECTBO OMIMOOK, CBSI3aHHBIX C YHNOTPEOJIEHUEM YHCIMTENbHBIX,
COCTOMT B HEYMEHHH MOCTAaBUTh YUCIHUTEIbHBIE B HYKHOM Majexe. s ux npeaynpexacHus u
UCKOpEHEHHUs1 TpeOyeTcs HeMano YCHIUH. YUYeOHHK COJACpXKHUT OOJIbIIOE KOJIMYECTBO
TPEHUPOBOYHBIX yMHpakxHEeHHUH. J[OMOJTHUTENIEHO MOKHO MOATOTOBUTH pa3JaTOYHBIA MaTepHall.
MM MOryT cTaTh BBIPE3KM M3 ra3eT M KypHAJIOB, a TAKXKE YCTAPEBUIMX, UAYILIHUX B MaKynarypy,
3aJIaYHUKOB M YYCOHHUKOB.
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B  u3ydyeHUM UUCIUTENBHBIX OCOOCHHO B@XKHO, YTOOBI YCTHBIE YINPAKHEHUS
MpeIecTBOBaIN MUCbMEHHBbIM. Eciu mpeniaraTe y4yaliuMcs MHCbMO TPEXKIACBPEMEHHO, OHU
JAaXKE MOCJIC U3YUYCHHA TCMbI «IMs1 YCIUTEIIHFHOC) npoaoJrKar AOIYCKAaTh B yCTHOfI pcyuu TC KC
omnOKy.  XOpOLIMM YCTHBIM YIPAXKHEHHEM SBJISETCS 3aJaHUe 3aKOHYUTh MPEIJIOKEHUS
3apaHee JaHHBIM U(POBBIM MarepuasioM. Tak, mepes ypoKOM Ha KIACCHOW JTOCKE HAMHUCaHO,
HaIpUMep, cIeayIolIee:

1) ... 158 (mpouenr); 2) ...15(rox) 3) 27(repou-naHUIOBIEI). A 3aTeM Yy4UTENb
YUTAET U CaMH NPEJJIOKEHHUS:

1. Camas BbICcOKast BEIpaOOTKa OpHUrabl 3a TOT MECSAI JIOCTUTIIA. ..

2. M.IO. JlepmonToB monoxe A.C. [IymkuHa ...

3. Hacmepts crosut nog MockBoit nonutpyk Kioukos ¢ ...

B nmanHOM cTraThe NPUBOJATCS JINIIL HEKOTOPBIE 3aJaHKsl, KOTOPBIE MOYKHO HCIIOJIB30BAThH
B KaueCTBE YIPAXHEHUHN Ul «CTHIMCTUYECKOH MUHYTKM». JIf006as TeMa Kypca pycCKOro si3blka
IIO3BOJISIET OPraHU30BaTh YHPAXXHEHUs, MOA00OHbIe JaHHBIM. CHcTeMaTHYecKoe X MpOBEAeHUE
MOBBILIAET UHTEPEC YUALIUXCS K YPOKAM PYCCKOTO 53bIKa, CIOCOOCTBYET PA3BUTHUIO UX YCTHOU U
NUCbMEHHON PeUM, IPEayIpexIaeT MOSIBICHUE CTHINCTUYECKUX OIINOOK.

3ameuatenbHblil ucarens XIX B. B.I'. Koponenko ogHaxapl Hanucan: «MHe cTpaiiHo
HOJyMaTh, YTO MOUM JETSM OblI Obl HEMIOHSTEH MO SI3bIK, @ 332 HUM — U MOM IOHSTHUS, MEYTHI,
CTpEMJICHUSI, MOs JTF0OOBb K CBOEH OeqHOM MpHUpoie, K CBOEMY POJTHOMY HapOIy». SI3bIK — Kiltou
K JIparolicHHOMY HACJEIHIO MPOILJIOro, NHCTPYMEHT, IMO3BOJISAIOLIMM OBIAJETh HAKOIUICHHBIMU
OorarcTBaMM, COBEPILIEHHBIMH JOCTUKEHUSIMU YEJIOBEUECKON KYJIbTYpPbl, UEJIOBEUECKON MBICIIH.
CnoBo OKa3pIBaeTCs HE TOJIBKO KIKOYOM, HO M OPYIMEM, MOIIUHBIM M CUiIbHBIM. M xouercs,
YTOOBl Ka)KJbli MOMHMJI 3aBE€T T'€HHUAJIBHOI'O MPOPOKA M MBICIUTENS, MOMHWI MynpocTs JI.H.
Toucroro:

«CnoBo — neno Benukoe. Benukoe MoToMy, YTO CIOBOM MOXHO COEIMHUTH JIOACH,
CJIOBOM MOXXHO U pa3beIUHHUTh HMX, CIOBOM MOXXHO CIY)KUTh JIOOBH, CIOBOM € MOXHO
CIIY’)KMTb BPa)KJie M1 HEHaBUCTH. beperuch OT Takoro ciioBa, KOTOPOE pazbeIUHSET Jitoaen» [3,
c.171]
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NMHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOI'MM U METO/IbI OBYYEHUAA
NHOCTPAHHOMY A3BIKY B BY3AX TEXHHUYECKOI'O ITPO®UJIA

B cratbe paccka3biBaeTCs 0 COBPEMEHHBIX METOJ1aX MPEenoiaBaHusl MHOCTPAHHBIX S3bIKOB
B paMKax HCIMOJb30BaHMS MHTETPATUBHOTO MOAX0/a K 00ydeHuto. CTaThsi COAEPIKUT MaTepHall
0 MPEUMYILECTBaX UCIOIb30BaHUs ONMMCAHHBIX TEXHOJOTHH, KOTOpbIE MOTYT paccMaTpuUBaThCs
B KQUeCTBE AIbTEPHATHBHBIX CPEICTB OIEHKH YPOBHS JOCTUTHYTHIX CTYACHTAMH PE3YJIbTaTOB.
B uccrnenoBanumn paccMaTpuBaeTCsl MCIOJIB30BAaHHE TAKUX MHTETPATUBHBIX TEXHOJIOTMH, Kak
«keic-merony, «Portfolio» B mporecce 00yueHUss HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B By3aX TEXHUYECKOIO
npoduiis, oTMEYaeTcsi MX BbICOKas 3(P(HEKTUBHOCTb, NMEAarorudyeckuii nmoreHuual. JlaHHble
TEXHOJIOTUU SIBIISIIOTCS CPEJCTBOM TIOBBIMIEHHSI YPOBHSI CaMOCTOSITENIbHOCTH CTY/ICHTOB B
y4eOHOM eATeNIbHOCTH U UX NMPO(hecCHOHAIBHO-TMYHOCTHOTO caMopa3BuTus. Llenb crateu —
MO3HAKOMHUTH C MPEHMYIIECTBAMU HCIIOJIH30BAHNS WHHOBAIMOHHBIX METOJIOB IPETOIaBaHUS
WHOCTPAHHOTO f3bIKa B By3aX TEXHHYECKOro mpodwis. HHTerpanuoHHble MTpOIECcCH
CIIOCOOCTBYIOT OJIHOBPEMEHHO aKTHBU3AlMU YCBOCHHS PA3lIMYHBIX OTpaciieil 3HaHWH U ero
cucremMaruzauuu. [103TOMy MHTErpaTUBHBIA MOAXOJ MOXHO paccMaTpuBaTh Kak OJHO U3
TMTAKTUYECKUX YCIIOBHI O0OECTeueHHsI CHCTEMHOCTH COJEepKaHUs O00pa3oBaHUS, IOJA4H
y4yeOHOro MaTepuayia, IUIAHUPOBAHUS M OpraHM3alldyd y4eOHOro mpolecca, a Takxke
KOMIUIEKCHOTO TMOJX0/a K MeTonaM oOydeHus. Cucrema paboThI Tegarora mo 00eCredeHuo
pe3yabTaToB O0y4YeHHMs MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OOS3aTENIbHO JIOJDKHA BKIIIOYATh PEATH3ALUI0
CIIEAYIOMIMX TEXHOJOTUH: TEXHOJOTHI0 KOMMYHHKATHBHOTO OOYYEHUS, TEXHOIJIOTHIO
MOHUMAaHMsI, KOMMYHHKAaTUBHOT'O CMbICIIa TEKCTA, UTPOBBIE TEXHOJIOTUHU, TEXHOJIOTUU 00y4YEeHUs
B COTPYTHHYECTBE, POCKTHHIE TEXHOJIOTHUHU U JIp. B COBpEeMEHHOI OTEUYECTBEHHOH TeIaroruke
yUYEHBIE CYMTAIOT MOPT(HOIUO METOAOM OOyuYeHHs, MpeAHAa3HAYeHHBIM s TOTO, YTOOBI
CHCTEMATH3MPOBATh HAKOIUICHHBIH OIBIT, 3HAHWS, YeT4e OIpPEIENATh HAlpaBICHUE CBOETO
pa3BuTHs. P poccuiickux yueHbIx npuuucisior «loptdens crynenTay K COBEpIICHHO HOBBIM
TEXHOJIOTHSM, TOJIBKO MPOOUBAIONIMM ceOe T0pory B *KM3Hb. YTO KacaeTcs Kelc-MeToza, TO OH
MPEJOCTABIIAET OONBIINE BOSMOKHOCTH MO (POPMHUPOBAHUIO Y CTYIEHTOB NMPO(HECCHOHAIBHON
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MO3UIINH, TIOCKOJIBKY JICMCTBHUS B Keiice JaroTcs B ONMCAHUM MPO(PECCUOHATLHON CUTYaLlUH.
KinwueBble cj10Ba: HWHTErpaTHUBHBINA NOAX0A, MeTod, NOPTGOJHO0, Keiic-MeToxn,
npouecc 00y4eHus1, CTYAeHThI, By3 TEXHU4ECKOI0 Npopuis

Diana Yurevna Paniotova
Nataliya Ivanovna Kulbida
Natalia Sergeevna Demchenko

DEVELOPMENT OF PROFESSIONAL KNOWLEDGE IN THE PROCESS OF
STUDYING THE DISCIPLINE "RUSSIAN LANGUAGE AND CULTURE OF
SPEECH" AT "THE CIVIL DEFENCE ACADEMY" OF EMERCOM OF THE DPR

The article describes modern methods of teaching foreign languages in the framework of
the use of an integrative approach to learning. The article contains material on the advantages of
using the described technologies, which can be considered as alternative means of assessing the
level of results achieved by students. The study examines the use of such integrative
technologies as "case method", "Portfolio™ in the process of teaching a foreign language in
technical universities, their high efficiency and pedagogical potential are noted. These
technologies are a means of increasing the level of students' independence in educational
activities and their professional and personal self-development. The purpose of the article is to
introduce the advantages of using innovative methods of teaching a foreign language in
technical universities. Integration processes contribute to the simultaneous activation of the
assimilation of various branches of knowledge and its systematization. Therefore, the
integrative approach can be considered as one of the didactic conditions for ensuring the
systematic content of education, the presentation of educational material, planning and
organization of the educational process, as well as an integrated approach to teaching methods.
The system of the teacher's work to ensure the results of teaching a foreign language must
necessarily include the implementation of the following technologies: technology of
communicative learning, technology of understanding, communicative meaning of the text,
game technologies, technologies of learning in cooperation, project technologies, etc. In modern
Russian pedagogy, scientists consider the portfolio to be a teaching method designed to
systematize the accumulated experience, knowledge, and more clearly determine the direction
of their development. A number of Russian scientists consider the "Student's Portfolio™ to be
completely new technologies that are just making their way into life. As for the case method, it
provides great opportunities for students to form a professional position, since the actions in the
case are given in the description of the professional situation.

Keywords: integrative approach, method, portfolio, case method, learning process,
students, technical university

[TpodeccuonanpHas KOMIIETEHTHOCTh Oynyllero crenuanucta GopMUpyeTcss B Ipolecce
o0yyeHHsT HE TOJbKO CHEeIMaJIbHBIM, HO M 00IIe00pa30oBaTeiIbHbIM JUCHMIUIMHAM. B
coJiepskaHue 0011e00pa30oBaTeNbHbIX TUCIUILUIMH HEOOXOIMMO BBOAMUTH NPOPECCHOHAIBHO
3HaYMMBbII Marepuan, KOTOPBIH OTpakaeT CBA3b 3TUX IpPEeaMEeToB ¢ Oynymieidl mpodeccuei.
Wnterpamus o6meoOpa3oBaTeNbHbIX JUCHUIUIMH € NPOPECCHOHANBHBIMU OOECeurnBaeT
MOTHBALIUIO K UX U3yUEHHUIO [4].

B nccnepnoBanusax O. H. Boznrwok, 1O. II. Cypmuna, T. II. ®@ponoBoii paccmaTpuBaeTcs
UCTOJIb30BAaHUE TaKUX HMHTETPAaTHBHBIX TEXHOJOIMH, Kak «keic-meTony, «Beb-kBecT»,
«Portfolio» B mpouecce oOyueHHss MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B BY3aX, OTMEYaeTcs WX BBICOKas
3 PEKTUBHOCTb, MNENArOrMyeckuii moTeHIMand. JlaHHbIe TEXHOJOTMM SIBISIOTCS CPEICTBOM
MOBBIIICHUSI YPOBHSI CaMOCTOSITENILHOCTH CTYACHTOB B y4eOHOW IEATETPHOCTH W WX
npo¢eCCHOHATBHO-IMYHOCTHOTO CAMOPa3BUTHSL.

[lenp craThm — MO3HAKOMUTh C MPEUMYIIECTBAMHU MCIIOJIb30BaHMSI WHHOBALMOHHBIX
METO/IOB IPENoJaBaHusl MHOCTPAHHOTO S3bIKA B By3aX.
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OpHoil W3 (QyHIAMEHTaNbHBIX 3a7ad BBICIIETO NPOQPECCHOHATBHOTO 00pa3oBaHUs
ABIseTCS GOopMUpPOBaHUE Y OyAYIIMX CHEMATUCTOB B3IJIsSAa HA CBOIO OYIYIIYIO IEATEIbHOCTh
KaK Ha €IMHOE B3aMMOCBS3aHHOE II€JI0€, YMEHUS BUJETb M IOHUMAaThb CYTh BO3HUKAIOIIMX
npoOiieM M HaXOAWTh MyTH WX peuieHus. B oTHomeHuM npodeccrHoHanbHOro 00pa3oBaHUS
BO3HUKAET LIEHTpajbHas NpoOiemMa BbISBIECHUS OCHOBHBIX B3aMMOCBSA3€M yueOHOro marepuaina,
KOTOphIE HUMeNH OBl CHUCTEMOOOpasylollee 3HAUY€HHE U SBSUIMCH IyTeM MPaKTHYeCKOU
peanu3ay HHTETPATUBHOTO TOAX0/1a K MPO(EeCCHOHANTBHOM NesITETbHOCTH.

IMeHHO MHTErpalMOHHBIE TMPOIECCHl CIIOCOOCTBYIOT OJHOBPEMEHHO aKTHUBH3AIUH
YCBOCHMSI Pa3JIMYHBIX OTpaciied 3HAHUM M €ro cucremaruzauuu. MHTerpupoBaHHOE 3HAaHHE
ABIIIETCS HEOOXOIUMBIM YCIOBUEM (POPMHUPOBAHUS CHUCTEMHOIO MBIIUICHUS OyIyIIero
cnenuanucra. Ilo3ToMy MHTErpaTMBHBI IOAXOJ MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak OJHO U3
TUAAKTHYECKUX YCJIOBHM 0OecreyeHHs CHCTEMHOCTH COJep)KaHus 00pa3oBaHUs, I[OJadd
yuyeOHOTO MaTepuaia, IUIAHUPOBaHMS M OpraHu3aluu y4eOHOro mporecca, a TaKke
KOMIUIEKCHOTO MOAX0/1a K METoaM 00y4YeHHUSI.

[TpodeccnonanbHass KOMIETEHIMS OyIYIIEro CHEIHaIiNCcTa B YCIOBUSAX WHTETPATUBHOTO
MOJIX0Ja TMpEACTaBisieT co00H YpOBEHb CGHOPMUPOBAHHOCTH CHUCTEMbl WHTETPHUPOBAHHBIX
3HaHUH, YMEHHH W HaBBIKOB, KOTOpPHIE IPOSBISIOTCS B COBPEMEHHBIX TBOPUYECKUX (popmax
npoecCHOHANBHOM  EATENbHOCTH, B INIYOOKHX TEOPETHYECKHX MEXIUCUUIUIMHAPHBIX,
TYMaHUTapHbIX U CHEUUAIbHBIX 3HAHUSX, OTIMYAIOUIMXCA UX CTPYKTYpUpOBaHUEM. YUEeOHBIN
MPOLIECC, TOCTPOCHHBIN C UCIOIB30BAHUEM MHTETPATUBHBIX POpM 00ydeHHs, MpeaycMaTpuBaeT
HCIIOJIb30BAaHUE WHTErPaTUBHBIX KypCOB, JEKIUH, CEMHHAPOB, METOAMYECKUX IPOEKTOB,
JIENIOBBIX U poJIeBBIX Urp. OHM HA3bIBAIOTCA MHTETPATUBHBIMU, TOCKOJIbKY OOBEIUHSIOT B cebe
(opMbI OpraHu3alluy pa3HbIX YU€OHBIX AUCLHUIUIMH.

Cucrema paboThl mneparora Mo OOECIEUEHUIO PE3YyIbTaTOB OOYyYEHUS HHOCTPAHHOMY
A3bIKY 00f3aTE€NbHO JIOJKHA BKJIIOYATh PEATU3ALUIO CIEAYIOIIMX TEXHOJIOIMH: TEXHOJOTHUIO
KOMMYHHUKaTUBHOTO OOy4YeHHMsI, TEXHOJIOTHIO MOHUMAaHUsI, KOMMYHUKATUBHOTO CMBICIAa TEKCTa,
UTPOBBIE TEXHOJIOTUHU, TEXHOJIOTMH OOYyUEHUsI B COTPYIHUYECTBE, IPOEKTHBIE TEXHOJIIOTUU U AP.
PaccmoTpum HanOomnee 3ppekTHBHbIE HHTETPAaTUBHBIE METO/IbI 00YUYE€HUS! HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
C TOYKM 3pEHHUS (POPMHUPOBAHUS KOMMYHHMKATHBHOIO KOMMOHEHTa. Ocoboro BHUMaHHS
3aCIy’KMBAET OMBIT AMEPUKAHCKUX MEJaroroB OTHOCUTEIBHO BHEAPEHUS B yUEOHYIO NMPAKTHUKY
MeXxaHu3Ma MpoPecCHOHATBHOIO MOPT(OINO (S3BIKOBOTO MOPTQENis), YTO JaeT BO3MOKHOCTh
OCYILECTBIIATh pe(IIEeKCHIO, JaBaTh OLEHKY M CAMOOLEHKY TEOPETHYECKOH M IMpPaKTUYECKOH
JESITEIbBHOCTH B3pOCIBIX CTYACHTOB, a TaKXKe OIpeNesieT CTENeHb UX NPOoPecCHOHaIbHOTO
mactepctBa. «Iloptdensy (moprdonno) sBisgercs KouleKuuel pa3nuyHbIX TUCbMEHHBIX padoT,
JIOKYMEHTOB, Oymar, BUeO3anuceld, OTBETOB U Jpyroid mHdopmanuu (o BbIOOPY CTYAEHTA),
00BbETMHEHHBIX O0OLIe TeMaTHKOW, I/Ie CTYJEHT MpEACTaBiIsSeT, aHATU3UPYyeT U OObBICHSAET
pa3lInYHbIE JIEMEHTHI CBOCH esaTenbHoCcTH [1].

[TpodeccnonanbHoe NMOPTPOIMO aMEPUKAHCKOTO CTYJEHTAa COCTOMT W3: 1) TUTYIbHOU
CTpaHHULbl; 2) coaepxaHHs; 3) KOPOTKOM HCTOPUU YCIEXOB U TPYAHOCTEH B 00ydeHHH; 4)
KOJIJIEKIIMH pabOT MU KOMMEHTApHEB K HUM; 5) MEpedHs AOCTHKEHHI; 6) yueOHBIX KypCOB IO
CHEIHUAIbHOCTH M CMEXKHBIM OTpaciiiM; 7) JOIMOJIHUTENBHOIO 00pa3oBaHus; §) KapbepHOTO
MOTEHIIMala U TOTOBHOCTH K CAMOCOBEPILIEHCTBOBaHMIO; 9) pekomeHaamii; 10) pesrome.

CuuTtaercs, 4To NOPTHOIUO SABISETCS CYry0O JIMYHBIM 10 CBOEH CYTH, TO3TOMY HE MOKET
CyllecTBOBaTh IMMOJOOHBIX eMy BapuaHToB. CojepkaHue M yIOpsAIOYEHHE MNOPTQOIHO
3HAYUTENIbHO Pa3InyaroTCsl B 3aBUCUMOCTH OT CIEMPUKU y4eOHOro IpeIMeTa, ONbITa CTyIeHTa
U ero npoeCCHOHAIBLHOIO YPOBHS.

[Toprdenp cryaeHTa — HWHCTPYMEHT CaMOOIIEHKHM COOCTBEHHOM MCCIIEIOBATEIbCKOM
paboThl, cBoeoOpazHas pedIeKcHs ero caMocToSATeNbHOM AearenbHocTu. [lopTdens — koMiuiekce
CaMOCTOSITENIbHBIX pabOT CTyleHTa, KOTOPBIH CcOOMpaeT MpernoaaBaTeib IO ONpeAeIeHHOMY
npeaMery. OH JaeT CTYIAEHTY 3aJlaHusl, COCTABISAET aHKEThI JJIsl AKCIEPTHOM IPYIIIbI C LEJbI0
00BEKTUBHOIO OLIEHMBAaHUA MpelcTaBieHHOro noptdens. CTyAeHT MpeacTaBiseT Bce 3a/Jayu,
KOTOpbIC BBIIOJHHI BO BpEMsI CAMOCTOSITENIBHOW pPabOThI, 00s3aTENbHO OOBACHSAET MOTHBBI

150



KaXJIOT0 M3 CBOETr0 BBHIOOPA, KOMMEHTHPYET pe3yibTaThl, JAaeT CAMOOLIEHKY COOCTBEHHOM
paboTe, apryMEHTHPOBAHHO WCHpaBisier omuOku. Ilpe3eHTanuss padOT MPOUCXOAUT Ha
cTyneHueckor KoHpepeHimu. CTYISHT MJOKEH CpPaBHUTh CBOKO OICHKY C  OIEHKOH
IpenojaBaTesiss U TPYMIbl dKCIepToB. Takum 00pa3oMm, CTYIEHT YUWTCS aHaJIU3UPOBATh U
OIICHUBATh CBOIO PabOTy, BUACTH ITyTH JOCTIKEHUS 1ienu [3].

Ha coBpemMeHHOM 3Tamie OpUTAaHCKHE Y4U€HbIE BBIIEISIOT CIEAYIONIME 3a7aud, KOTOpbIe
CTOSIT B aCIIEKTE OPraHU3alUU CAMOCTOSTEILHON pabOTHI CTYIEHTOB:

* (QopmupoBaHUE TOTOBHOCTH CTYJEHTa YIPABJIATH JUYHBIM IPOLIECCOM IO3HAHUSA B
cucTeMe «MH(pOpMaLus — 3HaHUS — HHPOPMAITUI»;

* JIeTalbHBIN OTOOp pa3lesioB MO JUCHUIUIMHAM, KOTOPbIE 00€CIeYHBAIOT MPAKTUYECKOe
HarpaBJIeHuEe 00Y4YEHHUS U JAIOT BO3MOXKHOCTh 3aHMMAThCS HCCIIEI0BATENIBCKOM IS TENbHOCTHIO;

* CIIELIMATTU3UPOBAHHOE METOAMYECKOE 00ECIIEUeHHE CaMOCTOSTEIIbHON PabOThHI CTYJCHTOB
3aJja4aMy C UCTIOJIb30BaHNEM HH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA;

* pa3paboTKa CHCTEMbI MOCTOSIHHOTO U WHIUBUAYAIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO KOHTPOIIS 3a
XOJIOM BBITIOJTHEHUST CAMOCTOSITEIILHOW paboThI CTYACHTOB [3].

[Ipy wm3ydyeHUHM HHOCTpAaHHOrO si3bika B By3e (opmupoBanue «lloprdens» ydeOHOIM
nponykuun ydenoie E. B. Bartoponuna, JI. H. Komens u np. cuurtaroT nemecooOpa3HbIM
HAa4YMHAaTh C IIEPBOr0 CEMECTPA M MPOJOJIKATh BIUIOTH 110 k3ameHa. E. B. Batoponuna tpakryer
MOJIeJIb MHOIOLIEJIEBOTO  SI3BIKOBOIO  MOPT(ENsl Kak HHCTPYMEHT TIIOBBIIICHUS YPOBHS
CyOBEKTHOCTH YUYUTENS M ydamlerocss B 00pa3oBaTeIbHOM JEATENBHOCTH, CaMOOIEHKU
JIOCTHKEHHUI yUYeHUKa B MPOLIECCE OBJIAJACHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, a TAKXKE€ KaK UHCTPYMEHT
JneMoHcTpanuu ydeOHoro npoaykta [1]. HekoTopsie 3apyOexkHbie MCCIeI0BaTeNN U MEJaroru,
cpenu koropeix Oysu boiin, Kpuctuna Kone6 u npyrue paccmatpusatot Portfolio B kauecTse
OJIHOI W3 aNbTepHATHBHBIX (OPM OLIEHKH JAEATEIbHOCTH OOYy4arolIuxcs, UX IMporpecca B
YUEHUHU.

B coBpemenHoli oteuecTBeHHOM nenaroruke yuensle A. I1. Yepnsasckas, B. b. Ycnenckuii
cyuTaroT TNopTdoiarmo  MeToJAoM  OOy4eHHs, TpeJHa3HAYeHHBIM JJIS  TOTO, YTOOBI
CHUCTEMATHU3UPOBaTh HAKOIUICHHBIM OINBIT, 3HAHMUS, 4YETYE ONPEIENIATH HAIPABICHUE CBOETO
pasButus [5]. Psag poccuiickux ydeHwix mpuuucisior «llopTdens cTyaeHTa» K COBEPIICHHO
HOBBIM TEXHOJIOTHSIM, TOJBKO MpoOMBaromuM cede nopory B ku3Hb. [lemaroru ompenensior
«Iloprdenp» Kak KOMIIOHEHT TEXHOJIOTMM OpraHu3allud CaMOCTOSITEJIbHOW  y4eOHOM
JEeSITeAbHOCTH MPOPECCHOHATBHO-INYHOCTHOTO CaMOPA3BUTHUs CTYAEHTOB Ha 3aHATUAX IO
MHOCTPaHHOMY SI3BIKY.

[TpencraBuM NpUMEpHBIN NEPEUEHb METOAOJIOTMYECKON NPOAYKIIMUA CTYJEHTOB, KOTOPBIN
MO3KeT ObITh BKJIIIOUEH B «IlopTdensy:

1. Ouenounsrii muct (“Scoring sheet™).

2. Pe3ynbTaThl IMarHOCTUYECKUX TECTOB U UX aHAJIM3.

3.Pe3ynbpTaThl KOHTPOJIBHBIX pabOT U X aHAJIH3.

4. Pedepats! (MHAUBHUIYAIbHOE YTCHHE).

5. Omnucanue NOATOTOBKM U YydacTHss B OOIIEyHMBEpCUTETCKOM Onummuane 1o
WHOCTPaHHOMY SI3BIKY.

6. Onucanye MOJArOTOBKH U Y4acTHs B HAYYHOU CTYAEHYECKON KOH(epeHInH.

7. Y4dactue B KOHKYpPCE 3CCe.

8.Marepuanbl HHAUBUIyaJIbHOM IPOEKTHOM AEATEIbHOCTH.

9. Marepuainsl yqacTusi B KOJUIEKTUBHBIX U IPYMIOBBIX MPOEKTAX.

10. JIHeBHUK U3y4EHUS] HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

11. I'padux noceniaemocTu.

12. Camopedexcus yueOHOM IesITeTbHOCTH MO0 CEMECTPAM.

13. Camoorienka paboTHI.

Yro kacaeTcst MPOEKTHOW AEATEIbHOCTH, TO3BOJIAIONICH MHIUBUIYaTU3UPOBATh YUCOHBIH
MPOLIECC, CYUTAEM LIEeJIeCO00pa3HbIM clejaTh AaKIEHT Ha MCIOJIb30BAaHUM Keic-MeTona B
OpraHM3aly IEJarorMuyecKoro COIPOBOXKAEHUSA CTYIEHTOB IIPH HM3YyYEHUH HHOCTPAHHOTO
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A3BIKA.

CyTp KeHlc-mMeTo/a 3aKio4aeTcs B TOM, 4YTO CTYAEHTAM MPENIaraercsi OCMBICIUTH
peaNbHYI0 KM3HEHHYIO CUTYaIlMIO, OMHCAHHWE KOTOPOH OTpakaeT HE TOJBKO KaKyl-HUOYAb
MPAKTUYECKYI0 MPOoOJIeMy, HO U aKTyaJIU3UPYeT OINpeAeTCHHBbIH KOMILIEKC 3HAHHM, KOTOPBII
HE00XO0/IMMO YCBOHTD MPU Pa3pEIIeHUH JaHHOH MPOOIEMBI.

Keiic Bkmtoyaer: cutyanuto (ciayyaii, mpo6iieMa), KOHTEKCT CUTYallud (XPOHOJIOTUYECKUH,
UCTOPUYECKHI KOHTEKCT MECTa, OCOOCHHOCTH JEHCTBHs), KOMMEHTapuil CHTyaluu
(mpeacTaBiieH aBTOPOM), BOMPOC WIIM 3aJaHUs As pabOThl Haja Keiicom. Dtambl pabOThl Haj
KEWCOM ClelyloIlMe: 3Tall MOIPYKEHUS B COBMECTHYIO J€ATEIbHOCTh (OCHOBHAs 3ajaya —
dbopMupOBaHHE MOTHBALIMM K COBMECTHOH [€ATENbHOCTH); STall OpraHu3alld COBMECTHOMN
JESATENIbHOCTH (OpraHu3alus JAEATEIbHOCTH IO PEIICHUI0 MpoOJIeMbl); 3Tall aHajlIW3a U
pedaekcur COBMECTHOM neaTelbHOCTH (aHanu3 3(QekTuBHOCTH pemieHus npobiemsr). [Ipu
paboTe ¢ KelcoM y CTYACHTOB (JOPMUPYIOTCS OOIIUTEIBHOCTD, pe(DICKCUBHBIC YMEHUS, YMCHHU S
pemiaTth Mpo0IeMbl, IPUMEHATh NMPEAMETHbIC 3HAHUS HA MPAKTHKE, BECTH IEPEroBOphI, OpaTh Ha
ce0st OTBETCTBEHHOCTb.

[IpenonaBarenu, MNOJIB3YIOIIMECS KEWCOBBIM METOJOM, II0-pa3HOMY I[OHHUMAIOT €ro
CYIIHOCTh M OH TpakTyeTcsa Kak: uHHoBauuoHHas TtexHonoruss (E. II. Cypmun, A. B.
CuII0OpeHKO); B METOJIOJIOTUYECKOM KOHTEKCTE: CIIOKHAsI CUCTEMa, B KOTOPYIO MHTErPUPOBAHBI
npyrue meronsl nozHanus (E. H. Kpacukosa); ¢popma opranuzanum caMoCTOSTEIHHON paOOThI
yuanmxes (M. HO. Epemuna); npoext (M. FO. Epemuna); crnoco® opranuzanuu y4eOHOTO
matepuana (A. E. Huszosa); Bua rpynnosoit padotsl (M. 0. Epemuna); cpeacrtBo o0yueHus
npodeccuoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOMY OOIIeHHI0 Ha aHTrnickoM si3bike (T. I1. dpomosa).

MeToucThl U IPENoAaBaTeN BhIICISIOT B CTPYKTYpE Keiica Onpe1eIeHHbIE KOMIIOHEHTHI.
Tak, A. E. Hus3oBa cunrtaer, 4To KaXKIblii KeWC COAEPKHUT YINPaKHEHUS, 00eCIeuynBaIone
AKTUBAIMIO YETHIPEX KOMIIOHEHTOB, BBIACISEMBIX B COJCPKAHUU OOYYCHHS HWHOS3BIYHOMY
TOBOPEHUIO:  MOTHMBALMOHHOTO,  IPOLECCYaIbHOTO,  Pe3yJbTaTUBHOIO,  peQIIEKCUBHOIO.
VYrpaxkHeHuss MOTyT ObITh IIPEICTABIECHbI TpEMs IpymnaMu: 1) HampaBiieHHbIE Ha oOecrieueHue
y4amuxcst yaueOHO-pedeBoi cUTyalnue, TeMoil, npobieMoit; 2) HanpaBiIeHHbIE Ha MOJITOTOBKY
JUCKYCCUM, TPOEKTOB; 3) KOHTpOJbHOro xapakrepa. I[Ipodeccuonanbl keiicoBoro merona
YTBEPKAAIOT, YTO KaXKABIA Kelc-MaTepuan JOJDKEH MMETh MHAMBHIYAJIBHYIO, CBONCTBEHHYIO
TOJBKO €MY CTPYKTYpPY. [ pAMOTHO COCTaBIICHHBIN KEUC XapaKTEPU3YETCA YETKO BBIPAKECHHBIMHU
BPEMEHHOM, CIO)KETHOM M Pa3bsCHUTEIBHOW CTpyKTypaMu. Keic-MeTo B METOAO0JIOTMYECKOM
KOHTEKCTE SBJISIETCS CJIOKHOM CHCTEMOM, B KOTOPYKO HWHTETPUPOBAHBl JIPYrM€ METOJIbI
no3Hanus. [lo Muenuro E. K. KpacHUKOBOH, B HETO BXOAAT MOJEIMPOBAHHUE, UTPOBBIE METOBI,
«Mo3roBast ataka», auckyccus. T. II. @ponoBa BBIAEISET B CTPYKType KeHcCa TPU OCHOBHBIE
KOMITOHEHT: 1) BBeJieHHe: IIOCTaHOBKA 3aJjaud (MMs U JIOJDKHOCTh NEepCOoHaXa); 2) mpobiema —
KpaTKOe OMucaHue (C MO3UIMH Pa3IUYHbIX YYACTHUKOB COOBITHI); MaTepuaibl JJIs PELIeHUs
(HayyHBI€, METOJJUYECKUE, CTATUCTUYECKUE, TUTepaTypHbIe U 11p.) [5].

HeoOxoaumMo OTMETUTh, YTO B METOJMKE BBIIEISIOT TPU BHUAA NpEAbsIBICHUS Keiica:
[IeYaTHBIN, MyJIbTUMEANA KEUC, BUJCOKENC.

[Tpu paGoTe Hag KeWCOM BBIACISIOTCS TPH dTara: 03HAKOMUTEIBHBIHN, HCCIIeIOBATETHCKUM,
npeseHTaiMoHHbii. M. FO. EpemuHa ommchIBaeT TEXHOJOTHIO pabOThl MPU HCHOJIb30BAHUHU
KeWCOBOr0 METO/a, BKIIOYAIONIYI0 TpU (Da3bl: 10 3aHATHUSA, BO BpEMS 3aHSTHS, MOCIE 3aHATHS;
TaKXe oNpenensieT AeHCTBH MpenoaBaTens u yyamuxca. Ha nepoii ¢aze npenonasarens: 1)
noaOupaeT Keic; 2) onpeensieT MaTepuansl, 3) pa3pabaTeiBaeT ClieHapuit 3aHATHS;
oOyyaemblil: 1) moiyyaer KeHC M CHUCOK PEKOMEHIYeMOW JUTepaTypbl; 2) caMOCTOSITEIbHO
rotoBuTcs K 3aHsaTusM. Ha BTopoil ¢aze mpemopaBatens: 1) opraHusyeT npeaBapuUTEIbHOE
oOcyxeHue Keiica; 2) AETUT TpyNIy Ha MOATPYNIbL; 3) pyKOBOAUT OOCYXJEHHEM Keica B
noArpymnmax; o0ydaeMbiii: 1) 3amaeT BOMpOCHI, YIIIyOJISIONIMe TOHUMaHue Keiica U mpoOIeMbl;
2) pa3pabaTeIBaeT BapUaHThl PELICHUH; 3) MPUHUMAET UM YYacTBYET B IPUHATUH perieHuii. Ha
nocienHen (asze mpernogaBaTeNb: 1) OlLEHWBAET padoTy; 2) OICHUBACT IPHUHSTHIC PEIICHHS;
oOydaeMslii: 1) cocTaBisieT MMCEMEHHBIN OTYET 10 JaHHOU Teme [2].
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PaccmorpuMm  keiic-cuTyanno mo TemMe «A Job in Engineering». 3amanus ans
00yJaronuxcst MOTYT OBITh CJICTYIOIUMU:

1. Read the text «A Job in Engineering»

2. Look at the types of engineers (1-5) below. Write whether the jobs are indoor or
outdoor, and dirty or clean: 1) petroleum, 2) sanitation, 3) textile 4) computer 5) chemical.

3. Write your name and the type of engineer you want to be on a small piece of paper. Put
your paper in a box and take out another students’ paper. Write three questions to check if that
person is choosing the right type of engineering. For example: Civil engineer — Do you like
working indoors or outdoors? Do you like working on a construction site? Do you mind getting
dirty?

4. Find the student and ask them the questions. Have they chosen the right type of
engineering?

5. Find examples of job advertisements for engineers in your town. What type of engineers
are employers looking for?

[IpenoaBaTens BHICTYNAET B POJHM BEAYIIETO, HAMPABISIOUIETO JUCKYCCHUIO, 33JAIOIIEro
BONPOCHl U (pukcupyromero orBeTbl. OH BBICTYNAET CO BCTYMUTEIBHBIM U 3aKIIOYUTEIBHBIM
CJIOBOM, TMOJIICP)KUBACT CEPhE3HBI HACTPO B ayJUTOPUH, OLIEHUBACT BKJIAJ] OOydJarOmIUXCS B
aHaJIM3 Keiica, a Takke pe3yibTaT paboThl C TOUKH 3pEHUsI OOBEKTUBHOCTH, OOOCHOBAHHOCTU U
ONTUMAJIBHOCTU. DPPEKTUBHOCTh MPUMEHEHUSI METOJIa KEMCOB BO MHOIOM OyJIeT 3aBHCETH OT
YMEHHsI TIpernoAaBaressi pyKoBOJUTh 00pa3oBaTeNbHBIM IpolieccoM. Polb mpemnogaBaTens npu
MMPUMCHCHUHA KelC-TEXHOJIOT U BIIOJIHE OmnpeCaAcCIICHHA n OTBCTCTBCHHA, IMOCKOJIbKY
MpenoAaBaTelb: CO3/4aeT KeHUC WM UCIOJb3YeT YXKE UMEIOIIUNCS; paclpeaeseT CTYICHTOB 0
MajbiM rpynmnam (4-6 4enoBeK); 3HAKOMHUT MX C CUTYallMei, CUCTEMOU OLICHMBAHUS PEIICHUN
po0OJIeMbl, CPOKaMHU BBITIOTHEHUS 3aJJaHHi; OpraHu3yeT padoTy B MallbIX TPYIINax, Onpeaenser
JOKJIATIMKOB; OPTraHU3yeT IMPE3CHTAIlMI0 PEHICHWH B MaJbIX TPYMIAax; OPraHU3yeT OOIIyIO
JTUCKYCCHIO; BBICTYIAET ¢ 000OIAIOIINM aHATH30M CUTYAllUN; OIICHUBAET YUaIUXCSl.

Kputepun onieHkn MOTyT BapbUpOBAaThCSl B 3aBUCUMOCTH OT THIa cuTyaluuu. OCHOBHBIMU
KPUTEPUSAMU TIPU OLICHWBAHUU pe3ylibTaTa pabOThl ¢ KEHCOM, MOTYT OBITh: CTENEHb PELICHUS
poOJIeMbl, OpraHU3aIus TEKCTa, B3aUMOJICHCTBHE ¢ COOECEHUKOM, JIEKCHUECKoe o(opMieHne
peuu, TpammaTiueckoe oopmiienue peun, opdorpadus v MyHKTyaIus, IPOU3HOIICHHUE.

Takum oOpa3oMm, B 00y4eHMM HMHOCTPAHHOMY S3bIKY B BY3€ METOJl KEWCOB CIIYKHUT
3¢ (HEeKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM JUISl CO3JAaHMs SI3BIKOBOM Cpelbl M yCIOBUHM (opMHUpOBaHUS
HOTp€6HOCTI/I B HCIOJIb30BAHWMHM HWHOCTPAHHOI'O #A3bIKa KaK CpCACTBA MCKKYJIBTYPHOT'O
B3aMMOJICHCTBYSI, MHTETPAIMH 3HAHUN y4YaIIUXCsl U3 Pa3HbIX 00JacTeil BOKPYT PEIICHUs OJHOMN
oOuieil mpoOieMsbl, a TaKKe Pa3BUTUS MHOSA3BIYHON KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHIIMH B paMKax
AKTUBHOM COBMECTHOM HCCIIEIOBATENILCKON U TBOPUYECKON JEATEIbHOCTH.

Teoperndeckoe 00OCHOBaHWE BHEIPEHHUS KEHCOBOTO METOJa B TPOIECC MOJATOTOBKH
CTYJIEHTOB BY30B TEXHHMYECKOTO MpO(UIsS HAIUIO CBOE OTpakeHHe B uccienoBaHusx 0. IL.
Cypmuna, A. B. Cugopenko. HccienoBarenn oTMEYarOT, YTO JAaHHBIM METOJ MPEAOCTaBISET
OombIIMEe BO3MOXKHOCTH MO (OPMHUPOBAHHIO Y CTYAEHTOB MPOo(ecCHOHANIBHON MO3UIINH,
MOCKOJIbKY JIEHCTBUSI B Kelce NaloTcsi B ONHUCAHUU NpOodecCHOHAIbHOW CHUTyaluu. ABTOD
BBIJICTISIET JIBA BHJIA KEWCOB: MIPAKTUYECKHE (TPEHUHT 00y4aeMbIX B CUTYAIUAX, C KOTOPHIMH OHU
MOTYT CTOJKHYThCSA B Oyaymied mpodeccHoHaIbHOM NeATeIbHOCTH) W oOydwaromuie (B HUX
npeobyagaroT yuyeOHble W BOCHHTATEIbHBIE 33aMaun). [Ipu oOydeHHH NeI0BOMY aHTIHHCKOMY
A3BIKY MCETOA PCEIICHHA CUTYAIMOHHBIX 3aJad IPHUMCHACTCA B pa60Te C AaYTCHTHUYHBIMU
TEKCTaMH, COJEepXKallUMH TMpoOIeMHYI0 (KOH(PIUKTHYIO) UHPOpMAIUIO, TPEeOYIOIIYIO
HEOPIWHAPHOTO PEIICHHUSI.

Takum o00Opa3oMm, MblI cuMTaeM BBICOKOA(h(EeKTHBHBIM ucmonb3oBanue «llopTdens
CTYZICHTa» B TpoIlecce OOYYEHHUsS B BY3€, TaK KaK OH SIBIISIETCSI CPEIICTBOM TOBBIIICHUS YPOBHS
CaMOCTOATCIIBHOCTU CTYACHTOB B y‘-IG6HOfI ACATCIIBHOCTHU U UX HpO(I)GCCI/IOHa.HBHO-JII/I‘-IHOCTHOFO
camopa3Butua. Bo Bpemsi ero cocraBlieHHs NPOUCXOAUT: TOATAlHAasg JAOKYMEHTHpPOBaHHAas
(I)I/IKcaLII/ISI ,[[OCTI/I)KGHI/Iﬁ CTyACHTA, CTYACHTY HOacCTCA BO3MOXHOCTL IPOSABUTH HEC TOJIBKO
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SI3BIKOBBIC HABBIKM, HO U HABBIKK OOIICHUS, caMOpedIeKcuu U Jp.; BO BpeMsl YUCHHsS CTYACHT
(bUKCUpYEeTCs KaK Ha MpOIecce, TaK U Ha MPOAYKTE TPyJa; TpeOyeTcsl BhICOKas TBOpUYECKas U
MO3HaBaTeJIbHAsI aKTUBHOCTh CTYJICHTA.

Ilegarormyeckuii IMOTEHIMAN KeWC-METONa TakKe OYeHb OOJIbIIOH, TakK KakKk OH
CIIOCOOCTBYET pAa3BUTHI0 YMEHHUS aHAJIM3UPOBATh CHUTYyallMH, OILICHUBATh aJbTEPHATHUBHI,
BBIOMPATh ONTUMAJILHBIN BapUAHT M COCTABIIATH IIAH €r0 OCYIIECTBICHHUS.
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INIPUMEHEHUE CUCTEMBbI OITOPHLBIX CUTHAJIOB HA
SAHATUAX ITO JUCHUITJIMHE «PYCCKHUH SA3BIK U KYJIbTYPA
PEUYN»

Cmamovs nocesuwjena 0coOEHHOCMAM NPUMEHEHUS CUCHEMbl ONOPHLIX CUSHANIO8 NO
memoouxe Lllamanosa. Paccmompenst ¢hynkyuu u npaxmuieckoe 3Hauenue onopHo20 CusHad,
a makoice 6adCHvle NPUHYUNBL €20 co30anus. B kauecmee npumepa npeonodicen u onucau
onopHulll cueHan ons uszyuenus memvl «Crosocouemanuey nO pPYCCKOMY A3bIKY, KOMOPbIl
Modcem Oblmb NPUMEHUM Ol NPAKMUYECKUX 3aHAmuu no oucyuniune «Pycckuil A3viK u

KYIbmypa peyu.
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Heunonozuueckux cneyuanvnocmeil, memoouxa Illamanoea, cucmema ONOPHLIX

CUZHaoe, 0n0prll:i CUuZHaJl.

Diana Yurevna Paniotova
Natalia Sergeevna Demchenko
Nataliya Ivanovna Kulbida

APPLICATION OF THE REFERENCE SIGNAL SYSTEM ON
CLASSES IN THE DISCIPLINE "RUSSIAN LANGUAGE AND CULTURE OF
SPEECH"

The article is devoted to the features of application of the reference signal system
according to the Shatalov’s method. The functions and practical significance of the reference
signal are considered, as well as important principles for its creation. As an example, a
reference signal is proposed and described for the study of the topic "word combination™ in the
Russian language, which can be applied for practical classes in the discipline "Russian language
and culture of speech”.

Key words: Russian language in higher education, Russian language for non-
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philological specialties, Shatalov's method, a system of reference signals, a reference signal.

B mnacrosimee BpeMsi CTpeMHTENBHO HapacTaeT 00BEM H3ydyaeMoro Marepualia U €ero
TEOPETUYECKUI ypOBEHb. MeETOJ 3ayuyuMBaHMs, TEKCTYaJIbHOTO 3allOMUHAHUS CTaHOBUTCS
HepocTaTouHo 3¢ dekTuBHBIM. MMEHHO MO3TOMYy B 00pa30BaTENBLHOM MpOIECCE BCE Yarle
MIPUMEHSIOTCST HeBepOabHbIe (03 yrnoTpebaeHus cioB, yepe3 00passl) cpeacta oOydenus. [1o
MHeHHI0 JI.B. llemsieHko, «kparkas, JIETKO 4yuTaeMas 3alucCh, [0 CYIIECTBY, 3a1a€T CXEMY,
QITOPUTM aHAJIM3a CJIO0Ba KAk 4YacTH pe4yd, OTKphIBas IMEpe]l Y4YallUMHUCS MEpPCHEKTUBY
IPEJICTOSIUX JIEHCTBUM, COAEpKAHME KaKJOTO0 M3 €ro 3BEHbEB, MX IIOCIEAOBATEIbHOCTb U
B3aUMOCBSI3bY [6].

I''M. KomxacnupoBa yTBEPKIAET, UTO OJAHUM U3 CPEACTB HATJISIHOCTH SIBJISIETCSI OTIOPHBIE
curHanbel. «ONOpHBIM CHUTHAI — CPEICTBO HAIMSATHOCTH (CXeMa, PUCYHOK, YEpPTEKX,
KPHUITOTPaMMa), cojepiKaliee HEOOXOAUMYIO Ui JOJTOBPEMEHHOTO 3allOMHHAHUS Y4EOHYIO
uH(popMalrio, opOpMIIECHHYIO IO MPaBUJIaM MHEMOHUKH (MCKycCTBa 3aroMuHaHus )» [4, c. 63].
B.®. [llatanoB yBepsul, 94TO «KOMITAKTHBIC, HEOOBIYHBIC OIOPHBIC CUTHAIBI, BHI3BIBASI KHBOU
MHTEpPEC ydalmxcs, MO0y AaloT UX K aKTUBHOMY TPYAY, K IMOUCKY, OOOCTPSIOT BHUMAHHE KO
BCEM MpoOiieMaM, KOTOPhIE OKa3bIBAIOTCS B IMOJIE UX aKTUBHOTO BOCHpHATHS» [7, c. 245]. Hns
JTOCTHKEHUSI HEOOXOIMMOTO YpOBHS 3HAaHUN Yy O0OydYamIIUXCSi C TIOMOIIbIO 00pazoB
pa3pabaThIBalOTCS CHUCTEMbI ONOPHBIX CUTHAJIOB WJIM K€ [PeaIaraercsi BO3MOXHOCTb
00y4JaroIUMCsl CaMOCTOSITEIbHO TMOJATOTOBUTH OINOPHBIE CHTHANBI MO HM3y4aeMbIM TeMaM Ha
OCHOBE IIPUMEPOB.

[Ipexne Bcero nmpeajgaraeéM U3y4uTh MOPSAOK MPUMEHEHUS U CUCTEMY CO3[IaHUs OTIOPHBIX
curHaioB mo B.®. IllaranoBy. Ha mepBoHadanmpHBIX STamax OOyYalOMMMCS Ipeiaraercs
M3YYUTh TEOPETUUECKHUI MaTepHuall MmpeaeiabHo neTanbHo. KiroueBass uHpoOpMaIis U3y4eHHOTO
Martepuaia rnomemniaercss B popMmy ornopHoro curnaia. [lo MHEHUIO uccienoBarenei, mogo0HbINH
BUJl KOHCIIEKTUPOBAHMS CIOCOOCTBYET pa3BUTHIO AaCCOIMATHBHOTO MBIIUICHUS: 3HAHUA,
KOTOpBIE «3aTepsuIMChy B MaMsITH O0Oydarollerocs, MOryT ObITh BOCHPOU3BENEHBI C MOMOILBIO
paboThl C cHCTEMOH OMOPHBIX CUTHAJOB. «KoMmakTHbIE, HEOOBIYHBIE OMOPHBIC CHUTHAJIBI,
BbI3bIBasl )KMBOW MHTEPEC YHALIUXCS, TOOYKIAI0T UX K AKTUBHOMY TPYAY, K MOMCKY, O0OCTPSIOT
BHHUMaHHE KO BceM MpobiaemMaM, KOTOPhIE OKa3bIBAIOTCS B TMOJIE UX aKTUBHOTO BOCTIPUATHS [7, C.
160].

Meronuka B.®. IllatanoBa HEOJHOKpPATHO BbI3bIBaJa CHOPBI CPEIM MEAArOTMUECKHX
COTPYIHUKOB. B memarornyeckux KOJUIEKTHBAX W3y4yaliCs JIMYHBIA T€1aroru4ecKUil OmbIT
B.®. [llaranoBa, 4acTHbIE NPUEMBI U CTPYKTYPbI €ro ypokoB. OCHOBOW pealn3aluyd JaHHOTO
JUAAKTUYECKOTO MPUHLUIA O€3YCIOBHO SIBISIETCS PETYJSPHOE MOBBILIEHHE MEJarornyeckKum
COTPYIHUKOM CBOETO Hay4yHO-IIEJarormyeckoro yposHs. lIpakThka mokasana, 4TO IOJHOE
nonuManue cytu cuctembl B.®. [llatanoBa HacTymaeT TOJBKO MOCIE M3yYEHUs MPOOJIEMHOTO
crioco0a o0y4yeHHs, opraHu3aluu o0ydeHHs OJOKaMH, HaAyYHBIX OCHOB IleJIeNOJaraHus ypoka,
NeAarorn4eckux TeXHoiIoruil. Bcero ocHOBHBIX (DYHKIIMIN OTMIOPHBIX CXEM IIECTh:

- 0000I1IcHNE U CHCTEMATH3alIHS,

- aJanTarus,

- OrpaHUYECHUS,

- CHATHE COLMAIILHOTO Oaphepa,

- ONTUMM3ALUS CAMOCTOSITEIbHOU JEATEIBHOCTH.

B.®. [llaranoBbiM Takke mpemiaraercss kiaccupukanus (GopM OMOPHBIX CUTHANOB: 1)
CMBICJIOBBIE; 2) accOLMaTHBHbIC, 3) MHEMOHMYeckHe; 4) BepOajbHBIC; 5) alIrOPUTMUYECKHE.
Paccmotpum 6oree nmoapoOHO CMBICIOBBIE OMOPHBIE CUTHAJBL. CMBICIOBBIE OMOPHBIE CUTHAJIbBI
coJiepKaT KOAWPOBKY HH(OpMAIUK, pa3MyeHue MUKpouyacTed, KOTOPOW HOCHUT CMBICIOBOM
xapakrep. K mannoit ¢dopme MoxHO oTHecTH ornopHbie cxeMmbl. [lo maeruto C.H. JIbicenkoBo#
[3], «onopHbIe cXeMbl — 3TO O0(OpMIIEHHBIE B BHJIE€ TAOJHI], KOMIUIEKTa KapTo4yek, HaOOpHOTO
MOJIOTHA, YePTEkKa, PUCYHKA BBIBOJIbI, KOTOPHIE POKJIAIOTCS B MOMEHT 00BbACHEHUS Mo TeMey. U3
BCEX CYUIECTBYIOIIMX (OpPM OMOPHBIX CHUTHAJIOB Hamboyiee PacCIpOCTPAHEHBI CXEMBI,
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npezcTaBisiomue coboif 0coOyro OpraHu3alnio TEOPETHUECKOro Marepraia B GopMe KpaTkoro
rpagu9IecKoro M300paKeHUs, KOTOpOe OOHAXKACT W 3PUTEIIBHO MOTYEPKUBAECT COOTHOIICHHUE U
3aBHCUMOCTD SIBJICHUH, XapaKTEepPU3YIOIIMX OIpPEAeNEHHYIO S3BIKOBYIO Mpobiemy. Takoe
W300paKeHHE COo37aeTcs B YIPOIIEHHO-0000menHo ¢opme. [lpu momMomm  cXembl
oOydaromuecsi, TPUYYCHHBIE K  S3BIKY CHMBOJIOB, CMOTYT yBHJETh  JIOTUYECKYIO
3aKOHOMEPHOCTh. CyIECTBYIOT pa3jiMyHble MHEHHUS IO HCIOJIB30BAHUIO JAHHOH (HOPMBI
OTNIOPHBIX CUTHAJIOB: Mojaya MaTepuana ¢ nomoinbio onopubix cxem (C.H. JIbicenkoBa u ap.),
XYyJI0’KEeCTBEHHO-3MOIIMOHaNbHOE packpbiTue Tembl (E.H. nbun), npobiemMHoe nzydyeHue TemMbl
(M.H. MaxmytoB, A.M. MaromKkud 4 JAp.) U MHOTHUE JPYrHe€ MOAXOJbl K IIOBBIIICHUIO
s dextuBHOCTH 00yueHUs. Takum oOpa3oM, cXxeMa BHOCHUT B IPOIECC OOYYECHHS HEKOTOPYIO
HOBH3HY, YYHT IIKOJIBHUKOB MOJB30BaThCSI OCOOBIM BHJIOM 3aIMCH TEOPETHUECKOTO MaTepuaa.
Cxema kak (opma OIOpPHBIX CHUTHAJIOB B OOYyYEHHUHU SIBJIIETCS HE CTOJIBKO HILIIOCTpalueH,
KOTOpas JaeTcs NapajlieIbHO C YCTHBIM WM IMHUCBMEHHBIM M3JI0)KEHHEM TEOPETUYECKOTO
MaTepuana, CKOJIbKO KIIFOUOM K PEHICHHUIO MPAKTUYECKUX 3a/1a4.

W3yunM OCHOBHBIC TpeOOBaHMS, KOTOPBIM JIOJDKHBI OTBEUAaTh CHUCTEMBI OIIOPHBIX
curnanoB. OJIuH U3 HauboJee 3HAYUMBbIX SIBISIETCS JIAKOHUYHOCMb. B OOPHOM CUTHANE TOJKHO
OBITh JIUIIb HECKOJIKO CJIOB. YeM MEHBIE TEeYaTHBIX 3HAKOB, TEM O0oJiee MPHUTITaTeIIbHBI
OTIOPHBIE CUTHAIIBI AJI1 00y4aeMoro, TeM MEHbIIIE BPEMEHU OH TPATUT HAa CAMOIMOJATOTOBKY, TEM
OBICTpEE BBIMOJHSAIOTCS MUCHbMEHHBIE PAaOOTHI 0 KOHTPOJIHHOMY BOCIIPOM3BEICHUIO CHUTHAJIOB,
TeM OO0JIbIlIe BEICOKHUE OIICHKH 3a 3T PabOTHI MOTYYar0T 00ydaeMbIe.

CTpyKTYpPHOCTh TaK)K€ OTHOCHTCS K KITFOYCBBIM IMPUHITUIIAM CO3aHHsI OIIOPHOTO CHUTHAJIA.
B curnane ucnons3yroTcs CBS3KH, JOTHYECKHE OJIOKHU, OOBEAMHEHHBIE CTpENKaMH, JTUHUSMHU,
rpanunaMd 1 np. OOydeHHE ¢ TOMOIIBIO OIMOPHBIX CHTHAJIOB pPa3BHBAET CUCTEMHOCTh
MBIIUICHHUS], Pa3AelisaTh 00IIee U TTIAaBHOE, BHLACSATh MPUUYUHHO-CIIEICTBEHHBIE CBS3H.

Hanudue CMBICIIOBBIX aKIEHTOB — MPHHIIMIL, KOTOPBIH 3aJeHCTBYET HEOOXOUMBIC
BU3yanbHble acconuanuu. OH Oazupyercs Ha BBIJEICHUHM HamOojee BaKHBIX JJIEMEHTOB
OTIOPHOTO CHUTHAJA paMKaMH, [[BETOM, OPUTHHAILHBIM PACIIOJIOKEHHEM CHMBOJIOB M TIp. 3/1€Ch
K€ MOXXHO OTMETHUTH U IIBETOBYIO HATJISTHOCTh — BBIJCNIEHUE YACTH CUTHAIOB IPKUMU I[BETaMHU.

Cunraercs, 4TO CHCTEMa OMOPHBIX CUTHAJIOB JIOJDKHA 00J1a1aTh aBTOHOMHOCTBIO: KaK bl
U3 YETHIPEX-TSTH OJIOKOB JTOJDKEH OBITH CAaMOCTOSITENILHBIM, TOHUMAEeMbIM B HE3aBHCHUMOCTH OT
JIpYTrux OJIOKOB OMOPHOTO CUTHAJIA.

Jlns pe3ynbTaTUBHOCTH METOJla HE0OXOJuMa acCOIMaTUBHOCTh U 00pa3HOCTh. JIOMKHBI
BO3HUKATh M 3aIIOMHHATHLCS YSTKUE aCCOIMAIIMN HA OTIOPHBINA CUTHAI U €r0 JeMEHTHI. CMBICITBI
pa3pabaTeiBaeMbIX  TpadUUeCKHX  H300paKEHHH  OMOPHBIX  3HAKOB  JIOIDKHBI  JIETKO
pacrno3HaBaThCsl.

JIoCTyMHOCTh BOCHPOM3BENCHUS OT PYKH TakKe SBISAETCS 3HAYMMBIM TMPUHIUIIOM.
OO0yuatomirecs: TOHKHBI TI0 TaMSATH BOCIIPOM3BOIUTE Pa300paHHbIE OTIOPHBIE CUTHAJBL. B CBsI3n
C OTUM UX HUCIOJIHEHHE CJIEeNYeT BBIMOIHATh B MPOCTOM (opMme, BOCIIPOU3BOIUMON OT PyKH Ha
Oymare.

FO.C. Mexenko cran mocnenoBareneM B.®D. [llatamoBa u oTMe4an HUCKIIOYHTEIHHYIO
3HAYUMOCTh CHCTEMBI OIOPHBIX CHTHAJIOB /sl oOydeHus. OH ompeneinwi TJIaBHYIO 3a1ady
OTIOPHBIX CHUTHAJIOB, KOTOpas 3aKII0YaeTcs B «OOJIETYeHWH TMOHMMAaHHUS HOBOW WH(pOpMaIuy,
3aKperuieHnH e€ Oaroapsi TECHOMY B3aUMOJICUCTBUIO PA3JIMYHBIX BHIOB MAMSTH: 3pUTEIHHOM,
o0pa3Hoii, CJIOBECHO-JIOTHYECKO, acCOIMaTUBHOM, MHEMOHHYECKOM, MOTOPHOM
(nBuratensHON)» [5, c. 47]. Ilpaktuka F0.C. MexeHko mokasajna, 4TO UCIOJIb30BaHUE JAaHHOTO
CpeICTBA JJIsI U3YYCHHs] TEOPETUYECKOTO0 MaTepualia Mo PYCCKOMY SI3BIKY JaeT BO3MOXHOCTH
3alIOMHUTH W OCO3HATH IEJBIH OJIOK MH(OpMAIK 332 3HAYUTEIILHO KOPOTKHIA CPOK, YEM TIPH ee
pa3eNieHn, COXPaHss MPU ATOM IEIOCTHOCTh CaMOr0 MaTepuaia U €ro BOCHPHSTH, a TaKke
JIOTUYECKYIO B3aUMOCBSI3b OTJICIIBHBIX OMOPHBIX CHTHAJIOB.

[Ipennaraem paccMOTpeTh OJWH U3 MPUMEPOB OMOPHOTO CHUTHANA, CO3JIaHHOTO
10.C. Mexenko (puc. 1). OOGpaTuM BHUMaHWE Ha SIPKUE aKIEHTHI — KItoueBas WHQoOpMarus
BbIIleTieHa KpacHbIM. OMOpHBIA CUTHAT COCTOWT MPEUMYIIIECTBEHHO U3 COKpAlleHUH U
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rpagpuueckux dyeMeHToB. Temepb mompoOyeM pacmugpoBaTh NpeAiaraeMblii  MpHUMeEp.
CrnoBocoyeraHne — 3TO COUYETaHHE CJOB, IZle €CTh IJIaBHOE CiIOBO (ompexenserci X) U
3aBucumoe. CioBa CBsi3aHbl [0 CMBICAY M rpamMmarhyeckd. CMBICIOBYIO CBSI3b MOXKHO
IIPOBEPUTH, 3a/1aB BOIPOC OT INIABHOT'O CJIOBA K 3aBUCUMOMY, I'paMMaTH4ecKasl — JOCTUraeTcs 3a
cyetr okoHuaHus (u npensora). Hike mMbl moxkem 3ametuth «C VY II»: 31ech paccMaTpuBaroTCs
TUIIBI [TOJYMHUTENILHON CBA3M (COINIAaCOBAHUE, YNpaBJIEHUE M MPUMBIKAHUE), I/l Ul KaKIO0ro
TUIA TpeularaeTcs KIoYeBOoM mnpus3Hak M npumep. Tak, «C» (coriiacoBaHue) — TIJIABHOE U
3aBHCUMOE CJIOBA CTOAT B OJJMHAKOBBIX 'PpaMMaTHUeCKuX (popMmax («rpamm. ¢.=»).
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Puc. 1. Onopuwiti cuenan no meme «Cnogocowemanuey (FO.C. Mesicenxo)

B nanHoil paGoTe mpeacTaBieH OJUH W3 BO3MOXKHBIX OMOPHBIX CUTHAJIOB — OHU MOTYT
ObITh pazHOOOpa3Hbl. OHAKO paccMaTpUBaEMBbI pUMep OTpakaeT, Kakoi 00beM HHpopmanuu
MOKHO IOMECTUTH B CTOJIb KPAaTKMM CXEMaTH4ECKH KOHCHEKT. JlJI1 pa3BUTHUsS TBOPYECKOTO
MBILIUIEHUST y O0OydYaroIMXCs, BO3MOXKHO BbI3BATh OOJBIIMKA HWHTEpPEC, MPEAJIONKUB UM
CaMOCTOSITENIbHO MOJTrOTOBUTh ONOPHBIM CHUTHANI MO KakKoH-InOo rpamMmMaTthueckoil teme. He
MeHee  3HauuMbIM  OyneT  OOCyXJAE€HHE  ONOpPHOrO0  CUTHaJa U HPEJIOKEHHUS
YCOBEPILIEHCTBOBAHUSI.

AHanu3 pa3IUyHBIX HMCCIEAOBAHUN J0Ka3an 3(PPEeKTUBHOCTb HCIIOJIb30BAHUSA OIMOPHBIX
CHUTHAJIOB HA 3aHATHAX IO PYCCKOMY S3bIKy. J[aHHO€ CpeAcTBO HArMAAHOCTH CHOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO KaK MMO3HABATEIbHON JESATENbHOCTH 00Y4aIOIINUXCs, TaK U COLMATbHON U TBOPUYECKOM,
00JIeryaroT MOHMMAaHHWE HOBOW MH(OPMALMU U 3aKPEIUISIOT €€ B JIOJTOBPEMEHHOW MaMATH.
bonee toro, pazpaboTka cucTEM OMOPHBIX CUTHAJIOB MO CHEIHAIbHBIM IUCHUILIUHAM OyJeT
TaKXe CII0COOCTBOBATh OOJIETUEHHIO BOCIIPUATHS HOBBIX 3HaHUU. Jl1s1 o0yyaromuxcs B BbICIIEH
IIKOJIe€  MOJOOHBIE CHUCTEMBI OIMOPHBIX CHTHAJIOB OyIyT CIMOCOOCTBOBaTh HamOoliee
Ka4eCTBEHHOMY 3alIOMMHAHUIO Ba)KHOTO MaTepHala JUid pa3BUTHS HEOOXOIMMBIX CHEHUAIUCTY
KOMIIETCHITNH.
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Hemnn Hukonaesaa CaBenbeBa

WHHOBAIIUY B ®OPMUPOBAHUU MPO®ECCUOHAJIBHON
WHOSA3BIYHONH KOMIIETEHIIMM BYJIYIIUX UHXXEHEPOB

B oannou cmamve obocHosana ummezpayus KOMHEMEHMHOCMHO20 U KOHMEKCMHO20
nooxooa 8 obyuenuu, mMpaoUYUOHHBIX U UHHOBAYUOHHBIX MemMO008 00yUeHUs: UHOCMPAHHOMY
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azwixy (professional task-based learning), npeocmasnensvt npogeccuonanvro opuenmuposanivie
KOMMYHUKamMueHvle yueOHvie 3a0anusi Oisi QOopMUposanus npoheccuoHanbHol UHOA3bIYHOU
KomnemeHyuu 0yoyujeeo umicenepa. IlIpoananuzuposanvl memoovl 006y4eHUs: UHOCMPAHHBIM
A36IKAM 6 MEXHUYECKOM 8y3e. ZPAMMAMUKO-NEPEBOOHOU, KOMOPbLUL ObLl OOMUHUPVIOWUM C
cepedunvl 20 6exa, 3aKIOUANCA 8 U3VHUEHUE JEeKCUKU CNeyudrbHOCmuy, pabome ¢ MeKCmoM,
KOMMYHUKAMUBHBILL Memoo0, eHedpsiemblll ¢ Konya 20 eexa, HaAnpasieHHwlll HA GopMuposarue
HABLIKO8 NpogheccuoHanvHo2o obwenus. Illpednosicena cucmema YNpasiCHeHutl HA OCHOBE
yuebnozo xkypca «Cambridge English for Engineering», npeonasnauennoco ons umsicenepos-
MEXAHUKOB, UHICEHEPOB—INEKMPUKOB, UHICEHEPOS PANCOaHCcKo2o cmpoumenvcmea. Cucmema
3a0aHUll  XapPaKmepuzyemcs.  K8asunpo@ecCuoOHaIbHOU  HANPAGLEHHOCMbIO:  BbINOJIHEHUE
NPOPDECCUOHATLHO OPUCHMUPOBAHHBIX 3A0AHULL, BbINOJHEHUE NPOPECCUOHANHBIX DYHKYUL HA
UHOCMPAHHOM S3bIKe, MAKUX KAK ONUCAHUE MEeXHUYECKUX npobiem, 00CysicoeHue mexHuueckux
Xapakmepucmux, —paspabomka U ONUCAHUE HOBLIX UHCIPYMEHMO8 U  000pYOOBAHUSL.
Pesynomamor ucciedosanuss mo2ym Ovimb UCNOIb308AHBL NPENOOABAMENIMU — UHOCMPAHHO20
A3bIKA KOJLIEOMNHCA, 8Y3d OISl OPeaHU3ayuu npoQUIbHO-0PUESHMUPOBAHHO20 YUeOH020 npoyeccd,
paspabomxku npoheccuoHaIbHO OPUEHMUPOBAHHBIX 3A0AHUL, HANUCAHUSL YYeOHUKO8, YueOHO-
Memoouyeckux nocooull.

KiroueBbie ciioBa: KOMIIETEHTHOCTHBIM, KOHTEKCTHBIH MNOAXOJA, NpOodeccCuoHaIbHbIE
CTaHIApThl, TEXHUYECKUM, KOMMYHUKAaTUBHBIH ~ METOJ, KBa3UIIPO(ecCHOHANIbHBIM,
HaIlpaBJIECHHOCTb, 3aJaHUs.

Nelly Nikolayevna Savelyeva

INNOVATIONS OF FORMNG PROFESSIONAL FOREIGH LANGUAGE
COMPETENCE OF FUTURE ENGINEERS

Abstract. This article presents and substantiates the formation of the professional foreign-
language competence of the future engineer: the integration of a competent and contextual
approach in training; integration of traditional and innovative methods of learning a foreign
language (professional task-based learning), development and application of professionally
oriented communication training tasks. The article deals with the grounds for a competence-
contextual approach in teaching the subject «Foreign Language» to technical students. There
have been analyzed some methods of foreign language teaching in a technical higher school,
namely: Grammar Translation, dominating since the middle of the 20th century and maintaining
studies of special lexis and work with various texts; Communicative Approach, introduced at the
turn of the 21st century and aimed at forming skills for professional communication and
performing professionally-oriented tasks. There also has been suggested a system of exercises
based on the study complex «Cambridge English for Engineering» and designed for Mechanical,
Electrical and Civil Engineers. This system is characterized by a quasiprofessional trend.
Studying lexis for a future speciality, professional performing while using a foreign language
(such as working with technical drawings, describing technical problems and discussing some
specifications) favours an early professional development of students and aquirement of some
professional experience, as well as it can be considered one of the methods of motivation for
foreign language studying in a technical higher school.

Keywords: competent, contextual approach, professional standards, technical, communication
method, quasi-professional, focus, , tasks.

B Hauvane 21 Beka BeIylIMMH HalpaBJIEHUSMH MOATOTOBKH B BBICIIEH IIKOJE CTAHOBSTCS
WHXKEeHepHble crnernuanbHocTd. B [ocynapcTBeHHBbIe 00pa3oBaTenbHbIE CTAHIAPTHI BBICIIETO
00pa30BaHMs BKJIIOUEHB! NUCHHUILIMHBI «HOCTpaHHBIN S3BIK (MPOQECCHOHANBHBIN YPOBEHB),
«AHTIUHACKUH sI3bIK B TipodeccroHanbHol cdepe», «IIpodeccnoHanbHBIA aHTIIMUCKUN S3BIKY,
«/lenoBoif MHOCTpaHHBIN  SI3BIK», «AHIIMHCKMHA s3bIK B cdepe NpodeccuoHaTbHON
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KOMMYyHHKaluu (B uHpopmaruke)» u T.A. llpoGreme QopMupoBaHUS U pa3BUTHA
KOMMYHHKaTUBHON KOMIIETEHIIMM B IpOLECCE OOYYEHUs S3bIKY MOCBSIIEHbl PabOThl MHOTHX
OTEYECTBEHHBIX M 3apyOexxHbix yueHoix (M.H. BsariorneB, M.A. 3umussa, H.M. T'e3, E.N.
[TaccoB). IlpoduibHas cocraBisiomas AUCUUIUIMHBL 3aTparuBaeT LEJbId psl BOIPOCOB
KOHIICTITYaJTbHOTO M OPTaHU3aI[MOHHOTO XapaKTepa: OCMBICICHUE COBPEMEHHBIX TPeOOBaHUH K
MHOSA3BIYHOM MOATOTOBKE OyIyLIEro MHXKEHepa, aHalu3 CYLIECTBYIOIIEH NPAaKTUKHU BY30BCKOM
S3BIKOBOM  TOATOTOBKM, pa3padOTKa TeJarorn4eckux  yCIOBHMA ¢dbopmupoBaHus
npopeCCHOHATBHON  MHOSA3BIYHOM KOMIIETEHLMH OYyAYIIHMX HH)KEHEpOB B 00pa30BaTEIbHOM
Ipolrecce By3a.

B kputepusx Eponeiickoii ®@enepaunu HanmonanbHbeix MHXeHEpHBIX Accoluanuii
YETKO BBIAETICHO TpeOOBaHHE K YPOBHIO SI3BIKOBOM MOATOTOBKM HHXXEHEPOB, T.€. «CBOOOJHOE
BJIJICHHE EBPOICHCKUMHU SI3bIKAMH, JIOCTaTOYHOE Uisi oOmeHus: mpu pabdore B EBpomex. [1].
TpeboBaHUs K WHOS3BIYHON KOMIIETEHTHOCTH BBIYCKHHKA By3a Poccum mpejacraBieHbl B
npodecCHOHANBHBIX CTaHaaprax (MH)xeHepHo-TexHuueckuid npodpmis u UMKT), a takke B
KOMIIeTeHTHOCTHOH cTpykType @I'OC. O0600meHHbIe TpeOOBaHMS K 3HAHUSAM 110 YKa3aHHOMY
OpoQWI0 BKJIIOYAIOT: TEXHUYECKUH AHTTIMHCKMM S3bIK U YTEHUs CIeHUalIu3UpOBAHHON
JTUTEPATyphl, TCXHUYCCKUN aHTIIMACKUN S3bIK B 00BEME, HEOOXOIMMOM JIJISl B3aMMOJICHCTBUS U
HoJy4eHuss MHGOpMALMM M3 3apyOEKHBIX HCTOUYHUKOB; B3aMMOJEHCTBHMS M COIIACOBAHUS
pa3zpabarbiBaeMO  NPOEKTHO-KOHCTPYKTOPCKOM  JOKYMEHTallUM  C  IPEICTaBUTENISMU
3apyO€KHBIX 3aKa3UMKOB U CMEXKHMKOB; JEJIOBOM aHIIMMCKUHA S3BIK I IEPENUCKH.
OO6o0mennple  TpeOOBaHUS K YMEHHUSM 10 YKa3aHHOMY TPO(HIIIO: TPOBOJUTH aHAIU3,
COCTaBJIATh 0030pbl TEXHUUECKOW JIUTEpaTyphl Ha PYCCKOM U aHIJIMHCKOM s3bIKax, 00001aTh,
aJanTUpoBaTh  IEPEIOBOM OTEYECTBEHHbIM U 3apyOEKHBIM OMNBIT; YUTaTb HOPMATHUBHO-
TEXHUYECKYI0 JOKYMEHTALHIO, MPO(ECCHOHAIBHYIO JUTEPATypy; NPUMEHATh MEXIyHApOIHBIE,
HAIlMOHAJIbHBIE M KOPIIOpAaTUBHBIE CTaHAApThl. TpeOoBaHMA K KOMIIETCHLUSM OaKajJaBpOB -
BBIMTYCKHUKOB HMHXXEHEPHBIX MpOrpaMM — BKJIIOYAIOT B ce0s: YMEHHME OCYIIECTBIAThH
KOMMYHHKAIIMIO B NPO(ECCHOHAIBHON cpefe U OOILIECTBE, B TOM YHUCJIE HAa HMHOCTPAHHOM
A3bIKe; pa3pabaTbIBaTh JOKYMEHTAIMIO, MPE3EHTOBaTh M 3alMIIATh Pe3yJbTaThl KOMIUIEKCHON
WHXEHEPHOU JesTeIbHOCTH, COOTBETCTBYIOIIEH HANpaBICHHUIO MOATOTOBKH. Maructp I0JKeH
AKTHUBHO BJIAZIETh NHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, 3aIMINATh PE3YJIbTAaThl MHHOBALIMOHHONW MH)KEHEPHON
JIEATEIbHOCTH.

Hosbiit ®@I'OC opueHTHpOBaH Takke Ha TpeOOBaHUS, MpPEIbABISIEMbIE CETOJHS K
BBIIIYCKHMKaM Ha pbIHKE TpyJAa, Ha pPEeKOMEHJAllMM BeAyIIMX paboTojaTeseldl CTpaHbl.
[TporpamMa oOy4eHHsT MHOCTPAaHHBIM sI3bIKaM B BY3€ 3aBUCUT TakXke OT aHalM3a OTpaciu
(SI3BIKOBBIX TOTPEOHOCTEN), B OCHOBHOM BKJIIOUAeT B €e0sl Pa3TOBOPHBIN S3BIK, IEJIOBYIO
HepenucKy, MepeBoj NpodecCHOHAIBbHOM JIEKCUKU MO CleualbHOCTH. Bo Bcex TpeboBaHMIX
YETKO MPOCIEKUBAETCS MPOo(ecCHOHATbHO 3HAUMMasi COCTaBIISIOIasl.

OOyueHue  HMHOCTPAHHOMY  SI3bIKY  CTYIEHTOB  HMHXXEHEPHBIX  CHEIHMAJIbHOCTEH
OCYIIECTBIISIETCS B HACTOSIIEE BPEMS Ha OCHOBE pealIn3allMi KOMIIETEHTHOCTHOTO nojaxonaa. B
OTEUECTBEHHON NEAArornKe M3BECTHBI DPA3JIMUYHBIE MOAXOAbl K IIOJATOTOBKE CHEIUAINCTA!
CHUCTEMHBIH, KOMIIETEHTHOCTHBIH, KOHTEKCTHBIH, MH(OpPMalLMOHHBIH, JIMYHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHBIN, JINYHOCTHO-JAEATEIBHOCTHBIN, CHTYallMOHHBIM, TOJIUIApagurMaibHbIM,
JeSTeIbHOCTHBIN, 3proHoMuueckuil. OHU pa3paboTaHbl M ONUCAHBI C TO3MIMHM IMEJarorukH,
ncuxoyorud,  ¢uiocopun. Maes KOMIOETEHTHOCTHOrO Mojaxonaa 3apoauiack B 80-e Tojbl
IPOLUIOTO BEKa M aKTyalbHa J0 HAaCTOALIETO BpeMeHU. KOMIIETEeHTHOCTHBI  MOJIXO[
HAUMHAETCs C KapAWHAIBHOTO IEepecMOTpa pe3yJbTaToB OOYyYEHHUS U MpearojaraeT HHOe
IIPOEKTUPOBAHUE PE3YyJbTATOB; M YK€ Ha ITOM OCHOBE MEHSKOTCS COJEpKAHUE M  IPOLECC
oOyuenus. B xontekcte npunsatus @I'OC BIIO, B 0CHOBE KOTOPBIX JIGKUT KOMIIETEHTHOCTHBIIN
MOJX0Jl, KOMIIETEHIIMSI MpEeACTaBIseT COO0OM HWHTErpaTUBHYIO XapaKTEPUCTUKY JHUYHOCTH,
KOTOpasi BBIPAXAeTcsi B CIIOCOOHOCTH CIEIHAINCTa pemarbh Npo(ecCHOHANbHbBIE 3a/lauH.
Nuos13p14Has npodeccoHanbHasi KOMIETEHIMS OTPakaeT ypOBEHb MPO(ECCHOHATBHO 3HAYMMBIX
3HAHWH, YMEHMH M HaBBIKOB W ONBITA B OOJIACTM HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA, JOCTATOYHBIX IS
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BBINIOJTHEHUST UM JOJDKHOCTHBIX (DYHKIHH, @ TAaK)KE TOTOBHOCTh MPUMEHSTh UX Ha MpaKTHKE. [2, C.
106-114]. TTockonwsky pazButHe U (popmMupoBaHue MPOodhEeCCUOHATBLHBIX KOMIIETCHIIMN TpeOyeT
BBIMOJIHEHUST  MPO(ECCHOHANBHBIX  JIEHCTBUH  OOpaTUMCS K  KOHTEKCTHOMY  IOJAXOIY.
KoHnTekcTHBI MOAX0A MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak 3(PQPEKTUBHOE CPEICTBO AJIsi JTOCTHKEHUS
Hened, pearu3yeMbIX C MOMOIIBI0 KOMIIETEHTHOCTHOrO moaxoja. CyIecTBEeHHOE paszinyne
MEX/y KOMIIETEHTHOCTHBIM M KOHTEKCTHBIM IOJAXOJIOM B TOM, YTO KOHTEKCTHBIH MOJIXOJ
TpaHC(OPMHUPYET TPOLECC W YACTHYHO COJepKaHue oOpa3oBaHMs, IpPU O3TOM OH HE
nepecMaTpuBaeT pe3yibTaThl OOy4YeHHUs, a HalleJieH Ha MOBBIIICHHE KaueCTBEHHOTO YPOBHS
TPAIUIIMOHHBIX PE3yJIbTaTOB 00yueHwus. [3, c. 163-164].

PaccMoTpuM  BO3MOXKHOCTM ~ KOHTEKCTHOTO  MOJAXOJa  JJIs  pelleHus  3ajad
npo¢eCCHOHATBHO OPUEHTHUPOBAHHOTO OOYYEHHUSI WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B TEXHHUYECKOM BY3e.
B xonrekctHOM 00yuenuu, pazpaboranHoM A.A. BepOuukum, «Ha s3bIKe HAYKH C TOMOIIBIO
CPEACTB BCEH CHCTEMBl OPTraHU3AIMOHHBIX (OPM, AUTAKTHUECKUX METOAOB U CPEJICTB
(TpaAMLIMOHHBIX U HOBBIX) TMOCJIEIOBAaTEIbHO MOJAETUPYETCS MPEAMETHOE U COLHUAIbHOE
coaepxkanue Oyaymiei mpodeCCHOHATBLHON JAESATEIbHOCTH CTYyIeHTOBY [4, ¢. 51].

B koHTekcTHOM OOy4YeHUM BBIJEICHO TpU 0a30BbIe (HOPMBI AEATEIHLHOCTU CTYIEHTOB:
yueOHas, y4yeOHO-TIpodeccHOHaNbHAsI, KBa3UMpPO(ecCHOHATbHAS, OcHoBHast  QyHKUUSA
KOHTEKCTHOTO TMOAX0/a B OOYYEeHHMHM B BBICIHICH WIKOJE - 3TO  CO3JaHUE YCJIOBUN s
Tpanchopmari  y4eOHO-TIO3HABATEILHON  JCATEIRHOCTH B NPO(ECCHOHATBHYIO B
o0pa3oBaTenbHOM Ipoliecce, MPUIEM 00pa30oBaTeNbHbII MPOLECC MAKCUMAIBHO MPUOJIMKEH 110
dopme u copepkanuio K npodeccuonansHoMy mporeccy. K hopmam u MeTogaM KOHTEKCTHOTO
oOyuenus A.A. BepOuiukuii OTHOCUT MpPOOJIEMHYIO JIEKIUIO, PEUICHHE CUTYallMOHHBIX 3a/ad,
aHaM3 KOHKPETHBIX IPOU3BOJICTBEHHBIX CHUTYaIlHid, pasbITphIBAHUE  POJICH, METOMIBI
UMUTAIIIOHHOTO  MOJCIIMPOBAHUS,  CAMOCTOSITENIbHYI0  paboTy  CTYACHTOB,  HOBBIC
MH(OpMaLlMOHHBIE  TEXHOJOTuHM,  yueOHo-uccienosarenbckyto (YUPC) u  HayuHo-
uccienoBarenabckyto padoty crynentoB (HUPC), nenoBbie Urpsl, IUIUIOMHOE MPOEKTHUPOBAHUE
U TPOU3BOJACTBEHHYIO NpakTHUKy U T.I. JI.C. BBIroTckuil yTBep)kaan, 4TO «IIpeojojieHHe
paspblBa MeXJAy TEOpHed M MpPAaKTUKOH, pelleHHe MPaKTHUECKUX 3a/ad, aBTOMaTHYECKOe
NpPUMEHEHHE TEOPUH K MpPAKTHKE TpeOyeT (OPMUPOBAHHS HOBBIX IICHXHUYECKUX CTPYKTYp B
JeSITeIbHOCTH 4YelloBeka». B mpouecce o0ydeHus ¢GopMupyercss TeopeTHdeckas MO3MLUs
(OmKHSS 30HA NESITETBHOCTH), a MPAKTHYECKas JeSITeIbHOCTh 110 PEaTH3aluid TEOPHH B BHJIE
pelIeHusT  ONpeNeNeHHbIX  3aJaHuil  Ha3bIBaeTCsd  aKTyaJlbHOW  30HOW  JIEATENBHOCTH.
OpureHTaMoOHHAs OCHOBA JEATENBHOCTH B JAJTbHEHIIIEM pacCMaTpPUBACTCs KaK CTpATETHIECKUi
Y TAKTUYECKUH IIJIaH HOBOM BHEIIHEN JNEATEIBHOCTH.

Ha y4eOHBIX 3aHATHAX co3gaercs MpodeCCHOHATBHBIH KOHTEKCT KaK COBOKYITHOCTb
OpPEIMETHBIX 3aJla4y, OPraHu3allMOHHBIX M TEXHUYECKUX (OpM U METOJOB JeSITEeIbHOCTH,
CUTyalluid TICHXOJIOTHYECKOTO B3aWMOJICHCTBHS, KOTOpPBHIE XapaKTepHBI IS OMpeesIeHHON
chepsl mpodeccCHOHATBHOTO Tpyda, a Takke e€ BUAOB, 3amad, U o00bekToB. OO1acTh
npo(heCCHOHATIFHON JIESITETBHOCTH — COBOKYITHOCTh BHJIIOB TPO(ECCHOHATIBHON JIESITEITBHOCTH,
UMEIOIIAsl M Mpeanoyararomas CXoXuil HaOop TpyIOBBIX (YHKIMH U COOTBETCTBYIOIIMX
KOMITCTEHITUH JIJIst MX BBIMOSIHEHwUs. [3, ¢. 134].

OOyueHne WHOCTPAaHHBIM S3bIKAaM C Y4YeTOM HpOQecCHOHATBHON HAarpaBlIeHHOCTH
TpeOyeT co3maHus y4eOHO-METOMYECKUX KOMIUIEKCOB, KOTOPBIE PEalM3yIOT HOBBIM MOAXOX B
o0y4yeHMH, aJeKBATHOCTH (OpPM OpraHu3alMuu Y4eOHOH JAeATeNbHOCTH CTYACHTOB IEsM
oOyuenusa. I'.A. KpacHomiekoBa yKa3blBaeT Ha HEXBAaTKy aBTOPCKHUX Mporpamm, ydeOHO-
METOAMYECKMX KOMILJIEKCOB, pEaU3yIOIUX HOBbIE TPeOOBaHUS K 00pa30BaTEIbHOMY IPOLECCY
B TEXHUYECKOM BY3€, OTCYTCTBHE MNPO(PECCHOHAIBHO 3HAYMMON COCTaBJISIOUIEH B CUCTEMe
yueOHbIX 3afaHui. B cBA3M ¢ 3TUM BO3HHMKAaeT HEOOXOIUMOCTh pa3pabOTKH aBTOPCKUX
poTrpaMM, Y4eOHO-METOANYECKHX KOMIUIEKCOB, pa0OYHMX IMPOrpaMM, YUHTHIBAOIIUX MOJIENh
npoeCCUOHATILHOM IeATeILHOCTH Oyaymiero crerpanuctal2, ¢.80-82].

[IpakTuka moka3bIBaeT, YTO y4eOHBIN MPOLIECC HA 3aHATHSAX MO MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B
By3€ OpPMEHTHPOBAH HA CTApYIO JIEKCUKO-TPAMMATHYECKYI0 MOJEIb SA3BIKOBOW KOMIIETEHTHOCTH
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[5]. T'pammaruko-nepeBOAHON METOJ OOyUEHHs] WHOCTPAHHOMY SI3bIKY B TEXHHUECKOM BY3€
SIBJISUICS IOMUHHPYIONITUM BO BTOopoi monoBuHe 20 Beka. JI.B. Illep6a maxke roBopust 0 Tom, 4TO
IJIaBHAs [eb UW3YYCHHS HMHOCTPAHHOTO si3bIkKa — o0mieoOpazoBaTenbHas, a He
KOMMYHHKATHBHAs. [ paMMaTHKy WHOCTPAaHHOTO S3bIKa CJICIOBAJI0O W3ydaTh HE CTOJIBKO JIJIs
TOTO, 4TOOBI OBJIAJETh PEYbI0 HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE, CKOJBKO JJISI TOTO, YTOObI HAa OCHOBE
CpPaBHEHHI C POJHBIM SI3BIKOM JIYYIllE IOHSITH OCOOCHHOCTH pPOJHOro s3bika. OOydyeHHe
CBOJIWJIOCH K M3Y4EHUIO (DOHETHKH, IPaMMAaTHUKH, OCBOCHHUE JIEKCUKH COTPOBOXKIAIOCH, C OJHON
CTOPOHBI, MOIITYYHBIM H3yYCHHEM HHOCTPAHHBIX CJIOB, & TAKKE€ OCBOCHHEM TEMATHUYECKUX,
CUHOHUMHUYECKUX W AHTOHHMMHYECKUX CBOWCTB JIeKCHKH.  ClieoBaTeNbHO, TPaMMaTHKO-
NIEPEBOJIHOW METOJI MOT' O0CCIICYHTh BIJIAJICHUEM WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM Ha YPOBHE «UYTCHHS CO
ClIOBapeM» TEXHHYECKOW JuTeparypbl. Hampumep, y4ueOHUK «AHTIAMMCKUNA SI3BIK IS
TEXHUYECKHUX BY30B (TPaHCIOPT, CTPOUTEIILCTBO, CBsI3b), U3JaHHbIH B 1988, npeanasHadeH st
CHEUHATBHOCTEH BY30B JKEJIE3HOIOPOKHOTO TPAHCIIOPTAa U HOCHT MPO(PUIHPYIONIUI XapakTep
[6]. Ilenb — oOyueHHEe YTEHHIO JUTEPATYpPhI CHCHUAILHOCTH W Pa3BUTHE HABBIKOB PEYH IO
TEMaM NpPOTPAMMBI: CTPOUTEIHCTBO JKEJIE3HBIX JOPOT, BArOHOCTPOEHHE, MYTh W IIyTEBOE
XO3SIMCTBO, aBTOMATHU3aIs, TEJICMEXaHUKA U CBSA3b Ha KEJE3HOIOPOIKHOM TPAHCIIOPTE, MOCTHI
U TOHHENMM W T.0. B Hem mpeoOiamaroT 3amaHus TpaMMaTHYECKWe, a TakKe 3aJaHus,
HAlpaBJICHHbIC HA YCBOCHHE TEMATUYCCKHX, CHHOHMMHUYECKMX ¥ AHTOHMMHUYECKHX CBOWCTB
JeKcuku. Paszymeercs, rpaMMaTHKO-IIEPEBOHON METO/, IPEAINONAralouil paboTy ¢ TEKCTOM U
CJIOBapeM, HEe MOr O0CCIEeYHTh OBJIQJICHUEM YCTHOH KOMMYHHKanued. B cooTBeTcTBHH C
KOHIICTIIMEH MOJEPHMU3ALUU POCCUHCKOTO 00pa3oBaHUS BOMPOCHI KOMMYHUKATHBHOTO
OoOy4eHHsI HMHOCTPAHHOMY SI3bIKY, OPHEHTHPOBAHHOTO Ha JOCTIDKEHHE IPAKTHYECKOTO
pe3yabTara, MPUOOPETaroT 0c000e 3HAUCHHE.

Cremyer OTMETHTh, YTO KOMMYHHMKATHBHBIA ~METOIl OOyYeHHsS WHOCTPAHHOMY S3BIKY B
TEXHUYECKOM BY3€ TpeOyeT YTOUHEHHUsS] W M3MEHEHUs, YTO ONPENENIO OOpamieHHe K METOIy
KOMMYHHUKaTHBHBIX 3amanuii (Task-based learning), koTopslit HAXOAUTCS B CTAJANK CTAHOBJICHHS U
pazButus. Meton mnpodeccHOHATBHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX 3amanuii (Professional task-based
learning) momxkeH crocoOCTBOBaTh (POPMUPOBAHHIO HABBIKOB MPO(ECCHOHAIBHOTO OOIICHUS,
WHKEHEPHOTO MBIIUIeHH. [lepen mpernonaBaTensiMi By3a BCTAeT 33/1a4a CO3/IaHUSI U TIPUMEHEHUS
npo(heCCHOHATIBHO OPHEHTHPOBAHHBIX YYEOHBIX 3aaHMil B 00pa30BaTeIbHOM IIpolLiecce BY3a.
Bornbioe mpakTHueckoe 3HaYeHWE /ISl pelIeHUs] dTOW 3aJadd MMeeT Y4eOHO-METONNYECKHA
xomiuieke «Cambridge English for Engineering». [7]. Kypc «Cambridge English for
Engineering» mnpenHasHadeH IS HHXXEHEPOB- MEXAaHHUKOB, WH)XEHEPOB —DIIEKTPHKOB,
WHXEHEPOB TPaXKJIAaHCKOTO CTPOUTENbCTBA. B lekchueckuidi MUHUMYM OYAYyIIEro WH)XEHepa
BKITIOYEHBI: €IMHUIIBI U3MEPEHUs [UTHHBI, TUIOMIa1, 00beMa, MacChl, AIEKTPHUECTBA, CKOPOCTH,
TeMIlepaTypsbl, Bakueime cokpamienus (AC, DC, CD, DVD, LED, VCR); 3naku (exit, no exit,
entry, no entry, fire extinguisher, emergency, stop, plus, minus, positive, negative, equals, hash,
number, degree, tick, cross, point); Ha3BaHHs HEKOTOPBIX META/UIOB M cIiaBoB: aluminium,
titanium,  copper, iron, lead, tin.steel, chrome, cromoly, HanMeHOBaHWS IUTACTHKOB |
KOMITO3UTHBIX MaTepuaiioB: polycarbonate, polyester, polysterine,fiibreglass, graphite.

Cucrema 3ajaHuil XapakTepU3yeTcs KBa3UNPO(EeCCHOHATbHONW HaIpPaBIEHHOCTHIO.
[TpakTHdeckue 3aHATHS MO WHOCTPAHHOMY SI3BIKY MPO(EecCHOHANBLHO OpHEeHTHpOBaHBI. Kypc
pa3paboTaH [UTsl YIIy4IIeHNs] KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB, 3HAHUH TPOPECCHOHATLHOMN JIEKCUKA
WHXEHEPOB, PA3BUTHS BOOOPaKEHHUS, MHKEHEPHOTO MBITIIEHUS. 371eCh MpeICTaBICHBI Hanboee
o0IIHe TeMBI TI0 BCEM OO0JIACTSIM WH)KEHEPUH, TaKue KaK: MOHUTOPUHT M KOHTPOJIb, POy PHI
U TIPEeNOCTePEKCHUS, WHKEHEPHbIN au3aitH. KakIonHeBHbIE WH)XKEHEpPHBIE CUTYyallUd - OT
ONHCAHMsI TEXHUYECKUX MPOOJEeM 10 pemIeHUil ¢ 4YepTe)kaMu NEeNaloT 3TOT KypC MPaKTHKO-
OpUEHTUPOBAaHHBIM U MOTUBUpYomUM. [IpakTuka o pemieHuI0 mpobieM MpeacTaBlieHa B
AyTEHTUYHBIX HWHXCHEPHBIX CIICHAPUAX. TEXHOJOTHUS B JICHCTBUU: YMEHHUS OIKCATh
TeXHUYECKUe (YHKIUU U TPUMEHEHUs, OObSICHUTh, KaK TEXHOJOTHs JEHCTBYET; aKIEHTUPYS
TEXHUYECKHE TIPEUMYIIECTBA, YIIPOIas ¥ WUTIOCTPUPYS TEXHHUECKUE MTOSICHEHUSI.

Ha ocHoBe xypca «Cambridge English for Engineering» cocraBiieHbl mpruMepHbIe 3a1aHUS:
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1. Chopmynupyiite wuaEI0 HOBOrO H300pETEHHS B OJHOM MpeIoxkeHWH. Hamummure
Ha3BaHME BalIer0 M300peTeHus. 3aTeM B HECKOJIbKUX MPEIIOKEHUSX OOBACHHUTE, KaK OHO
pabotaet. [TonbGepure BOmpocCkl 1k MHTEPBBIO C U300peTareneM Npudbopa, MHCTPYMEHTA.

2. HaiiguTe caMblii BaKHBIM TPHOOP, HHCTPYMEHT B Ballleil OTPACiIu, 3alMIIATE OCHOBHYIO
UHPOPMALIMIO O HEM, IMOJIrOTOBBTE KOPOTKOE COOOIIEHHE, PACCKAXKUTE KIACCy, HapHCYHTe
noctep. CoctaBpTe onucaHue nmpubopa, ero BHEUIHUIM BUI U (QYHKIUU. YUTO MOXKET U 4YTO HE
MOJKET JeJlaTh TOT NpuOOop, MHCTpyMEHT? PekoMeHayeTe 1M €ro MCHojb30BaTh, IOKYIATh.
KakoBbl ero riaBHble MpenMyIIecTBa, HeOCTaTKU. CpaBHUTE €ro ¢ aHaJOTHYHBIMH pudopamu,
WHCTPYMEHTAMU B Ball€H OTPACIIH.

3. Bonbmoit MoOMIM3yIONIMI TOTEHIIMAT UMEET JUarHOCTUPOBaHKE MPOOIeMbl U TOUCK €€
BO3MOXKHOro pemenus: Ilpemioxure Bame pemenue rpymme. [IpoBenure MO3roBou mrypm
3TOT0 PELICHUS B TPYIIIIE.

4. Hanummre Ha3BaHUE W KpaTKoe omucaHue Bamed Oymymiei mpodeccuu. C rpymmoit
HaNUIIUTE HAOOp JOJDKHOCTHBIX MHCTPYKIMM 3Toi mpodeccun. Hamummre o mpodeccun,
KOTOpasi BaM HPaBUTCS, KOTOPYIO BbI XOTEJIN Obl OJYYUTh MOCJIE OKOHYAHUS 00y4EHUS.

JlenoBasi mepenucka BKIIIOYAeT B ceOs: COCTaBJICHHE IUIAHOB Ha HEJNENI0, MECSI], TOJ;
HalMCaHUe OTYETOB, PE3IOME U MHBIX COOOIEHUHN; COCTaBIEHUE OTBETOB HAa MUChbMO. bosnbioe
BHUMaHHUE ynenserca poJieBbIM urpaMm. CocTaBbT€ OUATIOTHM MEXKIY MacTepoOM U YUCHUKOM.
Cumynauuy no3BoJIAIOT 0TpaboTaTh U OLEHUTH ONpeAeIeHHbIE 00pa3iibl IOBEACHUS; IEHCTBUS,
TUMIUYHBIE JJI MPO(EeCcCHOHANBHON AEITeTbHOCTH TOTO WIIM MHOTO YeJIOBeKa B OMPEesIeHHBIX
curyanusx. J[is aToro pazpabaThIBalOTCs ClIEHAPUHU PEANTBHBIX CHUTYALlUi; PUTIIAMAIOTCS IO,
BOBJICUCHHBICE B JAHHYIO CHUTYallMIO; U CTYACHTaM IMIpEeAjiaraeTcs paspeluTh npodiemy,
IPOJEMOHCTPUPOBAB HABBIKM BBICTPAUBAHMUS B3aMMOOTHOILIEHUN B CIIOXKHUBIICHCS CUTYallUU.
OueHp YacTO B CHUMYJISIUMM BKJIIOYAIOT JIEJIOBBIE M POJIEBBIE WIPhI, HAIpaBJICHHbIE Ha
IPOsIBJIEHUE TOM WM HMHOM TpeOyemoil kommeTreHUuu. B mocieqHee Bpemsi CTaHOBSTCS BCE
Oosiee MOMYJISPHBIME KOMITBIOTEPHBIE 1 ON-line, KoTopbIe PacIIUPsFOT BO3MOKHOCTH BAPHAHTOB
npodecCHOHANIBHBIX cuTyanuid. YacTo 3amaBaembie Bompockl. UTo Bl aymaete? Ilomenurech
BamMMu uaesmu. Kak Bbl cunraere?

Pestomupys Bce BBIIIEU3IOKEHHOE, CIEAYET CclenaTh BBIBOA, 4YTO (OPMUPOBAHUE
npoeCCHOHATPHON HMHOS3BIYHONW KOMIIETEHIIMM CTYAECHTOB IPOUCXOAUT TPH HHTErpanuu
KOMIIETEHTHOCTHOT'O M KOHTEKCTHOTO I10/1X0/1a B 00Y4eHHUH, TPAJUIIMOHHBIX 1 HHHOBAIIMOHHBIX
MeToZIoB 00ydeHHs HHOcTpaHHOMY s3bIKy (professional task-based learning), paspabotke u
NPUMEHEHUU TNPO(PECCUOHAIBHO OPHUEHTUPOBAHHBIX KOMMYHHKAaTHUBHBIX Y4E€OHBIX 3a/JaHUM,
YTO CIOCOOCTBYET paHHEW S3BIKOBOW Mpo(ecCHOHATN3AUK, paHHEMY MPoQecCHOHATbHOMY
Pa3BUTHUIO CTYJEHTOB M NMPHOOPETEHUIO OMBITa MPOPECCHOHANBHON NEATENIBHOCTH, a TaKkKe
SBJISIETCA OJTHUM U3 CIIOCOOOB MOTHMBALMU K M3YYEHUIO HHOCTPAHHOTO S3bIKa B TEXHUYECKOM
BY3€.

Metoanyeckre peKOMEHIAalluH, TPEACTAaBICHHbIE B CTaThe, MOT'YT OBITh PEKOMEHIOBAHBI
IpenojaBaTessiM HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa KOJUIeIXKa, By3a JUIsl OpraHu3aluu npodecCHOoHaIbHO-
OpPUEHTHPOBAHHOTO Yy4eOHOro mpolecca, pa3padoTKH MPOPEeCcCHOHATBLHO OPUEHTHPOBAHHBIX
3aJJaHu}, HaNMCaHUsl y4eOHUKOB, Y4eOHO-METOAMUECKUX MOCOOMI, OTBEUAIOIIUX COBPEMEHHBIM

TpeOOBaHUSIM BBICIIETO OOPa30BaHHUS.
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®omkuHa Upuna BukropoBHa

®OPMHUPOBAHUE ®YHKIIMOHAJBHOM 'PAMOTHOCTH HA 3AHATHUAX IO
PYCCKOMY A3BIKY

B crartbe paccmaTpuBaercss 4HMTaTeNbCKas TIPaMOTHOCTh KaK OJIHA W3 COCTaBJISIOLIMX
(YHKIMOHATIBHOM I'PaMOTHOCTH. AHAIM3UPYETCs, HACKOJIBKO BaXXHO yMETh YMTaTh TEKCT, a
TaK)Ke U3BJIEKATh M3 HETO HYXXHYIO HHPOpMalnio. PacKpbIBaeTcsi caMo MOHSATHE «IUTATEIbCKAS
IPaMOTHOCTb», IIPUEMBI 110 €€ (POPMUPOBAHMIO HA 3aHATUAX 110 PYCCKOMY SI3BIKY.

KiroueBble cjioBa: (yHKIMOHAJIBHAS TPAMOTHOCTb, YATATATENbCKAs IPAMOTHOCTh, PYCCKHIA
A3BIK, IPUEMBI UTCHUS, KIacTep.

Fomkina Irina Viktorovna

FORMATION OF FUNCTIONAL LITERACY IN RUSSIAN LANGUAGE
CLASSES

The article considers reader's literacy as one of the components of functional literacy. It
analyzes how important it is to be able to read the text, as well as extract the necessary
information from it. The very concept of "reader's literacy"”, techniques for its formation in
Russian language classes are revealed.

Key words: functional literacy, reading literacy, Russian language, reading techniques,
cluster.

OyHKIMOHANbHAST TPAMOTHOCTh — 3TO  CIIOCOOHOCTh  4YeNoBEKa  HCHOJIb30BaTh
npuoOpeTaemMble B TEUEHHME JKM3HU 3HAHUS Ul pEIIeHUs HIMPOKOIro IUara3oHa XU3HEHHBIX
3a/1a4 B pa3IM4HbIX cepax yeloBEUECKOUN AESITeNbHOCTH, OOIIEHUS U COLUAIbHBIX OTHOIICHUN
[1,c.35].

3asiaua negarora COCTOMT HE B TOM, YTOOBI MPENOJHOCUTH 3HAHUS IIKOJbHUKAM, & B TOM,
4TO0OBI CO3J1aTh YCIOBHS JJISI CAMOCTOATENBHOTO 100bIBaHus 3HaHUH. Ha coBpeMeHHOM 3aHATHH
IIpEeroiaBaTellb BHICTYNAET B POJIM KOOPIWHATOPA, HAMPABJISIOUIET0 JEATEIbHOCTh 00y4aeMoro,
a 00yyaronMiics - B pOJIM CyOBEKTa, CAMOCTOSTEIBHO J100BIBAIOIIETO 3HAHUS, KOTOPhIE OH MOXET
IPUMEHSTh B TIOBCEAHEBHOW IKM3HU, 3HAHUS, TMPU TIOMOIIM KOTOPBIX (OpMUpPYETCS
(byHKIIMOHATbHAS TPAMOTHOCTD.

Onna W3 BaXHEWIIWX 3a/1a4 COBPEMEHHOM IIKOIBI — (opMupoBaHHE (YHKIIMOHATHHO
IPAMOTHBIX JIFOLEH.

Utak, pyHKIMOHANIbHASI TPAMOTHOCTh — CIIOCOOHOCTDH YeNIOBEKa BCTYNaTh B OTHOILIEHUS C
BHEIIIHEH cpeioid, ObICTPO a1anTHPOBATHCS U (YHKIIMOHUPOBATH B HEH.

OyHKIMOHAJbHAS TPaMOTHOCTh BKIIOYaeT B ce0f UYMUTATENbCKYI0 TI'PaMOTHOCTD,
MaTeMaTH4eCKyl0 TPaMOTHOCTb, €CTECTBEHHO-HAy4YHYIO TIPaMOTHOCTb, KOMIIBIOTEPHYIO
rPaMOTHOCTb, IOPUINYECKYIO TPAMOTHOCTb H.JIp.

B nanHOM crarbe pedb MOWIET O YMUTATEILCKOM T'PAaMOTHOCTH, KOTOpas IPEACTaBIISIET
c000¥ cIOCOOHOCTh TOHUMATh U OIEHHWBATh MUCHbMEHHYIO PeUb BO BCEM pa3zHO0Opazuu e€ Gpopm
Ui 1enei, TpeOyeMbIX 00IIecTBOM U (WJIH) IIEHHBIX 711 MHUBHIA.
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Yurarenbckas TPaMOTHOCTh — 3TO CIIOCOOHOCTh YeNOBEKAa MOHMMATh U HCIOJIb30BAThH
IUCbMEHHBIE TEKCThI, Pa3MBILUIAT O HUX M 3aHMMAThCS YTEHHEM JUIs TOTO, YTOOBI JOCTUraTh
CBUX LIeJIEH, pacIIUPsATh CBOM 3HAHUS U BO3MOXXHOCTH, Y4aCTBOBATh B COL[MAIbHOM KU3HHU.

KnroueBble HanpaBieHus B pabore 1o (POPMUPOBAHMIO YUTATENBCKOH I'PaMOTHOCTU B
yueOHOM IpolLecce:

1. Yrenue u noHMMaHUE pa3IUYHBIX TEKCTOB, BKJIIOYas U yUeOHBIE,

2. Pabora ¢ unpopmanueit, mpeCTaBICHHON B pa3nuyHoOi Gopme;

3. Hcnonb3oBaHue IOJy4yeHHOH B TeKCTe HMH(OpManUM s pPELICHUs pPa3InYHbIX

y4eOHO-TI03HABATEIbHBIX U YIEOHO-TIPAaKTUIECKUX 3a/1a4.

[Ipu oOyueHMM YTEHMIO HEOOXOJMMO BKIIOYATh TaKue 3aJaHus, IJe HEOOXOIUMO
ONpENeIUTh MECTO KOHKPETHOW HH(OpMAluy, B TOM 4YHCIE MPH YTCHUU HECKOJIBKHX
UCTOYHUKOB; TpeOyeTcsi H3BJEYb HECKOJIBKO 3JIEMEHTOB HH(GOpMAalUU, DPACHOJOKEHHBIE B
pasHBIX YaCTSAX TEKCTa; OleHMBaeMass WH(pOpMalus NPOTUBOPEUMBA, TPEOYeT KPUTHUECKOU
OLIEHKHU; YUTATEIb I0JKEH CaM CTPOUTh I'MIIOTE3bl HA OCHOBE IPOYMTAHHON MH(DOPMAIUH.

YMeTh uuTaTh B MIMPOKOM CMBICIIE 3TOTO CJIOBA — 3HAYUT «... U3BJI€Ub U3 MEPTBOI OYKBBI
J)KUBOM CMBbICH, — roBopuia Benukui nenaror K. JI. YmumHckuid. — Uutath — 3T0 enié HUYEro He
3HAYUT, YTO YUTATh U KaK IOHUMATh IPOYUTAHHOE — BOT B UEM IJIABHOEY.

B 3aBucumocTH OT 1esiel ¥ 3a7a4 BBIACISAIOTCS CIEAYIOLINE BUIbI YTCHUS:

1.ITpocmoTpoBoe uTeHHe: o0IIee 3HAKOMCTBO C JIIOOBIM TekcToM. llenms - momyueHue
00I11ero NpeICTaBIeHUs O coJiepKalleiicsl B TEKCTe HH(POPMALUH.

IIpumepamu 3alaHUi MOTYT SABJISITHCS cieayromue: «benio IpocMOTpUTe TEKCT U OIIPENEIIUTE, B
Kakux ab3alax coAep)kKUTCsl HoBas i Bac mHGopmanus; «lIpocMoTpuTe TEKCT U OOBACHUTE,
II0YEMY OH COCTOMUT U3 YETBIPEX YaCTEH» U T.II.

2. O3HaKOMUTENIBHOE YTEHHE: W3BJICUEHHE OCHOBHOM MH(OpMaIMu, pu 3ToM TpelyeTcs
BOCCO3/Iaolee BOOOpakeHUE 4MTaTessi, Ojarogapsi KOTOPOMY YaCTHYHO BOCIOJHSIETCS CMBICI
Tekcta. OOydarouuiics JOMKEH YMETb ONpPEAENsATb TeMy U BbLAEIATb OCHOBHYIO MBICIH
MUCBbMEHHOTO COOOIIEHNS, OTAEIATh INIaBHbIE (PAKThl OT BTOPOCTETIEHHBIX, OITYCKasl I€Taju.
[Tpumeps! 3ananmii: «[IpounTtaiiTe TEKCT, OnpenenuTe TeMmy, chopMyIUpyHTe OCHOBHYIO MBICIIb
TekcTay; «Haiinure npennoxxenus, B KOTOPBIX, Ha Ball B3I, chOpMyIHpoBaHa OCHOBHAs
MBICIIb JAHHOT'O TEKCTA».

3. IlouckoBoe wutenue: Ilpeamonaraer oBnajJeHUE YMEHUEM HAXOAMTb B TEKCTE T€
ANIEMEHTHl MH(OPMAIMM, KOTOpBIE SIBISIOTCS 3HAUUMBIMU JUIS BBIIOJIHEHUS TOW WM WHOMN
yuebHoi 3anaun. [IpuBenem npumepsl 3ananuii: «Ilo orasnennto yueOHUKa ONpPEETUTE, KaKyIO
HOBYIO HH(opMalnio 00 U3y4aeMoil yacTu pedu Mbl JOJDKHBI OJIYYUTh CETOAHS Ha ypokey; «Ilo
TOJIKOBOMY CJIOBAap0 YCTAaHOBHUTE, CKOJIBKO JICKCHUECKUX 3HAYEHUN MOXKET IEPEaBaTh CIOBO...»
U T.I.

4. W3zyuaroniee 4yTeHUE: MpEACTaBIseT cOOOM BHUMATEIbHOE UTEHUE TEKCTa C LENbIO
IIOJJHOTO M TOYHOIO IOHMMAHHS €ro COJAEp)KaHUS U 3allOMMHAHUSA COIEpIKalleicsi B HEM
uHboOpMauu JUIsl ee JajbHeHIero Hcmoib3oBaHus. Ilpu 4TeHHWH C MOJHBIM MOHMMaHHUEM
COIep)KaHUSI HEOOXOJMMO M3ydaThb KaK IVIaBHYIO, TaK M BTOPOCTENEHHYIO HH(pOpPMAIHUIO,
UCIIOJNIb3yd BCE BO3MOXHBIE CPEICTBA PACKPBITHS 3HAUEHUS HE3HAKOMBIX SI3BIKOBBIX SIBICHUU.
3agaHus 1O 3TOMY BUAY UTEHHS MOTYT ObITh cienyronme: «[Ipountaiite nepsble MpeIoKEeHHS
ab3aleB M HA30BUTE BOMPOCHL, KOTOpble OyIyT paccMaTpuBaThCsi B JaHHOM TEKCTE»;
«[IpounTaiiTe mocieqHuit ab3all TEKCTa U CKaXHUTE, KAKOE COZIEpIKaHME MOXKET MpeJlIecTBOBATh
JAHHOMY BBIBONY»; «Omnmupascb Ha COAEpKAHME IPOYUTAHHOIO TEKCTa, 3aKOHUYNTE
NPEUI0KEHNS, UCTIONb3Ys IIPEIaracMble BApUAHTHI» U T.II.

B ®I'OC OOO oxaum u3 TpeboBaHUI K 00pa30BaTeI-HOMY Tpolieccy B (opMUpOBaHUHT
VYV]I siBAsieTcs cTpaTerusi CMBICIOBOTO YTeHHUs U paboTa ¢ TeKCTOM. Llesb CMBICIIOBOTO UTEHUS -
MaKCHMAJIbHO TOYHO M MOJHO IOHATH COAEP/KAHHUE TEKCTA, YIIOBUTh BCE JETANN U MPAKTHYECKU
OCMBICITUTH U3BJICUCHHYIO HH(POPMAIHIO.
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B coBpemMeHHOW pPOCCHUICKOW IENAaroruke MOKHO BBIJEIUTHh HECKOJBKO TEXHOJOTHM,
METOJIMK, HaIlpaBJICHHBIX Ha (OPMUPOBAHHE UYUTATEIHCKOW KOMMETEHTHOCTH. K HUM MOXXHO
OTHECTH:

- crparernanbHoe uTeHue (Cmeranaukoa H.H.);

- rexHonoruro PKMUII;

- TEXHOJIOTUIO MPOAYKTUBHOIO YTCHHS.

CyIIHOCTh CTpaTeruajbHOIO IMOAXO0JA 3aKJII0YaeTCsl B OCO3HAHUM U COXpPAHEHUU MyTel
YCTAHOBJICHUS CBS3EH MEXIy TEKCTOM (CIIOBOM) HalMCaHHBIM ((DMKCHPOBAHHBIM, COXPaHEHHBIM,
IIPOYHBIM) U €r0 MPOYTEHUEM (BapHUaHTHBIM, JMUYHOCTHBIM, IPOYHBIM). DTOT IIyTh OCO3HAETCA U
3aKpeIuIIeTCs,, IMOCKOJNIbKY OH YI00€H 4YHTarel0 M oOecleyuBaeT pe3ysbTar, a HMEHHO
noHuManue Tekcra. OH OCO3HaeTcs M 3allOMHUHAETCS B BHJY MPOrpaMMbl OMNPEIEICHHBIX
JNEHCTBUIM W COXPaHSIETCS TMOAOOHO OIpeAcieHHOW Oa3e maHHbIX. CTparerrajbHBIA TOIXO.
TexHosoruyeH [2 54].

CrpareruajibHbIil MOAXOI K YTEHUIO YYUT aHAIU3UPOBaTh, OTOMpaTh, OpraHU30BBIBATH,
WHTETPUPOBATH; BOCIIUTHIBACT HE3aBUCUMOTO, MBICIISAIIETO YHATATENS; (OPMHUPYET YUTATEIHCKYIO
KOMIIETEHTHOCTh, T.€. PEOCHOK TBOPYECKH IMOAXOAUT K HECTAHIAPTHOM CUTyallud U yMeEeT
OPUEHTUPOBATHCS B PA3JIMYHBIX BUaX WH(OPMAIUH.

Bcemu usBectHas texnonoruss PKMUII nampaBieHa Ha JOCTHDKEHHE 00pa30BaTEIbHBIX
pe3yJIbTaTOB: yMEHHE paboTaTh C YBEIUYHMBAOIIMMCS W IOCTOSHHO OOHOBJISIFOIIIUMCS
WH(POPMAITMOHHBIM TIOTOKOM B Pa3HbIX 00JacTSIX 3HAHWW; II0Jb30BAThCS PA3THMYHBIMU
criocobamMu  WHTETPUPOBaHHS ~ WHPOpPMAIMHM;  3aJaBaTh  BOMIPOCHL,  CaAMOCTOSITEIIBHO
dbopMynupoBaTh TUIIOTE3Y; peliaTh MPoOIeMbl; BbIpabaThIBaTh COOCTBEHHOE MHEHHE HA OCHOBE
OCMBICIICHUS PA3JIMYHOrO OIBITA, MACH U TPEICTABICHUN; BBHIPAXKAaTh CBOM MBICIU (YCTHO U
MUCHbMEHHO) SICHO, YBEPEHHO M KOPPEKTHO MO OTHOUICHHUIO K OKPYKAIOIIUM; apryMEHTHPOBATh
CBOI0O TOYKY 3pEHUS M YYHUTHIBATH TOYKH 3PEHHS JIPYrUX; CIOCOOHOCTh CaMOCTOATEIHHO
3aHMMAaTbCcd CBOMM  oOyueHuWeM (akagemMudeckas MOOWUIBHOCTB); OpaTh Ha  cels
OTBETCTBEHHOCTh;, y4acTBOBaTh B COBMECTHOM TIPUHSTHUU  PEIIEHUS, BBICTPAUBaTh
KOHCTPYKTUBHBIE B3aMOOTHOIIEHHS C APYTUMU JIIOJIbMU; YMEHHUE COTPYJHUYATh U paboTaTh B
TpyIIe U Jp.

TexHonoruss TOPOAYKTUBHOTO UTEHUS — MOPHUPOAOCOOOpazHas  oOpasoBaTeiabHas
TEXHOJIOTHS, OTMHUPAIOIIAsICS Ha 3aKOHBI YUTATEIBCKON IEATEILHOCTH M oObOecreunBaronas ¢
MOMOIIIbI0 KOHKPETHBIX IMPUEMOB YTEHHUS IOJHOLUEHHOE BOCHPUITHE M TMOHHMAHHE TEKCTa
YUTATENEH, aKTUBHYIO YUTATEIICKYIO TTO3UIIUIO IO OTHOIIIEHUIO K TEKCTY M €T0 aBTOpPY.

[{enb TexHONIOTUHU — (HOPMUPOBAHHE YUTATETHCKON KOMITIETEHIIUU 00y4aroerocs.

Kakyto ObI TEXHOJOTHMIO HU BBIOpaAj IMenaror, BaXHO MPOJIYMBIBaTh 3aJaHUs, KOTOpHIE
OyIyT akTyallbHbIE Ha BCEX dTamax paboThl C TEKCTOM: JO YTEHHUS TEKCTa, BO BPEeMs UTCHHS
TEKCTa | MOCTE MPOUYTEHUSI.

B 3aknrouenune mpuBeneMm mpumep Tpadudeckoro odopMiIeHUS HHPOPMAIUU IO
3aJIaHHOMY TEKCTHI B BUJIE KiiacTepa. J[aHHBINA TpHeM 11eJecoo0pa3Ho UCIOIB30BaTh Ha JTI0OOM
JTane U3y4eHus MaTepuana.

TJIABHOE CJIOBO CHHTAKCHC

ABUCUMOE CJIOBO ,,
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Umsa npunaratenbHoe

YacTtb peun
B npean. — onpeaen.
W“nNu ckasyemoe
MonHas u kpaTkan
O60o3H.npu3sHak cdhopma
npeamera

CreneHun cpaBHeH,

Kakon? Yen?
Cornac. ¢ cyw.

CpaBHUT. ¥ NPEBOCX.

WN3meH. no p. ., n.

Takum 06p330M, COBCPHICHCTBYSI YUTATCIIBCKYIO TI'PaMOTHOCTb 06y‘13.I-OH_[I/IXC$I, MBI
BOCIIMTBIBACM  OYyMArOMICro 4YcCJIOBCKaA, KOTOpI;IfI CIIOCOOEH HE TOJIBKO BOCIIpUHUMATD
HaITMCAaHHBIA TCKCT, HO U BUACTH €TI0 I‘J'IY6OKI/II7I CMBICJI, KPUTHYCCKU OLCHUBATH COACPIKAHUC
MMPOYUTAHHOI'O, COOTHOCUTH €I'0 C JIMYHBIM OIIBITOM.
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OBCYXIAEHUE TEMbI THOCTPAHHOI'O U POJHOI'O A3BIKA KAK ®AKTOP
CIVIOYEHHMA THTEPHAIIMOHAJIBHOT'O BOMHCKOI'O KOJUVIEKTHBA

B Hameill crathe ocBemaroTcs (parMeHTHl ayJTUTOPHOM M BHEAyAMTOPHOW pPabOTHI C
MHOCTPaHHBIMU KYpPCaHTAaMH, KOT/Ia B LEHTPE CUTyallUd OOyUYEHHs] OKa3bIBACTCs TeMa f3bIKA:
A3bIK, HA KOTOPOM Y€JIOBEK TOBOPUT C JIETCTBA (POAHOI) MM KOTOPBIN U3ydyaeT B IIKOJIE, TI03Ke
B YHUBepcUTETE€ (MHOCTpPAHHBIH) SABISETCS OOBEKTOM peduieKCUM U MOCIeAyIoLei
uHTepnpeTanuu. TakuM oOpa3oM, MHOCTPAHHBIM UM POJHOMN SI3BIK MPEICTAeT 3/1eCh KaK MOBOJ
pa3paboTky MpoOJIEMHBIX BOMPOCOB C TOYKU 3pEHHUS 3BpUCTHUECKOro Mmeroaa. Hasoeem Tpu
OPUYMHBI, MOOYXKAAIONMEe BBIOpATh MMEHHO HAIpaBiICHHWE AMJAKTHUECKOW HSBPUCTUKU IS
IUTAHUPOBAHUS 3HAYUTEIIBHOM YacTH y4eOHOW M BOCHUTATENbHOM pabOThl C MHOCTPAHHBIM
KOHTHHT'€HTOM BOEHHOTO By3a. Bo-mepBbIX, MoBbIMIEHHE A(PPEKTUBHOCTH HA JIIOOOM 3Tare
OCBOCHMS MaTepualla, He3aBUCUMO OT €ro TEMbI M Y4eOHOIO COZIEp>KaHus, 3a CUeT TOro, YTo B
IBPUCTHUECKOM OOYYEHHH YUYEHUK CaMOCTOSITEIbHO KOHCTPYMPYET 3HAaHUS B HCCIEayeMOi
obmactu  peambHOocTH [7]. Bo-BTOpBIX, o0C00ast BOCTPEOOBAaHHOCTH  3BPUCTHUYECKHX
00pa30BaTEeNbHBIX CUTYallMH MPH U3YYEHUH SI3BIKOBBIX JMUCIUIUINH, B YACTHOCTH PYCCKOTO Kak
uHoctpaHHoro s3pika (PKUM), B kadecTBe MHCTpyMEHTa Pa3BUTHUS TBOPYECKOW AKTHUBHOCTU U
JIMHTBOKOTHUTUBHBIX  CHOCOOHOCTEH  CTyHEeHTOB. B-TpeTbux, BO3MOXHOCTH IOBBIIIAThH
MOTHUBAIMIO O0YYarOIUXCs B CIOXKHOM JIeJIe OCBOCHUS PYCCKOrO Kak sA3bIka 0Opa30BaHUS AJs
MHOCTPAaHHBIX BOCHHBIX CIIELUAINCTOB U CIIOCOOCTBOBATh UX COIIMOKYIBTYPHOM afanTtanuu [cp.:
4, 5]. B cratbe HaxomAT OTpa)K€HHE HEKOTOpPbIE€ TOUKH MPHIIOKEHHS IMPEnoJaBaTeIbCKUX
YCUJIMH: CcTpeMJieHHe K (OPMHPOBAHUIO BTOPUYHOM SI3BIKOBOM JIMUHOCTH C Pa3BUTHIM
MBIIIEHUEM, CITIOCOOHONW KPUTUYECKH BOCIIPUHHUMAThH Pa3HOPOAHYI0 HH(OPMALIHUIO U TBOPUYECKU
npeoOpa3oBbIBaTh €€ B 3HAHWE; HEOOXOAMMOCTh MPOBOJIUTH BOCHHUTATENIBHYIO paboTy ¢
MHOCTpaHIIaMM B (opMmaTe HUHTEpaKTHBHbIX MeponpusTuid. Haxonen, ectb ¢Qokyc Ha
AKCHOJIOTHUECKOW  COCTaBIIAIOLICH 00pa3oBaHWs, BHYIICHHWE IIEHHOCTHBIX OpPHUEHTHPOB,
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o0y4yeHHe MOJENsAM COTPYIHUYECTBA B aKaJEMUYECKOH O0OCTaHOBKE U B OBITY MEXIY
MPEJICTABUTENIIMU PA3IMYHBIX HAPOJAOB U HECXOXKUX COLMOKYIBTYPHBIX OOIIHOCTEH.

KiueBble cJIOBa: TEXHOJOTHS KPEaTUBHOTO OOY4YeHHS; pYCCKUH S3BIK  Kak
WHOCTpPaHHBIA; BOCHHTATENbHBIC 3a7aud; BOCHHO-Hay4yHas paborta; mpodeccroHalibHas
coLMaIu3alusl.

Veronika Nikolayevna Belyaeva
Albina Nikolayevna Smirnova

DISCUSSION OF FOREIGN AND NATIVE LANGUAGE AS A FACTOR OF
INTERNATIONAL MILITARY TEAM BUILDING

This article highlights fragments of classroom and extracurricular work with foreign
cadets, when in the center of the learning situation is the topic of language: the language spoken
since childhood (native language) or studied at school, later at university (foreign language) is
the object of reflection and subsequent interpretation. Thus, foreign and native language appears
here as a reason to develop problematic issues from the perspective of the heuristic method. Let
us name three reasons for choosing the direction of didactic heuristics for planning a
considerable part of the educational and training work with the foreign contingent of a military
university. Firstly, an increase of efficiency at any stage of mastering the material, irrespective of
its topic and educational content, due to the fact that in heuristic teaching the student
independently constructs knowledge in the investigated area of reality [7]. Secondly, a special
demand for heuristic educational situations in the study of language disciplines, in particular
Russian as a foreign language, as a tool for the development of creative activity and linguo-
cognitive abilities of students. Thirdly, the possibility to increase students' motivation in the
complex matter of mastering Russian as a language of education for foreign military specialists
and to contribute to their socio-cultural adaptation [cf.: 4, 5]. The article reflects some points of
application of teaching efforts: the desire to form a secondary linguistic personality with a
developed thinking, capable of critically perceiving heterogeneous information and creatively
transforming it into knowledge; the need to conduct educational work with foreigners in the
format of interactive activities. Finally, there is a focus on the axiological component of
education, inspiring values, teaching models of cooperation in an academic setting and in
everyday life between representatives of different nations and socio-cultural communities.

Key words: creative learning technology; Russian as a foreign language; educational
tasks; military-scientific research; professional socialization.

He cexper, uro mpu oOy4yeHHMH TOBOPEHHI0 HA HHOCTPAHHOM S3bIKE IPENOAaBaTeIn
OPUEHTHPYIOTCSI Ha OTpabOTKy JIEKCHMKO-TPAMMAaTHYeCKUX OJOKOB IO TEMaTHYECKOMY
INPUHIMUITY, KPOME€ TOrO, IEepexoJ OT IOHMMAaHHUs TEMbl W KOHTEKCTa KOMMYHHUKAIMH K
MOPOX/IEHUIO COOCTBEHHBIX BBICKA3bIBAHUN YUEHHKOB MPOUCXOIUT Ha OCHOBE pazHOOOpa3zHOU
MPOJIEJIaHHOM paboThl C TEKCTOBBIM MaTepuaioM. Pa3BuTue MpOAYKTUBHBIX PEUYEBBIX HABBIKOB
npeznonaraeT paboTy ¢ Tak Ha3bIBAEMBIMH TONHMKaMH, HEOOJBIIMMHU 1O OOBEMY TEKCTaMH,
BKJIIOUYAIOLIUMU C ce0s JIEKCMYEeCKH MUHUMYM Ha onpejesneHHyto Temy. OJHOI U3 Takux TeM
Ha ypoBHE A2 U BbIIlI€ CTAHOBUTCS TeMa «l3ydyeHne nHocTpaHHBIX SA3bIKOBY». C OHOMN CTOPOHBI,
HUKAKOW OPUTMHAIBHOCTH WJIM OCOOEHHOM CIIO)KHOCTH JaHHas TeMa He IMpEeACTaBIsieT, HO C
JIPYro CTOPOHBI, Mbl HAMEPEHBI IIOKa3aThb €€ MOTCHLIMAJ KakK Marepuana Uil IPUMEHEHUs
po0JIEMHOI TEXHOJIOTUH, T.€. Takux (opM U mpuemMoB oOydeHus Ha 3aHstusx PKU, koropbie
CHOCOOCTBYIOT pPa3BUTHIO MBIIUICHUS W TaMATH y4alluxcs, HMX HMOIMOHAIbHO-BOJIEBBIX
Ka4eCTB, CaMOCTOATEIBHOCTH; OOECIEYMBAIOT IPOYHOE YCBOEHHUS CIOCOOOB U Ppe3yJbTaToOB

TBOPYECKOH NeATENbHOCTH, (POPMUPYIOT Y ydaluxcs MOTHUBAIMIO JIOCTHXKEHHs ycmexa [5, c.
75].
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[IpencraBuM 3Tan MOATOTOBKM K (OPMHPOBAHUIO WHIMBHIYaJIBHOTO COJEPIKAHHS
MOHOJIOTUYECKOT0 BBICKA3bIBaHM, Hanpumep, Ha 3aHatusax PKU st B3pocnslx oOydarommuxcs
U3 CTpaH OJMMKHEro 3apyOexbs B Buje Oecenbl MO MpeUIoKeHHBIM BompocaM. Pacckaskurte o
TOM, KaK Bbl H3y4aeTe MHOCTPAHHBIH sI3bIK: CKOILKO 6pemeHu bl usyyaeme pyccKuil A3ulk?
Ilouemy 6v1 Hauanu uzyuams pycckuu? Kak bl uzyuanu A3vlK paxvbuie u ceudac, ecmv Ju
pasuuya? Ckoabko s3blK08 6vl 3Haeme? [0Oe 6vi uszyuanu unocmpaunvie szviku? Kakue
UHOCMPAHHbLE A3bIKU 8bl XOMUMe U3y4amo eué?

OOMeH peruMKaMd C OHNOpOH Ha BOIPOCH MPOMCXOJUT HE TOJIBKO B ¢opmare
Iperno/iaBaTeIb—y4eHUK, HO M CPeld YUYCHUKOB MeXIy coOoi. Eciam comocTaButh coaepikanue
OTBETOB, CKaxxeM, ciymatenei kypcoB PKU u3 crpan CHI', To oHO OyAeT mepeKiInKaTbCs Win
BO MHOI'OM IIOJHOCTBIO COBIAJaTh. JTO COOTBETCTBYET TOMY, YTO LEJIHU ATUX JIIOAEH U HX
KHU3HEHHAsl CUTYallusl O4eHb 0X0xkH. OHAKO, €CIIU NPEJIOKUTh TOT K€ CaMblil KpyT BOIIPOCOB
B ayJUTOPUHM WHOCTPAHHBIX KYpPCAHTOB, TO OOCYXIEHHE TEMbl MHOCTPAHHOTO S3bIKa MPHUMET
poOJIEeMHBIN XapakTep, MOCKOIbKY HOSBUTCS CPABHEHUE MPOTHUBOMOIOKHBIX MHEHUN 00 OJTHOM
U TOM Xe (akTe u OyJeT 3aMEeTHO HECOOTBETCTBHE HOBBIX (DAKTOB M3BECTHOMY 3HAHHIO [5, C.
75]. Bce 3TO TOJIBKO 3a CYET pPa3HHUIBl JIMYHOI'O ONbITA BOCHHOCIY)XALIMX M3 CTpaH A3uH,
IOxnoti Amepuxu, AQpuKH, pa3HBIX CTapTOBBIX YCIOBHHA JaHHOTO CHEIH(PHYECKOTO
KOHTHUHI'€HTa. BHYTpH Ipynibl MHTEPHAIMOHAIBHOTO COCTAaBa MOBBIIIAETCS KOMMYHHUKATUBHAS
3HAYMMOCTh CHTYalluu OOLICHHUS M 00CYXIEHHUE, Ka3aloCch Obl, OpAMHAPHON TeMbl 00 M3yYCHHUH
aHIJIMHCKOro, (paHIly3CKOro, pYCCKOTO $3bIKa COOTBETCTBYET CO3JAaHHUIO IPOOJIEMHOM
CUTYalluH, a 3TO MEPBBIN ATAll peain3allui METo/1a 3BpUCTUIECKoro odyuenus [5, c. 76].

JanbHeiiee popMupoBaHUE MPOJTYKTUBHBIX PEUEBBIX HABBIKOB B PAMKAX JAMJIAKTUYECKOM
BPUCTUKM TECHO CBSI3aHO C MOTHMBallMedl TOBOPEHMs, B COYETAaHUU C IPUMEHEHUs
MHTEPaKTUBHBIX (OPM, IPU HHIUBUAYAJIbHOW aKTMBHOCTH KaXJOro KypcaHTta. Tak, B Xoze
TEMaTHYECKUX 3aHATUN JIMHTBOKYJIBTYPOJIOIMYECKOIO IUKJIA KypCaHThl 3aHUMAIOTCS B OIHOMU
00BETMHEHHOM TpyIIe CMENIaHHOTO0 HALMOHAJIBHOIO COCTaBa, aKTMBHO y4yacTBYsl B paboTe He
TOJIBKO C ayTEHTUYHBIMU TEKCTaMH, HO U C aHUMAI[MOHHBIMH U XY/I0KECTBEHHBIMHU (PHIIBMaMHU.
MynpTuMeauiiHbIe NPE3eHTAlNN, BUIACOPOIUKN MO3BOJIIOT OPraHW30BaTh WUHTEIUIEKTYaIbHBIE
COCTA3aHMsI, TBOPYECKHME KOHKYPCHl U JIpyrMe HHTEpakTHBHbIE (hopmbl padoTel. [IpuBenem
npuMep GparMeHTa MeponpusaTHs «MexXTyHapoIaHbIN JJeHb POJHOTO S3bIKa», OPraHU30BAaHHOTO
B (popMEe KOMaHIHOW BUKTOPUHBI M MPOBEIAEHHOIO B sipociaBckoil 6ubmmoreke umenu M. FO.
JlepmonToBa. CTUMYNIOM JUIs Hayalla JUCKYCCHHM CTajlo MpeAbsBICHHE Ha OOJBIIOM 3KpaHe
L[BETHOT'O U300paKeHUs, 3TO ObLI AETCKUI PUCYHOK U3 UCTOYHHUKA B OTKPBHITOM J0CTyIE [6].

Uepes HEKOTOpOE BpeMs KYPCAHTHI JIOJKHBI OBLIM TMPEIIOKHUTH OT KKIOW KOMaHIBI
HECKOJIbKO OTBETOB Ha Bompoc: Kak Bbl moHuMaeTe (ppa3y «Pycckuii A3bIK — I3bIK MUPa»?
B pesynpTare oOMeHa MHEHHSMH BHYTPH KOMaHJ KypPCAaHTBHI TPEACTABHIIA BapHAHTHI
CYXKICHHH, KOTOpbIe 0000IIEHHO BBITIIAIAT TaK:
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V' Poccusi camasn 60abuias Cmpana 6 mupe, nodmomy A3eik e€ et — 9mo mo, 4mo
BAJICHO 0151 OPY2UX HAPOOOB8 NIIAHEMbL.

V' Pycckue, oicueywue 6 Poccuu, sanumarom OO0IbULYI0 MEppumopuio, Komopas
2paHuyum CO MHOSUMU 20CYOapcmeamu, HOIMOMY eCcmb HeobX00UMOoCmy
83AUMOOEUCMBO8AMb  CMPAHAM-COCEOSIM, U UHOCMPAHYAM HYHCHO U3YUAMD
PYCCKULL S3bIK.

V' B Poccuu scueém 601bu0e KoIu4ecmso Hapodos, Komopwle Obliu 30ech 6ce20d, d
maxoice HAYUOHANbHBIX ouacnop npedcmasumenei cmpatn ovisuieco Cosemcko2o
Coroza. Pycckuui sA3vbIK 07 6cex HUX — 3MO CPeoOCmeo MeICHAYUOHATbHO2O
obwenusl.

v’ Pycckue n1o0u aKkmueHo 6ble3dicaion 6 opyaue Cmpanvl Mupa o pabomul uiu OJist
opyeux yeneti, noamomy 3a epanuyamu Poccuu modce ecmv mecmo obweHuro Ha
DPYCCKOM A3bIKe.

v' B Poccuio npuescaem MHo20 UHOCMPanyes, Hanpumep uz cmparn Azuu, 01s yueoul
U pabomovl, NOIMOMY UM HYHCHO YUUMb AZbIK U XOPOUIO 3HAMb €20 O HOBOL
arcusnu 6 Poccutickoii @edepayuu.

v’ DOronomuueckue u noaumuueckue napmuepvl Poccuu zaummepecosanvi 8
NOTHOYEHHOM OOWeHUU C PYCCKUMU, NOIMOMY MHOSUM CMPAHAM CHOUM UMemb
CBOUX CNeYUATUCMO8, 8l1A0CIOWUX PYCCKUM A3bIKOM.

v’ B ucmopuu u 6 nacmosiyee pems Poccus zanumaem 3amemmnoe mecmo 61a200aps
00CMuUdNCEeHUAM 8 KYlbmype U HayKe, 8 mexHuKe (8oenHoe deno, kocmoc). Ymobwvi
opyaue Cmpansbl MO2NU UCHOIb308AMb DU OOCIMUNICEHUSL, HYICHO 3HAHUE PYCCKO20
AZbIKA.

Heo0xoaumMo OTMETUTH, UTO MOCIEIHUI BapuaHT OoJiee SIBHO BBIPAXaeT HE YCPEIHEHHOE
MHEHHE a0CTPAaKTHOTO WHOCTpaHIA, a OCOOYI0 TOUKY 3pCHHS, KOTOpas MOXKET O(GopMHTHCS
MMEHHO B TOJOBE KypCcaHTa BOEHHO-TEXHHUYECKOTO By3a. [lpuyem, MO MpOUIECTBUU
OTIPE/ICIIEHHOTO BPEMEHHM, TIOCJIEe TPEOJOJICHHSI €CTECTBEHHON pPEaKkIuU KYJIBTYPHOTO IIOKa,
KOrJla TepBOHAuYalbHbIE CIIOHTAaHHBIC BIEUATICHHS] YCTYMAlOT MECTO B3BEIICHHOH OIICHKE
00CTaHOBKH, CBOEr0 MeCTa B CHCTEME OOY4YeHHS POCCHUCKOro By3a. s moaTBepkIeHUs
MpUBEIEM B KadeCcTBE MPUMeEpa ellle CJIOBa aHTOJIbCKOTO BOSHHOCTYKAIIero (BhICKa3aHHBIE IO
Ipyromy mnoBoay): «f ecezoa 3nan, yumo 6 Poccuu bviiu u ecmov 6enuxue yueuvie, UHHCEHEPDL,
usobpemamenu, NOIMOMY 5 MEYMAl NPUEXAmMdv ClO0d U YYUMbCA 30eCb, NOIYYUMb Npodheccuio u
obpazosanue Ha pyccKOM A3bIKe».

Eme oaHo HeManoBaXHOE 3aMeuaHHWE KacaeTCs BOMpPOCa, BO3HUKAIOIIETO B ILIaHE
METas3bIKOBOM pe(dIeKCHU y CaMHX IpenoJiaBaTesield, WHUIIUATOPOB JUCKYCCHU O PYCCKOM
A3bIKe U1 HHOCTpaHIleB. [louemy B Xo1e 00CykIeHUs HE MOSBUIOCH HU OAHOW HJIEH, XOTS OBl
ACCOIMAaTUBHO CBSI3aHHOW CO BTOPHIM KOMIIOHEHTOM 3HAUEHHUS PYCCKOTO CJIOBA «MHP» —
“OTCyTCTBHE BOIHBI, MUPHOE CyIllecTBOBaHKE ? BO3MOXKHO, IO MPUYHHE TOTO, YTO ITAa ceMa He
HACTOJIBKO SIBHO aKTyaJHM3WPOBAaHA y WHOCTPAHIIEB, MO CPABHCHHUIO C HOCHTEISIMH PYCCKOTO
s3pika? JI7s TIpOBEpKM JAHHOTO TMPEANONIOKEHHS Ta K€ camas KapTHHKA-CTUMYJ ObLia
NpeabsBI€HA B AyJAUTOPUM PYCCKMX CTApUIEKIACCHUKOB 15-16 ner, Ha 4TO mNocienoBanu
oTBeThI: 1) Pycckuil a3vik — S36IK MUpA: s CUUmMar0 max, nOmomy Ymo OH 60ulesl 8 MUpOBble
A3bIKU. Pycckutl s3vlKk oueHb 6oeamblil, 8 HEM MHO20 cl08! Pycckutl 361K — MHO2OHAYUOHAIbHBLLL
a3k, 2) Mosi 06otopoonas 6abywka 6viia npenodasamenem pyccKo20 KAk UHOCMPAHHO20 U
obyuana pycckomy sA3bIKy CmyOeHmos, Komopvle npuexanu yuumovca 6 Poccuro. M nocne
3aeepuienHus 00yyeHuss Imu 100U ObLIU CReYUATUCAMU NO Hauleli meXHUKe (ee NoCmasialy 6
ux cmpanst). <...> Cmyoenmul ovi1u u3 cmpan Agppuxu, Azuu, Jlamunckou Amepuxu, bonee uem
uz 50 cmpan mupa! Ilosmomy 01 MeHs 3mMoO camvlll APKUL NpUMep Moo, Ymo PYCCKUU A3bIK —
azvik mupa' 3) Pycckuili 6mopoil no nonyasprocmu A3ulk 6 unmepHeme nocie ameiauiicko2o. Ha
PYCCKOM A3bIKE 2080PAM OeCAMKU MUITUOHO8 NI00el 60 MHO2UX CMPAHAX, 8 OCHOBHOM 8
cocmase CHI. B pycckom sA3vike 0YeHb MHO20 3AUMCMBOBAHHBIX CllO8, NOIMOMY OH MO*CEm
ObIMb NOHAMHee T00IM U3 OPYUX CIMPAH.
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Taxkum 00pa3oM, aHAJOTHYHAS PEaKIUsl PYyCCKOS3bIUHBIX PECIIOH/ICHTOB MOKA3bIBACT, YTO
BOCIIPUATHE MOJIOKEHUS PYCCKOIO A3bIKa HE 3aBUCUT OT TOT0, KAKOM POIAHOM SA3BIK ydamuxcs. B
TO K€ BPEMsI CUTYalUsl IIOTPYKEHHsI pA3HOMMEHHBIX, Pa3HOINIEMEHHBIX KYPCAaHTOB B OJIUH SI3bIK,
B PYCCKHH Kak f3bIK MX 00pa30BaHus, MOOYKAAET B3IJISHYTh IIO-HOBOMY M Ha CBOIO POAHYIO
CTpaHy, Ha 0COOEHHOCTH XOPOIIO 3HAKOMBIX TPAAULUI U ObITa, U HA POJAHOM SA3BIK.

VY KypCaHTOB-MHOCTPAHIIEB €CTh BO3MOXHOCTb IPOJAEMOHCTPUPOBATH YMEHHUE H3JIaraTh
MBICIM HAa HM3y4aeMOM S3bIKE€ W BBIpAXaTh JHMYHOE OTHOIIEHWE K TEME W Ha OOBIYHOM
IPAaKTUYECKOM 3aHATHM Ipu paboTe ¢ MnpoOiieMHbIMU Marepuaniamu. OpHako Oosblie
pasHooOpa3ust ¢GopM A MEPEOCMBICTICHUS TEMbl HALMOHAIBHBIX S3BIKOB MPEIOCTABIISIOT
TEMaTUYECKHE 3aHATHS HAa MOATOTOBUTEIBHOM KYypCE MIIM BHEAyIUTOPHBIE MEPOIPUATHS, B
gacTHOCTH: «[lymkuHckuii mnpa3gHuk 6 wuroHs. JleHb pycckoro s3bika», «Poccus —
MHOIOHAallMOHAJIbHAsA cTpaHa», «HocTpaHpsl B Poccun», «Pycckuil xapakTep U €ro OTpakeHHe B
NOCIIOBHILIAX U TOTOBOpKax», «Jlpyx6a HapogoB: €IWHCTBO pa3HOOOpasus», yxke
ynomuHaBmmiics «/lenp pogHoro sseika 21 QeBpansg» — 3TO MEpONpUATHs, IJI€ YMECTHO
o0paTUTbCsl K IOJIE3HBIM IpPU OOYYEHHHM HMHOCTPAHHBIX YYaIlUXCS TaKuM MpOOJIEeMHBIM
3aJaHUsAM, KaK «HaIllMCaHUE PEKIAMHOIO TEKCTa, IOUCK IPOMCXOXKIEHUS TOrO0 WIM HHOTO
PYCCKOTO CIIOBa, HAXOXICHUE OOIIMX AJIEMEHTOB B POJHOM M PYCCKOM SI3BIKaX, PUAYMBIBAaHUE
IIOCJIOBUIIBI, HAIUCAHUE CTUXOTBOPEHUS, IIECHU, CKAa3KM Ha PYCCKOM sA3bIKe» [5, c. 78],
UCCJIEJOBAaHUE TPUHLUIIOB IIOCTPOCHHUS PpA3JIMYHBIX BHUAOB PYCCKOIO TEKCTa, HalpuMep
OCBOEHUE KaHpPa «BPEIHBIX COBETOB» 110 U3YUYCHUIO sA3bIKa. Cliel0BaHUE KJIIOUEBOMY NPUHLUILY
OpraHM3alMyl WHTEPAKTUBHOW Yy4YeOHOM [EATENbHOCTH — pPABHOIPABHE BCEX YYACTHUKOB
KOMMYHHKAIIMH, BMECTE C BOBJICYEHHOCTBIO B PEIICHNE HETPUBHUAIBHBIX II03HABATEIbHBIX 3314
MO3BOJIIET JIOCTUYb LIEJH CIUIOUEHUS JIIOJIEH, TOBOPAILIUX HA PAa3HBIX SI3bIKaX, IPUBEPKEHIIEB
HEIOXO0KUX COLMAJIBHBIX CTEPEOTUIIOB U KYJIBTYPHBIX TPaIULUIL.

Kak u3BeCTHO, OCHOBHBIMM 3TanamMHu J€ATEIbHOCTU Y4YalllUXCS M IpEenojiaBareis B
YCIOBHUAX NPUMEHEHUs NpOoOJEeMHOM TEXHONOTMU SBISIOTCA: 1) co3gaHue mpoOrIeMHON
CUTyalluu, 2) MOCTaHOBKa MpoOsieMbl, 3) BBLIBM)KEHHUE TUIIOTE3, 4) pelieHue MnpolieMsl U
IIPOBEpPKa MpaBUIbHOCTU €€ pemieHus [5, c.75]. Ilpm 3Tom mnepBele Tpu 3Tama XOpOIIO
BIIMCBHIBAIOTCS B PaMKH Jaxke 4acTu 90-MUHYTHOTO 3aHATHUS, TOI/Ia KaK YE€TBEPTHIM ATall UMEET
JIBa BapHaHTa peajin3aluy — ObICTpOE ONEpaTHUBHOE pelleHUe MPOoOJieMbl MM K€ BBbIJICIICHHUE
JIOTIOJTHUTEIIBHOTO BpPEMEHHM [UIsl paboThl C HMCTOYHHMKAMM IO TEME, JUIsl CONOCTaBJICHUS U
ananmu3a ¢akroB. Kak cnpaBeanuso 3ameuaroT JI. B. MockoBkun u JI. B. CunbBuHa, Hepenko
npoOsieMHass TEXHOJIOTHUS IpeoOpa3yeTcss B IMPOEKTHYIO, MMEHHO C TEM, 4YTOObI JJOBECTU
4YeTBepThI 3Tam paboThl HaJX NPEIMETOM HCCIEIOBAaHUS JO COCTOSHHUS 3aKOHUEHHOI'O
npousBeneHus. Takum popmMaToM MOKET CTaTh BOEHHO-Hay4Hasi padoTa KypCaHTOB.

OnblIT mnpenojaBarenei Kadeapbl pPycCKOro s3blka IOKa3bIBAaeT, 4YTO OOJIBLIYIO
3aMHTEPECOBAHHOCTh CO CTOPOHBI HAYMHAIOIIMX HCcieaoBarenei (KypcaHtoB 2-3 roja
oOyuennss PKUM) BbI3bIBaIOT TeMbl, 3aTparvBaloOllUe KYJIbTYpOJOTHUYECKUE CBEIACHHA 00 HX
PONHOM CTpaHE, PACKPHIBAIONINE OCOOCHHOCTH TpaaWIMKA, OBITA, S3bIKA. Y CHEITHO
pa3pabaThIBalOTCA TEMbI COILMOJIMHIBUCTUYECKON M TCUXOJIMHIBUCTUYECKOH HAINPaBICHHOCTH.
[TpuBeneM HeCKOJIBKO (parMEHTOB OMMYOJMKOBAHHBIX JOKJIAJ0B KypCaHTOB BOEHHOTO YYMIJIMILA
[2, 1, 3].

OcobenHo apKo YHUKATIbHOCIb SA3bIKOBOU KAPMUHbL MUPA NPOAGIAEMCH, ecld 0OUH U MOm
JHce SA3bIK CYuwecmeyem Hd pPA3HbIX KOHMUHEHMAX, 8 DPA3HbIX UCMOPUYECKUX U NPUPOOHBIX
VCI08UAX, HANpUMep, KaK UCNAHCKUU A3bIK 8 Hawlel cmpane, Benecyane. Mvi npogepunu mesuc o
MOM, 4MO HAYUOHAIbHAA Ccheyuduka Oonvue 6ce20 3aMemHa 8 JeKCUKOHe, d MaKdice
3ampazueaem ¢honemuxy. [eticmeumenbro, cpamMmamuyecKuti Cmpou, KaKk u CUHmMaKcuyecKue
XapakxmepucmuKku HNUCbMEHHOU U YCMHOU peyu BeHecyINbles, NOIHOCMbIO CO8NA0aom ¢
UCNAHCKUM 8APUAHMOM KACMUNbCK020 ouanekma. Ho ma cayx ucnamywsl mozym 3amemumb
aKyewm u NOHAMb, YUMo 2080pAwull Ha Kacmunbckom npuexan us FOxcnou Amepuxu. Kpome
moco, 6 CI06apHOM cocmaee A3blKa Benecysnvl ecmb MHO20 YHUKANbHLIX CO6-Peaull.
Tossnenue smoii cneyuguueckou 1eKCuKu c6a3aHO ¢ GluaHueM nepecenenyes uz Agpuxu u
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Esponvt u koumaxmamu ¢ uHOeUCKUMU niemeHamu, a makice ¢ npupoooi FOxcrnoi Amepuxu [2,
¢.191-192].

Kak BuauM, MCTOPHYECKHI OMNBIT JIATHHOAMEPHUKAHIIEB II03BOJISIET WM B HAIIU JTHU
paccyk/1aTth O CBOEM SI3bIKE OTBJICUEHHO-HAYyYHO, HE YIIIyOJNsisich B TO, YTO HUCIAHCKUNA — 3TO
S3bIKE JKECTOKMX KOHKHCTAJIOpOB-3aBoeBaTeneil. Ho wWHaue BOCHpUMHUMAIOT —HACiIeque
KOJIOHU3aTOpOB B Adpuke.

Kak B xonme XX Beka, Tak U ceivac, (ppaHIy3CKUil SABISETCS CaMbIM PAacIpOCTPaHEHHBIM
sa3pikoM B Kownro. Ilpumepno 80% nacenenus omauuno 2o08opum no-@paHyy3cku, MHoO2Ue
cuumaiom e20 nepeviM pOOHLIM A3bIKOM, NPU MOM, YMO 8MOPLIM (Mpembum) POOHBIM A3bIKOM
KOH2oNe3yed Oyoem 00UH U3 AQPUKAHCKUX SA3bIKOG: TUHEANA, KUmyOa uiu s36lKu HApPOOHOCmel
meke, moowiu, bembe, sunu. Manvle A3vIKU AGNAIOMCA AZBIKAMU SHYMPUIMHUYECKO20 00UjeHUs,
OHU OO0CMAMOYHO U30IUPOBAHBI, HE NOJYHAIOM UWUPOKO2SO PACNPOCMPAHEHUs. 3a npeoderamu
onpeoeneHHo20 IMHOCA, CYWeCmEyIom MobKo 8 YCMHOU (popme u He 60cmpebosansl 6 wikoie. B
cucmeme CneyuarbHO20 U BblCUle20 00pA308aHUs 8 YUK YHEOHbIX NpeoMemos 6KII0YEeHbl
AHEIUUCKULL, PYCCKUL, HeMeYyKull, UCNAHCKUL, Kumauckutl A3viku. Opanyy3ckutl A3ulK sA6/5emcs
A3bIKOM O00YYeHUs, OH NPOOOJdCcAem OCMABAMbC A3bIKOM 00pPA308AHHBIX NH00elU, A3bIKOM
anumel obwecmea. Tem He MeHnee GpaHyy3CKuul Kaxk s3blK, 3AUMCMEOBAHHbIL Om Oblguiel
Memponoauu, eOuHCmeeHHbll opuyuanvhsli 36k 8 Koneo, umeem omoenvbHblil cMamyc; e2o
MpPYOHO CONOCMABUMb C IMHUYECKUMU A3bIKaMu uz cemvu 6anmy [1, ¢.109-111].

He Tax pameko ot Konro, B camom «cepaue Adpuku» HaOM0AaeTCs MOYTH
MIPOTUBOIOJIOKHOE COOTHOIICHHE KOPEHHBIX W 3aMMCTBOBAHHBIX S3bIKOB. IlIpoBens cBoe
HCCJIEIOBaHKE, KYPCAHTHI JI0Ka3alld, 4YTO IpUMeEp S3bIKOBOM cutyauuu B Peciybnuke Bypynnu —
3TO JOCTATOYHO «PeOKuUll CLyuall cpedu AQPUKAHCKUX CIPAH, YMo OQUYUATbHBIM A36IKOM CMAT
amHudeckull A3vlk. B nauane 70-x 2e. npouinozo 8exka y HAC AKMUBHO NPOBOOUNACH NOIUMUKA
«KUPYHOU3AYUUY» CIMPAanbl, KOMOPAsi UMend Yeablo NO8blULeHUE YPOBHS 2PAMOMHOCIU HACEIeHUs.
U 81adeHUsi 20Cy0apCmeeHHbIM A3bIKOM KupyHou. Hauanvnoe obpazosanue 8 wikonax ee0émcs
Ha Kupynou. Eeo usyuaiom ma ecex smanax obyuenus u 6 wikonax, u 6 ynueepcumemax. Ha
meppumopuu bypynou axmueno ezaumooeiicmeyrom KUpyHOu, cyaxuiu, (paHyy3CcKull s3viK u
AHEIUUCKULL  A3bIK 68 PA3IUYHBIX 00NACMAX edceOHe8HOU dicusHu  OypyHoutiyes. (Ocoboe
NONOJICEHUE y CYAXUTIU: XOMsL IMOM A3bIK He HA36aH ouyuarvivim 6 Bypynou, Ho kax camwiii
pacnpocmpanennviti 8  cemvbu  bammy, oum  aensiemca 8  pearbHOCMU  A3LIKOM
MeAC2OCYaPCMBEHHBIM CPeOU MHO2UX cmpan Ha 6onvutel yacmu Agpuxu [3, ¢.221-223].

Bpewmsi, ynemeHHoe KypcaHTamMH W TIpenojaBaTeleM Ha JTamax IOATOTOBKU K
BBICTYIUICHUSM C JIOKJaJaMd TpU HAy4YHBIX CEKIHUSX M B paMKaxX BHEAyJUTOPHBIX
BOCIIMTATEIBHBIX MEPONPHITHA, W JlaKe C BBICKA3BIBAHUSMHU IIO-PYCCKH Ha 3aHATHU
(HeOONMBIIUMH, HO  apryMEHTHPOBAHHBIMHU),  OMPABIBIBACTCS  XOPOIIUM  KadyeCTBOM
NpopabOTaHHBIX MAaTepHajoB, TIYOMHOH cojaepkaHus. HemaloBaKHO Takke CO CTOPOHBI
HAyYHBIX PYKOBOJAWUTEIECH OpraHu3oBaTh MyOJIMYHOE BBICTYIUIEHHE HE TOJBKO Mepea
COKYpPCHHUKaMH, HO M B aKaJIEMHYECKOW cpele APYruX YHHUBEPCHTETOB. Kak moarBepikmaeT
npakTuka ooydennto PKU B BoeHHO-y4eOHOM 3aBE/IEHUU, MOYKHO BBISIBUTH OINPEACTIECHHBIA KPYT
TEM, CpeJM KOTOPHIX TeMa 0 A3BIKAX, KOTOPBIC MPEIaraloT yJalluMcs «PEeaTbHBIA 3HAYNMBIHA
00BEKT (MPUPOAHOE SIBICHUE, UCTOPUUYECKOE COOBITHE, MaTepUall AJisi KOHCTPYUPOBAHUS U T.I1.)
HO HE TOTOBBIE 3HAaHHWS O HEM» KaK SApO, OCHOBY 3BPUCTHYEKOTO OOYYEHHSs, COTJIACHO
TEXHOJIOTHH, ToApoOHO onucanHoi A. B. Xyropckum [cp. 5, 7, c. 50].

O0600mas, HeoOXOAMMO OTMETHUTh 3HAYUMOCTH TPOBEACHHS KaK MEXKIUCIHUILUIMHAPHBIX
WCCJICIOBAaHMM, TaK U WHTEPAKTUBHOW ACSITENLHOCTH HA TPAKTHUUYECKUX 3aHATHSIX U B XOJE
BHEAYJIMTOPHOW pPAaOOTHI, KOTOpPHIC AKTUBH3HPYIOT YYeOHO-ITO3HABATEIBHYIO JICATECIHLHOCTD
0o0y4Jaromuxcsi, MO3BOJIAIOT TMOBBICUTH J(PPEKTUBHOCTh OOYYECHHUS U HHTEpPEC KO BCEM
KYJIbTYPOBEIYCCKHM acCIIeKTaM OOYYCHHUS S3BIKY.
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OCBOEHUE TEXHUYECKOM TEPMHUHOJIOTI' MU ITPU U3YYEHUU PYCCKOI'O
A3BIKA KAK THOCTPAHHOI'O (HA IIPUMEPE TEKCTA «MHTEPI'PAJI»)

B crartbe roBoputcs o npohecCHOHAILHO OPUEHTUPOBAHHOM 00YYEHUU PYCCKOMY SI3BIKY
kak uHoctpaHHoMy (PKU). ABTOpOM mnpencTaBiieHbl JIKCHYECKHE M I'paMMaTHYeCKUe 3aaHus,
MO3BOJIAIOIIME TOBBICUTh 3PdexTuBHOCTh 00yueHuss PKU B texHumueckom By3e. OCHOBHOE
BHUMaHHE yJAeJseTcs 0COOEHHOCTSIM padOThl ¢ HAyYHBIM TEKCTOM IMpPH OOyYE€HHH CTYAECHTOB-
MHOCTPAHIIEB.

KmtoueBble  cioBa:  pycCKMH — s3bIK  KaKk ~ MHOCTPaHHBIM;  IpodeccHoHanIbHO
OpUEHTUPOBaHHOE OOyuyeHue; JeKCHYecKass W TrpaMMarhyeckas padoTa; TEXHUYECKUH BY3;
TEPMHUHOJIOTHUSI.

Bestsennaya Victoria Vladimirovna

ASSIMILATION OF TECHNICAL TERMINOLOGY IN THE STUDY OF RUSSIAN AS
A FOREIGN LANGUAGE (BASED ON THE TEXTE "INTEGRAL")

The article deals with professionally oriented teaching of Russian as a foreign language
(RFL). The lexical and grammatical assignments to increase the effectiveness of teaching
Russian as a foreign language in a technical university are represented in the article. The main
attention is paid to the peculiarities of working with a scientific text in teaching foreign students.

Keywords: Russian as a foreign language; professionally oriented teaching; lexical and
grammatical working; technical university; terminology

Tepmunonorus — Gorarefuii U UHTEpeCHEHIINH JIEKCUKO-(Ppa3eoqornuecKuil miact
HallMOHAJIBHOTO S3bIKA, H3yYEHNEM KOTOPOTO 3aHUMAKOTCS IMHIBUCTHI PA3JIMYHBIX HAIIPABICHUN
[2]. YuéHBIX HHTEpeCcyeT MPOUCXOXKIEHHE TEPMUHOB, 0OCOOEHHOCTH UX pealn3alliy B EYaTHOM
TEKCTE U PEUU, U3MECHEHNE 3HAYCHUHN OTIEIbHBIX TEPMUHOJIOTUYECKUX €IUHUL, UX IOSBICHUE B
A3bIKE, MPOOJIEMBI UX AJaNTaINH K A3BIKOBOW CHCTEME, CO3/1aHUEe TEPMHUHOJIOTHYECKUX CIOBapen
[3]. He MeHee BaKHBIM OKa3bIBACTCSl ACTIEKT OCBOCHUSA TEPMHUHOJIOTUHM B PaMKaxX KOHKPETHBIX
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npodeccnoHanbHBIX cdep aesTenbHOcTH [1]. OgHMM H3 MOKa3aTelnel BBICOKOTO YPOBHS
npodeccuoHanu3Ma CIeUUaIncTa SIBISIETCd €ro CHOCOOHOCTh TPaMOTHO HCIIOJIb30BAaTh B
KOMMYHUKAI[UU TEPMUHOJIOTHYECKYIO COCTaBJISIIONIYI0, TO €CTh HE IMPOCTO 3HATh 3HAYEHUE
TEPMHHA, HO U YYUTHIBATH CIIEIU(DUKY er0 PYHKIIMOHUPOBAHUS B MIPEITIOKEHUHU H TEKCTE.

O6yuenue PKU Ha maremaTrueckoM (akylIbTeTe UMEET CBOIO crielnduKy. Jlekcnueckas padora
OCHOBaHa Ha paboTe ¢ TEKCTaMH IO CIIELHAIbHOCTH, COAEPKaHUE KOTOPBIX CBSI3aHO ¢ Oyayien
npoeCCHOHATIBHON JIEATENIbHOCTRIO, YTO BBI3BIBAIOT HHTEPEC Y CTYNEHTOB. OTO TEKCTHI
HAy4HOTI'0 CTWJISI, KOTOpBIE MBI Ucnoab3yeM Ha 3aHATHAX PKHM. Conep:xaHue TEKCTOB 3HAKOMUT
CTYJEHTOB C MaTeMaTUYECKON TEPMHHOJIOTHEN, JAET BO3MOXKHOCTh OTpabOTAaTh IPOU3HOIIEHHUE
TEPMUHOB U MOHATh IPaMMAaTHYECKYIO0 XapaKTEPUCTUKY, a TaKKe (POPMUPYET NPOIYKTUBHbIE U
pELENTUBHBIC JIEKCUYECKUE HaBbIKM. PaccMOTpUM IIpuMepsl 3aJaHUM K TaKUM TEKCTaM.
[IpenrexcroBele 3aJaHUsl HAYMHAIOTCA C IPOU3HECEHHMsS TEXHHYECKUX TepMuHOB. Ilocie
OCBOEHUS NPAaBUIBHOI0, YETKOIO IPOU3HOIIEHUS U MHTOHUPOBAHMSI TEPMHUHOB IEPEXOIUM K
IrpaMMaTH4YECKUM 3a1aHMSIM.

1. PabGotaem c poHETHKOH. YUHMCS IPOU3HOCUTH TEPMUHBI

OyYHKIMS — BOCCTAHABJIMBATH (PYHKIUIO — BOCCTAHABIMBATH (DYHKIUIO MO MPOM3BOIHOU —>
BOCCTaHABIIMBATh (PYHKIUIO 110 €€ W3BECTHOW MPOU3BOIHOMN

CKOpOCTh — CKOpPOCTh TOYKM —> MTHOBEHHAsl CKOPOCTh TOYKHM —> BBIYUCISTH MTHOBEHHYIO
CKOPOCTh TOYKU —> BBIUUCIISITh MTHOBEHHYIO CKOPOCTh TOUKH KaK MPOU3BOTHYIO

[MpousBoaHas — mpou3BOMHAs QYHKIUU — HAXOANUTH MPOM3BOAHYIO (DYHKIHMU — HAXOIWUTh
NPOU3BOAHYIO TAHHON (QYHKIIMU

HpOI/I3BO,[[Ha$I — IIPOU3BOAHAA IJIA q)YHKI_II/II/I — nep13006pa3HasI MMpou3BoAHAasA IJIsd (I)YHKI_II/II/I —
nepBoo6pa3Ha5{ MMpoOnU3BOAHAs I q)YHKI_II/II/I Ha NPOMCIKYTKE YHUCJIOBOM OCH

BennunHa — mNOCTOSHHAs BEIMYMHA — IIOCTOSIHHAS BCJIMYMHA, KOTOPYHO MOXHO 3aJ4aTb
MMOCTOAHHAA BCJIMYHMHA, KOTOPYIO MOXKHO 3a4aThb ITPOU3BOJIBHO.

2. TI'pammaruka. OGpazyeMm CyIIEeCTBUTEIBHBIC OT TJIAr0JIOB
Mognens: ropets — TopEHUE
BOCCTAHABJINUBATh —
pemaTs —
nBurarbest (r//k) —
HaxXOJUTh (1//K) —
HUCYUCIATH -
BBIYUCIIATH —

3. TlpouwnTaiiTe TIaroJibl ¥ CyIIeCTBUTEIBHBIC U 3aIIOJTHUTE TA0JIMIY 10 KOHIIA.

I1aroia HECOBEPIIICHHOTO | TJIarojl COBEPIICHHOTO BUAA CYIIECTBUTEILHOE
BHIA
1. WHTETPUPOBAHUE
2. BBIYMCIIATH
3. HAWTH
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4, 3a1aTh
o. pelaTh
6. HCYHUCIIATH
7. IBIKECHUEC
8. BOCCTaHaBJIMBATh
4. OO6pa3zyiite CJIOBOCOYETAHHUE CYIII. + CYIIL. (2)

Mopguenb: Bua + ¢pynknui = Bug dyakuull (2)
uHTerpai + GyHKus =
UHTETpall + BHIpAKEHUE =
IIEpeMEHHas + UHTETPUPOBAHUE =
HaxXO0XXIECHNUE + MHOKECTBO =

[Tocne BBITIONIHEHUSI MPEATEKCTOBBIX 3alaHuii, paboTaem ¢ TekctoM. Ha Ham B3risig, TEKCT
JIOJDKEH OBITh TPOYUTAH KaXKIBIM CTyAeHTOM. OT MpaBUIBHOCTH TMPOU3HECEHHS 3aBUCUT
JnanbHelmas padoTa HaJl OCBOGHHEM MaTeMaTH4ecKuX TepMHHOB. CTyIeHThl YMTAIOT MEPBBIN
a03all ¥ OTBEYAIOT HA BOIPOCHI K HEMY, Pa3raJblBalOT (PHIIBOPI M COCTAaBJISIOT HA3bIBHOW W
BOIIPOCHBIH ILJIAHBI.

5. IlpouuTaiiTe nepBblil ad3a1] 1 OTBETHTE HA BOIIPOCHI:

- Kak HykHO BoccTaHaB/IMBaTh (PYHKIUIO MPU PEIICHUH 33]1a4 MEXaHUKHU U GU3UKU?
- Kak Bbruncnsiercst MrHoBeHHast ckopocTh Touku? [Ipu kakom ycioBuun?

- KakoBa ogHa U3 OCHOBHBIX 3a7ja4 UHTETPAJIBHOTO UCUUCIICHUS?

- Kakoii 3a1a4e ona siBisieTcst 0OpaTHOMN?

HNHurerpaist

[Tpu pemenuu psga 3aJa4 MEXaHUKU U PU3UKHA HEOOXOIMMO BOCCTaHABIMBATh (DYHKIUIO 110 €€
npousBogHON. Tak, ecau MarepuanbHas TOYKA JBUKECHMS IO IIPSIMOM, HE MEHsS HaIlpaBICHUS
CBOETO JIBKCHUS, M PACCTOSIHUE, MPOHICHHOE TOYKOH, - M3BecTHass PyHKIMs BpemeHH S (t), To
MTHOBEHHAsE CKOPOCTh TOYKH BBIYUCISICTCS KaK MPOU3BOJHAs MpoiaeHHOro mytu: Y = §' (t).
BoccranoBnenue (QyHKUIMM MO M3BECTHOW €€ MPOM3BOAHON COCTaBISIET OJHY W3 OCHOBHBIX
3aJa4 MHTErpajbHOr0 MCYHUCIEHHs. OTO 3ajadya sBIseTcd OOpaTHOM OCHOBHOHM 3ajade
T depeHIIMaTbHOTO HCUUCIIEHHS, KOTOpas COCTOsja B HAaXO)KJIEHUU NPOU3BOJHOW JaHHOU

GyHKIHH.

6. IIpounraiiTe BTOpOi a03aIl M OTBETHTE HA BOTIPOCHI:

- IIpu xakom ycnoBun ¢yHkius F(x) Ha3piBaeTcs nepBooOpa3Hoit ?

- CkonbKo nepBo0oOpa3HbIX UMeET Jit00ast HerpepbIBHas PYHKIMS?

- Kakum BbIpakeHHEM MOXHO MpPEACTaBUTh ApYyryto ¢(yHkuuio, ecnu F(x) ogHa wu3
epBOOOpPa3HbBIX?

[Tycts ¢yukums f (X) ecth mpousBomnas ot ¢ynkimu F(x). @ynkius F (X) HaspiBaercs
nepBooOpasznoii i ¢pyHkuuu f (X) Ha JTaHHOM MPOMEXYTKE YMCIOBOW OCH, €CITU JJISi BCEX
3HAUCHWH X M3 3TOro npomexyrka pyakmus f (X) sBusercs npousBomHo oT Gynkuuu F(X).
JIroOast HenpepbiBHas (yHkims f (X) uMeeT OecurcIeHHOE MHOXKECTBO TepBooOpa3Hbix. Eciu F
(X) ecTb oJTHA M3 ATHX MEPBOOOPA3HBIX, TO BCIKYIO APYT'YIO MOXKHO MPEACTAaBUTh BhIpaKeHHeM F
(X)+ C,rme C - 910 MOCTOSTHHAS BEIMYMHA, KOTOPYIO MOYKHO 331aTh IPOU3BOJIBHO.
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7. Haiinute B ¢QuiuBopae MaTeMaTMdyecKue TEPMHUHBL:  (QYHKUUS, IPOU3BOJHAS,
BOCCTAHOBJICHHE, BEIMYMHA, UHTEIPUPOBAHUE, IOCTOSHHASA, NIepBooOpa3Hasi, UHTerpa,
TOYKa, MHOKECTBO.

b |y |H |k |O0|mw |umw |H|T |e

n |p|o |mw |3 |5 |nm|a |p|T

T |o |4 |k |B |u |[H|T |e |uH

n|e |pla|o |M|u |um|T |e

n (o |B |u |a|H |u |u |p |u

u |c |o|u |H|O |M |O |UW|H

u |T |0 |m|a | |um |B |p |a

g |o |6 |uw [s1 |e |[c |T |0 |B

H |u |p|a |3 |H |a |g |u|a

H |a (s |B |e |n |u |9 |u |H

8. 3amomHuTE TAONMITY.

Ha3bIBHOI TIaH BOIIPOCHBII TUIaH

Boccranosnenue ¢GyHknmu mpu  pemeHuH | Kak HYy)XHO BOCCTaHaBIWBATh (YHKIMIO TIPU
3aj]]a4 MEXaHUKH U QUUKU peILICHUH 33]]a4 MEXaHUKH U QU3UKHU?

Kak BpHCISE€TCS MIHOBEHHAs CKOPOCTh
touku? IIpu kakom ycnosun?

KakoBa ogHa W3  OCHOBHBIX  3ajay
MHTETPaJIbHOTO UCUUCIICHUS?

I[Ipu xakom  ycrnoBuum  ¢ynkuus  F(x)
Ha3bIBACTCSI TEPBOOOPA3HOI ?

CkonbkOo  TepBOOOpa3HBIX HMMeeT Jobas
HenpepbiBHAst pyHK1MA?

Kaxum BBIPAXKCHUCM MOKHO TPCACTABUTH

Ipyryto ¢yHkmuto, eciu  F(x) omHa wu3
epBOOOPA3HBIX?

[Tocne cocTaBieHHs] Ha36IBHOTO M BOIIPOCHOTO IJIAHOB 3aBepliiaeM paboTy Ha ypOBHE TEKCTa U
NepexouM K TocieTeKcToBol pabore. Ha paHHOM »5Tame, mocie BBINOJIHEHHUS BCEX
BBIIIETIEPEUNCICHHBIX 33JaHUM CTYAEHT CMOXET CaMOCTOSATEIbHO W3JIOKUTh COAEpKaHUE
TEKCTa.

9. BI)I)IGJ'II/ITe U IIOAYCPKHUTE B TCKCTEC KIIKOUCBBIC CJIOBA. I/ICHOJ’IBSYH Ha3BIBHOHM IIJIaH M
BOITPOCKHI, KPATKO HU3JIOKUTE COACPIKAHUC TCKCTA.

Taxum 06pa3om, Jaxke IpU OCBOEHUH JTOCTATOYHO CJIOKHOTO U BaXKHOT'O IUIACTA PYCCKOM
JIEKCUKU — MPO(ecCHOHATbHON MaTeMaTH4eCKOW TEPMHHOJIOTHH, O0YYEeHHH PYCCKOMY SI3BIKY
KAaK UHOCTPAHHOMY MOJKET MTPOXOJAUTh AKTUBHO, MHTEPECHO U KOMMYHHUKATUBHO.

Jlureparypa

1. B.B. becuennas, E.B. ®engesa, O.I1. ®decenko. OcBoeHre BOGHHONH TEPMUHOJIOTUU TIPU
W3YYEHHUU PYCCKOTO $3bIKa KaK MHOCTPAHHOI'O Ha IPHUMEPE MCIOJIb30BaHUS DJIEMEHTOB
ketic — rexgoorn. Bectauk CO ABH, 2014. Ne30. — C.292-295.

2. 3akapmoka B.A, becnennas B.B. ®opmupoBanume HaBBIKOB paOOTbI € Hay4YHO-
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Bepemeenko Cetiana CepreeBHa
K BOITIPOCY OB OBYUEHUU OPATOPCKOM PEUM HHOCTPAHHBIX
BOEHHOCJIYXAIIIUX

Crarbsi mocBsillieHa OOYYEHHIO WHOCTPAHHBIX BOCHHOCIY)KAIIUX OCHOBaM OPATOPCKOTO
HCKYCCTBaA. OTMC‘-IaCTCH, 4qTo 6yz(y1uHe KOMaHAWPbI JOJIZKHBI 06J'Ia,[[aTB 3HAHUAM U YMCHUSIMHU B
obOnactu putopuku. B xone 3aHATHS oOydaromMecs aHaJIM3UPYIOT TEKCThI-00pas3lbl U
COCTaBJISAIOT COOCTBEHHEIE BBICTYIIJICHUA HA BOCHHO-IIATPUOTUYCCKUC TCMBI.

KiroueBble cJioBa: PUTOPHUKA, HHOCTPAHHBLIC BOCHHOCIYXAIIUEC, TCKCT, OpPaTOpPCKOEC
MacCTCpPCTBO; BBICTYIIJICHUC.

Veremeenko Svetlana Sergeevna
ON THE QUESTION OF TRAINING ORATORICAL SPEECH OF FOREIGN
MILITARY PERSONNEL
The article is devoted to teaching foreign military personnel the basics of oratory. It is
noted that future commanders must have knowledge and skills in the field of rhetoric. During
the lesson, students analyze sample texts and compose their own speeches on military-patriotic
topics.
Key words: rhetoric; foreign military personnel; text; oratory; performance.
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OOy4eHre OCHOBaM PUTOPHUKH SIBIISIETCS BaXXHBIM 3JIEMEHTOM B O0yYEHUH MHOCTPAHHBIX
BOCHHOCTYXaIUX. BaxkHO, 4TOOBI pedb 00YyJarOIuXCcsl HE TOJIBKO COOTBETCTBOBAIA IPUHATHIM B
o0Opa3oBaTeNnbHOIl cpele HOpMaMm, HO U OTJIMYAJIach SPKOCTHIO, BBIPA3UTEIBHOCTHIO U
obOpa3HocThio [3, c. 46].

bynymue  oduuepsl  qomkHBL  OBITH  XOpomIMMU  KoMmaHaupamu.  [lomumo
npo(ecCHOHANBHBIX yMEHHA B OTO TMOHSATHE BKJIAABIBACTCS U BIAQJICHUE OPATOPCKUM
MacTepcTBOM. BoeHHOCTyXaimue yoekIaloT MOJYMHEHHBIX B CBOCH MPaBOTE, BIOXHOBIISIIOT Ha
pELICHUE CIOKHBIX y4eOHBIX U 00€BBIX 3a1ad [2, C. 291].

B npouecce uzyuenuss agucuuiuind «Pycckuil si3blk. OCHOBBI pe4eBOM KOMMYHUKAIANY,
«Putopuka u nenoBoe OOLICHHE» KYpPCaHThl M CIYIIATENX TOJIYYalOT BCIO HEOOXOIUMMYIO
uH(pOpMalIKIO, KOTOpas B ajbHEHIIeM OMOXKET UM BbICTYNATh Mepe] ayAUTOPUEH.

OO0yueHne opaTOpCKOMY MOJICTUIIIO COCTOUT U3 JIBYX TAIOB:

1. AHanmu3 TEeKCTOB-00pa3IoB;

2. CocraBieHue coOCTBEHHOM peyn.

Ha 3anstun oOyyaromumcst IpeanararoTcsi TeKCThl, B KOTOPBIX OTPaKCHBI Pa3HbBIC AMOXH
ucropun Poccuu: Onokana JlennmHrpaga u coBpemeHHas >ku3Hb XXI Beka. JlaHHBIH MaTepuan
HArJISJHO MTOKA3bIBAET, O YEM JyMaJu JIKOJIU B CIIOKHOW CUTYallMH, KaK KUBYT B MUPHOE BPEMS.

Buayane oOyuwaromuiecs 3HAKOMATCS C BBICTYIUICHUSIMH [0 paado B OJOKaJIHOM
JlenuHrpane, 1ensaTcs BIEYATICHUSIMU MTOCIE TPOCITYIIMBAHUA.

Tlosnakomvmecs ¢ ayouozanucamu paouo 6a10kaonozo Jlenunepaoa (y mukpogona Onvea
bepeeonvy, oukmop Anmonuna Bacunvesa, Jlazapv Maepaues). Bvickadicume sauie MHeHUue 0
6030elicmeyowell cuie nNPueOEHHbIX blCMYNIEeHUII.

XopolM JIOMOJIHEHHEM K ayauomaTepualiaMm cTaHeT (uibM o pabote modta Onbru
beprronsir B To Bpemsi. O cBOMX BIEUATICHUAX aBTOP PACCKa3bIBaET B MEMyapax.

TIocmompume nebonvwoti unom «Ionoc brokaonozo Jlenunepaoa. K 110-nemuio Onveu
Bepeeonvyy. Ymo 6wt yznanu? [louemy nosm cmana my3oti 05 sHcumeinetl 20pooa?

Iloznakomovmecsv ¢ gpaemenmom kuueu O. Bepeconvy «losopum Jlenunepaoy. Kax evi
dymaeme, agmop NpeKpacHo iadeem ciogom/peusto? Kakue umenno ocobenHocmu eé peuu 8am
Hpassmca? [louemy umenHo paduo cmano cpeocmeom ooujeHus ¢ 20pooom?

3amaHusl COCTaBJIEHbI TaKUM OOpa3oM, YTO AakKIEHT JeJlaeTCsi Ha KOHKPETHOH Ienu
OOIIeHMSI, KOTOPOH CTPEMHUTCS TOCTUYD Ka) bl 13 KOMMYHUKAHTOB [5, c. 91].

Jlanee mHOCTpaHHBIE BOSHHOCTYXAIIHE T0JI PYKOBOJCTBOM IPEINOAaBaTeNsl BCIIOMUHAIOT
O CTPYKTYpE XpUH — TEKCTe-PACCYX ICHUU, B KOTOPOM JIOKA3bIBAE€TCS HCTUHHOCTH WJIU
JIO’KHOCTH MBICTH. OHA COCTOUT M3 CIEYIONTUX DJIEMEHTOB:

1. Te3uc;
. [Ipnunna;
. [IpotuBHOE;
. ITogoGue;
. IIpumep;
. CBHUAETENLCTBO;
. 3aKJII0YEHHE.

NN R W

OOyuaronmMces rpejyiaraeTcsi COBpeMEeHHbIN TekeT, HanucaHHbii B XXI Beke. B mpouecce
aHajlu3a MaTepuayia MPOUCXOAUT ONO3HABAHUE, XapaKTEPHCTUKA M CPAaBHEHHME MO 3aJaHHBIM
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napaMerpaM OTJIENbHBIX S3BIKOBBIX SIBICHMH, aHAIU3 MX BBIPA3UTENIBHBIX BO3MOJKHOCTEW [4,

c.71].

1. A menepb no3Hakomvmeco, ¢ pacmeHmom KHueu cyprarucma Japou
3namonoasckoti «Hacmoswee. [Juanoeu o cune, xapakmepe, naoedxcoe». 4mo oymaem asmop o
Pooune?

2. Ha saw 632150, asmop pewiunr NOCMAGIEHHYI0 KOMMYHUKAMUBHYIO 3A0ayy, O00CHMUZ
yenv? Hcnonvsyromes au apeymenmol? YoeoumenvHol u ymMecmHvl 3mu 00800bl?

3. Kak 6vl Oymaeme, KaKkue cmpyKmypHO-CMbICI08ble KOMNOHEHMbl XPUU eChb 8 IMOM
mexkcme?

4. Ymo obOvedunsiem evicmynieHuss no paouo 6 OaokaoHom Jlenunepade u mwviciu
cospemenHo2o xcypHarucma? Moowcno nu Hazeams ux enusmenvHolMu? Apeymenmupyiume sauiu
omeemeui.

«Poounay — MoOHyMeHmMANbHOE U 2POMKOE, KAK C800Hul O0yxoeou opxkecmp. Jluuwio
RPUCTIYMAGUIUCH, MONCHO PA300pamp, KAK 6 HEM muxo 3eyuum «poonoe». Poouna, xazanoce
obl, 0aémca nam npu poxcoenuu. Ho monvko npoodenas onpeoenéHHblil nymb, 4e€106€K
ModHcem no-HACMOoAUEeMY 6EPHYMbCA K cede, Hallmu ceol0 POOUHy. <...>

Ho no-nacmoawemy 4eno6eKkomM mupa MOMNCHO Ccmamb MOAbKO ORUPAACH HaA
npunaoneicnocms K poonoii kynomype. Tak snce, KaKk no-Hacmoauiemy Xopouio 2080pums Ha
OpYy20oM A3bIKE MONCHO JIUULD UOEAIbHO 6]1a0€5 COOCHEEHHBIM.

Ymoowvt 6bimb KOMY-mo HYHCHBIM, HA0O0 0114 Hauana npocmo ovims. He npumeopamucsa
RAPUIHCAHUHOM, @ ObIMb MOCKEUYUOM, POCIOEYAHUHOM, CUOUPAKOM.

Poouna — ucmounuk ozpomnou cunvl. Hecnayuaiino 6ozamwvlpu noonumuleéaniucs
CKA304YHOU MOWBI0 UMEHHO Oom poouou 3emau. Ilpuuwacmunocms K podune — 3Imo
COUHCMEEHHDIIL CROCOD cmamb «C6OUM» 6 2100anvhom mupe. Tonbko umen HAo 201060u
«Hebo ce0ec0 demcmeay, NOHUMAEUlb, YMo HebO Hu20e He KOHYAemcAa U He HAYUHAECMCA — Y
Hezo nem zpanuy [1, ¢.18].

[ToapoOHBIif aHanu3 ayauoMaTepHanoB, MEYaTHBIX TEKCTOB CIIOCOOCTBYET KaUeCTBEHHOMY
YCBOEHHMIO MaTepuaia oOydaromuMmucsa. B Xoxe 3aHATHS MHOCTpaHHBIE BOCHHOCIY’KAlllUe
COCTaBJIAIOT COOCTBEHHbIE TEKCThl Ha 3aJJaHHYIO NIpenojaBaTeleM TeMYy M BBICTYMAIOT IMepen
TPYIIION.

1. ITonpobytime menepsb camu cocmasums pedb 0 NAMPUOMU3ME, UCHOTb3YSL MOOETb XPULL.

2. Bvicmynume c¢ noocomosnennvim mamepuaiom. Ilocmapaiimecs ynoscumoscsa 6 3—5
munym. Ilpoananusupytime, coon00ena au Mooeib Xpuu.

3. Ilodymaiime, Kaxk MOJNCHO HOCMPOUMb peyb, umobvl YOeoumv ceoux ciywamenel,
HOBIUAMb HA HUX.

4. Ha ocnosanuu ceoe2o peuesoco onvima cKaxcume, ¢ KaKUMU mMpPYOHOCMAMU
scmpeyaemcs yenogex, KOmopulil 8blcmynaem nepeo ayoumopueu?

Kaxxioe BBICTYIJIEHHE OLIEHUBAETCS, BBIABISIIOTCA IOJOKUTEIbHBIE CTOPOHBI U
HEJOCTaTKW. B KOHIIE 3aHATHSA JeJaeTCs BBIBOJA O POJU OPATOPCKOM peun B CIyKeOHOH
JEeSTENLHOCTH OuIEepa.

Takum 00pa3oM, pUTOpPHKAa 3aHUMAET BAXXHOE MECTO B TOATOTOBKE HHOCTPAHHBIX
BOCHHOCTYXAIIUX. 3HAHUS W YMEHHUS B OOJACTH OpaTOPCKOTO MAacTepCcTBa CIIOCOOCTBYIOT
CO3JIaHUIO TTOJIOKUTEITFHOTO UMHU KA OyAyIero KOMaH/aupa.

Jlureparypa
1. 3naromonsckas /1.9. Hacrosmee. [lmamorm o cune, xapaktepe, Hangexnae / [lapes
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ITPAKTUYECKHUE 3AHATHUSA 11O PYCCKOMY A3BIKY KAK THOCTPAHHOMY
HA MOAT'OTOBUTEJIBHOM KYPCE B BOEHHOM BY3E : OTPABOTKA U
3AKPEIIVIEHUE OCHOBHBIX HABBIKOB

B cratee paccMaTpuBaACTCA OpraHu3alna pa6OTH, NpEaAJIOKCHHAA JJIsd OTpa6OTKI/I nu
3aKPCIUVICHUA OCHOBHBIX HABBIKOB Y HHOCTPAHHBIX BOCHHOCIYKAIIWX IIPU O6y‘~I€HI/II/I Ha
3aHATUAX T1I0 PYCCKOMY A3BIKY KaK MHOCTPAHHOMY. HpCI[CTaBHCHLI 3alaHuA IJId 3aKPCIIJICHUA

PCYCBBIX HAaBBIKOB. Taxxe omMcaHBI

yCIIOBUS,

IIprU KOTOPBEIX CTAHOBUTCA BO3MOXXHBIM

00ecreynTh MOJTHOLEHHOE U TITyOOKOe OBJaJIEHHE PYCCKUM SI3IKOM
KuaroueBbie ciaoBa: OOyueHHE HHOCTPAHHBIX BOEHHOCITYXKAIlUX, PYCCKUM S3BIK Kak
MHOCTPaHHBIN, COBPEMEHHAas METOAMKa, OpraHu3anus paboTbl, KaTETOPUH PYCCKOTO S3bIKa,

CUCTEMa YIPAKHEHUIN

Germanova Elena Valerievna, Naidionova Tatiana Petrovna,
Demishkevich ElenaVladimirovna

PRACTICAL CLASSES IN RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE
AT THE PREPARATION COURSE IN A MILITARY UNIVERSITY: WORKING
OUT AND BASIC SKILLS CONSOLIDATION
The article deal with the work organization proposed for developing and consolidating the
basic skills of foreign military personnel when studying Russian as a foreign language. Tasks for
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fixing speech skills are presented. Also it is described the conditions under which it becomes
possible to ensure a full and deep mastery of the Russian language

Key words: Training of foreign servicemen, Russian as a Foreign Language, modern
methods, work organization, Russian language categories, system of exercises

Beenenne. B Hacrosimee BpeMs B o0sacTH 00pa3oBaHMs HPOMCXOIAT CEpbE3HbIE U
riyOOKHe TepeMEeHbl, BbI3BaHHBIC OBICTPHIM PA3BUTHEM M BHEAPEHHEM HOBEUIIMX TEXHOJOTHH
00yJeHUsI.

Baxmwueiimeii 3amadeii o0ydeHHss B By3€ SBISETCS IMOBBIIIEHWE MOTHBAIMU K y4eOHOM
JeSITEIbHOCTH KaK OOLIECTBEHHO 3HAYUMOM M OOLIECTBEHHO OLICHHBAE€MOMW, BOCIIUTaHHUE yepes
3Ty AESITENbHOCTh I'yMaHHCTUYECKHM HACTPOECHHOM JWYHOCTH. (s peanuszanuu 3Toil 3amauu
paspabaTbIBaeTCsl Takas TEXHOJOIMs OOyueHMs, KOTOpas IpuU3BaHa O0ECHEYUTh I[OATAIIHOE
(dbopMHpOBaHUE U Pa3BUTHE TOJIOKHUTEIBHON MOTUBAIIMH YUCHHUSI HAa BCEX ITANax, KOMIIJIEKCHOE
pelleHre M03HaBaTeIbHbIX, YUeOHO-NPO(ECCHOHANBHBIX U BOCIHUTATENbHBIX Ieneil. Cucremy
o0yyeHHss HEOOXOAMMO CTPOMTH Ha OCHOBE HaydyHO OOOCHOBAaHHBIX HPUHIMIIOB
MEXIPEAMETHON KOOPAMHALUU, KOTOpas IOBIMSIET HA YCBOCHUE 3HAHUM M ONPEIEIIUT
3¢ heKTHBHOCTL 00y4YeHUS B 11esioM [3, . 28].

CoBpeMeHHass METOAMKA MPENOJAaBaHUsl HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, B TOM YHUCIIE U PYCCKOTO
KaK HHOCTPAaHHOTO, orpeesnsieT 3)(HEeKTUBHOCTh O0YUYEHUS TI0 €T0 MPAKTHIECKOMY PE3yibTarTy.

Ha noarotoBUTenbHOM Kypce 3TUM PE3yJIbTaTOM SIBIISIETCS WTOTOBBIN dK3aMEH, KOTOPBIN
IpU3BaH IOKa3aTh HACKOJIBKO OTPaOOTaHbI M 3aKpEIIEHbl BCE BUIbl HABBIKOB, CMOTYT JH
KypCaHTbl B JalbHEHIIEM, TIOJb3YSICh IIOJIyYCHHBIMM HAaBBIKAMHU, OCBauMBaTb JIpyrue
JUCLIUIUIMHBL, pa3BUBaTh U MOIOJIHATH CBOM JIEKCUYECKUM 3amac, y4acTBOBaTh B MEXbSI3bIKOBOM
KOMMYHHKAIUH.

[TpakTnueckas pe3yiabTaTUBHOCTh [JAcT IIOHATh, B KakKOM CTENEHH, B peE3yJbTaTe
MIOJIyYEHHBIX 3HAaHUN HWHOCTPAHIBI BJIAJCIOT HOBBIM S3BIKOM, KaK CpPEACTBOM IIO3HAHUS U
OOLIeHMs, HACKOJIbKO OHHM 3aWHTEPECOBaHbl B JalbHEWIIEM OOYyYEHHUH PYCCKOMY S3BIKY,
HPaBUTCS U MM caM IpolLecc OOydeHHUs, HACKOJIBKO aKTyaJlbHO Ui HUX Oosee IiyOokoe
MOTPYKEHHE B CUCTEMY HOPM MHCbMEHHOTO U YCTHOTO SI3bIKA.

Heab. OOparuth 0cob0€ BHUMAaHHWE Ha OPraHU3alMI0 PadOTHI, MPEAJIOKEHHYIO IS
OTpabOTKM W 3aKpEIUIEHHS OCHOBHBIX HAaBBIKOB M IOKa3aTh HACKOJIBKO Ba)KHO IPABUIBHO
OpraHu30BaTh padOTy Ha 3aHATHUSAX MO PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAaHHOMY.

Metoaosnorusa. MeTOAOIOTMYECKU  OCHOBOW  IMOCIYXHUIM pabOTbl B 00JacTH
TEOPETUYECKON U MPAKTUYECKOW METOIMUKH NPENOIaBaHNs HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

PesyabraThl. OCHOBBI PYCCKOM I'paMMaTHK{ Ha MEpPBOM 3Tane oOyueHHUs Nal0T caMble
oO1iye cBeJIeHHUs O rPaMMaTHUYECKUX KAaTETOpHUsIX PYCCKOro si3bIKa, 0€3 3HAHHsI KOTOPBIX HENb3s
aKTUBHO OBJaAeTh UM. DOpMHUpOBaHME TpaMMaTHUYECKUX HAaBBIKOB, JalOIIee BO3MOKHOCTh
00y4aromuMcsl UCIOJIb30BaTh PEUYeBbIE I'paMMaTUYECKHE CTPYKTYphl B JKU3HHU, OOECIIEYHBAET
OIHO U3 COBPEMEHHBIX HalpaBiICHUH B METOAUKE OOy4YeHHS - KOMMYHHUKaTHBHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIN MTOAXO.

VYcBoeHHNE U HCIONIb30BAHUE TPAMMAaTHUECKUX CTPYKTYp B pe4M, Kak B YCTHOW, Tak U B
NUCHbMEHHOW B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB BBI3BIBAET ONPEAEICHHbIE TPYAHOCTH, KOTOpBIE
OOBSACHAIOTCA pa3IU4YMeM IPaMMaTUYECKOTO CTPOSl POAHOIO U MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha BCEX
ypoBHsix [1]. [IpenonaBarento HEOOXOIUMO YYHTBHIBATh 3TH TPYAHOCTH, YTO, B CBOIO OYEpE.b,
MOMOXeET OoJjiee palMOHAIBHO CTPOMTH y4eOHBIN Mpoliecc U BbIOUpaTh Oosiee 3¢ (eKTHUBHBIE
metonbl oOyueHus. Takum oOpazom, clieAyeT OpraHu30BbIBaThH pabOTy HaJa YCBOCHHEM
rpaMMaTH4YeCKUX HAaBBIKOB OoJiee TIIATENbHO M YYUTBIBATH TPYJHOCTHU, KOTOpPbIE MOTYT
BO3HUKHYTh Y 00yJaroImuXcs.

['pammaTHueckuii MaTepuan JOJDKEH ObITh WHTEPECHBIM, MO3TOMY JUIsl (OPMHUpPOBAHUS
IrpaMMaTHYeCKOr0 HaBBIKA HCIOJB3YETCsl CHCTEMa YHPaKHEHUH, KOTopas BKJIIOYaeT B ceOs
HNOJArOTOBUTENIbHBIE (WIM TPEHUPOBOYHBIE, S3BIKOBBIE), YCIOBHO-PEUEBBIE U  pEUEBbIE
ynpaxkHeHus. Bce ux XopoIo mpoBoIUTh B UTPOBOM GopMe.
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OpHMM M3 TaKMX yNpaKHEHUH SBIISIETCS UTPOBas 3apsKa.

Ha mpenpinymux ypokax KypcaHTbhI YXKe IMO3HAKOMUIIUCH C HAPEUMSIMH clleed, Cnpasd,
enepeou, czaou, eéepxy, nu3zy. OHU HA3bIBAJIU CJIOBA, OTBEYAsl HA BOIPOCHI:

— I'ne okHO?

— OHo TyT cnpasa.

— I'ne nBepsn?

— JIBeps crnesa.

— Jlamna BBepxy uiau BHU3Y?

— Jlamna BBepxy U T.nI.

[IpenogaBaTens akIEHTUPYET BHUMAHKE, YTO BCE 3TH CJIOBA OTBEUAIM Ha BOMPOC «TAE?».
A KakuM 00pa3oM MBI CKa)KEM 3TH CJIOBa, €CIIU 33]IaTh BOMPOC «Kak? / Kyaa?».

Ha nocke numiem B Ba cToa0MKa (aKIIEHTUPYIO 3pUTENBHOE BOCTIPUSITHE):

I'ne? Kaxk? Kyna?

clieBa BJIEBO

cIipaBa BIIPaBo

BBEPXY BBEPX

BHU3Y BHU3

c3aau Haszax

BIIEpEIH BIIepé | + Ha TMOSIC / + B CTOPOHBI

[IpenogaBaTenp NOKa3bIBACT JBUKEHUS, COIPOBOXKIAs UX KOMAHIOM:

— Pyku Bnepén! Pyku nHazan! Pyku BBepx! Pyku BHU3! Pyku BmpaBo / BiIeBO + pyku B
CTOPOHBI, PyKH Ha IOSIC U IIOBTOPSET 3TH JBUKECHHSI BMECTE C KypCaHTaMH.

3areM npenojiaBarenb Ha3bIBaeT JAelcTBUE, HanpuMep: «Pyku Brepény», a caMm NOJHUMAET
pyku BBepx. KypcaHTBI IOJDKHBI 3allOMHHMTH JIEKCMYECKOE 3HAYEHHME CJIOB U BBIIIOJIHATH
KOMaH/Abl IpaBwibHO. Jlasee oauH U3 OOy4aromIMXcs 3aHUMAeT MECTO IpernojaBareis u
CaMOCTOSITEJIBHO IIPOrOBAPMBAET KOMAaHIBI JUIS OCTAJIbHBIX YYacTHUKOB. Jlanee, Takke Kak
npenojaBaTesib HAMEPEHHO IYTaeT KypCaHTOB, IIOKa3bIBasi HENPABUJIBLHOE BBIIOJIHEHUE
KOMaH/Ibl, @ BCE OCTAJIbHBIE YYaCTHUKH JOJDKHBI U MIPABUJIBHO YCIBIILIATh KOMaHY, U IPAaBUIBHO
€€ BBINIOJIHUTb.

J/lanHOE ynpa)KHEHHE TPEHHPYET NaMATh, IIOMOTaeT YCBOEHHUIO JIEKCUYECKOH U
rpaMMaTu4eckoil (POpMbI MCHOJIB3YEMBIX IJIarojioB, a TAKKe Ja€T dMOLMOHAIBHBINA 3apsia AJis
JanbHENIe paboThI

Takue TpeHUpOBOYHBIE 3aJaHUsI caMM 1O ce0e He MPHUBOJAT K YMEHHIO y4yacTBOBaTh B
KOMMYHHKAIIMM, HO CIOCOOCTBYIOT OTpabOTKE OTAEIbHBIX 3JEMEHTOB, I'PaMMaTHYECKHUX
CTPYKTYp HYTEM pPEUYEBBIX TPEHUPOBOK — 3TO, O€3YCIOBHO, XOpOIIMH MPAaKTUYECKUN MHpPUEM
palMOHAIBHOIO OBJIAJIEHUS PYCCKUM SI3BIKOM [2] .

CrnenyeTr OTMETUTH, YTO KYPCAaHTOB U3 CTpaH A(puKU U cTpaH A31U e€CTh IpUMeYaTeIbHast
0COOEHHOCTh, OHM OYEHb XOPOIIIO 3a[IOMUHAIOT M BOCIIPUHUMAIOT MaTepHal, €ciii OH coOpaH B
CXeMy, TabJuIly, pUCYHOK WJIM B UHTEJIEKT- KapTy.

OOydeHue TrpaMMaTHYECKOH CTOpPOHE YCTHOW peud, CBA3aHHOE C (HOPMHUPOBAHHEM
COOTBETCTBYIOIIMX  aBTOMATHU3MOB, JS((EKTUBHO  OCYIIECTBISETCS 4epe3  CIeAYIoLIue
TPEHUPOBOUYHBIE  YIPAKHEHUS: UMHUTATUBHBIE; TOBTOPUTENbHBIC; TpaHC(HOPMAIMOHHEIE,
MOJICTAHOBOYHBIE;  YIPaXKHEHUST B CO3HATEIbHOM BHIOOpE; YINpPaXHEHUS HAa aHAJIOTHIO;
yIpaXHEHUs] CO CTaHJApTHBIMH (pazaMu; YIPaKHEHHS C KIIOYOM;  YIPaKHEHHs Ha
JIOTIOTHEHHE TIPEJIOKEHUN; KOHCTPYHPOBAHME MPEAJIOKEHUN € 3aJaHHBIMH CIIOBaMU; OTBET Ha
BOIIPOCHI B COOTBETCTBUY C MHCTPYKLIMEN; OTBET HAa BCTPEYHBIN BOIIPOC.

JlanHble  ynpaKHEHUS HCIONB3YIOTCS JUISl  3aKperyieHUs JIEKCHYECKUX  eAMHMIL,
rpaMMaTHYECKUX MOJENEN U UX aBTOMAaTU3ALlUN B PEYH.

Hmumamuenvle ynpasicnenus. Ydamyecs Beiell 3a IpenojaBaTeleM MOBTOPAT (pasy.
®opmynupoBka 3afganus: «Ciymaiite u mopropsiire. OOparuTe BHUMaHHE Ha IPOU3ZHOILICHHUE.

Hanpuwmep.

1. Poccust — poccusiHUH — PYCCKUH, MO-PYCCKHU.
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Kwuraii — xuTael — KATalCKUI, HO-KUTANHCKH.

Hranmusa — wranbsHel] — UTaIbIHCKUM, IT0-UTaIbIHCKH.
Hopserus — HopBexel — HOPBEKCKHI, I0-HOPBEKCKHU.
IlIBenmsa — mBed — IIBEICKHH, IMO-IIIBEICKH.

Opannus — ¢paniy3 — GpaHIy3CKHii, Mo-PpaHIly3CKH.
OunnsHANs — GUHH — QUHCKUN, TT0-(PUHCKH.

. 'epmanuss — Hemen — HeMEUKUM, MO-HEMEIIKH.

I/IJ'II/I JUTSL BBIPQKEHUS MBICITH HAXOJAT S3BIKOBBIE ()OPMBI B PETUIMKE TTPETIOIaBaTEeIs:

— CeroauHs npekpacHas noroja, He rpasja jau?

— Jla, nmoroaa npekpacHasi.

Taxke MOKHO MCITOJIB30BaTh 3aJlaHue (IIO0JICTAHOBOYHOE YIPAKHEHHE), HAIIPABJICHHOE HA
0oTpabOTKy Marepualia, CBSI3aHHOTO ¢ m3MeHeHweM (opMbI cioBa. llpemmaraeM MpoIOIKUTH
oOpazoBanue (OpM CYIIECCTBUTEIBHBIX M IPHJIAraTeIbHbIX 10 MOJEIH MPEIbIIYIIETO
YIOPaKHCHHUS.

N kW

HUcnanng —

Kopes —

Snouug —

Ucmannus —

ABcTpus —

Tl'omnannusa —

Npnangusa —

AHrug —

ABTOMAaTH3UPYS YK€ M3yYCHHBIH MaTepHan HCIOJb3YeM «VIPAXCHEHUS 68 CO3ZHAMENbHOM
eblbopey. BBoauM OOy4arOIUXCS B CHTYAllMIO PEIICHUs TTOCTAaBICHHOH IperoaaBaTesieM
PEUECMBICIIOBOM 3a71aui, KOTOpasi CBA3aHa C BEIOOPOM MPAaBHILHON TPaMMaTHIECKOH (pOpMEL.

Hanpuwmep. 3anganue: [IpaBuibpHo wim He npaBwibHO? [TocTaBbTe «+» uian «-». McnpaBbTe
OIHOKH.

1. On xuBér B Poccun.

2. S eny B Cankt- [letepOypre.

3. pyr medtaeT o O0JIBLIYIO COOAKYy.

4. CKoiabKo qHEU B roae?

5. JIxoH medTan o Xoporieii padoTe.

6. S mayo 3HaK0 O PYCCKOU TPATUITUSAX.

MOHO TIPE/JIOKUTh TECTOBBIC 3aJIaHKs, HO B HUX €CTh BO3MOKHOCTh HAHTH MPABUIBHBIN
OTBET Cpelu OMIMOOYHBIX, & KOTJa HMHOCTPAHIBI CAMOCTOSITEIIFHO PEIIAIOT 33/1a4y «yCTaHOBUTh
IpaMMaTHYECKYIO CBSA3b CIIOB B MPEUIOKEHUN» — 3TO CTUMYJIHPYET X HE JOMYCKaTh OLIMOKH
B YCTHOW U MHCBMEHHOW PEYH.

Iloocmanoeounvle ynpasicHenus TIPEIINONAraloT 3aMEHY CJIOBAa CaAMOCTOSITENIbHO WIIHM T10
npeUIo’KeHHOMY 00pasity. Takue 3aanus TpeOyIOT OT «MCIOTHHUTENS U3MEHUTH (JOPMY CIIOBa
WIM 3aMEHHUTD €ro APYrHM CIOBOM, @ MHOI'JIA C/IeNaTh NOJCTaHOBKY, HE TPEOYIONIYI0 U3MEHEHUS
(bOopMBbI IpYTHX CIIOB.

Hanpumep. 3ananue: BeraBbTe ciioBa gecha, ceadvba, écmpeua, omnyck, Poocoecmso B
npeuiokeHus. OOpaTuTe BHHUMaHHE Ha CIOBOCOYETAaHHWE «He 3a copamuy = ckopo. (Ilepeo
BbINOJIHEHUEM YHPAXCHEHUs clledyem O00BACHUMb 3HaueHue @hpazeonocuieckozo obopoma u
002080pUMb IeKCUHECKOe 3HAYEHUe 8CeX NPedNazaemblX C108 OJisk BCMABKIL).

1. He 3a ropamu Hau Jr0OMMBIH ceMEHHBIN npa3aHUK , @ MBI €IIE HE YKpallaan
€Ky M He KyIWIN MTOJapKH.
2. He 3a ropamu [Marpuru u Kapiyma. Tsl mpugyMan TocT, KOTOpPBIN Oy/enib

WM TOBOPUTH?
3. Co cBomM Oparom, KOTOPBI yUUTHCS B MOCKBE, 51 HE BUJEICS TPU TOJa, HO HAJCIOCH,
YTO Halla YK€ HE 3a TOpaMHu.
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4. B 3TOM rofy sl O4eHb MHOTO paboTall, HaJeI0Ch, YTO JOJTOKIaHHbIHI HE 3a
TOpaMH.

5. Uepes Henemnto 3aKOHYUTCS 3UMa, a 3HaYUT U HE 33 TOPaMH.

Tpancgopmayuonnvie  ynpasichenusi. OT  TOJICTAHOBOYHBIX  Takue  yNPaKHEHUS
OTIMYAIOTCS 0oJiee CIOXKHBIM XapaKTepoM IpeoOpa3oBaHUS B COOTBETCTBUH C WHCTPYKIIMEH.
Hampumep: 3ameHnTe yTBEpKACHUE HA OTpULaHue. M3mMenuTe uncno, poa v T.11.

Wnu npoHucXOAMT IOACTAHOBKA  JIGKCMYECKUX C€IMHMI] B CTPYKTYpy H3y4acMou
rpamMMatudeckoii popmbl. Hanpumep: Bospazume mHe, eciu 3mo He max.

—-31Ma — OYEHb CKYYHBII CE30H roja.

—UYT0 BBI, 3TO MPEKPACHOE U BECENOEe Bpems!

Tpancghopmayuonnvie ynpasichenuss TpenoiaraloT TpaHcHOpMalUio PEIUIUKU (BO3MOKHO
HE Bceil), KOTopast OyZeT MpOsBIATHCS B MI3MEHEHUH TOPSIKa CJIOB, BPEMEHH IJIaroJia, majaexa.

Hanpuwmep: [loarBepanre ninm onpoBEprHUTE, HO CKaKUTE UHAYE.

- Ileiizax, Ha KAPTUHE ATOrO XYAOKHUKA, BEJIMKOJIETIEH U HETIOBTOPHUM.

— la, 3To mpeKpacHbIii U HEMOBTOPUMBIH MEH3aK.

YMeHne T1epeBecTH NpSAMYyI0 pedb B KOCBEHHYIO Takke OTpabaThiBaeTcsi Ha
TpaHCQOPMAIIMOHHBIX YIPAKHEHUSX.

3ananue. [lepemaiite ToBapuiry ¢pas3y, KOTOPYIO s CKaXy, HO CKOKHATE MHAYC

— S cumTaro, 4YTO PyCCKUM SA3BIK TPYAHBINA, HO OUYEHb HHTEPECHBIM.

— OHa roBopuT, YTO PYCCKUM A3BIK TPYIAHBIN, HO OUEHb UHTEPECHBIH.

Penpooykmusnvie  ynpasxcrenus MOMOTAalT  00ydYaromuMes BOCIIPOU3BOJUTH
CaMOCTOSITENIbHBIE pedeBble (POPMBI, YCBOCHHBIE B MPEIBIAYIIMX pEYEBHIX O0pasnax,
KOHCTPYKIUSX, YIIPAKHEHUSX.

Hanpuwmep:

— Mowu npy3bs nogapuiii MHE Ha J€Hb POXKIEHUS YTO-TO OUYEHb HHTEPECHOE.

— TeHHUCHYIO paKeTKy, O KOTOPO#l Thl MeuTan?

— Her, 6uiieTsl Ha YeMNUOHAT MHpA 1O TEHHHCY. Sl OYeHb cuacTIuB!

Bce mnepeuncieHHble BUABI YCIOBHO-PEUYEBBIX YHOPAKHEHUH MPEACTaBISIOT CcOOOMH
KOMIUIEKC, Yepe3 KOTOPBIH T0JDKHA MPONTH Kakaas aBToOMaTu3upyeMas peueBas popma.

CeronHsi cymecTtByeT o4deHb MHoro yueOHukoB 1o PKWM, B koTopeix mnpemnaraercs
CTOJIBKO WHTEPECHOIO M IIOJIE3HOI0 MaTepualla, 4YTo IIEAArory He COCTaBUT TpyHa, CHENaB
nol0OpKY 3aJaHuil M YHOpakHEHUHM, MPOBECTH YPOK Ha BBICOKOM METOJUYECKOM YpPOBHE,
CENaTh €r0 UHTEPECHBIM, TPOYKTUBHBIM.

BaxxHo oTmeruth, yTO OONBIIOE 3HAUEHUE UIpaeT arMmocdepa, KOTopasl CIOXKHUTCS Ha
ypokax. CremyeT moOMBATBhCS TOTO, YTOOBI 3aHATUS SBISUIMCH, XOTh HE OOJBIIMMHU, HO
oTkpeiTusiMu [2. ¢.123]. [lpenomaBaTens AOMKEH BUACTh B KAXKIOM H3 CBOMX YUYECHHKOB
anyHocTh. Korna oOyuyeHune U BOCIUTaHME NMPOUCXOAAT HA YPOKE OJHOBPEMEHHO — CO3/1aéTCs
atMocepa, koTopas BeAET K €AMHOMBINUIEHHIO. UrpoBble ynpakHEHHsS MOMOTaroT CO31aTh
TaKkylo arMmocdepy. OTO MPOLECC €CTECTBEHHOTO OOIIEHUS, BbI3BIBAIOLINNA TMOJI0KUTEIbHbIE
sMouuu Jlaxke IUTIOCHI, BBICTaBiIsieMble B TaONMUIly 3a aKTHBHOE YYacTHE€ M IPABHIbHYIO
rPAMMAaTHKY, BBI3BIBAIOT HEMOIIENIBHYIO KOHKYPEHLMIO 3a IpU30BOE€ MecTo. IIpossisercs
aKTUBHOCTb, UMIIEPATUBHOCTb, CIIOBA CKJIAJBIBAIOTCSI B KpacHUBbIE NpaBUIIbHBIE (Ppasbl, TEMI
BBITIOJTHEHUS 33/IaHU TIOBBIIIIACTCSA 1ENNbI0 — YTaaaTh, BBIMTPATh, TOOEAUTb.

Ipunyuny Haenaonocmu, 3agadyell KOTOPOTO SBIISETCS CO3/IaHUE CUCTEMBbI OTPa’KEHUS
00BEKTHBHOTO MHpa B (opMax BTOPOro s3bIKa, HEOOXOIMMO OTBOJIUTH 0COOyi0 ponb. He
3a0pIBaTh, 4YTO U300pa3uTeibHast (CIOKETHbIE KAPTHUHKH, PENpOAYKIMH, Mpe3eHTalHH,
MUKTOTPaMMBI U JIp.), Tpaduueckas HarasAHOCTH (TaONUIbI, AUATPAMMEBI, CXEMbl), HATJISIHBIC
MOCOOHUS — CIIEMAIBHO CO3/IaHbI JIJIs 1IeIel 00ydYeHUsT N300pakeHHS TIPEIMETOB U SIBJICHUH, UTO
OHH CIOCOOCTBYIOT (DOPMHUPOBAHHIO Y OO YUAIOIUXCSI IPABUIIBHBIX MTPEICTABICHUHN U TOHITHHA.

Ha cragum 3akperuieHHs HOBOTO $3BIKOBOI'O MaTepuaja BBIMOJHIETCS OoJblloe
KOJIMYECTBO TPEHUPOBOYHBIX YIPAXKHEHUM, MPEANOIaraloliX MHOTOKPATHOE TIOBTOpPEHUE
OJIHUX U TeX K€ Oonepanuil. ITo BaKHEHIIasi yacTh rpolecca 00yuyeHUs: HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY,

189



TPpyZOEMKasi, 3aHMMalolasi MHOTO BPEMEHHU, B HEKOTOPOH CTENEHU OJHOOOpasHas M, MOXKHO
CKa3aTh, pyTHMHHas. Ha 1aHHOM cTaauu Ba)kKHO OPraHU30BaTh AEATEIBHOCTh OOYYaIOLIMXCS TaK,
4T00BI OTpabOTKa aBTOMATHU3MOB HE IpEBpallanach B 0e3IyMHOE MEXaHHYECKOE MOBTOPECHUE
0o0pa3loB WM CIUIOIIHOE YTE€HUE YNpakHEeHWH u3 ydeOHuka. HeoOxoaumo BappupoBaTh U
(dopMBl TMIpHUBIICUEHUS BHUMAHHS OOYYaIOIIUXCSA, W BHIABI pabOTHI, CTHUMYIUPYIOIIHE WX
aKTUBHOCTb U CaMOCTOSTENbHbIE NeUCTBUA [5]. Ha crazmmm akTMBM3aLuMu HOBOTO SI3BIKOBOTO
MaTepuaiga B peuM, T.e. NP BOBJIECUEHUH OOYYAIOIIMXCS B PEUYEBYIO IPAKTUKY, CIEAYET
IpeiaraTb TEKCThI, KOTOPhIE HE TOJIBKO BKJIFOYAIOT HOBBIM M3Y4YEHHBIN S3BIKOBOM MaTepUal —
JIEKCHKY, (DOPMBI, KOHCTPYKIIMH, HO M COJAEPKAT UHTEPECHYIO I HHOCTPAHHBIX 00YJalOUIHXCs
UH(POPMALIMIO, CTABAT JIMYHOCTHO-3HAUUMBIE NIl HUX BOIIPOCHI, MOOYKIAIOT K OOCYKAECHHUIO,
00MEeHy MHEHUSAMH, JUCKYCCUU.

BeiBoabl. OOyuaronyecs JOJKHBI BUJETh B A3bIKE SIBJICHUE, TECHO CBA3aHHOE CO BCEMHU
chepaMu SKU3HM, IOJBEPKEHHOE KaK BHYTPHUSAZBIKOBBIM, TaK M JKCTPATMHTBUCTHYECKUM
(dakTopaM BIMSHHS M HaxXoJslleecs B IPOLECcCe MOCTOSHHOrO pa3BUTHS. ToJbKO MOJ00HOE
BOCTIPUATHE MOXET O0CCIICUUTh IMOJHOIICHHOE U IIyOOKOE OBJIAJICHUE PYCCKHM SI3BIKOM [4, C.
148].

@opmupyst OIarompUATHBIA KIMMAT B y4eOHOW ayIuTOpHH, CTPEMsiChb C(HOPMHPOBATH
OOI11yI0 SMOLMOHAIBHYIO 30HY € KaXIbIM 00yYaroIUMCs U C TPYIIION B 1I€JIOM, IIPEIoiaBaTelb
TBOPUYECKU OTOMpAET MaTepual Jjsl ypoKa, HAlOJIHSS €ro 3J€MEHTaMU, BbI3bIBAIOIIMMHU JINYHBIN
rIIyOOKHI MHTEepec KaXJIoro oOydarollerocsi K pycCKoMmy s3bIKy. OTHOLIEHHE K H3YYEHUIO
S3pIKa HAXOAWUTCS B TPSIMOM 3aBUCUMOCTH M OT Y4eOHOH MOTHBAIMH, U TIOJIOKUTEIHLHOTO
OTHOLICHHUS K IpeAMeTy B LeJIoM. lIeHHOCTHOE OTHOLIEHHE K M3y4aeMOMY IpPEIAMETY
onpezensercss KaK CO3HAaTeIbHOE, WHAMBHUIYAJIbHOE, IIOJIO)KUTEIbHOE OTHOLIEHHE K
uHpOpMaLlMK, KOTOpOE€ TMpOSABISETCS B OLEHKE BAXXKHOCTHM HHGpopManMM Al obOwed u
pohecCuoHaNBbHOM MOATOTOBKH U B INIyOOKOM IO3HABaTEIbHOM MHTEPECE K HEH.
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OCHOBHBIE 3HAYEHUSA BUHUTEJBHOI'O ITAJIE/KA: CHEHU®UKA
N3YYEHUSA HA YPOKAX PKHU

AnHoranusi. CrtaTes TOCBAIEHA crenu(UKe W3YYeHHs BUHUTEIBHOTO Tajaexa Ipu
00y4EeHUU PYCCKOMY S3BIKY WHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB. PacKpbIBAalOTCSI OCHOBHBIE 3HAYEHUS
BUHUTENBHOTO Taje’ka Kak Trpammarhueckoil kareropuu. Ocoboe BHUMaHHE aBTOP YAENseT
00BEKTHOMY M 00CTOSITEILCTBEHHOMY 3HAUCHUSIM BUHUTEIIBHOTO Tajieka. B cratbe comepkarcs
OCHOBHBIE BONPOCHI, TPEUIOTH, TIaroibl M TPYMONbl CIOB, KOTOpble Hambojiee dYacTo
yOOTPEONISIIOTCA ¢ KaXIbIM 3HAUEHHEM BHUHUTEIBLHOTO IMaJIekKa B PYCCKOM si3bike. Takxke aiis
(dbopMUPOBAaHUS U PA3BUTHS PEUEBBIX HABBIKOB MPEAIaraloTcs MPaKTUYECKHUE 3a/1aHus.

KurwueBblie cj10Ba: pycCKHil SI3bIK KaK MHOCTPAHHBIN; TpaMMAaTHYECKasi CUCTEMA SI3bIKA,
Maae)x; BUHUTEILHBIN NaJ1e)K; 00bEKTHOE 3HAUEHHE, 00CTOITEILCTBEHHOE 3HAUYEHHE.

Mashkantseva Svetlana Viktorovna

BASIC MEANINGS OF THE ACCUSATIVE CASE: THE SPECIFICITY OF
STUDYING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE IN CLASSES

Abstract. The article is devoted to the specifics of studying the accusative case when
teaching the Russian language to foreign students. The main meanings of the accusative case as a
grammatical category are revealed. The author pays special attention to the objective and
adverbial meanings of the accusative case. The article contains the main questions, prepositions,
verbs and groups of words that are most often used with each meaning of the accusative case in
Russian. Also, practical tasks are offered for the formation and development of speech skills.

Key words: Russian as a foreign language; grammatical system of the language, case;
accusative; object meaning; adverbial meaning.

['pammaTHUeckass cuUCTeMa JIO0OTO SI3bIKA SBISETCS OTPAKCHHEM S3BIKOBOM KApTHUHBI
Mupa, Kotopas (GopmMupoBanach B T€UEHHE MHOTHUX BeKOB. Ha cTpyKTypy si3bIka OKa3bIBalOT
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BJIMSIHUE KYJIbTYPHBIE, dTHUECKUE, COLMAIbHbBIC, MOJUTHYECKHE OCOOCHHOCTH CYIIECTBOBAHUS
HaIUH.

3ajmaua mpenojaBarenass — oOpamiaTh BHUMaHWE Ha OCOOCHHOCTH PYCCKOTO s3bIKa,
OPUEHTHUPYSICh MPH ATOM Ha KOHIENTYaJlbHYI0 KapTUHY MHpa HHOS3BIYHON ayauTOpuH,
BBISBIISITh KAaTETOPUH, TPYAHBIC ISl BOCHPUATUS HWHOCTPAHIAMH, 4YTOOBI BIOCIEICTBHU
MPEIOTBPATUTh BOSHUKHOBEHUE IPAMMATUYECKUX OIIHOOK.

[Ipy W3y4eHHWU BHHHUTEIBHOTO TaJeXa KaK IpaMMaTHYecKOW KaTeropuu HEOOXOIMMO
YUUTHIBaTh CEMaHTHUYECKHE, MOP(OJOTHYECKHEe U CHHTAKCHYECKHE XapaKTepUCTUKH. BaxHoe
MECTO MpU OTOM 3aHUMAET [POTUBOIOCTABICHHE KAaTErOpUM  OJYLIEBICHHOCTH U
HEOJIyIIEBIECHHOCTH.

Kak u npyrue magexu B pPYCCKOM $3bIKE, BUHHUTEJBHBIM IaJeX HMEET HECKOJIBKO
rpaMMatudeckux 3HaueHud. [lox 3HaueHumeMmM maaexa TPAJULIUOHHO MOHUMAIOT CMBICI,
CHHTAKCHUYECKHUE OTHOIICHUSI, KOTOPhIC OH BhIpaxkaer. [2, ¢. 62]

OcHOBHOE 3Ha4YeHHE BMHHUTEIHHOTO Majeka B PYCCKOM S3bIKE — OO0O3HAUEHUE MPSMOTO
00beKTa, HA KOTOPBIN TiepexoauT nericteue. [IpsMoit 00bEKT OTBEUaeT Ha BOMPOCHI xKo2o? (A
OJIyIIEBIICHHBIX MPEAMETOB) U umo? (A7 HEOAYIIEBICHHBIX MPEAMETOB). B 3HaueHnn npsamoro
0o0beKTa BHUHUTEIbHBIM MaJEK HE HUMEET MpeiIora U YOPaBIAETCS UIMPOKUM KpPyrom
MEPEXOJIHbIX TIIArOJIOB: YUmMams, CIYWAMb, AUCAMb, PACCKA3bI8AMb, O00BLACHAMb, 0A8AMb,
pucosamv, 3HAMb, CMOMpPEMs, GUOEMb, NOKA3LIBAMb, YYUMb, U3YYAmMb, O0elamb, 20MOSUMDb,
HOHUMAmb, TH0OUMb, YEANCamy, HcOaAmMb, 6CMPeLams, 36amyv, NPUIAUUAMb, NEPesoOUmb U IIp.

B kauecTBe TPEHUPOBOYHOIO YIPAKHEHUSI MOKHO MCIOJIb30BaTh CIEAYIOLIEE.

Omeemuvme Ha 60NPOCHL, UCNOJIL3YA C106A 8 CKOOKAX.

1. Kakoe Bumeo Thl cMoTpuib? (HOBOe MHTEepecHoe) 2. Kakyro kaptuny Ouns Kymuia Ha
BbicTaBke? (kpacuBas noporas) 3. Kakyro mnuaHucTKy BBl ciymiand Buepa? (3HaAMEHHUTas
pycckas) 4. Kakux aprucros Ilama Bumen Ha ymuie? (Monoaplie TadaHTauBbIe) 5. Kakoit TekcT
Bbl ME€PEBOAMIM Ha ypoke? (ClokHBIA aHrnuickuit) 6. Kakyio My3bIKy JIOOST TBOM JIpy3bsi?
(kmaccuyeckass u coBpeMeHHasi)) 7. Kakue kHurum Bbl uutaete? (ucropuueckue) 8. Kaxoro
3HAKOMOTO MbI BCTPETHJIM B TeaTpe? (Ham Xopomuil 1aBHui) 9. Kakux My3bIKaHTOB BbI BUAEIH
yrpoM? (Monoasie kuTaiickue) 10. Kakue qoma moctpousiv B ieHTpe ropojia? (HOBbIE BBICOKHE)

s popMupoBaHUs U OTPaOOTKH KOMMYHUKATUBHBIX HaBBIKOB MHOCTPAHHBIM CTY/IEHTaM
TaK)K€ MOXKHO MPEAJIOKUTHh COCTaBUTh JMAJOIM C KUCIIOJIb30BAHUEM CIIEIYIOIIUX TIJIarojios,
TpeOYIOLINX HCIIOJIb30BAaHUS MIPSIMOT0 O0BEKTA: NOKYNAmMb — KYNUmb, 3aKaA3b18AMb — 3aKA3AMb,
bpams — 63mb, 00esamb — 00emb, HA0e8amv — HAOembv, HOCUMb — NoHocums. B kadecTBe
OIOPHBIX BOIIPOCOB MOYKHO NPEAIOKHUTE!

Uro ThI 00BIYHO (BCEr/1a, PEIKO) MOKYHaellb B Mara3uHe?

UYro Thl Kynuilb (KyMmuil, Kyluiia) B Mara3uHe CeroaHs?

Uto ThI 00BIYHO (BCET/1a, 4YaCTO) MOKYIMAEIIb Ha PhIHKE?

Yro ThI Kynuib (KyNuj, Kylnujaa) Ha pelHKe?

Yro ThI 3aKa3biBacIb B Kade (pecTopaHe, OHIaliH-MarasuHe)?

Yro ThI BYepa 3aKa3zal (3akazana) B kade (pecTopaHe, OHIalH-Mara3uHe)?

Uto Tl HazieBaeb OOBIYHO Ha YPOK (Ha KOHIIEPT, HA CTAJHOH, B T€aTpP, 3UMOH, JIETOM)?

Yro ThI HazeN (Ha/eNna, HaIeHEelllb) Ha YPOK (Ha KOHIIEPT, Ha CTaAMOH, B Teatp)?

Kakyto onexay u o0yBb Thl 1I0OUIITE HOCUTH? (=HUTO ThI JHOOHILIL HOCUTH?)

Kakyro ogexxay 1 00yBb ThI He TIOOUIIL HOCUTH? (=YTO ThI HE JTHOOUIITL HOCUTH?)

B 00beKTHOM 3HAu€HUU CYLIECTBUTENIbHbIE B BHUHUTEIBHOM IMAJEKE TaKXKe MOTYT
0TBEYaTh Ha BOIIPOCHI Npo K020? npo umo?, yHoTpeONIsioTcs ¢ MPeIOrOM #po, SBISIOLIEMCS
CHHOHUMOM TIpeyiora 0/06/060 W YKa3bIBAIOIIEM Ha TMPEAMET MBICIH, PeYd WA YyBCTBAa. B
3TOM 3HAUYEHUHM BUHUTENBHBIA MaJEkK YIPaBISETCS INIAarojaMu: 0ymMams, Meymams, 2080pUmb,
yumame, nUCAMb, NEeMb, COOOWAMb, BCHOMUHAMb, 3a0bI6AMb, CHPAUUEAMb, V3HABAMD,
cnopumu 1 ap. Hanpumep: met oymaews npo pabomy, on nuwiem npo mMy3wiky, OHU CNOMUHAIONM
npo pooumerei.
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B kauecTBe ympakHEHHS Ha 3aHSATUU MOXXHO MPEAJIOKUTh HHOCTPAHHBIM CTYIEHTaM
COCTaBUTh U3 CIIOB MpemsiokeHus. llpu 3TOM He cieayeT orpaHUYuBaTh OOyYaromMXcs B
BbIOOpE: OHU MOT'YT UCHOJIb30BaTh KAK BUHUTENbHBIMN, TaK U MIPEITIOKHBIN MAJEK.

1. s, gacto, nymarb, mama. 2. OHa, Bcernma, 4yMTarh, JrO00BL. 3. Buepa, Mbl, y3HATh,
Poccus. 4. IlpenonaBarenb, coobmarh, d3k3aMeHbl. 5. Kaxaplii, yeqoBeK, MeuTaTh, cyacThe. 6.
OHu, ciopuUTh, NOTUTHKA.

BunutensHbI magex ymnorpedisieTcss B 00CTOSTEIbCTBEHHBIX 3HAUYEHUSX, YKa3blBas Ha
MECTO, BpeMs, NPUYHHY, 11eNb. Tak, Ipu 0003HAYEHWH MECTa JICKCEMbl B BUHUTEIHLHOM Ma/IekKe
OTBEYAIOT Ha BOIPOC KyJa?, ONPENENSIOT HAIllpaBJICHHE JBUKEHMS, COUETAIOTCSA C IiarojiaMu
JBIDKCHUS (uOmu, X00Um»b, examo, e30umov, iememn, 1emamns, bexcamns, be2amo, 6036PAUAMbCS
U Jp.), KaK IpaBUJIO, UMEIOT MpHU cede Mpeioru ¢ wiu Ha. Jns oTpabOTKH NMpaKTHYECKUX
HABBIKOB Y MHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB M C LENbI0 YCTPAHEHUS TPYAHOCTEH, BOSHHMKAIOMIMX MpPU
BbIOOpE MIPENJIOTOB 6 U Ha, IPEAJIaraeM CJIEyIOIIee YIpaXKHEHHE.

Omeemuvme Ha 60NPOCHL, UCNOJIL3YA C106A 8 CKOOKAX.

1. Kyna mbl noitném B narauny? (onepHsiil teatp) 2. Kyna Tel xouemb noexarb JeTom?
(xpacuBoe o3epo) 3. Kyma BbI ceifuac exere? (Oenopycckuii ropon bpect) 4. Kyga moxHO
noiitu 3aBTpa? (crmoptuBHbIN kiy0) 5. Kyma TBOM apyr e3mun B cy000Ty? (MCTOpUYECKUI
myseil) 6. Kyna ona xoauna Buepa? (nama akaaemus) 7. Kyna e3gun Kocts? (poaHoit ropon
[Tomonx) 8. Kyna Tl e3nauna Buepa? (HOBbIM KHWXHBIA MarasuH) 9. Kyna Bel unpére?
(ynuBepcuterckas Oubnuorexa) 10. Kynma TBom apy3ps xoaunu mo3aByepa? (COBpeMeHHas
BbicTaBka) 11. Kynga Kupunn xonut kaxnoe BockpeceHbe? (HOBBIM CTaAHOH )

Haubonburyro TPYIHOCTD TUIS UHOSI3BIYHON ayTUTOPUHI MIpPeJICTaBIIsIeT
00CTOSITEILCTBEHHOE 3HAUEHUE BPEMEHH, IIOCKOJIbKY B PYCCKOM SI3BIKE CYLECTBYIOT pa3/InyHbIC
BapHaHThl pealu3allid BPEMEHHBIX OTHOUICHWH B (OpMax pOIUTENBHOTO, JAaTeIbHOrO,
BUHUTEJIBHOTIO, TBOPUTEJIBHOIO U IPEJUIOAKHOTO Majexei. Tak, Ipu OTBETE Ha BOIPOCHI KAK
0071207 Kak wacmo? CKoIbKO épemeHu? B COYETaHUU C MECTOUMEHUSMU 8eCb, KAN*CObIL CIETyET
UCIIOJIb30BaTh OecnpeasioskHble (OPMBI B BUHUTEIBHOM MallekKe: Kajxcooe 1emo, 8ecb O€Hb,
Kaxcoyio Heoenio, 6cé ympo, kaxcoylo munymy ¥ T.I. Takxke J0OmycKaeTcs yrnoTrpebieHue
CIIENYIONIUX KOHCTPYKIUWU: 0OUH paz 8 Heoento, namov pasz 8 200, 08a pasza 6 OeHvb W J1p. B
KAaueCTBE YIPAKHEHUS MOKHO MPEIAJIOKNTD CIETYIOIIEE.

Botnoanume ynpasicnenue no mooenu.

Mooenv: — Kax uacmo b1 cmompume ¢hunomol? (kaxcowiil Oens)

— A cmompro ghunvmel Kaxicowvlll OeHb.

1. Kak yacTo BbI 3BoHMTE oMOU? (Kaxkaas Heaens) 2. Kak yacTo BbI OTAbIXaeTe Ha Mope?
(xaxnoe nero) 3. Kak wacto Thl xomumb B Oubnuoreky? (2, pas, mecsn) 4. Kak yacto Tbl
ryisienib B nmapke? (kaxxasii Beuep) 5. Kak gacto Tel Xoauimb B noaukauHuky? (1, pas, roxg) 6.
Kak wacto TBOM npyr xoaut B Ttearp? (kaxkmas cy06ora) 7. Kak wacto y Bac ypoku Mo
cnenuansHocT? (4, pas, Hegens) 8. Kak gacto BbI nenaere qomaniHee 3agaHue? (KakIblid 1eHb)
9. Kak wacto Bbl roBopurte mo-kutaiicku? (kaxngas munyta) 10. Kak wacro Bel xoaute B
Gacceitn? (3, pas, Heneuns)

OTBeThl Ha BOIPOCHI K020a? uepe3 CKONbKO 8peMeHU? HA CKOIbKO 8pemeHuU? 3a CKOIbKO
spemenu? TpeOyIOT ynoTpediaeHus cioBodopM ¢ MpeioraMu 6, Ha, uepes, 3a. Hanpumep: Mot
ypok 6 namuuyy. Haw sx3amen uepe3 neoenio. Mor npuexanu 6 Munck na 200. On 6viyuun
mexcm 3a geuep. Tak, B COUCTAHWU C HA3BaHUSMH JHEW HENENU, OTBeuYas Ha BOIPOC kKoz2da?,
HEO0OXOUMO HCIOJIb30BaTh JIEKCEMbl B (popMe BHHMTEIBHOTO Majexka c mpeaigorom g. s
3aKpeIUIEHUS] TEOPETHUYECKUX 3HAHMM HEOO0XOAMMO BBINOJHATH 33/aHUS PA3IMYHOIO YPOBHS
CJIOKHOCTH.

Omeemovme Ha 60nPOCHI, UCNOIB3YA C1O6A 8 CKOOKAX.

1. Korga Oyner ypok pycckoro sizbika? (3ta msatauna) 2. Korga Tel moinéms B Teatp?
(oror BTOpHUK) 3. Korma BBl Obutu Ha KoHIepTe? (3Ta cpema) 4. Korma Oymer 3a4ér mo
pycckomy s3bIKy? (ciemyrommii yetBepr) S. Korma Obim 3kx3amMeH 1o  My3bike?  (3TOT
noHeaenbHUK) 6. Korma BBl XOAWiaM Ha 3KCKypcuio B Mys3eil? (mpouutas cy66ota) 7. Kornma
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Oyner mpa3mHUYHBIA KOHIEpT? (3T0 BockpeceHbe) 8. Korma 3abosen TBoi apyr? (pouuibIit
noHeaenbHUK) 9. Korga on moitaér B monukinuHuky? (cnemyromas cpeaa) 10. Korma crymaeHTs
OynyT oTaeixaTh? (3Ta Cy000TA)

Crnenyer oOpaTuTh BHUMaHWE Ha pa3IMuds W OCOOCHHOCTH (YHKIIMOHHUPOBAHUS
KOHCTPYKIIUH THUTIA uepe3 CeKVHOY W CeKYHOY HA3a0, Yepe3 uac M 4ac HA3ao, yepe3 200 U 200
Hazao u T.1. llepBble M3 HMX YKa3bIBalOT HA TO, YTO JCHCTBHE €Ill€ HE COBEPIINIIOCH, U
yImoTpeOsSIOTCs ¢ TIaroiaMu B popme Oyaymiero BpeMmenu: Mot npuedem ¢ Murnck uepes3 mecsy.
A noszseonro domoti yepes nonuaca. BTopble MOTYEPKUBAIOT, YTO JEUCTBHE YXKE MMEIO MECTO
OBITh, ¥ YIIOTPEOISAIOTCS € IJIaroiaMu B (hopMe MpoIIeAmero BpeMenu: Moi npuexanu ¢ Munck
mecay Hazao. A 360nun oomoti nonvaca Hazao. llpemnaraemoe yrnpaXHEHHE TTOMOXKET
MHOCTPAHHBIM CTYACHTAM JIy4Ille TOHSATh Pa3Iuyusl JAHHBIX KOHCTPYKIIHUI.

Omeembme HA 60NPOCHL, UCHOJIL3YA MOOEITD.

Mogens: — Korga OyayT sk3aMeHbI?

— DK3aMeHBI OVAVT Yepe3 HeaedIo.
— Korna 0bu11 5K3aMeHbI?
— DK3aMeHb] ObIJIH MECSIL HA3a1.

1. Korma 1e1 kynumis HOBBIA TenedoH? Korma Tel kymw (Kynuiia) HOBBIA TenedoH? 2.
Korna Bel Obutn Ha skckypcuu? Korga Bwl moiinére Ha skckypcuto? 3. Kornma Tel 3aBTpakan
(3aBTpakana)? Korma o1 Oyaems obenats? 4. Korma Oyner TBoi aeHb poxaeHus? Korma Obut
TBOM neHb poxkaeHus? 5. Koraa Ter 6611 (Ob11a) B Teatpe? Koraa Tel moitaéms B Teatp?

['pamMmmaTrueckre 3HAYCHUS BUHUTEIBHOTO MA/IeKa TAKKE PEaTU3yIOTCS Yepe3 CBSI3aHHbIC
IJIaroJibHBIC CJIIOBOCOYETAHMS, TAaKHUE KaK: uepams poib, ucpames 6 ¢Hymoon, npuHumMamo
yuacmue, umems 3HAYeHUe, TNI€ TIEPBOCTENECHHYIO BaXXHOCTh MPHOOPETACT TIJIAroJbHOE
yhpaBieHUe, NpU KOTOPOM MEXIy TIJarojioM M 3aBHUCSIIEd OT HEro JiekceMbl B ¢opme
BUHHUTEIILHOTO TIaJie)ka BO3HUKAET TECHas, Hepa3pblBHAas CBsI3b. [Ipum 3TOM co3paroTcs
00BEKTHBIC, BOCITOJHSIONINE WIIM KOMIUICKCHBIC OTHOIICHHS (0OBEKTHOBOCIIOIHSIOMIKME JTHOO
00BEKTHOOIIPEACIUTENbHBIE). YTPABJICHUE TJaroja MOXKET OBITh O€CTHpPEeIIOKHBIM WU
MPEAJIOKHBIM, OAMHOYHBIM WJIM IBOWHBIM, HEBAPUATUBHBIM WJIM BapUaTUBHBIM. [ 1, . 531]

Takum 00pa3oM, BUHUTEIBHBIM TMaeK HWMEET HECKOJIBKO TI'PAMMATHYECKHUX 3HAUYCHHM,
KOTOpPbIE€ 3aBUCAT HE TOJBKO OT CEMAHTHKH YIPABJSIOLIErO Ijaroja, HO U OT JIEKCUYECKOIO
3HAYCHHS YIPABIISIEMOTO CJIOBAa M JIaX€ OT CEMaHTHUKH Tpeiora. 3aTpyAHCHUS MPU U3yYEHUU
BUHHUTEJIPHOTO MaJie’ka Ha YPOKaxX PYCCKOro si3blKa KaK MHOCTPAHHOIO 3a4acTyl) BO3HUKAIOT
MOTOMY, YTO CYIIECTBYIOT PAaCXOXICHUS MEXK/y paHee U3yUYEeHHBIM TEOPETUUECKUM MaTepHaIOM
U TIPaKTUYECKUMHU CiydasMu yrnoTpeOneHus. Ha Ham B3rasa, Uisi YCHENIHOTO YCBOCHHS
Marepuasia W UCKIIOUEHHs] TPYIHOCTEH B mporecce OOydeHHs HEOOXOJIMMO YYUTHIBATh
ATHOKYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH, OPUEHTUPOBATHCSI HA KOMMYHUKATUBHBIA KOMIOHEHT 3aHSTHSA,
obecrieunBaTh CBA3b YpOKa C KHU3HEHHBIMU CUTYaIlUsIMU, WCIIOJIH30BaTh HHTEPAKTUBHBIE U
TEXHUUYECKUE CPEJICTBA MPU OOYUEHUH.
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PO.JIb IOCJIOBUIL B POPMUPOBAHUN KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIUN
TP OBYYEHUU PYCCKOMY A3BIKY KAK THOCTPAHHOMY

AHHOTanusl. MenmanvHocms Hapooa Xxopouwio npeocmasieHa 6 nociosuyax. Ilosmomy ouu
ABNAIOMCS XOPOWUM MAMEPUATOM NPU 0OVUEHUU PYCCKOMY A3bIKY KAK UHOCmMpanHomy. B cmamuve
ONUCHIBACTNC MEXAHUZM (DOPMUPOBAHUS KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEmeHyuu 8 npoyecce 00y4eHuis
PYCCKOMY S3bIKY UHOCMPAHHBIX CIMYOEHMO8.

KiroueBble  €10Ba:  KOMMYHUKAMUBHASL — KOMHEMEHMHOCMb,  NOCI08UYd,  UHOCMPAHHbII,
KOMMYHUKAYUSL, peuesas CUmyayusl.

THE ROLE OF PROVERBS IN THE FORMATION OF COMMUNICATIVE
COMPETENCE IN TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE

Annotation. The mentality of the people is well represented in proverbs. Therefore, they are a
good material for teaching Russian as a foreign language. The article describes the mechanism of
formation of communicative competence in the process of teaching Russian to foreign students.

Keywords: communicative competence, proverb, foreign language, communication, speech
situation.

Teopuss KOMMYHUKAIIMM B HAIllM JHU 3HAYUTEIBHO oOoraruiach Onarofapsi JUHTBUCTUYECKUM
koHuermusaM B. ['ymOonpara, mcuxonuHrBUCTHYECKON KoHmenmuu ['. ['mitoma, B oTeyecTBEHHOU
HayKe - TEOpUH ModTanHoro (opmupoBaHus ymcTBeHHbIX neictBuil I1.5l. T'anpnepuna, Teopuu
pedeBoit nesrenbHOCTH WM.A. 3uMHEH, NMCHUXOMMHTBUCTHYECKOW paboTel A.A. Jleonthea, H.U.
Kunkuna u ap. VIMEHHO STH TeopuM, aHANIM3HMPYIOUIHE BEpOATbHYI0O KOMMYHHMKAIMIO, a He
JMHTBUCTUYECKHE MOJENM OIHUCAHMS S3bIKA, Pa3BWJIM KOMMYHUKATHUBHBIM IOJXOJ B METOJUKE
00y4yeHHs A3BbIKaM, «IIOCTAaBHJIM» €r0 Ha COJIMIHYI0 Hay4YHYIO OCHOBY. B IMHIBHCTHYECKO# Teopuu
HE aHAJIM3UPOBAIM KOMMYHHUKAIIMIO, IOCKOJBKY HCCIEeNOBAIM JIMOO (GYHKIUU OTIEIbHBIX
JMHTBUCTUYECKUX BBICKA3bIBAaHUM, TUOO CO3aBalli TEOPETUUYECKYIO MOJIeNb MPOYyLIUPOBAHUS PeUr
B IUIaHE €€ «rpaMMaTHYHOCTH». Bmecte ¢ TeM eme B. 'yMO0abAT TOBOPHII O SI3bIKE HE TOJBKO KaK
rpaMMaTHYECKOI CUCTEME, HO M KaK O «IyXe Hapojay, ero MCHTaJIbHOCTH [2, C. 296].
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B meronuke PKU Bce emie mpusHaercsi, 4YTO B KayecTBE E€IUHHII OOYYEHHS pPacCMaTPHBAIOTCS
peueBble MOJENIN YTBEPXKICHHs, MPOChObI, BOmpoca M 1p., a €AUHULEH 0TOOpa pPEeyYEeBBIX AKTOB
JIOJDKHA BBICTYNATh peueBas MHTEHLUs rosopsmero. OCHOBHOW 3anadel KOMMYHUKAaTHBHOTO
MOJIX0J1a K 00YYEHHUIO S3bIKY SBIISETCS PAa3BUTHE y yUalIUXCd KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB, TO €CTh
CHOCOOHOCTH 0€ryo, CIOHTAHHO W MPAaBHJIBHO TOBOPUTH U MOHUMATh cOOECeHMKa, WHAYe TOBOPA
peub uaer o GopMHUpOBAaHUM KOMMYHUKATUBHOI KOMITETEHIH, TpeOyrolield OOIbIINX 3HAHUH, YeM
rpaMMaThKa Ha YpOBHE MpPEUIOKEHUH, KOTOpas He 00ecreurBaeT MOAJIMHHYI0 KOMMYHHUKAIUIO.
JleficTBUTENBHO, CIOCOOHOCTH aJIeKBaTHO BOCIPHUHMMATh M KOHCTPYHPOBATh MPEIJIOKEHHUS HE
03HA4YaeT yMEHNE IOHUMATh U CTPOUTH TEKCTHI.

KommyHukaTuBHBIA ~MeTOn 0Oasupyercs Ha UIEsIX KOMMYHMKAaTUBHOM JIMHTBUCTUKH U
IICUXOJIOTUYECKONM  TEOPUM  JIEATENbHOCTH, KOTOpPHIE pEalIM3yloTCsl B  KOMMYHUKATHBHO-
JEeSTEIbHOCTHOM Moaxoje kK o0ydeHuto. B kadectBe cnenupuyeckux 0COOCHHOCTEH 3TOro mojaxoaa
ClIeIyeT Ha3BaTh Cleyrolee: 1) mocTpoeHue mporecca o0ydeHus: Kak MOJEIH, MPUOIMKEHHONH K
MpOLECCYy pealbHOM  KOMMYHUKAlUW; 2) MEpexoJ C pPOJeBOro OOLIEHUS C YydYalluMHUCS Ha
JUYHOCTHOE; 3) UCIOJIb30BAaHUE BCEX TPEX CIOCOOOB OOIIEHHUS: MHTErPATUBHOTO (OCYIECTBICHUE
B3aUMOJICHCTBUS MEXKy NIEJaroroM M y4yaluuMuUcs Ha OCHOBE ONPEEICHHON AeSITeIbHOCTA IOMUMO
yueOHOI), MepUEeNnTUBHOIO (HAJIWYUS cTaTyca BOCHPUATUSA JAPYr JApyra Kak JUYHOCTEH MOMHMMO
cTaTyca «ImperojaBarelb — CTyIeHT», HHpopManmuoHHOTO (OOMEH HE TOJBKO Y4eOHOM
uHpopmanuen); 4) npeIMEeTHOCTh Ipolecca KOMMYHMKAI[MM, KOTOpas BbIpakaercs B
000CHOBaHHOM OTOOpE PEeUeBbIX MHTEHIIUN, TEM M CUTYyallMil OOLIECHUS; 5) CUTYaTUBHOCTh, HOBU3HA
U peyeBasi HalpaBJICHHOCTh 3aHATUH.

Baxneiiield 3agaueil oOy4deHHs SBISETCS OBJAJICHHE SI3BIKOM Kak CpPEICTBOM OOIIeHHs (Wiu
OBJIA/ICHUE WHOSI3BIYHBIM OOIIeHHWEM) U (OPMUPOBAHHE KOMMYHHMKATUBHBIX YMEHHUH WM HaBBIKOB.
HimeHHO B 3TOT nepuo uccienyercs npodiaema GopMUpoOBaHUS KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIINU.

C pa3BUTHEM OCHOBHBIX COCTABJIAIOIINX METOJUKHU MPENOJaBaHUsI HHOCTPAHHOI'O A3bIKAa KaK HayKU
CBSI3aHbl U TEHJEHIMM Pa3BUTHS TEOPUH ydeOHHMKAa MHOCTPAHHOIO $3bIKA, K KOTOPHIM OTHOCSTCS
KOMMYHUKAMUBHAS KOMNemeHyus, TEOPUsl yCBOEHUS/0BIaleHUs KOMMYHUKAaTUBHOW KOMITETEHIIMEH
B yCJIOBUS y4eOHOTO mpoliecca.

[Tonstne «kommynukarusHoctn» E.U IlaccoBa packpeiBaercs:

- B MOTUBUPOBAHHOCTH (JI000€ BbICKa3bIBaHUE, PEUEBOE ACUCTBUE JOJKHO MOOYKIaThCs HE
CTOJIbKO BHEIIHUM CTUMYJIOM, CKOJIbKO BHYTPEHHEH NOTPEOHOCTHIO, MOTUBOM);

- B II€JICHAIIPABIECHHOCTH (y4alluiicsi BCeraa JIOJKEeH 3HaTh, IOHUMAaTh, 3a4€M OH TOBOPHT,
Kakyro (pa3y 4MTaeT, CAyIIaeT);

- B MHIMBHUJYaJIbHOCTH (Y4€OHMK JOJDKEH YYUTHIBATh NMPUPOJHBIE JAHHBIE YYEHHKA, €ro
BO3PaCTHBIE, ICUXOJOTUYECKHE, HAMOHAJIbHBIE 0COOEHHOCTH;

- YUYEHUK He OOBEKT, a CyOBeKT y4eOHOro Ipolecca); pe4eMbICIUTEIbHON aKTUBHOCTH,
KOTOpasi pacCCMaTPUBAETCS KaK CIEJACTBHE MOTPEOHOCTH B OOIIIEHUH, TTOJTYYeHIUH HHGOPMAIIIH;

- B CHUTYaTHMBHOCTU (B3aMMOOTHOIIECHHS JIIOJEH MOTHUBHUPYIOT PEUYEBYIO JAEATEIbHOCTD,
BBI3bIBAIOT PEYEMBICIIUTEIbHYIO aKTUBHOCTB );

- B MH(OPMAaTHUBHOCTH; HOBM3HE (IIOCTOSIHHO MEHSIOTCS, BapbUPYIOTCS COJEpKaHHe,
po0OJIEMBI, TPeIMEThI 00CYK/I€HUs, CUTYaI[H, BUJIbI paboT, MpueMbl 00y4eHus U ap.);

- B OBPUCTUYHOCTH (BBICKA3bIBaHHUS, peEYEBble JCHUCTBUS JOJDKHBI  CTaHOBHUTHCA
HEMOJIrOTOBJICHHBIMH, HE3ay4€HHBIMH, HEMIPEICKa3yeMbIMH );

- B (YHKIMOHAJIBHOCTH (peueBasi JEATENHOCTh JOJDKHA BBIIOJHATH OINpE/IEICHHBIE
(GYHKIIUH — TOATBEPIUTH YTO-THMO0, OTKA3aTh B YEM-JTH00, COTTIACUTHCS U JIP.);

- B mpoOsieMHOCTH (mpobsiemMa JOJDKHA BBI3BaTh MOTPEOHOCTh B PEYEMBICIUTETHLHOU
JesITeabHOCTH)  1p. [3, ¢.98].

Ha ocnoBe uneit E.M. IlaccoBa poccuiickumu MeTonuCTaMu Cc(HOPMYIUPOBAHBI MPUHIUIIBI
KOMMYHHUKATHUBHO-/IESTEIbHOCTHOTO TOAX0oAa B o0OydeHMH uHOcTpaHHbIX rpaxaan PKU: E.N.
Mortuna, JI.1. U3apenkos, O.J1. Mutpodanosa.

[IpenomaBarenmu-npaktukun PKW B cBOeil neATeTbHOCTH MOJDKHBI OBUIM MCXOJIUTH M3 ydeTa
(YHKIMOHATHHO-KOMMYHUKATUBHOTO ~ MPOCTPAHCTBA  KaK  HEPa3pbIBHOTO  €AMHCTBA  JIBYX
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COCTAaBIIIONIMX — TEOPUU U TPAKTHUKH OOyUeHHUsS s3bIKaM, pa3padaTbIBaeTcsi Teopus ydeOHHKA
PYCCKOr0 si3bIKa Kak HHOCTpAaHHOTO [75, ¢.134].

B »stor mepmoxmy B mpomecce oOydenus PKM  ucnonp3yrorcss y4eOHUKM — paziIHMUHBIX
METOJMYECKUX HaIpaBiIcHUN M pa3nuvHbIX Kinaccudukamuii (M.H. Bsatiotaes, A.P. ApyTioHoBa u
Jp.).

OnHako KOMMYHHMKaTHBHas KOMIIETEHLUs (QOpMUpYyeTcs B pe3yibTaTe B3aMMOACHCTBHS
A3BIKOBOM UM peuyeBod KommereHIMH. Ilox sswikoeou kKomnemenyuer TOHUMAETCS MOTEHIMAI
JUHTBUCTUYECKMX 3HAHMM 4YeJlOBEKa, COBOKYIHOCTb IIPAaBMJ aHalM3a W CHHTE3a €AMHUII,
MO3BOJISIOMINX CTPOUTh M aHAJIM3UPOBATH MPEIIOKEHUS, MOJIb30BATHCSI CUCTEMOM SI3bIKa IS IIeNei
KOMMYyHHUKalusIMU. [loHsTHe peuesoli komnemenyuu CBsI3bIBaeTCS ¢ (OPMUPOBAHUEM MEXAHU3MOB
BOCTIPHSITHS U TPOAYLHMPOBAHUS MHOS3BIYHBIX BBICKA3BIBAHUW, C OBJAJCHHEM 3aKOHOMEPHOCTSIMHU
(YHKLIMOHUPOBAaHUS pPe4YeBbIX (POPM B TEX WM UHBIX 0OCTOSTENBCTBAX OOILIEHHS, C UCIIOIb30BaHUEM
Pa3IMYHBIX BUJOB U (HOPM pEUeBOM AEATEIBHOCTU. KoMMyHUKamueHas Komnemenyus HEPa3pbIBHO
CBsi3aHA C SA3BIKOBOM KOMIIETEHLMEH, KOoTopas HoJpa3yMmMeBaeT 3HaHHE (DOHETHKH, IpaMMAaTHKH,
JIEKCHKH, ()PAa3eOIOTUN B COOTBETCTBYIOIINX YMEHUI W HABBIKOB, a TAKXKE JPYTrUe XapaKTEPUCTHKU
A3bIKa KaK CHUCTEMbI, M PAcCMaTpUBAECTCA KaK CIIOCOOHOCTb K BBIOOPY M pealM3aluu MPOorpamm
pedeBoro oOIIEHMSI W MOBEACHUS Ha (OHE KYJIbTYPHOIO KOHTEKCTAa CTPaHbl M3Y4aeMOIO SI3bIKa:
YMEHHE OPUEHTHUPOBATHCS B Pa3IMYHON 0OCTAaHOBKE, OLIEHUBATh CUTYAlUIO C YYETOM TEeMbI, 3a/1a4 U
KOMMYHHKATHBHBIX YCTAHOBOK, BOSHUKAIOUINX Y Y4aCTHUKOB OOIICHHUS.

WHocTpaHHbli ydaluiicst JODKEH OBJIAa/eTh TaK)Ke 3HAHUSIMU O MUPE, COLUOKYIBTYPHBIMU U
MEXKYJIbTYPHBIMU 3HAHUSMH, 3HAHUSAMH KYJIbTYPBl PYCCKOS3BIYHOTO COOOIIECTBA, MOHUMATh
CXO/ICTBA U Pa3InYMsI ME&XY KyJIbTypaMH POAHOMN CTPaHbl U CTPaHbI U3y4aeMOro s3bIKA.

N3ydenue n11000ro THOCTPAHHOTI'O SI3bIKA, B TOM YHCIIE U PYCCKOIO, IPU3BAHO COJEHCTBOBATh
Pa3BUTHIO B3aUMOIIOHUMAaHMS, TEPIUMOCTH, YBOKEHUS K MHOS3BIYHOM JIMYHOCTHU U KYJIbTYpE APYTUX
CTpaH M HAPOJHOCTEH, PACIIMPEHHUIO MEXKKYIbTYPHBIX KOHTAKTOB.

VY4eHble-METOIUCTBl CUUTAIOT, S3bIK B CBOEM UYHCTOM BHJIE€ HE CYIIECTBYET: HET UYUCTOMN
rpaMMaTHKH, YUCTOM JIEKCHKH WIH (OHETHKH, TaK KakK s3BIK, NpPEXIE BCEro,  CBs3aH C
0O0I11eCTBEHHOH JKU3HBIO, U €ro (POpMUPOBaHKUE O0YCIOBIECHO (PAKTOpPAMU SKCTPAITMHIBUCTUYECKOTO
XapakTepa: OH YYTKO pearupyer Ha MpPOUCXOJAIMEe B OOLIECTBE H3MEHEHHUs, U MO3TOMY OH
COLIMAJIEH, CBSI3aH C KYJbTYpOIl Hapojia, TOBOPSILEro Ha 3TOM s3blke. TeM He MeHee, SI3bIK, ero
JIEKCHKA TTOCTOSTHHO H3MEHSIOTCS, UTO SBIISIETCS €CTECTBEHHOHN peaklyeil Ha N3MEHSIOMNNACS MHp, Ha
HOSBJICHHE OTPOMHOTO YHCIIa HOBBIX peaiuii, TpeOYIOIMX cBOe HOMMHAIUH. B cBs3u ¢ 3TuM, Ha
JAHHOM OJTafe pa3BUTHS METOJUKU IMOJy4aloT HAayyHOEe OOOCHOBAHME JUHSBOCMPAHOBEOYECKUll
acnexm PKU. B 80-90-e roapl uccienoBaHus yueHbIX KOHIIEHTPUPYIOTCS Ha pa3paboTKe BOMPOCOB,
CBSI3aHHBIX C OOYYEHHEM acleKTaM s3bIKa, BUJAaM DPEUEBOW JESTEIHHOCTH, (DYHKIIMOHAIBHBIM
CTHJISIM, PYCCKOMY PE€YE€BOMY 3TUKETY.

B oTeuecTBeHHO TMHTBOAMIAKTHKE YCHIINBACTCSI BHUMAaHNE K pa3pabOTKe YaCTHBIX METOJIHK,
COOTBETCTBYIOIIMX  OCHOBHBIM  Mpo(uiasiM  O0y4eHHs  PYCCKOMY  SI3bIKYy  MHOCTPAHIIEB:
MOJrOTOBUTENILHOMY. B 3TuX paboTax COAEpKHUTCS  ONMMCaHWE MHOTOYHMCICHHBIX HCCIIEIOBAHUMA
METOAMKH OOy4YeHHMs HWHOCTPAHHBIX CTYJCHTOB IOJATOTOBHUTENBHOIO (haKyJIbTeTa MEIUKO-
O6uonoruueckoro mnpoduns. Jlaercs obOocHOBaHME BeAyIIeW pOJSM ayJIUMPOBAHHUS B OBJIAJIEHUU
npeaMeTHON MH(OopMaluei, BU1aMi peueBoi IesTeIbHOCTH U B YIPABICHUN YY€OHBIM MPOIIECCOM.
[Mpenmaraemass MeTommueckas cucreMa (HOpPMUPOBAHHS AyAMTUBHBIX YMEHHUH W HABBIKOB JTara
BBOJIHO-TIPEIMETHOTO Kypca CO3/aeT YCIOBHS s MaKCUMaJbHO OBICTPOrO  BKJIIOUEHHS
WHOCTPAaHHBIX YYalIUXcsi B y4eOHBIH mporiecc, (GopMUpOBaHMS ayJAUTUBHBIX HABBIKOB M YMEHHIA,
JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUH MaTepuall [0 HayYHOMY CTHJIIO HalpaBjeH Ha (hOpMUPOBAHHE HABHIKOB
neUHUIIH, ONIPEEIICHUS U CEMaHTHU3alMK €JMHUI] yueOHOro MaTepuara.

Ha coBpemennom stane Kbipreiscran nepexxuBaer pedopmy oOpa3zoBaTenbHON CHUCTEMBI,
00YyCIIOBJIICHHYIO CTPEMJICHUEM COOTBETCTBOBATH TEHJECHIIMSM MHUPOBOIO Pa3BUTHS, YTO MO3BOJISET
TOBOPUTh O KOPEHHBIX TNPeoO0pa3oBaHMUAX 10 BCEM HAMpaBICHUSM: KauecTBE MOJATOTOBKH
CHELMAINCTOB, PAa3BUTUM HHHOBAIMOHHOrO oOpa3zoBaHMsa W T.n. HaOmrogaercss akTHBHBIM IMOMCK
NEPCIEKTUBHBIX HAINPABICHUN Pa3BUTHUS CHCTeMbl 0Opa3oBaHus. OCHOBHBIE U3MEHEHUS B S3BIKE U
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OOIIIEHNH SABISIOTCS OTpakeHHEM OOIIECTBEHHBIX pedopM U mpeoOpa3oBaHMid, MO0 MOJaBIIAIOLICE
OOJIBLIIMHCTBO M3MEHEHUH B S3BIKE CBS3aHO C M3MEHEHHs MU B oOmiectBe. [IpakTuka oOydeHus
PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY, OIPENENsisl ONTUMAlbHbIE YT PEaTU3allid IOCTaBICHHBIX
3aja4, 000raiaeT onbIT paboThl B 3TOM HalpaBlIeHUH, OCHOBBIBASACH HA JOCTUKECHUS TEOPETUYECKUX
HayK: JINHI'BUCTHYECKOH, IICUXOJIMHTBUCTUYECKOM, IICUXOJIOTMYECKOM, IT€1arOrM4eCKOM.

Habmonaromuiicss OypHbI POCT 3KOHOMHUKHM M CTPEMUTEIIBHOE Pa3BUTHE MEXIAYHAPOIHBIX
OTHOILIECHH MPHUBEIU K BCeOOIeH r1odanu3aiy He TOJbKO Ha TOIUTUYECKOM HIIM SKOHOMHYECKOM
YPOBHSIX, HO U K aKTHBHOMY JYXOBHOMY COJIMKEHHIO HAapOJIOB Pa3HbIX cTpaH. Ha coBpemeHHOM
JTare pa3BUTHUs OOIIECTBA BCE, UYTO KACAETCsl MEKHALMOHAJIBHOIO JAMajiora KyJbTyp, BbI3bIBACT
HENOJIJICNIbHBIN UHTEpeC y YUEHBIX BCEr0 MUpA.

SI3BIK BCer/ia BOILIONIAET CBOEOOpa3ue Hapoa, HAIMOHAIBHOTO BUJCHHUS MUPA, HAIIMOHATILHON
KyJIbTypbl. VI, MOXeT ObITh, HU B OJTHOM U3 (OPM SI3BIKOBOTO TBOPUECTBA HApoOa C TAaKOH CHIION U
TaK MHOTI'OI'PAHHO HE MPOSIBIISIETCA €r0 YM, TaK KPUCTAILIMYECKH HE OTJIAraeTcsl €ro HalMoHaJIbHast
UCTOpUS, OOIIECTBEHHBIN CTPOii, OBIT, MUPOBO33pEHHUE, KaKk B mocioBunax» [2, c. 3]. U3yuyenue
NOCJIOBUI] U (Pa3eoJOTU3MOB MPEJCTABIAET COCTAaBHOE 3BEHO B YCBOCHHUH S3blKa, B OBJIAJCHHUU
00pa3HOoil peur WHOCTPAHHBIX CTYACHTOB-(GUI0I0roB. [IOHATH KyIbTypHBIE KOHLENTHI B TOM WU
MHOM SI3bIKE HEBO3MOXHO 0€3 M3y4eHHs B HEM «0OCOOOT0 IIyOOKOTO CMBICIA, CPOPMHUPOBABIIETOCS
MHOTUMHU TOKOJCHHUSMH, TJE€ COXpAHSETCS U OTpakaeTcsi XapakTep M CBOeoOpasue Haluw,
MIOCKOJIBKY MEHTQJIUTET M S3bIKOBAs KapTHHA TECHO B3aMMOCBs3aHbl.  Buubrensm ¢on ['ymGombar
MOCBSITHIJI CBOE MCCJIEIOBaHHE HAI[MOHAJIHLHOMY CBOEOOpa3HIo Jitoel, 0OOHAPYKHB, UTO B KaKIOM
A3bIKE MMeeTCsl HapaOOTaHHBIH MMM BEKaMU OCOObIN riyOokuil cmbicia. B kaxkaom cioBe, 1o
yTBepxkAcHUIO [ 'yMO0NbITa, OTpaXKaeTCsl «BHYTPEHHEE SI3bIKOBOE CO3HAHUE HALIUMY [2].

OOBIYHO KaXKIblii YEIOBEK B CHIIy YpPOBHS 3HaHUH, BBIOpaHHOW mpodeccuu MpOoBOIUT
nocnoBUILy 4epe3 ceds. [1ocioBUIIbI - UCKITIOYUTENBFHO CIOKHBIE SI3BIKOBBIE 0OpazoBanus. Cpeau
pPa3IUYHBIX AaCHEKTOB MX $3BIKOBOTO YCTPOHCTBA 0C000€ MECTO 3aHUMAIOT Takue, Kak
IIPEIMKATUBHOCTb, JIOTHYECKOE COJIEP/KaHNE, CHHTAKCHUUECKask CTPYKTYpa, CEMaHTHKa, HALIMOHAJIBHO-
KYJIbTYpHass MApKUPOBAHHOCTh, KOTHUTUBHAS! 3HAYMMOCTh, KJIUIIUPOBAHHOCTH, (PPa3e0I0rHUHOCTb U
T.1. He paccMoTpeB 3TM M Jpyrue achekThl $3bIKOBOM OpraHu3alvd U (YHKLIHMOHAIBHO-
KOMMYHHMKaTUBHOW 3HAYUMOCTH IOCJIOBHI] B KOMILJIEKCE, a TeM OOjee B THUIIOJIOIMYECKOM ILIaHe,
HEBO3MOXXHO YCTaHOBUTb MECTO, IIEHHOCTh U OCOOEHHOCTH IOCJIOBHIl B PAMKaX Pa3IMYHBIX, B TOM
YHCJIe HEPOJCTBEHHBIX SI3bIKOB, B CUCTEME MPEIUKATUBHBIX KIMIIUPOBAHHBIX €AMHUIl U YCTOMUUBBIX
dbpas.

B nMHrBHCTHMKE TOCIOBMIIBI PAacCMAaTPUBAIOTCA B KaKOM-TMOO OJHOM-IBYX acleKTax
S3BIKOBON CTPYKTYpBI, HAllpuMep, B (POJIBKIOPUCTHKE, B MAPEMHUOJIOTMH pACCMaTPUBAIOTCSI BOIPOCHI
CEMaHTHUYECKON OJIN30CTH, HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU CIEHU(UKH CTPYKTYp MOCIOBHI], THUIIOJIOTHS
U XapakTep COOTBETCTBUN B MOCIOBHYHOM (DOHIE pasHbIX sI3bIKOB. OcBOeHME OOPa3HBIX CPEICTB
A3blKa B ONPEJCIIEHHON CTENEeHM COCTaBIseT NpoOJieMy MJii HMHOCTPAHHBIX Y4YalUXCs, OHU
TPAKTYIOTCS HCKa)XEHHO, TOCKOJIbKY B IIOCIOBMIIAX W (pa3eosioru3Max pealn30BaHbl MpaBUia
JIPYTOro si3blka U JAPYrol KyJIbTypbl, U MPU YTEHUH MPOUCXOIUT OMOCPEIOBaHHAS KOMMYHHUKAIUs
IpeJCTaBUTENIeH Pa3IUYHBIX JIUHI'BOITHOKYJIBTYPHBIX 00IIHOCTEH. B 3TOM ciydae s3bIK0BOM Oapbep
HE BCEr/Ja BhICTYNAeT OCHOBHOM MPUYMHOMN Ha MyTH K B3aUMOIIOHUMAaHHUIO.

KommiekcHbIN M0X0/1 K M3y4eHHIO OOIINX U THUIOJIOTMYECKHX 0COOEHHOCTEH criocoOCcTBYeT
BBISIBJICHUIO JIMHTBUCTHUYECKON MPUPOJIBI MOCIOBULl PYCCKOTO M KHUTAWCKOTO SI3BIKOB Ha JIEKCHKO-
CEMaHTHUYECKOM, CTPYKTYPHO-CUHTAKCUYECKOM U JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKOM YPOBHSX SI3BIKOBOM
OpraHu3aIiHy.

HoBblil B3risii Ha KOMMYHHMKAIMIO TOJ YIJIOM €€ CIIOCOOHOCTH MpOHM3BECTH 3PQeKT Ha
noJryyaTelsis MpUBEN K TOMY, YTO C MOHATHEM «KOMMYHHKAIUS» CTalld acCOLMUPOBATH MOHSATHS
«MHTEPaKLIHNOHAIBHOE», «COLIMOKYJIBTYPHOE», «COLMOIMHIBUCTUYECKOE» U Jp. B KOHEYHOM utore
MOSIBUWIOCH TIOHSTUE KOMMYHUKAMUGHOU KOMNemeHyuu, KOTOPbIM TOJb3YIOTCSI Ha CETOJHSAIIHUN
JIeHb BCE Teopuu oO0yueHUs s3bikam [1]. DopmMupoBaHWE KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETCHIIUU
BBICTYIIAET B COBPEMEHHON METOAMKE 00y4YeHHs s3bIKaM Kak cucteMooOpasyroiiee nouarue. [lpen-
CTaBUTEJIN PA3HBIX ILIKOJ COBPEMEHHOW METOJAMKHU JIOMYCKAIOT B €r0 MHTEPIPETALUN ONPEIECICHHbIE
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pas3nuyMsl, BbI3BAaHHBIC Pa3HBIMU HCXOIHBIMHU MO3UIHUSAMH, C KOTOPHIX OH paccMmarpuBaercsa. Ecmu
bopMynupOBaTh MPUHIIMUI C TOUYKH 3pEHUS LIeTH 00yueHUs (pa3BUTHS KOMIETEHIIMY B Pa3HbIX BUJIAX
pEUEBOM EATEIBHOCTU), TO HPUHYUN KOMMYHUKAMUBHOU HANPABIEHHOCMU 00yYeHusi TOHUMAETCs
KaK He0OXOJIMMOCTh MOJTYMHUTH BECh YUeOHBIN mpolecc 3aade (GOpMUPOBAHUS PEUYEBBIX YMEHHUH U
HaBBIKOB [3, c. 35]. AKLEHT JienaeTcsi, B IEPBYIO O4epelb, Ha PEUYEBBIX YIPAKHEHUAX KAK OCHOBHOM
COJIEpP’KaHUU 3aHATHUS MO0 M3YYEHUIO HEPOJHOrO s3bIKa. 37eCh MPAKTUYECKHE YMEHMSI U HABBIKH B
pasHBIX BHJAX PEUYCBOW MAEATENBHOCTH MPU3HAIOTCS TJIABHOM IeNbl0 OOydYeHHs U OCHOBHBIMHU
00BEKTaMU  KOHTPOJISL. KoOMMyHUKAaTUBHBI  NPUHIUI  HECKOJIBKO HHA4Ye TPaKTyeTcs
UCCIIEIOBATEISIMH, UAYIIMMHU B €ro (OpMYIMPOBAHUH OT aHAJM3a Mpolecca KOMMyHUKauu. B atom
cllydae mojryyaeTcsi 0oJiee IIMPOKOE MOHUMaHWE MPHUHIMIA U B €ro cdepy BOBIEKAIOTCS OYEHBb
MHOTHE XapaKTepUCTUKU Tmporecca oOmeHus u oOydeHus. Ilpumepom Takoi WHTepHpeTanuu
KOMMYHHUKATHUBHOTO MPHUHIIMIIA MOXKET CIYXHUTh MOHUMaHue komMMmyHukatuBHocTH E.U. TlaccoBbiM.
[TpuHIMNHATBHBIM JJIS1 €r0 KOHIIETIIUH SBJISIETCS MPU3HAHUE HEOOXOJMMOCTH HE MPOCTO PEUYEBBIX
NEHCTBUI ¢ MaTepuaioM Ha 3aHITHSIX PYCCKOTO sI3bIKa KaK HEPOJHOrO, HO W JIEUCTBUN «PEUYeBOrO
XapakTepa», KOTOpbIE  XapakTEpU3YIOTCd MOTHUBUPOBAHHOCTBIO U  LEJIEHAIIPaBICHHOCTHIO
BbICKa3bIBaHu4 [3, c. 13].

[lepBoe o3HayaeT HaIM4KMEe MOTUBA K OOIIEHMIO, 3aMHTEPECOBAHHOCTh. BTOpOe - mocTaHOBKY
nepel y4YeHHKOM [parMaTudyeckoi 3ajgauyu U ee pemeHue. Kpome mparmatuyeckod u
MOTHUBHPOBAaHHOM CTOPOH, KOMMYHMKAaLMIO Xapakrepusyer, 1o mMHeHuto E.M. Ilaccosa, m T0, 4ro
YYaCTHUKHA OOIICHMS BCTYMAIOT MEXAY CO0OW B OIpeaeNeHHble B3aUMOOTHOIIEHHUS, OO0CYKIAoT
MHTEPECYIOIINE HMX MPEIMEThl M HCIOJIB3YIOT «peaJlbHO JACUCTBYIOIIME B OOIIEHUM pPEUYEBbIE
cpenctBa» [3, c¢.7-8]. Hna peanuszanuu MpUHIMIIA KOMMYHUKAaTHBHOCTH B Tpolecce OOydeHUS
PYCCKOMY $I3BIKY HMHOCTPAaHHBIX  CTY/[ICHTOB HAMHU YUYUTBIBACTCS KYJIbTYpPOBEAUECKUH (hakTop.
MHorue mnocCIOBHIBI NEPBOHAYAIBHO BXOAMIM B COCTAaB JIPEBHUX MPUTY, MPEICTaBIsAs COOOi
JAaKOHUYHOE, METKOE, UMEIOllee Ha3uAaTeIbHbINA XapakTep 0000IIeHUE COJIepKaHus U3JI0KEHHOTO.

KomMMmyHHKaTHBHas  HANpaBiICHHOCTh E€AMHHUIBI OOYyYeHMs HAaxXOIMT OTpakeHHE B
OpUEHTUPOBOYHON  OCHOBE  JIEHCTBUS,  MPEICTABICHHOW  KOMMYHUKATUBHBIM  YCIIOBHEM
yIoTpeOIeHHsI TaHHOM €IMHUIIBI B PEUH U ee MOHATUIHHONW ocHOBOW. Ha HayambHOM 3Tarne CTyAEeHTHI
OCBaMBaIOT HEOOXOAUMBIN JIEKCUUECKUI MUHUMYM, KyZla BXOAST CJIOBa yueba, yuumucs, paboma (ee
CUHOHUM «mpyoy), pabomamv, mpyo, mpyoumscs, omobvlx, omovixamv, cemecmp, ceccusi U T.II.
[TocTeneHHO ¢ 1eNbI0 KOHOMUU BPEMEHU HCIOJB3YETCsl MEPEeHOC 3HAHWM, YMEHHUHW W HaBBIKOB
CTYIEHTOB M3 MPEABIAYIIErO NEPUOAA, JOCTATOUYHO JaTh 3aJaHME HA COCTABJIEHUE aCCOLMATUBHOU
nenouku. Hampumep, Kk CIOBY «Tpyn» - 3ausmocmu, nonesHoe oeio, paboma, 3apabomox u m.n.
[TockonbKy  MHOCTpaHLIBI MO Mepe CIOCOOHOCTH BIAACIOT AHIIMMCKUM S3BIKOM, TO B 3TOT
CMBICJIOBOH PsIJi OHHM BCTaBJISAIOT U CIIOBO OU3HEC.

B ocymiecTBieHMH MHTErpaTMBHOTO OOy4YeHMs] KOMMYHUKAaTHBHOE YCJIOBHE MJIM CUTyallUs U
MOHSTUHHAA XapaKTePUCTUKA HEOOXOJMMOW B JIaHHOW CHUTyallMd peueBOd (opMbI HarOTCsS Ha
3aHATUSAX PYCCKOT'O S3bIKa C COINOCTaBI€HHEM (DAKTOB pOJHOrO (KHUPrHU3CKOro, KazaxcKoro,
yUrypckoro, apabckoro u Jip.) sf3blka. IT0 GOPMHUPYET HABBIKU TPAHCKYIBTYPHOTO MBIIIIJICHUS.

Ha 3aHATHAX pyCCKOTO SI3bIKA MPEJIaraeTcsi CXOJHasi CUTYAIHsl, YTOObI CTYAEHTHI ONIPeIeIUIIH
COOTBETCTBYIOIYIO pedeBylo (opmy. TemM caMbIM CO3[JAIOTCS YCJIOBHUS TMOSIBICHUS pPEUYEBOM
UHTECHIUN, HEOOXOAMMOW JUIl MOPOXKACHUS BBICKA3bIBAHUS HE TOJBKO B CXOIHBIX PEUEBBIX
CUTyallUsX, HO U B peaJibHOM 00IIeHuu. Peannsanus 3Toro npuHIumna tTpedyer ocodoro moaxonaa K
CpeACTBaM $3bIKa, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKHUT JMHTBUCTHYECKHH NPHUHLIHMI ()YHKIMOHAIBHOCTH.
QOYHKIMOHAIBHOCTh MpENIoyiaraeT TECHYIO CBA3b I'paMMaTH4eckod (opmbl cO 3HayeHHeM. JTa
CBSI3b MOXET OBbITh MpPEJCTABIICHA B HAINPABICHUH «OT coJepKaHHus K (opme», T.K. MHOCTPaHHbIE
CTYIEHTBl YK€ HMEIOT JOCTAaTOYHbIE 3HAHMUS O CHCTEMHBIX €IUHHIAX $3bIKa, YCBOEHHBIE B
npenuiecTByrommii nepuona. Ilpu Takom mnoaxone OHM MOJNY4YalOT BO3MOKHOCTH I10-HOBOMY
B3IJITHYTh Ha A3BIKOBOM MarepHall, OBJaJeTh UM Ha 0Ooyiee BBICOKOM YpOBHE, HallpuMep, IS BbI-
pa’KeHHsI ONpPEeNICHHBIX 3HAYCHUN WJIM BBISBICHUS OOPAa3HOCTH SI3BIKOBBIX CPEACTB B KOHKPETHOM
KOMMYHHUKaTHUBHOW curyanuu. Hanmpumep, Bo3bMeM CHUTYyallMIO, KOT/Ia YEJIOBEK JICHUB, HUT/IE HE
pabotaet. CTyIeHThl MOAOMPAIOT MOCIOBUIIBI PYCCKOTO si3bIKa: «Kmo ne mpyoumcs, mo ne ecmy,
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«be3 mpyoa ne svinews u pulOKy u3 npyoa». 3aTeM MPOBOAUTCS paboTa MO MO00PY SKBUBAJIICHTOB C
pomHOro (Hampumep, Ka3zaxckoro) si3bika: «EHOEK erceH epiHOel, TOosabl KapHBIH TUICHOSH».
ComnocTaBiieHHEe PYCCKUX, Ka3aXCKUX M KHUTAWCKUX TIOCIOBHI] CIIOCOOCTBYET BBISBICHUIO HX
CEMAHTHUYECKUX M HEPEIKO JIEKCUYECKUX CXOJCTB. CyIIeCTBYIOT aHAJIOTMYHBIE MOCIOBHIIBI, KOTAA
BCE SKBHMBAJICHTHI COJIEPXKAT UMEHA uuciuTenbhbie. Cp. B: pycc. «/[ea medsedsn 6 o0HOU beproze He
acueymy, Kas. «Exi xouowvly 6acwl 0ip Kazamza cumaiowvly KAT. «Ha oonou eope oéa muepa He
yocusymeay - WWARBRIFE». B pycckux MNOCIOBHIIAX IIPEBAIUPYET Med6edb — CHMBOI
HEMpe/ICKa3yeMOl CHIIBI U MOIIHM, B Ka3aXCKOM — OdpaH KaK CHUMBOJI TIOKOPHOCTH, B KHUTAWCKOM -
muzp Kak CUMBOJI BJIacTH, JIMJIEPCTBA U OecCcTpallusl.

B3aumojeiicTBue MOCIOBULl M IOTOBOPOK pAa3HbIX HApOJOB €CThb 3aKOHOMEPHOE SBJICHUE.
Hanpumep, X0Ts pycckue U KUTAHIbl OTHOCATCS K MPEACTaBUTENSIM HEPOJCTBEHHBIX HAIIHii, 3TO JBa
pasHBIX MHUpA, Pa3HBI MEHTATUTET M Pa3HbII B3I HA JKU3Hb U COBEPIICHHO pa3Has KyJbTypa.
OpnHako B mpoliecce COMOCTaBICHHS PYCCKUX M KUTAMCKUX MOCIOBUI] ObUIM BBISIBJICHBI CXOJCTBA U
pa3nuuus HE TOJBKO B YHCTO B S3BIKOBOM O(OPMIICHHMH, HO M B COJEpXaTelbHOM. Bcrpedarorcs
IpUMEPHl MOTHOTO WIIM YaCTHYHOTO COOTBETCTBHS. OCHOBY CXOJCTBA MOCJOBHII Pa3HBIX SI3bIKOB
COCTaBIISICT M30MOP(HOCTH CTPYKTYPHI JIOTHYECKOTO COJACpkKaHus. B Jr000d THUIHYECKOM
MOCIOBUYHON  CUTyalluu, TI/I€ JIEMOHCTPUPYIOTCS OTHOIIEHUS M CBSI3UM  3aKOHOMEPHOM
00YyCIIOBIEHHOCTH U 3aBUCUMOCTH BBIIEJSIOTCS U IPOTUBOIIOCTABIISAIOTCS OIPEIEICHHBIE 3JIEMEHTHI,
UX TPU3HAKH, Ha OCHOBE KOTOPBHIX U (HOPMHUPYETCS MOCIOBHYHBIM CMBICI. TeMaTHUecKH Takue
AIIEMEHTBHI HEOTHOPOJHBI U OHU OOBEIMHSAIOTCS B pa3Hbie popmMooOpasyronme rpynmnsl. M30pannbie
TEMaTHUYECKHE AJIEMEHTHI M UX MOCIOBUYHOE MPOTUBONOCTABICHHE COCTABIISIOT OCHOBY CTPYKTYPBI
JIOTUYECKOI0 COJIEpKaHusl IOCIOBHUIL, YTO COCTaBIISIET Oa3y NMOCIOBUYHOTO cMbicia. McenenoBarenu
OTMEYAIOT CBOMCTBEHHYIO IOCIIOBHUIIE MapaJOKCATbHOCTh: MPU CBOEM MajoM OO0BbeMe MOCIOBHIIA
3aKJII0YaeT B cebe Oorateiiinee conepikaHue, TIIyOOKHE MBICIH, HPABCTBEHHO-ITUYECKUE OLICHKH,
mparMaTU3M M MPaKTHYeCKOe PYKOBOACTBO M AeiicTBuio. Kak mokas3piBaeT MpakTHUKa, HHOCTPAHLIBI
KOHHOTATHUBHBIA aCMeKT PYCCKOHM JEKCHKH U (Ppa3eosoruy B CHITY CIOKHOCTH MX CEMaHTHUECKUX
CBOMCTB M 0c000W 0Opa3HOCTH YCBaMBAIOT C TPYAOM, HMOCKOJIBKY ()pa3eosoru3Mbl MPUITUCHIBAIOT
0o0BeKTaM MpHU3HAKH, KOTOPbIE aCCOLMUPYIOTCA C KapTUHOW MHpa, MOAPa3yMEBAIOT LENYIO
JIECKPUNITUBHYIO CUTYallMO (TEKCT), OLEHUBAIOT €€, BBIPaXaloT K HEl OTHOLIEHHE, TO €CTh, CBOEH
CEMaHTHKOM OHH HaIlpaBJIEHbl Ha XapaKTEPUCTUKY YeJIOBEKa U ero JesTenbHocTu. ComnocTaBieHne
JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKOM CTPYKTYpPbl KUTACKUX M PYCCKUX MOCIOBUII, TOKA3aJI0 TaKXkKe HEKOTOPYIO
CMBICJIOBYIO OJIM30CTh, @ TAK)KE HEMHOTOUHCIICHHbIE JIEKCHUYECKUE COBIAICHUSI.

[ToMumo 1MdpoBBIX 0COOEHHOCTEH, HEOOXOJUMO BCIOMHUTH O CYIIECTBYIOUIMX Pa3INUMIX
KOMITOHEHTOB, 4aCTO BCTPEUAEMBIX B MJAMOMATHYECKUX BBIPAKEHUSX, MOCKOIBKY B KaXKIIOM SI3BIKE
HAaXOJUT OTpaKEHHWE HEeMoBTOpUMas crhenuduka BHACHHS MHpPAa TOTO WIM HMHOTO HapoJa,
XapakTepHbIe TPUMEHEHUS HaWMEHOBAHUS XKMBOTHBIX. J[OCTaTOYHO BCIOMHUTH MOIYJSPHOE Ha
3anajie BBIPAXKEHUE «PYCCKUll Me08edby, ONULETBOPSIONIEe CHUILy, MOLIb U HempenckazyeMocTb. O
HEMMOBEPHOW CHJIE M OITACHOCTH ITOTO 3BEpsl CBUICTEIBCTBYIOT yYCTOWYHMBBIE BbIpakeHUs. Cp. B.:
«Meoseowv na yxo nacmynuny, «He 6you cnsaweeo meogedsn» u m.o. eciy MTHIIA HCYPAGIb B 3aNaHON
KYJBTYpEe CUMBOIIM3UPYET NMPENaHHOCTh M OJUTEIBHOCTD, TO B PYCCKOM SI3BIKE - CEPOCTh, TIYMOCTh U
HeykJroxkecTh. Jloctatouno Bcomuuth 6acHio M.A. Kpsiiosa «JIucuna u XKypasns». Ha Bocroke, a
umenHo, B Kurae, Kopee, fInonun owcypasrs o6o3HavaeT cUMBOJI Aodronetus. JKypasib 4acTo
u3o0pakaercs B JKMBOIHMCH BMECTE C COCHOU, OAMOYKOM U uepenaxou, KOTOpbIe TaKxkKe

“ -
CUMBOIIM3HUPYIOT Aojironerue. Kuralickoe BoipaxkeHUe «Kypasiv OeccmepmHbixy E| 0003Ha4aI0
NTHUIy, HA KOTOPOM JIETAIM JAA0CCKUE CBATHIC. JKenmasg MOATUX JIET )KU3HU, KUTAWIbl, TOBOPSIT:

((ﬂOﬂZOﬂemu}l Hcypaeiisl, eo3pacma COCHbLY 'E%%*/Aﬁ%, «Cocha u AHCYPABIb - 6EYHASL 6ECHAY - #A‘%

BKE, «Cocna u xcypasnv npoonesaiom 20001y - VABSEEEE; «/onzonemue xcypasns - muicauy

nemy - BBFETE. [4,c. 82].
3akiroyast CTaTbio, MOYKHO MOBITOKHUTH, YTO KOHHOTATHBHAS CEMAHTHKA Pa3HBIX S3HIKOB HMEET

CBOIO CTIeU(UKY, U 3TO HEU30EKHO BBI3BIBAECT HHTEP(PEPEHIUIO B TUIaHE BBIPAXKEHUS IPU OCBOCHUH
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MHOCTPAHHOTI'O fA3bIKa, B YACTHOCTH, PYCCKUX IOCIOBULl HEPYCCKUMHU CTyIeHTaMu. [l peosoneHus
OTPULIATENILHOTO BJIMSHHUS HMHTepdEepeHInH B Tpolecce OO0ydeHHs IOCIOBHIIAM, HEOOXOIUMO
BBISIBUTH CXOJICTBA M Pa3jIMuus IOCIOBUIl B IUIAHE CEMAHTUKU. J[Major KyJabTyp, BBIPAXKAIOLIUIICS B
KOMMYHHUKAaTHBHOM TMOBEIECHUU JIMYHOCTH, HEOOXOAUM il OOIIero pa3BUTHS 4YEJIOBEUECTBA, B
nporecce KOTOPOro MOATBEPIKIACTCS UCTUHA O TOM, YTO 3aMHTEPECOBAHHBIA M JOOPOKEIaTeIbHbII
IUanor JjoAed B 000 007acT HAyKM WM KYJIbTYPHl SIBISETCS HEMPEMEHHBIM YCIOBHEM

HOPMAJIbHOI'O CyHIECTBOBAHUWA YCJIOBCUYCCTBA.
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I[IA®POBLIE CTUXU KAK YYEFHO-METOJINYECKHUA MATEPHAJI B
INPEIIOJABAHUHN UHOCTPAHHBIM OBYYAIOIINMCH

B crarbe paccMoTpeHo wucronb3oBaHHe «UU(pOBBIX» cTHXOB Ha 3aHaTun PKU mnpu
u3ydeHun Ttembl «HUucnurenbHble». CTaThsl MOCBSIIEHA PpOJIM CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB C
YUCIIUTENbHBIMU (J1aiee HU(POBBIX CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB) B 00YYEHHH PYCCKOMY SI3BIKY KaK
uHOCTpaHHOMY. OCHOBHOE BHUMaHHE YAEICHO IUAAKTUYECKMM (YHKIUSM CTHUXOB MpU
dbopmupoBaHud  (HOHETHUYECKOHM, JIEKCHYECKOW, TpaMMaTHUYeCKOH U  HMHTOHAI[MOHHOM
KOMITETEeHIIM. PaccMOTpeHbl BapraHThl CIIOIB30BAHUS IUPPOBBIX CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB, a
TaK)Ke MPUBEJCHBI IPUMEPBI CTUXOB HA PAa3HBIX 3TANAX U3YYECHHS TEMbl «UUCIHUTENIbHBIE». B
CTaTh€ CcJIeNlaH BBIBOJL O TOM, 4YTO HCIOJb30BaHHWE LU(POBBIX CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB
MOJIOKUTENBHO BIUSET Ha 00pPa30BaTEIbHBIN MPOLIECC U €T0 PE3YIbTAThI.

KioueBble cjI0Ba: 4nCIUTENbHOE, HU(PPOBBIE CTHXH, CTUXOTBOPHBIM TEKCT, TPEHAXKep,
JIMHTBOJAMIAKTUKA, TUHTBOJUJAKTHYECKOE CPEACTBO.

Tatyana Aleksandrovna Parfenova, Irina Evgenievna Shemyakina

DIGITAL POEMS AS EDUCATIONAL AND METHODOLOGICAL MATERIAL IN
TEACHING TO FOREIGN STUDENTS

The article proposes to consider the use of "digital” verses in the Russian as a foreign
language lesson when studying the topic "Numerals”. The article is devoted to the role of poetic
texts with numerals (hereinafter referred to as digital poetic texts) in teaching Russian as a foreign
language. The main attention is paid to the didactic functions of poems in the formation of
phonetic, lexical, grammatical and intonational competencies. The variants of using digital poetic
texts are considered, as well as examples of poems at different stages of studying the topic
"numerals™ are given. The article concludes that the use of digital poetic texts has a positive effect
on the educational process and its results.

Key words: numerals, digital poems, poetic text, simulator, linguodidactics,
linguodidactic means.

CTUXOTBOPHBIN TEKCT B MPAKTHUKE MPETNoJaBaHUsl PyCCKOro si3bika Kak nHocTpanHoro (PKUN)
CUMTACTCSl CaMbIM CJIOKHBIM JUIsl YTEHUS M TOHWMAaHUsS WHOCTPAaHHBIMU ywarumucs [1, 2, 3].
Opnako, y’ke B caMOM Hauaje U3y4yeHHUs] pyCCKOTO S3bIKa CTUXU MOTYT YCIEIITHO UCIIOJIb30BaThCs U
BBITIOJIHSITH OJHOBPEMEHHO HECKOJIBKO 3adad. [Ipu ucrnonbp30BaHuU JaHHOW METOJUKHU M3y4arolne
PYCCKHI SI3BIK MMEIOT BO3MOXXHOCTH HE€ TOJBKO BBIYUUTH JIEKCHUKY MO TEME «UHCIUTEIbHBIEY,
0TpaboTaTh MPOU3HOIIEHWE M HMHTOHaNMP. Pabota ¢ HUQPPOBHIMU CTUXOTBOPHBIMU TEKCTaMH
SIBIISIETCS. UTPOBOHM (hopMoit 0OydeHHs, a STO 3HAYMT, OHA TMOBBIIIAET HHTEPEC U MOTHBAIHMIO K
oOyuennto PKU. ILludpoBrie cTUXU MOTYT HCHOJIb30BaThCS KaK TPEHAXKEP Ha Pa3HBIX YPOBHAX
BJIQJICHUS PYCCKHUM SI3BIKOM KaK WHOCTpaHHBIM. Ha HayanmpHOM 3Tare 00y4eHHs] PYCCKOMY SI3BIKY B
KauecTBe yd4eOHOTO MaTepuajia MCIOJb3yeTCsl OYEeHb OTrPAaHUYEHHBI O00BEM JIEKCHUKU W
rpaMMaTUKH: CTYACHTHI UMEIOT €lllé MUHUMAJIbHBIA JIEKCHYECKHI 3amac U Jake He 3HAKOMBI C
OCHOBHBIMHM TpaMMaTHYCCKHUMH TIpaBWjIaMH. [IpH O3TOM YHCIUTEIbHBIE MOTYT H3y4aThCs
MPAKTUYEeCKH Ha TEPBBIX YpOKax, T.K. 3HAKOMCTBO C JTOW YacTbIO peYd HAYMHAETCA C
KOJIMYECTBEHHBIX YHUCIIUTEIBHBIX B HMCHHTEIBHOM Tajaexe. 1 WMEHHO CTUXOTBOPHBIE
TEKCThI MOTYT CTaTh TeM OJIaroAaTHBIM y4eOHO-METOJUYECKHM MAaTepUATIOM, KOTOPBIA MO3BOIHT
OBICTPO M KAUYE€CTBEHHO OCBOUTH TEMY «UHUCIUTEIbHBIC», HEOOXOAUMBIM y4eOHBIH MaTepHal IS
U3ydeHUs JuCHUIUIMHBl Matematwnka [4, c. 204 - 209] orpaboTarh MpPOW3HOIICHWE H, JaXKe,
WHTOHAIMOHHBIE Mojenu. [Ipu aToM moabop yuebHOro Marepuana He MPEJCTABISET 3aTPYAHCHUIH,
T.K. IIPEMOAaBaTeb JETKO MOKET CaMOCTOSITEIbHO COCTaBUTh CTUXOTBOpPHBIE TeKCTHI. Hampumep,
JUIST U3YYCHUS TEMbl «KOJMYECTBCHHBIC YHCIUTEIbHBIC» OOYUYAIONUMCS MOXKHO MPEIIOKUTH
IPOYUTATH CIeNyIoINe HU(POBBIE CTUXOTBOPEHHUSI.
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BapwuanT 1 Bapuant 2

2 12 46, 18 17! 18 16!
48 3 06. 115 13 3006!

33 1 102, 90 17190 16!
8 30 32. 240 110! 526!

[lpn mpouTeHMM AaHHBIX CTUXOTBOPEHHMH OOYdYalomMecs, 3ay4uBas CaMd YWCIUTEIbHEIE,
0TpabaThIBAIOT MPOU3HOLICHUE, A TAK)KE HHTOHAIIMOHHBIC KOHCTPYKIIUHU, KOTOPBIC O(OPMIISIFOTCS
C TOMOINBI0 3HAaKOB MpenuHaHWs. Pa3HooOpa3ue BapHMaHTOB OTPAaHUYUBAETCS  TOJBKO
BOOOpakeHueM mnpenoaasarens. Ilpeanaraem Habop mudpoBBIX CTHXOB, KOTOpPbIE OOydarommecs
JIOJDKHBI TIPOYMTATh C pa3HOW MHToHammei. [Ipym 3ToM Tem, Kak JaTh Takoe 3aJaHue, BCE-TaKH
HY)KHO II0Ka3aTh Ha COOCTBEHHOM MpPUMEpE MPOYTEHHs MOJAOOHBIX CTUXOB, JHOO W3 JTAHHOTO
Habopa (Puc. 1).

Ha nocnenyronux stanax o0ydeHus
PYCCKOMY  $I3bIKY KaK HHOCTPaHHOMY
«UU(pOBBIE CTUXW» TaKXKE YCIICIIHO Cuuranka: Mapu: Ecermn:

Uuppossbre cTuxu

| |
MOTYT  HCIOJNB30BaThCsi B KadyeCTBE 2i200, I LRIE 10, M leada
48 3 06. 11513 3006! 13217 43...
TpeHakepa. . 331102, 9017190 16! 16 42 511
Hanpumep, mpu H3ydeHHH TaKoOM 8 30 32. 240 1101 526! 704 83,

CIIOKHOW  TEeMbl  Kak  «CKJIOHCHHE iy Mosionea: 11639
YHUCIIUTENBHBIX» C TOMOIIBI0 ITH(PPOBBIX 17 30 48 246 38 1 Zi: ggg Mo
CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB MOTI'YT igo io 01 116;42?0! 17 114 02.
0TpabaThIBaThCS KOJIMYECTBEHHBIC, : 48 33201 12 e

MOPAAKOBEIC, IIPOCTEIC, CJIOKHBIC n

Becéneri ctux: T 7 5 A :
COCTAaBHBIE YHCIHTENBHBIE B  PasHBIX : /iy S

21542 511 16 3421

Imajaexax. 42 15 520 337 46 17
37085 712 19 300 10 900
20 20 20! 2000047. 50 16.

Puc.1 HaGop 1 poBbIX CTUXOB.

IIpuBeneM npumeps 3a1aHUI.
3ananue 1. IIpouuTaiiTe CTUXOTBOPEHME, MOCTAaBUB Ka)XJ0€ MOPSIAKOBOE UUCIUTEIBHOE B
JIaTEbHBIN MMAaIEeXK.

2,5 1. Bropomy, nsatomy, cenpMomy.

36 108 Tpuanare mecTomy, CTO BOCBMOMY.
504 6. [IaTBCOT YETBEPTOMY, WIECTOMY.
13, 40. TpunaamaroMy, COpOKOBOMY.

3aganue 2. IlpouunTaiiTe CTUXOTBOPEHHE, MOCTABUB KaXJ0€ MOPSAKOBOE YHUCIUTEIHLHOE B
MPEJIOKHBIN MaIEXK.

1, 3, 25. B nmepBoM, B TpeTheMm, B ABaAIATH MSTOM.
18, 05. B BoceMHaaaToM, B HOJIb HSATOM.

1620. B TBICSYa 111€CTHCOT ABAIIIATOM.

33 45. B Tpuanarte TpetbeM, B COPOK ISITOM.

3ananue 3. [IpounTaiite CTUXOTBOPEHUE, TOCTABUB KaXK/10€ KOJIMYECTBEHHOE YHNCIUTEIBHOE B
POIUTENbHBIN MANIEK.

5, 17, 120. IIatu, ceMHaaaTH, CTa IBAJIATH.
2, 4, 306. JIByX, YeThIpeX, TPEXCOT IIECTH.
3607. Tpex ThICAY MIECTUCOT CEMHU.
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3, 40, 5,7. Tpex, copoka, MATH, CEMHU.

Kak u3BecTHO, pUTM 00J1a1ae€T OJHOW M3 HaWOOJIee MOIIHBIX MHEMOHHUYECKUX (DYHKIUI.
Bocnpusitue purMuueckoil MHEPUUH (Jlake B OTBJICYEHUH OT JIEKCHMYECKOTO HANOJHEHHs (pasbl),
Kak IOKa3bIBae€T MPAKTUKA, JAeTCsl ydammmcs Oe3 TpyAa, a IJIaBHOE — JIETKO (DUKCUpPYETCs
B CO3HAHUM.

UreHue CTUXOTBOPHBIX HHU(POBBIX TEKCTOB BOCHpPUHUMAETCS Kak urpa [5, ¢. 333-336], uro
HOJOXKUTEIBHO BIHMSAET HAa MOTHBAIMIO HM3YYAIOUIMX PYCCKHH S3BIK HHOCTPAHIEB, a TAaKKe
NOJATrOTaBIMBACT MX K JajbHeWmed paboTe W ¢ KIACCHYECKHMH CTHXOTBOPHBIMU TEKCTaMHU.
MexmnpenmerHast KOOpAWHALUS TPH O0YYEHHH KypCaHTOB cnendakyiabTeTa B MEPHOJ HAaYAIbHON
HOATOTOBKH  siBIsieTcsl 3(p(eKTUBHOI M CrOCOOCTBYET MOBBINICHUIO KavyecTBa MX oOyueHus [6,
¢.499-509].
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Pe3Bas HOnus Bnagumuposna
[Tmaxotauk Amna HukonaeBHa

HNHTEPAKTHUBHBIE METO/JbI OBYYEHUA PYCCKOMY KAK HHOCTPAHHOMY
B IMHI'BOKYJIbTYPOBEJYECKOM ACIIEKTE

B cratee paccmaTpuBaeTcs NpUMEHEHHE WHTEPAKTHUBHBIX METOIOB OOYYEHHsSI PYyCCKOMY
A3bIKYy KaK HMHOCTPAHHOMY JIMHTBOKYJIBTYPOBEIUECKOM acrekre.  Pacrymmii uHTEpec K
U3YUEHHIO PYCCKOTO SI3bIKa B MHPE, Pa3BUTHE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH B cpepe oOpa3oBaHUs
TpeOYIOT COBEpILICHCTBOBAHMSA METOJIOB MPEMOJAaBaHUs PYCCKOIO Kak HMHOCTPAHHOTO.
AKTyaJ'IBHBIM SABJISICTCA IIPUMCEHCHUC HHTCPAKTUBHBIX TEXHOJIOTHH npu 06yqu1/I}01/1
MHOCTPAaHHBIX CTYJEHTOB PYCCKOMY SI3BIKY, IIOCKOJIbKY WHTEPAKTUBHBIE TEXHOJOTMU BBIBOAST
oOyuJarolerocsi Ha Mo3UINI0 cyObeKkTa 00yueHus, CTUMYJIHUPYsI T03HABATEIbHYIO JESTebHOCTD
U MOTHBHpYA JalibHellee u3ydyeHHe sA3bIka. B To ke BpeMs Henb3sd 3a0bIBaTh O
J'II/IHFBOKy.]'II)TypOJ'IOFI/I‘—IeCKOﬁ COCTaBJ'ISIIOHIeﬁ Ha 3aHATUAX PYCCKOr0 KakK HWHOCTPAaHHOrO,
MOCKOJIBKY SI3bIK HEBO3MOXKHO H3y4yaTb M30JMPOBAHHO OT KYJIbTYPHI M HCTOPUU CTpaHBI.
W3omupoBaHHOE M3YYeHHUE SI3bIKA M KYJIBTYPhI HE UMEET CMBICHA, CIIEA0BATEILHO, HEOOXOIMMO
pacuIpeHre MEXKYJIbTYPHOTO MPOCTPAHCTBA, SIBJISAIOLIETOCS CPEIOd, B KOTOPOW MPOMCXOIUT
B3aMMOJICHCTBHE SI3BIKOBBIX CHCTEM U KYJIBTYP, 3TUMU CHUCTEMaMH TPAHCIHUPYEMBIX. ABTOPBI
AHAIIU3UPYIOT [IPUMEHEHUE MHTEPAKTUBHBIX TEXHOJIOTU c [IPUMEHEHUEM
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO KOMIIOHEHTAa. B cTarhe NpPUBOIATCA HEKOTOPHIE (OPMBI
MMPOBCACHUSA MWHTCPAKTHUBHBIX BaHHTHﬁ, ACIAaCTCA AKINCHT Ha COYCTAHWU HWHTCPAKTUBHBIX
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TEXHOJIOTUH C JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTHYEeCKOH cocTtaBisomeil. Camu 1o cebe paszauyuHbIe
WHTEPAKTUBHBIC OOYYArOIINE TEXHOJOTHH SIBISIOTCA 3P ()EKTUBHBIM criocoOoM (GopMupoBaHuUs
KOMMYHHKAaTHBHOH KOMIIETEHUMH CTYAEHTOB. [l JOCTHXKEHUS MakcuMainbHOTO 3(hdekra
UHTEPAKTUBHBIX 3aHATHUH C  JMHTCBOKYJIbTYPOJIOTMYECKMM  KOMIIOHEHTOM  HEOOXOIMMO
NPUIEPKUBATHCS ONPEICICHHBIX MPUHIMIOB. B cTaThe mpuBeeHbl Kak JIMHTBOAMIAKTHIECKUE
HOPUHIUIBI, TaK ¥ IPUHIMIBI IPUMEHEHUS UHTEPAKTUBHBIX TEXHOJIOTUH. ABTOPBI IPUXOIAT K
BBIBOAY O TOM, 4YTO pEryjlspHOC MPUMEHEHHE HWHTEPAKTUBHBIX (QOpPM 3aHATHH C
JMHTBOKYJIBTYPOBEIUYECKMM KOMIIOHEHTOM OyJeT CIocOoOCTBOBaTb, C OJHOM CTOPOHBI,
(opMHpPOBaHNI0O KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIMH, C Jpyrod — obecnednBaTh PPEKTUBHYIO
MEXKYJIBTYPHYIO KOMMYHHUKAIUIO, 0€3 KOTOPOI HEBO3MOXKHO IOJIHOLIEHHOE YCBOCHHE S3bIKA.

KiwueBble cJI0Ba: WHTEPAKTHBHBIE METOAbI OOYYEHUS, JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHSA,
MEXKYJIbTypHasi KOMMYHHUKALUs, KOMMYHUKATHBHAs KOMIIETEHIMsI, JIMHIBOJMJIAKTHYECKUE
HPUHIUIIBL.

Rezvaya Yulia Vladimirovna
Plakhotnik Alla Nikolaevna

NTERACTIVE METHODS OF TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE IN
THE LINGUOCULTURAL ASPECT

The article deals with the use of interactive methods of teaching Russian as a foreign
language in the linguocultural aspect. The growing interest to the study of Russian language in
the world, the development of modern technologies in education require the improvement of
methods of teaching Russian as a foreign language. The relevance is the use of interactive
technologies in teaching Russian to foreign students, as interactive technology puts the student in
the position of a subject of learning, stimulating cognitive activity and motivating further
learning the language. At the same time, we should not forget about the linguocultural
component in the lessons of Russian as a foreign language, because the language cannot be
studied in isolation from the culture and history of the country. Isolated study of language and
culture makes no sense, therefore it is necessary to expand the intercultural space, which is the
environment where the interaction of language systems and cultures, these systems transmit, take
place. The authors analyze the use of interactive technologies with linguocultural component.
The article presents some forms of interactive classes and focuses on the combination of
interactive technology with a linguocultural component. Various interactive teaching
technologies themselves are an effective way to form communicative competence of students. In
order to achieve the maximum effect of interactive classes with linguocultural component it is
necessary to follow certain principles. The article presents both linguodidactic principles and
principles of interactive technologies application. The authors conclude that regular usage of
interactive forms of classes with a linguocultural component will contribute to the formation of
communicative competence, on the one hand, and ensure effective intercultural communication
on the other hand.

Key words: interactive teaching methods, linguoculturology, intercultural communication,
communicative competence, linguodidactic principles.

Ha ¢one pacrymero mHTEpeca K PYCCKOW KyIbType W HM3YUYCHHIO PYCCKOTO SI3BIKA
aKTyaJIbHBIM  sBIIIETCS TOUCK A (EKTUBHBIX METOJOB TMPENOJIaBaHUsl PYCCKOTO Kak
WHOCTPAHHOTO.

Bompocel  coBepiIeHCTBOBaHMS  METOAOB  MpENOAaBaHUsA PYCCKOTO  si3blKa  Kak
WHOCTPAHHOTO BCEr/Ia MHTEPECOBAIN JIMHTBUCTOB U TCUXOJIOTOB. DTUM BOMPOCAM ITOCBSIIICHBI
paboter b.B.bensera, JI.C.Beirorckoro, Il.f.I'anpnepuna, A.H.JleontheBa, b.T.JIuxauesa,
T.1.Kanuronosoii, M.B.Kmapuna, H.B.Kymubunoii, JI.B.MockoBkuna, E.N.[Taccona,
E.C.Ilonat, B.A.Cnacrenuna, C.®.Illatunosa, A.H.Illykuna, J[.6.O1pkoHMHA U IpYTHX.
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IIpy wu3y4yeHHM pYCCKOro fA3blKa KaK WHOCTPAHHOI'O CTYAEHTBl 4YacTO MCIHBITHIBAIOT
TPYAHOCTH B OOIIEHHMH, CBA3aHHbIE C HEBEPHBIM IOHMMAaHHMEM WU YNOTPEOJEHHEM CIIOB U
BBIpQKEHUI. A 11 MPaBUIBHOTO MOHMMAHHUS W YINOTPEOJICHHS TOrO WIM HHOTO CJIOBA WU
BBIPa)KEHUS UHOI'Ia HEOOXOAMMO 3HATh €ro MIPOUCXOKACHNE U IOHUMATh CUTYalUI0, B KOTOPOI
OHO IIPUMEHSTECS.

[IpenonaBaHue J000r0 HMHOCTPAHHOIO fA3bIKA HE MOXET OIpaHMYUBATHCA TOJBKO
3HAKOMCTBOM OOYYaIOIIUXCS C S3BIKOBBIMU eIMHHUIIAMU. [I0CKONIBKY S3BIK — 3TO MHCTPYMEHT
KyJIbTYpbl, TO Haubosiee SPPEKTUBHO MOKHO H3YYHUTh €r0 MMEHHO CONPUKOCHYBIIUCH C
KYJIbTYpOH M3y4aeMoro s3blka. borarcTBo, MHOrOIrpaHHOCTb U CIIOKHOCTb PYCCKOM KYJIBTYPBI
U3BECTHBI BO BceM Mupe. [IoaToOMy M3ydeHue pycCKOro si3blka KaK MHOCTPAHHOTO [OJIKHO
BKJIIIOYAaTh B Cce0s 3HAKOMCTBO OOYYAIOIIUXCS C HCTOPUYECKH CIIOKUBIIMMUCS S3BIKOBBIMHU
dopMaMu M HX CBSI3U C HAllMOHAJIBHOW KyJIbTypol. be3 ydera JNMHIBOKYIBTYpOJOTHYECKOTO
aclieKTa B TPEMOAABAHUU PYCCKOTO f3bIKa KAaK HMHOCTPAHHOTO HEBO3MOXKHO C(OPMHPOBATH
IIOJIHOE 3HaHUE O s3bIKe. M30iMpoBaHHOE M3ydeHME S3bIKA U KYJIbTYPbl HE HMMEET CMBICIA,
CJIEIOBATEIbHO, HEOOXOIMMO pACHIMPEHUE MEXKYJIbTYPHOI'O IPOCTPAHCTBA, SBISIOLIETOCS
Cpeloi, B KOTOPOW IIPOMCXOJUT B3aUMOJEHCTBUE SA3BIKOBBIX CHUCTEM M KYIbTYP, ITHUMHU
CUCTEMAMHU TPAHCIUPYEMBIX.

Wrak, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKHH acCIeKT MpernojaBaHUsl PYCCKOTO s3bIKa Kak
MHOCTPAHHOI'O CBSI3aH C TAKUMH TMOHATUSAMHU, KaK <GI3BIK», «KYJIbTYpa» U «MEXKKYJIbTYpHas
KOMMYHHUKAIMs». TEpMUHOM «MEXKYJIbTYpHasi KOMMYHHUKALUsA» OINpENeNsioT oOlieHue
IpeJICTaBUTENIeN Pa3IUuHbIX KyIbTyp. M3ydas uyKoi s3bIK, Mbl HEIIPEMEHHO CTAJIKUBAcMs He
IIPOCTO C JIPYIMMM CJIOBAMHU M CHHTAaKCHUYECKMMHU KOHCTPYKLMSIMM, HO C IPYI'MM BHIEHUEM
Mupa. ITO BUACHUE MUpPA CKJIAJbIBAJIOCh HA MPOTSKEHUH JUIUTEILHOTO BPEMEHU U OTPA3HIOCh B
a3bike. TakuM 00pa3oM, JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOIMYECKUH acleKT MpPEernoJiaBaHusl pyCCKOro s3bIKa
KaK HHOCTPAHHOTO PEAJM3yeTCsl B MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALIUH, U 1151 60see 3P PeKTHBHOTO
YCBOEHHSI PYCCKOT'O s13bIKa MHOCTPAHHBIM OOy4aroUIMMCs HEOOXOAMMO ObITh BOBJICUEHHBIMH B
MEXKYJIbTypHYI0 KommyHukauuioo. A.H.IlykuH yTBepxknaer, uyTo oOydyeHue S3bIKy BO
B3aUMOJICHICTBUM € KYJIbTYpOH MO3BOJISET YYaCTHUKAM MEXKYJIbTYpHOrO OOIIEHHs BHJIETh B
YyXKOU KyJIbTYpe HE TOJIBKO TO, YTO HAC OTJIMYAET OT MPEACTaBUTEIEH OPYyroil KyJabTyphl, HO U
TO, YTO Hac oOwbeauHsET[4], a ¢akThl, KOTOpble HAC OOBEIUHSIOT, OE3yCIOBHO, BBI3BIBAIOT
uHTEpeC, (OPMUPYIOT IMOJIOKHUTEIBHOE OTHOILIEHHE K HapoAy, KOTOPBIA SBISETCS HOCHUTEIEM
JTAHHOTO fA3bIKA, U TOBBIIIAIOT MOTUBALUIO K €r0 JAJBHEHIIEMY U3yUEHHUIO.

[Ipuctynas K M3Y4EHHMIO PYCCKOTO sI3blKa, MHOCTPaHHbIE 0O0ydaroliuecs HENPEMEHHO
BBIXOASAT 3a paMKH CBOEH KyJIbTyppl M IPUBBIYHOIO BUACHMS Mupa. Peamuzanus
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKOIO acleKkTa MpernojaBaHusl pycCKOro Kak MHOCTPAHHOT'O MO3BOJISET
MIO3HAKOMUTb CTYIEHTOB C HOBOM JUIsSl HUX JI€HCTBUTENBHOCTBIO.

Peanu3zanusi TMHTBOKYJIBTYPOJIOIMYECKOTO acCleKkTa B COYETaHMM C KOMMYHHUKAaTHBHOMN
HAaIPaBJIEHHOCTHIO TIO3BOJIIET BBIACIUTH CIEAYIOIIME JIMHIBOMETOAMYECKUE IPUHIIUIIBI
IpenoAaBaHus pyCCKOro A3blKa KaK HHOCTPAHHOTO:

1) mpUHIUNI MPaKTUYECKOW KOMMYHHKATHBHOH HampaBIEHHOCTH OOYYECHHUS TPU OIOpe

Ha CO3HATEJIbHOCTB;
2) TpUHOUT (YHKIIMOHATIBHOCTH, CUTYaTUBHOCTH, KOMIUIEKCHOCTH u
KOHIEHTPUYHOCTUB 0TOOpE S3bIKOBOTO MaTepHaa;

3) TPUHIMI PaMOHAIBLHOTO YYeTa POIHOTO SI3bIKa 00YYaIOIIEroCs;

4) TPUHIIMI BBIICICHUS YPOBHEH BIaJICHUS SI3BIKOM;

5) npuHOMO yYeTa KOHKPETHBIX LieNed OOydeHMs M TCHUXOJOTMYECKUX OCOOCHHOCTHM

o0yJaronumxcs;

6) TpUHOMO yueTa COIMOKYIBTYPHOTO acnekTa [1].

JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKUN acCleKT B MPENoJIaBaHUU PYCCKOrO0 KaK HHOCTPaHHOIO
MOYET OBITh pealn30BaH MPH MOMOIIU Pa3IUYHBIX METOJIOB.

Ha cerogssiHuil JeHb aKTyaJbHBIMH SIBIISIOTCS MHTEPAKTUBHBIE METOABI OOydeHUs,
KOTOpbIE BBIBOIAT CTYACHTAa Ha IMO3UIHUI0 CyOBeKTa OOy4YeHMs, aKTHBHO Y4YaCTBYIOUIETO B
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nporecce. MIHTepakTUBHBIE METOABI O0YYEHHS CTUMYIUPYIOT MO3HABATEIBHYIO NEATEIbHOCTh
CTYyJEHTA.

YacTo MHTEpPAKTHBHBIE METO/bl YIIOMHHAIOTCS B CBS3H C Pa3BUTHEM KOMITbIOTEPHBIX
TexHojoruil. OpHako creayeT OOpaTHThCS K MOHSATHUIO «UHTEPAKIMSI» C TOYKH 3PEHUs
NeIarOrMKH, KOTOpasi ONpeNeNsieT JaHHOE MOHATHE KaK CIOCO0 MO3HAHHS, OCYIIECTBIISIEMBINA B
dbopMax COBMECTHOH AESITETbHOCTH OOYYArOIIMXCS, KOTJa BCE YYACTHHUKH OOpa30BaTEIbLHOTO
npoliecca B3auMOJICHCTBYIOT JPYT € APYroM, OOMEHHBAIOTCS HH(POpMaLUeH, pemaioT mpoOIeMbl
COBMECTHO, MOJEIUPYIOT CUTYyallud, OIICHUBAIOT JEHUCTBUS OJHOTPYIIIHUKOB U CBOE
COOCTBEHHOE NOBEJICHHE, MOTPYXKAIOTCSA B PEIbHYIO aTMOC(Epy JIEIOBOTO COTPYAHUYECTBA 110
paspemieHuto npodrem. CoBpeMeHHas Iefaroruyeckasl Hayka YTOYHSET HWHTEPAaKTHBHOE
o0y4yeHHe KaKk «00y4eHre, KOTOpOe OCHOBAHO Ha ICHUXOJIOTUH YEJIOBEUECKUX B3aMMOOTHOLICHUH
U B3auMojeicTBui» [3, ¢. 16-17].

Lesb MHTEPAKTUBHBIX METOJIOB B PAMKaxX O0YYEHHS PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY
— (opMHUpOBaHHE PEUYEBBIX YMEHUH W HABBIKOB. A B paMKaX JUHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO
ACTIeKTa TaKHe METOJbI CTIOCOOCTBYIOT OoJiee 3P PEKTUBHOMY «IIOTPYKEHHIO» 00YUYaIOIIETrocs B
MUD U3y4aeMOro S3bIKa.

Hnst  wamOompield  A(G(GEKTUBHOCTH  HMHTEPAKTUBHBIX  TEXHOJOTHH  HEOOXOIMMO
MPUIEPKUBATHCS IPUHIIMIIOB UX PEAIU3allUU:

1) cucTeMaTHYHOCTh (MCIOJNB30BAaHUE WMIPOBBIX 33/IaHUI HAa MPOTSHKCHUH BCETO
0o0yueHus C 1eIbI0 MOBTOPEHUS JIEKCHUECKOTO ¥ TPAMMAaTHYECKOr0 MaTepHraa);

2) Temarthyeckas LeIecoo0pa3sHOCTh (CoAepIKaHUE MIPhI TOJKHO OBITH COOTHECEHO
C U3y4aeMbIM MaTEpUaIOM);

3) CcO3HATENBHOCTh M AaKTUBHOCTH (OOy4YeHHE JOJDKHO TPEACTaBJISATH COOOi
JIBYCTOPOHHHUI mpollecc, MpPH KOTOPOM HCHONB3YETCSl HMHIWBHyalbHAs,
IpyNIoBas U KOJUIEKTUBHAs (popma paboThl);

4) HalENeHHOCTh Ha KPEaTHBHOCTH (HEOOXOIUMa peaan3alis TBOPYECKOro MoIXo/1a
K WUIPOBOH JEATETBHOCTH CO CTOPOHBI K&XJIOTO y4YacTHUKA y4eOHOU
KOMMYHHKAIN) [2, ¢.49].

Cpenu MHTEPAKTHBHBIX METOJIOB C JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKON COCTABIISIONIEH MOXKHO
BBIJICJIUTh YpOK-TIpe3eHTanuio. O0yyJaronuiics npu MOMOIIM IpenojiaBaTess BHIOMpaeT TeMy U
TOTOBHT JIOKJIaJ C TIpe3CHTAalMeld Ha pycckoMm s3bike. l[locie mokiaga oO0ydaromemycs
HE00XO0/IMMO OTBETUTH Ha BOIIPOCHI OJTHOTPYIITHUKOB.

[Ipy mOATOTOBKE K TpE3eHTAMW OOYYArOIIMICS OKa3bIBAETCA JUIMTEIBHOE BpEMS
BOBJICYUEHHBIM B pa0oTy. {15 MOArOTOBKM HEOOXOJMMO MPOM3BOIUTH MOMCK M OTOOp MaTepuaia
10 BHIOPAaHHOW TeMe Ha PYCCKOM SI3BIKE, YTO IOHadairy, OE3yCIOBHO, HEMPOCTO U Tpedyer
MOCTOSIHHOTO B3aMMOJIEHCTBHS ¢ npenojaBarenaeM. OHaKO TBOPUECKUE PEIIEHUs TPUHUMAIOTCS
CTYACHTOM CaMOCTOSITETIbHO, TaKXe IPOUCXOAUT OTOOp S3BIKOBOrO Marepuana. Jlpyrum
IPEUMYIIECTBOM YPOKa-NPE3eHTAllMM, Ha Halll B3TJISMA, SBISETCS BO3MOXKHOCTH LIMPOKOTO
BeIOOpa TeM s mpe3eHTanmii.  [Ipe3eHTammm  MOryT  OBITh  TIOCBSIIIEHBI KAk
JocTorpuMedarenbHocTIM Poccun, miubo roposa, rie yyactes CTyASHTBI, TaK U KOMIIO3UTOpaM,
XYJ0’)KHUKAM, YICHBIM.

Ha Bcex oramax oOydeHHsT pPYCCKOMY SI3BIKY Kak HWHOCTPAaHHOMY MOTYT OBITh
UCTIOJIB30BaHBl WTPBI  C  JIMHTBOCTPAHOBEIYECKUM KOMIIOHEHTOM. [lo  ompeneneHuio
A.H.llykuHa, «urpa — 310 ¢dopMa ACSITETLHOCTH B YCIOBHBIX CHUTYaIUsX, HallpaBlICHHAas Ha
BOCCO3/IaHME U YCBOEHHE 00IIecTBeHHOro ombiTan[5]. Wrpa Bcerga yBiekaTenbHA IS
CTYZCHTOB M NOMOTAET NMPHUMEHUTh TEOPETHUYECKUE 3HAHUS M pEUeBble YMEHHUs Ha INpaKTHKeE.
HUrpa ¢ JIWMHTBOCTpaHOBETYECKUM KOMIIOHEHTOM OyleT CrmocoOCTBOBaTh Oojee MPOYHOMY
YCBOEHHIO HEKOTOPBIX (DAKTOB U3 UCTOPHM U KYJIBTYPbI CTPAHBI H3y4aeMOT0O S3bIKA.

Hanpumep, urpa «Yragaii nucartens MOMOXKET CTyJACHTaM BCIIOMHUTH WJIW 3alIOMHHUTh
UMEHa M TPOU3BEACHUS PYCCKUX Mucarenei. s 3Toi Wrpbl mpernojaBaTeib cjieBa MUILET
Ha3BaHWs TPOM3BEIICHUN, a crlpaBa — (aMIJIMIO THCATENs, MPU ITOM OYKBBI B (aMUIUU
pacmoyoX)eHbl B HEMPABHJIBHOM TMOpPsAKE. 3ajada CTYACHTOB — BOCCTAHOBHUTH (DaMIIIUIO
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nucatena[2]. JaHHYI0 Urpy MOKHO HMPOBOIMTH Takike B (opMaTe Mpe3eHTALMH, Iie yA0OHO
OyZIeT eMOHCTPUPOBATh MOPTPETHI mucatenei. B Takom ke popmare MOXKHO POBOAUTH UTPY
JUIS pa3rajblBaHus (aMUIINK XyT0)KHUKOB U KOMITO3UTOPOB.

O} PexTUBHBIM U MOMYJISPHBIM METOAOM B OOYYEHHH PYCCKOMY KakK HMHOCTPAHHOMY
ABIIIETCS. YPOK-IKCKYpPCHsl, HAallpUMEpP, 110 TOPOAY, B KOTOPOM >KUBYT M y4yaTcsl CTyAeHTbl. Jlis
3¢ (peKTUBHOCTH JaHHOTO BUAA ypoKa HEOOXOIMMO IPOBEICHHE MPEIBAPUTEIHLHOTO ypoKa, Ha
KOTOPOM IIPENoAaBaTelb 3HAKOMHUT CTYAECHTOB C HOBOM JIEKCUKOH, 3HAaKOMUT CTYAECHTOB C
HEKOTOPBIMU (haKTaMU U3 UCTOPUH. BO3MOXKHO TakKe UTEHHE KOPOTKUX TEKCTOB O TOM, YTO
YBUAST CTYJEHThl. Bo BpeMsl 3KCKypCcHUM BCs M3Yy4€HHAas JIEKCHKA Mporosapusaercsa. Bo3zMoxxHO
TaKkKe IMOocleayroee O00CYXKIeHHE OKCKYPCHH. YPOK-IKCKYpCS MOXET ObITh JOIMOJHEH
«IIyT€BOM KapTOW», IOJIydaeT KaXKAbld YYaCTHUK JKCKypcuu. B «myTeBoM Kapre» MOTYT
COJIEPXKAThCS BOIPOCHI O PA3JIMYHBIX JOCTONPUMEYATENbHOCTAX. OTBETHI HA BOIPOCHI BHOCSTCS
0 XOAYy 3KCKypcuu. Takod BHJI ypoKa CHOCOOCTBYET YCBOCHMIO HOBOM JIEKCHUKU Yepe3
CONPUKOCHOBEHUE C PYCCKOW UCTOPHUEN U KYJIbTYpPOH.

YacTpi0 COBPEMEHHBIX KYJIbTYpbl M MCCKYCCTBAa SBIISIIOTCS XYJI0’)KECTBEHHbIE W
MYJIbTUIUTMKAIIIOHHBIE (PUITBEMBL.

bonbiioe 3HaueHWe B peaqu3aldy  JIMHTBOKYJBTYPOJIOTMUECKOIO AacleKkTa HMEeT
UCTIOJIB30BaHUE XYJOXKECTBEHHBIX (uiabMoOB. [IpocMTOp XyTOKECTBEHHBIX (HIBMOB C
MOCIEAYIOUM 00CYKICHUEM MPU MPaBUILHO OpraHU30BaHHOU padoTe aBiseTcs 3¢(HEeKTUBHBIM
CII0COOOM MOTHMBAILlMM O0YYaroIIMXCs, COBEPIICHCTBOBAHMSI PEUYEBBIX HABBIKOB CTYAECHTOB. B
XyJO’KECTBEHHBIX (GWIbMAaX M MYJIbTQHUIbMAX COACPKHUTCS HMHTEPECHBIM IJs CTYACHTOB
JUHTBOCTPAHOBEAUECKUM  MaTepuasl, IOCKOJIbKY  (WIbM  OTpakaeT  ONpPEIEICHHYIO
HUCTOPUUYECKYIO JIOXY.

[ToxroroBka k mpocMoTpy ¢uiabMa MOTPeOyeT O3HAKOMIICHHS C OCOOCHHOCTSMU
HCTOPUKO-BPEMEHHOTO MEPHOJIa, a TAKXKE COLMAIbHOW CHUTYaIlMH MEepPUOoJa, OTOOpakaeMoro B
dunsme. [locnenyroiee oocyxaeHre GuiabmMa ¢ 00bSICHEHUEM TPAAUINI U ObITa, TOKa3aHHBIX B
¢wibMe, TMO3BOJUT CTYAEGHTaM IOTPY3UThCS B aTMocdepy OToOpakaeMoro mnepuoja.
[TpopaGoTka JE€KCHYECKOr0 MUHHUMYyMa U (Ppa3eosoruueckux OOOpPOTOB IMO3BOJHUT 3aKPEHNUTh
W3Y4EHHBIN MaTepHall.

IIpy npocmoTpe coBpeMEHHOro (QuiIbMa CTYAEHTHl TMOJIY4YalOT MpPEICTaBICHUS O
MOBCETHEBHOW KM3HU Jroje. PUilbM O MPOUUIOM 3HAKOMHUT C MCTOPUEW CTpPaHbl U JIHOJEH.
Xopomre GUIbMbI-KOMEINH MO3BOJISAIOT O3HATh MEHTAIUTET HAPO/a.

IToHATHO, YTO ayAMTOPHBIX YacOB JUIA NMPOCMOTpa (puiabMa HEJOCTATOYHO, MOITOMY
(GuIBMBI MOTYT CTaTh XOPOILIUM CIIOCOOOM OpraHHU3aIMK CaMOCTOSTENbHON padOThI CTY/IEHTOB.

[Ipy wM3yd4eHMH pPYCCKOTO S3bIKa KakK HWHOCTPAHHOIO CTYAEHTBl MOTYT IIOJY4HTb
MOJIHOLIGHHBIE 3HAHMSI O SA3BIKE W €ro OCOEHHOCTSX JMIIb MpPU YCIOBUM BOBJIEUEHUS B
MEXKYJIbTYPHYIO KOMMYHHKAIIMIO, YTO MOXET OBITh OCYIIECTBIEHO, B TOM YHCIIE, TIPU TOMOIIN
WCIIOJIb30BAaHUsl Pa3MYHbIX HWH(GOPMALMOHHBIX U IO3HABATEIbHBIX AJIEKTPOHHBIX PECYpPCOB,
KOTOPBIE TIOMOTYT YCBOEGHUIO OCOOEHHOCTEHN PYyCCKOM KYIbTYPBI M PYCCKOM PEUH.

Wtak, oqHON M3 OCHOBHBIX 3a/lay Ha 3aHATHUSAX MO PYCCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTPAHHOMY
ABIsieTcs (OPMUPOBAHNE KOMMYHHKATUBHON KOMIIETEHLIUH, YTO MOXET OBITh JTOCTUTHYTO MpHU
COUYETaHUH PA3IMYHBIX METOJ/IOB C UCIOJIb30BAaHUEM COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUN. Mcnonp30Banue
UHTEPAKTUBHBIX METOJOB C JIMHTBOCTPAHOBEIYECKHMM KOMIIOHEHTOM sisieTcss 3¢ (eKTUBHBIM
crocoboM  (GopMHUpPOBaHHS KOMMYHUKATUBHOM  KYJIbTYpBl, IIOCKOJBKY CHOCOOCTBYET
«IIOTPYKEHUI0» 00YYaIoLIerocs B MUP KyJIbTYpbl U HCTOPHH CTPAHBI U3y4aeMOTro SI3bIKa.
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Toamankuit Muxania ApkaabeBu4
YCTHBI KOMMYHUKATUBHBINA TECT B ®OPME UHTEPBBIO B IIIKOJIAX C
Y3BEKCKUM S3bIKOM OBYUYEHMUSA

AnHoTtanust: B crarbe NaH aHain3 yCTHOIO KOMMYHHMKATHBHOTO TecTa B (hopMe HMHTEpPBBIO.
OObexkTOM aHalu3a fBISETCS YCTHas pedb oOydaromuxcs. [Ipeamerom aHanmuza SBISIOTCS
OTBEThl OOYydYalOUIMXCS Ha BONpOChl TecTa. ba3ol mpoBeaeHuss Tecta crana mkoiga Nel6
Tepmesckoro pariona CypxaHIaapbUHCKOM 00acTu Y30eKncTaHa.

KiroueBsle c10Ba: HHTEPBBIO; KOHTPOJIb; KPUTEPUU OLICHKHU; YPOBEHD BIIaJCHUS

Tolmatskiy Mikhail Arkadievich

ORAL COMMUNICATION TEST IN THE INTERVEIW FORM IN SCHOOL WITH
UZBEK LANGUAGE LEARNING
Abstract: In the article oral communication test analysis in the interview form is presented.
Object of analysis is students oral speech. Subject of analysis are answers of students to test
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questions. The test site was school number 16 Termez district of Surkhandarya region of
Uzbekistan.
Key words: interview; control; criteria for evaluation; proficiency level

Ha coBpemenHOoM »sTame pa3BUTUS OOpa30BaHHUs HEPENKO NPUMEHSIOT YCTHBIH
KOMMYHHUKAaTUBHBII TecT B (OopMe HMHTEPBBIO KaK 3aJaHHe Ul KOHTPOJIS, CO3JaHHOE MJIs
BBISICHEHHSI CTETIeHU C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHLIMH B YCTHOM OOIICHUHU
Ha WHOCTPaHHOM si3bike [3, ¢.89]. MbI npoBenu mogoOHbIH TecT B mkoje Nel6 Tepmesckoro
paiiona, CypxanmapbuHCKoi oOnactu Y30ekucrana. Illkonsl Y30ekucrana pasfaenstoTcss IO
A3bIKy OOy4YEeHMs Ha HAlMOHAJIbHbIE M HAa PYCCKOS3bIUHBIC, TAKXKE CYILECTBYIOT Ta/XKUKCKUE
KJIaCChl. DKCIEPHUMEHTANIbHbBIE LIKOJIBI SBJSAIOTCA HAlMOHAIbHBIMU. IIprMeHeHune takoro tecra
00ycCJIOBIEHO OpHeHTauuel s3blkoBoro ooOpasoBaHus B crpaHax CHI' Ha BBeneHUE aKTHBHBIX
METOJIOB OCBOCHHUSI MarepHalia, CIOCOOCTBYIOIIUX MPAKTHUECKON HampaBiieHHOCTH [4]. S3bIk
paccmaTpuBaeTcs Kak cpeAcTBo oOmeHus. HeoOXoauMocTh €ro MCHoib30BaHUS BO3HHUKAET B
pa3nuuHbIX cdepax (COUMaIbHO-OBITOBBIX, COIHMAIBHO-KYJIBTYPHBIX). B y30eKcKHX IIKomax
UCMOJb3yeTcsl y4eOHUK, aBTOPBl KOTOPOIO CYMTAKOT, 4YTO IO 3aBEpUICHHH Kypca Yy
o0yJaromerocsi JOJDKHBI CPOPMHPOBATHCS pedeBas (B IIMPOKOM CMBICIAE) U SI3BIKOBas
komreTeHnuH [ 1]. 3agaun yueOHMKa yKa3aHbl B METOJAMYECKUX PEKOMEHAANUX [5, ¢.9].

Y cTHBIE KOMMYHHKATHBHBIE TECTHI B (OpPME MHTEPBBIO Yallle BCETO OTIMYAIOTCS OT MHBIX
BUJIOB OLICHUBAHMS YCTHOW PEeUM CIEIYIOLMMHU MTapaMeTpaMu:

1) HEBO3MOKHOCTbBIO TIOJICKA3KH, Pa3bsICHEHUS;

2) TOYHOH onpeAeNEHHOCTbIO 10 BPEMEHH;

3) BbICTABJIEHUEM OLIEHKHU I10 3apaHee ONpeeIEHHBIM KPUTEPUSIM;

4) UCTIOTHEHHEM OCHOB COTPYAHHYECTBA B OOIICHHY;

5) o0s3arenbHOI MPOLEAYPOH ayTMO3aNUCH YCTHOTO KOMMYHHUKAaTUBHOTO Tecta [2, 2013].

Onpenenuts ypoBeHb C(POPMUPOBAHHOCTH MHOS3BIYHOW KOMMYHUKATHBHONW KOMIIETEHIIMH
MO3KHO C ITOMOIIBIO0 HHTEPBbIO 00YUAIOLIET0Cs C yUUTeIeM, KoTopoe 3aHuMaeT 8—10 MUHyT.

MetoauKy npoBeJieHHs TECTa MOXKHO OMHUCATh CIEAYIOLIMM 00pa3oM.

[Ipy mnpoBeaeHWHM YCTHOIO KOMMYHHMKAaTHBHOIO TecTa OOydYaloIuics W y4HUTeNlb
NPUBETCTBYIOT JpYr Apyra M TpeacTaBiIfloTCA. 3aTeM oOydaroluiics oTBedaeT Ha oOmue
BOIPOCHl 0 HEM, O €ro JoMe / ceMbe, yuebe / pabore, 00 MHTEepecax W Ha JPYrue BOIPOCHI
0JOOHO! TEeMaTHKH.

Kputepun oOLEHKM MHTEPBBIO TOKa3blBAIOT YMEHMsSI MPOAYKTUBHOIO OOIIEHHS Ha
MHOCTPAaHHOM si3blke. Ha NpoTsDKeHMM SKCHEpUMEHTAIbHOIO 3a/aHus JEeTalbHO M3Y4aroT
doHeTHyeCKUE, TPAMMATUYECKUE U JIEKCUYECKHE OCOOEHHOCTH BBICKA3bIBaHHUM; MOHATHOCTH U
[OCJIEI0BATENbHOCTh peyl (IIOJHOTA OTBETAa U CJICOBAaHUE YCTAaHOBIIEHHON TeMe), CIel0BaHue
HopMaM oOmenus. K mnpumepy, Tekymuil cpe3 cHOpMHUPOBAHHOCTH KOMMYHHUKAaTHUBHOU
KOMITETEHIIMM OOYYaIOIIMXCS MIKOJ C Y30€KCKUM SI3bIKOM OOYyYeHHs MpU YCTHOM OOILIEHMH Ha
PYCCKOM  SI3bIKE€ BKJIIOYaeT B ce0sl KpUTEpPUHM OLICHMBAHHS  BBIIOJHEHUS 3aJaHUN
KOMMYHHKAaTHUBHOTO TeCTUPOBaHMs B ¢opMe MHTEpBbIO. [0 KpUTEepUsM CyLIEeCTBYET BBICOKHIA,
cpemHMii W HU3KUK ypoBHH chopmupoBanHocTH. I[IpemenbHoe kommuectBo OamioB (15)
o0ecreynBaeT J10CTOBEPHOCTh OLIEHUBAHMS B JOCTATOUYHOU Mepe.

OcoOeHHOCTH TEXHOJIOTUHU JbIOTEMHMEHTa, COCTABIAIOIINE METOJUKY OO0ydyeHwus,
IIOMOIVIM  CO3JaTh AJITOPUTM HCIOJB30BaHUS IMOATOTOBIEHHOW METOAMKH OCBOEHHUS YCTHOIO
oOuieHus: 00yJaromuMucs y30€KCKUX IIKOJ Ha OCHOBE CIEAYIOLIUX 3TAloB: KOHCTPYKTHUBHOTO,
JIMarHOCTUYECKOT 0, TEXHOJIOTUYECKOTO, UTOroBoro |3, ¢.90].

Takum o00pa3om, AaHHAsT METOAWKAa OOY4YEHHsS YCTHOMY OOIIEHHIO HAa PYCCKOM SI3bIKE
0o0y4aromuxcst IMIKOJI C Y30€KCKUM S3bIKOM OOy4YeHHMsI C HCIHOJIb30BAHUEM TEXHOJIOTHU
HIbIOTETHMEHTA UCTIOHAETCS] Ha OMMCAHHBIX ATalax M SIBISIETCS OPraHU30BaHHBIM IIPOLIECCOM.

Cpenu BONPOCOB HMHTEPBBIO OTCYTCTBYIOT aOCTPaKTHBIE BOIPOCH], TaK KakK ypPOBEHb
BJIAJICHUSI SI3BIKOM y OOydaromuxcsi ouyeHb HHM3KuH. Cilydau HCIOJIB30BaHUS MPEAJIOKEHUH ¢
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MPUYUHHO-CIEICTBEHHBIMA OTHOIICHUSIMA MOXHO OylIeT MPOCIHEAUTh B KPUTEPHUSX OICHKU
paboThI, a TAKXKE MO TPUMEPAM BBICKA3BIBAHHH 00yUYarOIINXCS.

Jlanee mpencTaBUM KPUTEPUU OICHUBAHUS BBINOJHEHUS 33JaHUA KOMMYHUKATHBHOTO
tecta B popme mHTEPBBIO (cM. TaOu. 1), B3areie u3 mauccepranuu H.A. KoG3eBoit. Ha ocHoBe
ATHX KPUTEPUEB OYIET OIEHEHO BIIaJICHUE YCTHBIM OOIIEHNEM Ha PYCCKOM SI3BIKE 00YJarOIIUXCS

IIKOJI C y36eKCKI/IM S3BIKOM 06y‘IeHI/I5[.

Tabauua 1

Kpurtepru onieHuBaHUsI BBITOJHEHUS 33/1aHUl KOMMYHUKAaTHBHOTO TeCTa B hopme

WHTEPBbIO (max 15 6ayion)

YpoBHU Bricokuii ypoBeHb Cpennuii ypoBeHb Husknii ypoBeHb
IIPOSIBJICHUS

KpUTEPUEB

Kpurepun 3 Gama 2 Gamna 1 6ann
OLICHKHU

1 JlocTuxeHue
ey OOIeHns

3aJjaHue IOJHOCTHLIO
BBIIIOJIHEHO, IE]b
OOLIEHMS YCIELIHO
JOCTUTHYTA, TeMa
packpbITa B 33JJaHHOM
00BEMe

3aaHue MOJHOCTRIO
BBINIOJIHEHO, 11EJIb
0OI1IeHUs] YCTICITHO
JIOCTUTHYTA, OJTHAKO TeMa
pacKpbITa HE B MTOJIHOM
00BéMe

3aJaHue BBIIOJIHEHO
YaCTUYHO, IE/Ib OOIIEHMS
JIOCTUTHYTA HE MOJHOCTHIO,
TeMa packKpbiTa B
OTPaHUYECHHOM 00BEME

2. BzaumoneicTBue ¢ co0eceTHUKOM

JemoHcTpHpyeT
CIIOCOOHOCTH
JIOTUYHO M CBSI3HO
BecTH Oeceny:
AKTUBHO BKJIFOYAETCS
B Oeceny u
MOJIJICPIKUBACT

eé ¢ coOmoaeHueM
OYEPETHOCTH TIPH
oOMEHe peruIMKaMmHu,
npu HeoOXOIUMOCTU
TIPOSIBIISIET
UHUIIMATHBY TPH
CMEHE TEMHI,
BOCCTAaHABJIMUBAET

B nenom nemoncrpupyer
CIIOCOOHOCTh JIOTUYHO H
CBSI3HO BecTH Oeceny:
BKJIIOUaeTcs B Oeceny u
B OOJIBIIMHCTBE CIy4yaeB
MOAJEPKUBAET €€ C
COOIIOIEHUEM
OYEpENHOCTH IIPU
oOMeHe perImKaMu, He
BCerja mnpu
HEOOXOJMUMOCTH TPO-
ABIISIET WHUIIUATUBY,
JIEMOHCTPUPYET
HaJIn4ue MpoOIeMBbl

B IOHUMaHHUU

JemMoHcTpHpyeT
HECIIOCOOHOCTh JIOTUYHO U
CBSI3HO BECTH Oeceny: He
cpasy BKJIIOYaeTcs B beceny
U HE CTPEMUTCS MOICPKATh
€€, He MPOSBIAET
WHUIMATHBBI TIPU CMCHE
TeMBI, TiepenaéT Haubomee
oO1ue uaeu B
OTPaHHYEHHOM KOHTEKCTE; B
3HAYUTEIbHON CTEIEHU
3aBHCHUT OT MTOMOIIH CO
CTOPOHBI COOECETHIKA

peun

pu Mojx0ope CJoB,
OTJeNIbHbIE HETOYHOCTH B

UX yNoTpeOIeHUH

Oeceny B ciydae cobOeceTHUKA

c0os1, coOiroaer

pEYEBOM ITUKET
2 ZIeMOHCTprpyeT HeMOHCTpI/IpVyeT } HeMOHCTpI/IpyST §
2 CIl0BapHbIH 3amac, JIOCTaTOYHBIA CJIIOBApHBIA | OTPAaHUYECHHBIN CIIOBapPHBIMA
o = aJICKBaTHBIA TIOCTaB- | 3armac, B OCHOBHOM 3arac, B HEKOTOPBIX
§ o JICHHOM 3aj1aue COOTBETCTBYIOIIUH, CITyJasiX HeOCTATOYHBIH
2 2 OJIHAKO HaOIromaeTcs JUIS. BBITIOJTHEHHUS
- % HEKOTOpPOE 3aTpPYAHEHHE | MMOCTABICHHOW 3a/1auu
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Ucnone3yet Ucnonp3yer B uemom Jlenaer MHOTrO4YHCIIEHHBIE
§ % pa3zHOOOpa3HbIe COOTBETCTBYIOLHE OIIMOKY WJIH JOITYCKAeT
< § o rpaMMaTH4YeCKHe MOCTABJICHHOW 3aj1a4e OIIMOKH, 3aTPyIHSIOIINE
= 2 CTPYKTYPbI rpaMMaTHYeCKHE MMOHWMAaHUE
g =9 B COOTBETCTBHH C CTPYKTYPBI; JIOITyCKaeT
= ° - [IOCTABJICHHOM 3aJa- | OIMOKU, HE
& F | veli; IpaKTHYECKU HE | 3aTPYIHAIONINE
2 | memaet omuOOK MMOHNMAHNE
Peub momHOCTBIO B ocHOBHOM peub Peub He Bcerya noHsATHA,
9 MOHSTHA, MOHSTHA, JIOITYCKAeTCsl 3HAYUTEIHHOE
M B coOrotaerca (dhoHEMaTHYECKHUE OIIMOKH | KOJIMYECTBO
é; % KOPPEKTHBII JIOITYCKAIOTCSA PEIKO. (dhoHEMAaTHYECKUX
& = UHTOHAIIMOHHBIH Put™m 1 uHTOHANMS ommbok. Tpedyercs
5 o pHUTM, HE OTJIMYAFOTCSI OT OErJIoro HanpsDKEHHOE BHHUMAHHE CO
Q 2 JIOITYCKAKTCS BJIQJICHUS SI3IKOM, HO HE | CTOPOHBI CIYIIAIOMIETO |3,
v 8 (doHemaTnyeckue MeIIarT KOMMyHuKamu | ¢.197-198]
© OIIMOKH, BCE 3BYKU B
MOTOKE peun
POU3HOCUT BEPHO

[lepeiinéM Kk AeMOHCTpalMM JaHHBIX. TecTupoBaHue ObUIO MPOBEACHO B MOArpYyMIax
(k1macc, KOTOpBIA HACUUTHIBAET OOJbIIE 25 YEIOBEK, Ha yPOKaX HHOCTPAHHOTO s3bIKA JEIUTCS Ha
HNOJArPYIIIbI).

HHTepBbIO OBLIO MPOBEACHO B YETHIPEX mapamiensax 8-vix kimaccoB: 8B, 8D, 8E, 8F. Bo
BCEX ONPOIIEHHBIX MOATpymmax, kpome 8§ E, ecTb oauH 0O0ydaroumiics, KOTOPBIH BlaaeeT
YCTHBIM OOIIIEHHEM Ha PYCCKOM SI3bIKE Ha BHICOKOM YPOBHE.

B 8B 4 uenoseka (33%) BIaAeoT SI3bIKOM Ha cpeiHeM ypoBHe. Huskuil ypoBeHb BlIaJIeHUS
SI3LIKOM TI0Ka3anu 7 uesnoBek (58,3%).

B 8E 3 uenoBeka (50%) oBmanenu s36IKOM Ha cpenHeM ypoBHe m 3 denoBeka (50%)
UMEIOT HU3KUH YPOBEHbB BIIAJICHUS S3bIKOM.

B 8D cpennum ypoBHeM oBianenu 5 denoBek (62,5%), a Ha HU3KOM YpPOBHE OCTAJIHCH 2
oOyuaromuxcs (25%).

B 8F 6 uenosek (33%) BiazneroT pycCKUM SI3bIKOM Ha CPETHEM YPOBHE U JIMILb 2 YeJI0BeKa
(22,2%) Ha HU3ZKOM.

CnenyeT OTMETUTBH, YTO OTBETHI Ha BOIPOCHI MHTEPBBIO ObUIM OJHOCIOXHBIMH. 70%
o0yyaroImuxcsi JaBajyd OTBET OJHUM CJIOBO, HE COOMIOast MpaBUI rpaMMaTHKH (Y3Oexucman
(BMecto B Y30ekucrane), gymobon (BMecto Ha (HyrdOm), d6a cecmpa (BMECTO JIBE CECTpHI),
apxumexmop (BMECTO apXUTEKTOPOM) U TaK Jajee), HHOIIa AaBajil OTBET Ha Y30EKCKOM S3bIKe.
22, 1 % WHTEpBBIOEPOB HCIIOIB30BAIM I'PaMMATHYECKHE KOHCTPYKIIMH JUIS OTBETOB, MHOTIA
myTas MOPSIIOK CIOB U poJ (mHe nem 14, mos nana dusnecmen), 3adhukcupoBaHbl (HOHETHUECKUE
ommbku ([wom], [wumvipnaocam’]. Tums 7.9 % oOydaromuXcs NABAIH IMOJNHBI OTBET Ha
BOMpPOCHI TecTa. OTBETHI COEPKANIN MPEUIOKEHHUS C TPUYUHHO-CIIEACTBEHHBIMU OTHOLICHUSMHU.
Hampumep, Ha Bonpoc, B KaKoW YHHUBEPCUTET ThI XOYEITh MOCTYIUTH ITOCIIE OKOHYAHHS IIKOJIBI
MHTEPBBIOEP OTBETWI: «B Jnuneeucmuyeckuii, nomomy 4mo MHEe OYeHb UHMEPECHO U3Y4amb
sa3vikuy. C Apyroil CTOpoHbI, 0OydarouIvecs: ¢ BHICOKMM YpPOBHEM BJaJIeHUS SI3bIKOM J1aBajiu
KOPOTKHE OTBEeTHl (TaM, IJie B MOBCEJTHEBHOM OOLIEHUHM HE TpeOyeTcsl MOJHOrO OTBETa), He
MO3BOJISIIONINE OLIGHUTHh 3HAHHME TpaMMaTuku. Hampumep, Ha Bompoc: «Kak mebs 308ym?»
Ha3bIBAIOT TOJIBKO UMSI.

[IpoBen€HHBIM KOHCTATUPYIOIIMN SKCHEPUMEHT IMOKa3bIBAET, YTO MPU HATUYHMHM XOPOIIEH
MOTHBAIIMHM B HEKOTOPBIX Kiaccax (OMpoc MO MOTHBALMK O0yJaroluxcs, MpoBeAEHHbBIN paHee,
MOKa3aj, 4TO KOJIMYECTBO OOYy4aloUIMXCs C BHYTPEHHEH MOTHBAalMEd B SKCIEPUMEHTAJIbHBIX
KJlaccax Mpeo0IaaeT) ypoBEeHb BIIAJCHUS YCTHBIM OOLICHMEM Ha PYCCKOM SI3BIKE JIOCTATOYHO
HU3KHUI U BappupyeTcss MeXay cpelHUM u HU3KkuM (36 uenosek (92,1%) u3 39. Ilpu stom B
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OOJBIIMHCTBE CBOEM CpelHUM ypoBeHb mpeicTaBieH 6 — 8 Oamnamu. [lo Hamemy MHEHHIO,
MOJIyYEHHBIE JIJaHHBIE — pe3yJbTaT TOro, YTO B Y30EKCKMX IIKOJaX MHUCbMO U YTEHHE
npeoOiagaer HaJx TOBOpPeHHEM M ayaupoBaHueM. I[lostomy HeoOxoaumo BHeapeHue Gopm
paboThl M MPUEMOB, CHOCOOCTBYIONIMX Pa3BUTHIO mocienHux. Takxke TpeOyercs co3laHue
YCIIOBHH JUTSI YIYYIICHHSI OCBOCHHUS sI3bIKa. B nmanpHeiimem manupyercs pa3padoTaTh 3aJaHus
Ha OCHOBE TEXHOJIOTUH 3IbIOTEHHMEHT.
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NPUMEHEHUE METOJUYECKUX MPUEMOB B PABOTE C
MATEMATHYECKUMU TEPMUHAMU HA PYCCKOM A3BIKE

B crarbe paccmaTpuBaroTCs METOAUYECKHE MPHEMBI, IPUMEHSEMbIE MPENoAaBaTeIsIMU B
00y4eHUH HMHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB C IIEJbIO TOBBIIICHUS KadecTBa. TEXHOJOTHS Pa3BUTUS
KPUTHYECKOTO MBIIUICHUSI 00YyJaromuXxcsi CriocoOCTByeT 00Jie€ OCOZHAHHOMY UMM BOCHPHSITHIO
yuebHoro marepuana. Vcronb3oBaHHe MPUEMOB MHEMOTEXHHKH CIOCOOCTBYIOT YCKOPEHHIO B
3alIOMUHAHUU OTACJIBHBIX MaTeMaTUYECKUX TEPMUHOB M MPaBUJ, a TaKXke 0ojiee TUTEIHbHOMY
UX XpaHeHuto B namsaTH. COelMHEHHE METOJMYECKMX IPHUEMOB pa3HbIX TEXHOJOTUH Jaer
xopomuii pesynbpTar. OO0yueHHe WHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB B Poccum ObUTIO W ocTaercs s
KOKJOTO BYy3a MPECTUXKHBIM. [l CTYIEHTOB SABISIETCS JIMYHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHBIM MU
YBJIEKATEIbHBIM.

KuiroueBble ci10Ba: METO/MKA, KPUTUUYECKOE MBIINUIEHHE, MHEMOTEXHHUKA, UHOCTPAHHbIE
oOyyJaromuecsi, MaTeMaTHKa.

Irina Evgenievna Shemyakina, Dina Valerievna Makarchik

APPLICATION OF METHODOLOGICAL TECHNIQUES IN WORKING WITH
MATHEMATICAL TERMS IN RUSSIAN LANGUAGE

The article discusses the methodological techniques used by teachers in teaching foreign
students in order to improve the quality. The technology for the development of students' critical
thinking contributes to their more conscious perception of educational material. The use of
mnemonics helps to speed up the memorization of individual mathematical terms and rules, as
well as their longer storage in memory. The combination of methodological techniques of
different technologies gives a good result. Education of foreign students in Russia has been and
remains prestigious for every university. For students is student-centered and exciting.
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OOy4eHre HHOCTPAaHHBIX O0YYaIONINXCS OCTACTCsl MPOOJIEMHON TEMON OOCYXICHHS Ha BCEX
METOJUYECKHX COBEIIAHUSAX, HAYYHO-METOJAMYECKUX M MPAKTHUYECKUX KOH(pEpeHUHUsAX. AHaIu3
pelaemMbpIX BOIPOCOB TTOKa3bIBAaeT HEOOXOJMMOCTh B MOAOOPE TEXHOJIOTHH, 00ECTIeYMBAIOIINX
pelcHre BOIPOCOB AMIAKTHKU «Hemy yunth?», «Kak yunts?», «C MOMOIIBIO Yero yuutb ?» [1,
c.39-66] .

Emé B mawane XX Beka kHa3b Hukoimaii JKeBaxoB mmcan, 4To OmmKaiined 3agadyei
o0pa3oBaHUsl  JOJDKHO  SIBIIATBCS ~ «CTPEMJICHHE MPOOYIWTh B  YYCHHKE €ro JIMYHOE
CaMOCO3HaHUE....3aCTaBUTh ~ €ro0 KPUTUYECKH OTHECTHUCh K CBOMM MBICIAM...». Ceroans
npenojaBaTesd MPUIEPKUBAIOTCS TEXHOJOTUU HE 4Yepe3 «3acCTaBUTh», a HAYUYUThb KPUTUYECKU
MBICITUTb.

CoBpeMeHHBII 00yYaromuiicss OMKEH XOTeTb W yMETh II03HABaTh OKPYXKAIOMIUN MHUP,
JOJKEH OBITh TPOEKTUPOBIIUKOM CBOEH COOCTBEHHOW JKHM3HH, a 3TO Mpeoiaraer:
npodecCHOHATM3M B KAaKOW-JIMOO  OIpeNeNieHHOW  O0acTH  AEATeNbHOCTH; OOJagaHue
CIIOCOOHOCTBIO YBUJAETH MpoOieMy (s He 3HAIO..., WIH s HE MOHUMAIO...); YMEHUE HAWTH MyTU
pelieHus 3Toi npoOieMsl (s TOJKEH Clienath...); YMEHHE OpraHU30BaTh BOKPYT ceOs JroAeH Juis
pelieHus Tor mpobseMsl (IIpeiaralo BMecTe CienaTh. .. ).

OCHOBHOH Hjeell TEXHOJOTUU PA3BUTHUS KPUTUYECKOTO MBIIUICHUS SBIISETCS OpraHU3aIUs
JESTENIbHOCTH B COLIMANIBHOM Cpelie C LENbI0 pacHIMpeHUs W O0O0OTaleHUsl >KU3HEHHOTO OIbITa
oOyuaromuxcsi. B Heill cuHTe3upoBaHbl WJEH U METO/bl U3 HECKOJIBKUX HM3BECTHBIX TEXHOJOTUH
TaKUX, KaK TEXHOJIOTUM KOJIJIEKTUBHBIX M TPYMIIOBBIX CIHOCOOOB OOYYEHHS, TEXHOJIOTHH
COTPYAHUYECTBA, TEXHOJOTHH Pa3BUBAOUIETO 00ydeHus. MHOrHe MpUEMBI TEXHOJIOTUU Pa3BUTHS
KPUTHYECKOTO MBIIIJICHUS] ObUIM aJanTUPOBAHBl U  MOTYT OBITh HCIOJB30BAaHBI B PAa3IMYHBIX
IPEIMETHBIX 001ACTAX U JUIsl 00y4aroIIMUXCsl pa3HbIX BO3PACTHBIX TPYII M Pa3HbIX 3THOTPYIII.

[Ton KpUTHYECKUM MBIIUIEHHEM MOHHUMAIOT pa3yMHOe pe(iIeKCUBHOE, OLIEHOYHOE
MBIILIEHUE, KOTOPOE Pa3BUBAETCS MyTEM HAJIOXKEHHs] HOBOW MH(OpMAIK Ha KU3HEHHBIA JTMYHBIN
OTBIT; B TO K€ BpPEMsi KPUTUUECKOE MBIIIJIEHUE MPEANOaracT yMEHUE BbIABUHYTh HOBBIE HJIEH,
IPUHUMATh OCO3HAHHBIE PEIICHNUS.

W3 onpeneneHuss MOXKHO CHENIATh 3aKIFOUYEHUE, YTO KPUTHUECKOE MBIIUICHUE MPEANIOIAracT
COOTHECEHME BHEUIHEH MH(pOpMAaIK ¢ UMEIOLIUMICS Y YeJoBeKa 3HaHUsIMU. B ocHOBe TexHoJ0run
JIKUT MOJIEb 3aHIATHS, COCTOSIIAs U3 TPEX ITAIOB:

1. Bb130B: mpoOyXJIeHHE HWHTEpeca, BBI30OB HMMEIONIUXCS 3HAHWUW,  MOTHBAIUA IS
JanbHeNIel paboThI.

2. OcwmbiCiieHHE: TONy4eHHMEe HOBOM uH(pOpManuu, KilacCUpUKalus IOITYy4eHHON
uH(pOpMaIliK, KOPPEKTHPOBKA MOCTABIECHHBIX IIETEH.

3. Pednekcus: poxeHue HOBOIO 3HAHMS, OLEHKA, ITOCTAHOBKA YYalllUMCSl HOBBIX LieJleH
o0OyueHwusl.

VY4auThIBask TPYAHOCTH ayJAWPOBAHUS JICKIIMHA WHOCTPAHHBIMH CTyJAeHTamu [2, ¢. 169-176] u
pe3ynbTaThl UCCIEIOBAHMM: Ha pacliO3HaBaHUE KypCAHTAMM TEKCTa, HA PA3BUTUE Y HUX HarJIAIHO-
00pa3HOro MBILIUIEHUS U COOCTBEHHbIE HAOIOJIEHUS MpernojaBaTenell TpeOyloT yYUTHIBAaTh, YTO
KYPCaHTBI JIENSATCS YCIOBHO Ha TPYIIIHI 0 BO3MOKHOCTH BOCIIPUSITUS YU€OHOTO MaTepHana;

1. [To ypoBHIO mOHMMaHUSI OOBSICHEHUSI Mpeno/iaBaTesieM yueOHOro Marepuasa, YTeHus
y4eOHBIX TOCOOUIT U KHUT, B KOTOPBIX HCIIOJIB3YIOTCSI PYCCKUE CIIOBA.

2. [To ypoBHIO BBITIOJHEHUS 3aJaHUM 110 Y4eOHOM TUCIUIUINHE.

3. I[To ypoBHIO 3HaHHsI TEPMHHOB 10 y4eOHO# qucuumumae [3, ¢.169-173].

Y4eOHoe 3aHATHE HAYMHAETCS C OrJIallleHHs TeMbl y4eOHOro 3aHATHUS, Leled M y4eOHBIX
BonpocoB. Ho 11 KadyecTBEHHOro BOCHPHUATHS HOBOM TEMbl HA4YMHATH PEKOMEHIYEM C
MOBTOPEHMS Ka)KJIOTO CJIOBA 3a IMpernojaBaTesieM BeiyX. [lpuuem 3anucas B pabouyro Te€Tpajib, MbI
o0CyXJjaeM KaXkJI0€ CIIOBO B TeME M BBISCHSIEM: 4TO 0003HA4YaeT MaHHBIM TEPMUH (HEOOXOAMMO
CIPOCUTh MHEHHME KaXXJOro O0Yy4Yarolerocs, 4YTO IO03BOJISIET HEMHOIOYMCIEHHOCTh Y4eOHOIo
ornenenus). Ha craguu «Bp13oBy oOyuarommecss BCIOMHHAIOT, YTO OHHU 3HAIOT 10 M3y4aeMOi
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TeMe (WJIM UM KaxkeTcs, 4To 3HatoT). lIpoucxonut aktyanusanus (BbI30B) UMEIOLIUXCS 3HAHUH, UX
CUCTeMAaTH3allMsl, ONpENelIeHUe TOro, Ha KaKue BOMPOCHI XOTEIOCh OBl MOJYYUTH OTBET.
Wndopmanus, momyueHHass Ha CTaJuU BBI30BA, 3aIMCHIBACTCA M cHcTeMatusupyercs (B (opme
CIIMCKa, MepeydHs, TabauIpl, KjlacTepa U T.I.), a 3aTeM oOCyKIaeTcs. YKe Ha JaHHOM d3Tare He
TOJIbKO YCTaHABIUBAETCA OOpaTHAs CBS3b C KKIBIM W3 OOYYarOIIMXCS, HO M KaXKABIH M3 HUX
BCJIYUIMBAETCS B CJIOBA CBOETO OJHOTPYIITHUKA, aHAIM3UPYET CBOM UMEIOIIUIACA 3amac 3HaHU, KaKk
pyccKoro cnoBapsi, TaK M TIOHUMaHMA H3y4aeMoOW IUCHMIUIMHBL. Pabota cHavana BeneTcs
WHAMBHUAYAJIbHO, B MapaxX, B MalbIX IpyMMax, a 3aTeM OpraHu3yercss (ppoHTAIbHOE OOCYXKIEHUE
pe3yabTaToOB BbI30Ba (TeXHUKa «l-2-Bce»). O3ByuMBaHHWE HOBOW TEMBI IOJPA3yMEBACT HOBBIC
TEPMHHBI, YTO CTUMYIUPYET 00yUaIONIMXcs pa3BUTraTh CBOM paMKU 3HAHUS B JJAHHOM BOIMpOCE.

Ha cramuu «OcMmbicnenne» o0ydaromuecst BCTYNAIOT B HEMOCPEICTBEHHBIH KOHTAKT C HOBOM
uH(popMallvell UM HOBBIMU HJIESIMHU: CIIYIIAIOT paccka3, OOBsICHEHHE MperoaaBaress, CIyIIaloT
JIOKJIaJl, COOOIEHHEe OJHOT0 M3 OOy4aroImuXxcs, CMOTPAT (WIbM, BHIE03AMUCh, CMOTPAT
KOMITBIOTEPHYIO MPE3CHTAIINIO, YNTAIOT TEKCT, BBIIOIHSAIOT OMBITH U T.00. [4, c. 411-414]. UtoOsr
MOHSATH HOBBIE TEPMHUHBI, 00palIaeMcsi OIATh K JMYHOMY ONBITY OOYYaIOUIMXCS, HHOTJA MPOCUM
JUISL TY4IIEeTO TOHUMAaHUsI, BCIOMHUTh MECTO >KU3HU, YCIOBUA ObiTa y ceds Ha ponune. Hanpumep,
B TeMe «OKCTPEMYMbl (PYHKIMU HECKOJBKUX MEPEMEHHBIX» MPUILIOCh 00pPaTUTHCA C BOIPOCOM:
HA3BaTh CaMYIO0 BBICOKYIO TOpy M BHAAWHY (Teorp.) Ha TEPPUTOPUHU TOCYIapCTBa, M3 KOTOPOTO
npuexanu oOyuaTbcsi cTyAeHTbl B Poccuto. dopmupyroTcst HaBbIKKM "XOpOIIEro 4uTaress"
(mepednThIBAaHME TEKCTAa B TEX CIy4asX, KOrJla OH HEJOCTATOYHO IMOHSATEH, KOrja HeoOXoIuMo
OTCIIEUTh MPOLECC COOCTBEHHOIO ITOHMMAHMUSA HOBBIX HJEH) U «XOpOLIEro CIyIIaTess»
(popmynrpoBKa BOMPOCOB JJisi MPOSCHEHUS HEMOHSATHBIX MOMEHTOB M J1p.). B pesynbrarte
IpenojaBaTesib CIHOCOOCTBYET: COIOCTAaBJICHHUIO TOrO, 4TO OOydarolluecs 3Hajad J0 Haydaja
U3YYEHUS HOBOU TeMbl, U TOM MH(GOpPMAIMU, KOTOPYIO OHU MOJYYWIM Ha CTaJUU OCMBICICHUS.
XKupoit oOMeH wuaesMH MeXay OOYdYalOIMIMMHUCS CIIOCOOCTBYET BBIpAOOTKE  COOCTBEHHOTO
OTHOILIEHHsI O0yJaroIuxcs K HM3y4aeMOMY MaTepuany, aKTUBHOW MepecTpoKe HMMEBLIMXCS Y
00y4aromuxcs NpeacTaBICHUH.

Ha stane «Pednekcus» B pe3ynbraTe MPOUCXOIUT «IIPUCBOECHUE) HOBOTO 3HAHUS.

UT0o0b! HAYy4YUTh 00YYAIOIIMXCS CAMOCTOSATENBHO U TBOPUECKH YUUTHCS, HY>KHO BKJIFOUUTH MX
B CIIELUAIbHO OPraHU30BaHHYIO NEATENBHOCTD, CAENATh «XO035€BaMM» ITOW NEATENBHOCTH. Jls
3TOTO0 HYKHO BBIpa0OTaTh y HUX MOTHBBI M LENH Y4E€OHOW AEATEIbHOCTU («3a4eM YUUTBHCA»),
o0yuuTh crioco0am ee OCYIIECTBIECHHUS («KaK Y4UTbCA?»). JlaBHO JTOKa3aHO IICHUXOJIOTaMH, YTO
JIOAW JIyYllle yCBaMBAalOT TO, YTO OOCYXAAIOT C JAPYTUMH, U JIydllle BCEro IMOMHST TO, 4TO
OOBSCHAIOT JpyruM. VIMEHHO 3TH BO3MOKHOCTH NPEIOCTABISET OOYYaIOUMMCS HCHOJIb3yeMas
npernojaBaTesieM Ha 3aHsITHH TpynnoBas padoTa.

[lepen ucnonp3oBaHMEM Ha 3aHATUAX (OPM U METONOB TEXHOJOIMH KPUTUYECKOTO
MBILUIEHUSI TI0 OpraHu3alluyd JIeATEIbHOCTH, B Hayaie y4eOHOro TOJa COBMECTHO C
00y4aromuMucs HE00X0AUMO c(OpMyTUpOBaTh OCHOBHBIE NpaBMiIa PAaOOTHL: TOBOPUTH I10
ouepenu, He mepeduBaTh APYr Apyra; BHUMATEIbHO CIYyIIaTh TOTO, KTO TOBOPHT; €CIH TO, 4YTO
TOBOPST, HE COBCEM MOHATHO, HAZ0 0053aTeIbHO EPECTIPOCUTH U T.JI.

JIroboe oOpazoBaHue CBS3aHO ¢ WH(MOpPMAIMEH: MTOUCK, 03HAKOMIICHHE, aHAIN3 U, KOHEYHO,
3amomMuHanue. IIpakTudeckuid oOmbIT MOKa3ayl, YTO A(G(GEKTUBHBIM METOJOM OOydeHUs
MHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB IO MaTeMaTHKe SBJISETCS MPUMEHEHHE IPHUEMOB MHEMOTEXHHKHU.
3aroMHHaHUe He TOJIBKO TpeOyeT 00bEMa BpeMeHH AJIs 3aKpeIUIeHUs] MaTepHraia, HO M 3aBUCHT OT
CTPYKTYpbl MOJaud, OQOpPMIIEHHS U JaXe MEeTOAUKH moBTOpeHus. I[lockonbky mro00#
MHOCTPaHHBIA OOyUaloMMHCs CTAJIKUBAETCS C S3BIKOBBIM OapbepoM, TO 3((EeKTUBHBIA 00BEM
JIOCTYITHOTO €My BpPEMEHHM JJIsi IOBTOPEHHS] MaTepuana YMEHbIIAeTcs, Kak U CKOPOCTh YCBOEHHUS.
VimMeHHO Ha HavajabHOM d3Tame eMmy (oOyuaromieMmycs) IpeIACTOMT OCBOMTH 3HAUUTENbHBIH 00BEM
yaeOHoit wHpopmanmu. I[loToMy Bo3pacTaeT BaXHOCTh JIPYyTrUX MapaMeTPOB, CIOCOOHBIX
IIOJIO)KUTENBHO TOBIUATH HA CKOPOCTh M KAdyeCTBO YCBOEHMsI Martepuana. K mnpaktudeckum
npuéMaM JUis TMOBBIIEHUS S(PQPEKTUBHOCTH 3allOMUHAHUS M BCIIOMUHAHHMS MOXHO OTHECTH
MHEMOHHYECKHE TeXHUKH. YacTh U3 HUX OCHOBBIBAIOTCS Ha paboTe ¢ obpazamu. [IpuBeném mpumep
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TOT0, KaK MOXHO MPUMEHUTH 3TOT MOJIXOJ] K 3alIOMUHAHUIO TEPMUHOB Ha MpUMepe (PaHIly3CKOTO
a3bika. B Tabmune 1 mpezacrasieH mpumep paboThl psaa Ais 3anoMuHaHUS TepMmuHa. Ha mepBom
niare *MeeM TEpPMUH Ha POJIHOM SI3bIKE, HA BTOPOM — MEPEXO0UM K acCOLUALNU JIMOO0 CO3BYYHOMY
CJIOBY, CJIEIYIOILMM IIAroM IEPEBOJUM Ha PYCCKHH S3bIK, U, HAKOHEL, BCIIOMHUHAEM CaM TEPMHUH.

Tabmuna 1
TepMuH Ha AcconuaTuBHbIN (1100 IlepeBoa Ha Tepmun
$ppannyzckom CO3BYYHBbIi1) 3JIeMEHT pyccKkuid
primitive premier nepBbIi IepBoOBbPA3
la dérivé dérivé de = provident de NPOU3BEICHUE NPOM3BOIHAS
produit

B Ta6n1/1ue 2 HpI/IBeI[éH npuMcEp, Koraa il «BCIIOMUHAHUA» TEPMHHA BOCIIOJIb30BAIINCH
SPUTCIBHBIM OpPa3oM.

Tabnuua 2
TepMuH Ha OBPA3 YreHue Mo-pyccku Tepmun
(ppaHy3CKOM fA3BIKE
conjugué con con CONPSICEHHBIE

K acconmaruBHOMY 3alIOMHHAHHMIO MOKHO IMpHOEraTh MpH paboTe ¢ TPUTOHOMETPUIECKUMHU
byuknusamu. [Ipobrnembl 3amoMuHaHUS, BCTpEYAlOIIMECS B 3TO paszzeiie, HAYMHAIOTCA YyXKe C
0a30BBIX ONpENENeHU: K KOTOpoMy (TIpHIIekKAIIEMY WU MPOTUBOJICKAIIEMY) KaTeTy OTHOCUTCSA
MOHATHE. DTO €clid pedyb UAET O MPSAMOYrojibHOM TpeyrosibHuKe. Korma ke paccmaTpuBaercs
TPUTOHOMETPUYECKUH KpYyr, TO BaXXHO 3allOMHUTh e€m€ H OpHEHTauMio oced. Yerkue
MPEJICTAaBICHUS 3TUX MOHATHH o0Jjerdar B JalbHEWIIEM M 3allOMUHAHUE TaOJIMYHBIX 3HAYEHUI
TPUTOHOMETPUUECKUX  (YHKIUH. [Tockonpky 1BeTa — Ta uUHGMOpManus, Kak MpaBUIo,
3aIIOMUHACTCSL JIETKO U SIBJISICTCS] OYCHB HATIIAMHOM, T.€. JIErKOM JUIs BCIOMUHAHNS.

CHUHYC — sinus

KOCHHYC - cosinus ]
KPACHBIN — kacaercst —-

TakuM o00pazoMm, IPUMEHEHHE METOAMYECKUX MPHUEMOB 00y4deHMs (pa3BUTHE KPUTHUUYECKOTO
MBIIUIEHUS ¥ MHEMOTEXHHMKHM) y MHOCTPAHHBIX OOY4YalOIIMXCsl  IOJpPa3yMeBAaeT METOAMYECKU
rPaMOTHO OPraHU30BbIBaTh Ha y4ye€OHOM 3aHATHM HMX JIEATENIbHOCTh B aKTHBHYIO, oOpamasch K
JMYHOMY ONIBITY O0YYalOIUXCs U BbI3bIBasi MOTHBALIMOHHYIO aKTUBHOCTh B U3Y4YE€HUH HOBOTO, THOO B
BOCIIOMUHAHUU YK€ paHee U3yuYEeHHOTrO.
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